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COLECCIÓN 

DE LOS 

TRATADOS DE PAZ, 

ALIANZA, COMERCIO ttc. 

AJUSTADOS 

POR LA CORONA DE ESPAÑA 

CON LAS POTENCIAS EXTRANGERAS 

PESDE EL REYNADO DEL SEÑOR DON FELIPE QUINTO 

HASTA EL PRESENTE. 



TOMO II. 



DE ORDEN DEL RET. 

MADRID EN LA IMPRENTA REAL. 

ÍOJt DON PEDRO JULIÁN FEEEYRA , IMPRESOR PE cÁlCA&A DE 8. M> 

ANO PB l8ob. 
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TRATADOS 

DE 

MUTUA ALIANZA, 

CONCLUÍ DOS: 

EX PRIMERO 

Entre el Rey Christianísimo y el Elector de Colonia, 
en Bruselas d 13 defebrero t dé ifoi: al qual acce- 
dió el Rey Católico D. Felipe V, y ratificó 
en 7 de abril del mismo año: 

EL SEGUNDO 

Entre sus Magestades Católica y Christianísima y el 

"Duque de Mantua y en Venecia a 24 de febrero de 

jjoi: ratificado por el Rey .D. Felipe V 

en 1$ de marzo del mismo año: 

EL TERCERO 

Entre el Rey Christianísimo y el Elector de Baviera, 
en Ver salles a $ de marzo de 1/01: al qual acce- 
dió el Rey D. Felipe V, y le ratificó 
en 7 de abril del mismo año. 
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ACTO DE ACCESIÓN DE A M. CATÓLICA 

al Tratado de alianza , ajustado entre el Rey Christianísimo 

y el Elector de. Colonia en Bruselas d ij'.de febrero* de i/qií 

para la defensa de los Estados del Señor Rey í$l Felipe 

. Quinta , y quietud universal de la Europa i ratificado ..'. 

etí Buen-Retiro a 7 dé abril del vitado xiño. 

on Felipe Quinto, por la gracia de Dios, Rey de Castilla^ 
deLéon, de Aragón, de las dos 'Sicilias^de Jérusalea, de Na-» 
varra^ de Granada, de Toledo j de Valénciar/.de Galicia', de Ma- 
llorca, eje Sevilla j de Cérdeñá, de Córdoba > de Cóncega^xle Mur- 
cia, de Jaén, de ló$ Algarbes* de AJgecira^ d© Gibqaltaiv.de 
las Islas de Canaria, de las Indias. Orkrtóles y Gccacfefhtales, Is* 
las y Tierra-Firme del Mar OceafK);ÍAf(^idüqáerideDíAiisttBaj 
Boque de Borgoña , de Brabante, y de Milano ConckJud&Abapirgy 
de.Flándes, Tiról^ y Barcelona; Señor dé Vizcaya, yrrfle MoE» 
ria,.&c.-A todos los que lá presente vieren hacemos notorio: 
que, habiéndonos eomunioadd el Serenísimo y muy:. Podero- 
so Príncipé.;Luis XIV , por la gracia de "Dios ■> Rey Chris4 
tíanísímo de 'Francia &c, nuestro hermano, muy honrado sefiob 
y abuelo, el Tratado que ha- tenido por bien conclun: en .13 
del mes de febrero próximo pasado con nuestro muy caro y mu£ 
amado tio el Príncipe Joseph Clemente de Baviera.^ 1 Arzobispo 
dé Colonia, Príncipe y Elector del Sacro Imperi<ri&c> y siienk 
dó él principal objeto de este Tratado mantener la quietud de 
la christiandad en la forma qué ha estado restablecida por los úl- 
timos Tratados de Paz concluidos en Ryswik, y dé- procurar 
asegurar al mismo tiempo la tranquilidad particular r y lá coih 
servacion de. nuestras Provincias de Flandés, y dé los Payses- 
Baxos, según parece por el contenido de los Artículos, cuyo 
tenor es como se sigue: 

x f 

JLjfxjis, por la gradare Dios; Jljouis, par la graceje Dieu\ 

Rey de Francia y de Navarra: Roi de France et de Navar- 

á todos los qué estas- presentes re, a tous ceux 'jai ees pré- 

Letras vieren, salud. • Obligan* sentes Lettres verront) saiut* 
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donos el cuidado que ponemos Uatention que ttous donnons 

en evitar las empresas contra- d prevenir les entre frises con- 

rias 4 la quietud de los Esta- tr aires au repós des Etats du 

dos del muy. alto, muy excelen- tres haut, tres excellent, et tres 

te , y muy poderoso Príncipe puissant Prince Philippe Cin- 

Felipe Qliin*>, por* la" gracia quieme, par la grace de JÜieu, 

de Dios ■, lley de las Españas, Roi des Espagnes., notre tres 

nuestro muy. caro y muy amado cher et tres amé \pztit-Jils , et 

nieto, igualmente que el deseo le désir que nous avons de 

que tenemos de, máñtefaer al maintenk en meme. tems la 

mismo tiempo la tianquilidad tranquilité genérale de l'Eu* 

general de: la Europa ái hacer rópe ,nousobligeant également 

las alianzas, «rae. juzgamqs ne- de/aire les^al.liances , que nous 

cesadas!. -pará> este efecto, con jugeons nécessaires pour cefi 

los 'Príneifies inclinados i la ejfet , avec les Princés bien m¿ 

conservación de' la paz£ hemos tentionnés póur'la conservation 

creído xfueljuao de los ffrínci- de la paix;nous avons estimé 

pés del, imperio mas capaz de qt¿ un desiPrinces deJ-Empi-> 

contribuir i ella por la estima- re le plus capabk d'y contris 
cion y autoridad que deben dar- . buer par. la. consideration et- 

le su chsQ.y nacimiento en las par V aútoriie que son rang. 

deliberaciones del Imperio, es et sa nais sanee lúi doivent don- 

nuestro inuyearo y muy ama- ner dans les déliberations de 

do hermano el Arzobispo de /' Empire, étoh nétre.tres cher 

Colonia , Príncipe y Elector del et. tres amé fr eré VArchevi* 

dicho Imperio. Y respecto de que deCologne , Prince et Elec* 

que la circunstancia de ser tio teur du dit Empire. Et corran» 

de nuestro muy amado nieto sa qualité d y onde de nótré 

el Rey Católico, le ha con- tres cher et tres amé petit-fils 

firmado en la disposición en le Roi CathoUqúeT a confirmé 

que estaba' de 'tratar con Nos, dans la á'spositioñ.ou il étmt 

conociendo toda la utilidad de de traüer avec Nous, con- 

nuestra alianza, para el bien y noissant tvuteV utilitt de notrú 

ventaja de sus iglesias, se ha alliance, pour le bien et l'avan- 

concluido el Tratado con las tage de ses églises , le Traite a 

condiciones siguientes. été conclu.aux conditions sui- 

varites. 

, Habiendo manifestado el L' Roi ayant fait tormoi- 

Rey, al tiempo de. aceptar el tre, en acceptant le testament 



Digitized by 



Google 



Cs] 

testamento del difunto Rey de dufeu Roi d' Espagne , le vé- 

España, el verdadero y sincero ritablé et sincere désir que sa 

deseo que tiene S. M. Christia- Majesté tres Chrétienne a di 

nísima de mantener la paz ge- maintenir la paix genérale ré* 

neral restablecida por los Trata- tablie par les Traites de Rys- 

dos de Ryswik, y declarado al wik, et sa Majesté ¿étant dé- 

mismo tiempo que nada pre- claree en mime tems de ne pre- 

tende contra los intereses del tendré rien contre les intéréts 

Imperio, y haciendo ver por de V Empire , et marqüant 

otra parte en todas ocasiones el d'ailleurs en toutes occasions 

cuidado que pone en laconser- /' atention qü elle donne d la 

vacion de una perfecta inteli- conservation d'une parfaite in*> 

gencia con los Electores, Prín* telligence avec les Éleeteurs, 

* ■ » _ A _] ^ _ ^J <4 I I * t*»\ «*%../■«•■ 4 ^V • M M mmjA ^JA *% JA JA, maA* M—i .*. _ .r_ _ W T* T~ T " • 




duRoi, 

Rey, y conociendo quanto pue-' et connoissant combien l'amitié 

den precaver á los Estados y et la protection de sa Majesté 

subditos de S. A. de todos los peuvent mettre les Etats et les 

insultos y perjuicios, que la re- . sujets de S. A, E. d couvert 

novación de la guerra en la de toutes insultes et domases 

christiandad podría atraerles, la que le renouvellement de la 

amistad y protección de S. M. guerre dans la chrétienté leur 

ha creido S. A. que de ningún pourroit attirer+S.A.E.aju* 

modo puede preservarlos mejor, gé qü elle ne pouvoit mieux. 

de ellos que entrando en una les en garantir qü, en entran* 

alianza, estrecha con S. M. Y. dans une a/h'ance éfroite avec 

como tiene por su parte una es- sa .Mofaste. Mk.etome de sa 

timacion y afecto particular á party/le a pm4js x sa düe > A. E, 

su dicha A. Electoral y £ « &.,ses églises de^Cologne et d* 

iglesias de Colonia y L¿eja,» ; $e. ¿ffgft.ijp* estimet une afee» 

ha servido dar su plenif>oten'<Sf tw?h ( partkul¡ere A elle a bien 

al Señor • de Fuysegur , Tenie»3 vopfa. \domier sq¡n pleinpwvoir 

te Coronel <íe.su regimiento^ au\\^ieur de Ruy segur, Lieu- 

infantería, y Brigadier 4$t/Sus, tjvaftt. Coloml de son régj* 

exércitos;"y'.habi¿doo!adOvtantj mefá.d'infapteriei et Briga* 

bien la suya eJL -Elector d*.Co* dw x: ,de ses avmées, et l'Elec* 

lonia al Señor - t Jijan. Fedtfrifí^ teptr de Cologne, ayant aussi 

Karg, Barón df Bsbénibttrg^sii ^ww ■& éffl au Sieur Jean 



B 



Digitized by 



Google 



[6] 

Ministro de Estado y Gran Frederik Karg , Barón de Be- 

Canciller, los dichos Comisa- bembourg son Ministre d y Etat 

ríos han convenido en los Ar- et Grand-Chancelier , ¡es dits 

tículos siguientes, Commissaires sont convenus 

des Articles sw'vans. 

ARTÍCULO l ARTICLE I. 

Su Magestad declara: que Sa Majesté declare: qü elle 

quiere observar puntualmente veut obsérver ponctuellement 

la paz con el Imperio, según la paix avec VEmpire, telle 

fué establecida por los Tratados que les Traites de Westpha- 

de Westfália, Niméga, y Rys- lie, de Ntmegue, et de Ryswik 

wik; á excepción de lo que V ont établie ; a V exception de 

puede mirar á las dependen- ce qut peut regar der les dé- 

cias del Obispado y Principa- pendances de VEveché et Prin- 

do de Lieja. cipauté de Liege. 

ARTÍCULO II. ARTICLE II 

Como el Elector de Coló- Comme VEtecteur de Có* 
nia tiene una entera confianza logne prend une entiere con- 
tri las sinceras intenciones de Jiance aux sinceres intentions 
S. M.; promete y se obliga á de sa Majesté; il promet, et 
concurrir en la Dieta del Im- s*engage de concourir d la 
perio con todos los votos que Diete de FEmpire de toutes 
tiene en el Colegio Electoral, y les voix qüil a dans le Colé- 
en el de los Príncipes, á la ma- ge Electoral ', et dans celui des 
nutencion y observancia de las Princes, au maintien et d 
condiciones' estipuladas por los V observation des conditions 
dichos Tratados de Westfa^ia, stipulées par les Traites de 
y de Niméga, y principalmente WestphaHe¡ et de Nimegue, 
por el de Ryswik, con las re- et principalement par celui de 
servas que miran á los derechos Ryswik, sous les reserves qui 
del Obispado y Principado de regar dent les droits de VEveché 
Lieja, y á no permitir jamás,- et Principautéde Liege, et de 
en quanto dependa de su arbi- ne jamáis permettre, autant 
trio, que por parte de los tres qu il dépendra de luí, qüil 
.Colegios del Imperio se tome soitpris de la part des trois 
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una resolución unánime dirigí- CoWges de l'Empire une réso- 

da á una guerra contra la Fran* lution unánime tendante a une 

cia directa ó indirectamente* guerre contre la Frunce direc- 

tementi ou indirectement. 

ARTÍCULO Ilt ARTICLE IIL 

Su Alteza Electoral prome-> S. A. É. promet de den- 
te no entrar en ninguna unión trer dans aucune liaison ou 
ó alianza, sea la que fuere, ca- alliance, que ce puisse étre, 
paz de alterar 6 disminuir la capable d* alterer ou d affoi- 
presente, obligándose también blir la présente, sa Majesté 
su Magestad a no estipular na- s* engageant aussi de ne ríen 
da, en las alianzas que pudiere stipuler , dans les aUiances 
hacer con qualquiera otro Prín- qü elle pourroit /aire avec 
cipe ó Potencia t que sea direc- quelque autre Prime ouPuis- 
ta ó indirectamente contrario, sanee que ce soifj directement 
asi en las pretensiones y dere- ou indirectement ctmtraire tant 
chos justos, y legítimos de su aux pretentions et droits jus- 
Alteza Electoral , corno* de sus tes et legitimes de S. A. E. que 
Estados é Iglesias, ó causarles de ses États et EgliseS, ou 
algún perjuicio. leur causer aucun domage. 

ARTÍCULO IK ART1CLE IV. 

Su dicha A. Electoral no Sa di te A.É.ne permettra 

permitirá que ningún Príncipe qü aucun Prince ou Puissan* 

6 Potencia tome quarteles, pa- ce premie m quártiers, ñipas- 

sos, ni contribuciones, ni man- sages, ni contributions > ni 'J as- 

de hacer levas en sus Estados se faire de levées dans ses 

de Lieja y Colonia; y se opon- Etats de Liege, et de Cologne; 

drá con todas sus fuerzas 1 los et s* opposera de toutes sesfor- 

que quisieren intentarlo contra ees a ceux qui voudroient V en- 

su voluntad. treprendre malgüe elle* 

ARTÍCULO V. ARTICLE V. 

En este caso promete y se En ce cas sa Majesté pro- 

obliga S. M. á asistir á S. A* met et s'engage d* assister S, 
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Electoral, luego que sea reque- A. E., aussitót qu* elle en se- 
ndo para ello, si alguna Poten- ra requise, si quelque Puis- 
cia, en perjuicio de las consti- sanee, au pré judie e des consti- 
tuciones del Imperio y de lo tutions de VEmpire , et du con- 
contenido en el presente Trata- tenu au présent Traite, vou- 
do, quisiere tomar quarteles en loit prendre des quartiers dans 
los Estados del dicho Elector, les Etats du dit Electeur. 

ARTÍCULO Vi. ARTICLE VI. 

Si el dicho Elector, en odio Si le dit Electeur, en haine 

de la presente alianza, perdiere de la frésente alliance , perdoit 

alguna plaza, tierra, ó señorío, quelque place, terre, ou seig- 

6 padeciere algunos otros daños neurie, ou souffroit quelques 

en sus payses de .Colonia y Lie- autres domages dans ses país 

ja, ó en otra parte j se obliga S. de Cologne et de Lie ge, ou ail- 

M. á hacer reparar esta pérdi- leursj S. M. s' engage dfaire 

da, y á no concluir paz con réparer cette per te, et d ne 

los que se hubieren apoderado point faire de paix avec ceux 

de dichas plazas, tierras, y se-? qui se» seroient emparés des 

ñoríos, sin que los hayan res- dites places , ierres ,et seigneu* 

tituido, é indemnizado entera*- ries , qu* ils ne les ayent entiere' 

mente. ment restituées et dédomagées, 

ARTÍCULO VIL ARTICLE VIL 

Se convidará al Rey Cató- Le Roi Catkolique sera 

lico á entrar en el presente Tra- invité d y entrer dans le présent 

tado de alianza; y respecto de Traite d' alliance; et comme 

que prometerá la defensa de los il promettra la garantie des 

Estados del Elector de Coló- Etats de r Electeur de Cologr 

nia, prometerá su dicha Alteza ne, sa dite A. E. prometra de 

Electoral por su parte defender sa part de garantir de toutes 

con todas sus fuerzas los Esta- ses f orces les Etats de sa Ma- 

dos de S. M. Católica. jesté Catkolique. 

ARTÍCULO VIII. ARTICLE VIII. 

Esta alianza durará por es* Cette alliance durera pen- 
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pació de diez años: podrá con- dant V es face dé dix amé es: 

tinuarse después, «de cumplido, ellepourra kr e -continué eapr es 

este término , y las ratificado , /' expiraPton de ¿je. terme, et les 

nes se cambiarán tres semanas ratificafions seroht éckangées 

después de la firma* o antes si. ' trois semaimi aprés la signa- 

fuere . posible; y .par* que no ture 9 ou plutót sifaire se.pmti 

pueda traer perjuicio á ningtí*. Et dfm qtíil ne pm'sse por- 

na dejas partes, se ha con- ttr préjudice d auéune des par* 

venido, también. : expresamente ttes, U a été encoré nomémmt 

entre ellas que se tendrá con. cmivetm ¡entr'elks. qtiil sera 

el mayor secreto. Hecho, en tena daris led&rmer secreti 

Bruselas 4 13 de febrero de Fait d Bruxelks le 13 fe-. 

1 70 r. =? Chastenet de Puyse- vrier xjoi. 5= Chastenet de 

gur. == fiaron Karg de Be». Puysegur. ;=; Barón Karg de Be-. 

bemburg. . bcrabourg» 

Como el principal objeto <fa Comme U principal objet 

este Tratado es k conservación de ce Traite est la conserva- 

de loe Estados .del. Rey Cató- tion des Etats du Roi Catho- 

lico, nuestro muy caro y muy Uque mtre tres cher et tres 

amado nieto, le hemos reque-» amé petitfils , mus V avons 

rido y convidado á. entrar en r equis .et invité d'y entrer: 

él: y para Contribuir por su et pour contribuer de son cote 

parte al fin que ríos propone- d la.fi» que Nous nous pro- 

mos, ha aceptado, , aprobado, pos otos, il a agreé, aprouvé, et 

y ratificado el dicho Tratado ratifié le dit Traite en tenis et 

en todos y cada uno de los ar- en chacun des ar fieles qtd y 

tículos que en él se contienen; sont contenus; est entré dans 

ha entrado en todas las obliga- tous les engagemens qw'y sont 

clones estipuladas en él; y se pris jets* est rendu garant de 

ha constituido garante de su en- son entiére exécution, ¿ obli- 

tera execucion, obligándose pa- geant envers Nous et nótre 

ra con Ños y nuestro dicho dit /rere l* Electeur de Colog- 

hermano el Elector de Colonia ne d toutes les conditions, ga- 

á todas las condiciones, garan- rapties, et obligations qui y 

tías, y obligaciones que en él se sont portees , sans aucune ré- 

refieren, sin alguna reserva ni ex- serve ni exception, et pour cet 

cepcion; y para este efecto nos effet il nous a passé un acte 

ha otorgado un acto y declara- et declaración en borne et düe 

cion en buena y debida forma, forme. , 

c 
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Y asi, teniendo porgrata la ^Aitísl^&y^füir^^é^ 

Accesión dé mostró. muy ca- bhH\íAe<¡e$$iofede nótr* tras- 
to y muy amado, nieto* el Rey c/fen ■ ¿P mte ^atné, fetwfiís h 




hemos'4dnikídó<y íiso^ací©,'Go^ mus h awns ^ladrnifr&i ass&¿ 
mo'por las. presantes untadas ^cómmé^fm- &sffiísieta&$ 
de nuestra mano le'-admftiiftos, siguíes • ¿ft<" w^r^ ;##*#* «o&r 




cücion^e todas las obligaciones^ ¿/¿ ekéctáfon'Jk tóuüs tes obli- 

garantías , y* máíual asistencias gations , gdrátitiés, ViF assis* 

en él contenidas^ sin aígona re- tances nUituillés $i& y sont, 

serva ni excepción, de la misma continúes, satis aucuné}tés&± 

manera y con la misma fuerza ve ni' excéfliún", de tapíñeme 

que si fuesek v -a^üi davtfuev©^* maniere éP a'Úc la nenie fór* 

tiptiladas y tratadas por Nos ce que si<eii*$ét6kiú iü de 

' y nuestro dicho hermano «1> nowüeau stiftíléts et contrae* 

Elector dé Colonia: prometien- tees far Nous étfar'nótre dit 

do, en fé y palabra de Rey, no fren V Él'ectéú? de Cófpgnet 

hacer cosa que sea contraria á prometí ant en-foi et fayó{ede 

ellas directa ni indirectamente- Roí de fie rién'faire qüi> y soit 

En testimonio de lo qüal he- contraire ' direútement'm indi- 

' mos hecho poner nuestro sello rectement. Mn témoin de qnoi 

secreto á las presentes. Dada en nous aDons faii metfre a ees 

Versalles á 21 de marzo, año presentes nótre sceel secrét. 

de gf acia de 1 70 1 , y de núes- Donné d Versaílles le ir mats 

tro reynado el 58. = LUÍ S. =s /' an de grace i/oi,et de nó- 

Por el Rey = Colberti tre regne le ¿8. =2 LOUIS. 

(L. S.) = Par le Ré = Colbeit. 

(L.S.) 

iS o solamente hemos aprobado y loado todas las condiciones 
contenidas en estos artículos ; pero, considerando además este 
Tratado como una serie continuada del cuidado con qué dicho 
Serenísimo Rey, nuestro hermano, muy honrado señor y abue- 
lo, se aplica á la conservación y tranquilidad de los Estados que- 
Dios ha sido servido confiarnos, también queremos dar iñues^ 
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tras del vivo reconocimiento que tenemos á este mismo cuidado, 
entrando desde, luego en todos los empeños en que el dicho Se- 
renísimo Rey Christianísimp ha entrado, por la manutención 
de la paz general, y por nuestras ventajas particulares: para cu- 
yo efecto, después de haber ya dado las órdenes á nuestros Mi- 
nistros en todas las Cortes extrangeras de firmar en nuestro 
nombre los Tratados que los Ministros del Rey de Francia, nues- 
tro muy honrado señor y abuelo, tubiesen orden suya de con- 
cluir; declaramos que hemos loado, aprobado, y ratificado en to- 
dos y cada uno de sus artículos el dicho Tratado concluido en 
13 de febrero próximo pasado con nuestro muy caro y muy 
amado tio el Elector de Colonia, le loamos, aprobamos, y ra- 
tificamos por la presente, y entramos en todos los empeños en 
él contenidos, obligándonos por está al dicho Serenísimo Rey 
Christianísimb, nuestro muy honrado señor y abuelo, á la entera 
é inviolable execucion de todas las condiciones, garantías, obli- 
gaciones, y mutuas asistencias, en la misma forma que están es- 
tipuladas por el presente Tratado, sin ninguna reserva ni excep- 
ción, del mismo modo y con la misma fuerza como si las hu- 
biésemos nuevamente estipulado y contraído con el dicho Sere- 
nísimo Rey nuestro muy honrado señor y abuelo, y con nuestro 
muy caro y muy amado tio el Elector de Colonia: prometiendo, 
en fé y palabra de Rey, no hacer jamás cosa en contrario directa 
ni indirectamente de qualquier modo que sea, prometiendo el Se- 
renísimo Rey de Francia &c, de su parte admitirnos y asociarnos 
al dicho Tratado, y obligarse recíprocamente á Nos tocante a su 
entera é inviolable execucion, y de todas las condiciones, garan- 
tías, y obligaciones en él contenidas, de que otorgará un acto y 
declaración en buena y debida forma. En fé de lo qual mandamos 
despachar la presente, firmada de nuestra mano, sellada con el se- 
llo secreto, y refrendada de nuestro infrascrito Secretario de Es- 
tado. Dada en Buen-Retiro á 7 de abril de 1701. = YO EL 
REY. = -D. Joseph Pérez de la Puente. 
(L. S.) 
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¿TRATADO DE MUTUA ALIANZA, 

ajustado entre sus Magestades Católica y Christianísima y el 
Duque de Mantua, para impedir la introducción de tropas im- 
periales en Italia , obligándose dicho Príncipe d admitir las de 
España y Francia en aquel caso: concluido en Venecia d 24 de 
febrero de ijoi; y ratificado por S. M. Católica 
en Buen-Retiro a i$ de marzo de dicho año» 

JL/ofc Felipe, por la gracia de Dios* Rey de Castilla, de León, 
de Aragón, de las dos Sicilias, de Jerusalén, de Navarra, de 
Granada, de Toledo, de Valencia, de Galicia, de Mallorca, de 
Sevilla, de Cerdeña, de Córdoba, de Córcega, de Murcia, de 
Jaén, de los Algarbes, de Algecíra, de Gibraltar, de las Islas de 
Canaria, de las Indias Orientales y Occidentales, Islas y Tier- 
ra-Firme del Mar Océano; Archiduque de Austria; Duque de 
Borgoña, de Brabante, y de Milán; Conde de Abspurg, de Flan- 
des, Tyról, y Barcelona; Señor de Vizcaya, y de Molina, &a 
Por quanto, habiéndose ajustado entre las dos Coronas de Es- 
paña y Francia y el Ilustrísimo Fernando Carlos, Duque de Man- 
tua, mi muy caro y muy amado sobrino, un Tratado, en que, 
con motivo de la guerra que Alemanes amenazan en Italia, se 
obliga dicho Ilustrísimo Duque á admitir en las plazas de sus 
dominios tropas de ambas Coronas, con las condiciones y cir* 
cunstancias que en él se expresan, el qual han firmado D. Juan 
Carlos de Bazán, mi Embaxador en Venecia, en mi nombre, el 
muy Reverendo en Christo Padre Cardenal de Estrées, mi muy 
caro y muy amado amigo, por el Rey mi señor y mi abuelo, 
en virtud de las órdenes con que se hallaban, y el Ilustrísimo Du- 
que de Mantua por sí mismo, cuyo tenor, á la letra, es como 
se sigue: . . 

JlÍabibndose oido el rumor de \S jentíto il grido degli appa- 

Iqs preparativos de armas que ha- recchi d? arme, che Ja S. M+ 

ce S. M< Cesárea para penetrar Cesárea per calare in Ita- 

en Italia, y apoderarse del Esta* lia, ed impadronirsi dello Sta- 

do de Milán, que pretende ser- to di Milano che pretende es- 
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le devuelto por muerte de su serle devoluto per la marte 

Magestad Católica el difunto della Maestd del fu Re Catto- 

Rey Carlos Segundo ; los Seño- lico Cario Secando , gli Signort, 

tes, de Atfdifret, Enviado ex- d* Audiffret , Inviata straar- 

traordiriarío dé S. Mi Christia- diñarlo di S. M. Cristianissi- 

nísimaVjr su Tesorera; y Don ma e Questare, Don Isidoro. 

Isidro Casado /Ministro de la Casado, Ministro dé/la Maes- 

Magestad del Rey Católico Fe- td del Re Cdttolico Filippo 

Jipe Quinto, en nombre y de Quinto, in ñame ed ordine de* 

orden de los Monarcas sus so- Monarchi loro sovrani, rap- 

beranos, representaron al Seré* presentarano al Ser enis simo 

nísimo Señor Duque de Man- Signar Duca diMantova: eñe 

tua: que siendb'esta ciudad por essendo la medesima cittd di 

su sftuadion una de las mas- im- Mantóva per la Xua situazio- 

portantes •'plazas'* , pa^ ) tontéher ne una delle pñt impartanti 

los • movimientos de las- v armas piazze d* assicttrarsi per freno 

imperiales ,vlas quales se dirigen de 9 tnuovimenti delirarme impe~ 

¿perturbar lá paz de Italia, de- riali, le quali t endono a per- 

seada "de todos -modos por sus turbare la pace d? Italia, in 

Magestades, fcun para la preser- futir H modi voluta dalle loro 

vacion de los defechos del di- MM; anche per la preserva-^ 

cho Rey Católico FéHpe Quin- ziane delle ragioni del detto Re 

to, heredero natural, legítimo, Cattolico Filippo Quinto, ere* 

y testamentario del difunto Rey de naturale, legittimo ) e testan 

Carlos Segundo, ofrecían sus mentario del fu Re Cario Se* 

Magestades poner en ellaguar- cando, pero le MM loro offe^ 

nicion, y fortificarla* de* v modo, rivano di presidiarla e mu- 

que se hallase en estadcp'tle se^- nirla in maniera, che jos se in 

gura de&isáP, y sé conservase stato di sicura difesa ¿e si con*- 

entertrtíí&hte para -sü Alteza Se- servase intier amérete per Si A. 

renísifrta. > • Ser enis sima: ■■■■■-- 

A vista de esta proposición, A tale proposiziane USeri- 

habiendo el Serenísimo Señor nissimo Signar Duca di Man- 

Duque de Mantua dado antes tova , premesso con tutta vene- 

con toda veneración las debi- razioneim • divoto rendimmto 

das gracias por el honor que le di grazie all* anafe che glifá- 

hacían estos dos Reyes de in- cevana questi due Re d* inte- 

teresarse en la defensa de su ca- ressarsi nella difesa della sua 

pital , respondió : que sin dismi- -dominante, risposse : che, sen- 
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nuir sus exércitos, hubiera- perir za smnibrapedl truppe Je lo* 

sado en el modo de guardarla, ro ármate, avrebbe pensato al 

por sí, y de no causar zeios.á modo di guardarla da se, je 

la Magestad del Emperador^ non eccitare gdozk nell 1 ani- 

como en efecto, habiendo puesto mo della Mai&ta delí fmpe- 

una seria aplicación á taa-gran- r atar* ¡carne mfatt¿,jpo&a se- 

de incidente, por hallarse des- ria applicazione 4 tanto emer- 

proveido de dineros, y sus Es- genza,per ritrovarsi eglj spr& 

tados exhaustos de fuerzas con veduto di denaro, e i sim Sta- 

motivo de las ultimas guerras, ti essausti diforze, a cagione 

y pesadas contribuciones, pi- delle passate ultime guerre, e 

dio, participándolo á la {> ere- gravi contribuzioni , con par- 

nísima República de Venecia, ticipazione (kUa Serenissima 

oportunos socorros á nuestro República MVemzia^itwocd 

Señor el Sumo Pontífice, con a¡&¡ opportum 'Ja N. ¡SJgnore 

una muy revcwte, sarta filial ti Sommo Ponfefke con rive- 

á fin de que se le diese; ak rentuswta Jetteva figliale , af 

gun subsidio para poder, jun? finché gü f os se dato qualche 

tamente con sus. propias fuer- sussidio da potirt, as siente coU 

zas, levantar gente, y hacer to- le proprie forze , as sol dar gen - 

das las demás provisiones ne- te, e fare tutte l'altreprovi* 

cesarías. . siotii,bisognevoli, 

Pero, visto que había si- Jda, sperimentato mutile 
do inútil su recurso por razón il suo ricorso,, per lo rispetto 
de que su Santidad habia ya (fayere gfá sua Santitá pro- 
propuesto á la Magestad del potta- 4¡la Maestá deW Im- 
Emperador su interposición; se petAtotc* la sua inttrposizio- 
vigóricaron mas, las instancias mi imglh si rinvigorirono le 
de los dos Reyes sobre la..aa\ istanze degli dug Ré sopra 
misión en Mantua de guarnición /' acmiazionein Mantova del 
suya, añadiéndoles mayor calor loro presidio, e vi si aggionse 
y fuerza que nurisa el Eminenr calore ed impulso, piú forte 
tisimo Señor Gai<knal de Es T che mai, dall* Eminentissimo 
trées, que á k:«WKW llego í Signare Car diñóle d'Etrá so- 
Veneck >con cartas de creeny pragionto in Venezia con cre- 
cía, del Rey Christianísuno para denziale del Re Crisfianissimo 
su Alteza, á quien insinuó. la per sua Altezza t a cui insi- 
precisa é indispensable nécesir nud la necessitd precisa ed in- 
dad que había de poner á Man- dispens ahile di por re Manto- 
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tua en buen estado de defensa, va in buona difesa, mentré si 
por tenerse noticias muy cier- avevano notizie ben certe che 
tas de que la Magestad del Em- la Mdestd delP Imper atore 
perador la había señalado para / ' áveva ideata per sua paz- 
va plaza de arma». za d* arme. 

Contexto elSeremsimo de ttisse il Ser mis simo di 

Mánhfeá su Eminencia: que ya Mantova a sua Eminenza: 

había dado órdenes anticipadas che gid aveva dati gli ordini 

para reparar las fortificaciones anticipati per lo riparo delle 

de Mantua: que había despa- fortificazioni di Mantova: che 

chado oficiales al Moníerrato aveva spedito ufficiali in Mon- 

para hacer levas de sus natura- ferruto per far leve di mon* 

les: que por ló tocante al düie- ferrini: che per il denaro ave- 

ro, liábia impuesto, y empeza- va or dinata, e cominciato a 

do & <&brar ; «na contribución riscuotere, una knposizione so- 

sobre átts sub>dnW, y que para pra gli sttoi suéditi: e che per 

dar con su presencia mayor vi- influiré colla sua presenza 

gor y- actividad á estas pro- vigore e stllecitudine maggio- 

videndas, quería restituirse á re a tali provisioni, voleva 

Mantua, cómo ya habia estado restitursi a Mantova, come 

para hacerlo en tfes ocasiones: ben per tre volte si mise in 

declarándole por ultimó, que procinto: rivelandole per idti- 

todavia tenia una firmé espe- mo, che tuttavid fermamente 

ranza de poder mantenerse en sperava di potersi mantener e 

una pacifica neutralidad, respec- in, una pacifica neutralitd, 

to de que el Eminentísimo Se- mentre niente piú gli era stato 

ñor Cardenal de Lambcfg no le ricercato dall* Eminentissimo 

habia pedido otra cosa íttási en Signore Cardinah di Lamber g 

nombre de &'-M. Cesárea* ♦"• in nwne di S. M. Cesárea. 

Replicó «tí Eminencia: que •" Üeppltcd sua Eminenza: 

no podía bastar una ligera Tecla- che nónpoteva bastare unapo- 

ta de milicias inexpertas á vista caraccoltadimtlizie-mesperte 

de un exército poderoso : que Ja afronte d^unt&ser cito poder o- 

neutralidad propuesta .era un ar- son che la 'proposta neutralitd 

tificio para obrar á su tiempo era un sonmfero per operare a 

con mayor seguridad : y después suo tefnpo oofcntaggior sicur'ez- 

de otras muchas insinuaciones, zas e dopo fnolte altre insinúa- 

concluyó que ; ó resolviese S. A. ziom, conchiuse che; 6 S. A. ri- 

con prontitud recibir en Man- solvesse con prontezza di ricé- 
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toa anúgablcmcoteJa guacm- veré ia Mantova armcftevol- 

cion , y las. defensas que le ofiréé #kh¿* ¿7 presidia ele dijese che 

cían los dos Monarcas con ; la gli offerivano glrdue Monarchi 

garantía de su Santidad, que sa eolia garantía di. sita Santita> 

Alteza, hábia juzgado conven stimata xonvemente da S. A* 

nienté, en cuyo caso se le cpnV. nel qual caso, m nome e di co* 

cederían en. nombre y de orden manddmento degli due Re le 

de los dos Reyes condiciones, sarebbonofatte condizionivan- 

ventájosas í sus conveniencias, taggiose alie súe convénienze, 

y á tas intereses ;de sus subdi- edáglíinteressv de suoi suddi- 

tos j © A trien que, si . no se resol* tí; ó puré che non deliberando 

viese Si. A.' lo pondría su Emi-. S. A* avrebbe sua Enanenza 

nencia. todo en noticia de sus portatpujl tutto alia notizia 

Mages'fedes, paraque pudiesen delie loro MM, affmche sj po-. 

tomar aquellas n^dkks que JesV tesseno prendere dalle medesi- 

pareciesen mas. convenientes:, me qyelle, misture che piu loro 

exigiendo de S, A. una pronta: fossero* parute convenientí; ri 

resolución, respecto de que su. cercando da S. A. risoluzione 

Eminencia quería detenerse po- sollecita, mentre V Etmnenza 

co tiempo en Venecia; y aña- sua per poco tempo volevafer* 

diendo, que el silencio é irresc- marsi in Venezia, ed aggiun- 

lucion se interpretaría por una gendpche il sácere edil non ro- 

negativa de un ajuste amigable solvere sarehbe stató interpre" 

y necesario: las qoales insinúa- tato per negativa d* accorno- 

ciones habían sido antes, y, fue-, darnento armchevole e necessa- 

ron después, acaloradas por. los ría? quali sensi erano statí 

dichos Señores, de Audirret, y avanti, ejwrono dopo , accalo- 

Casado., diciendo que viendo los rati dai detti Signorí, <TAu- 

dos Reyes que por esta ambi- difret, e Casado, con diré che 

güedad de S. A. caería Man- gli due Re, v'edendo che per 

tua.eñ manos délos Imperia- questa ambiguitd di S* A* 

les, se creerían ofendidos te- Mantova sarehbe caduta in 

niendola por desconfianza, y se mano degli Lnperiali, si sa- 

valdriaa de los medios mas rebbono chiamdti offesi, ap- 

oportunos para sus intereses, y prendendala per diffidenza, e 

para la quietud pública de Ita- si sarebbonó appigliati agli 

üa. En tan estrecho conflicto, mezi.pxú proprj per gli loro 

habiendo hecho reflexión su Al- mter.essi, e per la pubblica 

teza sobre la vecindad y po- quiste delP Italia, In cosi an- 

s 
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derde las atajas de* Francia y glasto stdto di cose y furto da 
España , ;qúe. estaban ya intro* Sb¿4. rifiessoalla •mcmanza id 
elucidas en grátt partc'y .y„ dis- di potere deW arme .di Fran- 
puestas á « introducirse en mu- sia -é di Spagna , cH^raño gid 
cho mayor, numero^ <a. Jtalia> introdotte in buoñd parte,-* 
y sobre la situación póco.-feliz disposte per introdursi kt as* 
de Mantua, y de sus Estados, sai maggior copia, i» -Italia) 
que aun están llorando. las. ca- alia poco * felice positura, di 
lamidades y ruinas úítimamen- Mantovaiie.de suot Stati,che 
té padecidas; al verse destituí- ancora gemono sottole piaghe 
do, no menos del socorro; pe- ele rovÍHeitrofpo receritemen~ 
dido, que de Ja esperanza de te patite; alv/dersi destituía; 
tenerlo pronto y-eficáz, aunque non meno dalHmplorato sóccor~ 
no sin . el dolor .de pasar á una so, che dallasperánzd d' aver* 
resolución , que: acaso podría .al- lo pronto éd'effkáte, benchi non 
terar el benignísimo ánimo,. del senza dolores di passare-- a4 
Emperador, pero siempre cotí una risoluziohe, che ' forse y pe* 
la justa confianza^de que.su.Ma'- trebbe alterare l' animo, benig- 
gestad Cesárea se persuadirá á ni s simo deW Imperatore, milla 
que este acto , nacido de pura di meno con questa Jiducia che 
necesidad y .del. paternal amor S. M Cesárea sia per .resta* 
que tiene á sus subditos,, jh* re persuasa che quesf attOj 
puede perjudicar á aquella^ in-. prodotto da pura neoessitd ¿ e 
alterable reverencia y constan- dolí* amare paterno che ha per 
tísimo. afecto que le tiene, por. i súoi sudditi, non puó pregue 
los gloriosos vínculoá de san- dicare a quella incorrotta Ti- 
gre, por las dependencias de verenzá e costantissima devo- 
sus Estados, y por tantos otros zione che le serva per la glo* 
títulos, como también dé que. riosa attinenza del sangue, 
estas sus expresiones no causa- per le dipendenze de suoi Sia- 
rán disgusto alguno á sus Ma- ti, e per tanti altri titoli, sic* 
gestades Christianísima y Ca- come, puré che le MM Cris- 
tólicá, si se dignan de atender, tianissima e Cattolica non sia* 
benignamente á los eficacísi-> no per imprimersi almm dis* 
mos motivos de. su Alteza que placeré di tali sue exprés siotdi 
no se apartan del muy rendí- se benignamente vorrano ais* 
do obsequio que profesa á sus cendere a mirare gli ejficacis~ 
Magestades; se ha -movido á simi motivi di S. A, non dis- 
aceptar sus ofertas, pero con giunti da quello rassegnatissp- 
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Jos pactos. . y condiciones ..h»* wo . osseqtdo cJu prtofessa alia 

mildemc»ts t propuestas \ por su MM.ldx*; si eumdatia atj'ac* 

Alte» , y «a de,\otra; forma sai cettaivr \¿p. Jera .vtídziom, ma 

«a otra \ñ»new * entrerlas qüa* ^w:¿ i «g£! patota astíndfeisd 

*¿es su ^Emirf^ncía^ , Scoor Car- umihnaktf.prxqm&du S. Ai • e 

denal ele Eattées ,y tl-Excekit* «o» akrinmteM'in ¿tttro rno* 

tísimo Señar Donjuán C¡árk» do,fra.J¿ quah ' sud Em.** U 

de Ba^y Jamhafcadorv de- Esk fig¡ Cañdáia/e- d*Étré, e l*Ec* 

paña en Venróayiwp teaido-poií ^/."^.uB.^wCí»^ <& Ifc*» 

bien vistas, y acordado, las si- zan Amhasciatore di Spagna 

guien**!. O ." • }'j T T •;': * in Vehfyifc 3i4qno»a¡vutt buo- 

ne ? ed accor4ate^U seguenti. 

»- \ Las trapas-, dc.isu&Wdichá's -<■ \J^.eittítppt dellehMM so* 

Magestadcs.üo podrán entrac Írtt¿:nm$étr&im entrare di 

de guarnición en Mantua, ni presidió ¿£ jh^oíqudF, . n*' /» 

en Porto , sino quanda ü exér*. Porto , se> non qtsando V esser* 

cito de su Magestad Cesárea, cito di S.M. Cesárea, o di suoi 

ó de. sus Aliados,. este en. pie- Alleañ, sÁndiñ pieña mar- 

na marcha para pasar á Italia, chia per passare in Italia, e 

£^odó ó Ja mayor parte del chetuttá oia maggiár 'parte 

mismo exéreito se. halle ya en del medefsimó es&ercito sard 

d Tirol. ' * gid nel'Ttrofo, .-.. t ;.. * 

ARTICULO IL ARfiCOLaoIL 



Ai. 



El numero de las sobredi-i II numeró delle trappe so- 

chas tropas, que en él dicho dstte, che nel detto caso, e 

caso, y no antes, entrarán en mn mai prima , entretanto in 

Mantua y en Porto para su de- Mantova ed.in Parta per difé- 

fensa, no podrá ser 'menor de sa, non potra essere mena di 

quatro mil hombres, es á sa- quattro mille urniini , áoe , due 

ber, dos mil franceses, y dos tmüe f ranee si, e duermlkspag- 

mil españoles , entre caballería e nuoli , f r# cávalleria ed infan* 

infantería, los quales han de ser teria, da. essere mantenuti a 

. mantenidos enteramente por los tittte spese degli dne Re; né 

dos Reyes; y nunca, sino en mai, fuorichenn caso} ediñ tener 



Digitized by 



Google 



C«3 

caso y en tiempo de sitio for- po d'assedió' fórmale , e quelío 

mal, y durante, él solamente, durante solamente , come si di- 

como se dirá en el capítulo no- rd <nél capitulo nono, potranm 

no, podran loádofcRéjjes intro- glidue Re spin^ere né fermare 

ducir ni .(¿tener ^ Mantua ,6 m Marihúáxi m Porto soldad 

en Porto, soldados, en mayor in maggior numero di quattre 

número de quatro mil, ni á tí- müle,né a.titolo di fuartiere 

tulo de.quarteles desinvierno, d 1 'invernó , 'm } sotto^qual si vo- 

ni xoñ qualquier otño. pretexto, glia alteo 'fretestoj- n 

- ARTÍX^JLQi^IL']: ÁRTICOLÓ iil : -¡ 

•■ ' . \ . ' ' • 

Podrá, su ^Alteza ^renísi; 2W¿¿ S. A, Serenissima 
ma .teaej\>aái en j Má^Aa co- ¿wtí * tbhrb, té& m 'Manto- 
rno .en Porto > además de las va che in Porto*, óltre le guar- 
guarcSas de.su cor^e y.perso- die Helia sita corft e del suo 
na, aquella parte, de. guarnición carpo, qúeHa quantitd di pre* 
italiana .y ptopia, que le pare- sidio italiano eproprio, che me* 
ciere mas conveniente. glio stímérá ella convenir si, • 



- ARTICULÓ IK ARTICOLO IV. • 

El- Comandante, los oficia* II Comandante, gli wffit 
les, y los soldados de las dos ziali,e soldati delle due Coroné, 
Coronas, que. en el sobredicho che nel tempo sodetto entrevan* 
tiempo entraren en .Mantua y no in Mantova ed in Porto, 
en Porto, jurarán á sú' Alteza giüreranho d S. A. di difen- 
el defender uno .y otro en su dere Puño e Valtro d favore 
favor, obedecer á su dicha Al- di S:A., d'ubbet&re alFAlte- 
tezado en % Jugar, á la Seré- za medesima, o in sua vece, 
nísima Señora Duquesa, y sa* alia Sigñora Duchesa; e d'us~ 
lir, y dexar libre la Ciudad, cire, elastiare libera la Cuta, 
Portó, y Estados de ¿u Alteza Porto, e Stati di S. A. nel ca- 
en el caso convenido en el ca- so convenuto nel c api tolo un- 
pítulo once* Y T^specto de que décimo. E perche neltaforíez- 
en la fortaleza de Porto está el za di Porto vi e il Gooerna^ 
Gobernador de su Alteza, las tore di S. A.; pero le truppe 
tropas que el Comandante de che il Comandante degli due 
los dos Reyes en Mantua en- Re in Mantova manderd eU 
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viare de guarnición á dicha for- presidio in detta fortezza , ub- 

taleza, obedecerán al dicho Go> bidirano al detto Governatore^ 

herrador, el qual deberá seguir che dovrd passare verso il det- 

toda buena inteligencia con el to Comandante don tutia-buo- 

mencionado Comandante; de la na intelligenza ; siceome puré, 

misma manera que, estando en essenaovf inMantova.il Sar- 

Mántua el Sargento mayor ge* genio maggiore genérale per 

neral por su Alteza Serenísima S. A, Serenissima, che coman- 

que mandare sus tropas, debe- derd alie sue truppe, dovrá il 

tí el dicho Comandante de los detto Comandante degli dut 

dos Reyes tener buena armo- R¿ passare con quellodi S. A. 

nía con el de su Alteza, y exe- di buoña armonía, epratticare 

cutar para con él, y los demás verso lo stesso, ¿ gli altriufi- 

.oficiales de'su Alteza, las pro* JizialiM S^A. le dovuté con* 

videncias que^se acordaren con venienze, che íaratmo-accorda- 

d Señor Príncipe ele Vaude- te. col* Signor Prineipe di Vau- 

mont, y ef Señor Conde de dentont, ed il Signor Conté di 

Tessé, asi en quanto al santo Tessé, cosí per il nome> e per 

y á las guardias, como á todo le guardie, che per tutto que*- 

aquello. que mira al decoro de lio che concerne 'al decoro di S. 

su Alteza, de sus tropas y ofi- A., delle sue truppe, ed uffi- 

ciales, y á una buena discipli- ziali, ed a una buona regola 

na militar. _ militaré. 

ARTÍCULO K ARTICOLO V, 

Su Magestad Católica de- Dovrd $* M. Cattolica 

berá dar á su Alteza, siem- daré a S. A., ogni wlta che 

pre que se lo pida, aquel nd- dalla medesima le m¡sat>dpor- 

mero de artillería, mosquetes, tata la supplica, tanta parte 

armas, municiones, y demás tfartiglirie , moscheti , arme, 

aprestos militares , de qualquier múnizioni, ed altri aitrezzi na- 

especie , equivalentes y de la -litari di quaV si voglia sorte, 

-misma calidad; que la tercera quañta e quale fu la Urza 

parte que de esto le tocó, en la parte che le t&ccó nella resa di 

rendición de Casal, ciudadela, Cásale, cittadella, e castello, 

y castillo, acaecida en el año de següUa Vanm j6$6; senzd 

1696: pero sin que su Alteza per ó che S. A. e gli suai sw- 

ni sus\ sucesores tengan en nía- cessori abbiano mai in alcun 
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gun tiempo obligación de res- tempo obbligo difame la res- 

tituirlo. tituzione. 

ARTÍCULO VI. ARTIGÓLO VI. 

Quando se introduzcan las Introducendosi le medesi- 
referidas tropas reales en Man- me truppe regle in Mantova 
tua y en Porto, no se hará nin- ed in Porto; S. A., la cittd, e 
gun perjuicio á S. A., á la ciu- gli abitanti, cosí in quella che 
dad, ni a los habitantes, asi de in Porto , nonavranuo da sen- 
ella como de Porto, ni estarán tire alcun ággravio, né soc- 
sujetos á quarteles, alojamien- aombere a quartieri, alloggi, 
tos, contribuciones, ni gastos contribuzioni, e spese di sorte 
de ninguna especie; antes bien alcuna; ed anzi le MM loro 
se obligan sus Magestades á im- s*obbligano d? impediré con tut- 
pedir con todas sus fuerzas el te le loroforze che gli Itnpe- 
que los Imperiales y sus Alia- riali e loro Alleati non preñ- 
aos tomen quarteles, ó aloja- daño quartieri, o alloggi, ne 
mientos, ó exijan contribucio- essiggano contribuzioni, cosí 
nes, asi en el Mantuano como nel Mantovano che nel Mon- 
en el Monferrato. f errata* 

ARTÍCULO VIL ARTICOLO VIL . . 

Luego que las sobredichas Éntrate le sodette truppe 

tropas hayan entrado en Man- in Mantova ed in Porto, si 

•tua, y en Porto, se hará entre fárd trd il Comandante éd uf- 

el Comandante y oficiales de las fiziali delle due Corone, e gU 

dos Coronas y los Ministros de Ministri di S. A* uriordinan- 

•S. A, una ordenanza y regla- zaeregolamentosoprailprez- 

jnento ¿obre el precio de los zo delle cose come stibili. per la 

-comestibles para su. subsisten- loro susistenza , e cosí ancora 

.cía, y asimismo para los forra- per liforaggiide* cavalJi; e tut- 

ges de los caballos; y todo se- to sard dalle* medesime trup- 

sí pagado por las dichas tropas pe pagato al. prezzo cht pa~ 

.al precio que pagaren los demás gherarmo gli ákri abiianti in 

habitantes de. Mantua y Porto; Mantova ed in Porto; e con 

-y precediendo Otra igual orde- tale precedente, ordinanza ere- 

inañza y reglamento, pagarán los golamento pagheranm i detti 
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dichos Comandante, oficiales, Comandante f uffiziaH , e soldati 

y soldados de las tropas reales dalle truppe regie gli afjitti del* 

jos alquileres de las casas, caba- le case, sí alie, e si ti che loro 

llerizas, y sitios que. necesitaren occorrerd d'occupare, e gli rU 

ocupar, y resarcirán de tiemr sarcimenti di tempo in tempo 

po en tiempo los daños que se dédanni che in es se case, sí al» 

causaren en dichas casas, caba- le, e siti sor anuo inferiti; do- 

llerizas , y sitios ; debiendo prac- vendo essere pratticato rispei- 

ticarse respectivamente lo mis- tivamente.il simile dalle altre 

Jno por las demás tropas de ¡os truppe. degli due Re, o loro 

.dos Reyes, ó sus Aliados, que Alleáti, che aves ser o dapas* 

.hubieren de pasar ó detenerse sare ofermarsi nel Mantova* 

jen el Mantuano, ó Monferrar no, o nel. Monferrato; di mo* 

$o; de modo que en ninguno de 4o che in ciascuno. dé sodetti 

.los sobredichos casos, ni S. A. cantingenti, né sua Alteza, né 

ni sus subditos hayan de pade- 4 suoi sudditi abbiano a senti- 

t cer perjuicio alguno* re alcun pregiudizio. 

\ ARTÍCULO VIII. ART I COLÓ VIII. 

. . • * «... a 

Las rentas, impuestos, y - Le imprese , aazj, e di- 

-derechos de regalía de S. A., asi ritti regali di S. A., cosí in 

ien Mantua como en el Casal ¡Mantova che in Cásale e suoi 

.y-sus Estados, no. deberán de Stati, non dovranno essere in 

^ningún modo ser perjudicados -alcun contó, pregiudicate per 

$pn motiyo de las prerogativas le prerogative pretese dagli 

.pretendida* por los oficiales , ni ¡uffiziali, né per qual si voglia 

.£or qualquiér otra causa. altra causa. 

ARTÍCULO', IX, ART I COLÓ IX. 

V* . En caso de ser sitiada Mato- - . Venendo assediata Manto- 

$ua, ó la fortaleza de Porto, ó .va, o Porto, o puré, /' una e 

-bien una. y otra; las/ dos. .Cobo- V altra; le due Corone impeg- 

•ñas empeñan su real, palabra nano la loro real parola (Tac- 

(de acudir prontamente en su so- correré prontamente con tutte 

-corro con todas sus fuerzas, en de loro forze al soccorso, nel 

-cuyo caso solamente T y no en qual caso solamente, e non in 

'^Qtro ,.podcan sus.Ma^cstades .au- ialtro , potranno le. MM, loto 
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mentarles las-guarniciones has- accrescere qttei presidj sino a 
ta el número que pareciere ne- quel numero che si conoscerd 
cesarlo para. su defensa, con to- necessario per la difesa, con 
das las mismas condiciones, de» tutte le istesse condizioni, di- 
claraciones y pactos con que se chiarazioni, e patti, soto K 
admite la primera guarnición, quali s*acceta il primo presi- 
dí si llegare el caso de rendir á dio. E se si dasse il caso di 
Mantua, ó Porto, á los Impe- Tendere Mantova o Porto agli 
ríales 6 sus Aliados, prometen Imperta/i o loro Alleati, pro- 
sus MM no consentir 4 la tal mettono le MMloro di non di- 
rendición sin el pacto de que venire a tal resa senza ilpat- 
queden libres las vidas y bienes to che siano salve le vite e ro&- 
de los habitantes de Mantua y be degli abitanti in Mantova 
Porto; y si fuere tomada Mánr *d in Porto, Se poi Mantova 
tua (k> que Dios no quiera) venisse presa {che Dio ttol'vo- 
las sobredichas MM, en vir- gliá) le MMsodette, sotto la 
tud de su palabra real, se oblir forza delta loro real parola, 
gan á dar inmediatamente á su s'obbligano di daré immedia- 
Alteza en Italia una Ciudad y tómente a S. A.in Italia una 
Estado, de señorío y de renta Cittd e Stato, di signaría e di 
equivalente al Mantuáno, á sa- reedito equivalente al Manto- 
tisfaccion total de su Alteza vano, al? infiera soddisfazio- 
paraque la retenga con absoluta ne di S. A. da ritenersi con 
soberanía hasta que quede pie- t ótale sovranitd sino a che res- 
ñámente restituido á su prime- ti plenamente restituitanel suo 
•ra y pacifica posesión de Man- primo e pacifico pos seso di 
^tua, Porto, y su Estado: sin .Mantova, Porto, e suo Sfa- 
cuya restitución, y sin procu- to; senza la quale restitüzio- 
rar todas las mayores ventajas ne, e senza procurare tutti i 
de loa subditos y habitantes de maggiori vantaggj de* sudditi 
Mantua y Porto, para la rein- ed abitanti in Mantova ed in 
tegracion de los daños que lle^ Porto per reintegrazioñe de* 
garen á padecer por el saqueo, danta che venissero a patife 
bombardeo, ú otras desgracias per saccheggio, bombardamen- 
semejantes, prometen sus di- to, o simüimsgrazie ; promet- 
chas Magestades, baxo la mis- tono le MM sodette, sotto 
ma palabra,, no concluir jamás l* istessa fede , di non conchiu- 
ningún convenio ó paz; y las dere mai alcun accordo o pa*- 
mismas condiciones conceden ce; e gli patti stessissind si 
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también los dos Reyes a su accordam dhgli due Re asnal 
Alteza por lo que mira á Casal Altezza anche per Casa/e ed t 
y al Monferrato, si acaso su- il Monferrato , quando maico- . 
cedieren allí semejantes contra- Id succedesséro simili vicende, 
tiempos, y Casal cayese en ma- e che Cásale cades se in mano\ 
ños de las armas imperiales, ó deWarme imperta/i , ó loro al- 
ee, sus aliados, en odio y con- leati, in odio e conseque tiza del* 
seqüencia del presente Tratado; presente Trattató; come pure\ 
¿igualmente si Mantua y Por- per ultimo, se Mantorna e Por-: 
to fueren sitiados y no toma- tofos ser o assediati e nonprer, 
dos, pero quedaren destruidas si, ma rimanessero distrutt0) 
en todo ó en parte sus fortifica- in tutto o in parte le fortifica-' > 
ciones , prometen sus dichas Ma- , zioni loro; promettono le MM } 
gestades resarcirlas, y restituir- mede'simerisarcirle,erimetter'. 
las al mismo estado de antes. le riel mede simo. st ato diprma*. 

ARTÍCULO X. ARTICOLO X. 

Siempre que los dos Reyes Ogni volta che gli due 

tengan necesidad indispensable Re avessero bisogna precisso 

de aquartelar sus tropas en las. d'aquartierare le loro trupp* 

tierras del Monferrato, dará su nelle terre del Monferrato, 

Alteza sü consentimiento pa- sua Altezza ne dará il con-, 

r« ello; pero con todas aque-. senso, ma pero con tutte U\ 

lias obligaciones, pactos, y con- isíesse obbligazioni , patti, e- 

diciones que sus Magestades. condizioni, che le MM loro 2 

h.án aceptado por lo. qué mira han/no assunto per il Manto* 

al Mantuano, y que,' aceptan vano, e che puré assumqno : 

por lo tocante al Monferrato^ per il Monferrato , e per la 

y á la tcjtal. indemnidad de los, totale indemitd dé fredesimi 

mismos Estados. , Stati. .'•.-. 

. ARTÍCULO \XL <\ ARTICOLO XI. 

\ „ Una. vez terminada- la guer-, . Termínala la, guerra >. o¡ 
ra, ó que_DQ yengaq las armas, non.vemndp Par-mq vnperialh 
imperiales ó aliadas á Italia, ó o alie ate in Italia, o venute, 
que habiendo venido se retiren, ritirandosi in modo che Vita- 
os modo que la Italia se vea li- lia si veda libera ed assicu- 

G 
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bre y asegurada de la guerra, rata dalla guerra , anche pri- 
aun antes que se siga la paz; las ma che segua la face; le 
sobredichas Magestades harán MM sodette faranno súbito 
inmediatamente salir sus tropas uscire le loro truppe sino aWul- 1 
hasta el ultimo hombre, de timo nomo da Mantova, Por.- 
Mántua, Porto, Casal, y Cas- to, Cásale, e Castello, se vi 
telo, si los hubiere allí, y de los fossero, e dagli Stati di sua 
Estados de S. A. dexandoselo Altezza, rilasciandole il tui- 
todo libremente con las fbrtifi- to ¡iberamente con le fortifi- 
caciones y sus reparos, sin que cazioni e ripari loro, sen¿ ob- 
& A. ni sus sucesores estén bligo di sua Altezza e suoi 
obligados á resarcir, en poca ni successori di rifare, né in fo- 
ca, mucha cantidad, los gastos ca né in as sai quantitd, le 
que hubieren hecho, ó hicieren spese che avranno fatte o da 
con qualquier título ó causa, sin jare per qualunque titolo e cau- 
exceptuar ninguna. sa, niuna seclusa. 

ARTÍCULO XII. ARTICOLO XII t 

Los dos Reyes prometen Promettono gli due Re d? 

tener baxo su protección , y de- - avere sotto la loro prottezione, 

fender en todo tiempo y lugar, e difendere in ogni tempo ed in 

á su Alteza las ciudades, for- ogni luogo S. A. le cittá,for- 

talezas, estados, subditos, de- tezze, stati, sudditi, diritti, e 

rechos, y pretensiones de su di- ragioni del la me de sima Altez- 

cha Alteza, y eximirle de quar- za da quartieri, alloggi, con- 

teles, alojamientos, cOntribucio- tribuzioni , attachi , assedj, 

nes, ataques, sitios, invasiones, invasioni, e generalmente da 

y generalmente de qualquier mo- qualunque molestia ed os ti lita 

lestia y hostilidad que se le hi- che le venís se inferita, con in* 

ciere, incluyendo á S. A. como cludere S. A. come loro Allea- 

su Aliado en todas las paces ge- to in tutte le pací generali e 

nerales y particulares, y soste- particolari, e sostener e in que- 

niendo en ellas, y en qualquier lie, ed in ogni altra occasione, 

otra ocasión, los intereses, de- le convenienze, le ragioni, e i 

rechos, y ventajas de S. A. vantaggj della S. A. 



Digitized by 



Google 



0*7-] 

ARTÍCULO XIII. . ARTICOLO XIÍI, 

S. M. Católica mandará in- S. M. Cattolica comande- 

mediatamente á sus Tribunales,, ra ,«/&ra a suojTribunali, Go> 

Gobernadores, y Ministros, á vernatjort, e Ministri, a quali- 

quienes toca, que no perturben. spetta , di non perturbare l'Al- 

á S. A. ni á sus arrendadores, ó tezza sua, né gli suoi impre- 

subditos de ninguna manera en $arj* e sudditi in contó alcuno 

el camino llamado la estrada nella strada denominata la 

franca del Moriferrato, ni en el estrada franca del Monferra- 

confin de la Bórmida hacia las to,e nel confine di lia Bormida. 

Malléras, ni en algún otro lu- verso le Mallere, né in qualsi 

gar, dexando á S. A, en sii pri-. voglia altro luogo, l as ciando 

mera y legítima posesión, y ha- S. A. nel suo primo e legitimo 

ciendole administrar, hasta la possesso, con jarle puré rende* 

total execucion, pronta justicia re, sino alia t ótale essecuzione, 

sin pleyto alguno por los de- giustizia sp edita senza lite di 

rechos que tiene, sobre el Mar- sorte per le ragioni che a nel 

quesado de Spigno. Mar che sato di Spigno. 

ARTÍCULO XIV. ARTIGÓLO XIV, , 

Sus Magestades procurarán, Procureranno le MM lo- 

siendo cada una de ellas garante ro ,.ciascheduna delle quali sa- 

de la otra, que h Santidad de rd garante per Poltra 9 che la 

N. S. apruebe, y sea siempre ga- Santitd di N. $. approvi, e sia 

rante, de que hecha la paz, y en sempre garante, che fatta la 

todos los casos dispuestos en el pace, ed intupti i casidisposti 

capítulo undécimo, las dos Co- nel capitulo undécimo, le due 

roñas retirarán totalmente sus Corone ritireratmp totalmente 

tropas de Mantua, Porto, Casal, le loro truppe da Mantova, 

y Cástclo, y de sus Estados; sin Porto, Cásale., e Castello, e 

cuya promesa , y. sin que prece- dagli suoi stati; senza la qua~ 

da su cumplimiento, declara le promessa e precedente effet- 

S. A. que no entiende haber in- tuazione della medesima, S. A 

tentado, y mucho menos con-¡ dichiara che non vuole aver in- 

cluido,. el acuerdo sobre acep- tr apreso, nonche conchiuso, P 

tar las dichas guarniciones ser accordo d'accettare gli detti 

gun se contiene en el presente presidj come nel presente Trat- 
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Tratado, el qoal, cu quanto a tato,Ü qualé per a/tro Jorra 

\o demás, deberá tenerse coa ¿/¿¿r; /¿nato scgretisshno, ni 

mucho secreto, y no podrá re- potra essere rroelato a chi che 

velarse á nadie sin el consen- sia senza il consenso positivo 

timíento positivo y por escrito ed in iscritto M S. A. Serems- 

de S. A. Serenísima. sima. 

ARTÍCULO XV ARTICOLO XV. 

Los dos Reyes deberán G/i due Ri dovranno ap- 

aprobar, y ratificar expresa- provare e rattijuare espres- 

mente este Tratado en el tér- sámente questo Trattato nel 

mino de dos meses contados termine di due mesi dal piorno 

desde hoy, y dentro del mismo d*oggi, e nelVistesso termine le 

término obtendrán la garantía Corone medeskne riporteranno 

de su Santidad; y sin que pre- la garantía di sua Santitd; e 

cedan las dichas ratificaciones, senza che precedano le dette 

aprobaciones, y garantía en fbr- rat tifie azioni f ed apprwazio- 

ma válida, declara nuevamente ni, e garantía in valida for- 

su Alteza que de ningún mo- ma, nuovamente si esprime S. 

do quiere admitir la dicha guar- A. di non volere in contó alcu- 

nicion. no accettare il detto presidio, 

ARTÍCULO XVI. ARTICOLO XVL 

Todos los Artículos conté- Ed ultimo. Tuttigli Arti- 

nidos en este Tratado han sido coli contenuti in questo Tratta- 

ajustados por el Eminentísimo to sonó accordati dalfEminen- 

Señor Cardenal de Estrées, y tissimo Sig. Car díñale aVEtré, 

tendrán su pleno efecto y valor ed avranno il loro pieno effetto 

después de la aprobación y ra- e valore dopo l'approvazione e 

tificacion de sus MagestadeS, á rattificazione delle loro MM 

quienes se remitirán inmediata- alie quali si rimetterano subí- 

mente para obtener las dichas to per riportare le sodette ap- 

aprobaciones y ratificaciones en provazioni e rattific azioni nel 

el término arriba convenido. En termine di sopra convenuto. In 

fé &c. Dado en Venecia á 24 fede &c. Dat. in Venezia li 

de febrero de 1701. 24 febraro 17 01. 
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Yo el infrascrito, otorgo, lo sottoscrito accordo, con- 
convengo, acepto, y prometo vengo, accetto, e prometto, in 
con palabra de Príncipe, quanto farola di Principe, quanto si 
se contiene en todos los capítu- contiene in tutti i capitoli del 
los'ciel presente Tratado; pero frésente Tráttato, colla con- 
cón la condición de que, ade- dizione pero, che oltre Vadem- 
más del entero y efectivo cum- pimento infiero e reale di tutti 
plimiento de todos los Artícu- gis Articoli e ciascuno d'essi 
los y de cada uno de ellos, las le MMdegli Re\ Cristianissi- 
MM de los dos Reyes Chrís- mo e Cattolico, si cont entino d* 
tianísimo y Católico se sirvan accordare ed asseguire anche 
admitir y executar también el ü seguente capitolo, e non al 
Siguiente capítulo, y no de otra trimenti, né in altro modo ed 
forma ni modo, y es : que aun- é: che quantunque gli Imperia* 
que los Imperiales y sus Aliados //' e loro Alleati non venissero 
no vengan á Italia, ni se de el in Italia, e non si das se il ca- 
caso de introducir, como se ex- so d'introdurre , come é espres- 
presa en los capítulos, en Man- so nei capitoli, in Mantova 
tua, Porto, ú otro lugar m¡o la in Porto, o in altro mió luogo, 
guarnición de sus MM ; sin em- il presidio delle MM loro; nu- 
bargo, asi como yo por mi par- lladimeno, si come lo dal mió 
te cumplo todo lo que las di- canto adempisco a quanto le 
chas MM han deseado de mí, medesime MM hanno deside- 
de la misma manera se me cum- rato da me, cosi mi siano in> 
plan enteramente las promesas fieramente effettuate le promes- 
y las mismas condiciones pro- se e le stesse condizioni, pro- 
puestas en el Tratado, las qua- poste nel Tráttato che le stes- 
les se dignarán concederme las se MM si degnevanno d'ac- 
dichas MM, pues sin ellas no cordarmi, senza le quali non 
tendrá efecto la introducción de segua V introduzzione di detti 
dichas guarniciones en Mantua, presidj né in Mantova, né in 
Porto, ni Casal. Dado en Vene- Porto, né in Cásale, ¿at. in 
cia á 24 de febrero de 1701.= Venezia li 24 febraro 17 01. 

FERNANDO CARLOS DUQUE = TEKD. CARLO DUCA DI MAN- 

de mantua. = JEl Marqués tova. = II Márchese Beretti. 
BerettL 
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OR tanto, habiéndole Yo visto y considerado, ratifico y 
apruebo los capítulos del referido Tratado hechos con el Ilustrí- 
simo Duque de Mantua; pero con la calidad de aceptar el to- 
do, ó parte de él, en la misma conformidad que le admitiere y 
aceptare el Rey Christianísimo, mi señor y mi abuelo, y sin 
diferencia alguna en él, y en esta forma le doy por bueno, fir- 
me, y valedero: y prometo, en fe y palabra de Rey, su pun- 
tual cumplimiento y execucion, y que le mandaré observar en 
el todo y en cada una de sus partes, de la misma manera que si 
se hubiera ajustado por mi misma persona, sin hacer, ni permi- 
tir que se haga, cosa alguna en contrario. Y en fé de ello man-; 
dé despachar la presente, firmada de mi mano, sellada con el 
sello secreto, y refrendada de mi infrascrito Secretario de Esta- 
do. Dada en Buen-Retiro á 19 de marzo de 170 1. = YO EL 
REY. = -D. Josejph Pérez de la Puente. 
(L. S.) 
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ACTO DE RATIFICACIÓN Y ACCESIÓN 

de su Magestad Católica al Tratado de Alianza concluida 

entre el Rey Christiantsimo y el Elector de Baviera en $ 

de marzo de 170 1: firmado en Buen^retiro a 7 

de abril del mismo año. 

I Jnxr Felipe Quinto, por la gracia de Dios, Rey de las Es- 
pañas &c. A todos los que la presente vieren hacemos notorio: 
que, habiéndonos comunicado el Serenísimo y muy Podero- 
so Príncipe Luis XIV, por la gracia de Dios, Rey Chris- 
tianísimo de Francia &c, nuestro muy honrado señor y abue- 
lo el Tratado que ha tenido por bien concluir en 9 del mes 
de marzo próximo pasado con nuestro muy caro y muy amado 
hermano y tío el Duque de Baviera, Príncipe y Elector del 
Sacro Imperio &c; y siendo el principal objeto de este Trata- 
do mantener la quietud de la christiandad en la forma que se 
estableció por los últimos Tratados de Ryswick, y de procurar 
asegurar al mismo tiempo la tranquilidad particular, y la con- 
servación de nuestras Provincias de Flandes, y de los Payses- 
Baxos, según parece por el contenido de los Artículos, cuyo 
tenor es como se sigue: 

.Luis, por la gracia de Dios, Juouis, par la grace de Dieu, 

Rey de Francia y de Navarra: Roi de France et de Navar- 

á todos los que las presentes Le- re, a tous ceux qui ees pré- 

tras vieren, salud. Obligando- sentes Lettres verront, salut. 

nos igualmente el cuidado que Uatention que nous donnons 

ponemos en evitar las empresas a prevenir les entreprises con- 

contrarias 4 la quietud de los traires au repós des Etats du 

Estados del muy alto, muy ex- tres haut, tres excellent,et tres 

célente, y muy poderoso Prín- puissant Prince Philippe Cin- 

cipe Felipe Quinto, por la gra- quieme,par la grace de T>ieu t 

cia de Dios, Rey de España, Roi d' Espagne, nutre tres 

nuestro muy caro y muy ama- cher et tres amé f rere etpetit 

do hermano y nieto, y el de- fils, et le désir que nous avons 

seo que tenemos de mantener de maintenir en meme tems la 
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al mismo tiempo la tranquili- tranquilité genérale de VEu- 
dad general de la Europa, á rope ,nous obligeant également 
hacer las alianzas, que juzga- de f aire les alliances , que nous 
mos necesarias para este efec- jugeons nécessaires pour cet 
to, con los Príncipes inclina- ejfet , avec les Princes bien in- 
dos á la conservación de la paz; tentionnés pour la conservation 
hemos creído que uno de los de la paixj nous avons estimé 
Príncipes del Imperio mas car qu* un des Princes de VEmpi- 
paz de contribuir á ella por la re le plus capable d*y contri- 
estimación y autoridad que de- buer par la consideration et 
ben darle su clase y nacimien- par V autorité que son rans 
to en las deliberaciones del Im- et sa naissance lui doivent don- 
peño, es nuestro muy caro y ner dans les dé líber ations de 
muy amado hermano el Duque /' Empire, étoit nótre tres cher 
de Baviera, Príncipe y Elector et tres amé f rere le Duc de 
del Sacro Imperio. Y respecto Baviere, Prince et El. teur du S. 
de que la circunstancia de ser Empire. Et comrne sa qualité 
tio de nuestro muy amado nie- d' onde de nótre tres cher et 
to el Rey Católico, le ha con- tres amé petit-Jils le Roi Ca- 
firmado en la disposición en tkolique Va confirmé dans la 
que estaba de tratar con Nos disposition ou il étoit de trai- 
por conocer toda la utilidad de ter avec Nous, connoissant 
nuestra alianza, para el bien y toute Vutilité de nótre alliance 
ventaja de sus Estados, se ha pour le bien et Vavantaee de 
concluido el Tratado con las ses Etats , le Traite a été con- 
condiciones siguientes. clu aux conditions suivantes. 

Habiéndose aumentado el L' affection que le Roi 

afecto que ha tenido siempre el tres Chrétien a toujours eüe 

Rey Christianísimo á la Casa pour la maison de Baviere, et 

de Baviéra, y la particular es- /' estime particuliere que sa 

timacion que hace S. M. de la M.fait de la personne du Sé- 

persona del Serenísimo Duque rénissime Duc et Electeur de 

y Elector de Baviera por la con- Baviere étant encoré augmen- 

ducta de que S. A. Electoral ha té e par la conduite que son Al- 

usado después de la exaltación tesse Elector ale a tenue depuis 

del Rey Católico Felipe V nie- /' avénement du Roi Catholi- 

to de S. M. 4 la Corona de Es- que Philippe Cinquieme petit- 

paña, está S. M. tanto mas dis- jUs de sa Majesté d la Cou- 
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puesto i darle en las presentes ronne cT Espagne, S. M. est 

coyunturas señales de su reco- d y autant plus disposée d lui 

v nocimientOj quanto nada puede donñer dans les conjonctures 

contribuir mas á la manuten- presentes des marques de ses 

cion de la quietud de la Euro- sentimens , que rien ne peut con- 

pa que una estrecha unión en- tribuer d' avántdge au man- 

tre su Magestad y su Alteza tien du repós de VEurope qu* 

Electoral. Y asi, queriendo su une unión étroite entre S. M. 

Magestad formar esta unión, y et son A. E. Ainsi S. M. vou- 

contribuir á las verdaderas ven- lantformer cette unión et con- 

tajas de este Príncipe, tio del. tribuer aux véritables ovan- 

Rey de España y de los Prín- tages de ce Prince onde du Roi 

cipes sus nietos, ha dado su d* Espagne et des Princes ses 

plenipotencia para concluir un petits-Jils, elle a donné son 

Tratado al Señor Colbert, Ca- plein pouvoir pour conclüre un 

ballero , Marqués de Torcy, Traite au Sr. Colbert, Cheva- 

Ministro, y Secretario de Esta- /*Vr, Marquts de Torcy> Minis- 

do, y de los mandatos de su tre et Secr ¿taire d*Etat et des 

Magestad, Comendador y Can- Commandemens de S. M y Conh 

ciller de sus Ordenes , Super- mandeur et Chancelier de ses 

intendente General de las Pos- Ordres , Surintendant General 

tas y Paradas de Francia; y ha- des Postes et Reíais de Fran- 

biendo S. A. Electoral remitido ce; et S. A, E. aiant rettiis le 

la suya al Señor Conde de Mo- sien au Sieur, Comte de Mo- 

nasterol, Gentilhombre de su nasterol, Gentilhomme de sa. 

Cámara, y su General de Bata- Chambre, et. son General de 

Ha, han convenido entre sí en Bataille, ils sont -convertus en- 

los Artículos siguientes. semble des Artkles suivans. 



ARTICULO I. 

Habrá de aqui en adelante 
una estrecha alianza entre el 
Rey Christianísimo y el Sere- 
nísimo Elector de Baviera; y 
dándole S. M. en todas ocasio- 
nes señales de su amistad, ma- 
nifestará también S. A. Elec- 
toral su sincera inclinación á Ja 



ARTICLE I. '•■ 

U y aura désormais une 
étroite alliancé entre le Roi 
tres'Chrétien et le Sérénissime 
Electeur de Baviere; et S. M. 
lui donnant en toutes occasions 
des marques de son añiitié, 
S. A. E.feravbir aussi son 
atachement sincera a la per- 
i 
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persona é intereses de su Ma- sonne et aúx intérets de sa 

gestad. Majesté. 

ARTÍCULO II. ARTICLE II. 

El principal objeto de esta Le principal objet de cette 

alianza será mantener la paz alUance sera de maintenir la% 

según fué establecida por los paix telle que les Traites de 

Tratados de Westfália, Nimé- Westphalie, de Nimegue, et de 

ga,y Ryswick, y de este modo Ryswick Vont établie, et de 

satisface S. A. Electoral á la cette maniere S. A.E.satisfait 

garantía que prometió, como a la garantie qii elle a pro- 

Príncipe del Imperio, de este mise , comme Prince de l'Empi- 

último Tratado. re, de ce dernier Traite. 

ARTÍCULO III ARTICLE III. 

Respecto de que el testa- Le testament du feu Roi 
mentó del difunto Rey de Espa- d'Espagne Charles Second, de 
ña Carlos Segundo, de gloriosa glorieuse mémoire, excitant de 
memoria, excita grandes moví- grands mouvemens dans l'Eu- 
mientos en la Europa; promete rope, le Sérénissime Electeur 
y se obliga el Serenísimo Elec- de Baviere promet, et s'enga- 
tor de Baviera i que, si por des- ge que si malheureusement les 
gracia se siguiere la guerra, su choses étoient portees d la 
Alteza Electoral , después de guerre, son Altesse Elector a- 
haber reconocido, como lo ha- le aprés avoir reconnu, com- 
ee, el legítimo derecho del Se- me elle a fatt, le droit legiti- 
renísimo Rey Felipe Quinto, me du Sérénissime Roi Philip- 
nieto del Rey Christianísimo, pe Cinquieme petit-Jils du Roi 
instituido por el testamento tres Chrétien institué par tes- 
ad, difunto Rey de España he- tament du feu Roi d'Espag- 
redero universal de todos sus ne héritier universel de tous ses 
Estados, sostendrá también el Etats , elle soutiendra aussi le 
mismo derecho con todas sus meme droit de toutes ses for- 
fuerzas, y reputará por enemi- ees, et qüelle regardera com- 
gos.y perturbadores de la quie- me ennemis et perturbateurs 
tud pública á los que intentaren du repós publie ceux qui entré- 
turbar á su Magestad Católica prendront de troubler S. M. 
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en la posesión de sus Reynos Catholique dans la possession 

y Estados. de ses Royaumes et Etats. 

ARTÍCULO IV ARTICLE IV. 

En virtud del Artículo an- En vertu de VArticle pré- 
tecedente, si sucediere que S. cedent , s 1 il arrive que sa Ma- 
M. Christianísima sea obligado jesté tres Chrétienne soit obli- 
á entrar en guerra, el dicho Se- gée d' entrer en guerre y le dit 
renísimo Elector se declarará Sérénissime Electeur se dé el a- 
por S. M., y se convendrá des- r era pour elle, et Ton convien- 
es, ahora en el numero de tro- dra des d présent du nombre 
pas que ha de emplear contra de troupes qü il employera 
los enemigos de su dicha Mages- contre les ennemis de sa dite 
tad y del Rey Católico luego Majesté et du Roí Catholique 
que sea requerido para ello. aussitót qu' il en sera r equis. 

ARTÍCULO V ARTICLE V. 

Pero respecto de que el es- Mais comme V état des 

tado de las tropas de S. A. Elec- troupes de son Altesse Electo- 

toral no le permite todavía rale ne lui permet pas encoré 

obrar ofensivamente; queriendo, d* agir offenswement ; le Roí 

el Rey atender á las razones que voulant bien avoir égard aux 

tiene para temer por lo que mira raisons qu" elle a de craindr* 

á sus payses hereditarios, S. M. pour ses pai's héreditaires , sa 

tendrá á bien, que el referido Majesté trouvera bon que le- 

Elector permanezca en una sim- dit Electeur demeure sur une' 

pie defensiva, hasta que haya simple deffeñsive, jusqü d ce 

levantado las tropas en que se qú il ait levé les troupes dont 

convendrá .por uno de los Ar- on sera convenu par un des 

tículos del presente Tratado. Articles du présent Traite. 

ARTÍCULO VI. ARTICLE VI. 

Si el Emperador pidiere Si P Empereur demande 

paso para sus tropas por Ba- les p as s ages pour ses troupes 

viera antes que S. A. se halle ptar la Báviere avant que son 

en estado de oponerse á él; se Altesse soit en état de s'y opo-- 
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servirá, para negarlo, de todas ser; elle se servirá, pour les 

las razones que le dan las consr refuser, de toutes hs raisons 

tituciones del Imperio, y las que lui donnent les constitu- 

capitulaciones juradas por el tions. de l'Empire et les capi- 

Emperador al tiempo de su tulations jurées par V Empe- 

eleecion. Si estas razones fue- reur á son élection. Sú ees rai- 

ren inútiles, obligado S. A. de sons sont inútiles, S. A- E.for- 

la necesidad, concederá entón- cée par la necessité accordera 

ees el dicho paso; pero con ta- pour lors les dits passages x 

les restricciones, que el núme- piáis avec de telles restrictions, 

ro de tropas se limite quanto que le nombre des troupes soit 

sea posible. le moindre qt¿ il sera possible. 

ARTÍCULO VIL ARTICLE VIL 

Luego que el Serenísimo Aussitót que le Se're'nis- 

Elector haya puesto en ^ie sus sime Electeur aura mis ses 

tropas, se opondrá con todas troupes sur pied, il s* oposera 

sus fuerzas al dicho paso, con de toutes ses j orces aux dits 

qualquiera pretexto y de qual- passages sous quelque prétex- 

quier modo que se pida. Im- te et en quelque maniere qriifo 

pedirá igualmente que las Po- soient demandes. II empachera 

tencias, o,ue están en guerra, pareillement que les Puissan-. 

contra el Rey Christianísimo y ees qui sont en guerre contre, 

el Rey de España, puedan sa- le Roi tres Chrétien, et contre 

car de los Estados de su Alte- le Roi d 1 Espagne , ne puissent, 

za Electoral granos, forrages, tt'rer des Etats de S. A. E. ni 

ó algunas otras provisiones, pa-^ grains, ni fourages , ni quel- 

ra la subsistencia ó comodidad ques provisions que ce soit pour 

de sus tropas. la subsistance , ou pour la co- 

modité de leurs troupes. 

ARTÍCULO VÍII. ARTICLE VIII. 

Su Magestad Christianísi- Sa Majesté tres Chrétien- 

ma promete por su parte ga- ne promet de sa ffnt.de ga- 

rantir todos los Estados del rantir tous les Etats du dit 

dicho Elector, de suerte que Electeur, en sor te que s* ils 

si fueren invadidos en odio de sont ataques en haine de la pré- 
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la' pwseMe Alianza, y ttiícñ- senté Alllance ,-ef que feHÚífni 

tras subsistiere ésta llegare : á qti eUe üúbsisteru-, il liennfd 

perder algunas plaaae, tierra^ per areqtíelquüs ¿taces ¡ferréé) 

y señoríos, se obl%a S. M. á et seigneuries/S. M. s 'éngagá. 

liacer reparar esta pérdida , y 4 d faite f-épdreir r 6étte pertei ei 

no concluir paz con los qué d ne' point f aire dé pato aveo 

se hubieren apoderado de di- eeux- qrii se ¿enríen* empates 

chas plazas, tierras ¿ y señoríos,- des dites places, terre$,\eP 

sin que las hayan restituido en- seignéuries, qtüls-ne les -dyent 

terame&te, y convenido en la entierément restítuées\ efqitih 

satisfacción de las pérdidas -f ne soient convenus de la repa* 

daños que S. A. Electoral hu- radon des pertes et domages 

biere padecido. i\ v qué SVA. É. aura soujerts. 

ARTÍCULO IX. AUTIGLE IX/ 

Su Magestad promete con- ■ Sa Majes ré- pr orne t ( d in- 

vidar al Rey Católico á ent*a¿ ínter* le <Roi (Catholique "a> eH± 

en el presente Tratado de alian* tref Satis le 'présent Traite 

za y defensa recíproca; y ?su d? aM4ftce : et de- gatatítü récü 

Alteza Electoral de Bávkrá, proques ét «&i¡itf» i?. ¿& Bame* 

promete convidar alOElector. de repromet d* ihvíth le Sérénif* 

Colonia á la garantía , asi de los- sime Electeur de-Gólognt >á ¿a 

Estados de su Magestad Cató¿ garantió, tant drs Etats de sd 

lica, como de los Tratados *te Mayepté Cattetóqae, 'qtwde® 

West&iia, de. -Nimega,- y á& Traites de Wefstphalk irte M* 

Ryswick, con Ja&mismasftcláu*- mague, et deRysmfck> a^thúU 

salas y condicionas del pr^sen^ mes (lauses mcyhMti<w du> 

te Tratado: ■•■*- ... . ' ?\ >. présent Traite, o^- : v ,-,.'- 1 

••- ARTÍCULO X.*»" , ARTIOLE X. -.o 

* Esta Alianza durará . pw< - > i£tor Alliance durem> 

espacio., cte diez^ años. £ofct¿4< pendant Híspase- de diz an^ 

contihuarse después de cúrn^-' «tótfJ J3//V ptn/rra 'Hre confia 

plido este término, y las.f**., nuée-aptes frestpiratiónde c» 

tificaciones se cambiarán quin- terme, et les ratifications se- 

ce días después de la firma, ó ront échangées quinze jours 

antes, si fuere posible. Y en apres la signature, ou plutót 

K 



Digitized by 



Google 



[s«3 

testimonio de todo lo referido si /aire se ptut. Et <m témoigr 

Jos dichos Señores de Torcy y nage de tout te que dessus, les 

de Monasterol , en virtud de sus dits Sieurs , de Torcy , et, de 

plenipotencias respectivas, han Monasterol, en ver fu de leurs 

í}rmado el presente Tratado, y pouvárs respectifs, onts igné 

hecho poner en el el sello .de le présent Traite, et.fait apot 

sus, armas. Fecho en Versalles. ser d iceiui le cachet de leurs 

á 9 dias del mes de marzo de armes. Faitd VersaiUes le $ 

1 70 1. = (L.. S,) Colbert de jour de mars i?oi,~ (L.S.) 

Torcy. = (L. S.) Solar de Mo-, Colbert de Torcy. = (£. S.) 

nasteroL , Solar de Monasteroh 

• . - • .... » 

. w . Como el principal objeto de Comme le principal obfet 

este Tratado es la conservación de ce Traite est la conserva- 

de los. Estados del Rey Cató- tion.des Etats du Rot Catho- 

lico, nuestro muy caro y muy lique, nótre tres cher et tres 

amado ¿ermano y nietftj Je he- amé. frére et petit-fils i nous 

mos requerido, y convidado á l'avons requis et invité d* y 

entrar. en él*. Yapara contribuir evtrer. Et pour contribuer de 

por .su parte, al. fin que.propo-. son cóté d la fin que hous-prc* 

neraal, ba aceitado, aprobado, pnsons* Ha agreé, aprotmé, et 

y ratificado el dicho Tratado ea ratifié le dit Traite en Jous et 

todos y.cadajino de los artícu" en chacun des arricies. qui y 

los en el contenidos;, ha entrado s ont contenus; est entré dans 

en todas las obligaciones .que en tousles engagernens quiy sont 

él ,se Contraen,; y se ha cojwsti- pris* et / est renda garantí de 

t&tdo . garante; de su enteca exc- son jentiere . exécution, s ' obli- 

cucion, . obligándose, para con, geant, eñvers. Nous, et nótre 

Nos, y nuestro .dicho hermano dit frére V Electeur de.Éavic* 

el Elector de Baviera, a todas re, d tout es les conditions, ga- 

las condiciones; : garantías, y ranties, et oblígatto/íb *qui y 

obligaciones que se expresan sont portees, sans aucune ré- 

en él, sin alguna reserva ni ex- serve ni exceptúml et potó cet 

cepcioñ: y para este efecto nos. effist il nous. a passé un ACtt 

ha otorgado un acto y declara- et deelaration en bonm et düe. 

cion en buena y debida forma, forme* 
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/ Por tanto, teniendo porgra* Atnsi y áyant pour agria* 

ta la Accesión de nuestro muy ble pAecessim de • nótre trh 
caro y muy amado hermanp y cher et tres amé fr eré ef pt* 
nieto , el Rey de España , al di* tit-fiU h Rtn dtEspagne au 
cho Tratado arriba .inserto, le dtp -Trmté ci-dessus inseré, 
hemos admitido y asociado, co- nous- l* avms admis et. ásso* 
mo por las presentes firmadas cié> comme par ees presentes 
de nuestra mano le admitimos, signées de nctre mam twus 
y asociamos, al referido Trata-: /' admettons ét assodons., au 
do, obligándonos para con- él . dit Traite, nous. oMigeant m* 
á la entera: é inviolable execur vers lui d l' enture et inviola* 
cion de todas las obligaciones, ble emetttion de toutes les oblh 
garantías, y mutuas asistencias gations, garanties, et assis* 
en él contenidas, sin alguna re- t anees mutuelles qui y sont 
serva ni excepción ^ de la misma . contenues, sans aucune réser* 
forma y con la misma fuerfca ve r» excepiém, de. la mente 
que si fuesen aqui de nuevo es?, mamen* et'avec: laménie fof» 
tipuladas y tratadas por Nos. ce qw si. ellesétoient ict 'dé 
y nuestro dicho : hermano \ el nouveau stipulées tt contraer 
Elector de Baviera: prometien- ... tees par Nous et par nótre dtt 
do, en fé y palabra de Rey, no frere I 1 Electeur. ,de Bataeré: 
hacer cosa que sea contraria i pramettmtt, en fot tt párate de 
eHas directa ni indirectamente. » Rot , de nerienfairá qui y 'tfoáf 
En testimonio de lo qual hemos i contraire .directément nt indi- 
firmado; las, presentes de nu&-~ rectenient.. En fémoin de qmft 
tra . mano., . y hecho ponerles- . -nous avms signé, tes presentes 
nuestro sello secreto. Dada en de nótre. matn, Btfait'mvttfe 
Vcrsalle9 i.n días, del mes: d icelks nótre sal, s'ecrét.I>(m- 
dé marzo ¿ en él año >de gracia . né a Versátiles- Je '21 rnars, 
1.701, y ! de nuestro xeynado. /' ande^grace ij*ra¡et demó- 
el 58. -=rX,üj:s. =p Por- el Rey tre regrie^ te 5%. >v¿hóvis. ¿x 
zz.Colberti.1 ■ ■■■*' <.. Par le' Roi = Colberr. 

.:. (L.S.) - :.-. " : , ; ' <{&:&) ; r 

N- • • '- " - - • •'■-■ ■ •••• ' ■ ■ ■ 
o solo hemos aprobado y loado todas las condiciones con- 
tenidas en estos artículos ; pero , considerando ademafc este Tra- 
tado como una serie continuada del cuidado con que dicho 
Serenísimo Rey, nuestro muy honrado señor y abuelo, se apli- 
ca á la conservación y tranquilidad de los Estados que Dios ha 
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sido servido confiarnos, también queremos dar muestras del 
vivo reconocimiento que tenemos a este mismo cuidado, entran- 
do desde luego en todos los empeños en que el dicho Serenísi- 
mo Rey Christiamsimo ha entrado, en orden á la manutención 
de la paz general, y para nuestras ventajas particulares.: Para es- 
te efecto, después de haber ya dado las órdenes á nuestros Mi- 
nistros en todas las Cortes extrangeras de firmar en nuestro 
nombre los Tratados que los Ministros del Rey de Francia, nues- 
tro muy honrado señor y abuelo, tubiesen orden suya de con- 
cluir; declaramos que hemos loado, aprobado, y ratificado en todos 
y cada uno de sus artículos el dicho Tratado concluido en 9 del 
mes de marzo próximo pasado con nuestro muy caro y muy ama- 
do hermano y rio el Elector de Baviera, le loamos, aprobamos, y 
ratificamos por la presente, y entramos en todos los empeños en 
él contenidos-: obligándonos por esta al dicho Serenísimo Rey 
Christianísimo, nuestro muy honrado señor y abuelo, i la entera 
é inviolable execucion de- todas las condiciones, garantías, obli- 
gaciones, y mutuas asistencias, en la misma forma que están es- 
tipuladas por el presente Tratado, -sin ninguna reserva ni excep- 
ción, del mismo modo y con la misma fuerza como si las hu- 
biésemos nuevamente estipulado y contraído con el dicho Sere- 
nísimo Rey, nuestro muy honrado señor y abuelo, y con el Se- 
renísimo Elector de Baviera: y prometiendo, en fe y -palabra 
de Rey, no^hacer jamás. cosa en contrario directa ni indirecta- 
mente de quálquier modo que .sea.- Y promete el Serenísimo Rey 
de Francia .&c, de su -parte admitirnos y asociarnos al dicho 
Tratado, y obligarse recíprocamente á Nos tocante, i su ente- 
ra é inviolable execucion, y de tedas las condiciones, garantías^ 
y .obligaciones en él contenidas, de que otorgará un acto y de- 
claración en buena y debida forma. En fé de lo. qual mandamos 
.despachar la presente, firmada de nuestra mano, sellada con el ser- 
lio secreto y y refrendada de nuestro infrascrito Secretario de Es- 
tado. Dada en Bucjv Retiro á 7 días de abril del año 1701.=: 
YO EL REY. = JD. Josefh Pérez de la Puente. 

(L. S.) 
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TRATADO 

DE 

MUTUA ALIANZA, 

AJUSTADO ft 

Entre sus Majestades Católica y Portuguesa, obli- 
gándose ésta a garantir el testamento del Rey Car- 
los II en lo tocante d la sucesión del Señor Rey D. 
Felipe Vd la Monarquía de España. Concluido en Lis- 
boa d 18 de junio de 170 1: y ratificado por S. M. 
en Madrid d z* de julio de dicho año. 
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TRATADO BE MUTUA ALIANZA 
entre S. M. Católica el Rey JD. Felipe Vy el Rey D. Pedro 
II de Portugal, en virtud del qual se obliga S. M. Portu* 
guesa d garantir el testamento del Rey Católico Carlos U 
for lo tocante d la sucesión de S. M. á la Monarquía de Es- 
paña. Ajustado en Lisboa d 18 de junio de ijoi:y ratificado 
por S. M. Católica en Madrid d i.° de julio 
de dicho año. 

AJón Felipe, por la gracia de Dios, Rey de las Españas, dé 
las dos Sicilias, de Jerusalen, de las Indias &c. Archiduque de 
Austria; Duque de Borgoña, de Milán;' Conde de Abspurg, y 
del TyróT&c. Habiéndose ajustado, concluido, y firmado en ¿ 
Corte de Lisboa en 1 8 del mes de junio de este presente año. de 
i 70 1 un Tratado de Alianza entre Mi y el Rey de Portugal 
mi buen hermano, siendo Plenipotenciarios para este efecto, pof 
parte de S. M. Lusitana Manuel Tellez: de Silva Marqués de 
Alégrete, de su Consejo de Estado, Gentilhombre de su Cámara, 
y Veedor de la Hacienda, Francisco de Távora Conde de Alvor, 
asimismo de su Consejo de Estado, y Presidente.de lo Ultrama- 
rino, y Mendo de Foyos Pereyra, de su Consejo y su Secreta-* 
rio de "Estado; y por mi •parte el Presidente Rouillé Embaxa? 
<tor extraordinario de S. M/ Chrtstiañísima en la misma Corte 
de Lisboa: 'el qual Tratadoy.traducido de portugués en castella- 
no, es como se sigue. 

• • • -•»'.* -"I.,. . , . 

'•'*-■ • •'- .'.~i 

Jl-/on Pepeo, por la gracia de JJom Pedro, por grapa de 

Dios, Rey de íorhigal , y de Déos', Rey de Portugal, e dos 

los Algarbes, de la parte de acá Algarves, daquem e dalem 

y de lade alia del Mar de Afri- mar.em África; Senhor de 

cá, Señor de Guinea, y de la Guineá>, e da Conquista ¿Nar 

Conquista, Navegación, y Co- vegapáo , e Comercio daEt.Hr 

mercio de Etiopiay Arabia, Per- opia, Arabia , Persia , e da 

sia, y la India &c. Hago saber India &c. Fapo saber aos 

á los que esta mi Carta paten- que esta rrúnha Carta paten- 

te de aprobación, ratificación, y te de approvapdo, ratifica- 
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confirmación vieren : que en es- fab 9 e confirmapao virém : que 

ta mi Corte y Ciudad de Lis- tiesta minha Corte e Cidade de 

boa, hoy diez y ocho jdel mes ' Lisboa aos dezoito Mas domes 
de junio del presente'; año de., de junho do armo prezente de 

mil setecientos uno , se ha ajus- mil setécentosé humse ajustou, 

tado, concluido, y firmado un concluía, e ássinou hum Tra- 

Tratado de Alianza entre Mi todo de Allianpa entre mim e 

y el Rey Católico miguen her- el Rey Catholico metí bom hir- 

mano; siendo plenipotenciario máó; senda plenipotenciario 

por parte de su Magestad Ca- por parte de S. M. Catholica 

tólica para este efecto, el Se- para es se effeito, o Senhor de 

ñor de Rouillé, Embaxador ex- Rouillé, Embaix ador extraer^ 

traordinario del Rey Christianí- dinario d\el Rey Christianis- 

simo en esta mi Corte; y por simó nesta niinha Corte; e pela 

mi parte, Manuel Tellez de SU» minha parte, Manoel Telles da 

va, Marqués de Alégrete, de Silva Marques de Alégretelo 

mi Consejo de Estado, Gentil- meu Conselho de Estado, Genr 

hombre de mi Cámara, y Vee- tilhomem de minha Camera, e 

dor de Hacienda; Francisco de Vedor da Fazenda; Francisco 

Távora, Conde de Alvor, tam- de Tavora Conde de A/ vor > °u : 

bien de mi Consejo de Estado, trosido meu Conselho dé Esta- 

y Presidente de lo Ultramara- do, e Presidente do Ultramar*? 

no; y Mendo dé Foyos Perey- no;'e Mendode Foyos" Per pira, 

ra, de mi Consejo y mi Secre- do meu Conselho > e meu Secre? 

tario de Estado: el qual Trata- tarió dé Estado: o. qualTra- 

do es el siguiente. Jado' he ó seguinte: . j " 

En nombre de la Santísima Ex nome da Sanctissima 

Trinidad. ¿- Trinidad*, 

.... V \ „ * «'7 

ARTÍCULO Z- ' ^ í> !" f ARTJGO.£ tí ' 



. ; 



Desbando S* M. de;Pottur ¡DszMjApjbo S. M* de Por- 

gal manifestar al Rey Católico tugal mostrar a el Rey Cathor 

quanto ha apreciado el ver re- liéo o quanto estimouver recar 

caída la sucesión de España en hida a successáo de ffespanha 

su Real Persona, y la grande na sua Real pessoa , e a gran- 

estimación que hace de su bue- de estimafdo que faz da sua 

na amistad, y quanto procura boa. amizade,e quanto procur 
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interesarse eltv/sus* convenieri-x tahikéressarse nos suas coñ- 

cias* y mayor seguridad di sus. veniemids e rsudot segur atipa 

RéynoS y Dominios; se obli- de seus Reynds,e Domhsos; se 

ga, por este nuevo .Tratado die obriga por esté nova Tratado 

Alianza. , i. la gar aníía. del tete dfi AUiartfa d garantid do teS- 

taroento de Carlos II Rey Ca- tomento de X>* Carlos Segun- 

fójico de España, en tajearte $9 &¡y Cathalho dé Hesp&nha 

que mira á que S. M. Gltolica ñaparte que respeitana S.'M. 

suceda y posea todos los Esta- succeder epossuir todos os Es- 

dos y .f)<ímti)i^Jlüe T pííseía el tadok e Dominios qüepoisuhia 

dicho Rey Carlos II: de suerte o dito Rey D. Car/os Según- 

que; .habiendo algún Vtmwpc 6 d&: de serteupte fcávendó dlgú 

Potencia <jué; ; .mueva ^iwrrav.á Príncipe ou.Potencia.que mo* 

Castilla, 6 i Francia;,, pafcr itíb v» guerra '. a CasteUa au a 

pedir, ó disminuir Ja. dtcaa.su» Franfa para impedir ou dmú- 

cesion, S. M. dfc. Portugal \ws?. mdnaditasueéessáo', S.M. de 

gara, sus puertos, asi en este Rmsvgal negar das ¿tus por- 

Reyrto cómo en .todos. sus Do-, tos*. asstm, . ntste Reyno como 

minios, á los vasallos y navios, emitidos os seas Dominios, aos 

ya sean 4e rguerra; ó mercaái vdssalhos e>. navios; éu. sejáo 

tes, . <d& losv tales. Príncipes ó de> guerra du mercantes, dos 

Potencias, de manera (jae no tms,\ Principes.. ou Potencias \ 

puedan tener en ellos ningún de maneira que nao possdo 

género de comercio, ni de acó- nelhes ter genero algü de com- 

gida; álités -loé .que. .vinieren á merctV. newL< déacolhimento; 

los dichos puertos, serán trata- antes os que vierem aos ditos 

dos ' como enemigos de, la . Co- partos serda tratados como ini~ 

rona.de Portugal* migas da C&va de Portugal. 

ARTÍCULO Ú . i \ ARTIGO II. 

; Y respecto de jque.el Asim . E. como, o Assento da in* 

<a de la introducción de nc- trodufdo dos negros, em In* 

^grosen Indias, en que loa Por- dias, em qué as Portugueses 

tugueses tienen' empeñado, tan- teni einpenhadó tanto cabedali 

to caudal, ha padecido grandes ha padecido grandes per das * 

pérdidasv.y perjuicios por. las ve? pre/uifos peías vékacoéá que 

xacpoae& que .se le Jian hecho en se Ihe tem Jeito em Indias, pe- 

Indias por los Mki^tros del los Ministros d s el Rey Cathe* 

M 
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Rey- Católico; estará ^obligado* lico; sera obrtgado S. M. Ca~ 

S. M. Católica á mandar repa- tholica ¡a mandar reparar to* 

rar todos los daños que por ia - dos os datmos que pela dita 

dicha causa hubieren resultado causa ouverem resultado ao 

al Asientos y ordena* -qué. eii Asserito, e ordenar que' ao 

adelante scx ló observen -pun* diante se Ihe observem pon¿ 

tualmente las condiciones 'del tualmente as condicoh > do di* 

dicho contrato. ¿.'. -.'* ■'■'■>■ • to emirato. « 



ARTÍCULO IW ARTIGO IIÍ. 



.. v , ..•. .> 



Si sucediere que haya guer* Succedendo aver guerra e 

ra , y que en Portugal haya fal* que em Portugal haja falta 

te de pan , S. M. Católica esta¿ de pd», S. M, Caiholica sérd 

tí obligado á mandar levanta* obrigado a mandar levantar 

la prohibición de sacar pan del aprobibipao de st tirar pao do 

Reyno de Castilla para Portó* Reym>de Castelia para Por-. 

gal , y ñoprohibiía que de» qüal* tujgali ■ e nao prohibirá que -. 

quiera de sus islas y dominios de qualquer das suas iiHas 4 

se pueda sacar pan para el ' di- donamos se possa tirar pao 

cho . Reyno, con-, tal que. sea para o dito Rey no y con tanto 

cargado en navios de naciones que seja carregado em navios 

amigas. ./. v>. de nacoes amigas. — 7 

ARTÍCULO IV. -■ : ARTIGO IV; . 



.¡, - 1 :. 



Y por quanto en Ja verda- - -' Emporqué ña : verdadeira 

dera amistad y buena inteligén* amizade e boa inteligencia 

cia que se desea conservar en- • que se dezeja continuar entre 

tre arribas Coronas, se deben ambas as Coróos se' devemevi- 

evitar los daños que pueden ser tar os dañinos que podem ser 

recíprocos; y en la Concordia recíprocos , e na Concordata 

que se hizo entre los Señores que se- fez entre os Senhores 

Reyes de Castilla y Portugal Reys de Castelia e Portugal 

en tiempo del Rey D« Sebas* no tempo d* el Rey D. Sebas* 

tian, declarándose los casos en tiao t declarando os casos em 

que los {telinqüenres se habían que os delinqtteñtes sedvtdb 

de entregar de parte i paoé, y. de entregar de parte a parte\ 

la restitución de- los hurtos^ no e a restituido dos furtos , S§ 
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podía comprehenderse el gene- nao podia coptprekender o ge-: 

ro del tabaco y que .entonces na ñero do tabaco qut etttaón nao • 

había quando se hizo la Con-, avia quando se fez a Con*or.~ - 

cerdia, y después, se ha intro- data* & ao de fots se ttrn intro- . 

dúcido, de manera que, asi en, duzido, de manara que, tanto 

Castilla como en Portugal, ea eni Portugal canto em Castel- 

uoa de las priocipalcs rentas de la sao mema das principáis. 

las Coronas su estancó; estará rendas das Corúas osseus es* 

obligado S, M. Católica á ha-i tamos; S. M. Catholica sera 

cer . que en ninguna ' de sos tier* obrigado a fazer que em ne~ 

ras:, de los Reynos y Principa-» huma das suas térras dos 

dos de España, se pueda intro» Reynos e Principados dé Hes* 

ducir tabaco de Portugal, sea. panha sepossa intnoduzir ta- 

hecho ó molido en los dichos baco de Portugal , s^a feito 

Reynos y Principados,-. ó fuera ou pizádonos ditos Reynos oti 

de ellos; y mandará destruir co- Principados, oufaradelhes; e 

das las fabricas que hubiere de mandara destruir todas dsfa* 

tabaco portugués en los dichos bricas que . óuvere dé tabaco 

sus- Reynos y Dominios, como portugués nos dkos.seus Rey-* 

también las que se hicieren de nos e Domimos como as que d* 

tiüevo, imponiendo graves .pe* novo seJtzerem,impoñdo grá-. 

úas á los culpados en estos de- ves penas aos culpadas nestes 

Utos, y encargando su obser^ delictos , e encarregandoa sua 

váncia y execucion, no solo á observancia e éxecufdo nao sé 

los ministros, de justicia, si no aos ministros dejustifa mas 

también á los cabos y oficiales tambem aos cabos e officiais 

¿o guerra. Y de la misma suer* de guerra. E S. M. de Portu- 

te se obliga S, M. de Portugal gal se abriga da misma sorte. 

á que en su Reyno no haya fa- a que no sea Reyno nao aja 

bricas de tabaco para introdu» fabrica de tabaco para se m- 

cir en Castilla, mandando des* troduzir em Cas t ella > man- 

arlarlas, y evitarlas en la for* dando destruirlhas e evitarlas 

ma sobredicha. na forma sobr edita* 

ARTÍCULO K . ÁRT1 GO V. : [ 

Por quanto entre Inglatcr. Por quaxto entre Ingla* 

xa y Portugal hay algunas dur térra c Portugal ba.alguas 

das al presente sobre el resto de duvJdas ao prezente . sobre o 
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ks deudas de las represalias que resto das dividas das repr** 
se hicieron, en Portugal en el zalias que sefizerdo em Por- 
tiempo en -que los Principes Pa- tugal no umpo que os Princi- 
krinos Roberto y. Mauricio vi- fes Palatinos Roberto e Mau* 
nieron. i apoderarse del dicho vició se ,vierdo amparar do M- 
Rcynd¿ sobre, las quaks deudas , ta Rey no, sobre asquais dwi¿ 
han hecho los Ingleses cuentas das tem os Inglezes feito con* 
muy inmoderadas, y pretenden ios mtfito immoderadas e per- 
que Portugal las pague; se obli- tendemque Portugal Ihaspa* 
ga su Magestad Católica, en gue; se obriga sua Magestad* 
caso que. haya guerra, á no ha- Catholica; no caso que aja 
ccr paz* ni tregua., ó suspen* guerra, anaofazer faz nem 
sion de armas, con la. Corona tregoa ou cessapdo de armas 
de Inglaterra, sin que dé por com a Coroa de Inglaterra, 
exento y libre á Portugal de es- sem que de' por quite? livre a 
tas dichas. deudas de las repre- Portugal destas ditas dividas 
salías. Y. en caso, de no haber das reprezalias, E no caso de 
guerra, interpondrá 4U Mages- nao aver guerra interpord sua 
tad Católica su autoridad y bue- Magestade Catholica a sua 
nos oficios tan eficazmente, que authoridade e bons officios sao 
el Rey de Inglaterra se conven- eficazmente , que el Rey de In~ 
ga con la composición de que glaterra se accomode com a 
se estaba tratando, aceptando composipao de que se estava 
las treinta mil libras esterlinas tratando, aceitando as trin- 
que su ', Magestad Portuguesa ta mil Uvras esterlinas que £ 
había ofrecido para satisfacción M.. de Portugal' tinha offew> 
de los interesados, dándole bue- cido para satis fapdo dos inte* 
na y '.segura consignación, y ressados, dándole boa e stgu* 
diez mil libras pagadas luego ra consignapao e dez mil lu 
de contado, como- sé lo tenia vr as pagas logo de contada, 
prometido; porque puede su- como se Ihe tinha prometidot 
ceder que, dándose por ofendí- porque pode succeder que, dan* 
da y quejosa de esta nueva dose por ofendida e quáxoza a 
alianza la Corona de Inglater- Coroa de Inglaterra desta ño- 
ra, no- quiera la -composición va allianpa, nao qüeira a 
de que se trataba, y que inten- composipao de que se tratava, 
te se le 'paguen las exorbitantes e intente se Ihe paguem as 
sumas -que pide. > \ exorbitantes sommas que pede. 



. > 
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•> ARTÍCULO VI ARTIGO VL 

Si por razón de esta mis- • Se a respeito tiesta mesma 

m¿ deuda pasaren los Ingleses divida passarem os Ingkzei a 

i hacer represalias en algunos fazer ttprezalias en algums 

navios Portugueses ; su Mages- navios portugnezes; sua Ma- 

taá Católica estará obligado á gestade Catholtca será 'obriga- 

hacerlos restituir prontamente, do a fazelhos restituir promp- 

entrando. en todo 'él empeñó tameúte ¿entrando em todo em- 

que ■•»- Magestad de Portü- penho que ' S: M. de Porfa* 

pd tomare "sobré las represa- gal tomar sobre as reprezd* 

tías. que se le hicieren por es~ lias que se Ihe Jke^em por 

ta causa. vV • • esta causa. 

ARTÍCULO VIL «ARTIGO Vil 



Y como habiendo guerra, E como havéndo' guerra 

podra él Rey de Inglaterra no pódela el Rey de Inglaterra 
pagará la Señora Reyna de la nao pagar d Sénhora Raínha 
Gran Bretaña, Doña Catalina, da Gfam Brbtarifia, Dona Ca- 
los alimentos que la paga a^tíe- therina, os aumentos que Ihe 
Ha Corona, y no es justo que paga aquella Corúa , e ndo he 
'la conveniencia , que las " tres Justó que a Converiiencia, que 
Potencias coligadas sacan de' es- as tres. Potencias colttgadas 
ta confederación , 'ceda en per- tiráis desta ' confedera f do y ce- 
juicio dé la dicha Señora Rey- da em préjuipo da dita Senho- 
Ha de la Gran Bretaña, siendo r a' Raínha da (rram Breta- 
manifiesto que de un daño cau- uka; sendo manifestó' que de 
sado asi í un tercero en la per- ktm danno asiim causado a 
sona de una tan gran Prince- humlerceironapessóÁdehua 
sa, resalta á ías mismas Poten- tdo grande Ptiñeeza, rézulia 
cías una obligación i no sólo ds mesmas Potencias' huma 
natural ; sino real para deberlo obrigafdo ndó s¿ natural mas 
reparar,' se ha convenido, y regía para ó deVeremdé repa- 
ajjustado que en el caso ¿obre- rarjjbi Cóñvinclo e ajustado 
dicho, estará obligado su Ma- que no casé sobr edito éerdobri- 
gestad Católica' á pagar en ca¿ gddo^suá'Magesmde Cdtko- 
da un año á la dicha Señora lica a pagar °d dita Qéñtiora- 
Reyna una tercera parre de lo Rai'nha huma terpa parte do 

N 
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que importan los dichos sus ali- que importar em os ditos seus 
mentos, en la forma que al pre- alimentos na forma que ao 
senté se le pagan, y las Coro- prezente se Ihepagdo, e as Co- 
ras de Francia y de Portugal roas de Castella e Portugal 
otras dos terceras partes, una outras duas terpas partes ¿ 
cada Corona; de suerte que ppr cada Corva huma; Je sor te 
este medio quede su dicha Ma- que por este modo .fique sua 
gestad Británica totalmente in- dita Magestade. Británica ta~ 
demne, y reintegrada de sus talmente indemne e int arada 
alimentos , pagándola cada una dos. seus alimentos 9 paganaolhe 
de las tres Coronas una parte cada huma das tres • Goroas 
igual á cada una de las, otras huma parte igual a cada 
dos. huma das outras duas. : 
Y porque en odio de esta E porque em odio desta 
misma alianza, aunque no haya allianpa, aínda que nao aja 
guerra, podrán los Ingleses bus- guerra, poder do os Inglezes 
car pretextos afectados para no buscar em pretextos afectados 
pagar a la dicha Señora Reyna para nao pagar em d dita Se* 
de la Gran Bretaña los referidos nhora Raima da GramBre- 
alimentós, faltando á la condi- tanha os referidos alimentos, 
cion estipulada en las capitula- faltando a obrigapdo estipula 
dones 'del dote, y en este caso lada ñas capitullapoes do do* 
concurren las mismas razones te, e neste caso concorrem as 
sobredichas; quando asi suce- mesmas r ázoes sobr editas; 
da, estará también obligado su quando assim succeda, sera 
Magestad Católica á pagar i tambem $. M. Catkolica obri- 
la dicha Señora Reyna una ter- gado a pagar d dita Raínha 
cera parte de los dichos sus huma terpa parte dos ditos 
alimentos en la forma arriba seus alimentos na maneira so~ 
dicha, como también cada una br edita t como tambem cada 
de las otras dos Coronas coli- huma das outras duas Coroas 
gadas otra tercera parte igual, colligadas outra terpa parte 
hasta que la Corona de Ingla- igual > até que a Coroa de In- 
terra pague realmente, como glaterra realmente pague co- 
hasta ahora, los dichos alimen- mo até agora os ditos alimen* 
tos á la dicha Señora Reyna tos a dita Senhora Raínha da 
de la Gran Bretaña, entrando Gram Bretanha, entrando el 
el Rey Católico para este efec- Rey Catholico para este ef 
to en todo el empeño que su feito em todo o empenho que 
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Magestad de Portugal tomare & M. de Portugal tomar ñes: 

en esta materia. ta materia, 

t ... 

ARTÍCULO VIH ARTIGO VIH, 

Y por quinto habiéndose E porque dándose a ilhd 

dado la isla de Bombatn al Rey de Bombaim a el Rey Cario* 

Carlos II de Inglaterra en la ca- Segundo de Inglaterra ñas ca* 

pítulackm del dote de la Señora pitullapoes do dote da Senhora 

Reyna de la Gran Bretaña, con Ratnha da Graniliretanka, 

la condición de conservar á los avendodí conservar os Por* 

Portugueses que en .ella asistían tugueses que em.tlha assis~ 

con sus haciendas, las tomaron tiaon com as suas fazendas, 

los Ingleses contra la forma de Utas tomar do os Iñglezes con* 

la capitulación é instrucciones tra a forma da capitullafdo 

que entonces se dieron para ia e instrücpoes que entao se de*. 

dicha entrega, y fuera de esto se rao -para a dita entrega , ó 

apoderaron de la isla de Main, dlem disso se apoderar do da 

que ni se dio, ni pertenecía á la ilha de Mahim qué. nem sé deu 

de Bombain; en caso que haya nem pertenecía d dé Bombaim; 

guerra, no hará su Magestad no Caso qué Aja guerra, nao 

Católica paz, ni tregua,, ó sus- fardS.M. Catkolicapaz com 

pensión de armas con Inglatcr- Inglaterra ném tregoa, nem 

ra, sin que restituya á la Coro- cessapdo de armas, sem. que 

na.de Portugal la isla de Main, restitua dCoroa de Portugal 

y á sus vasallos, ó herederos a ilha dé Mahim, e a seus vas* 

todo lo que les tomaron, y to- salios ou herdeiros tuda o que 

do lo demás de que están en Ihe tomar do, e tudo o mais di 

posesión los Ingleses contra h que estdo de posse aos Ingle" 

capitulación. zes contra a capitullafdo. 

ARTÍCULO IX. ARTIGO IX. 

Y como los mismos Ingle- E como os mesmoS Ingle* 

ses y Holandeses se sintieron zes e Hollandezes se sentir do 

mucho en la guerra pasada de muito na guerra passada do 

la buena acogida que los navios bom acolhimenío que os navios 

de corso franceses hallaron en de corzo francézes acharaon 

los puertos de Portugal trayen- tíos partos de Portugal • tra- 
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do á ellos presas , que habían he- zendo a 'elhes prezas que Ka<* 
cho á las dichas naciones, y po* vido feito as ditas napoes, g 

drán ahora en odio de esta alian* poderaon agora em odio des- 
za fundar' sobre ellas algunas taaltianfd findafiém sobre, el- 
pretensiones contra PortugaljS. has algumas pertenpoes con» 
M. Católica estará x obligado á tra Portugali sua Magestade 
hacer que Inglaterra y Holanda CatJiólicá sera obrigado a fm 
no intenten tales pretcnsiones, zerem que Inglaterra e Hol* 
tomando esta, causa por tan su> latida ritió intenten* tais per* 
ya , como el Reyno . mismo de tenpoés contra Portugal, pa* 
Portugal, para librarlo de qual-. zá. o livrar de qudiquer in* 
quier intento que estas nació-* tentó qué estas napo/s tive* 
nes tubieren sobre las tales pre« rem. sobre as tais, prezas^ 

sas¿ entrando en la guerra que entrando na guerra ¿que Pork 

Portugal pudiere tener con las tugál poderd ter com asmes-. 
mismas naciones , si insistieren thas napoes, se insistirem nes* 

en esta pretensión* - ... - , tapertenpáv. 

ARTÍCULO JC. ARTIGO X. 

• t ........ t ;.. ■■ , . 

* * « Por las capitulaciones, que '-■■'■ Pelas capitullapoes que se 

se hicieron con los Estados de. fizeraon com os Estados de 

Holanda se obligó Portugal á Hollanda se obrigouPertugal 

pagarle quatro millones de cru- a Ihe pagar quatro milhqis 

zados, con las condiciones y de cruzados com as condipoes 

declaraciones estipuladas en el e.declarapoes estipulladas.no 

mismo Tratado, consignando- mesmo Tratado, consignando* 

sele el pagamento en los dere- eelhe o pagamento nos drreitos 

chos de la sal de la Villa de do sal da Villa de Setuval que 

Setubal que cargasen los^ na* carregassem os navios hab 

vios holandeses, la qual canti- landezesj a qual quantia es- 

dad está casi satisfecha.. Y por ta quazi vatisfeita. E. por que 

quanto en el Tratado hay una no Tratado ha huma condipdo 

condición de que, si Portugal que se Portugal interrompera 

interrumpiere el pagamento por o pagamento por qualquer caí* 

qualquier causan reteniendo los sa ritendo. os dir titos do dito 

derechos de la dicha saí^ per* sal , perderá, tudo o que tiver 

deri todo lo que hubiere paga* fdgo, e comepard a pagar de 

do, y comenzará á pagar de novo as quatro tnilhoes, e fie- 
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nuevo los\ quaifó ' fciillone*,' y- géM^Nrf'k^^pétm'MoS : 

negando Portugal íós puertos á Ms^oflmHeZÍ* véédoj>ót&T> 

los dichos -Holandeses, nó fué- hW&* ^^s^^mtwr^Hm 

de hí^er aquefióS dferechoft, hi <nm$í^^fc^p*gamntéi< 

conrinu^ele el»^a»IMeblotvíJM\ M¿ r ^ 1 3l&^&t^^A&-¡ 

tara obtigído S^MageSf^Gá^ fá ®^bfo#m\mfokteptá¿ 

táhost & ko hace* par, ni ^ ñeMW&átí]¿ <&múamfy l idv- 

guaidr«u«pensto>i\deairrnaÍVSteíi^ d^mü^mmígdMdmfo svfcfa 

Holanda,, sinb d¿fe^üi¿6'- que' -Sé- drfm&dim dmfht*rBsthtfos\ 

den . v poc tatiífeohosvdc los^<fl* f^^^s^<^if^>§kú»n^umfo 

d»s^u*Ér# matones*, cediendo triilhté¿&$e1tí&^¥W't&jM'¡s# 

la paw isp* se^eí quedare; oV- $* ififctfa^ Wfca*fro/frd^*»«« 

biendo* Wno* rátobten de qüat* ¿*j¿i -dú^aífimiviMw que r - 

quier derecho que 'en 'Virtud *d& *#* ^im\^-4a^cOfkiithifWon^ 
la capitulación ^dieren tfctiér\ f^¿ü v M^k*K^tpe*ifkm\ 

para la repetición del pagar^en^ ¿ft yajtámtoH¥^s&é8Ír<f¿ B> 

to por enturo. Tauqueen odió* f^ttt¿eto\klfo$m& itoiwsiM 

de esta nueva alianza' podran; 1 li¿k^H^fó¡hkíímfftia^tm>^Ü\ 

encaso de-no haber guerra, *d£* #¿10'' »!«?*- gt\ema^f/ejStuJ{a^- 

ficultar el ajustó cte las cuisn- rm o ajust¿tíilMmf&s*mpta$l 

tas, intentando se les paguen intentando se Ihe paguem ma* 

mayor^ cantidades 3é las que /W^{¿w^ ^f Ki Wr- 

en la realidad se les deben; en dade se Ihe devemsneste caso,- 

este . casov si fuere 1 necesario, sjt mveipsvwó J¡»$ sttm>JkÜfees~ 

interpondrá su Magestad Cató* tadé @athefka,íé&etporeálu£u3{ 

Jica su» oficios con los Estaabsí éffitivhttüfit oá Bttaútí:, ¿Jopé 

y hará* que estén % i ''lo? que fue»; de iftá^^ejmnzpañq qttAfafi* 

re justicia .'y razón. '.. ..". htstk'a- r ¿.-Áazahnzo «t:-:;eiiiO 

• ' r \ •fx J . .-x t >jr 

AmíCULOXL \ oAH^i^OeiXIbndfH 

• • --/Ví • .. ^ '\Vj ¡v - .. ^ -••'íj ir. t t!:? no-> s£^ í , : / n -' i 

i Podrán; también > los mis-. < : '¥^dfrua:t'amk$mtoh npwv. 

naos Holandeses, en odio de es--, mos Hdiandéze%\ euixidiaMesi?. . 

tz alianza \ querer . repetir é in-% ta . atÜzmpa futpbvpi f repetir? 

tentar: algunas pretensiones sov. tihtentyÁtmtáfóasipsrtienfgfési 

bre las. pérdidas iqoe- tabfenwt Sóifre , Jts^ 1 ífffrdas^áe',ti^fírmm\ 

en la . guerra del- Brasil, priaci^ fía . gmdrvitdb &ra£ihf<primi*t> 

paimeníe sobre la artillería que\. fafa**&* v&éretÁ ' lafoUhépia* 

quedó en Recifc 7 cíetnás tor*^ ¿fuéjkwéo Measjfibe mair-jot*:. 
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taka^<W5ra$& ^«idet'.fte-s talegas d^Srazily quAndo de~ 

rdn ccfea4os <te :¿Ua$. .p$r Jo$ , lias fardo eüpukos. pelos J?,m. 

Ifotfuguefcs &$n i £u¿$b tfaí*?\ ttmtezesi^m, cajos termas sua\ 

nos, < si* J^es$a4\<^^c&*es-r , IfagtstedéCatfofica seraobrk 

tari .-obKgw.-íí^iíP^síiU! 5 fca» %44<}&f<*mqUeos4itw:Hd*i 

ó^hos^ólandesfcs^nD prps%aj& landé&es n^oprosigam quak 

qualquier intento^ qu« i^iíejreifc £*#r ¿itatf» ff» nesíamatet 

en. este asi^i^uesj^abiejíde, mafivertmbperquerftndQ pas? 

pasado UníQ^^ fefck5&*fc> «W^f tantos amos >r .fom. se 

xa ver *jue llacenvestas . preten-, mostra que faztm estas. per* 

siones en vengan?* #e jsu sentí-, tenpoes.pam. •oingotipít^o sm 

mienta, y no-poíque -entiendan. sefitimentQ+ e .'nao porque en* 

que tíeñeajusíW paira ellas, tmdaon qitf ttm ju&ipá, ne-i 

Y en..«t caso/de. haber, .guerra, l&as r E no easosde aterguerta, 

hará su MagestM Católica que» ./<wv* sua Magcstade Catholi- 

c¿ la misma «ueris cedan?.tpda <:# £#* da . mesma -serie ceddo 

lavaceioa que/^tóeren e¿ es^ de toda acpaon que tiverem 

pártionhuv.cpmQ . hanyp'e ^cedeí netf* particular , como haort 

lardarte, que. ¿selles debiere de de. ceder da parte que se ¿A*. 

los. quatro millones* -\- dever dos quatro milhoes. . 

- A0£$UhQ:XlL , i ARTIGO XIL ',,•'• 

.■< En caso qué, haya, fierra, •' 2Vb <*W0 que aja guerra, 

y quiera su .Magestad de, Potr #• <£ M. de Portugal', queké 

mgal trattode la: restitución tratar da restituido das 

de^Jas^ piases ^de Cochin y f rapas de Cbchim.e Canawr; 

Cananor, estará obligado su será sua Magestade Catholi- 

Magestad Católica á hacer que ca obligado afazer que Hol- 

Holanda tfasCiéstitúyaí Mo ha- landdasrestítua t ndofazendo 

ciendo paz con ella, ni tre- paz com e/ha, nem tregoa, ou 

guav ó suspensión "de* orinas, ees safólo de armas sem a di- 

. singla .dicha* restitución, y siit- ta restituido, e sém ceder d& 

que <eeda- qualquier derecho que qüalquer direito que tenha con, 

tenga contra Portugal por los tra Portugal pelas despezar 

gastos quevlúzo con h armada que fez com a armada que to¿ 

que tomó las dichas. plazas, y. mou as ditas prapas, efortU 

en las fortificaciones con. que Jtcapoens, com que assegur'au[ 

aseguró su defensa. Y ao ha* a sua defensa. E nao aven*- 
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hiendo guerra-, y queriendo su tb guerra , ie >qwrendo <SV jfs 

Magestad 4e Portugal gratar de ¿fe Portugal tratar da resti* 

h restitución de las djtehas piar /w?/s«e>. <¿«. ditas y rafas na 

zas» en; la. forma /ok k capitula- forma da capittdláfdo feita 

cion, hecha por, J); Francisco por D; Francisco de 'Metko; 

de Mello/,. ioterpondri su M^t interpórd S. M.€atholica os 

gestad- G&ólícV sus eficaces/ ofi> seüs ejjkases officios puraque 

cios paraque Hojead* :se acornó? Hollando. 'Se. áccomode ñas 

de con las- compensaciones ¡-que compensafoes que Portugal 

Portugal le hiciere deios gastos Ibééá de fazer dos gastos da 

de .la armada y (briificaciones* armada efortificacoes. ! / ■' ¡ 

AKr¿£Ut6 : XXtÍ \ . ; ARTIGO XIIL ^ 

; Habiendo guerras, todas las Alendo guerra , todas as 
plazas que los Portugueses tOr fragas' que os Portuguezes 
maren en la- India, y costa de tomar em- na India e Costa 
África á los Holandeses, que de África aos Hollahdezes> 
por ellos fueron tomadas á la que por elhes forao tomadas 
Corona de Portugal, ú otras a Coroa de Pórtugályou oü- 
qualesquiera de que estén en tras quaesquer de que estejaon 
posesión , .quedarán £ la mis- de posse, ficardo d mesma 
ma Corona de Portugal quant Coroa de Portugal quando se 
do se hiciere la paz ¿ y no es- fizer a paz y é nao iérdobriga- 
tara obligada á restituirlas , aun- da a restituilhas ; ainda que 
que por esta causa se dexe de por esta causa se deixé defa- 
hacer; antes en las capitulado* zer¡ antes ñas copitullapoes 
nes que. de ella se hicieren con delhá que se [fizerem c&m os 
los Holandeses., se declarará Hollandezes, se declarar a que 
que estos no podrán repetirlas, elles as nao poder áo repetir, 
ni tomarlas, y que su Mages^- nem tomar; e que sua Mages* 
tad Católica quedará obligado tade CathoÜca Jicara na ©¿re- 
ala garantía de ellas en todo gapdo da garantía dellas en 
tiempo. todo o tempo. .«■■■: 

ARTÍCULO XlK ARTIGO XIV. 

Y para conservar la firme Epatase conservar afir* 

amistad, y alianza, que se pro* me amizadt e-allianpa que se 
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cura conseguir con este Tra- ¡procura Conseguir" cqm esté 
tado, y quitar todos los mo- tratado*,* :s¿ ' tirar em -todos os 
tivos que pueden ser. contra-* motivos $ue podem ser contra- 
ríos á este efecto, su Mages- rios a este efeitój •-'£.. ¡M. Ca- 
tad Católica cede y renuncia tholica cede fe renunciaré qual' 
todo y qualquier derecho que quér direito qqe pdssatet ñas 
pueda. tener. ¿en las tierras so- ferros sobre que se foz> a Tra- 
bt& que se hizo el Tratado pro- futfo frovisi&ial centre arreas 
Visional entre . . ambas Coopnas -as, Coróos em as seteidias do 
tk siete de mayo de únü ,s sei& mez'de mayo do annó eje mil 
cientos, ochenta y uno'^y en seiscentos^óifanta'e.Jmm, ó 
que se halla situada la Coló- em que se acha situada a Ca- 
nia del Sacramento; el qual lonid do Sacrdmenlóí & y qual 
Tratado quedará sin efecto, y tratado jicara sem effeito, e o 
el dominio de la dicha Coló- dominio da dita Coloma' é uzo 
nia y uso del campo á la Coro- da campanha na Corea de 
na de Portugal, como, al pre- Portugal, como ao prezente o 
senté lo tiene. • tem. • .!.•_" 



ARTICULO XV. , ARTIGO XV. 

,«',.. •■ '- - .i.\ ■ '■•■'_■ . ...... ' . ., 

i.. S. M, Católica no solo se • :. ^S.M.CathdicanSos6menr 

obliga á guardar inviolablemen- te se obriga guardar inviola- 

•te todos los artículos de este ve/mente todos os ariigos deste 

Tratado, sino, también todos Tratado, más tombem todos os 

los de la paz ajustada entre las da paz celebrada entre as duas 

dos Coronas en el Tratado que Coróos no Tratado que se fez 

se hizo en el año. de mil seis- noanno de mil seiscentos- ses- 

cieptps. sesenta y ocho,, los qua- sentó e oito, os quais se haon 

¿es se tienen aquipor expresa- aquí por expressos e declara* 

dos y .declarados, como si de dos, como se de todos e de cfc 

todos y cada uno de ellos se hi«? da htm deües se Jizesse espe- 

cie^e ¿speciál. mención. Y en ca- ctal menpao. E se necessdrio 

so de ser necesario, ratifica y re? he, de novo ratifica e revalida 

valida de nuevo el dicho Tra- o dito Tratado, avendolhe por 

tado,. teniendo por* suplido todo suprido tudo quantó Jé direi- 

quanto de derecho se puede su- to se pode suprir , e cabe no 

plir-i. y cabe en .el . pode? real, poder real, aínda que para is~ 

aunque para estp.se necesitase so se necessitasse der % especia* 
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de declaraciones muy expresas, lissimas declarapoes. 

ARTÍCULO XVI. ARTIGO XVI. 

Por qtunto resultan recí- Em rapdo de rezultarem 
procas conveniencias á lasCo- reciprocas conveniencias as Co- 
roñas de Castilla y Francia de la roas de Castella e Frahpa da 
unión de la nueva alianza, que unido da nova allianpa qué 
por este Tratado se consigue; por este Tratado se consegue; 
estará obligado el Rey Católi- el Rey Catholico serd obriga- 
co, no solamente á observar es- do nao sámente a guardar es- 
te Tratado, que con él se cele- te Tratado que com elle se ce» 
bra, sino también el que se hace lebra, mas tambem o que se 
para la misma unión y alianza faz para a mesma unido e al- 
con el muy alto y muy podero- Hanpa com o mvdto alto e milito 
so Príncipe Luis XIV, Rey poderozo Principe .Luis XIV 
Christianísimo de Francia, que- Rey Christianissimo de Fran~ 
dando S. M. Católica por garan- pa,ficando sua Magestade 
te del dicho Tratado, paraque Catholica por garante do dito 
se guarde inviolablemente, co- Tratado paraque tnwiolaveU 
mo en él se contiene, y como mente se guarde assim como 
si se hubiese celebrado con su nelle se contem, e como se com 
Magestad Católica el dicho S. M. Catholica fosse celebra» 
Tratado. do o dito Tratado. 

ARTÍCULO XVIL ARTIGO XVIL 

• Si se llegare á romper 1* Chegandose a romper a 

guerra con algún Principe ó Po- guerra com algum Principe ou 

tencia de Europa; S. M. Cató^ Potencia de Europa; S. M. 

lica no podrí hacer paz, ni tro- Catholicando poderdfazer pa* 

gua, 6 suspensión de armas con ¿es, nem tregoa, ou cessapdó 

ninguno de los dichos Príncipes de armas, com nenkum dos di- 

ó Potencias, sin que en ellas tos Principes ou Potencias, 

entre también la Corona de Por- sem qué nelles entre tambem a 

tugal, tratando de sus con ve- Coroa de Portugal tratando 

niencias como de las propias das conveniencias della como 

de sus Reynos y Dominios, das proprias de seus Reynos e 

paraque se ajusten con utilidad Dominios paraque se ajustem 

* 
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y ventaja, de la misma Coro- com utilidade e ventagem da 

na. Y de la misma suerte Por- mesma Coroa. E da mesma 

tugal no hará paz,, ni tregua, sor te Portugal nao f ara pa* 

ó suspensión de armas, con zes, nem tregoa, ou cessapdo 

ninguno de los dichos « Prínci- de armas, corn nenhtim dos di- 

pes ó Potencias, sin que en tosPrinctpes ou Potencias, sem 

ella6 entre su Magestad Cató- que miles entre S. M. Catho* 

lica, y traté de las convenicn- lica, e trate das conveniencias 

cias de su Corona, como de las da sua Coroa como das pro* 

propias. prias. 

ARTÍCULO XVIII. ARTIGO XVIIÍ. 

Esta liga, y sus obligacio- Esta, liga e suas obriga-* 

nes recíprocas, durarán, y ten-, foes reciprocas, durar do, e te* 

drán efecto y vigor , por espa- rdoeffeito e vigor, por espapa 

ció de Veinte años. de vinte anuos, 

c Todas las quales cosas, con- Todas as quais cousas, 

tenidas en los. diez y ocho artí- contenhudas nos dezoito arti* 

culos de este Tratado, han sido gos deste Tr atado, f ordo accor- 

acordadas y concluidas por Nos dadas e concluidas por Nos 

los sobredichos Plenipotencia-, sobreditos Plenipotenciarios de 

ríos de SS. MM. Católica y de. S. M. Catholica e de Portugal, 

Portugal, en virtud de las Pie- emvirtude des plenipotencias a 

nipotehcias concedidas á Nos Nás concedidas por SS. MM: 

por SS. MM: en cuya fé, fir- em cuja fé e testemunho de 

meza, y testimonio de verdad, verdade, as signamos e firma- 

hemos firmado, y corroborado* mos o prézenté Tratado de nos ± 

el presente Tratado con nues^ sas maos, e sellos de nossar 

tras manos , y sellos de nuestras armas. Em Lisboa otos dezoito 

armas. En Lisboa á i & días del dias do mes de junho> antio do 

mes de junio, año del nacimien- nascimento. de nossé.Senhor Je» 

to de N. S. J. C. de 170?!. =:. zus Christo de mil setecentos e 

(L. S,) Routllé. (L. S.) = El. hum. = (L.S.) Rouillé. (Z. S.) 

Marqués de Alégrete. (L. S.)> =: El Marqués de Alégrete.. 

El Conde de Alvor. (L. S.), (JC. S.) El Conde de Alvor. 

Mendo de Foyos Per eirá. . (Zuó^MendodeFoyosPereira. 
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Y habiendo yo visto el di- E avendo eu visto o dito 
cho Tratado de alianza, des- Tratado de allianpa, depois de 
pues de bien considerado y exá- bem considerado e examinado, 
minado, he aprobado, ratifica- approvei, ratifiquei, e confir- 
mo, y confirmado, apruebo, ra* mei, approvo, ratifico, e con- 
tifico, y confirmo, todas y cada firmo , todas é cada huma das 
una de las cosas contenidas en cousas netle contenudas, e pel- 
el, y ipot la presente le doy por la prezente o dou por bom,fir- 
bueno, firme, y válido: prome- me, e valioso: prometendo, em 
tiendo, en fé y palabra de Rey* fé e palaura de Rey, observar 
observar y cumplir inviolable- é comprir inviolavelmente sud 
mente su forma y tenor, y ha- forma é teor, efazelo comprir 
cerlo cumplir y observar, sin e observar, sémfazer, ou per- 
hacer, ó permitir que se haga, mitir se fapa, cousa alguma 
Cosa alguna en contrario, direc- em contrario, directa ou indi- 
ta ó indirectamente, en qual- rectamente, em quatquer modo 
quier modo que sea, renuncian- que ser possa, renunciando to- 
do todas las leyes y costum- Jas as leis é costumes, e io- 
bres, y todas las demás cosas das as outras cousas que aja, 
que haya, y puedan hacer, en é p as sao fazer em contrario. 
contrario. Y para fé y firmeza E para fé e firmeza de tudo, 
de todo, he mandado otorgar el mandei passar a prezente car- 
presente- Despacho de ratifica- ta da ratificapao, per mim as- 
cion, firmado por mi, y sellado signada, e sellada com o sello 
con el sello grande de mis ar- grande de minhas armas. Da- 
mas. Dado en la ciudad de da na cidade de Lisboa , aos 
Lisboa, á 1 8 dias del mes de dezoito dios do mes de junho. 
junio. = Antonio de Oliveira = Antonio deOliveira de Car- 
de Carvalho la hizo año del valho a fez, anno do ftasci- 
nacimiento de nuestro Señor mentó de nosso Senhojr Jezus 
Jesu-Christo, de 1 70 1 . = Men- Christo de mil setecentps e 
do de Foyos Per eirá lo refren* hum. ■=. Mendo de Fx>yos Pe- 
dé. = Ef, Rey 4 reirá o sobrescrivi. = El Ret.» 

Ül qual Tratado, aqui escrito é inserto, como arriba queda di- 
cho,, habiéndole Yo visto, considerado bien, y examinado, le 

apruebo, ratifico, y confirmo, y todas y cada una de las cosas 
en él contenidas, y por la presente le doy por firme y válido; 
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prometiendo, en te y palabra de Rey, observar y cumplir invio- 
lablemente su forma y tenor, y hacerle cumplir y observar, sin 
hacer, ni permitir que se haga, cosa alguna en contrarío, directa 
ó indirectamente, en qualquier modo que ser pueda, renuncian- 
do todas las leyes y costumbres, y todas las otras cosas que ha- 
ya y pueda haber en contrario. Y en testimonio de lo susodi- 
cho, y para firmeza de ello, mandé despachar la presente, fir- 
mada de mi mano, sellada con el sello secreto, y refrendada de 
mi infrascrito Secretario de Estado. Dada en Madrid á i .° de julio 
de 170 1. = YO EL REY. = D. Josef/t Pérez de la Puente. 
(L. S.) 

PLENIPOTENCIA DE S. M. CATÓLICA 

al Presidente Routllé, Embaxador de S. M. Christiantsima 
en Lisboa , para el ajuste del presente Tratado. 

J-Zon Fblipe, por la gracia de Dios, Rey de las Españas, de 
las dos Sicilias, de Jerusalen, de las Indias &c. Archiduque de 
Austria; Duque de Borgoña, de Milán; Conde de Abspurg, y 
del Tyról &c. Por quanto mi principal cuidado y deseo en el 
principio de mi reynado es procurar, por todos los medios posi- 
bles, que se eviten las diferencias que puedan turbar la pública 
tranquilidad, y que goze de ella toda la Europa, ocurriendo á 
qualesquier pretextos que puedan alterarla; y para conseguir es- 
te justo y universal beneficio, á que no se dexará de contribuir 
por mi parte con quantos medios se hallaren convenientes, he 
considerado que el mas eficaz para asegurarle es el de estrechar 
la unión que hay entre esta Corona y la de Portugal, no solo 
mediante la renovación y confirmación de los Tratados y Con- 
federaciones hechas entre ambas hasta aqui, sino por el ajuste 
y conclusión de otras nuevas, que aseguren y hagan notoria la 
amistad y estrecha alianza que hay entre mi y el Serenísimo Rey 
de Portugal mi hermano: he resuelto en esta atención, y por las 
buenas partes, experiencias, y satisfacción que tengo de vos el 
Presidente Rouillé, Embaxador del Serenísimo Rey Christianísi- 
mo, mi señor y mi abuelo, al Serenísimo Rey de Portugal, ele- 
giros y nombraros, como en virtud de la presente os elijo, nom- 
bro, y doy tan cumplido poder, comisión, facultad, y autoridad 
como es necesario y conviene, paraque por mi, y en mi nom- 
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bre, representando mi propia persona, podáis oír, proponer, con- 
sentir," isentir, y capitular con el Serenísimo Itey^tíe Portugal, 
6 sus Ministros, la- Liga, ó Ligas, ofensivas y defensivas, que 
para- el fin mencionado de conservar la paz y quietud pública, 
y de que al presente gozan estas dos Coronas, puedan^ convenir, 
y bien vistas os fueren; y asi. mismo instituir, formar, renovar, 
ampliar, aclarar, y concluir en orden á esto qualquier Trata* 
do/ ó . Tratados, tanto los hechos hasta hoy, como los que con* 
viniere ajustar de nuevo/ para la común conservación y unión 
de esta Corona y de' la de Portugal, y de los intereses" de sos re* 
cíprocpS Dominios; y finalmente pafaque podáis hacer todo aque^ 
Uo que Yo mismo haría, y hacer podría, aunque sea de tal ca- 
lidad/que requiera otro más especial poder y comisión, y obli^ 
garme ¡a mi al cumplimiento de ello. Por tanto declaró, y doy- 
mi fe y palabra real, que todo lo que fuere hecho;, tratado, y 
concertado por vos el dicho Presidente Rouille, desde ahora. pa^ 
ra entonces lo loo, consiento, y apruebo, y lo tengo y tendré 
por bueno en todo tiempo, según la forma en que lo concluye- 
redes, y me obligo á estar y pasar por ello, como cosa hecha en 
mi nombre, por mi voluntad y autoridad real, y lo cumpliré 
puntualmente; y asimismo me obligo á que, dentro del término 
que se -señalare, aprobaré y ratificaré en especial forma, con fes 
fuerzas, juramentos, y requisitos necesarios y acostumbrados, to- 
do lo que en virtud de este poder se concluyere y asentare ge- 
neral é individualmente, paraque sea valedero y estable ahora y 
en todo tiempo. Y para firmeza de ello, mandé despachar la pre- 
sente, firmada de mi mano, sellada con el sello secreto, y re- 
frendada de mi infrascrito Secretario de Estado. Dada en Buen- 
Retiro á 28 de febrero de 1701. = YO EL REY.. =: D. Jo- 
seph Pérez de la Puente, 

(L.S.) 
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PLENIPOTENCIA DE S, M. PORTUGUESA 

al Marqués de Alégrete,: al Conde de Alvóryy d Mendo de 
Foyós Pereira su Secretario de Estado, par a. el ajuste -del 

presente Tratado: traducida del portugués . 
.-.. al castellano. ■. . ■'■. -<• 

on Pei>1ro, por la gracia de Dios, Rey de Portugal, y. de 
los Algarbes, de la parte de acá y de la de allá del Mar de 
África,. Señor de Guinea, y de la Conquista/ Navegación, .y 
Comercio de Etiopia, Arabia, Persia, y la india &c. ¡Hago sa- 
ber á los que la presentó vieren: que„ deseando manifestar . al 
Serenísimo Rey Católico Felipe V el gusto; y satisfacción! qué 
he recibido de ver que ha recaído la sucesión de España en su 
Real persona, y la grande y particular estimación que hago de 
su buena amistad y correspondencia; he tenido por conveniente, 
no solo conservar y establecer la paz y unión de ambas' Coro- 
nas, renovando y confirmando los Tratados y Confederaciones 
hechas hasta el presente, entre una y : otra ',, sino aumentarla y 
afirmarla de nuevo con mas estrechos, y seguros vínculos de una 
perfecta inteligencia y recíprocos intereses; y para este efecto he 
resuelto entrar en una nueva Confederación y Liga con el dicho 
Serenísimo Rey Católico, entendiendo también que de ella po- 
drán resultar motivos que ayuden á asegurar el sosiego y tran- 
quilidad de las naciones amigas y confederadas de mi Corona, 
que deseo mucho promover por mi parte. Y habiendo nombra- 
do el Serenísimo Rey Católico por sus Letras patentes al Señor 
de Rouíllé, Presidente en el Gran Consejo del Rey Christianísi- 
mo, y su Embaxador extroardínario en mi Corte, por su Ple- 
nipotenciario para ajustar y concluir el Tratado de la dicha nuer 
va Confederación y Liga, he venido en nombrar por la mia, y 
por la presente nombro, por mis Plenipotenciarios para el ajus- 
te y conclusión del dicho Tratado: á Manuel Tellez de Silva, 
Marqués de Alégrete, Conde de Villarmayor, Comendador de 
las Encomiendas de San Juan de Alégrete y Lagares de Soure de 
la Orden de Christo, San Juan de Moura y Santa María de Al- 
buferia de la Orden de Avis, de mi Consejo de Estado, Gen- 
tilhombre de mi Cámara, y Veedor de Hacienda; á Francisco 
de Távora, Conde de Alvor, Señor de la Villa de Moita, Al- 
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caydc mayor de Pinhel, Comendador de las Encomiendas de San 
Andrés de Freyxeda, Puerto Santo, Santa María de las dos Igle- 
sias, y San Salvador del Basto de la Orden de Christo, de mi 
Consejo de Estado, y Presidente de lo Ultramarino: y á Men- 
do de Foyos Pereyra, Comendador de la Encomienda de Santa 
María de Massáón de la Orden de Christo; de mi Consejo y mi 
Secretario, de Estado: á los qualeS los dichos mis Plenipotencia- 
rios doy pleno poder, comisión ¿ y mandamiento especial, para- 
que por mi, y en mi nombre > puedan conferir, concluir, y fir- 
mar un Tratado de confederación y liga entré mi y el dicho Se- 
renísimo Rey Católico, y generalmente para prometer y estipu- . 
lar, como yo lo hiciera 6 pudiera hacer si me hállase presente 
personalmente > aunque en ello haya alguna cosa, qualquiera que 
sea, qué necesite de poder mas especial que el contenido en la 
presente; prometiendo, en fe y palabra de Rey, cumplir y execü- 
tar puntualmentej haber por grato, y tener para siempre por fir- 
me, todo aquello que en virtud dé esta mi plenipotencia fuere 
hecho, concluido* firmado, y permutado por los dichos mis Ple- 
nipotenciarios, obligándome por esta presente á expedir mis Le- 
tras de ratificación en buena y debida forma dentro del término 
que se ajustaré, porque asi lo he tenido por bien. En fe de lo 
qual he mandado otorgar la presente, firmada por mi, y sellada 
con el gran sello de mis armas. Dada en Salvatierra á 8 días 
del mes de marzo. = Antonio Rodríguez: da Costa la hizo año 
del nacimiento de nuestro Señor Jesu-Christo de 1701. = Meti- 
do de Foyos Pereyra ¡o refrendé. = EL REL. 

(L. S.) 
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TRATADO 

DE LA 

TRANSACCIÓN 

SOBRE 

el Asiento de Negros de la Compañía Real de Gui- 
nea: concitado entre sus Magestades Católica y Por- 
tuguesa, en Lisboa á 18 de junio del año ijoi: 
y ratificado en Madrid d i.° de julio 
del mismo año. 
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TRANSACCIÓN AJUSTADA 

entre los Reyes de España y de Portugal en Lisboa d 18 de 
junio de i yo i sobre las dependencias é intereses del Asiento.de 
Negros de la Compañía Real de Guinea, ratificada por parte . 
de. su Magestad Católica en Madrid á i.° de julio 

del dicho año. 

J-/ON Felipe Quinto, por la gracia de Dios, Rey de las Es- 
pañas, de las dos Sicilias, de Jerusalen, de las Indias &c. Ar- 
chiduque de Austria; Duque de Borgoña, de Milán; Conde de 
Abspurg, y del Tyról &c. Habiéndose abocado en la Corte de 
Lisboa el Presidente Rouiílé, Embaxador extraordinario de su 
Magestad Chrístianísima en ella, con poderes mios, y con los 
del muy alto y muy poderoso Príncipe D. Pedro Rey, de Por- 
tugal mi buen hermano y primo, Manuel Tellez dé Silva, Mar- 
qués de Alégrete, de su Consejo de Estado, Gentilhombre.de 
su Cámara, y Veedor de la Hacienda y Francisco de Távora, Con- 
de de Alvor, asimismo de su. Consejo de Estado, y Presidentes 
de lo Ultramarino; y Mendode Foyos. Pereyra, de su Consejo 
y su Secretario de Estado, y ajustádose por ellos en iS de jimio 
de este año de 1701, en virtud de los referidos poderes, una 
Transacción entre mi y su Magestad de Portugal, la qual, tra- 
ducida de portugués en castellano, es como se sigue: 

.. „ . . » . - . . .• .. . . . 

En nombre, de la Santísima Em nome.pa Sa&ctxs&ima 
Trinidad. Trinidades., ■.-..- 

Xor quanto se ha estipulado en MfrOR están eJtfywladoimAri 

el Artículo segundo del Tratado tigo .segundo de Tratado . da > 

de nueva alianza y garantía del nova allianfak e '■ garantía do 

testamento de D. Carlos II, Rey testamento, d&JDiom Carlos 11^ 

Católico de España , en Id par* Rey Catholicxt.de Espanka* ña 

te que mira á suceder en todos parte que res'páta a suceedfir 

sus Estados y Dominios el muy em .'todos os? sms Estada* 4 

alto y muy poderoso Principé Domifuos o murta alto, e.mutib 

D. Felipe V, por la. gracia de poder&xo Principe Thm JFtli*. 

Dios, Rey Católico de Espa* píV,p9£gr:afó4 1 eJ)tqs+>M.ty. 
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fia, ajustado con el muy alto y Catholico de Espanha, celebra' 
muy poderoso Príncipe D. Pe- do com o muito alto e muito po- 
dro II, también por la gracia derozo Principe Dom Pedro 
de Dios, Rey dé Portugal, que II, outro sim por grapa de 
se repararían todos los danos Déos, Rey de Portugal, que 
que habían resultado á la Com- se reparando todos os datmos 
pañía del Asiento de Negros que ávido rezultado d Corn- 
ac Indias por las vexaciones y panhia do Assento dos Negros 
poca observancia con que los de Indias pelas vexapoes e pou- 
ministros de S. M. Católica ha- ca observancia com que os mi- 
bian cumplido las condiciones nistros de sua Magestade Ca- 
del contrato; ha parecido con- tholica ávido comprido as con* 
veniente á ambas Magestades dipoes do contrato ; parecen 
se hiciese en Artículos separa- conveniente a ambas as Mo- 
dos una amigable Transacción gestades se Jizesse em Arti- 
fe todos los derechos, acciones, gos separados huma amigavel 
y pretensiones, que podían re- Transacpdo de iodos os diret- 
sultar á una y otra Magestad, tos, acpoes, e pertenpoeSj que a 
y á los interesados en la Com- huma e outra Magestade po- 
pañía, por qualquier causa que dido rezultar , e aos interessa- 
fuese,'paraque se quitase toda dos na Companhia , por qual- 
ocasión que pudiese ser de me- quer causa que fosse, paraque 
nos satisfacción á< ambas Ma- se tirasse toda a occazidoque . 
gestades,. habiendo pley tos, 1 de pudesse ser dénmenos satisfa- 
que se seguirían delaciones y pao a ambas as Magestades, 
perjuicios; quedando esta mate- avendo pleitos, de que se se' 
ti* con sus dependencias com- guirida dilapoes tprejuizósífi 
puesta de suerte, <jue cesen to- cando esta materia e suas de- 
dos los motivos de escandaloso* pendencias composta de sor te, 
queja ewvirtucj de esta Transac- que cessem todos os motivos de 
clon: fwfa cuya conclusión y escándalo ou queixa em virtu* 
ajuste- han dado sus Magestades dé desta Transacpdo: para a 
plenipotencias , es á saber ¿ su vonilÁsáo e. afuste da qual de- 
Magestad Católica, por su par- roa &$. MM: plenipotencias', 
te , al'Señor de Ijlouíilé, Pftsi- a saber ; S. M Cátholka, pela 
dente T ctt el gran- Consejo de «u sua-parte, aoSknhor de Rom- 
Magestad Christiatiísima, *y su Ué r P.rezidenti m grande Con- 
Embajador 'e¿ esta Corre de seiho de S. M. Chrtstiamssi- 
lásboaj-y su- Magestad de-Por^. ma, t seu Embaixador jnesta 
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tugal, por la suya, á los Seíío- Corte de Lisboa; e S. M. de t 
res, Manuel Telleí* de Silva, Portugal pela sua parte , aos 
Marqués de Alégrete, Conde Senhores, ManoelTelles de Sil- 
de Villarmayor, Comendador va, Marques de Alégrete, Con- 
de las Encomiendas de S. Juan de de Villarmayor, Cometida* 
de Alégrete, y Lagares de Sou- dar das Cometidas de S. Jodo 
re de la Orden de Christo, S, „ de Alégrete , e Lagares de Sot+ 
Juan de Moura, y Santa Ma- re da Orden de Christo, San 
ria de Albufeira de la Orden Jodb.de Moura, e Sancta Ma» 
de Avis, del Consejo de Esta- ria de Albufeira da Orden de 
do, y Gentilhombre de Cama- Aviz, do Conselho de Esta- 
rá de su Magestad de Portugal, do, e Gentil-homem da Cama- 
y Veedor de su Hacienda; Fran- ra de S. M, de Portugal, * 
cisco de Távora, Conde de At Vedor da sua Fazenda; Fran- 
vor, Señor de la Villa de Moí«- cisco de Távora, Conde de Air 
ta, Alcayde mayor de Pinhel, vor, Senkor da Villa de Moi- 
y Comendador de las Enco- ta, Alcaide mayor de Pinhel, 
miendas de San Andrés de Freí- e Comendador das Cometidas de 
xeda, Porto Santo, Santa Ma* Sancto André de Frexeida, 
ria de las dos Iglesias, y San Porto Sancto, Sancta Marta 
Salvador del Basto de la Or«- de duas Igrejas, e S. Salva- 
den de Christo, del Consejo de dar do Basto da Orden de 
Estado, y Presidente de lo Ul- Christo, do Conselho de Esta- 
tramarino; y al Señor. Mendo do, e Prezidente do Ultrama- 
de Foyos Pereyra, Comenda- riño; e ao Senhor Mendo de 
*dor de la Encomienda de Santa Foyos Per eirá, Comendador 
María de Massaón dé la Or- da Comenda de Sancta María 
•den de Christo, del Consejo de do Mas sao da Orden de Chris- 
S. M. de Portugal, y su Secre- to, do Conselho de S. M. de 
tario de Estado. Los quales di- Portugal, e seu Secretario de 
chos Plenipotenciarios, usando Estado. Aos quaes ditos P le- 
as, los poderes que les son con- fdpotencidrios , usando dos po.- 
cedidos, han celebrado y ajus- deres que Ihe sao concedidos, 
tado entre sí amigablemente la celebrar do e ajustardo entre si 
•Transacción abaxo escrita, que amigavelmente a Transacfdo 
contiene catorce Artículos se»- abaixo escrita, que contem ca- 
parados, los quales han de te- torce Artigas separados, que 
ner su entera fuerza, y debida hdo de ter sua inteira e devida 
observancia, como parte inser observancia como parte inseh 

s 
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parable del mismo Tratado de pdraveldo me sma Tratado da 

nueva alianza j garantía, del nova allianfd e garantía, ao 

qual será, con tea vención todo lo qual serd contravenpdo tudo 

que . se dexáre de cumplir y o que se deixar de comprir e 

guardar de lo que va dispuesto guardar do que vay disposto 

y declarado en los Artículos de e declarado nos Artigos dista 

esta Transacción. Transocpao. 

ARTÍCULO I. ARTIGO I. 

Que su Magestad Católi- Qué S. M. Catholka cede 

ca cede todas las acciones que de todas as aepoes que tem e 

tiene y puede tener contra la pode ter contra d Companhia 

Compañía del Asiento de Nie- do Assento ¿ios Negros, que 

gros, que le competen y pue- le competente poss do competir 

dan competer por qualesquier por qualquer causa, rapoes, 

causas, razones, fundamentos, fundamentos, fraudes ,e contra- 

fraudes, y contravenciones que venpoes que tenha ávido no 

haya habido en el tiempo de la tempo da obrigapdo deste con- 

obligación de este contrato, ce- trato, fie ando S. M. Catholi- 

diendolas todas S. M. Católica, -ca cedendo de todas como se 

como si no hubiesen acontecido, nao f os sem acontecidas. 

ARTÍCULO II. ARTIGO II. 

Que su Magestad Católica Que S. M. Catholka da 

da por extinguido y acabado el por extinto e acabado o con- 

contrato de este Asiento, aun- trato deste As sentó , posto que 

que le falte parte del tiempo Ihe falte parte do tempo que 

que había dé durar su obliga- avia de durar da sua obri- 

cion, desde el dia en que se gapdo, desde o dia de que se 

ajusta esta Transacción. Y res- ajusta esta Transacpdo. E 

pecto de que en el intervalo de porque no intervalo do tempo, 

tiempo, que precisamente ha de que precizamente ha de aver 

haber paraque lleguen á Indias pera chegarem a Indias as or- 

las órdenes de su Magestad Ca- dens de S. M. Catholka em 

tólica en que asi lo mande de- -que assim o mande declarar, 

clarar, podrán Tiaber llegado al- poderdó ter chegado algúas 

gunas embarcaciones á Indias embar capóes a Indias que le- 
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que hayan llevado negros para vassem negros pera v provi-. 
Ja provisión de este Asiento en mentó deste Assento na .for-> 
la forma de la condición sexta; ma dacondifdo VÍ; se ha de 
fe practicará con estas .etnbar- praticar com estas embarca- 
caciones y en. la venta de los poes. e na vendados negros o 
negros lo mismo que si hubie-r mesmo que se- thessem che* 
sen llegado en el tiempo en que gado no tempo. que existía a 
existía la obligación del contra* obrigapdo do contrato, guar- 
ió, guardándoseles todas las dandoselhes todas as iSetipoes, 
exenciones, libertades, y fran* libertades, e franquezas ne? 
quicias en él estipuladas. Y si lie estipuladas j E avendo al- 
-hubiere algunos negros, que por gums negros que pela obrir 
la. obligación del Asiento se ¿afdo do Assento se tenhdo 
hayan, introducido en las Iqdiai, introduzidonas Indias, e esr 
y .estubieren por vender; se tiverem per vender; se guar- 
guardará, con ellos lo dispuesto dará com elles o disposto na 
en la condición veinte y ocho, amdifdo XXVIIL 

ARTÍCULO IÍL ARTIGO III. 

Que su Magostad Católica Que <£ M.Catholica man* 
mandará poner en su entera li- -dora, par emsua entera Ivoer^ 
bertad al Administrador del tadeao Administrador. do As- 
Asiento. Gaspar de Andrade, sentó Gaspar de Andrade, co- 
como también á todas las de- mo tambem a todas as mais 
más personas portuguesas, que pessoas portuguesas que servi- 
han servido en el Asiento, y rao no Assento, que se achem 
que se hallen arrestadas o pre- embargadas óu pretas por 
sas por qualquier causa que sea, -qúalquer causa que se/a, sem 
sin poder ser obligadas,, ni exe- poder em ser. abrigadas nem 
curadas por condenaciones , 6 executadas por condemnapoes 
gastos algunos hechos por cau- ou despezas alguas f titas por 
sa 4 ocasión de sus prisiones ó causa ou occasiáo de ,suspri- 
procesos. Y todos los papeles, toes 1 ou processos. E todos os 
libros, y efectos que se toma- papeiz, liuros, e effeitos que se 
ron, embargaron, ó seqúestra- tomar do, embargar do, ou ser 
ron á Gaspar de Andrade, ú questrardo d Gaspar de An- 
otas qualesquier personas, se? drade* ou outras quaesquer 
tan ■ entregadas á aquellas, que pessoas, ser do entregues a 
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presentaren poderes especiales aquel! es que a prezentarem 

de la Compañía para esta co- poderes especiaes da Campa» 

mision. Y se mandará dar pa- nhia para esta comissao. E 

sage para este Reyno en navios se mandar d^dar passagem pa* 

portugueses, castellanos, ó fran- ra este Reyno em navios por- 

ceses para sus personas, como tugue zes, castellanos ¡oufran- 

tambien para las haciendas y cezes para ds sitas pessoas, 

géneros procedidos de los efec- como tambem para as fazen* 

tos de la Compañía, tocando la das e géneros procedidos dos 

elección de los navios á las mis- effeitos da Companhia, sendo a 

mas personas ; y siendo en por- escolha dos navios das mismas 

tugueses, podran venir en dere- pessoas: e sendo em por tugue- 

chura á los puertos de Portugal, zes , poder do vir em der atura 

en la forma y manera que les aos portos de Portugal na for» 

-estaba concedido en tiempo del ma e maneira que Ihes era 

contrato por la condición quin- concedido no tempo do contra*-, 

ce; y viniendo en navios cas- to pela condifdo XV: e vindo 

te llanos, gozarán de todo lo em navios castellanos gozar do 

que por la dicha condición les de tudo o que pela dita -condi- 

seria permitido si durase el con- pao Ihes sera permitido se o 

trato;, y lo mismo se les con- contrato duras sé: e o mesmo 

cederá viniendo en navios fran- se Ihe concederá vindo em no* 

ceses á los puertos de Castilla vios francezes aos portos de 

y Portugal. . . Cas t ella e Portugal, 

ARTÍCULO IV. ARTIGO IV. 

Que si hubiere algunas per- . Que averufo algúas pes~ 
sonas que hayan recibido efec- soas que tenhdo recebido effei» 
tos de la Compañía, siendo va- tos da Companhia sendo vas- 
sallos de la Corona de Portugal, salios da Coroa de Portugal, 
los obligarán á embarcar, sien- os obrigardo a embarcar sen- 
do requeridos los Gobernado- do requeredos os Gobernado*- 
res, y qualesquier otras Justi- res e quaesquer otaras Justi- 
cias, por los Procuradores de pos pelos Procuradores da 
la Compañía. Y todos los pa- Companhia. E todos os papeiz 
peles que se les hallaren perte- que Ihe forem ochados perte> 
necientes á lá dicha Compañía, nescentes a dita Companhia, 
caudales, y -efectos -que tubie- tabedaes, e effeitos que tive- 
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ren, se entregarán á los Cómi- rem, seram entregues aos 1 Co- 
smos de ella por inventario, mis s arios delha por inventa- 
hecho judicialmente, para que rio frito judicialmente per aque 
conste. con verdad lo que seles conste com verdade o que se 
hubiere hallado. Ihes ocho». , 

ARTÍCULO V. ARTIGO V. 

Sin embargo de que por la. Sem embargo de que pela 
condición primera*, del contrato, condifdo I" da contrato se 
se obligó la Compañía á intro- obrigou a Companhia no.tem- 
dociren Indias en el tiempo de. poda sua durapao a ínter em 
su duración diez mil toneladas Indias 10® txmelladas de ne- 
de negros, reguladas en la for- grosi reguladas na forma da 
ma de la misma condición, y mewna condepao e da VII, e 
de Ut séptima, habiéndose de avendose de pagar a & M, 
pagar á S. M. Católica los de- Qathofíca . os dir ritos dos de- 
rechos de los negros que falta* gros que fa/tassem, .para a 
sen, para la introducción de ías introdufdo das ditas io@ to- 
dichas'ío® toneladas, como si nellddds, como.se comeffeito 
efectivamente se hubiesen ven- se tivessem vendido e introdu- 
cido é introducido en Indias; zido em Indias ; pelas justas 
S. M. Católica, por las justas causas quemove a S, M. Ca- 
causas que le mueven, concede tkolica^ concede á Companhia 
á la Compañía que no pague de* que nao pague direitos mais 
rechos sino de los negros que que dos negros que real e in- 
real y enterameriteha introduci- tetramente introdujo e vendeo 
do y vendido en Indias, hacien- em Indias , fazendose a canta 
dose la cuenta délos negrtos por dos. negros pelas tonellddas 
las toneladas, en la forma de la na forma da referida condi- 
referida condición séptima. pao VIL 

ARTÍCULO VI ARTIGO VL 

Que S. M. Católica man- Que S. M* CathoUca man* 

dacá, expedir las órdenes nece- dard passár as ordehs neces* 

sanas paraque, en el tiempo de. sarias peraque, no tempo de 

dos meses perentorios, se co- dous meses peremtorios, se co- 

bre efectivamente- todo k> que. bre ejjütfaamente tndo o que 

T 
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se debe en las Indias á la Com- sé deve ñas Indias d Compa- 

pañía; y en el ajuste de las nhia; e no ajust amento das 

cuentas de los derechos de los coritas dos dir ritos dos negros 

negros.que la Compañía ha ven- que a Compánhia vmdeo nos 

dido en las Indias, estarán obli- Indias, ser do obrigados os mi- 

gados los ministros de S. M. nistros de S. M. Catholica a 

Católica á aceptar las escrituras aceitar os escritos corrientes 

corrientes que les entregaren los que Ihe entregarem os Admi- 

Administradores del Asiento, nistrqdores 3o » Assentaipro- 

procedidas de los esclavos que, cedidos dos e seranos que se ti-: 

se hubieren vendido fiados á los. verem vendido fiados tiós-lmo-* 

moradores de las Indias. Y quan- radares das Indias. i E. qúcm^ 

do estas escrituras na basten, do estos escritos nao kasfím> 

parala satisfacción de estos úe~ para a satisfafda destes.di- 

rechos; : se descontará lo -que. reitos, se descontará o qmfaí- 

faltáreen el pagamento de las. tar pelo pagamento das du- 

doscientas mil patacas de anti- zentas mil patacas d*<ant¿ci" 

cipacion, y sus réditos, papdo, e seus réditos. 

ARTÍCULO VIL ARTIGO VIL . 

Que en el pagamento de los Que no pagamento dos di- 

derechos de los negros, que se reitos dos negros que se.'ven-, 

vendieren en los puertos de In- detdo nos portos de Indias, se 

dias,.se guardará sobre la entre-t guardara sobre a entrega de- 

ga de ellos lo que está dispuesto lies o que está, disposto na 

en la condición veinte y quatro.. condifdo JÍXIV. 

ARTÍCULO VIIL ARTIGO VIII. 

Que hallándose algunos na- Que ochándose algums na* 

vios en los puertos de Indias, vios nos portos de Indias que 

que hayan llevadoi negros en la tivessem levado negros nafor- 

forma que les era permitido por ma que Ihe era permitido pela 

la condición sexta, y estando condipdaVI, $ estando embar- 

embargados ó detenidos por esta, godas ou detidospor ésta can-, 

causa, serán desembargados, o. so, ser do desembargados, e. 

libertados > restituyéndoseles to-. desempedidos ; restituindoselhe 

do lo qu0.se. les hubiere, tomado, tuejo ol que se Ihe tiver tama- 
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eh la forn» de la condición XI. do, na forma da eondifáb XI. 

ARTÍCÜLQ IX. •,".,' ARTIGO IX. 

Qué S. M. Católica se ob& Qu¿ r S. M. Catholka. se 

ga a mandar pagar las doscícn* abriga a mandar pagar ¿is 

tas mil patacas de iar,anticipar duzentas mil patacas d'anti- 

cion que se le hizo, como tam-. cipapao que se Ihe fez, como 

bien los\reditos de ellas de ocho tambem os réditos de//as de 

por ciento, en lar forma que se oito per . vento f na forma que 

declara en la condición quarta:; se declara na condifdo IV: os 

los quales réditos se han de con- quaes réditos se- hdo de contar 

tar y devengar desde el dia eit e vencer desde odiaem que as 

que se entregaron las doscientas? duzentas mil patacas se entre* 

mil patacas hasta aquel en qué gardo até. aquelle em que ft* 

se pagaren :en Castilla á la per- rem pagas en Casttila d pes, 

sona que futiere los poderes ne- soa que tiver os*, poderes ne* 

cesarios para cobrarlas. céssarios para as cobrar. :.: 

ARTÍCULO, X ARTIGO X. 

Que • S; M. Católica man- Que S. M. Catholka niatt- 
dará executar prontamente la dará executar pramppáment* 
condición treinta y quatro del a condifdo XXXI V. do Ast 
Asiento sobre los bienes que sentó sobre os bttm que fkdr 
quedaron de D. Bernardo Fran- rdo de JDom Bernardo Fran- 
cisco Marino para la satisfac- cisco Marinho pera, satisfar 
cion de nuestra deuda, que en pao da nossa divida, que na 
la misma .coikiicion séi declara, mesma condifdo se declara. 

ARTÍCULO XL ARTIGO XI. 

Que S.M Católica dará Que Si M, Catholka ha 

trescientos mil cruzados de mo- de dar trezentos mil cruzados 

neda portuguesa, que en este de moeda por tugue za , que nes- 

Re^no vale^oreis^alaCon* te Reyno val 400 reis, d 

pañía en satisfacción de los da- Companhia em satis fap do dos 

ños recibidos, y de todas las ac- dannos rece bidés, é de todas as 

cioríes que la dicha Compañía aepoes que a dita Companhia 
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puede tener contra la hacien- podía ter contra dfazehda de 

da de S. M. Católica por los S.M.Catholica pelos ditos dan* 

dichos daños, ú otra qualquier nos, ou oútra qualquér cau- 

causa, perteneciente al Asiento sa, pertenecentes ao As sentó 

de Negros, pues de todas se da dos negros , porque de todas se 

por pagado y satisfecho con la da por paga e satisfeita com 

cantidad referida. Los quales a quantia referida. Os quaes 

trescientos mil cruzados serán trezentos mil cruzados serdo 

pagados en Castilla en la veni-. pagos em Castella na vinda 

da de la primera flota, flotilla, da primara frota ,oufratilha, 

ó galeones que llegaren; y de la. ou galioes quechegdrem; e da 

misma manera las doscientas mesma sorte as duzentas mil 

mil patacas de anticipación, y patacas d* anticipa f do, e seusí 

sus réditos hasta la real entrega réditos até a real entrega na 

en la forma de la condición ter- forma da condifdo III e IV, 

cera y quarta, serán pagadas en serdo pagas em Castella ñas 

Castilla en Jas segundas embar- segundas embar capóes que che* 

caciones que llegaren, siendo de garem, . sendo da frota , fro~ 

la flota, flotilla, ó galeones: de tilha, ou galioes: de sorte que 

suerte que este pagamento se este pagamento se fassa en 

haga en dos plazos subseqüen- dous prazos susequentes ñas 

tes en las primeras dos llegadas primeiras dúas. ches odas dos 

tfc galeones, flota, ó flotilla. Y galioes, frota, ouJrotUka. E 

todo este dinero de estos dos tudo este dinheiro destes dous 

pagamentos sé podrá traer a pagamentos se poder an trazer 

Portugal en moneda, ó barras em moeda, barras de pr ata ou 

«de plata ó de oro. de ouro, para Portugal, 

ARTÍCULO XII ARTIGO XII. 

Que S. M. de Portugal cede, Que S. M. de Portugal 
en su nombre y en el de todos cede, em seu nome e de toaos 
los interesados en la Compañía, os ínter es sados ha Companhia, 
todas las acciones que le pertené» de todas acpoes que Iheperten' 
cían y podían pertenecer contra cido e podido pertenecer cen- 
ia hacienda de S. M. Católica, tra a fazenda de S. M. Ca- 
confbrme y de la misma mane- tholica, assim e da mesma ma- 
ra que S. M. Católica cede to¿- titira que «$*. M. Catholica ce- 
das las acciones que le compe- de das acpoes que Ihe compe- 
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tian, según el Artículo prime- tido no Artigo frimeíro , som 

ro, con todas las cláusulas y todas as clauzulas e condi- 

condiciones declaradas en él foes nelle declaradas. - 

ARTÍCULO XIIL ARTIGO XIII. 

Que S. M. Católica man* Que S. M. Catholica man- 

dará despachar inmediatamente dard passar logo todas as or- 

las órdenes necesarias para la dens necessarias em execupab 

execucion de esta Transacción, desta Transdcfdb, das quaes 

de las quales mandará entregar mandará entregar huma via 

un tanto á la Compañía, para á Companhia, pata remeter 

remitirle luego á Indias. logo a Indias. 

ARTÍCULO XIV. ARTIGO XIV, 

f - Que ambas Mágestades eá* (jué ambas as Magesta- 

tarán obligadas á cumplir y des ser do obrigadas a com- 

guardar enteramente lo ajustado pr ir e guardar inteit amenté o 

en esta Transacción > como pái<- ajustado nesta Tronsacfdo, 

te del Tratado que se hace de como parte do Tratada que se 

nueva alianza, y 4 maridar des- faz da nova allianfa, e man- 

pachar todas las ordenes- nece- dar passar todas as ordens 

sarias, para que tenga su debí- necessarias para ter seu de- 
do efecto. Y en caso que por . vido effeito-yM no caso que per 

alguna de las partes se falte A algúmd das partes sé falte ao 

lo prometido, sé tendrá por prometido , se terd por contra- 

contravención al 'dicho Trata- v$nfdó ao dito Tratado, como 

do, como si *e falcase á'lókjúe s*fakasse aó que nelle s* con" 

en ! él se' contiene. Lisboa á 1 8 tem. Lisboa aos dezoito de ju- 

dé junio dé 1071. == (L. S.) nhó'de iy o 1. = (£.<£) Rouí- 

Rbúm:-=z(L.$.) El Marqués lié: =± (£.#:); El Marqués de 

de Alégrete. (L. S.) El Conde Alegróte. (£¿ &) El Conde de 

der.Ahor. (L.S.) Mendo dé F& Aívori ( L: & ) Mendo de Fo- 

yos'Peréyra.' ■ - • yo$ Pereyra. * * 

••• -. . •- :'■'■ ; •' " . . .' :". 1 •■•.-./., ': ... •. 

/a qúalTransaccioñaqm escrita e inserta í ffábiendolát Yó vis- 
to y; examinado-, la apruebo j ratifico, y coriórmoj y todas y ca* 

v 
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da una de last cosas en ella contenidas, y por la presente la doy 
por buena, firme, y valedera; prometiendo, en fe! y palabra de 
Rey, observar y cumplir inviolablemente su forma y tenor, y 
hacerla cumplir y observar, sin permitir que se haga cosa algu- 
na en contrario, directa ni indirectamente, en qualquier modo 
que ser pueda, renunciando todas las leyes, costumbres, y otras 
quales quiera contrarias á ello. Y en testimonio de lo susodicho, y 
para su firmeza, mandé despachar la presente, firmada de mi ma- 
no, sellada con el sello secreto, y refrendada de mi infrascrito 
Secretario de Estado. Dada en Madrid á i.° de julio de 1701. = 
YO EL REY. = JD. Josefk Pérez de la Puente. 
(L. S.) , 

PLENIPOTENCIA DE S. M. CATÓLICA 

al Presidente Rouíllé , Embaxador del Rey Christianísimo 
en la Corte de Lisboa, fara el ajuste 
de la frésente Transacción,' . 

Uon Felipe Quinto, por la gracia: de Dios, Rey de las Españas, 
de las dos Sicilias, de Jerusalen, de las Indias pee. Archiduque de 
Austria; Duque de Borgoña, de Milán; Conde de Abspurg, y 
del Tyról &c. Por quanto, atendiendo á evitar las diferencia» 
que pudiesen turbar la quietud pública, y con deseo de que go- 
zase la Europa de la paz que tanto conviene; y considerando que 
el medio mas, eficaz para, conseguir este fin, seria el estrechar la 
uníon„que hay entre esta Corona, y Ja de Portugal, no solo por 
la renovación y confirmación de Jos Tratados .y Confederacio- 
nes Jiechas hasta aquí, sino, por el ajuste de otras, que nueva- 
mente asegurasen ¿ hiciesen notoria la.;amistad y estreehajaJianr 
za querhay entre mi y eí.. Serenísimo R,ey de Portugal mirhtírm*» 
no: tuve por ¡bien, dar mi. poder y. plenipotencia en 27 de fejbrer 
ro de este año. á< vps el Presidente Rouíllé, Embaxador. del Se- 
renísimo Rey- Ghristianísjmo, mi $eñor: y mi abuelo, en Lisboa, 
para ppder ajustary concluir/ con ei Perenísimo Rey de Porta, 
gal, ó sus Ministros, la Liga, ó Ligas, ofensivas. y defensivas^ 
que pudiesen convenir para el fin mencionado de conserva* la 
paz y quietud pública, y de que al presente gozan estas dos Co- 
ronas, en la forma, y con las fuerzas que en ella se expresa. Y 
habiéndose discurrido, y convenido en virtud de ella, en-prpyec- 
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tar un Tratado entre las dos Coronas, para cuyo ajuste y conclu- 
sión se han hecho algunas nuevas proposiciones por parte del Se- 
renísimo Rey de Portugal tocantes á dependencias é intereses de 
la Compañía del comercio de negros; para su decisión, y entera 
conclusión -, he tenido por conveniente enviaros nuevo poder y 
plenipotencia á vos el referido Presidente Rouillé, y elegiros y 
nombraros (como en Virtud de la presente os elijo, nombro y 
doy tan cumplido poder, comisión, facultad, y autoridad como 
es necesario y conviene) paraque por mi, y en mi nombre 
y representando mi propia persona, podáis tratar el ajuste de las 
referidas proposiciones, que de nuevo se han hecho, y la conclu- 
sión de ellas y de todo el Tratado, y paraque podáis hacer en 
esto todo aquello que Yo mismo haría, y hacer podría, aunque 
sea de tal calidad que requiera otro mas especial poder y comi- 
sión, y obligarme á mí al cumplimiento de ello, volviendo Yo 
á revalidar enteramente en este poder y plenipotencia la citada 
de 27 de febrero que os está dada. Por^ tanto declaro, y doy 
mi fé y palabra real, que todo lo que/fuere hecho, tratado, y 
concertado por vos el dicho. Presidente Rouíllé, desde ahora pa- 
ra entonces lo loo, consiento, y apruebo, y lo tengo y tendré 
por bueno en todo tiempo, según ¡a forma eñ que lo concluye- 
redes, y me obligó á estar y pasar por eíb, como tosa hecha en 
mi nombre, por mi voluntad. y autoridad real, y lo cumpliré 
puntualmente; y asimismo me obligo áiqüe, dentro del término 
que se señalare, aprobaré y ratificaré, en kspecial forma, con las 
fuerzas ■, juramentos, y requisitos necesarios y acostumbrados, to- 
do lo que- en virtud de este poder se concluyere y asentare ge- 
neral é individualmente:, paraque, sea valedero y estable ahora y 
en todo tiempo; con la prevención de queno.se 'haya 1 de llevar 
á execuclony cumplimiento, hasta que¡Yp.4aaya ratificado lo que 
se pactaré, tomando él término correspondiente para ello. Y pa- 
ra .firmeza de todo Jo expresado, mandé, despachar Ja presente, 
firmada d© mi manoi,; sellada coa; el sello. secreto* y refrendada 
cfcimi infrascrito Secretario de Estado. Dada en Madrid 4i/dfc 
junio de 170 i. : st YO EL &£Y. ss J>.- Jose/h Pérez dzfy 
Puente. J> ■* ■ . .- .--O f . ,...-,-••; . : :\ ■' ■ ,. •• 

. i. .i. ->C : >.;:■. ■ ;.i ■ .,.■'. . ".■•••, ' . • * 
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PLENIPOTENCIA DE S. M. PORTUGUESA. 

{Traducida del portugués al castellano.) 

Uon Pbdro, por la gracia de Dios, Rey de Portugal, y de 
los Algarbes, de la parte de acá y de la de allá del Mar de 
África, Señor de Guinea, y de la Conquista, Navegación, y Co- 
mercio de Etiopia, Arabia, Persia, y la India &c. Hago saber á 
los que la presente vieren: que, deseando manifestar al Serenísi- 
mo Rey Católico Felipe V, mi hermano, el gusto y satisfacción 
que he recibido en ver realizada la sucesión de España en su Real 
Persona, y la grande y particular estimación que hago de su bue- 
na amistad y correspondencia; he tenido por conveniente, no so- 
lo conservar y establecer la paz y unión de ambas Coronas, re- 
novando y confirmando los Tratados y Confederaciones que se 
han hecho hasta el presente entre una y otra, sino aumentarla 
y afirmarla de nuevo con toas estrechos y seguros vínculos de una 
perfecta inteligencia y recíprocos intereses; y para este efecto he 
resuelto entrar, en una nueva- Confederación y Liga con el dicho 
Serenísimo Rey Católico, 1 entendiendo también que de ella po- 
drán resultar .motivos que ayuden á asegurar el sosiego y tran- 
quilidad de las Naciones amigas y confederadas de mi Corona, 
que deseo mucho promover por mi parte. Y por quanto en el capfc 
tulo segundo se estipula la satisfacción de las pérdidas y daños reci- 
bidos en el contrato del Asiento de Negros de Indias, y el Sere- 
nísimo Rey.Católico ha nombrado por sus Letras patentes al Se- 
ñor de Rouilié, Presidente del Gran Consejo del Rey Christia* 
nísimo, y su Embaxadbr encesta Corte, por su Plenipotencia- 
rio para poder ajustar-y- concluir con los Plenipotenciarios, que 
To tengo nombrados para h referida alianza y ajuste de las de* 
pendencias é intereses de h Compañía -del comercio <dc negros, 
haciéndose una amigable .Transacción, y cediéndose recíproca- 
mente todas las acciones y pretensiones que de una y otra par- 
te se han. Intentado, y podían intentar; nombro por la presente 
por. mis Plenipotenciarios, á MahueL Tellez de Silva ¿ Marqués 
de Alégrete, Conde de Villarmayor, Comendador de las En- 
comiendas de San Juan de Alégrete y Lagares de Soure de la 
Orden de Christo, San Juan de Moura y Santa Maria de Al- 
bufeira de la Orden de A vis, de mi Consejo de Estado, Gen- 
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tilhombrc de mi Cámara, y Veedor de Hacienda; á Francisco 
de Távora, Conde de Alvor, Señor de la Villa de Moita, Al- 
cay de mayor de Pinhel, Comendador de las Encomiendas de San 
Andrés de Freyxeda, Puerto Santo, Santa María de las dos Igle- 
sias, y San Salvador del Basto de la Orden de Christo, de mi 
Consejo de Estado, y Presidente de lo Ultramarino; y á Men- 
do de Foyos Pereyra, Comendador de la Encomienda de Santa 
María de Massaón de la Orden de Christo, de mi Consejo y mi 
Secretario de Estado: á los quales los dichos mis Plenipotencia- 
rios doy pleno poder, comisión, y mandamiento especial, para- 
que por mí, y en mi nombre, puedan conferir, concluir, y fir- 
mar esta Transacción, hecha entre mi y el dicho Serenísimo Rey 
Católico, y paraque generalmente prometan y estipulen, como si 
Yo lo hiciera ó pudiera hacer si me hallase presente personalmen- 
te, aunque haya alguna cosa que necesite de mandamiento mas 
especial que el contenido en estos poderes, pues prometo, en fe 
y palabra de Rey, cumplir y executar puntualmente, y que me 
será grato, y tendré para siempre por firme, todo lo que en 
virtud de esta mi plenipotencia fuere hecho, concluido, y firma- 
do por los dichos mis Plenipotenciarios, obligándome por esta 
presente á expedir mis Letras de ratificación en buena y debida 
forma dentro del término que se ajustare, porque asi lo he teni- 
do por bien. En fé de lo qual he mandado otorgar la presente, 
firmada por mí, y sellada con el sello grande de mis armas. Da- 
da en Lisboa á 14 dias del mes de junio. = Antonio Suarez la 
hizo año del nacimiento de nuestro Señor Jesu-Christo de 1701. 
= Metido de Foyos Pereyra la firmé, = YO EL REY. 

(L. S.) 
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TRATADO 

DE 

TREGUA Y ARMISTICIO 

CONCLUIDO 

entre sus Magestades Christianísima y Británica en 
ip de agosto y i.° de noviembre de 1712, para pro- 
seguir las conferencias empezadas en el Congreso de 
Utrecht por los Plenipotenciarios de las Potencias 
Beligerantes sobré la pacificación general de Europa: 
ratificado por S. M. Católica en j.° de noviembre 
del mismo año. 
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TRATADO DE TREGUA Y ARMISTICIO, 

concluido entre las Coronas de Francia é Inglaterra en jro de 
agosto de iy 12 , para proseguir las conferencias empezadas 
en el Congreso de Utrecht por los Plenipotenciarios de las Po- 
tencias Beligerantes sobre la pacificación general de la Euro- 
pa: ratificado por parte de S. M. Católica en Buen- Retiro 
d i.° de noviembre del mismo año. 

JL/on Felipe, por la gracia de Dios, R¿y de Castilla, de León, 
de Aragón, de las dos Sicilias, de Jerusalén, de Navarra, de 
Granada, de Toledo, de Valencia, de Galicia, de Mallorca, de 
Sevilla, de Cerdeña, de Córdoba, de Córcega, de Murcia, de 
Jaén, de los Algarbes, de Algecíra, de Gibraltar, de las Islas de 
Canaria, de las Indias Orientales y Occidentales, Islas y Tier- 
ra-Firme del Mar Océano; Archiduque de Austria; Duque de 
Borgoña, de Brabante, y de Milán; Conde de Abspurg, de Flan- 
des, Tyról, y Barcelona; Señor de Vizcaya, y de Molina, &c. 

Por quanto Milor Lexinton me ha presentado el Instru? 
mentó del tenor siguiente: , 

Xxna, por la gracia de Dios, / ¿T.nna, Dei gratid, Ma¿ 
Reyna de la Gran Bretaña, gn<e Britannia , Francia , et 
Francia, é Irlanda, Defensora Hibernia Regina, Fidei De- 
de la Fé &c¿ A todos los que fensor ferc. Ómnibus ad quos 
las presentes Letras vieren, sa- presentes Litera pervenerint, 
lud. Hemos visto cierto instru- salutem. Inspeximus quoddam 
mentó rotulado en el -oficio de recordum in Officio Notar ii, 
Notario, ó Protonotario de lá srve Prothonotarii Cancellaria 
nuestra Cancillería, y que est4 nostra irrotulatum, ac ibidem 
registrado en él en tales térmi- de recordó remakentem in hac 
nos. = Ana, por la gracia de verba, scilicet, = Anna, Dei 
Dios, Reyna de la Gran Bre*- gratia , Magna Britannia, 
taña, Francia, é Irlanda, Defen* Francia, et Hibernia Regi- 
dora dé la Fé &c. A todo* na, Fidet\ Defensor &c.Om~ 
aquellos a cuya noticia' llegaren m'bus quibus pr asentes Litera 
las presentes Letras , salud. Por pervenerint, salutem. Cumper- 
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quanto mi muy amado, y muy dilectus et perquamfidelis con-' 
fiel pariente, Enrique Vizconde sanguineus noster, Henricus 
de Bolingbroke, Señor de San Vicecomes dé Bolingbroke, .Do- 
Juan, y Barón de Lidiard Tre- mítms Sancti Joannis, et Ba- 
góse, de mi Consejo privado, ro de Lidiard, Tregose, Nobis 
y uno de mis Primeros Secre- a secretis Consilüs, et é Pri- 
tarios de Estado, en virtud de tnariis Secretariis Status al- 
ia, plenipotencia que le he con- ter, virtute plenaria potesta- 
cedido, y juntamente Juan Bap- . tis quam et concessimus , simul 
tista Colbert, Caballero, Mar- ac Joannes Bautista Colbert, 
qués de Torcy, Croissi, Sable, Eques , Marchio de Torcy % 
Bois-Dauphin, y de otros luga- Croissi, Sable, Bois-Dauphin, 
res, Consejero de mi muy ca- aliorumque locorum, Consiti- 
ro hermano el Rey Christianí- arius charissimi fratris nos- 
simo, Ministro y Secretario de tri Regís Christianissimi , Mi- 
Estado, Comendador, Canci- nister et. Secretarias Status, 
11er, y Guarda-Sellos, Caba- Commenaator , Cancellarius et 
llero de sus Ordenes, Super- Custos sigiUorurn, Equestrium 
intendente de los Correos y ejus Ordinum,cursui et vekicu- 
Postas de Francia, también en lis. publicis Francia Summus 
virtud de la plenipotencia que Prafectus, vi etiam p leñaría 
se le concedió, firmaron el dia potestatis éi commissa, octavo 
ocho de agosto (estilo antiguo) die pr asentís mensis sextilis 
del año de mil setecientos y (s. r.) anfd ndllesinñ septitn- 
doce un Tratado de suspensión gentesimi duodecwú signave- 
de armas en los términos si-, rint Tractatum de armistitio 
guientes: in ver bis sequentibus: 

Por quanto hay motivo Comme il a lieu d'espéref 

para esperar un feliz éxito de un heureux succés des confe- 

las conferencias establecidas en r enees établies d Utrecht par 

Utrecht, mediante el cuidado, les soins de leurs Maj estés, 

de sus Magestades Británica y. Britannique , et tres Chrétien* 

Christianísima, en orden al res- ne, pour le rétablissement de 1 

tablecimiento de la Paz gene- la Paix genérale, et qtielles 

ral; y habiendo sus Magestades ont jugé nécessaire de préve» 

juzgado necesario evitar todos nir tous les evénémens de guer* 

los accidentes de la guerra ca- re capadles de troubler Vétat 

paces de alterar el estado en ou la negociarían se tfouvepré- 

que al presente se halla la ne- señtements leurs ditcs Majes* 
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gociacion, atendiendo sus di- tés, attentives au bonheur de 

chas Magestades á la felicidad la chrétienté , sont convenues 

de la coristiandad, han conveni- cTune suspensión d* armes cvm-. 

do en una suspensión de armas, me du moyen le flus sur pour 

como el medio mas seguro pa- parvenir au bien general au* 

ra lograr, el bien general que elles se proposent. Et quoique 

se proponen: y aunque S. M. jusqü a présent sa Majesté 

Británica no ha podido hasta Britannique ti ait pu persua- 

ahora persuadir á sus Aliados á der ses Alliés d* entrer dans 

que entren en estos mismos pen- ees mémes sentimens, le refus 

samientos, no siendo el negarse qüilsfont de tes suturé riétant 

estos á seguirlos motivo sufi- pas une raison suffis ante pour 

cíente para impedir que S. M. empecher S. M. tres Carétien- 

Christianísima manifieste con ne de marquer par des preu- 

pruebas efectivas el deseo que ves effectives le désir qü elle 

tiene de restablecer quanto an- a de rétabtir au plutót une 

tes una perfecta amistad y una parfaite amitié et une sincere 

sincera correspondencia entre la cor respóndame entre la Reir 

Reyna de la Gran Bretaña y su ne de la Grande Bre tagne et 

Magestad y los reynos, estados, elle, les royaumes , états, et 

y subditos de SS. MM; su di- sujets de leurs Maj estés; sa 

cha M* Christianísima, después dite Majesté tres Chrétietme, 

de haber confiado á las tropas in- aprés avoir confié aux troupes 

glesas la custodia de la ciudad, angloises la garde des ville, 

ciudadela, y fuertes de Dun- citadelle , et forts de Dunker- 

kerque en señal de su buena fe, que pour marque de sa bonne 

consiente y promete, como la joi, consent et prjomet , comme 

Reyna de la Gran Bretaña pro- la Reine de la Grande Bre- 

mete también por su parte: tagne promet aussi de sa part: 

ARTÍCULO l ARTICLE 1. 

Que habrá una suspensión Qu*?fy &tyd> une suspen- 

general de toda empresa y he? sion genérale de toutes entre- 

cho de armas, y generalmente frisen etfaits d* armes, et gé- 

de todo acto de. hostilidad. enr néralerrtmt de tous actes d'hos- 

tre Jos exércitoé, tropas j tar- tilité entre les armé es , trour 

madas, esquadras, y navios.de pes ,flottes , esc adres, et navi- 

sus Magestades, Británica, y res de leurs Maiestés, Brisan- 



Digitized by 



Google 



[88] 

Christianísima, durante el tér- tuque, et tres Chrétienne , peii- 

mino de quatro meses, eonta- dant le terme de quatre mois, 

dos desde el veinte y dos del a commencer du vingt deuxie- 

presente mes de agosto hasta me du présent mois (taoútjus- 

el veinte y dos del próximo qu* au vingt demiente du mois 

de diciembre. de decembre prochain. 

ARTÍCULO IL ARTICLE II. 

Se establecerá la misma La meme suspensión seta 
suspensión entre las guarnido- établie entre les gamisons et 
nes y gente de guerra, que gens de guerre que leurs Ma- 
sus Magestades tienen para la jestés tiennent pour la deffense 
defensa y guarda de sus pía- et garde de leurs places dans 
zas, en todos los parages don- tous les lieux ou leurs armes 
de sus armas obran ó pueden agissent ou peuvent agir , tant 
obrar, asi por tierra como por par ierre que par mer, ou au- 
mar, u otras aguas; <!e suerte tres eaux: en sor te que, s*il 
que, si sucediere que,' durarite arrivoit que pendant le tems 
el íiempo de la suspensión, se de la suspensión on y contre- 
contraviniese á ella por una ú vtnt de part ou d'autre par la 
ott». de las partes con la toma prise d 1 une ou de plusieurs 
<lé una ó muchas plazas, sea places , soit par attaque, sur- 
por medio de ataque, sorpresa, prise, ou intelligence secrete, 
ó inteligencia secreta ¿ en qual- en que l que endroit du monde 
quier parte <icl mundo que sea, que ce jüt; qú on fít des pri- 
qüe* se hicieren prisioneros, ó sonniers, ou quelques autres 
algunos- otros actos de hostili- actes d* hostilité , par quelque 
■dad',, por algún accidente inopi- accident impnevu de la nature 
nado, de aquellos que no se pue- de ceux qtf on ne peut prevé- 
ate precaver > contraríos á la nir, contr aires d Id présente 
presente suspensión de armas; cessation d' armes; cette con- 
-ésta contravención será repara- travention sereparera de^part 
da por una y otra parte con tt d* autre de bonne fot, sans 
•buena-, fé, sin dilación ni difi- zlélai ni difficulté, restituant 
cuitad, restituyendo sin dimi- sans atícune dimimttion ce qui 
nucion alguna, lo que se tiubie- -aura été\prjs> et mettañt les 
re tomado, y poniendo á los prisonmers. en. liberté , sans 
prisioneros en libertad, sin pe- demander aucune cnése'.pour 
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dir cosa alguna por su rescate, leur ranpon, ni pour leur dé- 

ni por su gasto. pense. 

ARTÍCULO IIL ARTICLE IIL 

Para precaver igualmente Pour prevenir pareille- 
fodos los motivos de quejas y ment tous sujets de plaintes 
contestaciones, que pueden orí* et de contest ations qui pour- 
ginarse con ocasión de los na- roient naitre d Voccasion des 
vios, mercaderías, ú etros efec- vaisseaux, marchandises , ou 
tos, que se apresaren en el mar autres effets qui seroient pris 
durante el tiempo de la suspen- par mer pendant le tems de la 
sion; se ha convenido recípro- suspensión , on est convenu re- 
cámente, que los dichos navios, ciproquement que les dits vais- 
mercaderías, y efectos, que fue- seaux, marchandises, et effets 
ren apresados en el Canal de In- qui seroient pris dans la Man- 
glaterra, y en los mares del. che,.et dans les mers du Nbrd 
Norte, después del término de aprés P espace de douze jours, 
doce dias contados desde la fir- a xompter depuis la signatu- 
ras, de la referida suspensión, se* re de la sus díte suspensión, se- 
rán restituidos recíprocamente ront de part et d* autre resti- 
por una y otra parte; que se da- tués ré ciproquement-, que le ter^ 
rá el término de seis semanas me sera de six semaines pour 
para las presas hechas desde el les prises faites depuis la 
Canal de Inglaterra, los Mares Manche, les Mers Britanrá- 
Británicos, y los del Norte has- ques, et les Mers du Nordjus* 
ta el Cabo de San Vicente; y qt¿ au Cap Saint Vincent; et 
asimismo de seis semanas, des- pareillement de six semaines, 
de y mas allá de este Cabo has- depuis et au de Id de ce Cap 
ta la Linea, sea en el Océano, jusqü d la Ugne, soit dans 
ó en el Mediterráneo; finalmen- POcéan, soit dans la Méditer- 
te de seis meses, mas allá de la ranee; enfin de six mois, au de 
linea, y en todos los demás la de la Ligne, et dans tous 
patages del mundo; sin ningu- les autres endroits du Monde; 
na excepción, ni otra distinción sans aucune exception, ni ttu- 
mas particular, de tiempo ni tre distinction plus particulie- 
de lugar. re, de tems et de lieu. 
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ARTÍCULO IV. ARTICLE IV. 

Respecto de que se obser- Comme la mente suspen- 
vará la misma suspensión entre sion . sera observée entre les 
los Reynos de la Gran Breta- Royaumes de la Grande Bre* 
ña y de España; su Magestad tagne et (PEspagne; sa Ma- 
Britanica promete que ningu- jesté Britannique promet qut 
no de sus navios, ya de guerra, aucun de ses navires de guer- 
6 mercantiles, barcos, ú otras re ou marchands , b arques , ou 
embarcaciones, pertenecientes á autres batimens, appartenans 
su Magestad Británica, ó á sus a sa Majesté Britannique , ou 
subditos, será en adelante em- d ses sujets, ne seront dé sor- 
pleado en transportar, ó com- mais emploiés a transporter, 
boyar, á Portugal, á Catalu- ou convoy ér en Portugal, en 
ña, ni á. ninguno de los para- Catalogne, ni dans aucun des 
ges en donde se hace al presen- lieux ou la guerre sefait pré~ 
te la guerra, tropas, caballos,, sentement, des troupes, che- 
armas, vestidos, y generalmen- vaux, armes, habits, et en gé- 
te ningunas municiones de guer-. néral toutes munitions de guer- 
ra, y de boca. re et de bouche. 

ARTÍCULO K ARTICLE V, 

Sin embargo, será lícito á Toutefois tisera libre d sa 
su Magestad Británica el ha- Majesté Britannique de f aire 
cer transportar tropas muni- transporter des troupes, des 
ciones de guerra y boca, y munitions de guerre et de bow 
otras provisiones, á las pía- che , et autres provisions , dans 
zas de Gibráltar y de Puer- les places de Gibr altar, et de 
to-Mahon, actualmente ocupa- Port-Mahon, actuellement oc- 
das por sus armas, y en cu- cupé es par ses armes ■, et dont 
ya posesión ha de quedar por la pos ses sion doit lui demeurer 
el Tratado de Paz que se ha par le Traite de Paix qui in- 
dc hacer; como también el re- terviendra; comme dussi de re- 
tirar de España las tropas in- tirer d'Espagne les troupes 
glesas, y generalmente todos ángloises, et généralement tous 
los efectos que le pertenecen les effets qui lui appartiennenP 
en aquel Reyno, sea para ha- dans ce Royaume, soit pour 
ccrlas pasar á la Isla de Me- les /aire p as ser dans Pite de 
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norca, sea para conducirlas á Mnorque, sott pottr les con- 
la Gran Bretaña, sin que los dtdre dans la Grande Bretae- 
dichos transportes sean repu- ne> sans que les dits tram- 
aos por contrarios á la sus- ports soient censes conir aires 
I* nsi0IL d la suspensión* 

ARTÍCULO Vt ARTICLE VI. 

^ La íteyna de la Gran Bre- La Reine de la Grande 

tana podra asimismo, sin con- Bretagne pourra pareillement, 

travenir a ella, prestar sus na- sans y contravenir, preter ses 

vios para conducir á Portugal vaisseaux four transporter en 

las tropas dé aquella Nación, Portugal les troupes Je cette 

que se^ hallan actualmente en Nation qw sont actuetlement 

Cataluña, y para transportar á en Catalogne, et pbuf trans- 

Italia las tropas alemanas que porter en Italie les troupes 

se hallan también en la mis- allernandes qui sont aussi dans 

ma Provincia. la mente Province* 

ARTÍCULO VIL ARTICLE VIL 

Inmediatamente después , Tmmédtatement apre's que 
que el presente Tratado de sus- teprésent Traite de suspensión 
pensión se haya publicado en aura été declare en Espame 
España, se obliga el Rey á que le Roi sefait fort que le blo- 
se levantará el sitio de Gibral- cus de Gibraltar sera levé, et 
tar, y que la guarnición ingle- que lagarmson anglotse, Jus- 
to, como también los mercadea si bien que les marchadns, qui 
res que se hallaren en esta pía- se trouveront dans cette pla- 
za, podrán con toda libertad ce, poürroni en ioute liberté 
vivir, tratar, y comerciar con vivre, traiter, et négocier avec 
los Españoles. les Espagno/s< 

ARTÍCULO VIIL ARTICLE VIII. 

Las ratificaciones del f>re- Les ratificátion* du pré- 

sente Tratado serán cambiadas Sent Traite seront échangées 

por una y otra parte dentro del de part et d'autre dans le ter- 

término de quince días, ó antes me de quince jours, ou plutót 
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si fuere posible. En fe de lo sifaire sépeut.Bnfoide quoi i 

qual, y en virtud de, las orde-, et en vertu des ordres et pou* 

nes y poderes que Nos los in- voirs. que Nous sous signes 

frascritos hemos recibido de la avons repu de la Reine de la 

Reyna de la Gran Bretaña y de Grande Bretagne, et. de sa 

S. M. Christianísima, nuestros Majesté tres Chrétienne, nos 

Soberanos, hemos, firmado las Maipresse et Mattre, avons 

presentes, y hecho poner en signé les presentes, et y avons 

ellas Jos sellos de nuestras ar- fait apposer les sceauxde nos 

mas. Fecho en París á 19 de armes. Fait d París le Mx 

agosto de 1712. = (L. S.) neuvieme aoút , mil séptcens 

Bolingbrohe. = (L.S.) Col- douze. = ( Z,. S, ) Boliogbroke. 

bert de Torcy. = ( L - S -) Co|bert de Torcy* 

Por tanto, habiendo Yo Nos, viso etferfenso ¿tra- 
visto y considerado el referido foto Tractatu¿eumdem in om- 
Tratado, le he aprobado y te- nibus et singulis ejus articulis 
nido por rato y firme en todos et clausulis approbavinms , et 
y cada uno de sus artículos y ratumfirmumque habuimus,si- 
cláusulas, como por las pre- cut per prasentfs eumdem ap- 
sentes le apruebo, y tengo por probamus et ratumjirmumque 
rato y firme: ofreciendo y pro- habemus; spondentes, verbo- 
metiendo, con palabra real, que qm regio promitentes , nos om* 
cumpliré y observaré inviola- nia qua ineo continentur pras- 
blemente todas las cosas que tituras, ac inmólate observa- 
<5n el se contienen, y que de turas, nequt et directé vel in- 
ningún modo contravendré a directé ullo] modo contraventu* 
él directa ó indirectamente. En ras.In quorum fidem majus- 
fé de lo qual, y para su mayor que robur, pr asentes , manu 
firmeza, he mandado corrobo- riostra regia signatas, mag- 
rar con mi gran sello de la no mstro Magna Britanma 
Gran Bretaña las presentes, fir- sigillo commmirifecimus. Da- 
madas de mi real mano. Dadas bantur in Arce nostra Win- 
en mi Palacio de Windsor el desúra t Me décimo octavo men- 
dia 18 del mes de agosto (s. v.) sis sextilis, anno Donúni mil- 
añp del Señor de 17 12, y de lesimo septingentésimo duódeci- 
mi reynado el 11. Y Yo¿ de tno, regm'que nostri undécimo. 
mi real voluntad y benepláci- Nos, autemy tenor em rjecordi 
to, en virtud de las presentes, pradicti de regali nostra vo- 
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he tenido á bien que se saque- luntate et beneplácito duximus 

un exemplar del dicho regís- eutemplificandum per pr*sen-¿ 

tro. En fe de lo qual he man» tes, In cujus rei testimonium* 

dado despachar estas mis Letras, has Literas riostras fieri fe-' 

patentes en mi presencia, en cimus patentes , teste me ipsa¿ 

Westminster, á seis de setiem- apud Wéstmonasterium, sex- 

bre, año undécimo de mi rey- to Me septembris, atino regni 

nado. = Por la misma Reyna. = nostri undécimo. — Per ipsam 

Snow. Reginam. = Snow. 

Y pedidome ratificación y aprobación en auténtica y válida- 
forma de dicho Instrumento: Por tanto he resuelto aprobarle, y- 
ratificarle, como en virtud de* la presente le apruebo, y ratifico' 
en la mejor y mas amplia forma que puedo; prometiendo > en fe 
y palabra real, de cumplirle enteramente como en él se contie- 
ne, para lo qual mandé despachar la presente, .firmada de mi 
mano, sellada con mi sello secreto, y refrendada de mi infras- 
crito Secretario de Estado. Dada en Buen-Retíro á i.* de^no- ? 
viembre de 17 12. = YO EL REY. ¿= Manuel de Vadillo y 
Ve/asco. -•.-: 

(£.£) " ... 1 . 



PROROGACION DEL TRATADO 

antecedente por quatro meses* mas, concluida entre sus Ma- 
gestades Christianísima y Británica: aceptada y publicada > 
en España d 4 de enero de 1713- 

.Habiéndose hecho un Trata- \somme un Traite de suspen- 
do de suspensión de armas, tan- sion d* armes > tant par térre 
to por tierra como por mar, ú que par mer, ou autres eaux, 
otras aguas, entre sus Mages- a étéfait entre leurs MajestéP 
tades Christianísima y Britani-. tres Chrétienne es Britanniquey 
ca, firmado en París en 10 de et signé a Paris le 19 ctaoút\ 
agosto de 171 2 por el termi-. nal septeens douze, pour le ter- 
no de quatro meses, contados me de quatre tnois, d commen- 
desde el día 22 del referido mes cer du 22 du dit mois d'aoüti- 

AA 
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de agosto; y respecto de que et comme la dite suspensión 

expirará la expresada suspen-. expirera le 2 2 jour de ce pré~ 

sk>i». el dia 22 del presente mes. sent mois de decembre (2^ $.)/. 

de diciembre; estando en el leurs Maj estés, le Roi tres. 

mismo ánimo que entonces sus Chrétien> et la Reine de la 

Magestades el Rey Christianí-, Grande Bretagne, étant du 

simo y la Rey na de la Gran mime sentiment qü elles étoient 

Bretaña, siempre con la mira?, alors, et ayant les manes 

del bien de la christiandad, han vües pour le bonheur de Id 

juzgado necesario precaver to- chrétienté, ont jugé nécessai- 

do$ los acaecimientos de la guer- re de prevenir tóateles evéne- 
ra, capaces de turbar las medj- . mens de la guerrea capable's 

das que se .lian tomado para el de ttoubler^ les mesures qui. 
logro del. bien general que sus :.ont été prtses pour. parvénfa 

Magestades se proponen : por. • au bien general qü elles . se pro* 

cuyas rabones, y otras, han te- posent; et pour ees raisons y et. 

nido por bien y consentido, co-. autres 9 oht agrie et consentí, 
mo lo tienen y consienten por .' comme elles agréent et cánsen- 
las presentes, de prorogar y con* • tent par ees presentes , depro-> 

tinuar la referida suspensión de longer la di te suspensión d*ar->, 

armas por el término de quatro mes pour le terme de quatre 

meses, que se han de contar des- mois, d commencer dudit 22 

de el citado dia 22 de este pre* de ce présent mois de decem- 

sente mes de diciembre, (n. s.) bre {tu. s.), et d durer jus- 

y han de durar hasta el^2_de\ tf au. 22 du mois d'avrtl de 

abril del año de 1713.(1*. s.): J'an.ijTs (n; s.): en sorte. 

de suerte, que el referido Tra- que le dit Traite, de suspen- 

tado de suspensión de armas, sion d' armes, conclu d Paris 

concluido en Paris el sobredi- le jour susetit, sera continué et 

cho dia, ha de ser continuado, prolonga en toutes manieres , 

y prorogado en todas formas, satis áucune interruptton ou 

sin ninguna interrupción ó em-, obstruction,, pour le terme 

barazo, por el término ya men-. susmentionf, ■ comme sHl . étoit. 

cionado, como si fuera renova-, renouvellé. et inserí. ici. de mat 

do, é. inserto aquí palabra por d mot. En fói de quoi nous 

palabra. En fé de lo qual, he-, avons signé les presentes, et y 

mos firmado las presentes, y se-, avons áppúsé les sceaux de 

Hadólas con los sellos de núes- nos armes~Fait d Versailles 

tras armas. Fecho en Versailles le quatorze \ decembre, et d 
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í 14 de diciembre, y en Lon- , Londres le *%££ m ^ se f f - 
dres á 7 de diciembre de 171 2. cens douze* := (¿. «?.) Colbert 
= (L. S.) Colbert dé Torcy. = de Torcy» ¡= (L. S.) Boling- 
(L. S.) Bolingbrokjé. bfoke. 

NOTA. 

Este Tratado de prorogacion del armisticio, como parte del 
antecedente, fue aprobado por sü Magestad Católica; y por su 
decreto de 4 de enero de 17 13, dirigido á los Consejos de Es- 
tado, Guerra, y Castilla, se mando publicar, y comunicar á los 
Capitanes Generales, y á los Gobernadores de los Puertos, pa- 
ra su cumplimiento* 
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TRATADO 

DEL 

ASIENTO DE NEGROS, 

AJUSTADO 

entre sus Magestades Católica y Británica, para en- 
cargarse la Compañía Real de Inglaterra de la in- 
troducción de esclavos negros en las Indias for tiem- 
po de treinta años. Fué concluido en Madrid 
d 26 de marzo de t/zj. 
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TRATADO DEL ASIENTO DE NEGROS 

ajustada entré sus Magestades Católica y Británica, para 
encargarse la Compañía Real de Inglaterra de la introduc- 
ción de esclavos negros en Jas Indias por tiempo de treinta 
\ .años. Fué u concluido en Madrid a 26'de marzo 
'■••'•' del año 17 13. 

JiL-'R^t. '=5 Eorqúanto, habiendo terminado el Asiento, ajusta- 
do c$n la; Compañía Real de Guinea establecida én Francia de. la 
intr&$UCC¡on de esclavos negros en las Indias, y deseando entrar 
en esta dependencia la Reyna de la Gran Bretaña >• y en su nom- 
bre la Compañía de Inglaterra, y en esta inteligencia estipuládose 
asi en el preliminar de la ?az> para corre/ con este Asiento por 
tiempo y espacio de treinta años> puso, en su virtud, en mis 
manos iD! MáftueJ ManasesGilligan, Diputado de su Magestad 
Británico, un pliego dadoipara<este efecto, de las quarenta y dos 
condiciones con que se hafeiá de arreglar este Tratado, el qual 
mandé- reconocer por una • Junta de tres Ministros de mi Con- 
sejo de ¡las IndiaSi paraque, Visto por 1 ella , me dixesen lo qué éíl 
tazón de <»da Wpfculo ó ¡condición se le ofreciese ;. y habiéndo- 
lo execútado asi-, y quedando de esta especulación pendientes y 
controvertibles muchos puntos, lo volyi á remitir áotrá Junta; 
y efflferado Yo de todo, y sin embargo de los reparos que por 
ambas Juntas se expusieron, siendo mi -ánimo concluir y perfi- 
ciónar este Asiento, condescendiendo y complaciendo ert él en 
todo lo. posible i la Reyna Británica! He venido/ por mí Real 
Decreto de <lóee de este presente mes, en admitiry aprobar las 
expresadas quarenta y dos condiciones Contenidas en el citado 
pliego j en la forma que abaxoirárt expuestas, éonr mas la exten- 
sión que ', futera de ellas, he resuelto conceder mótu" propio por 
el citado Decreto á esta Compañía í que todo es en la forma 
siguiente. 

ARtíCÜJJÓ I 

Primeramente^ que para procurad por este medio una ma- 
ma y recíproca «utilidad á las dos Majestades y vasallos de am- 
bas Coronas, ofrece y se obliga su Magestad 'Británica por las 
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personas, que nombrará y señalará paraque corran y se encar- 
guen de introducir en las Indias Occidentales de la América 
pertenecientes á su Magestad Católica, en el tiempo de los di- 
chos treinta años, que darán principio en primero de. mayo de 
mil setecientos y trece, y cumplirán en otro tal dia del que ven- 
drá de setecientos y quarenta y tres, es á saber, ciento, quaren- 
ta y quatro mil negros, piezas de. Indias, de ambos sexos, y de 
todas edades, á razón en cada uno de los dichos treinta años de 
quatro mil y ocho cientos negros, piezas de Indias; con la ca- 
lidad que las personas que pasaren á las Indias á cuidar: de las 
dependencias del Asiento, eviten todo escándalo, porque s¡ lo 
dieren, serán procesados y castigados en la misma forma que lo 
serían en España si los tales delitos se cometiesen aquí. , ... 

ARTÍCULO II. h 

.Que por cada negro, pieza de Indias, de la medida regular 
de. siete quartas, no siendo, viejos, ni con defectos, según lo 
practicado y establecido hasta aquí en las Indias, pagarán los 
Asentistas treinta y tres pesos. escudos de plata, y un tercio de 
otro, en cuya cantidad se han de entender y serán comprehen- 
didos todos y qualesquier derechos, asi de alcabala* sis4 t mton 
de armas, boquerón, como otros qúalesquiera de : entrada y. re- 
galía; que estubíesen impuestos, ó en adelante se impusieren, 
pertenecientes 4 $u Magestad Católica, sin que se pueda pedir 
otra cosa: y que si algunos se cobrasen por los Gobernadores, 
Oficiales Reales, ú otros Ministros, se hayan de abonar 4 los 
Asentistas en cuenta de los derechos que hubieren de. pagar á 
su Magestad Católica de los dichos treinta y tres pesos escudos 
de plata, y un tercio de otro, en virtud de testimonio autenti- 
co, el qual no ha de poder, negar ningún escribano, á quien se 
pida por parte de los Asentistas, á cuyo fin se ha de expedir 
Cédula general en la mas amplia forma. . 

ARTÍCULO- IH. 

Que los dichos Asentistas anticiparán á su Magestad Cató- 
lica, para ocurrir á las urgencias de su Corona, doscientos mil 
pesos escudos, en dos pagas ¡iguales, á razón de cien mil pesos 
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cada uña, la primera dos meses después que.su Magestad Myx 
aprobado y firmado este Asiento , y k segunda cumplidas, otros 
dos meses después de la primera: cuya cantidad, asi anticipada, 
no han de poder reembolsar hasta que se hayan cumplido los 
veinte años primeros de este Asienta, quando podrán ; hacerlo 
prorateadamente en los diez restantes y últimos, á razón de vein- 
te mil pesos en cada uno, del producto del derecho de ias pie- 
zas que debieren satisfacer ep dichos aQps. 

ARTÍCULO ÍV/ • r :~-"TTT" 

Que ha de ser; de k oblijgacion de los Asentistas pagar la anti- 
cipación expresada de doscientos mil pesos escudos en esta .Coi- 
te, cómo también el importe de los derechos, de seis en seis mo 
ses, de la mitad de las pieaas de esclavos qutí sé capitulan en 
cadta un año. - ..:. .* • t „ \ , .--■, : i ru ¿ „...- ./) .. .• 

ARTÍCULO V---i <•■*<: 






. Que Jas pagas de los derechos se» han 4e exebutar en -k -forma 
expresada en kcondicion.antecedente; ski atraso, disputa^ nl'ócra 
interpretación ajjguna; aunque coala declaración "de- que :los/diehos 
Asentistas no han de estar. obligados & satisfacer, mas de los qne 
tocaren al número de las quatro mil piezas' .ckrlhípas en cada, tai 
año, y no de las ochocientas restantes; >de las qoafes,. en rodqs 
los treinta años de este Asiento, te, ha deshacer su Magestad (co* 
co se Ja hace) gracia y donación jen. la mejot vía y forma. qn4 
pueda decirse, en atención «los intereses, y riesgos, que Reñían 
bonificarse á los dichos Asentistas por la paga y anticipación en 
esta Corte de los derechos que corresponden á las quatro mil 
piezas. 

; ARTÍCULO 'VI. ? 

■- Que. ios diehos Asentistas han dé -tener k 'facultad, desque* 
de: introducidos los quatro.mil y ochocientos negros de su Obli- 
gación en cada año,;quc ai; reconociesen, ser necesario para el be- 
neficiof de su MagcsÉad Católica y de rsus vasallos el introducir 
mas numeró de:. negros, -< 16. han de -j poder. executar durante. los 
veinte y cinco anos primeros ; de este' contrato j porque, en los 
cinco últimos. jtaL lo han "det poder hacer de.mas. que los quatro 

ce 
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mil y ochocientos capitulados; con la calidad, que tan solamen- 
te Hayan de pagar diez y seis pesos escudos, y dos tercios de otro, 
de todos derechos^ por cada pieza de Indias que introduxeren 
además de los quatro mil y ochocientos referidos, que es la mi- 
tad de los treinta y tres pesos escudos y un tercio arriba expre- 
sados; y la paga de ellos habrá de ser también en esta Corte. 

ARTÍCULO VIL 

Que los dichos Asentistas han de tener la libertad de em- 
plear en este tráfico, para la conducción de sus armazones, Jos 
navios propios de su Magestad Británica, y de sus vasallos, ó 
de otros que pertenezcan á los de su Magestad Católica, pagán- 
doles sus fletes, y con la voluntad de sus dueños, tripulados 
de márineria inglesa, ó española, á su elección; siendo visto que 
los Comandantes de los tales navios, empleados por los Asentis- 
tas, ni tampoco los marineros, han de causar ofensa ni escánda- 
lo al exercicio de la religión católica romana, debaxo de la pe- 
na y por las reglas impuestas en la condición primera de este 
Asiento» Y asimismo ka de ser licito, y han de poder los di- 
chos. Asentistas introducir los esclavos negros dé su obligación 
en todos los puertos de los mares del Norte, y de Buenos- Ay- 
res, en cualesquiera de los referidos navios, en la misma forma 
ejúe^se ha. concedido á otros Asentistas, anteriores, aunque siem- 
pre debaxo de: la seguridad: de que asi los Comandantes como 
los: marineros no faah'de.dar escándalo á la religión católica ro- 
mana, debaxo de las penas ya expresadas. 



; » 



" ARTÍCULO VIIL 

Que, por quanto sé ha experimentado de grave perjuicio í 
los intereses de su Magestad Católica y de sus vasallos el que 
no fuese licito á los Asentistas dé transportar sus negros en to- 
dos los puertos de las Indias generalmente, siendo cierto que las 
Provincias que carecían de. ellos, experimentaban grandes mise- 
rias por la falta de cultivo de sus tierras y haciendas, de que re- 
sultaba la necesidad de valerse de todos los medios imaginables 
para adquirirlos, aunque fuese con fraude; es condición expresa 
de este contrato, que los dichos Asentistas podrán introducir y 
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vender los dichos negros en todos los puertos del iriar del Ñor* 
te, y en el de Buenos- Ayres, á su elección, revocando su Mages- 
tad Católica (como revoca) la prohibición establecida en otros 
Asientos precedentes paraque solo entrasen en los puertos seña- 
lados en ellos; con declaración, que los dichos Asentistas no han 
de poder llevar ni desembarcar negro alguno sino en los puer- 
tos en donde hubiere Oficiales Reales, ó tenientes de ellos, que 
puedan visitar los navios y sus cargazones, y dar certificación de 
los negros que se introdujeren. Y asimismo se declara que los 
negros que se llevaren á los puertos de la Costa de Barlovento, 
Santa Marta, Cumaná, y Maracaybo, no podrán venderlos di- 
chos Asentistas mas que á razón de trescientos pesos cada uno, 
y de aqui abaxo, al menor precio que fuere posible, para alen- 
tar á aquellos naturales á comprarlos; pero. por lo que. toca á los 
demás puertos de Nueva-España, sus Islas, y Tierra-Firme, se- 
rá lícito á dichos Asentistas venderlos al mejor precia <jüe pu- 
dieren. ..'..:■ 

ARTÍCULO IX. 

Que, estando permitido á los dichos Asentistas dé introducir 
sus negros en todos los puertos del mar del Norte por las razo- 
nes deducidas en la condición antecedente ; queda tanibien pre- 
venido que lo han dé poder hacer en el Rio de la Plata, permi- 
tiéndoles su Magestad Católica que de las quatró mil y ocho- 
cientas piezas, que conformé á esté Asiento deben introducir ca* 
da año, en consideración de las ventajas y beneficios qué se segui- 
rán á las Provincias vecinas, podrá introducirse, éheí dicho Rio 
de la Plata, ó Buenos- Ayres; en cada uno de los treinta años de 
esté Asiento, hasta el número de mil y doscientas dé éílás, pie- 
zas de Indias, de ambos sexos > para venderlas allí' al aprecio qué 
pudieren > repartidas en quatro navios capaces de conducirlas; las 
ochocientas' de ellaé 3 para ser vendidas- en r Büenos-Ayres; y las 
quatrociéétas' restantes', paraque puedan internar 'y' servir para las 
Provincias 1 de arriba, f Reyno dé Chile, Vendiéndolas v á- los na- 
turales si baxaren' á comprarlas á- dicho ¡puerto 'de Buenos- Ayres; 
con declaración qué' str Magestad Británica 1 , : y[ los ^ Asentistas en 
su nombre/ puedan tener éif dicho Rió cíe la Plata algunas por- 
ciones de» tierra, -qué su Magestad Católica habrá dé señalar ó 
asignar (conforme áUe estipulado en los preliminares de la Paz) 
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desde que este Asiento empieze á correr, capaces de poder plan^ 
tar, cultivar, y criar ganados en ellas para el sustento de los de- 
pendientes de este Asiento y de sus negros, siéndole permitido 
fabricar en ella casas de, madera, y no de otro material; y que 
tampoco han de poder levantar tierra, ni hacer la mas leve for- 
tificación: y que asimismo su Magestad Católica ha de. señalar 
un Oficial de su satisfacción, vasallo suyo, que resida en el ex- 
presado terreno, baxo de cuyo mando han de estar en. lo respec- 
tivo á dicho terreno, y por lo demás tocante al Asiento, i la 
del Gobernador, y Oficiales Reales de Buenos- Ayres; sin que 
por razón- del dicho terreno hayan de pagar derechos algunos, 
durante, el tiempo de. dicho Asiento, y no mas. 

ARTÍCULO X. 

Para conducir é introducir los esclavos negros en. las Pro- 
vincias" del mar del Sur, se ha de conceder (como se concede) 
facultad á los Asentistas de fletar, ya sea en Panamá, ú otro qual~ 
quier astillero ó puerto del mar del Sur, navios y fragatas de á 
cuatrocientas toneladas poco mas ó menos, en que poderlos em- 
barcar de$de Panamá, y llevarlos á todos los demás puertos del 
Perú, y no a otros por esta parte, tripularlos de marinería, y 
nombrar, oficiales de .mar y guerra á su voluntad, y traer de vuel- 
ta el producto de la venta de ellos al dicho puerto de Panamá» 
asi en trujo* de la tierra*, corno en reales, barras de plata, y te- 
jos de oro, sin que se les pueda, obligar á pagar derechos algu- 
nos de la, plata. y oro que conduxeren, asi oV entra4a como de 
salida, sjendo quintados, y sin fraude, constando ser, del producb 
la de negros; porque hao de.<se£ libres de todo género de dere- 
cbo's, en la-misma forma' que s¿ los dichos .reales, barras', de pía? 
ta, y tejos', de, oro', perteneciesen & su Magestad Gató^ca» Y asi- 
mismo se, cpj^ede;;ia x ^rmi$ipn,-4 dicjios; asentistas de enviar, 
de Europaá Portoyelo^yrdesde.^Qrtoveío^: Panamá, por el rio 
Chagre, ó. por tierra,. cordelage", velas., fierro, madera, y junta- 
mente tCKbs los demás-pírtrecltps y provisiones necesarias par* 
dichos navios, fragatas,* o .barcos. luengos, ¡y. su manutención; con 
Ja advertencia j que' rio 'han de poder vender ni comerciar los di-» 
chos pertrechos en: todo m en parte, debaxo de ningún pretexto 
qualquiera que sea aporque en nü caso, s$; Ijan de daj^por con- 
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fiscados, y castigar, según fuere de justicia, á los compradores y 
vendedores, quedando para desde allí en adelante privados abso- 
lutamente los Asentistas de esta permisión, á menos de que cons- 
tase haber tenido licencia de su Magestad Católica para la di- 
cha venta. Y se previene que, cumplido el tiempo de este Asien- 
to, no han de poder los dichos Asentistas usar de los dichos na- 
vios, fragatas, ó barcos para conducirlos á la Europa, por los 
inconvenientes que se podrían seguir. 

ARTÍCULO XL 

Podrán los dichos Asentistas servirse de Ingleses 6 Españo* 
les, á su elección, para el manejo y gobierno de este Asiento, 
asi en los puertos de la América como en los demás lugares de 
la tierra adentro, derogando su Magestad Católica, para este ca- 
so, las leyes que prohiben la entrada ó vecindad en ella á los 
extrangeros; y declarando y mandando que los Ingleses hayan de 
ser atendidos en todo el tiempo de él y tratados como vasallos 
de la Corona de España, con la prevención de que en ninguno 
de los referidos puertos de las Indias podrán vivir mas de qua- 
tro ó seis Ingleses, de cuyo número podrán los dichos Asentis- 
tas elegir los que les pareciere y necesitaren enviar, la tierra aden* 
tro, adonde mere permitido internar los negros, para el mane- 
jo y recobro de este negocio: lo qual executarán ed la forma mas 
conveniente y que mejor les estuviere, baxo las reglas preveni- 
das en la condición primera, sin que. sean impedidos ni embara- 
zados por ningún ministro política,» ó militar, de qualquier gra- 
do ó calidad que iea, debaxo de ningún pretexto,, si nb se opu- 
siese lo que sé intentare i las leyes establecidas^ ¡ai á lo- conte- 
nido en este Asiento* .'.'..■ . 

ARTÍCULO XII 

Que, pdra el mejor gobierno de este Asiento se ha de servir 
su Magestad Católica de conceder que su Magestad Británica 
pueda enviar, luego que, sé haya publicado la Paz, dos. navios 
dé guerra con los dichos factores, Oficiales y y. tiernas dependien- 
tes, que se han de emplear en servicio de él ¿ explicando antes 
los nombres de unos y otros, paraque. se desembarquen en todos 
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los puertos de k permisión , en donde se hubieren de establecer 
y arreglar las factorías, asi paraque hagan el viage con mayor 
seguridad y conveniencia* como para prevenir lo necesario á la 
recepción de las embarcaciones que fueren con negros; porque 
debiendo irlos á tomar en las Costas de África, y desde alli trans- 
portarse a los puertos de la América Española, fuera muy des- 
acomodado á los factores y dependientes el embarcarse en ellas, 
sobre ser inútil, como es indispensable que antes estén preveni- 
das casas para su habitación, y las demás providencias que se de- 
xan considerar; y que para conducir el factor y demás depen- 
dientes á Buenos- Ayres, se conceda una embarcación mediana; 
con declaración que, asi ésta como los dos navios de guerra, han 
de. ser visitados y fondeados en los puertos por los Oficiales Rea- 
les; y que han de poder comisar los géneros, si los llevaren; y 
que para su retorno se les den los bastimentos que necesitaren, 
pagándolos por su justo precio* 

ARTÍCULO XIII. 

Podrán los dichos Asentistas nombrar en todos los puertos 
y lugares principales de la América, Jueces conservadores, que 
lo sean de este Asiento, á los quáles han de poder remover, qui- 
tar, y nombrar otros, £ su arbitrio, en la forma que se conce- 
dió en la condición octava de los Portugueses, aunque siempre 
habrá de preceder causa justificada para ello ante el Presidente* 
Gobernador, ó Audiencia dé aquel territorio, paraque, aprobado 
por unos ú otros, se haga- el nombramiento en ministro de su 
Magestad Católica; y seles ha de conceder el privativo conoci- 
miento de todas las catáas,- negocios, y dependencias de este 
Asiento, con plena autoridad, jurisdicción, é inhibición de Au- 
diencias, Ministros, y Tribunales, Presidentes, Capitanes Ge- 
nerales, Gobernadores, iQoríegidóresj Alcaldes Mayores, y otros 
qualesquiéra Jueces y Justicias, en que han de ser compfehen- 
didos los Vireyes de aquellos Reynos» porque* solo han de tener 
el conocimiento dé estas causas y sus incidencias los dichos Jue- 
ces conservadores, de cuyas sentencias solo se podrá apelar, en 
los. casos por derecho permitido, para el Supremo Consejo de las 
Indias; con calidad que los referidos Jueces conservadores no 
han de poder pedir ni pretender mayores salarios de los que los 
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Asentistas tubíeren pof bien de señalarles por esta incumbencia; 
y que si alguno cobrase de mas, ha de mandar su Magestad Ca- 
tólica que se restituya: y juntamente se le ha de conceder que el 
Presidente, ó Gobernador, que es ó fuere del dicho Consejo, ó 
el Decano de él, sea Protector de este Asiento; y que también 
puedan proponer un Ministro del mismo Consejo, el que les pa- 
reciere mas conveniente, paraqne sea su Juez conservador pri- 
vativo, con aprobación de su Magestad Católica, en la forma 
que se ha practicado en los Asientos antecedentes. 

ARTÍCULO XIV. 

No han de poder los Vireyes, Audiencias, Presidentes, Ca- 
pitanes Generales, Gobernadores, Oficiales Reales, ni otro Tri- 
bunal, ó Ministro alguno de su Magestad Católica, embargar ni 
detener los navios de este Asiento, ni embarazarles su viage, con 
ningún pretexto, causa,- ni motivo, aunque- sea para armarlos en 
guerra, ó por otro designio;. antes bien serán obligados de ha- 
cerles dar todo el favor, asistencia, y socorro que los dichos Asen* 
tistas, ó sus factores, les pidieren para lá mejor expedición, des- 
pacho, y carga de dichos sus navios; y asimismo los víveres, y 
demás cosas de que necesitaren para su mas breve avío, á los 
precios que fueren corrientes; con apercibimiento, y baxo de la 
pena, que los que hicieren lo, contrario, serán obligados por sí 
propios á resarcir y satisfacer todos los daños y perjuicios que 
por el embarazo ó detención se siguieren á los dichos Asentistas. 

ARTÍCULO XV. 

Tampoco han de poder los Vireyes, Presidentes , Capitanes 
Generales, Gobernadores, Corregidores, Alcaldes Mayores, Jue- 
ces, y Oficiales Reales, ni otro Tribunal, ni Oficial alguno, to- 
mar, sacar, retener, ni embargar, con violencia, ni ¿n otra ma- 
nera alguna, debaxo de ningún pretexto causa ni motivo por 
urgente que sea, caudales, bienes, y efectos algunos, procedidos 
de este Asiento, ó pertenecientes á dichos Asentistas, pena de 
que serán castigados, y que pagarán de sus propios bienes los da- 
ños y perjuicios que por esta razón les hubieren ocasionado. Y 
asimismo no han de poder los referidos ministros visitar las ca- 
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sas y almacenes de los factores, y demás dependientes del Asien- 
to que deben gozar de este privilegio y exención, por evitar el 
escándalo y descrédito que resulta de semejantes diligencias; si* 
ao es en el caso que se hubiese justificado alguna introducción 
de fraude y prohibida, en el qual se podrán executar las visitas 
<x>n la asistencia precisa del Juez conservador, quien habrá de 
evitar los extravíos y substracciones, que suelen experimentarse 
del crecido número de soldados y ministros que concurren; con- 
sintiendo que, si se aprehendieren algunos géneros, sean comi- 
sados, pero no los caudales ni efectos del Asiento, que han de 
quedar libres; y si los factores fueren los Cómplices del delito, 
se habrá de dar cuenta á la Junta para el castigo. 

ARTÍCULO XVI. 

Que los dichos Asentistas, sus factores, y demás dependien* 
tes en Indias, podrán tener en su servicio los marineros, arrie- 
ros, y oficiales de trabajo, que necesitaren para cargar y descar- 
gar sus navios y embarcaciones, ajustándose con ellos volunta* 
ñámente, y pagándoles los salarios ó estipendios en que hubieren 
convenido. 

ARTÍCULO XVII. 

Que los dichos Asentistas han de tener facultad de cargar ¿ 
su elección los efectos que tuvieren en las Indias en : los* navios 
.de flotas, ó galeones para traerlos á la Europa, ajustando su fle- 
te con los capitanes y dueños de dichos navios, ó en los propios 
de este Asiento, los quales podrán venir de conserva, si lo tu- 
vieren por conveniente, con dichas flotas y galeones, ú otros na- 
vios de guerra de su Magestad Católica, quien se ha de servir 
mandar á unos y á otros que precisamente los admitan y traigan 
debaxo de su protección y salvaguardia; con advertencia que no 
se les ha de repartir cantidad alguna por razón de indulto ordi- 
nario ni extraordinario, y de venir en conserva de dichas flotas 
y galeones; y que los efectos que vinieren en ellos, con justifi- 
cación instrumental de pertenecer á los Asentistas, han de ser 
libres de todos y qualesquiera derechos de entrada en España, 
por deberse considerar sus caudales con el mismo privilegio que 
si fueran de su Magestad Católica; y prohibiendo que en los ex- 



Digitized by 



Google 



[io 9 ] 

presados navios del Asiento, que vengan en dichas conservas, 
puedan traer ningún pasagero español, ni caudales de vasallos de 
su Magestad Católica. 

ARTÍCULO XVÍIL 

Que desdé el día primero de mayo del presente, año de mil 
setecientos y trece: hasta. ¡que::. se haya tomado! posesión de. este 
Aáentb',r\i después de haberse tomado^ no podía la Compañía 
de Guinea de Francia,. ninetra perdona alguna, introducir ningún 
esclavo «eg¿o jen las Indias; y xn Jcaso de hacerlo* su Magestad 
Católica los ha do; declarar !( como por lá presente condición de- 
clara) por confiscados y perdidos en. favor y benefició de/estos 
Asentistas; los ¿qualés han de quedar con! ta obligación de pagar 
los dtóohos de: íbs negros ique se huyeren introducido cojatr# el 
tennrí de: esta: condición, en. la forro*; que !por .este coñtratooque* 
da-afrígládo y! ístablecicby habiéndose fie ¿despichar ¿.'despues'que 
esté tfirmado en toda fbrmá, órdenes .circulares, á lá Amelio*, pa* 
raque en ninguno de sus puertos se admitan negros de cuenta de 
la Compañía de Francia! á ,'Quyq. apqderado se le habrá de noti- 
ficar. Y para hacerle mas efectivo y útil á la Real Hacienda, se 
previenes que quahcki los-dichos Asentistas tubieron'aotickdfc ha- 
ber llegado sobre las costas* ó entrado: ¿nqualquicr puerto dé ks 
Indias, algún navio' con.' negros que no sean deL Asuntó > han de 
poder aprestar, arman, )t despachar Juego los queitubieren pro- 
pios,! ó bien pertenecientes &Stt .Magestad Católica* ó 4 ¿sus. va- 
sallos; con quienes sé habrán de convenir, para tomar, embargar, 
y confiscar Líos tales navios y sus. negros, de qualquiera, nación 
ó persona í <pkh pertenezcan; ,í cirjfo fin han de tener dichos 
Asentistas y sus tactores la libertad dé reconocer y visiíar todos 
los navios y embarcaciones que llegaren á las costas de las In- 
dias, ó á sus puertos, en: los, quajesr^ya fundada razón ó moti- 
vo de sospechar que hay negros de contrabando; bien entendido, 
que para executar! Jas visitas, reconocimientos , y las demás dili- 
gencias que van expresadas, ha de preceder el permiso dé los Go- 
bernadores, í quienes!» habrá de comunicar y pedirles jqiie inr 
térpbngan su autoridad;, entendiéndose que para la execücton de 
todo cstjo, y dar: principio-á. esté Asiento, ha; de haberjfirecédi- 
do primero la puhlicacion de la Pa?;: : ■ s, ; . . 

ss 
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ARTÍCULO XIX. 

Que los dichos Asentistas, sus factores, y sus apoderados, 
han de poder navegar é introducir, los -esclavos negros de su obli- 
gación en todos los puertos del Norte de las Indias Occidenta- 
les de su Magestad Católica, incluso el Rio: de la Plata, con pro- 
hibición á todos los demás, ya sean j vasallos 1 <Sj extrangeros de la 
Corona, de transportar, ni introducir' negros algunos, dehaxo de 
las penas establecidas por leyes que corriprehenden este contrato; 
y su ]VÍ*gestad Católica se obliga ¿ con su £bL yjpaJabra real, á 
mantener á los dichos Asentistas en)la entera* y ¡plana posesión y 
observancia de-todas las condiciones de él durante ei¿iempp,que 
se capitula, sin permitir ni disimular' cosa alguna -que se • aponga 
á su puntual y exacto cumplimiento, por considerarle sü> Mages- 
tad como interés propio^suyo; con la calidad de no. podct mtro-> 
ducir en el dicho Rio : de ' la Plata ó ¡Buonos-Ayres> mas dé. Jas ¿nil 
y doscientas piezas de negros, permitidasi por la condición octava. 



»*f'-.: .1' 



• ^ ARTÍCULO; XXi r,;. • 

. .. . ; . .. • i ..'. • ■ i . .../■* i .• • . .*..• • .■ . . ■ 

Que en el caso que los dichos Asentistas fiíeren molestados 
en la execucion y cumplimiento de ¿stt Asienta, y que íllesen 
inquietadas- sus acciones y 'derechos >por: vía de pleyto, ó.cns otra 
forma' qualquiera. que sea;, su Magestad Católica, declara qué ha 
de reservar en sí solo el conocimiento de ellos,* y de las demás 
causas que pudieren promoverse, con inhibición ¿t; todos yqiuK 
lesquiera Jueces y Justicias de tomar inspección y conocimiento 
de las dichas causas y pleytos, ni de las omisiones; y defectos 
que pudiesen resultar en el cumplimiento de este Asienta. . 

ARTÍCULO XXI. 

Que luego que los navios de dichos Asentistas lleguen i los 
puertos de las Indias con sus armazones de negros; los capita- 
nes de ellos han de estar obligados 4 certificar que no tienen nin- 
guna enfermedad contagiosa, para que los Gobernadores y Ofi- 
ciales Reales les puedan permitir la entrada en dichos puertos; 
sin cuya justificación no han de ser admitidos. 
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ARTÍCULO XXII. 

Después qué los dichos navios hayan entrado en qualquiera 
de los puertos, han de ser visitados por -el Gobernador y Oficia- 
les Reales, y fondeados hasta el plan y lastre de ellos ; y habien- 
do desembarcado los negros en todo o en parte, podrán al mis- 
mo tiempo desembarcar las provisiones! que llevaren para su sus- 
tento, poniéndolos. en ! algunas casas particulares ó almacenes, ob- 
tenida licencia de ios ministros. que los hubieren. visitado, para 
evitar por éste medió ocasión de: fraude ó. controversia; pero no 
podrán desembarcar, introducir^ ni vender ningún género ni mer- 
cadería con ningún pretexto ni motivo (porque si algunas se ha- 
llaren en los navios, han de ser comisadas, como si estubiesen 
en tierra) sí solo los díqhos esclavos negros-, y almacenar los bas- 
timentos para su manutención, pena de que serán castigados se- 
veramente Jos que lo. executaren, y sus mercaderías y efectos 
confiscados ó quemados, declarándolos para siempre incapaces 
de tener empleo alguno en él dicho Asiento-, y los Oficiales y 
vasallos de su Magestad Católica ¡que kr permitieren, serán igual- 
mente castigados^ porque toda introducción y -comercio de mer- 
caderías ha de ser absolutamente prohibido^ y negado á dichos 
Asentistas, como contrario y opuesto. i las ¿eyes de estos Rey 
nos, y i la sinceridad y buena fé con que deben desempeñarse 
de la obligación de este Asiento! t declara 1 su Magestad y or- 
deria: que las mercaderías que asi; se aprehendieren Introducidas 
fraudulentamente, serán' tasadas y valuadas, « inmediatamente 
quemada?- en parte publica, por :orden de . los- dichos Goberna- 
dores y Oficiales Reales, y se condene al capitán d maestre del 
dicho navio ó embarcación á pagar el precio valuado, aunque 
no tenga mas culpa que la de omisión en no haber tenido cui- 
dado de embarazar que las tales mercaderías se embarcasen; pe- 
ro si fuesen cómplices, ó delinquentes principales, serán conde- 
nados á pérdida equivalente al crimen cometido, castigados se- 
veramente,, y declarados inhábiles de poder tener en adelante nin- 
guna ocupación por el servicio dé está Asiento, y su Magestad 
Católica pedirá exacta .y rigurosa cuenta á todos sus ministros 
y oficiales sobre el cumplimiento de lo referido; con declaración 
que no por éso han de estar sujetos á la dicha; pérdida y confis- 
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cacion los navios en que fueren los negros, ni tampoco los bas- 
timentos que para sVl.sMtentb se" UTeyarerf; £ues esto se declara 
que ha de quedar libre por no tener culpa; y que la perso- 
na, ó personas, que tubierén el encargo puedan proseguir su 
jWgociacion ; y que si las mercaderías ó géneros aprehendidos no 
excedieren* er valor Je den pesos escudos, se quemaría sin rc4 
misión alguna después » de valuadas ¿ y el capitán seri condenado 
ú pagar la' cantidad que importaren, eñ pena de sú> descuido y 
omisión; y que si no exhibiere prontamente. el valor de^ comi-t 
«o, quede suspenso ¡y preso^ hasta haberlo hecho; pera si sé jas* 
tincare que el tal capitán no ha sido cómplice, ha de ser de su 
obligación entregar la persona quehubicrci delinquido; f en ést^ 
caso quedará él libre; > * * i';- •••-:.-•• a ¡ .» '-.f/j 

•■ ■'•••: • ; :--'- • ARTÍCULO XXÍII. - ' ' •-' (•" •' *•> 

c. ' Que de los bastimentos y otras provisiones, que ctesembar* 
taren para el sustento de los negros, no deberán pagar derechos 
algunos de entrada fá de salida, rib otros, quadesquiera que sean¿ 
impuestas, o que se impusieren en adelante; aunque, si los conv- 
-praren, ó los extrajeren dé los -puertos, han de estar, obligados 
ú. pagar los que estubierén establecidos, del. inismo modo que lo 
•hicieran .'los: vasallos ;dé su Magestad Católica; con declaración, 
que & de- los dichos bastmientosialmáccnádós quedaren, algunos 
•rerágdsi por no haberse podido consumir , expuestos al . nesgó de 
corromperse > los podrán vender, ó conducir. í otros ¡puertos pa> 
ara el misino fin de.su venta /.piando loe. derechos que: en ellos 
estubiereh impuestos: Jtodo con intervención y conocimientos dn 
ÜOs Oficiales Reales. - ;c :. .: v.. ' T . : >'.0 ;.->., 

ARTÍGÜEÓ XXIV,' • ' <• ■'•> " ' <- 

* 
Que los derechos de los- negros introducidos han de causar* 
se desde el dia dé su desembarcó en qualqiriera de los puertos 
•de:las Indias,, después de hecha la visita y regulación por ios 
¿Oficiales Reales; con declaración, que si se muriere alguno de 
dos dichos negros antes: de estar vendido, no por: eso han de dé¿ 
ixar los Asentistas de estar obligados á pagar los derechos de los 
que murieren, sin que sobre eüp puedan introducir pretensión 
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alguna; y solo se permite, que si al tiempo de hacerse la visita 
se reconocieren algunos negros enfermos de peligro, se puedan 
desembarcar para procurarles algún alivio; y que si estos se mu- 
rieren en los quince dias primeros después de echados en tierra, 
no estén obligados los Asentistas á pagar derechos algunos, res- 
pecto de no desembarcarse con fin de venderlos, sino de pro- 
curarles la salud en los quince dias referidos; y si pasados, estu- 
bieren con vida, en tal caso deberán adeudar los derechos en la 
conformidad que los demás, y satisfacerlos en esta Corte como 
va prevenido en la condición quinta* 

ARTÍCULO XXV. 

Que después que los Asentistas ó sus Factores hayan ajus* 
tado ¡y vendido parte de los negros diá la embarcación que hu- 
biere entrado en aquel puerto, les ha de ser permitido pasar á 
otro el número que les quedare, dándoseles certificación por los 
Oficiales Reales de los derechos que allí hubieren adeudado, 
paraque no se les puedan repetir en los demás puertos: y asi- 
mismo podrán recibir en pago de los que vendieren, reales, 
barras de plata, y tejos de oro, que sean quintados y sin frau- 
de, como también los frutos de la tierra, para sacarlos y em- 
barcar libremente, así los reales, barras de plata,, y rejos de oro, < 
como los efectos y frutos, por ser procedidos de la venta de. 
dichos negros; sin obligación de pagar derechos, sí solo los 
que estubieren establecidos en los lugares de donde se entrega- 
ren los tales frutos y efectos, que se les permite recibir en 
cambio, ó por precio de. los negros, de qualquiera calidad que 
sean; y los que vendieren en esta forma por falta: de moneda, 
han de poder transportarlos con las embarcaciones empleadas 
en este tráfico á los puertos que les pareciere , y venderlos en 
«Uos, pagando los derechos acostumbrados. 

.. K . ARTÍCULO XXVÍ. 

Que los navios que estubieren empleados para este Asien- 
to, han de poder .salir dé los puertos de la Gran Bretaña, ó de 
España, á elección: de los Asentistas, quienes han de participar 
i su Magestad Católica, los que en cada, un añp $e despacharen 
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para llevar negros, y los puertos á donde fueren destinados, 
pudiendo volver á unos ú á otros con los reales, barras de pía* 
ta, y oro, frutos y efectos de la tierra, que hubieren procedi- 
do de la venta de sus negros, con la obligación que hacen de 
que, viniendo los retornos á los puertos de España, entregarán 
los Capitanes y Comandantes registro auténtico á los ministros 
de su Magestad, paraque conste lo que conducen; y si llegaren 
á los de la Gran Bretaña, enviarán individual relación de la 
carga, con el fin de que su Magestad se halle plenamente in- 
formado : con advertencia de que en ninguno de dichos navios 
podrán traer plata, oro, ni otros frutos, que no sean del pro- 
ducto de la venta de negros, ni tampoco pasageros españoles; 
porque les está prohibido cargar caudales, ni otros efectos, de 
cuenta de vasallos de su Magestad Católica de aquellos Reinos, 
á menos que precediese licencia expresa de su Magestad Cató-* 
lica. Y consienten que sí los Capitanes, Comandantes, y Oficiad- 
les los traxesen sin este permiso, sean declarados incurridos en 
culpa, y castigados como defraudadores de los derechos de su 
Magestad, y transgresorés de lo contenido en esta condición, y 
de las órdenes que su Magestad fuere servido de dar para su 
execucion, y paraque en los puertos de las Indias se vele en evi- 
tar semejante fraude; de modo,' que siempre que pueda averi- 
guarse de haberse cometido, han de ser castigados los delinquientes. 

ARTÍCULO XXVII. 

Si sucediere que los navios de este Asiento fueren armados 
en guerra, é hicieren algunas presas de enemigos, de una y 
otra Corona, ó de los piratas corsarios que suelen cruzar y ro- 
bar en los mares de la America, podrán entrar con ellas en qual- 
quier puerto de su Magestad Católica, en donde han de ser ad- 
mitidos; y siendo allí declaradas por buenas y legitimas las pre- 
sas, no han de estar obligados los apresadores á pagar mayores 
derechos de entrada de los que estubiesen establecidos y paga- 
ren los naturales vasallos de su Magestad; con declaración que, 
si en ellas se hallaren negros, los han de poder vender por cuenta 
del número de los de su obligación, como también los víveres 
y bastimentos que les sobraren; pero esto no se entiende con 
jas mercaderías y géneros que apresaren, cuya venta ha de que- 
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dar siempre prohibida. Pero se les permite; atendiendo á la con- 
veniencia de sus intereses, que puedan llevar las dichas merca- 
derías y géneros apresados á los puertos de Cartagena, ó Porte- 
velo, y entregarlos á los Oficiales Reales, quienes los habrán dé 
recibir, inventariar, y poner ert almacenes, con asistencia de los 
apresadores, en donde se guarden hasta el arribo de galeones, y 
que llegue el tiempo de celebrarse las ferias en dichos puertos 
de Cartagena, ó Portovelo, quando los Oficiales Reales han de 
cuidar de que se vendan con intervención y asistencia de los- di- 
putados del comercio, y de los mismos apresadores , ó sus apo- 
derados; £ara lo qual habrá de dar su Magestadad Católica las 
órdenes convenientes, como se. hs da por esta condición; y que, 
sacándose la quarfa parte de la cantidad de su venta, que ha 
de pertenecer á su Magestad, para entrarlas en las reales caxas, 
y remitir á España con toda distinción de lo que procede, se 
han de entregar las tres quaftas partes restantes de' cada presa, 
sin la menor dilación, á los apresadores, ó sus apoderados, des*- 
contando y rebajando de ellas todos los gastos que se hubie- 
ren causado en la venta y almacenage, y satisfaciendo, al mismo 
tiempo que se vendan las mercaderías de las presas, los derechos 
acostumbrados y debidos á la Real Hacienda. Y para prevenir 
qualquier duda y cabilacion, declara su Magestad: que los na- 
vios, balandras, y otras embarcaciones apresadas, de qualquier 
calidad que sean, han de pertenecer, con sus armas, artillería, 
municiones, y todos los demás pertrechos que en ellas se halla- 
ren, á los dichos apresadores. 

ARTÍCULO XXVIII. 

Que, mediante ajustarse y establecerse este Asiento cotí par- 
ticular conocimiento del beneficio que pueden recibir sus Ma- 
gestades Británica y Católica para sus reales haberes , sé ha con- 
venido y estipulado: que ambas Magestades han de ser interesadas 
en la mitad dé él, y cada una en la quárta parte, que le ha de 
pertenecer según lo acordado: Y respecto de ser necesario que, 
para haber de gozar sú Magestad Católica de los útiles y ga- 
nancias que puede producir este negociado, hubiese de pagar an- 
ticipadamente á los dichos Asentistas un millón de escudos de 
plata, ó bien la quarta parte de la cantidad que por ellos se re- 
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guiase ser necesario para poner. en buena. orden y gobierno es- 
te negocio; se ha convenido y ajustado que si su Magestad Ca- 
tólica no juzgare por conveniente anticipar la referida cantidad, 
ofrecen los dichos Asentistas hacerla de su propio dinero; con 
la calidad, que su Magestad Católica les haya de hacer buenos 
los intereses, en la cuenta que dieren, á razón de ocho por cien- 
to al año, correspondientes á los días del desembolso, hasta los 
del reintegro y satisfacción, en virtud de la cuenta que se presen* 
tara, paraque de este modo pueda su Magestad gozar de las ga- 
nancias que pudieren pertenecerle, á que desde luego se obligan; 
pero en caso que no las tengan por algunos accidentes ó infor- 
tunios, y que en lugar de ellas padezcan pérdidas, ha de que- 
dar su Magestad obligado (como desde luego se obliga) á. man- 
dar reembolsar de este tiempo aquella parte. que le tocare de 
interés, según fuere de justicia, y en k forma menos perjudicial 
á su Real Patrimonio, Y ha de nombrar su Magestad: Católica 
.dos Directores, ó Factores, los quales han de residir en Londres, 
.otros dos en. Indias, y uno en Cádiz, paraque de su parte in- 
tervengan, con los de su Magestad Británica y demás interesa- 
dos^ en todas las direcciones, compras, y cuentas de este asien- 
to; i los quales ha de dar su Magestad Católica las instruccio- 
nes convenientes á fin de lo que deban observar, y con espe- 
cialidad á los dos de Indias, para evitar todos los. embarazos y 
controversias que puedan. ocasionarse. 

ARTÍCULO XXIX. 

Que los dichos Asentistas han de dar la cuenta de los úti- 
les y ganancias que hubiere, después que hayan cumplido los 
primeros cinco años de este Asiento, con relaciones juradas y 
legítimos instrumentos de los precios de la compra, sustento, 
transporte, y venta de los negros, y de todos los demás gas- 
tos que se hubieren causado; como también certificaciones en 
buena forma de lo que hubiere procedido de la venta de ellos 
en todos los puertos y partes de la América pertenecientes á 
su Magestad Católica, á donde se hubieren introducido' y ven- 
dido; cuyas cuentas, así de los gastos como de los productos, 
han de ser primero reconocidas y liquidadas por los ministros 
de su Magestad Británica á quienes perteneciere, por el interés 
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que tiene en. este Asienta, par^qoe en esta Corte se, pueda del 
mismo modo examinar ¡y ajustar lo que tocare á ¡su Magestad. 
Católica, .y cobrarlo de Jos Asentistas ', 'quiénes,: tendrán- la obli- 
gación de pagarlo muy. regular?}* puntualmente, en fuerza de es- 
ta condición* que ha de tener 4a misma fuerza y vigét, que al 
fuera instrumento publico, y debdxo de lo (expresado en Ja con- 
dición veinte y ocho, en quanto á los Factores que su Mages- 
tad Católica ha de mimbrar. ;.:■;/• i T.í; ;. 

ARTÍCULO XXfc r r > 

Que si el producto de las : gauancia&-de los primeros cinco 
años excediere Á la cantidad, que debiérbrí-íairidpár, y anticipan 
ron los Asentistas por su Magestad Católica, junte corf Jos, inte-f 
reses de ocho por ciento, que se han de.'cBmpreheridehy abonac 
en la forma que queda expresado, dos dichos Asentistas se! ha>4 
brán de reembolsar en: primer) Jugar. desque- hatóémii antier* 
pado, con mas los intereses,' y satisfacer íí su Majestad Cató* 
lica lo demás que jse hubiere adquirido; eolios derechos dé ios 
negros introducidos anualmente, sin dilación ni embarazo algu- 
no, cuya orden asimismo se ha de observar y continuarse, de 
cinco en cinco años succesivamente, durante el tiempo de este 
Asimtox y al fin de él se dará la! cuenti dé: las ganancias 6b los 
últimos cinco años, en la forma que. Va «represado sen Jos pri-f 
meros; de calidad,, qué su Magestad Católica ^y? los* Ministros 
que tubieren esta incumbencia, queden. plenamente satisfechos, 
debaxo de lo expresado en la condición veinte y ¿ocha en.quán-» 
to i los Factores que su Magestad Católica ha de nombrare' • 

ARTÍCULO XXXI. 

Que habiendo los dichos Asentistas ofrecido por la coñdi* 
cion tercera de este contrato anticipar doscientos mil pesetees' 
cUdos de plata en la forma que en ella se- refiere ; no han de ser 
reembolsados de ellos hasta que hayan pasado los veinte años 
primeros de este Asieitfv , como se expresa en lái citada condi-» 
cion tercera; ni tampoco puedan; pretender cosa alguna por ra-- 
son de riesgosa intereses dé esta cantidad; pero- que ,< si por lo 
respectivo á la cuenta que han de dar los dichos Asentistas al 
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fin de los primeros cinco años, constare haber habido ganan- 
cias, han de poder reembolsarse de la cantidad, ó parte de ella, 
que por cuenta del desembolso hubiesen anticicipado á su Ma- 
gestad Católica, por h quarta parte en que se ha de interesar 
en este Asient o r é igualmente por. el importe de sus intereses 
en conseqüencia de lo expresado en la condición veinte y ocho. 
• . -~ \ . .. ( 

ARTÍCULO XXXIL 

Que después de fenecido y cumplido este Asiento , su Ma- 
gestad Católica concede á los Asentistas el tiempo de tres años 
para ajustar todas Sus i cuentas, y recoger todos sus efectos en las 
Indias, y dar la cuenta final; en cuyo tiempo de tres años gozar 
rán los Asentistas, sus factores, apoderados, y dependientes los 
mismos privilegios- y franquezas, que les están concedidas duran- 
te él tiempo de este contrato, para la entrada libre de sus na- 
vios y embarcaciones • en i todos r los puertos de la América, y 
extracción <le ios efectos que. en ellos tuvieren, sin alteración ni 
restricción ¿üguna, qualquiera. que pueda ser. 

ARTÍCULO XXXIII. 

Que todos los deudores de los' Asentistas han de ser com- 
petidos : y apremiados 4 la satisfacción de lo que debieren exe<- 
cutivaménte, por quanto se han de considerar sus créditos con 
el mismo privilegio que si fueran propios de su Magestad Ca- 
tólica, que los califica como tales para el fin de la mas segura 
cobranza. 

ARTÍCULO XXXIV. 

Que siendo necesario para la manutención y sustento de los 
esclavos negros que se desembarcaren en los puertos de las In- 
dias Occidentales, como también de todos los dependientes em- 
pleados en este tráfico, tener almacenes continuamente proveí* 
dos de vestuario, medicinas, provisiones, y otras cosas preci- 
sas en todas las factorías que se establecieren, para el alivio y 
mejor gobierno de este Asiento, y también de todo genero de 
pertrechos para reparar el uso de los navios y embarcaciones 
que se emplearán en servicio de él, confian los Asentistas que su 
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Magestad Católica se dignará de permitir qué ,de en tiempo en 
tiempo puedan llevar desde la Europa, ó dé las Colonias de su 
Magestad Británica en el Norte de la América, derechamente á 
los puertos y parages del mar del Norte de las Indias Occiden- 
tales Españolas, en donde hubiere Oficiales Reales, ó sus tenien- 
tes, y asimismo en el Rio de la Plata, ó Buenos- Ayres, los ves- 
tidos, medicinas, provisiones* y pertrechos de navios, solo pa- 
ra el uso de los Asentistas de negros, factores, sirvientes, ma- 
rineros y navios; Cuyas conducciones se han de. poder hacer en 
embarcaciones pequeñas de á ciento y cincuenta toneladas (á parte 
de laá que conduxeren las piezas de esclavos) de las quales 
y de su carga han de dar avisó, al tiempo de partir, al Consejo 
de las Indias, y presentar en él declaración de los Directores de 
las que asi fueren, con la obligación .precisa de ño poder ven- 
der nada de lo expresado, pena de confiscación y de riguroso 
castigo contra los transgr esores, si no es en el caso preciso de 
urgente necesidad de navio de España, qué para, volver á ella 
se vea obligado su capitán á comprarlos* conviniéndose con 
los factores. 

ARTÍCULO XXXV. 

Que para refrescar y mantener con salud á los esclavos ne- 
gros que se han de introducir en las Indias Occidentales después 
de tan largo y penoso viaje, y prevenirlos de qualquier mal con- 
tagioso y destemplanza* se ha de conceder libertad á los facto- 
res de este Asiento de arrendar las porciones de tierra que pa- 
recieren convenientes en las cercanías de los lugares donde se 
establecieren las Factorías* con el fin de cultivar las tierras" que 
asi arrendaren* y de hacer plantíos en que recoger provisiones 
frescas para su alivio y sustento; cuyo Cultivo y beneficio se ha- 
ya de hacer por los naturales de aquel pais y por los esclavos 
negros, y no por otros; sin que en esta forma pueda ningún 
ministro de su Magestad Católica embarazarlo. ■ 

ARTÍCULO XXXVI. . 

Que se ha dé conceder licencia á los Asentistas -para poder 
enviar un navio de trescientas toneladas á las Isfasde Canarias, 
sacando su registro de los frutos que* en xllas acostumbran car- 
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gar para la América, en la conformidad que se concedió por 
la condición XXVI a Don Bernardo Francisco Marín , la XXI 
del de la Compañía de Guinea de Portugal, por una vez sola 
durante el tiempo de este Asiento. 

ARTÍCULO XXXVII. 

Que se les ha de despachar Cédula paraqae en todos los 
puertos de la América se haga publicación de indulto para los 
negros de mala entrada, desde el dia en que se concede éste 
Asiento, concediéndose libre facultad á los factores de indul- 
tarlos por el tiempo y en él precio que les pareciere; y que el 
importe de este indulto se aplique y sea en beneficio de los 
Asentistas, quienes han de tener la obligación de pagar los de - 
rechos regulares á su Magestad de treinta y tres pesos escu- 
dos, y un tercio de otro, por cada negro, al mismo tiempo 
que se indulte. 

ARTÍCULO XXXVIII. 

Que para la mejor y mas pronta expedición de este negocio 
se ha de servir su Magestad de formar una Junta de tres 'Mi- 
nistros de su mayor satisfacción, con asistencia del Fiscal y Se- 
cretario del Consejo de las Indias, paraque entienda y conozca 
privativamente de todos los negocios y dependencias de él, du+ 
rante el tiempo que se capitula; y que la dicha Junta consulte 
á su Magestad lo que se ofreciere, del modo que se estableció 
y formó para la Compañía de Francia. 

ARTÍCULO XXXIX. 

Que todas las condiciones, concedidas en los Asientos an- 
tecedentes de Don Domingo. Grillo, del Consulado de Sevilla, 
de Don Nicolás Porcio, de Don Bernardo Marín y Guzman, 
de las Compañías de Portugal, y Francia, que no fueren con- 
trarias á lo contenido en este contrato, se han de tener entendi- 
das y declaradas á su favor, como, si á la letra estubiesen in- 
sertas en él; y que todas las Cédulas, que se hubiesen despachado 
en qualquier tiempo á los referidos. Asentistas, se han de conce- 
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der á los presentes, siempre que las pidieren, sin que se les pon- 
ga ninguna duda ni embarazo. 

ARTÍCULO XL, 

Que en caso de declaración de guerra (lo que Dios no per- 
mita) de la Corona de Inglaterra con España, 6 de la de Espa- 
ña con Inglaterra, ha de quedar suspendido este Asiento; pero 
se ha de conceder á los Asentistas el permiso y la seguridad de 
poder sacar, en el término de 1 año ,y medio desde que se decla- 
re el rompimiento, todos sus efectos libremente en los navios 
de él, que se hallaren en los puertos de las Indias, 6 en los de 
Españoles; con la calidad de que, si en estos se transportasen á 
los dé España, los podrán sacar de ellos libremente, como si ei 
¿asiento estubiese corriente, precediendo la justificación de ser 
del producto de los negros; coa declaración que, si sucediere 
que las dos Coronas de España ¿Inglaterra, ó qualquiera de ellas? 
entren en guerra > unida ó separadamente, con otras Naciones; cu 
tal caso habrán de llevar los navios del tráfico del Asiento sus 
pasaportes, y banderas con armas distintas de las que ocostum- 
bran traer los Ingleses y Españoles, del modo que su Magestad 
Católica tubiere por bien de elegirlas; las quales no podrán ser 
concedidas í otras embarcaciones que á las expresadas de este trá- 
fico, sin que puedan ser inquietados, nUviolentadoá por los dfe 
las Naciones que fueren ó se declarasen enemigas de las dos Co- 
ronas: para icnyá seguridad se. empeñará m Magcs&d Británica^ 
á< solicitar, y conseguir qué en ei tratado .próximo de la Paz geno- 
ral sei inserte un ¿artículo expreso, paraque. venga á fe noticia <fe 
todos los Bríncipe&Py: estén obligados i maadar que sus vasallos 
y subditos! Je guarden' y observen exacta y puntualmente, . ; ' 
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•• Qu«itoido^l© r íonttñidaien;iil^ presente: contrato,, f. las c<índi* 
¿iones ií|sárt)as «11 Ist^ como j todo lo anexo y dependiente, se. iva 
de cumplir y executar sinceraoy puntualmente, sin /que pueda 
embarazaría ningún pretexto; cansa, ni motivo; para lo qual ha. 
de: dispensar «u Majestad (conjp dispensa) todas fas leyes, -Ojfo 
dtiianias, ceMuiaVfrávilegro^ costuro? 

HH 



Digitized by 



Google 



[122] 

toes, que hubiere en contrario en qualquier parte de; los puer- 
tos, lugares, y provincias de la América, pertenecientes á su Ma : 
gestad, por el tiempo de treinta años que ha de durar este Asien- 
to, y los tres años mas que se conceden á los Asentistas para 
recoger sus efectos, y dar la cuenta final, según va expresado, 
habiendo de quedar en.su fuerza y vigor para los demás casos 
que no tocan á este contrato, y para el tiempo adelante > después 
de cumplidos los treinta y tres años de él. 

ARTÍCULO XLII. 

Finalmente concede su Magestad á dichos Asentistas, sus 
agentes, factores, ministros, oficiales políticos y militares, asi en 
mar como en tierra ¿ todas las gracias, franquezas, privilegios, y 
exenciones que se hubieren concedido en los Asientos preceden- 
tes, qualesquiera que sean, sin ninguna restricción, ni limitación, 
en quanto no se oponga á lo prevenido y expresado en las con- 
diciones antes de esta; las quales se obligan los Asentistas asi- 
mismo á cumplir y executar íntegra y puntualmente. 

- ARTÍCULO ADICIONAL. 

Demás de las expresadas condiciones ; capituladas por la 
Compañía de Inglaterra, su Magestad Católica, atendiendo á las 
pérdidas que han tenido los Asentistas antecedentes, y con la ex- 
pesa calidad de que no ha de hacer ni intentar la referida Com- 
pañía comercio alguno ilícito directa ni indirectamente, ni ¿ntro» 
ducirle debaxo de ningún pretexto; y para manifestar i su Ma^ 
gestad Británica quanto. desea m Magestad. Católica complacer^ 
h, y afianzar mas la estrecha y. buena correspondencia, ha sido 
servido de venir, por su Real Decreto de doce de marzo de es- 
te presente año, en .conceder. áyla.'Companw de este Asiento un 
navio de quinientas toneladas en cada un año de los treinta pre- 
finidos en él, .paraque > pueda comerciar alas Jodias,, en que igual- 
mente ha de gozar su Magestad Católica, de Ja quapta plrte del 
beneficio de la ganancia, como en el Asientf>\y^ demás ¡de este 
quarta parte ha de percibir asimismo. su Magestad Católica un> 
einco por ciento de la líquida ganancia de Jai otras tres partes 
que tocaren á Inglaterra} con expsr^a condición, de que.no ae po- 
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drán vender los géneros y mercaderías que llevare cada navio de 
estos, sino es solo en el tiempo de la feria. Y si qualquiera de 
ellos llegare á Indias antes que las flotas y galeones , serán obli- 
gados los Factores de la Compañía á desembarcar los géneros y 
mercaderías que conduxereyy almacenarlas debaxo de dos llaves, 
que la una ha de quedar en poder de Oficiales Reales, y la otra 
en el de los Factores de la Compañía, para que los géneros y 
mercaderías referidas solo puedan venderse en el expresado tiem- 
po de la feria, libres de todos derechos en Indias* 

JL porque mi voluntad es que todo lo contenido en Cada uno 
de los capítulos y condiciones expresadas en el pliego arriba in- 
serto, y la que va por final de él añadida de mi propio motu y 
voluntad, tenga cumplido efecto; Por la presente le apruebo y 
ratifico, y mando se guarde, cumpla, y execute literalmente en 
todo y por todo, como en él y en cada uno de sus capítulos se 
contiene y declara: y que contra su tenor y forma no se vaya ni^ 
se pase, ni consienta ir ni pasar en manera alguna, dispensando 
(como por esta vez dispenso) todas las leyes y prohibiciones 
que hubiere en contrario; y prometo y aseguro por mi fe y pa- 
labra real que, cumpliéndose por parte de la Compañía de In- 
glaterra con lo que toca y es obligada, se cumplirá por la mia lo 
contratado; para cuya firmeza se ha otorgado por Milord Le- 
xington, Ministro de su Magestad Británica en esta Corte, la 
escritura y aceptación de este contrato, correspondiente á su en- 
tero cumplimiento y validación; la qual, en consecuencia de mi 
real orden, se ha hecho por la Escribanía de Cámara de mi 
Consejo de las Indias en veinte y seis del presente mes y año. 
Y quiero que para la execucion de todo lo expresado en este 
^Asiento se expidan á su tiempo todas las cédulas, despachos, y 
órdenes correspondientes al entero efecto y cumplimiento de él; 
y de la presente tomarán la razón los Contadores de cuentas, 
que residen en el dicho mi Consejo. Fecha en Madrid á i6 de 
marzo de 1713. = YO EL REY. = Por mandado del Rey 
nuestro Señor = D. Bernardo línageto de la Escalera. 
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NO T A. 



Algunos Artículos de este Tratado fueron declarados y ex- 
plicados por un nuevo Convenio que se ajustó. por dos Plenipor 
tenciarios de sus Magestades Católica y Británica en Madrid á 
26 de mayo de 17 16, y fué ratificado por su Magestad en Buen- 
Retiro á 12 de junio del mismo año. "*" 
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TRATADO 

PAZ, ALIANZA, Y AMISTAD, 

AJUSTADO 

entre S. M. Católica y el Duque de Sabaya, por el 
qual se cede d S. A. Real la Isla y Reyno de Sici- 
lia, y se asegura d favor de su casa y líneas varoni- 
les {con exclusión de toda otra) la sucesión a la Coro- 
na de España y de las Indias en defecto de descen- 
dientes del Rey Católico D. Felipe V: concluido en el 
Congreso de Utrecht en ij de julio de iy ij: y rati- 
ficado en Madrid á 4 de agosto 
del mismo año. 



Digitized by 



Google 






Digitized by 



Google 



TRA TADO DE PA Z, ALIANZA, Y AMISTAD 

ajustado entre S. M. Católica y el Duque de Saboya, por el 
qual se cede d S. A. Real la Isla y Rey no de Sicilia, y se 
asegura d favor de su casa y líneas varoniles {con exclusión 
de toda otra) la sucesión d la Corona de España y de las In- 
dias en defecto de descendientes del Rey Católico D. Felipe V: 
concluido en el Congreso de Utrecht en 13 de julio de 1713: 
y ratificado en Madrid d 4 de agosto del mismo año. 

Traducido del original latino al castellano. 
EN EL NOMBRE DE LA SANTÍSIMA TRINIDAD. 

j5ba notorio á todos los presentes y venideros: que habiendo 
Dios sido servido (después de una tan larga y sangrienta guer- 
ra, que ha causado el derramamiento dé tanta sangre christiana, 
y la desolación de tantos Estados) de inspirar á las Potencias 
que en ella han tenido parte un sincero deseo de la paz y del 
restablecimiento de la tranquilidad publica, y de que las nego- 
ciaciones empezadas á este fin en Utrecht por los- desvelos de la 
Serenísima y muy Poderosa Princesa Ana, por la gracia de Dios, 
Reyna de la Gran Bretaña, hayan por su prudente conducta lle- 
gado al punto de la conclusión de dicha Paz, la qual, querien- 
do establecerla perpetua el Serebísimo y muy Poderoso Prínci- 
pe Felite Quinto, por la gracia de Dios, Rey Católico de Es* 
paña, que siempre ha buscado ansioso los medios de restable- 
cer el reposo general de la Europa, y la tranquilidad de Espa- 
ña; y su Alteza Real Víctor Amadeo Segundo, por la gracia 
de Dios, Duque de Sáboya, Rey de Chipre, que también ha de- 
seado concurrir en una obra tan saludable, y anhelado siempre 
ardientemente volver á estrechar, mediante una paz y perpetua 
alianza, los preciosos nudos que tan gloriosamente unen á su Al- 
teza Real y su Casa con su Magestad Católica; han dado á este 
fin sus amplios poderes para tratar, firmar, y concluir un Tra- 
tado de Paz y de Alianza; es á saber: su Magestad Católica, á 
los Excelentísimos Señores, D. Francisco María dé Paula Tellez 
Girón, Benavides, Carrillo, y Toledo, Ponce de León, Duque 
de Osuna, Conde de Ureña, Marqués .de Peñafiel, Gentilhom- 
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bre de la Cámara de su Magestad Católica, Camarero y Cope- 
ro Mayor, Notario Mayor de los Reynos de Castilla, Caballe- 
ro del Orden de iCálatrava, Clavero Mayor de la misma Orden 
y Caballería-, y Comendador de ella, y de la de Usagre en la de 
Santiago, Capitán de la primera Compañía Española de las Rea- 
les Guardias de Corps; y D: Isidro Casado de Acebedo y Ro- 
sales, Marqués de. Monteleon, del.Consejo de las Indias, sus Em- 
baxadores Extraordinarios- y Plenipotenciarios en dicho Congre- 
so de Utrecht: y su Alteza Real de Saboya, á x süs Excelencias, 
el Señor Aníbal Conde de Maffey , Gentilhombre de la Cáma- 
ra y primer Caballerizo de su dicha Alteza Real, Caballero del 
Orden de San Mauricio y San Lázaro, Coronel de un Regi- 
miento de Infantería, General de Batalla en sus Exércitos, su 
Enviado Extraordinario cerca de su Magestad Británica; el Se- 
ñor Ignacio Solar dé Morete, Marqués del Burgo, Gentilhom- 
bre de la Cansara de su' dicha. Alteza Real, Caballero Gran-Cruz, 
del Orden de San 'Mauricio y Sa» Lázaro, su Enviado Extraor- 
dinario cerca de los Señores Estados Generales de las Provin- 
cias Unidas de los Países- Baxos; y el Señor Pedro Mellarede, 
Señor de la Casa-Fuerte de Jordán, Consejero de Estado de su 
dicha Alteza Real, sus.'Ernbaxadores Extraordinarios y Plenipo- 
terictarios en dicho Congreso de Utrecht: los quales, después de 
haberse comunicado susodichos plenos poderes, cuyas copias se 
insertarán palabra por -pa&bra ai fin de este. Tratado, !y des- 
pués de haberse hecho el cambio, de dichos poderes auténticos, 
han convenido en los Artículos siguientes, en presencia de sus 
Excelencias, el Señor. Obispo deBristol, y el Señor Conde de 
Strafbrd, Embáxadoresr Extraordinarios y Plenipotenciarios! de la 
Reyna de la Gran Bretaña > y en conseqüehcia de lo que- se hi- 
zo, y de lo que se convino en la Corte de Madrid, como asi- 
mismo en la de Londres, por sus Ministros. .. 

ÁRÍTCÜLO I. 

Habrá de aquí adelante una buena, firme, y durable paz, 
confederación, perpetua, alianza, y amistad entre su Magestad Ca- 
tólica, sus hijos nacidos y por nacer, sus descendientes;, y sus 
Reynos, de una parte; y su Alteza Real de Saboya, sus hijos 
nacidos y po* nacer,, y. sus sucesores y Estados, de otra, procu- 
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rando con todo su poder el bien, el honor, y la ventaja, el uno 
del otro, y evitando, quanto les será posible, lo que pueda cau- 
sarles recíprocamente algún daño. 

ARTÍCULO II. 

En conseqüencia de esta paz y buena unión, cesarán de una 
parte y otra todos los actos de hostilidad por mar y tierra, 
sin excepción de lugares, ni de personas; y todos los motivos 
de mala inteligencia quedarán apagados y abolidos para siempre, 
y habrá de una parte y otra un olvido y perdón perpetuó dé 
todo lo hecho durante Ja presente guerra, ó con motivo de ella; 
sin que puedan en adelante directa ó indirectamente hacer pes- 
quisa alguna sobre esto por qüalquiera via, ó baxó de qualquier 
pretexto que sea; ni manifestar algún resentimiento,, ni preten- 
der ninguna suerte de reparación. • \ : 

'.. , . i . .. 

• ! ■ ' ... . • . ~¿ .... . < 

ARTÍCULO III. 

* • * ** "* > 

Por ltt mismas razones, y motivos del bien público de la 
paz, del reposo, y equilibrio de la Europa, y dé la tranquili- 
dad del Reviro de España en) particular,. que su Magestad Ca- 
tólica- hizo por sí y por todos sus descendientes para siempre 
la renuncia .de la Corona de Francia en 5 de noviembre del año 
de 171 2., y el reconocimiento y declaración queUámbien hizo 
por el mismo Acto establecido ipor Ley en 8 de marzo próxi- 
mo pasado, de que, en defecto de sus descendientes,' asegura la 
sucesión de la Corona de España y de. las Indias á su Alteza 
Real de Saboya, y á .sus descendientes varones, nacidos dé cons- 
tante y legítimo matrimonió, y sucesivamente á Jos varones de 
la Casa de Saboya, y. á sus descendientes varones nacidos de cons- 
tante y legitimo matrimonio, excluyendo qualquier otra Casa 
por las mismas razones y motivos, que se han de tener por ex- 
presados, aquí; se [ha convenido, y estipulado expresamente por 
el presente >; que el. dicho : Acta de 5 de noviembre debe hacer 
y ser tenido, como hace y és tenido, por luna parte; esencial dé 
este Tratado; como, también que, él Acto de o^del dicho- mes 
de noviembre, hecho por. las Curtes de España j*que' han con- 
sentido, aprobado, y confirmado el dicho Acto. At su 'Mages- 

KK 
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tad Católica, y la dicha Ley hecha en su conseqüencia en 8 dé 
marzo próximo pasado, y publicada el mismo día, haga tam- 
bién parte esencial de este Tratado, y todo según las cláusulas 
especificadas y explicadas en los dichos Actos, de los quales el 
Rey Católico hará entregar á su Alteza Real, dentro de tres 
meses, los Despachos en debida forma, y de todos los otros he- 
chos en este asunto; y asimismo los registros hechos «n todos 
Jos Consejos, de Estado, de Guerra, de Inquisición, de- Italia, de 
las Indias, de las Ordenes, de Hacienda, y de Cruzada. Y en- 
tre tanto los dichos Actos de su Magestad Católica, y de las 
Cortes, de 5 y 9 de noviembre de 171 2, y la dicha Ley de $ 
de marzo del presente año, se insertarán á la letra al fin del 
presente, con los Actos de renuncia á la Corona de España, 
hechos por el Señor Duque de Bcrry en 24 de dicho mes de 
noviembre, y .por el Señor Duque de Orleans en 19 del misr 
mo, como también las Letras Patentes de su Magestad Christia- 
nísima del mes de marzo próximo pasado, en que admite las di- 
chas renuncias, y revoca sus Letras/Patentes del mes de di- 
ciembre de 1700: todos los quales Actos de renuncia, y Letras 
Patentes mencionadas', hacen, y harán también para siempre, 
parte esencial de este Tratado... 

*Y reconociendo su. Magestad Católica los motivos de los áU 
chos reconocimientos,, declaraciones, renuncias, y actos, y que 
son el fundamento y la seguridad ide la duración de la paz dé 
la christiándad, promete por sí y sus descendientes: que todo lo 
contenido: en dichos Actos será inviolable y puntualmente ob- 
servado en su forma y tenor; y que nunca contravendrá á* ello, 
ni permitirá se contravenga, directa ni indirectamente, en todo 
ni en la menor, parte > de qualquier manera, ó por qualquW via 
que sea; antes, al contrario, impedirá qué sea contravenido por 
alguno en ningún tiempo, ó por alguna causa ó. motivo; 

Su Magestad Católica se obliga expresamente, por sí;/ por 
sus descendientes y al sostener en favor y contra todos, sin ex- 
ceptuar alguno, el derecho, de sucesión de su Alteza Real del 
Saboya, y ;de los Principes de la Casa de Saboya, 4 la Corona 
de España, y de las i Indias, según la forma establecida por los 
dichos Actos de su Magestad, y de las Cortes, de 5 y 9 de no^ 
viembrede 1712, reconocidos por los Actos hechos por los Se-' 
ño/es Dupjie de Berry, y Duque de Orleans, de 19 y 24 de di-' 
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cho mes de noviembre, y poí las Letras Patentes del Rey Chris- 
tíanísimo del mes de marzo próximo pasado, y por la dicha 
Ley de 8 de dicho mes, supliendo el dicho Señor Rey Católi- 
co qualesquier defectos y omisiones de hecho ó de derecho, de 
estilo, ó de costumbre, que puedan hallarse ó haberse hallado en 
los diéhos Actos aqui citados; y confirma y aprueba todos los 
referidos Actos, y quiere que 'tengan fuerza y vigor de Ley y 
de Pragmática Sanción, y que como tales sean recibidos, guar- 
dados, observados, y cumplidos en sus Reynos por sus vasallos 
y subditos, á los quales manda ahora, como para entonces, que 
en. caso de llegar á faltar la descendencia de su Magestad (lo que 
Dios no permita) reconozcan por su Rey y legítimo Soberano 
al Príncipe de la Casa de Saboya á quien tocare la sucesión de 
la Corona de España y de las Indias según el orden del llama- 
miento incluso en dichos Actos de su Magestad y de las Cortes 
de 5 79 de noviembre de 1712, y de la dicha Ley de 8 de mar- 
-zo; y le reciban, y presten á este fin, juramento de fidelidad 
de Obedecerle, como están obligados á su Rey, y de mantener- 
le, defenderle, y ampararle contra todosí prohibiendo á dichos 
vasallos que reconozcan otro alguno, y declarando por usurpa* 
dor qualquier otro Príncipe que quisiere ascender al trono de 
España, y que la guerra que á este fin emprendiere, sera injus- 
ta; y al contrario, justa y; legítima la que el dicho Príncipe de 
la Cásá de Saboya fuere obligado á emprender para ocupar ó 
mantenerse en el dicho trono. : » • . < 

Su dicha Magestad Católica revoca de nuevo á estos fines, y 
quanto sea necesario, rompe y anula expresamente la declara- 
ción que hizo en Madrid en 29 de noviembre de : 1703 á fa- 
vor del Señor Duque de Orleans, sus hijos y descendientes^ y 
quiere., y- consiente-; que la •> dicha declaración sea y quede (anub- 
lada, y como nunca hedía, confirmando í este efecto el desis- 
timiento y la renúhcia que él -Señor - Duque de Oríeans h& he*- 
cho en virtud del dicho ¿Acto dé < 19 de noviembre: y todos 
los demás Actos, que pudieren ser, ó hayan sido hechos, con- 
trarios á las dichas declaraciones, renuncias, y aOfcfc, y aí' con- 
tenido del presenté Artícütó, y á ios derechos reconocidos y es- 
tablecidos en estot /'antes dé ser reputados por contraríos 4 la 
seguridad de la paz y á la tranquilidad '-dé la Europa, se; decía-» 
rán por el presente nulos, y <le ningún efecto, j>ara siempre. 
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..- ARTÍCULO IV. 

También, en execucion de lo convenido con su Magestad 
la Reyna.de la Gran Bretaña tratando de la Paz, y por las. mis- 
mas razones del reposo y equilibrio de la Europa, y ÓV la tran- 
quilidad de España > su Magestad Católica Felipe Qühíto, Rey 
de España y de las Indias, &c. ha dado, cedido» y traspasado, 
como por el presente da, cede, y traspasa, pura,, simple ¿ é ir- 
revocablemente, á su Alteza Real.,. Víctor Amadeo Segundo, 
Duque de Saboya, &c. para él, y' para los Príncipes sus hijos, 
y sus descendientes varones, y sucesivamente para los varones 
de la Casa de Saboya, de primogénito en primogénito, el Rey r 
no de Sicilia é Islas dependientes, sus pertenencias, dependen- 
cias, y anexidades, en toda propiedad y soberanía, con -todos 
los derechos de monarquía, jurisdicción, patronato, nominación, 
prerogativas, preeminencias, privilegios, regalías, y otras quales- 
quier adquisiciones de derecho, costumbre, uso, posesión, ó por 
concesión hecha á los Reyes y al Reyno de Sicilia, y generalmen- 
te todo lo que ha pertenecido ó podido pertenecer í su Magestad 
Católica, y á los Reyes sus predecesores; sin reservar ;. ni ; rete- 
-uer cosa alguna, según se contiene en el Acto de cesión: que su 
Magestad ha hecho en i o de jünio T próximo pasado, el: qual.ejn 
v todas sus cláusulas . hace. y. es tenido, como hará y ser4 tenido 
para siempre, por una parte esencial de este Tratado; y como 
tal, será inserte á la letra al fin. del presente. , ' 

.Y' reconociendo su Alteza Real los motivos y cláusulas de 
ia dicha cpsiOn pdr uno de los esenciales- de. la < Paz, ..promete 
por sí y sus descendientes j. que. todo, su. contenido serji inviola- 
ile.y puntualmente otscívado eft, $u 4>rma y tenor, paraquego- 
-zensuidicha Alteza Real y sucesores jt^omo queda dicho, de los 
•derechos- y, cosas aqui cedidas, a$í; y sgniosu Magestad Católica 
y los Reyes sus predecesores; las. háp gozadó/podido y debido 
-gozar. ' . .j ;..;"'• ( - • r ]' ■ ^ ■;,.- t ,- 

. ... ^Separ^ también. el Señor Rey Católico,, en quanto sea nece- 
sario^el dicho. Reyno d& Sicilia, éjslas dependientes,' de la Co- 
rona de España: -y declara^ consiente, quiere, .y enriende que quo- 
dan separadas mientras .hubiere yarones de la Casa de Saboya, 
ó hasta que U -Corona de España .recayga en un Príncipe de 
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la dicha Casa según el contenido del precedente Artículo* Y i 
este fin se obliga sú Magestad á que , ratificándose por su Al- 
teza Real el presente Tratado, y luego después, del cambio- de 
las ratificaciones, revestirá y dará á su Alteza Real la plena; 
real, y actual posesión del dicho Reyño de Sicilia, é Islas de- 
pendientes, sus pertenencias, dependencias, y anexidades:. decla- 
rando desde ahoia.su Magestad, mediante el presente Tratado, 
que ha dexado y se ha despojado, dexa y se despoja," del dicho 
Reyno de Sicilia é Islas dependientes, sus pertenencias, depen- 
dencias^ y anexidades, y que del todo. ha revestido y reviste 4- 
sú Alteza Real; para no tener su MageStad, desde el cambio 
de las dichas ratificaciones, el dicho Reyno de Sicilia, ni sus 
Islas dependientes!, y pertenencias, dependencias, y anexidades, 
en su nombre; y se tendrá entonces, en nombre, de su Alteza 
Real, por el Marqués de los Balbáses-; que eS actualmente Vi- 
rey de aquel Reyno, quien lo entregará á'. su Alteza Real> ó á 
sus prderies, quando mejor le pareciere 4 su A. &> Jiacer tomar 
la posesión de dicho. Reyno de Sicilia» reconociendo su Magés* 
tad al dicho Duque de Sabóya como único y legítimo Rey de 
Sicilia en: ratificando por sú. parte el presente Tratado, y des- 
de el reciproco cám|?io de las referidas ratificaciones. Y entre 
tanto los frutos, tributos, y rentas de aquel Réynoj sus depen- 
dencias, y anexidades se recaudarán por los; mismos ministros 
6 arrendadores que actualmente los' perciben, baxo ,de las ór- 
denes y disposiciones del dicho \Virey¿ y servirán para la sub- 
sistencia y manutención de, las tropas que tiene su Magestad en 
aquel Reyno por el tiempo que queden allí esperando que su 
Alteza Real envié, otras; como también para el gasto- de la> em- 
barcaciones necesarias para el transporte de ellas á España: 

Y para cumplimiento de la dicha cesión, su Magestad há 
absuelto, descargado, y dispensado, y absuelve, descarga, y $st 
pensa, í todos los Arzobispos, Obispos.» Abades, Prelados^ y 
otros Eclesiásticos; Duques, Príncipes, Marqueses, Condes, Ba- 
rones; Gobernadores, Almirantes, Comandantes, .Capitanes, y 
otros Oficiales, y gente de' fierra de Marina, que fueren ngtu r 
rales de Sicilia, y de Gobierno; Superiores, Presidentes, Ma- 
gistrados, y otros miembros de sus Consejos, Cnancillerías ;. y 
Justicias; á los de su Hacienda, Cántara de Cuentas, Ministros, 
y Oficiales de Justicia; Capitanes, Tenientes, y Soldados de sus 

ix 
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fuertes y castillos, y otros empleados en su servicio por mar ó 
tierra, que fueren naturales de Sicilia; Caballeros, Gentileshom- 
bres, y Vasallos, vecinos, y habitantes de las ciudades, villas y 
lugares; y generalmente á todos y cada uno de los subditos de 
dicho Reyno de Sicilia é Islas dependientes, á todos respectiva- 
mente, del juramento de fidelidad que han prestado á su Ma- 
gestad, y de la fe y obediencia que le deben: ordenándoles y 
mandándoles expresa, y perentoriamente que quando, en virtud 
del presente Tratado y cambio de sus ratificaciones, tome su 
Alteza Real posesión del dicho Reyno, hayan todos, sin aguar- 
dar- otra disposición ni orden, de reconocer al Señor Duque de 
Saboya por su único y legítimo Rey, obedecerle, y defenderle, 
y prestarle juramento de fidelidad, fé y obediencia, tales y se- 
mejantes á los que han prestado, ó á los que han sido obliga- 
dos hasta ahora á su dicha Magestad, quien suple todas Jas fal- 
tas y omisiones de derecho ú de hecho que pudiere tener la 
presenté donación, cesión, y traspaso del Reyno de Sicilia, sus 
Islas dependientes, pertenencias, dependencias, y anexidades. Y 
á este efecto su Magestad renuncia todas las leyes, estatutos, 
convenios, constituciones, y costumbres, que pudieren ser con- 
trarias, y que hubieren sido confirmadas por juramento, á los 
quales y á las derogaciones deroga expresamente por el presen- 
te Tratado para el entero efecto de- las dichas donaciones, ce- 
siones, y traspasos, que valdrán y tendrán lugar, sin que la ex- 
presión ó especificación particular -derogue á la general, ni la 
general á la particular: excluyendo' á este fin, y para siempre, 
todas y qualesquier excepciones que puedan fundarse sobre qua- 
lesquier títulos, derechos, causas, y protestas. 

Su Magestad manda también expresa y perentoriamente al 
Virey de Sicilia consigne y entregue á su dicha Alteza Real, 
6 i quien diputare, el dicho Reyno de Sicilia, sus Islas depen- 
dientes, pertenencias, dependencias, y anexidades, y le dé la real 
posesión de él desde el punto que su dicha Alteza Real envíe 
para tomarla, después del cambio de las ratificaciones del pre- 
sente Tratado, sin aguardar otras órdenes algunas ni disposicio- 
nes; y haga también entregar y consignar á su dicha Alteza Real 
ó á los que diputare, 6 al Virey que su Alteza Real nombrare, 
las ciudades, puertos, castillos, plazas fuertes, y fortalezas en el 
estado en que se hallan al presente; la artillería, los arsenales, 
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y las municiones de guerra y de boca; las galeras y su chusma, 
las embarcaciones, sus pertrechos, y marinería; y generalmente 
todo lo que le toca á dicho Reyno de Sicilia é Islas dependien- 
tes, sin mudar ni trasladar cosa alguna; bien entendido, que to» 
das aquellas galeras y su chusma, las- embarcaciones, sus per- 
trechos, y marinería quedarán á la disposición del dicho Mar- 
qués de los Balbases, Virey actual, para embarcar, y conducir 
de Sicilia L España, y hasta su perfecto y entero transporte, 
todas Jas tropas que tiene allí su Magestad; y que para el pa- 
sage de dichas tropas embarcará qüanto fuere menester de di- 
chas municiones de guerra y de boca, 

Y en conformidad de lo susodicho > manda su Magestad ex- 
presa y perentoriamente á los Gobernadores, Comandantes, Car 
pi tañes, y demás Oficiales consignen y entreguen á los que fue- 
sen diputados por su dicha Alteza Real, ó por eí Virey que 
pusiere, las dichas ciudades, puertos, castillos, plazas fuertes, y 
fortalezas, sus galeras, y otras embarcaciones, donde se hallaren, 
sea en los puertos de Sicilia ó en otras partes, con todo lo cor*- 
respondiente, como queda dicho, sin mudar, trocar, ni retener co- 
sa alguna, sino en lo que toca á las galeras, embarcaciones, ma- 
rineros, y municiones, de que expresamente se reserva su Ma- 
gestad la disposición, solamente para el transporte de sus tro- 
pas de Sicilia á España; y esto, no obstante todos los juramen- 
tos que han prestado, ó podido prestar, de los quales quedan 
y son dispensados por el presente Tratado. 

Su Magestad Católica promete también dar y hacer entre- 
gar, en el cambio de la ratificación del presente Tratado, las di- 
chas órdenes por duplicado á los Vireyes, Almirantes, Gober- 
nadores, Comandantes, Capitanes, y otros Oficiales, como tam- 
bién á todos los habitantes de dicho Reyno, de qualquier ca- 
lidad y condición que sean, con las cláusulas mas perentorias, 
y exclusivas de la necesidad de otras mas amplias y de reite- 
radas disposiciones., y de hacer entregar las contraseñas si las 
hubiere, paraque la execucion de las sobredichas donaciones, 
cesiones, y traspasos no padezcan dificultad alguna, atraso, ni 
dilación, ántés al contrario, sean executadas inmediatamente des- 
pués del cambio de las ratificaciones de este Tratado ; y que 
los dichos Virey, Oficiales, y soldados evacúen la Sicilia y sus 
dependencias, partiendo de allí con las dichas galeras, embar- 
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caciones, y marineros, y con las dichas municiones necesarias á 
su transporte (como su Magestad se lo ordena expresamente, y 
queda dicho) desde luego y al mismo tiempo que su Alteza Real 
tome la posesión. 

ARTÍCULO V. 

Su Magestad Católica y su Alteza Real prometen y se obE 
gan mutuamente, por sí y por sus descendientes, á observar y 
mantener el presente Tratado en todo su contenido, sea de par- 
te del Rey de España para sostener las dichas donación, cer 
sion, y traspaso del Reyno de Sicilia, sea dé parte de su Al- 
teza Real para mantener á su Magestad en sus Dominios; y á 
no contravenirle uno ni otro, ni permitir que se contravenga, 
con ninguna causa, pretexto, ó motivo,, por persona alguna; 
y á oponerse uno y otro con todas sus fuerzas para que tenga 
el presente Tratado su pleno y entero efecto. 

Promete dicho Señor Rey Católico hacer entregar á quien 
fuere diputado por su dicha Alteza Real, dentro de. tres meses 
-después del cambio de la ratificación del presente Tratado, to- 
dos los títulos, papeles, y documentos, concernientes al dicho 
Reyno de Sicilia, y á sus dependencias, que se hallen y pue- 
dan hallarse en los Reales Archivos de España, ó en los de sus 
Consejos, y Cortes, ó de sus Ministros, Consejeros, y Oficiales. 

ARTÍCULO VI. 

Siguiendo lo convenido antecedentemente, se ha también 
ajustado y estipulado aqui expresamente entre su Magestad Ca- 
tólica y su Alteza Real: que, si los descendientes varones de 
dicho Señor Duque de Saboya, y todos los varones de la Casa 
de Saboya, llegasen á faltar (lo que Dios no permita); en tal 
caso de defecto de varones de la dicha Casa, el Reyno de Si- 
cilia é Islas dependientes, sus pertenencias, dependencias, y anexi- 
dades aqui cedidas, volverán de pleno derecho á la Corona dé 
España. 

También se obliga y promete su Alteza Real, por. sí y sus 
descendientes varones, y por todos los varones de su Casa, á 
no poder jamás vender, ceder, empeñar, trocar, ni dar, baxo 
de qualquier pretexto de subrogación ú otros, ni en ninguna 
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manera empeñar', en toda ni en parte, el dicho Rovaord^ Si- 
cilia é Islas dependientes, sus pertenencias, dependencias y.w$-¡á~ 
dades, 4 otros sino á los Reyes de España: lo que se ha, de pb- 
servar en todo, en conformidad del referido Acto de cesión . del 
dicho. ReynO de Sicilia hecho por.su Magestad en 10 de junio' 
último pasada, y hasta <Juer la Corona de España recayga eo un 
Principe de, & -..fias». de. S%boya, y .que. sea ; B^ey de España,. 
-:,r. ji •/.! . *m,í!" i") y «orii'r . ;•'•.':":.•• " r...: . • ..••:•• 

:', n: -^:. \/.. ¿ ÁJlftfcULOr. VIL •. .. 

\ » i 

•••»n- «,it, t*. r> -' • • * % * o rt : » *-»»»! * * ' * * ' * i . . : 

- /, f ;»* .1 f * ' • • ü l - . - . ¿* ^#^< . i -. ,...••: : 

,/:iiJ,tenieo43(t)bligacicfn mi Alteza &eaU enferme i Ja dicha 
cestan y particulares cláusulas eo'^íUa esgpukdas, de aprobar, 
confirmar, y .ratificar t&d<>5: los privilegios, ijftiojuiidadesi e*én- 
«áftiitói iib^rta^es, usos-, y quales^iercosmrabiBS de que/ei di- 
cho R«yno:gosa, ó haya.gcszado ánjtes de ahora explicados por 
menor; en dicha cesión}. aprueba su Alteza &eal, confirma, y 
ratifica el; todo,: y se obliga árma^teaerjo Según lo: estipulado 
en dicha cesión. • ; ' ■ . 

/^Y. deseando al mismo; tiempo ,w Magestad Católica dar 
prüeba$ í, sus .vasallos españoles y Sicilianos* y otros ¿.que han* 
qufida4o ; á. su; ¿obediencia y tienen /bienes eo ieí dicho Re^no.de 
SioiUa, de. la ?. satisfacción .guejtftfte? de su, fidelidad y servicios; 
deojaraque eneasO de que ei,Fi^cj9)haya procedido civil ó. erk 
Banalmente costra sus. dichos bienes^- parte-de ellos, ó preten- 
da : proceder , con. qualquier pretexto, ró por causa .fenecida; su 
Magestad lo remite y< perdona desde! ahora, ya este fin rompe 
y anuja dichos, procedimientos, paraque por lo actuado durante 
su:$bnlinacion, y por lo pasado, no puedan inquietar, jai- turbar 
á .los-, dichos* vasallos en' sus bienes y posesiones:, así como su. 
Alteza Real promete que sus Ministros y Fiscales nobles tur- 
barán>ni inquietarán por lo pasado antes que; $u Alteza. Real 
entre en la real .posesión, .de dicho Reyno, y todo sin perjuicio 
(¿[.derecho de tercero, á lo qual su Magestad no entiende derogar. 

■ r * . . . , 

r .. . /ARTÍCULO VIII. . 

■ oLos Espaftolei y otros subditos de su Magestad Católica, y 
sus sucesores, como los Sicilianos que están y, quieran quedarse 
ea. los Estados de :su Magestad Católica, ó.enl.su servicio, po-. 

MM 
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drány'deberan gozar ¿ y gosiaran efectiva y libremente, de lo* 
feudos; señoríos, bienes, rentas, regalías, derechos de patrona* 
tOi y 'Otros quajesquiera, que tengan, ó- puedan tener en adelan- 
te en eí Reyno de Sicilia por sucesión, herencia^ fideicomisos, 
legados, adjudicaciones, Ó por otro quálqüiér '-derecho,, 6 título* 
y podrán, pagando los derechos como los regnícoláís-, rejirar>-sus 
rentas j haciendas > y frutos j ¡era. esptecíe <S hñ 'diáefé, com¿- me*- 
jor les parezca, sin impedimento alguno, y diputar para la ad- 
ministración de sus bienes /Jderec&b4, r íy;£ára la recaudación de 
sus rentas, las personas que hallaren á propósito, sin que pue- 
dan ser obligados : á habitar y vivir en el dicho ¡Reyno de* Sicilia, 
ni poder, por céusa- de ausencia, sufrir < mas cargas en sus perso- 
nas , que los habitantes y .regnícolas del dicho Rey&o; antes bien,- 
serán- tratados en todo como* los dichos regnícojasi, asi en las im- 
posiciones y contribuciones , tributos , vasallages > • y - otras obliga- 
ciones^ como en la administración-de justiciadla qual se les ad- 
ministrará imparcialm¿nte, j yoon la, mayor brevedad 'que 1 sea 
posible. ; - - i- 

También les será permitido*, Como en virtud- de este Tra- 
tado yjáe las cláusulas mas por menor extendidas en el dicho 
Acto de^cesiori del Reyno« ; de< Sicilia (se les permite en la mas 
amplia forma posible, el Vender; enagenar, o trocar» en todo Ó 
en parte, en una ó> mas v ;veces/ 'los ; dichos bienes i que tienen'- <£ 
que puedan tener en adelante eñet dicho Reyfl© de Sicilia-, á 
qualesquier personas, sean. -regnícolas, 4 éxffaitgeras; y retirar' 
en una ó mas- veces, ser *Vater, y hacerle llevar ú' donde -mejor 
les pareciere, y esto sin distinción debienes francos, libres, alo- 
diales, fideicomisos, mayorazgos, más sin perjuicio del derecho 
de tercero; con- la reserva de que por los< fideicomisos y mayo- 
razgos deberán «er oídos los íqueá ellos sean llamados, en ¿Ir- 
ma de derecho, para seguridad de los suyos; y <jue de su 'con- 
sentimiento se emplearán -los valores de dichos fideicomisos y : 
mayorazgos en la adquisición de otyos bienes libres y seguros' 
en el Reyno de España, para ser subrogados á los dichos fi- 
deicomisos y mayorazgos. T;»eSto mismo se. observará también 
en un todo por su Magestad Católica en España por lo que 
mira á los Sicilianos y subditos de su Alteza Rea£¿ y otrosí que 
no hayan pasado, ni pasaren, ni se hallen en el -apartido opues- 
to á su Magestad, .y tengan bienes, feudos, rentas, patronatos^ 
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y otros derechos en España, y 'habitaren ó quieran habitar en; 
Sicilia y en los otros Estados de su Altez a Real* Y'j>ara todo 
lo referido su Magostad Católica y su 'Alteza Real darán x sin 
dificultad ni íülaclori alguna los 1 consentimientos y órdenes nece- 
sarias ,sin perjuicio de sus derechos de regalía, feudo, y Vasal lagé. : 

, ;u- ARTÍCELO üX. ■'"* ,:a ."- ; " . 



.^ ... 



. Los 1 subditos' <!« las Potéitéfcs amigás ; dé la Corona de Es- : 
pana y ¿fó^u Altfcáa 'Real tendrán en adelante, cómó'le han té- 3 
«ido anteSUde ' áhettfj el comerció fibrfc-ctin el Reyíío de Sici-'' 
lia? y gozarán dé'los^mismOs^l)éneficí©s , de que gozaren todos 
los Españoles y los- [subditos de su JVfagcstád; la R'éyna dé la* 
Gran Bretaua, que -serán • • favorecidos don l ík' misnia igualdad. ' l 



AKTÍCÜLO'X:. 






"■ Todos :í los privilegios,. franquezas, é inmunidades qué Kan' 
sido concedidas á la Ilustré Orden de Malta por el Emperador 
Garlos Quinto y-loá^Réyes déEspafiá sus sucésbfeV,-de glo^ 
rtffca memoria^ se confirman per él préseme Tráftcto^e la ma^ 
ñera que i* dicha flusirísima Orden íasha^ózadó^tóta ahora- 
a¿i por los Centraros bV trigjo, saca dé Wééoéfaá y' tié Carné déí 
la r $iciliá/ como también por'te e¿tracckm ;; dei próíluctó de lbs/ 
laénes qufei^posee én «Slcife, én^éSpecie y'en ! las : misriias f <fel páys/ 
y por ótraí 1 cosas aim^Ue no : sé ^especifican aquí) satisfaciendo 
k dicha Hustrlsima' Orden : 16 'que está obligada hacia al Réy> 
y Reyno de Sicilia. :••■"- * ,- •/••;• -«> '■■■-■ •- ! •— ' •'••■•' r » 
• .v. : ' •• -: í.ru\ ■ 7 ' it ¡ ¿ ••-*.•••• '.¿i :':-•' " • • 

- ARTÍCULO XI. : 

- A fin dé asegurar el público reposo,» y en particular el de 
Italia, se ha convenido: que las cesiones- hechas j>or' el difunto 
Emperador Leopoldo i su Alteza Real -dé'Saboya por el Tra-> 
tado, estipulado entre los dos éft'&de'nóvifembre déf 1703, dé 
la parte del Ducado ¡dé Moñfeirato que fóséyá el difunto Du-í 
que de Mantua de las Prévineiy; dé •• Alejandría y de 'Valencia* 
con todas las tierras entre el tó y el Tártaro, de la ,r Lum elina', 
del ¡Vallé de Sessia,-y del derecho,' & exerclcto de déreeho> sfr 
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toe los feudos de las Langas, y lo que qoacierne ea; el dicho 
Tratado al Vigebanascq ó su equivalente, y las pertenencias y 
dependencias de dichas cesiones, quedarán, copio su Magestad 
Católica consiente en ello por el. presente Tratado, en su fuer- 
za y vigor, firmes y. estables, y tendrán su entero é^ctp: irrevo- 
cable, no obst.nte todos los rescriptos, decretos y actos contra- 
rios; sin que su Alteza Real,BJ -sus sucesores puedan ser tur- 
bados ni molestados en la posesión y goze de las cosas y de- 
rechos arriba dichos t por qualqúer causa; pretensioft* derecho, 
tratado, ó convenios que puedan ser, ni pQraJguna ¡perdona; ñO| 
solo, por lo que mira al Ducado de Monferrato, por aqueJJps qué: 
puedan tener derecho ó pretensión sobre éj, ¡los quales preten-í 
gentes serán indemnizados conforme al contenido de dicho Tra- 
tado de 8 de r noviembre C&1703, prometiendo el $€bo Señor.' 
Rey Católico, por sí y sus sucesores, no contravenirle, ni asis- 
tir ni favorecer directa ni. indirectamente á Príncipe alguno, ú 
otra persona, que quisiere contravenir á dichas cesiones; antes 
bien se ofrece su Magestad á entrar junta y recíprocamente con 
su Alteza Real en la unión y garantía que = se; concertará con I4 
Francia y la Inglaterra para mantener todq6 los Tratados, con- 
venidos entre estas quatro. Potencias _, para la manutención y ser 
guridad de ^as; presentes Paces, en favor y contra todos, com- 
prehendida en esta garantía ladilla y. Provincia de V.jgébano x 
por lo que mira á.ella,: ó á lo. ojie su Alteza. Real podrá con-\ 
venirle tomar en equivalente \ sino, también, por lo que toca a; 
\as provincias, villas,, tierras, derechos, ó exercicio 3e derecho, 
que han dependido del Estado dé ¡Milán,, y han, sido cedidos! 
al dicho Señor Duque de Sabóya, su Magestad Católica, por, 
sí y por sus sucesores, se desiste y aparta pura, simple, é ir- 
revocablemente para siempre en favor de su dicha Alteza Real 
y de sus sucesores, y también de todos derechos, nombres, ac- 
ciones > y pretensiones, que le pertenecen -ó pueden pertenecer, 
cediéndolos, como es necesario, volviéndolos, y trañsfiriéndorí 
los, sin reservar ni retener cosa alguna, paraque su Alteza Realí 
posea sin ninguna molestia ni embarazo los dichos lugares, y* 
goze de los derechos referidos. Y además promete sü Magestad' 
Católica/hacer entregar á su Alteza Real, ó a quieri diputare^ 
dentro de tres meses después de; la ratificación de este Tratadcy 
iodos k» títulos, papeles, y documentos que se hallaren en Es-», 
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pana , concernientes á los payses y defechos arriba expresados^ 

ARTÍCULO XII. 

El Tratado de Turin de 1696, y los Artículos de los Tra- 
tados de MunSter, de los Pyrinéos, de Niméga, y de Riswick 
que miran á su Alteza Real, serán guardados y observados re- 
cíprocamente, en quanto no sean derogados aqui por este Tra«* 
tado, como si estuvieren estipulados é insertos en él palabra por 
palabra; y particularmente por lo que toca á los feudos expre- 
sados en dichos Tratados, que miran á su Alteza Real, no obs- 
tante qualesquier rescriptos y actos hechos- en contrario. Y asi- 
mismo el Tratado, hecho entre su Magestad Christianísima y 
$1 Alteza Real en 11 de abril de este presente año, es compre- 
hendido y confirmado por el presente como si fuera inserto á ta 
letra, ofreciéndose su Magestad para este efecto (como se ha, 
precedentemente ofrecido) á entrar reciprocamente con su Alteza. 
Real en la unión y garantía de todo lo estipulado en las pr&>, 
sentes Paces entre las quatro Potencias de España, Francia, In- 
glaterra, y Saboya, paraque tenga su pleno y entero, efecto, y 
sea observado para siempre. 



v. 



ARTÍCULO líIII. ) 



Todos los que en el espacio de seis meses serán nombrados 
por su Magestad Católica y su Alteza Real de Saboya, serán 
compfehendidos en el presente Tratado, como esto sea de co-. 
mun consentimiento. .'.'.. 

i ARTÍCULO XIV. r 

, ... • . , ' . ^.^ 1. 

t Y á fin de que el presente Tratado sea inviolablemente ofo 
servado, su Magestad Católica y su Alteza Real prometen no, 
r^acer cosa contrató en perjuicio de él, ni permitir se haga, di-, 
recta ni: indirectamente; y s| ?e hiciere, de mandarle reparar sin 
dificultad, ni dilación: y los dos. se obligan respectivamente á su 
entera 'observancia. El presente Tratado será confirmado en ter-; 
fXynps convenientes en todos aquellos que su Magestad Católica 
haga .coa Jas otras, Potencias, con las quales empleará todos sus 
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mas eficaces oficios, unido con su Magestad Oiristianísima y su 
Magestad Británica, para el reconocimiento de su Alteza Real 
por Rey de Sicilia, y paraejue aquellas Potencias entren en el 
empeño de asegurar y mantener á su Alteza Real y sus here- 
deros en la pacífica y quieta posesión de dicho Reyno, y de su» 
dependencias: y su Magestad Católica no incluirá en estos Tra- 
tados alguna otra Potencia, .sin que haya hecho ó prometido ha- 
cer el dicho reconocimiento; y se interesará vivamente con las 
Potencias donde su Magestad tiene sus Ministros, á fin de que' 
reconozcan á su Alteza Real por Rey de Sicilia. 

ARTÍCULO XV. 

Este Tratado será aprobado y ratificado por su Magestad 
Católica y por su Alteza Real, y las ratificaciones de él se tro»- 
¿aran y entregarán respectivamente por los Plenipotenciarios de» 
uno y otro dentro del término de seis semanas, ó antes si fue- 
re posiblé> en Utrecht. 

INSTRUMENTOS QUE SE CITAN EN ESTE TRATADO. 

V 

Cedíala de su Magestad Católkd , en que está inserta su 
'Renuncia á la sucesión de la Corona de Francia, 

M-jl Rey. s= Por quanto en 5 de noviembre de éste ano de 17 1 i¡ 
ante D. Manuel de Vadiílo y Velasco, mi Secretario de Estado, 
y Notario Mayor de los Reynos de Castilla y León, y testigos^ 
otorgué, juré, y firmé el instrumento público del tenor siguien- 
te, que á la letra es como se sigue: Don Felipe, por la gracia de 
Dios, Rey de Castilla, de León, de Aragón, de las dos Sicilias, 
de Jerusalén,de Navarra, de Granada, de Toledo, de Valencia, 
de Galicia, de Mallorca/ de Sevilla, de Cerdeña, de Córdoba; 
de Córcega; de Murcia,' ae Jaén, dé los Algarbés, de Algecíra, 
de Gibraltar, de las 'Islas de Canaria, de las Indias Orienta* 
les y Occidentales, Islas y Tieri*Firme ;del Mar Océano; Ar-< 
chiduque de Austria; Duque de Borgoña, dé Brabante y Milán? 
Conde de Abspurg, de FlandeSi Tyról, y Barcelona 5 Señor de 
Vizcaya y -de Molina, &q. Por la relación y noticia- de este ins- 
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frumento y escritura de renunciación y. desistimiento, y para 
que quede en perpetua memoria, hago notorio y manifiesto á los 
Reyes, Príncipes, Potentados, Repúblicas, Comunidades, y per- 
sonas particulares, que son, y fueren en los siglos venideros: que> 
siendo uno de los principales supuestos de los. Tratados de Pa- 
ces, pendientes entre la Corona de España y la de. Francia con 
la de Inglaterra, para cimentarla firme y permanente, y proce- 
der á la general, sobre la máxima de -asegurar con perpetuidad 
el universal bien y quietud de la Europa en un equilibrio de 
Potencias, de suerte que, unidas muchas en una, no declinase la 
balanza de la deseada igualdad en ventaja de una, á peligro y re- 
zelo de las demás, se propuso é instó por la Inglaterra, y se con- 
vino por mi parte, y la del Rey mi abuelo, que para evitar en 
qualqúier tiempo la unión de esta Monarquía y la de Francia, y 
la posibilidad de que en ningún caso sucediese, se hiciesen recí- 
procas renuncias, por mí y toda mi descendencia á la sucesión 
posible de la Monarquía de Francia; y por la de aquellos Prínci- 
pes, y todas sus líneas existentes y futuras, á la de esta Monar- 
quía, formando una relación decorosa de abdicación de todos los 
derechos que pudieren adquirir, para sucederse, mutuamente, las 
dos Casas Reales de esta y de aquella Monarquía: separando,' con 
los medios legales de mi renuncia, mi rama del tronco real 
de Francia, y todas las tamas de la de< Francia de la troncal de- 
rivación de la sangre Real española: previniéndose. asimismo, en 
consecuencia de la máxima fundamental y perpetua del equili- 
brio de las Potencias de Europa, el qué asi como este persuade 
y justifica evitar en todos casos imaginables la unión de lá Mo- 
narquía de España con la de Francia y se precauáonase el. incon- 
veniente de que en falta de mi descendencia se diese el caso , de 
que esta Monarquía, pudiese recaer en la Casa de Austria, cuyos 
dominios y adherencias, aun sin la unión del Imperio, la .haría 
formidable (motivo que hizo plausible en otros tiempos Ja sepa- 
ración de los Estados hereditarios de ,1a Casa de.Áustria del cuer- 
po de.la Monarquía Española): conviniéndose y ajustándose á es- 
te fin por la Inglaterra conmigo, y > con el Rey. mi abuelo, qué 
en falta mia y de mi descendencia entrenen la .sucesión de esta 
Monarquía el Duque dé Sabaya, y sus ¿lijos y descendientes mas* 
culinosi, nacidos de constante legítimo. matrimonio; y en defeca 
todejsus líneas.' masculinas,. el PríncijKtArnádéo ,de GarüWn, y 
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sos hijos y descendiente» masculinos, na¿idos. de constante legí- 
timo matrimonio; y en defecto de sus líneas, el Príncipe Tomás* 
hermano del Príncipe de Carinan, sus hijos y descendientes mas- 
culinos, nacidos de constante legítimo matrimonio, que por des- 
cendientes de la Infanta Doña Catalina hija del Señor Felipe Se-, 
gundo, y llamamientos expresos, tienen derecho claro y conoci- 
do, supuesta la amistad y perpetua alianza, que se debe solici- 
tar y conseguir del Duque de Saboya y su descendencia, con es- 
ta Corona: debiéndose creer que esta esperanza perpetua é in- 
cesable sea el fiel invariable de la balanza, en que amistosamen- 
te «e equilibren. todas las Potencias, fatigadas del sudor é incer^ 
tidumbre de las batallas: no quedando algún arbitrio á ninguna 
de las partes para alterar este equilibrio federal por via de nin- 
gún contrato, de renuncia, ni retrocesión, pues convence la ra- 
zón de su permanencia la que motiva el admitirle, formándose 
una constitución fundamental, que arregle con ley inalterable la 
sucesión en lo por venir: 

He deliberado en conscqúencia de lo referido, y por el amor 
4 los Españoles, y conocimiento de lo que al suyo debo, y las 
repetidas experiencias de su fidelidad, y por retribuir á la Divi- 
na Providencia, con la resignación á su destino, el gran benefi- 
cio de haberme colocado y mantenido en el trono de tan ilustres 
y beneméritos vasallos, el abdicar por mí y todos mis descen- 
dientes el derecho de suceder en la Corona de Francia, desean- 
do no apartarme de vivir y morir con mis amados y fieles Espa- 
ñoles, dexando á toda mi descendencia el vínculo inseparable de 
su fidelidad y amor. Y paraque esta deliberación tenga el debi- 
do efecto, y cese el que se ha considerado uno de los principa- 
les motivos de la guerra que hasta aqui ha afligido á la Euro- 
pa, de mi propio motu, libre, espontanea, y grata voluntad: 
Yo Don Felipe, por la gracia de Dios, Rey de Castilla, de 
León, de Aragón, &e: por el presente instrumento, por mí 
mismo, por mis herederos y sucesores, renuncio, abandono, 
y me desisto, para siempre jamás, de todas pretensiones, dere- 
chos, y títulos, que Yo, ó qualquiera descendiente mió, ha- 
ya desde ahora, ó pueda haber en qualquier tiempo que su- 
ceda, en 4o futuro, á la sucesión de la Corona de Francia; 
y me declaro y he por excluido y apartado Yo, y mis hi- 
jo*, herederos-, y descendieates perpetuamente por excluidos é 
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^habilitados, absolutamente ysinHmitadon, diferencia, y distin- 
ción de personas, grados., sexos, y tiempos, de h acción y fái 
recho de suceder en la Corona ¡de Francia. Y quiero y consien- 
to, por mí y los dichos mis descendientes, que desde ahora pa^ 
ra ; entonces se tenga por pasado y transferido en aquel que, por 
estar Yo. y. -ellos excluidos, inhabilitados, é incapaces, se halla- 
re siguiente en grado, é. inmediato al Rey por cuya muerte va- 
care, y se hubiere de regular y deferir la sucesión de la dicha Có-' 
roña. de. Francia en qualquier tiempo y caso, paraque la haya y 
tenga como legítimo y verdadero sucesor, asi como si Yo y mis 
descendientes no hubiéramos nacido, ni fuésemos en el inundó^ 
porque por tales hemos de ser tenidos y reputados, paraque en 
mi persona y la de. ellos no se pueda considerar ni hacer funda- 
mento de: representación activa ó pasiva, principió ó' continua-' 
c*on de.Knéa efectiva, contentiva de sustancia, sangre,. ó calidad,- 
ni derivar k> descendencia ó computación de grados dé las per- 
sonas del Rey.Christianísimo, mi señor y mi abuelo, ni del Se-. 
ñor Delfín mi padre, ni de los gloriosos Reyes sus progenito- 1 
res, ni para. otro algún efecto, de entrar en lá sucesión,. «í preoí 
qapw el grado de proximidad, y excluirle de él á la persona' 
quev como dicho es 1 , sé hallare siguiente en grado. ■'■ '- • ' 

-ir. Yo quiero, y consiento, por mí mismo y por mis 'deseen 1 ^ 
dientes, que desde ahora como entonces sea mirado y cortóide- 1 
redo este derecho Como pasado y trasladado al Du^ucde Berryi 
mi hermano, y á su» hijos y descendientes" masculinos, 5 nacidos? 
de constante legítimo matrimonio} y en defecto de sñs Üheas rñas-' 
culinas, al Duque de Orleans mi fio, y á suS hijos y descendieni 1 
tes masculinos, nacidos de constante legítimo matrimonio; y en 
defecto de sus líneas; al Duque de BorboO mi primó, y á sai' 
hijos y descendientes masculinos, nacidos dé constante legítimo' 
matrimonio, y asi sucesivamente á todos jok Príriéipes'&é la san- 
gre de Francia, sus lujos y descendientes masculinos^ para sÍem- ; 
pre jamás, según la colocación y la órderí con quéj elfos fueren? 
llamados ata Corona por el derecho de sU''nacim&h»;í y ^r* 
qonseqüencia, á aquel' de los- dichos Príncípeá que' (Siendo-, ; comO; 
dicho es,' Yo, y «oejormis dichos descendientes, ; excluidbi,'ih; : 
habilitados, é incapaces) se pudiere hallar n^s cercacld 'étf^Üdo; 
inmediato después- de aquel Rey por \á'tátíén6M^k\iue^ié-[ 
vt la vacante de la Gonona de Francia, y- áX quien áéfciere ¿eírtó-- 

oo 
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necer U secesión en qüalquier tiempo y- en qüalquier caso que 
pueda ser, para que él la posea como sucesor legítimo y verda-* 
dero, de la misma manera que si Yo y mk descendientes no hu- 
biéramos nacido. Y en consideración de la mayor firmeza del Ac- 
to de abdicación de todos los derechos, y títulos que me asistían 
i mí, y á todos mis hijos y descendientes, para la sucesión de la 
referida Corona de. Francia, me aparto y. desisto, especialmente 
del que pudo sobrevenir á los derechos de naturaleza por las Le- 
tras Patentes, ó instrumento, por el qual el Rey mi abuelo me 
conservó, reservo, y habilitó el derecho de sucesión á la Coro- 
na de Francia, cuyo instrumento fué despachado en Versalles en 
el mes de diciembre del año de 1700, y pasado, aprobado, y 
registrado ,.|>or. el. Parlamento: y quiero que no me pueda servir 
de fundamento para los efectos en él prevenidos, y le refuto y 
renuncio,. y le doy por nulo, írrito, y de ningún valor, y por> 
cancelado,. y como si tal instrumento no se hubiera executado; y 
prometo y me obligo., en fe de palabra real, que en quanto fue- 
re de mi par-te, y de los dichos mis hijos y descendientes que son 
y serán* procuraré la observancia y cumplimiento de esta escri*- 
tjura; sin permitir ni consentir que se vaya 6 venga contra ella,' 
directe ó indirecte, en todo ó en parte, Y me desisto y aparto» 
de todos, y cualesquiera remedios, sabidos ó ignorados, ordina- 
rios ó extraordinarios, y que por derecho común ó privilegio: es** 
pecial nos .puedan pertenecer á mí, y á mis hijos y descendien- 
tes, para reclamar, decir, y alegar contra lo susodicho: y todos 
ellos los, renuncio, y especialmente el de la lesión evidente, enor- 
me, y enormísima * que se pueda considerar haber intervenido en 
el desistimiento y renuncia del derecho de poder en algún tiem- 
po suceder. en. la referida Corona. Y quiero que ninguno de los> 
referidos rqmedíos, ni otros de qüalquier nombre y ministerio^ 
importancia yj calidad que sean, nos valgan, ni nos puedan va-- 
ler v Y si de hecho,.ó..con algún color, quisiéremos ocupar el di*; 
chp Rey no 3 por fuerza. , de armas, haciendo- ó .moviendo guerra 
c^ensiyaój.dd^nsiva,; desde ahora pata entonces se tenga, juzgue; 
y pelare por ¡ilícita, /injusta, y mal atentada, y por violencia^ 
invasion,j.u§urpacio.n. hecha contra razón y conciencia ;:y pox> 
e^l .contrario;, ^e juzgue y califique por justa, lícita, y permitida 
la qué se ¡luciere ó moviere por el que, por. mi exclusión y de 
los dichos m> hijos, ^descendientes, debiere suceder, en la dicha; 
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Corona dé Fmhcia, al quál sus subditos y naturales le hayan dü 
acoger y obedecer, hacer y prestar el juramento y homenage <fá 
fidelidad, y servirle .como á su. Rey y Señor legítimo. 

y este desistimiento y renunciación, por mi y los dichos 
mis hijos y descendientes, ha de ser firme, estable, válida, é ir- 
revocable perpetuamente, para siempre jamás: y digo y prome- 
to, que no he hecho ni haré protestación ó. reclamación, en pú- 
blico ó en secreto, en contrario:, que pueda impedir .ó dismU 
nuir la fuerza de lo contenido en esta escritura; y que si la hi- 
ciere, aunque sea jurada, no valga, ni pueda tener fuerza. Y pa- 
ra mayor firmeza y seguridad de lo contenido en esta renúnciaj 
yde lo dicho y prometido por mi parte en ella, empeño de nue- 
vo mi fé y palabra real: y juro solemnemente por los evange- 
lios .contenidos en este misal, sobre que pongo la mano dere- 
cha, que Yo observaré, mantendré, y cumpliré este acto é ins- 
trumento de renunciación, tanto por mí como por todos missu~ 
cesóte*, herederos^ y descendientes, en todas las cláusulas en él 
contenidas, según el sentido y construcción mas natural, literal, 
y evidente y y qué de este juramento no he pedido ni pediré re* 
laxación; y 'que. si se fadiére por alguna- persona particular, ó se 
concediere mbtu propio, no usaré ni me valdré de ella; antes/ 
para en caso que se me conceda, hago otro tal juramento, par¿ 
que siempre haya y quede uno sobre todas las relaxaciones que' 
me fuesen concedidas. 

■: Y otorgo .esta escritura ante, el presente Secretario, Notario 
de .este mi Reyno; y lo firmé, y mandé sellar con mi real se- 
llo, siendo testigos, prevenidos i y. llamados: el Cardenal. Don' 
Francisco de Judice, Inquisidor General, y Arzobispo de Mon- 
realyde mi Consejo de Estado: D; Joseph Fernandez de Velas* 
eo y>Tovar, Condestable de Castilla, Duque, de Frias, Gentil- 
hombre de mi Cámara, mi Mayordomo Mayor, Copero Ma* 
ybr,. y Cazador Mayor :'D. Juan Claros Alonso Pérez de Guz- 
ritán el Bueno, Duque d& Medinasidonia , Caballero del Orden 
de Sáncti-.Sphntus, mi Caballerizo^ Mayor, Gentilhombre de mi 
Cámara, y de mi Consejo dé Estado: D. Francisco Andrés de Be» 
navides, Conde de Santistevan, de mi Consejo de Estado, y Ma- 
yordomo Mayor de la Reyna: D. Carlos Homo«Dei Laso de 
la Vega, Marqués de Almonacir , y Conde de Casa- Palma, Gen- 
tilhombre de mi Cámara, de mi Consejo de. Estado, y Caba* 
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Herizo Mayor de la Reyná: D. Restaitio Cantelmo^ Duque de' 
Populi,. Caballero del Orden de- Saucti-Spiiritus, Géfttilhómbw 
de mi Cámara, y Capitán de mis Guardias de Corp$ Italianas: 
D. Fernando de Aragón y Moneada; Duque de Montalto, Mar- 
qués de los Velez, Comendador de Silla, y Venasal en la 0f~ 
den de Montesa, Gentilhombre de mi Cámara, y de mi C¡6tt¿ 
sejo de Estado: D. Antonio Sebastian de Toledo, Marqués de? 
Manicera, Gentilhombre de mi Cámara, de mi Consejo de Es- 
tado, y Presidente del de Italia ^D. Juan Domingo de Hárb y. 
Guzmán, Comendador Mayor en la Orden de Santiago, de mi» 
Consejo de Estado: D. Joachín Ponce de León, Duque de Ar~ 
eos, Gentilhombre de mi Cámara, Comendador Mayor en la 
Orden de Calatrava, de mi Consejo de Estado: D. Domingo 
de Judice, Duque de Jovenazo, de mi Consejo de Estado: IX- 
Manuel Coloma, Marqués de Canales, Gentilhombre de mi 
Cámara, de mi ponsejo de Estado, y Capitán General de la' 
Artillería de España: D. Joseph de Solís', Duque de MonteUa* 
no, de mi Consejo de Estado: D. Rodrigo Manuel- Manrique 
de Lara, Conde de Frigiliana, r Gentilhohibre de mi Cámara, der 
mi Consejo de Estado, y Presidente del de Indias:: D. Isidro ád 
U Cueva, Marqués de Bedmar, Caballero del Orden de Sancti- 
Spiritus, Gentilhombre de mi Cámara, y de mi Consejo de Es- ¿ 
tado, Presidente del de Ordenes, y primer Ministró de la Guer- 
ra: D. Francisco Ronquillo Briceño, Conde de Gramédo, Gorf 
bérnadór dé mi Consejo de Castilla: D. Lorenzo Armengual, 
Obispo de Gironda, de mi Consejo y Cámara de Castilla;, y 
Gobernador. del de Hacienda: D. Carlos de Borjay Centellas, 
Patriarca de las Indias r de mi Consejo ;de las Ordenes, mi. Ga* 
pellan y Limosnero .Mayor;, y Vicario General de ^mis Exérei- 
tos: D; Martin de Guzmáñ,' Marqués' de Montealegre/Gen** 
tilhombre de mi Cámara, y Capitán de. mi Guardia de Alabar-' 
deros: D. Pedro de Toledo Sarmiento, Conde de GondcHnar,/de 
mi Consejo y. Cámara de Castilla: D. Francisco Rodríguez 'de 
Mendarozqueta, Comisario General de Cruzada: ;y<D. Melchor 
de Avellaneda; Mavqués de Váldecañásyde mi Conseja deiGuér- 
ra, y Director General de Ja Infantería de España.: — .í¥b? ,il 
Rey. =3 Yo~D. Manuel dé Vadilio y-. Yelasco, .Caballero.'; del 
Orden de Santiago, Comendador de Pozuelo en la dé Calatra- 
va , Secretario de Estado de su Magestad, Notario y Escribano 
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publico en sus Reynos, y Señoríos, que pr^nte- £ii al otar* 
garniento y todo lo demás de suso contenido, doy'.jfé de, eMo.j 
Y en testimonio de. verdad lo. signé y firmé de mi ; r^ornbre,;en, 
Madrid á 5 de noviembre de 1712, =DiJ&afluelrde;y4dilla>3S 
Velasco. = Por tanto > para el resguardo de loscojiv.eaies fede^ 
rales, de que se hace mención en el dicho instrumento, aqnijfó 
serto, y paraque conste auténticamente á todas las partes don- 
de convenga y pretendan valerse de su contenido, y para todos 
los efectos que hubiere lugar en derecho, y puedan derivarse de 
su otorgamiento, debaxo de las. cláusulas,' condiciones, y supuest 
tos en él contenidos; mandé despachar la presente, firmada 4e mi 
mano, sellada con el selló de mis Reales Armas, y. refrendada 
de mi infrascrito Secretario de Estado, y Notario Mayor de es- 
tos Reynos. En Büeñ-Retiro i 7 de noviembre de 17 12. = Yo 
el Rby.=?(L. S.) JD. Manuel de Vadilloy Velasco» 

Es copia del Real Despacho que se remitió al Reyno junto 
en Cortes por el Excelentísimo Señor Conde de Gramédo , Go* 
barnadar del Consejo, en 9 de; noviembre de 171 i: el qual, ha- 
biéndose visto en el Reyno, .y conferido, en; razón de su conte- 
nido; por acuerdo que celebró en el mismo dia 9 de noviembre 
de 17 12., acordó: que, arreglándose á. la escritura de renuncia; 
que contiene dicho Real Despacho; otorgada por su Magestad 
(Dios le guarde) en 5 del mismo mes de noviembre?, á las rea? 
íes convocatorias remitidas a todas las .ciudades y vijla de voto 
en Cortes, y á la proposición que su Magestad hizo* y la que 
de su real orden mas por. extenso leyó el. mismo dia el Secreta? 
rio D. Francisco de Quincoces en su real presencia; se hiciese 
consulta á su Magestkd poniendo. en su real noticia .haberse .con- 
formado todo el Reyno con la que su real, persona .fue servido 
lésolver::y que asimismo se .hiciese una revereht£,repr,e$entacIoni 
suplicando á su Magestad se sirviese mandar ¿constituir; Ley.df 
todo lo referido para :su mayior ¡validación, y derogar:. otras qua T 
lesquiera /(como >¿ll Reyno. Id tenia, rcsueltopat su acuerdo de 8 
del mismO mes en vista dehr proposición, hecha ¡en el mismo 
dia por los caballeros^ Procuradores de* Cortes pw $urgos, coo 
la quál se conformasen todosilcé dem^s, caballeros Piocüradbres 
<^e las» ciudades ¡yiowila de; vate en Cortes )í cotíé? todo. lo suso? 
dicho «dnsta y pifececb lo» acuerdos ^» e tan cjíadoS/y que- 
dan en los. libre? de las G»te«,que «1 fjr^sehtec se^están eele^ 
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br&ndo: de njue certifico ! yo D. Joscph Ciprian del Valle, escri- 
bano de cámara del Rey nuestro Señor de los que residen en 
el Consejo y ¡que por mandado de su Magestad (Dios le guarde) 
estoy sirviendo la escribanía mayor de las presentes Cortes en 
lugar de D. 'Juan dé Aberasturi. Y para que conste, lo firmé en 
Madrid á 9 días del mes de junio dé 17 13 años. = D. Josepk 
Giprian del Valle, •• 



Representación que hizo el Reyno junto en Cortes en vista 

de la Renuncia del Rey JD. Feliper Va la sucesión 
5 de la Corona de Francia. 

¡Señor. = Teniendo estos Reynos tan sensibles y claras pruebas 
de quanto han debido a la paternal piedad de V. M. (Dios le 
guarde) desde que, para nuestra mayor gloria, fue servida la Di* 
vina Providencia colocar á V. M. felizmente en el trono de 
esdt Monarquía; se sirve V. M. darnos hoy la última y mas no- 
toria evidencia en la causa y fines paraque de su real; orden» 
hemos sido convocados á las- presentes Cortes; cuya imponde^ 
rabie amante fineza está executande nuestra obligación, toda, pa- 
ra sacrificaren las aras de nuestro amor y respeto quantos ob- 
sequios y demostraciones puedan caber en la esfera .de -nuestra;- 
posibilidad, y que ma» acrediten nuestra reverente y tierna gra-¿ 
titud. Y paraque ésta aspire á proporcionarse á tan debida sa- 
tisfacción con el entero conocimiento de lo que incluye, nos pa- 
rece muy propio á la obligación de nuestro instituto hacer pre- 
sente á V. M. lo que comprehendcmos del: contexto de las car- 
tas convocatorias que V. M. se sirvió expedir á nuestras co- 
munidades, y ide la proposición que al abrirse las Cortes tuvi- 
mos la honra de oir á V, M. y con mas extensión se nos \cyá 
en' su real presencia, y de' su real orden: y. finalmente (por el 
instrumento de cenúnciaí que Yj M. otorgó, firmó, y juró uí 
dia 5 de este mes porania IX Manuel de VadiHo y Vefasoo,' Se*- 
cretario de Estado, coya' copia autorizábanse sirvió Vi M. re- 
mitir al ReyfüOy paraque^ arreglados !á ia;<mmte yndma üe suá 
expresiones, "solicite nuestra respetuosa venétoacion corresponder,* 
corno debemos > á las favorables intenciones derVv M. En una» 
y otras se sirve V. M. manifestar los excesos que han merecido 
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estos Reynos al paternal cariño de V. M. desde que la Piedad 
Divina puso en las reales sienes de V. M. la Corona de esta 
Monarquía; pues, agitada y combatida de tantos enemigos co- 
mo hizo conspirar contra ella la tenaz ambición de la Casa, de 
Austria y las Potencias de la Liga, se opuso generosamente el 
inclyto invencible ánimo de V. M. al reparo y escarmiento de 
tantos émulos, no solo con el esfuerzo de las armas de sus va- 
sallos, sino también con la preciosidad de su real presencia en 
la frente de sus exércitos, que animados de tan superior glorio- 
so espíritu, castigaron el inquieto orgullo de los enemigos en 
los repetidos celebrados sucesos de Almansa, y Villaviciosa, Bas- 
ta arrojarlos á la última extremidad de Cataluña: debiendo aqui 
nuestra agradecida atención hacer un reverente recuerdo de los 
inmensos trabajos y fatigas que acompañaron á estas animosas 
proezas de V. M. hasta exponer todas las grandes importancias 
de su vida á la peligrosa contingencia de la guerra, cuyos varios 
accidentes obligaron á la real persona de V. M. á dexar una y 
otra* vez la comodidad de su. Corte, cediendo i la violencia ene- 
miga hasta su propia quietud-, y haciendo compañera de sus pe- 
regrinaciones y retifo la augustísima fineza de la Reyna nuestra 
Señora, y la- inocencia demuestro amado Príncipe. Pero al mis- 
mo tiempo que. V;M. empleaba su esfuerzo en libertar de tan- 
ta opresión sus vasallos, congojaba su paternal y augusto co- 
razón el mirarlos reducidos i los términos estrechos de una ¡n* 
dispensable necesidad, ocasionada de ios inmensos gastos de una 
guerra no menos sangrienta que dilatada, cuya reflexión llamaba 
á las puertas de la real piedad de WM. para abrirlas á quan-» 
tos medios facilitasen á estos -Rey nos. el beneficio de su tranqui- 
lidad y reposo > en^qve respirasen de tan sensibles como forzosas 
penalidades. Y habiendo la Divina Misericordia favorecido la 
real intención de V. M. logrando, por ios autorizados oficios 
del Señor Rey Chi»nanísúiio;,ántroducif en Inglaterra las pro- 
posiciones de Paz, y por medio de aquélla Soberana el convo- 
car un -general congreso en Utrecht -para deliberar y establecer 
la tranquilidad póbñca, y lani satisfacción ¡ reciproca á todos los 
Príncipes tle láJBorbpa; se solicitó por k Inglaterra, para evi- 
tar el principal motiyo de la -guerra, jA -precaver que: en ningún 
tiempo j ni por algún ¿aso, *b faniesen las- dos Monarquías de Es- 
pafía ;y Francia -ctt' kp^son^idé iw miámo Príncipe; y como 
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medió necesario para sujetar todos los accidentes que pudiesen 
sobrevenir en lo futuro, que propusiese á V. M. que entre la 
alternativa de la sucesión posible á la Corona de Francia, ó á la 
posesión de esta Monarquía, eligiese V. M. una de ellas, para 
excluirse de la esperanza de obtener la otra. Hecha esta propo- 
sición á V. M. y arrebatado del ardentísimo amor con que siem- 
pre atendió á la fidelidad de la Nación Española, aun no per-, 
mitió el real ánimo de V. M. lugar á la duda para la elección 
de esta Monarquía, prefiriéndola á la de Francia: circunstancia 
de tan subidos realces para nuestra eterna gratitud, que no es 
fácil, aun con todos los esfuerzos de nuestra posibilidad, encon- 
trar alguna proporción de reconocimiento y obsequio al. impon- 
derable honor que debieron estos Reynos á V. M.: cuya reso- 
lución, entendida por la Inglaterra, se discurrió y comunicó con 
V. M. y con su Magestad Christianísima, que se hiciesen recí- 
procas renuncias, asi por parte de V. M. y en nombre de su 
real descendencia-, á la sucesión posible de la Monarquía de 
Francia, como de los Príncipes de aquella real familia y de to- 
das sus líneas i la de esta Corona; y que unas y otras se pasa- 
sen y confirmasen en Cortes estableciendo Ley de ellas, afian- 
zando en este requisito su mayor solemnidad y validación, y ase.-, 
gurando por este medio el equilibrio de Potencias en la Europa, 
paraque la unión de muchas en una. no hiciese declinar la ba- 
lanza de la deseada igualdad. Y como es en«conseqüencia de la 
máxima fundamental y perpetua del equilibrio de las Potencias 
de Europa el que, asi cómo éste persuade y justifica «vitar en 
todos los casos excogitables la union.de la Monarquía: de. Espa- 
ña con la de Francia, haya de cautelarse el mismo inconvenien- 
te en que, en falta de la. real descendencia de Y. M. se diese 
el caso de que esta Monarquía pudiese recaer en la Casa de Aus- 
tria, cuyos dominios y adherencias, aun sin la únion del Impe- 
rio, la harían formidable j.á estos .fines, y para establecer los de-, 
rechos de la sucesión de. esta Corona en caso dé faltar (ló que 
Dios no permita) la, real descendencia de V. M. se acordó y 
ajustó por la Inglaterra con V. M. y el Señor Rey Christianí- 
simo entrase á- poseer ésta Monarquía el Señor Duque de Satx» 
ya, y sus hijos y descendientes masculinos^ nacidos de constan-f 
te y legítimo matrimonio; y en defecto de sus líneaá rnasculif 
nos, el Príncipe Amadeo de. Carinan, y sus hijos y descendicn- 
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tes masculinas, nacidos de constante legítimo matrimonio; y en 
falta de sus., líneas, el, Príncipe Tomás, hermano del Príncipe de 
Carinan, sus hijos y descendientes masculinos, nacidos- de cons- 
tante legítimo matrimonio, que por descendientes de la Señora 
Infanta Dona Catalina, hija del Señor Felipe Segundo, y llama- 
mientos expresos, tienen derecho claro y conocido,- suponiendo 
la amistad y perpetua alianza, que se debe solicitar y conseguir 
de este Príncipe y su descendencia, con esta Corona: debiéndo- 
se creer que esa esperanza, perpetua, ¿incesable, sea el fiel in- 
variable de la balanza, en que amistosamente se equilibren to- 
das ks Potencias, fatigadas dej sudor é incertidurnbre de las ba-> 
tallas; no .quedando algún arbitrio á ninguna de las partes para 
alterar- éste equilibrio federal,: por via de ningún contrato de re- 
nuncia ni retrocesión, pues convence la razón de su permanen- 
cia la que motiva el admitirle. ' >■ 

A estos tres puntos parece se reducen los medios acordados 
con V. M. para el establecimiento- de una paz sólida,. tan desea- 
da de su paternal afección para: el mayor* beneficio de estos Rey? 
noá: y á estos fines se ha servido V. M. convocar estas presen-, 
tes Cortes. Y debiendo nuestro. humilde reconocimiento corres- 
ponder, en los términos de nuestra cortedad, á tan crecida y 
grande obligación;: han acordado los. Reynos y Ciudades, de que. 
se componen' las presentes Cortes, unánimes y conformes, po- 
nerse á los reales pies de V. M. con el mas profundo respeto, 
rindiéndole inmortales gracias por los inmensos beneficios y ex- 
cesivos favores con que se ha servido honrar y exaltar la Na- 
ción Española, atendiendo al mayor bien, y utilidad de sus 
amantísimps vasallos, procurando a esta Monarquía el alivio de 
la deseada paz, y tranquilidad. Y deseando el Reyno por sü 
parte contribuir al logro de la. real intención de V.M. asien-t 
te, y si fuere necesario para la ; mayor autoridad, ¡validación, y. 
firmeza., aprueba y confirma la. renuncia, que V. M. se ha ser* 
vido hacer, por sí y en nombre de toda su real descendencia, 
á la Monarquía de. Francia; con. la circunstancia de haberse de 
executar la misma renuncia por los Príncipes de aquella real 
familia y su descendencia á esta Corona: y asimismo la exclu- 
sión perpetua de la Casa de Austria á los dominios de esta Mo- 
narquía: y asimismo el llamamiento de la Casa de Saboya á la 
sucesión de estos Reynos, en falta (que Dios no permita) de 
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la real descendencia de V. M.: y que todas estas tres cosas, y 
cada una de ellas, las aprueba, consiente, y ratifica el Reyno, 
con las mismas calidades, condiciones, y supuestos que se ex- 
presan, infieren ; y concluyen en el referido instrumento de re- 
nuncia executado por V. M. que queda mencionado y referido. 
Y enfin, que para asegurar y establecer la firmeza en estos Tra- 
tados, se obligan estos Reynos con todo su poder y fuerzas £ 
hacer mantener las reales resoluciones de V, M. sacrificando en 
su servicio hasta la última gota de sangre: ofreciendo á V. M. 
(como lo executa y siempre ha procurado acreditar) vidas y ha- 
ciendas en obsequio de su amor. Y para r eterna memoria y ob- 
servancia de la real deliberación de V. M. y acuerdo del Rey- 
no t, suplicamos á V. M. se sirva mandar que, derogando todas 
tas que se hallasen en contrario, se establezcan por Ley funda- 
mental, asi las renuncias referidas, como la exclusión perpetua 
de la Casa de Austria, y la sucesión de la Casa de Saboya, se- 
gún está acordado y establecido en el referido instrumento do 
renuncia, debaxo de los supuestos y circunstancias que en él se 
expresan, que desde luego acuerda el Réyno (con : la aprobación 
de V. M.) como fundamento ¿n que consiste el mayor bien y 
utilidad de esta Monarquía, tan atendida, favorecida, y exaltada' 
de la real benevolencia de V. 'Mi Y sobre todo, se dignará de: 
mandar al Reyno lo que fuere de su real agrado. Madrid y no- 
viembre 9 de 171 2. • [ '"/■■'■ *■ 
Es copia de la representación hecha á su Magestad (Dios 
le guarde) por el Reyno junto en Cortes, én 9 de noviembre 
del año pasado de. 171 2, que se halla sentada en sus libros do 
Acuerdos (según de ellos mismos parece) á que me remito yo 
Don Joseph Ciprian del Valle, escribano de cámara del Rey 
nuestro Señor de los qué residen en el Consejo, que por man* 
dado de S. M. he servido la escribanía mayor de las Cortes, di- 
sueltas de su real orden en 10 de este mes, en lugar de Don 
Juan de Aberasturi Y paraque conste, lo firmé en Madrid, á 1 r 
de» junio dé 17 13 años. ;.== D. J'osfyh CifHan del Valle. 
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III. 

Real Cédula estableciendo por Ley la Renuncia de S. M. 
Católica a la sucesión de la Corona de Francia , y las de 
aquellos Príncipes a la de España , excluyendo de ella d la 
Casa de Austria, y declarándosela y llamando d la Casa 
de Sabaya en falta de la descendencia 
del Rey JD. Felipe K 

Uon Felipe, por ,1a gracia de Dios, Rey de Castilla, de León, 
de A*agon, de, las. dos Sicilias, de Jerusalén, dé Navarra, de 
Granada, de Toledo, de Valencia, de Galicia, de Mallorca, de 
Sevilla, de Cerdeñá, de Córdoba, de Córcega, de Murcia^ de 
Jaén* de los Algarbes, de Algecíra, de Gibraltar, de las : Islas 
de Canaria, de las Indias Orientaies y Occidentales, Islas y 
Tierra-Firme delMar Océano; Archiduque de Austria; Duque 
de Borgoña, de Brabante, y de Milán -> Conde de Abspurg, de 
Flandes,Tyról, y Barcelona; Señor de Vizcaya, y de Molina 
&c. Los vivos, deseos, con que el Rey Christianísimo, mi abue- 
lo, y Yo, hemos procurado dar fin. á la sangrienta y porfiada 
guerra que ha tantos años -aflige á la Europa, y dispensar el de- 
bido alivio á nuestros fidelísimos vasallos, rendidos al peso de 
tantos trabajos y fatigas, que solo pudieran tolerar su invenci- 
ble ánimo y constante amor y lealtad; han solicitado por todos 
los medios posibles la paz universal con las Potencias coligadas 
contra, las dos Coronas, anteponiéndola á nuestros intereses. Y 
habiendo dado principio á los Tratados de ella con la Reyna de 
Inglaterra, se ha convenido entre las tres Coronas, España, Fran- 
cia, é Inglaterra, el que Yo otorgase renuncia, por mí y mis 
descendientes, del derecho que tubiere y pudiere tener a la Coro- 
na de Francia, con lo demás y en la forma que se contiene en el 
mismo instrumento, cuyo tenor es como se sigue. = D. Felipe* 
por la gracia de Dios, Rey de Castilla, de León, de Aragón, &c. 
Por la relación y noticia de este instrumento y escritura de renun- 
cia y desistimiento, y paraque quede en perpetua memoria: Hago 
notorio y manifiesto á los Reyes, Príncipes, Potentados, Repúbli- 
cas^ Comunidades, y personas particulares, que son, y fueren en 
los siglos venideros: que siendo uno de los principales supuestos 
de los Tratados de Paces pendientes entre la Corona de España 
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y la de Francia con la de Inglaterra, para cimentarla firme y per- 
manente, y proceder á la general, sobre la máxima de asegurar 
con perpetuidad- el universal bien y quietud de la Europa en un 
equilibrio de Potencias, de suerte qué unidas muchas en una, no 
declinase la balanza de la deseada igualdad en ventaja de una, á 
peligro, y rezclo de. las demás; se propuso é instó por la- Ingla- 
terra, y se convino por mi parte y la del Rey mi abuelo, que 
para evitar en qualquier. tiempo la unión de esta Monarquía y 
la de Francia, y la posibilidad de que en ningún caso sucediese, 
se hiciesen recíprocas renuncias, por mí y toda mi descenden- 
cia, á la sucesión posible de la Monarquía de Francia, y por la 
de aquellos Príncipes, y de todas sus líneas existentes y futuras, 
ala de esta Monarquía, formando una relación decorosa de ab- 
dicación de todos los derechos que pudieren asertarse para suce- 
derse mutuamente las dos Casas Reales, de esta y de aquella 
Monarquía, separando con los medios legales de mi renuncia mi 
rama del tronco real de Francia, y. de toda* las ramas de la 
Francia de la .troncal derivación de la sangre real española: 
previniéndose asimismo, en conseqüencia de la máxima funda- 
mental y perpetua del equilibrio de las- Potencias de Europa,' el 
que asi como este persuade y justifica evitar en todos casos ex- 
cogitables la unión de la Monarquía de España con la Francia, 
sj5 precaucionase, el inconveniente de que en falta de mi descen- 
dencia se diese el caso de que esta Monarquía pudiese recaer en 
la Casa de Austria (cuyos dominios y adherencias, aun sin la 
unión del Imperio, la hadan formidable): motivo que hizo. plau- 
sible en otros tiempos la separación de los Estados hereditarios 
de la Casa de Austria del cuerpo de la Monarquía Española, con- 
viniéndose y ajustándose á este fin por la Inglaterra conmigo, y 
con el Rey mi abuelo, que en falta mía y de mi descendencia 
entre en la sucesión de esta Monarquía el Duque de Saboya, y 
sus hijos y descendientes masculinos, nacidos de constante legí- 
timo matrimonio; y en defecto desús líneas masculinas, el Prín- 
cipe Amadeo de Carinan , y sus hijos y descendientes masculi- 
nos, nacidos de constante legítimo matrimonio; y en defecto de 
-sus líneas, el Príncipe Tomás, hermano del Príncipe de Carinan, 
sus hijos y descendientes masculinos, nacidos de constante legí- 
timo matrimonio, que por descendientes de la Infanta Doña Ca- 
talina hija del Señor Felipe Segundo, y llamamientos expresos^ 
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tienen derecho claro y conocido, supuesta la amistad y perpetua 
alianza , que se debe solicitar y conseguir del Duque de Saboya 
y su descendencia, con esta Corona: debiéndose creer que esta 
esperanza perpetua é incesable, sea el fiel invariable de la ba- 
lanza, en que amistosamente se equilibren todas las Potencias, fa- 
tigadas del sudor é incertidumbre de las batallas, no quedando 
algún arbitrio á ninguna de las partes para alterar ese equilibrio 
federal por via de ningún contrato de renuncia, ni de retroce- 
sión; pues convence la razón de su permanencia la que motiva 
el admitirle, formándose una constitución fundamental que re- 
gle con ley inalterable la sucesión en lo por venir. 

He deliberado en conseqüencia de lo referido, y por el amor 
á los Españoles, y conocimiento de lo que al suyo debo, y las 
repetidas experiencias de su fidelidad, y por retribuir á la Di- 
vina Providencia, con la resignación á su destino, el gran be- 
neficio de haberme colocado y mantenido en el trono de tan ilus- 
tres y beneméritos vasallos, el abdicar por mi y todos mis des- 
cendientes el derecho de suceder en la Corona de Francia, de- 
seando no apartarme de vivir y morir con mis amados y fie- 
les Españoles, dexando á toda mi descendencia el vínculo inse- 
parable de su fidelidad y amor. Y paraque ésta deliberación ten- 
ga el debido efecto, y cese el que se ha considerado uno de los 
principales motivos de la guerra que hagta aquí ha afligido á 
la Europa; de mi propio motu, libre, espontánea, y grata vo- 
luntad: Yo Don Felipe, por la gracia de Dios, Rey de Casti- 
lla, de León, de Aragón, &c. Por el presente instrumento, por 
mí mismo, por mis herederos y sucesores, renuncio, abando- 
no, y me desisto para siempre jamás de todas las pretensiones, 
derechos, y títulos, que Yo, ó qualquiera descendiente mió, ha- 
ya desde ahora, ó pueda haber en qualquier tiempo, que suce- 
da, en lo futuro, á la sucesión de la Corona de Francia; y me 
declaro y he por excluido y apartado Yo, y mis hijos, here- 
deros, y descendientes perpetuamente por excluidos é inhabi- 
litados absolutamente, y sin limitación, diferencia, ni distin- 
ción de personas, grados, sexos, y tiempos, de la acción y de- 
recho de suceder en la Corona de Francia. Y quiero y consien- 
to, por mí y los dichos mis descendientes, que desde ahora pa- 
ra entonces se tenga por pasado y transferido en aquel que, por 
estar Yo y ellos excluidos, inhabilitados, e incapaces, se hallá- 

fts. 
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re siguiente en grado, é inmediato al Rey por cuya muerte va- 
care, y se hubiere de regular y deferir la sucesión de la dicha Co- 
rona de Francia en qualquier tiempo y caso, paraque la haya y 
tenga como legítimo y verdadero sucesor, así como si Yo y mis 
descendientes no hubiéramos nacido, ni fuésemos en el mundo; 
porque por tales hemos de ser tenidos y reputados, paraque en 
mi persona y la de ellos no se pueda considerar ni hacer funda- 
mento de representación activa ó pasiva, principio ó continuación 
de línea efectiva, ó contentiva de sustancia, sangre, ó calidad; ni 
derivar la descendencia ó computación de grados de las personas 
del Rey Christianísimo, mi señor y mi abuelo, ni del Señor Del- 
fín mi padre, ni de los gloriosos Reyes sus progenitores; ni pa- 
ra otro algún efecto, de entrar en la sucesión, ni preocupar el gra- 
do de proximidad, y excluirle de él á la persona que, como di- 
cho es, se hallare siguiente en grado. 

Yo quiero, y consiento, por mí mismo y por mis descen- 
dientes, que desde ahora como entonces sea mirado y conside- 
rado este derecho como pasado y trasladado al Duque de Berry 
mi hermano, y á sus hijos y descendientes masculinos, nacidos 
de constante legítimo matrimonio; y en defecto de sus líneas mas- 
culinas, al Duque de Orleans mi tío, y á sus hijos y descendien» 
tes masculinos, nacidos de constante legítimo matrimonio; y en 
defecto de sus líneas, al Duque de Borbón mi primo, y á sus 
hijos y descendientes masculinos, nacidos de constante legítimo 
matrimonio, y asi sucesivamente á todos los Príncipes de la san- 
gre de Francia, sus hijos y descendientes masculinos, para siem- 
pre jamás, según la colocación y la orden con que ellos fueren 
llamados á la Corona por el derecho de su nacimiento; y por 
conseqüencia, á aquel de los dichos Príncipes que (siendo, como 
dicho es, Yo, y todos mis dichos descendientes, excluidos, in- 
habilitados, é incapaces) se pudiere hallar mas cercano en grado 
inmediato después de aquel Rey por la muerte del qual sucedie- 
re la vacante de la Corona de Francia, y á quien debiere perte- 
necer la sucesión en qualquier tiempo y en qualquier caso que 
pueda ser, paraque él la posea como sucesor legítimo y verda- 
dero, de la misma manera que si Yo y mis descendientes no hu- 
biéramos nacido. Y en consideración de la mayor firmeza del Ac- 
to de abdicación de todos los derechos y títulos que me asistian 
á mí, y á todos mis hijos y descendientes, para la sucesión de 
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la referida Corona de Francia, me aparto y desisto; especial- 
mente del que pudo sobrevenir á los derechos de naturaleza por. 
las Letras Patentes, ó instrumento, por el qual el Rey mi abue- 
lo me conservó, reservo, y habilitó el derecho de sucesión á la 
Corona de Francia, cuyo instrumento fué despachado en Ver- 
salles en el mes de diciembre de 1700, y pasado, aprobado, y 
registrado por el Parlamento: y quiero que no me pueda servir 
de fundamento para los efectos en él prevenidos, y le refuto y 
renuncio, y le doy por nulo, írrito, y de ningún valor, y por 
cancelado, y como si tal instrumento no se hubiese executado; 
y prometo y me obligo, en fé de palabra real, que en quanto 
fuere de mi parte, y de los dichos mis hijos y descendientes que 
son y serán, procuraré la observancia y cumplimiento de esta 
escritura; sin permitir ni consentir que se vaya ó venga contra 
ello, directe ó indirecte, en todo ó en parte. Y me desisto y 
aparto de todos y qualesquier remedios, sabidos ó ignorados, 
ordinarios ó extraordinarios, y que por derecho común ó privi- 
legio especial nos puedan pertenecer á mí y á mis hijos y des- 
cendientes, para reclamar, decir, y alegar contra lo susodicho: 
y todos ellos los renuncio, y especialmente el de la lesión evi- 
dente, enorme, y enormísima, que se pueda considerar haber in- 
tervenido en el desistimiento y renuncia del derecho de poder 
en algún tiempo suceder en la referida Corona. Y quiero que 
ninguno de los referidos remedios, ni otro de qualquier nombre 
y ministerio, importancia y calidad que sean, nos valgan, ni 
puedan valemos. Y si de hecho, ó con algún color, quisiéremos 
ocupar el dicho Reyno por fuerza de armas, haciendo ó movien- 
do guerra ofensiva ó defensiva; desde ahora para entonces se ten- 
ga, juzgue, y declare por ilícita, injusta, y mal atentada, y por 
violencia, invasión, y usurpación hecha contra razón y concien- 
cia; y por el contrario, se juzgue y califique por justa, lícita, y 
permitida la que se hiciere ó moviere por el que, por mi exclu- 
sión y de los dichos mis hijos y descendientes, debiere suceder 
en la dicha Corona de Francia, al qual sus subditos y naturales 
le hayan de acoger y obedecer, hacer y prestar el juramento y 
homenage de fidelidad, y servirle como á su Rey y Señor le- 
gítimo. 

Y este desistimiento y renunciación, por mí y los dichos 
mis hijos y descendientes, ha de ser firme, estable, válida, é ir- 
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revocable perpetuamente, para siempre jamás: y digo y prome- 
to que no he hecho ni haré protestación ó reclamación , en pú- 
blico 6 en secreto, en contrario, que pueda impedir ó dismi- 
nuir la fuerza de lo contenido en esta escritura; y que si la hi- 
ciere, aunque sea jurada, no valga, ni pueda tener fuerza. Y pa- 
ra mayor firmeza y seguridad de lo contenido en esta renuncia, 
y de lo dicho y prometido por mi parte en ella, empeño de nue- 
vo mi fé y palabra real: y juro solemnemente por los evange- 
lios contenidos en este misal, sobre que pongo la mano dere- 
cha, que Yo observaré, mantendré, y cumpliré este acto é ins- 
trumento de renuncia, tanto por mí como por todos mis su- 
cesores, herederos, y descendientes, en todas las cláusulas en él 
contenidas, según el sentido y construcción mas natural, literal, 
y evidente, y que de este juramento no he pedido ni pediré re- 
íaxaCion; y que sLse pidiere por alguna persona particular, ó se 
concediere motu propio, no usaré ni me valdré de ella ; antes, 
para en caso que se me conceda, hago otro tal juramento, para 
que siempre haya y quede uno sobre todas las relaxaciones que 
me fueren concedidas. 

Y otorgo esta escritura ante el presente Secretario, Notario 
de este mi Reyno, y lo firmé, y mandé sellar con mi real se- 
llo, siendo testigos, prevenidos y llamados: el Cardenal Don 
Francisco de Judice, Inquisidor General, y Arzobispo de Mon- 
real, de mi Consejo de Estado: D. Joseph Fernandez de Velas - 
co y Tovar, Condestable de Castilla, Duque de Frías, Gentil- 
hombre de mi Cámara, mi Mayordomo Mayor, Copero Ma- 
yor, y Cazador Mayor: D. Juan Claros Alfonso Pérez de Guz- 
mán el Bueno, Duque de Medinasidonia, Caballero del Orden 
de Sancti-Spiritus, mi Caballerizo Mayor, Gentilhombre de mi 
Cámara, y de mi Consejo de Estado: D. Francisco Andrés de Be- 
navides, Conde de Santistevan, de mi Consejo de Estado, y Ma- 
yordomo Mayor de la Reyna: D. Carlos Homo-Dei Laso de 
la Vega, Marqués de Almonacir, y Conde de Casa-Palma, Gen- 
tilhombre de mi Cámara, de mi Consejo de Estado, y Caba- 
llerizo Mayor de la Reyna: D. Restaino Cantelmo, Duque de 
Pópuli, Caballero del Orden de Sancti-Spiritus, Gentilhombre 
de mi Cámara, y Capitán de mis Guardias de Corps Italianas: 
D; Fernando de Aragón y Moneada, Duque de Montalto, Mar- 
qués de los Velez, Comendador de Silla, y Venasal en Ja Or- 
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den de Montesá> Gentilhombre de mi Cámara, y de mi Con- 
sejo de. Estado: D. Antonio Sebastian de Toledo, Marqués de 
Mancéra, Gentilhombre de mi Cámara, de mi Consejo.de Es- 
tado, y Presidente del de Italia: D. Juan Domingo de rlaro y 
Guzmán, Comendador Mayor en la Orden 'de Santiago, de mi 
Consejo de Estado: D. Joachín Ponce de León, Duque.de Ar- 
cos, Gentilhombre de mi Cámara, Comendador Mayor en la 
Orden de Calatrava, de mi Consejo de Estado: D. Domingo 
de Jíidice, Duque de Jovenazo, de mi Consejo de Estado: D. 
Manuel Coloma, Marqués de Canales, Gentilhombre de mi 
Cámara, de nii Consejo de Estado, y Capitán General de la 
Artillería de España: D. Joseph de Solís, Duque de Montella- 
nó, de mi Consejo de Estado: D. Rodrigo Manuel Manrique 
dé Lara-, Conde de Frigiliana, Gentilhombre de mi Cámara, de 
mi Consejo de Estado, y Presidente del de Indias: D. Isidro de 
la Cueva, Marqués de Bedmar, Caballero del Orden de Sancti- 
Spiritus, Gentilhombre de mi Cámara, y de mi Consejo de Es- 
tado, Presidente del de Ordenes, y Primer Ministro de la Guer- 
ra: D. Francisco Ronquillo Briceño, Conde de Gramédo, Go- 
bernador de mi Consejo de Castilla: D. Lorenzo Armengual, 
Obispo de Gironda, de mi Consejo y Cámara de Castilla, y 
Gobernador del de Hacienda: TX Carlos de Borja y Centellas, 
Patriarca de las Indias , de- mi Consejo de las Ordenes, mi Ca- 
pellán y Limosnero Mayor, y Vicario General.de mis Exérci* 
tos: D. Martin de Guzmán, Marqués de Montealegre, Gen- 
tilhombre de mi Cámara > y Capitán de mi Guardia de Alabarde- 
ros i.D. Pedro , de Toledo Sarmiento, Conde de Gondomar, de 
mi Consejo y Cámara de Castilla: D. Francisco Rodríguez de 
Méndarozqueta, Comisario General de Cruzada: y D. Melchor 
de Avellaneda, Marqués de Valdecañas, de mi Consejo dé Guer- 
ra, y Director General de Ja Infantería de España. = Yo el 
Rey. =. Yo D* Manuel de Vadillo' y Velasco, Caballero del 
Qrden de Santiago, Comendador 'de Pozuelo en la de Calatra- 
va, Secretario de Estado de su Magestad, Notario' y Escribano 
público en sus Reynos, y Señoríos j que presente fui al otorgar 
miento y todo lo demás 4e suso contenido, doy fé de ello. Y en 
testimonio de verdad lo signé y firmé de mi nombre, en Madrid 
á 5 de noviembre de 1712. = D. Manuel de Vadilloy Velasco, 
. Y habiendo convocado al JReynp, que se halla junto «n Cor- 
/ ss 
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tes /al fin de la mayor validación y firmeza de la renuncia é 
instrumento preinserto; le fué de mi orden comunicado, y por 
su parte aceptado y consentido en toda forma. Y por la repre- 
sentación que me hizo en 9 de noviembre del año próximo pa- 
sado, me suplicó tubiese á bien de ordenar en mi real delibe- 
ración, contenida en el referido instrumento de renuncia y ex- 
clusión de la Casa Real de Francia y de la de Austria, y orden 
de sucesión, después de toda mi descendencia, en la Casa de Sa- 
1joya, se establezca por Ley fundamental. Y siendo este medio 
tan conveniente y necesario para lograr la universal paz de la 
Europa, el sosiego y alivio de mis vasallos, y el bien común de 
estos Reynos; en vista de lo que sobre ello se me consultó por 
los del mi Consejo, lo he tenido por bien, y acordado que de- 
bía mandar, como mando, que todo lo contenido en el dicho 
instrumento se guarde, cumpla, y execute perpetuamente, se- 
gún y como en él se contiene; y en su conseqüencia quede Yo 
y toda mi descendencia, para siempre jamás, excluido de la su- 
cesión á la Corona de Francia, para no poder suceder en ella 
con ningún pretexto, ni en tiempo alguno, accidente, ó caso que 
pueda acontecer: y que asimismo queden excluidos recíproca- 
mente de la sucesión á la Monarquía de España todos los Prnv 
cipes de la sangre de Francia, y todas sus líneas, existentes y 
futuras: y en la misma forma queden excluidos todos los Prín- 
cipes, varones y hembras, de la Casa de Austria, existentes y 
futuros; de suerte, que los unos y los otros, por ningún caso 
pensado, ó no pensado, no puedan suceder jamás en la Monar- 
quía de España y Estados á ella agregados, ó que en adelante 
se agregaren. Y declaro, en falta de mi real persona y de mis 
descendientes legítimos, varones y hembras, entre á la sucesión 
de esta Monarquía el Duque de Saboya, y sus hijos y descen- 
dientes varones por línea masculina, nacidos de constante legíti- 
mo matrimonio; y en defecto de su$ ; líneas masculinas, el Prín- 
cipe Amadeo de Carinan, y sus hijos y descendientes varones, 
por la misma línea, nacidos de constante legítimo matrimonio; 
y en defecto de sus líneas masculinas, el Príncipe Tomás, her- 
mano del Príncipe de Carinan, sus hijos y descendientes varo- 
nes, por la misma línea masculina, nacidos de constante legí- 
timo matrimonio, que por descendientes de la Infanta Doña 
Catalina hija del Señor Felipe Segundo, y llamamientos expre- 



Digitized by 



Google 



C««3] 
sos, tienen derecho claró y conocido á la sucesión de esta Co- 
rona: cuyo orden de suceder quiero se guarde, cumpla, y exe- 
cute literalmente como aqui se contiene, para siempre jamás, sin 
embargo de la Ley de Partida, que habla sobre la forma y ma- 
nera en que se ha de suceder en estos Reynos, y otras quales- 
quiera leyes, ordenanzas, estatutos, ó costumbres, que haya 6 
'pueda haber en contrario; y sin embargo asimismo de quales- 
quiera disposiciones testamentarias, ó entre vivos, hechas por los 
Reyes nuestros predecesores; y la declaración que hicimos en 
favor del Duque de Orleans y sus hijos y descendientes, como 
nieto de la Infanta Doña Ana Mauricio, Reyna que fue de Fran- 
cia: las quales todas por esta Ley derogamos, casamos, y anu- 
lamos, en quanto fueren contrarias á lo contenido en este ins- 
trumento, dexandolas en su fuerza y vigor para lo demás: que- 
dando para siempre esta renuncia, exclusiones, y orden de suce-r 
der, con lo demás expresado, por Ley fundamental de la suce- 
sión de esta Monarquía, en la puntual forma que va expresado: 
que asi es mi voluntad. Dada en Madrid» í -i8.de marzo de 
17 1 3. = Yo el Ret. s= Yo D. Lorenzo de Vivanco Ángu- 
lo, Secretario del ,Rey nuestro Señor, le. hice escribir por su 
mandado. = El Conde de Gramédo¿ =: El Marqués de An- 
dia. = JD, Garda de Araciel* ^=.El Marqués de Aranda, = 
JD. Pedro de Larredtegui y Colón: '•= Registrada =: D. Sal- 
vador Narvaez. Teniente de Chanciller Mayor = JD. Salva- 
dor Narvaez. / 



En la villa de Madrid, í 18 días del mes de marzo de 17 13 
años, ante las puertas del Real Palacio de su Magestad, y en 
la puerta de Guadalaxara, donde está el trato y comercio de los 
mercaderes y oficiales, estando presentes los Licenciados, Don 
Melchor Prous, D. Diego de Pellicer y Tobar, Caballero del 
Orden de Santiago, D. Francisco Zeférino del Villar, y D. Juan 
Gaspar Zorrilla de San Martin, Alcaldes de la Casa y Corte de 
su Magestad, se publicó la Ley y Real Despacho antecedente 
con trompetas y atabales, por voz de pregonero público: hallán- 
dose presentes también diferentes Alguaciles de la Casa y Cor- 
te de su Magestad: de que certifico yo D. Juan del Barco y Oli- 
va, Escribano de Cámara del Rey nuestro Señor de los que en 



Digitized by 



Google 



[i6 4 ] 

su Consejo residen; y asimismo de que á lo referido se hallaron 
otras muchas personas. = X). Juan del Barco y Oliva, 

Es copia del Real Despacho de su Magestad y su Renun- 
cia, que original queda en el Archivo del Consejo, de que cer- 
tifico: y paraque conste, de orden de los Señores de él, yo Don 
Miguel Rubín de Noriega, Escribano {le Cámara del Rey nues- 
tro Señor mas antiguo de los que en el Consejo residen, lo fir-' 
mé en Madrid á 18 de junio de 1713. = 1>. Miguel Rubin de 
Noriega. 

IV.° 

Renuncia del Señor Duque de Berry d la sucesión de la 

Corona de España. 

Traducido del francés al castellano. 

'Arlos, hijo .de la Casa de Francia, Duque de Berry, de 
Alenzon, y. de Angulema; Vizconde tíe'Vernon, Andely, y Gi- 
sors; Señor de las Castellanias dé Coignac, y Merpins* A todos los 
Reyes, Príncipes, Repúblicas,! Comunidades, y demás cuerpos, 
y particulares, presentes y venideros, hacemos saber: que ha- 
llándose todas. las Potencias de. Europa casi arruinadas con oca- 
sión de las guerras presentes que han derramado la desolación 
en las fronteras, y otras muchas partes de las mas ricas Monar- 
quías y otros Estados; se convino, en los congresos y tratados 
de Paz que se negocian con la Gran Bretaña, de establecer un 
equilibrio y límites políticos entre los Reynos, cuyos intereses 
han sido, y son todavía, el triste motivó de uña sangrienta dis- 
puta, y de tener por máxima fundamental de la conservación de 
esta Paz el que se deba proveer á que las fuerzas de estos Rey- 
nos no se hagan temibles, ni puedan causar zelos algunos: en lo 
qual se creyó no poderlo establecer mas sólidamente que impi- 
diendo que se extiendan, y guardando cierta proporción, á* fin 
que, unidos los más débiles, puedan defenderse de los mas pode- 
rosos, y respectivamente sostenerse contra sus iguales. 

A este efecto el Rey, nuestro muy respetado señor y abuelo, 
y el Rey de España, nuestro muy caro hermano, convinieron y 
quedaron de acuerdo con la Reyna de la Gran Bretaña se hi-> 
ciesen renuncias recíprocas por todos los Príncipes presentes y 
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futuros de la Corona de Francia y dé :1a de España, á todos» los 
derechos que pueden pertenecería <ada uno'-de ellos en Já4u-? 
cesión del uno ó del otro Rey no, estfbleciénÜoan. derecha .har 




ron juntarse á este :6rt. Y haciendo una. balanm nimutabfe ipara 
mantener tí. equilibrio ^ues© quiererponer en la-Europa, y ípa¿ 
sando' a. particularizar tede»; los ' casos previstos de la unión; .pa- 
nqué' sirvan de ¡exemplo ¿.'todos qúantosi pudieren; acontecer; 
se ha convenido y ajustado también entre; el ReyjGhristianísi* 
ino, nuestro muy respetado señor y abuelo, el Rey Felipe Quin* 
to nuestro hermanó, y la Reyna.de la Gran Bretaña, que el di- 
cho Rey Felipe, renuncie, por sí y por. codos sus descendien- 
tes, á la espectatíva de suceder á la Corona de Francia: qué. de 
nuestra parte renunciaremos también, por< Nos y por nuestros 
descendientes, á la. Coroha ide España: que el Duque de Oiv 
leans, nuestro muy caro tío, executaré lo. mismo: de. suerte ¿'que 
todas las líneas de Francia y*ák España/ respectiva y relativamerí* 
te quedarán excluidas para siempre, y en todos modos, de todos 
los derechos que las líneas de Francia pudiesen tener á la Corona 
de España, y las líneas de España á la de Francia: y finalmente 
se impedirá que, con pretexto de las dichas renuncias, ni de 
otro qualquiera, mueva la Cas» dé Austria las pretensiones que 
pudiese tener á la sucesión de la Monarquía de España, por quan~ 
to uniéndose esta Monarquía á los paysesy Estados hereditarios 
dé aquella Casa, se haria formidable, aurí ski la unión del Imperio, 
á las demás Potencias que se hallan en medio y como cercadas de 
ambas: lo qual destruirla la igualdad, que hoy se establece pa- 
ra asegurar y afirmar mas perfectamente la paz de la chrístian- 
dad, y desvanecer qualesquiera zelos á las Potencias del Norte 
y del Occidente, que es el fin que se propone para este equi- 
librio político, separando y excluyendo por su medio todas es- 
tas ramas, y llamando á la Corona de España, en defecto de 
las lineas del Rey Felipe Quinto nuestro hermano, y de todos 
sus hijos y descendientes, la Casa del Duque de Saboya, que 
desciende de la Infanta Catalina, hija de Felipe Segundo: ha- 
biéndose considerado, que haciendo de este modo suceder inme- 
diatamente la dicha Casa de Saboya, se puede establecer, como 

TT 
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en - su centro 3 [aquella* igualdad y: equilibrio 5 entre estas tres Pe* 
tenciasj-sin loqual no sé -podria;extrnguir el fuego de la guer* 
ra: iqaé jestá encendido r capaz de destruirlo i todo. -. • ¡ 
t\: r i Deseando; 1 pues, concurrir con. nuestro desistimiento, y con 
U abdicación; dé todos nuestros derechos,, por No&, nuestros su* 
€¿óres y desaendientesy á cstatíiecer el reposo universal y ase- 
gurarla'pazídé k EúrOpai;. creyendo ser este el medio mas cierto, 
y el mas necesario en las terribles circunstancias del tiempo pre- 
sente; hemos » resuelto nenuneiar la expectativa de suceder] áLla Co? 
roña; de España^ y á todos ios derechos que nos. pertenecen y pue* 
den pertenecer por qualquier título d medios Y á fin que esta 
resolución tenga todo su- efecto^ y asimismo .mediante que el 
Rey Felipe Quinto nuestro hermano ha hecho por su parte su 
renuncia á la: Corona; de Francia el diá 5. del presente- mes do 
noviembre; de .nuestra pura, libre, y espontánea voluntad,. y sin 
que ^seamos inducidos. á ello por ningún temor 6 respeto, ni por 
otra ninguna : Consideración. más que las arriba expresadas; nos 
declaramos, y tenemos .desde hoy, árNos,.y á. nuestros hijos y 
descendientes ¿ por excluidos é inhábiles absolutamente y para 
siempre jamás, sin limitación, ni .distinción de personas, de gra-* 
dos, ni de sexo, de toda; acción y. de todo derecho á la succr 
sion de la Corona de España; y queremos y consentimos, por 
•Nos, nuestros dichos hijos' y descendientes,. que desde ahora y 
para siempre se nos tenga á Nos, y á ellos, en conseqüencia 
de. las presentes, por excluidos' é inhábiles (asi como á todos 
los demás descendientes, de la Casa de Austria, que según que- 
da referido y sentado, deben también ser excluidos) en qualquier 
grado en que nos hallemos los unos y los otros, y en que la 
sucesión nos toque, debiendo quedar nuestra linea, la de todos 
nuestros descendientes, y todas las demás de la Casa de Austria, 
como queda dicho, separadas y excluidas: por cuya razón el 
Reyno de España se reputará como devuelto y transferido a aquel 
á quién la sucesión debe en tal caso ser devuelta y transferida, 
«n qualquier tiempo que sea: de suerte que le hayamos y tenga- 
mos por legítimo y verdadero, sucesor, porque por las mismas 
razones y motivos, y en conseqüencia de las presentes, Nos, ni 
nuestros descendientes, debemos ya ser considerados como quien 
tiene fundamento alguno de representación activa, ó. pasiva, ó 
quien forma una continuación de línea efectiva, ó contentiva de 
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de. sustancia i sangre, 6 calidad; ni aun deducir derecho de núes* 
tra descendencia, ni contra nuestros grados, de (as personas dé 1? 
Reyna María T¡eresa de Austria ¿ nuestra muy respetada señora 
y abuela; ni de k Reyna Ana de: Austria, nuestra muy respe- 
tada- señora y : bisabuela ;, ni de los. gloriosos Reyes sus antecet 
sores: al contrario, ratificamos las cláusulas de sus testamentos, 
y las. renuncias hechas per las dichas- señoras nuestra abuela, y 

bisabuela» . j.. ; l.t ; r <. ,. 

-. \) Renunciamos igualmente al derecho que puede pertenecer á 
Nbs>.y £ : nuestros hijos y. descendientes-, en virtud del testamento 
del; iReyi ¡Carlos Segundo, quien no obstante lo que arriba queda 
expresado noá llama í la sucesión de la Monarquía de £spa<- 
ña llegando á faltarla linea de Felipe Quinto. Desís timónos, pues, 
de; este derecho y y le renunciamos por Nos,: y nuestros hijos y 
descendientes; y, prometemos, y nos obligamos, por Nos y nues- 
tros, hijas y descendientes y 4 emplearnos coa todo nuestra po- 
der í hacer se cumpla el presente acto, sin permitir ni cansen* 
tir el: que directa ni indirectamente; se contravenga á él en todo 
ó en parte; Y nos desistimos de todos los medios ordinarios ó 
extraordinarios, 1 que dé derecho común, 6 por* qualquier privi- 
legio especial, ¿podrían pertenecemos i Ños, nuestros hijos y des- 
cendientes: á los quales ■ medios renunciamos también absoluta- 
mente, y en particular al de la evidente, enorme, y enormísima 
lesión,. que se puede hallar en la dicha renuncia á la sucesión 
déla Corona de España. Y queremos que ninguno de los di- 
chos medios tenga ni pueda tener efecto;' y que si debaxo de 
este pretexto, ú de otro qualquier color, quisiésemos ocupar di- 
cho «Rey no por fuerza de armas, la guerra que hiciéremos 6 
moviéremos, se tenga por injusta, ilícita, é indebidamente em- 
prendida; y al contrario, la que ríos hiciere aquel que, en vir- 
tud de esta renuncia, tuviere derecho de suceder á la Corona 
de. España, se tenga por permitida y justa, y que todos los sub- 
ditos y pueblos de España le reconozcan, obedezcan, defiendan, 
hagan y presten homenage, y juramento de fidelidad, como á 
su Rey y legítimo Señor. Y para mayor firmeza de lo que de- 
cimos y prometemos, por Nos y en nombre de nuestros hijos 
y descendientes, juramos solemnemente sobre los evangelios con- 
tenidos en este misal, en el qual ponemos la mano derecha, que 
lo guardaremos, mantendremos, y cumpliremos en todo y por 
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todo, y que no pediremos cunea rdaxacion; y que si alguno la 
pidiere por Nos,' ó que nos sea concedida raotu propio, no nos 
serviremos ni prevaldremos de ella. Antes bien, en caso que se 
nos concediese, hacemos, á- mayor abundamiento, nuevo jura- 
mento de que el presente subsistirá y permanecerá siempre, no 
obstante qualesquier dispensaciones que sé nos puedan conceder. 
También juramos y prometemos no haber hecho, ni haremos, 
en público ni en secreto, protesta ni reclamación alguna con- 
traria, que pueda impedir lo contenido en las presentes, o dis- 
minuir su fuerza: y que, si las hacemos (no obstante qualesquier 
juramentó de que se hallen acompañadas) no puedan tener éier- 
za ni vigor, ni producir efecto alguno. En fe de loqual, y pa- 
ra la autenticidad de las presentes, fueron autorizadas por! ¡los 
infrascritos Alexandro Lefevre, y Antonio Lemoine, Conseje- 
ros del Rey, Notarios Guardanotas de S. M., y: Guardasellos 
en el Chatelet de París, los. quales entregaron íntegro el presen- 
te Acto. 

Y para hacer publicar y registrar las presentes en todas aque- 
llas partes donde fuese necesario, el Señor Duque de Berry cons- 
tituyó sus procuradores generales y especiales á los referidos pa* 
ra que diesen copias auténticas de este Acto, á los quales el 
dicho Señor dio poder y mandato especial por las presentes. Fe- 
cha en Marly en 24 de noviembre de 171 2, antes de medio 
dia; y firmó el presente duplicado, y otro y su minuta quedó 
en poder de dicho Lemoine, Notario. = Carlos. = Lefevre. = 
Lemoine. 

Nos, Gerónimo Dargouges, Caballero, Señor de Fleury, 
Consejero del Rey en sus Consejos, Maestre de Requestes, Ho- 
norario de su Palacio, Teniente Civil de la Ciudad, Prebostía, 
y Vizcondado de París, certificamos á todos aquellos á quienes 
pueda pertenecer: que los nombrados Alexandro Lefevre y An- 
tonio Lemoine, que firmaron el Acto referido, son Consejeros 
del Rey, Notarios Guardanotas de su Magestad, y Guardasellos 
en el Chatelet de París; y que debe darse fe, así en juicio co- 
mo fuera de él, á los Actos por ellos autorizados. En fe de lo 
qual hemos firmado las presentes, y hécholas refrendar por nues- 
tro Secretario, y poner el sello de nuestras armas. Fecho en Pa- 
rís á 24 de noviembre de 17 12. = Dargouges, = Por manda- 
do de mi dicho Señor = Bar bey. 
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v; "laida y publicada, formado el Consejo, "y registrada.- en el 
Oficio 4e la < Escribanía mayor; y oido el requerimiento hecho 
por el Procurador General del Rey para su cumplimiento se- 
gún su. forma y tenor, y con arreglo á lo decretado en este dia. 
París en Parlamento el 15 dé marzo de 1713. =: Dongois. 



NOTA. 



}.. 



■■" 'Esté instrumento se pasó con otros al Rey no por el Go- 
bernador del Consejo Conde de Gramedo en 3 de mayo de 
17 1 3 paraquese registrase y trasladase en los' libros de Cortes, 
como se exeeutó, y parece del acuerdo qué celebró el mismo 
Reyno estando junto en ellas en el dia 4 del propio mes. 

... - . ' •■ - » i . . 

-•..;> * • . v° ■ • • '. " 

Renuncia del Señor Xfyque de Orteans d la .sucesión ¿e la 

/.„ J. • • .?/.'.:' borona de'Bsfa^a., " . . "['". ' V , -;\ 



Traducida del francés al castellano. 



É 



nc: •; r*'a U;':v •:."• h i- 



>E$iiñy Niefió^de la Gasa de Francia^ Duque ds OrkaaáyiVa»- 
lois/Chartres 1 , ylNenk>iirsj<A>todos<losi:Reye8jk, Principes, Re- 
públicas; Potentados, Comunidades^ y <á todas ¡las demás- j per*- 
sonas, asi pfeserftesccpmo r wnid¿ras, hacemos saber por las* pre- 
sentes: Que habiendo sido el temor de h unión dé las doy Co- 
rona» -de Francia «y- de España' el r-prnc¿pal motivo de hu prer 
sente guerra ; y : habiendo; laixJeniáaYPpíencias .de, Europa.' Tese- 
lado siempre que estas dos Coronas recayesen en unas mismas 
sknet, han ajumado i por cimiento de ;la Paz que al présente se 
trata; 'y que s^ espera establecer másri y mas para el reposo de 
tantos Eatados'que se hab ^sacrificado, como otras tantas -vícti- 
mas, para oponerse :al peligro de que se. creyeron amenazados, 
que era nece^r^estaMecetuna especie de igualdad y de jequilí*- 
brio entre los- "Pííflóipes que se hallaban en disputa,. y separar 
para slefriprej-de^unmo^-krevocable, los derechos que pre- 
tenden tener", y que* defendían con ks armas en las manos con 
una efusión de sangre recíproca. Con la mira pues de .establecer 
esta -igualdad, la' iReyna efe la Gran - Bretaña -ha > propuesta; y 
sobre] sus instancias ha, 2(ítódádo convenido por el Rey nuestro 

vv 
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muy respetado señor y tío i y. por el J$ey. Católico nuestro ínuy 
caro sobrino, que para evitar en. qualquier tiempo la unión de 
las Coronas de Francia y España, hagan recíprocas renuncias;; á 
saber, el Rey Católico Felipe Quinto nuestro sobrino, por sí 
y por todos sus descendientes, á la sucesión de la Corona de 
Francia; como asimismo el Duque de Berry, nuestro muy ca- 
ro sobrino, y Nos por nosotros y por todos nuestros descen- 
dientes, á la Corona de España, con condición también que la 
Casa de Austria, ni ninguno de sus descendientes,, no podrán su- 
ceder á la Corona de España; porque esta Casa, aun sin la unión 
del Imperio, seria formidable si añadiese una, Potencia nueva i 
sus antiguos dominios; y por conseqüencia cesaría aquel equili- 
brio que para el bien de los Príncipes y Estados de la Eurqpa 
se quiere establecer; además de ser cierto que, sin este equili- 
brio, los Estados sienten el peso de su propia grandeza, 6 que 
la envidia empeña á sus, vecinos á hacer alianzas para inva- 
dirlos, y reducirlos á tal punto, que estas ¿t andes Potencias ins- 
piren menos temor, y no puedan aspirar á la Monarquía uni- 
versal. ..!-. • ¡ "::..• 

Para llegar al fin que se proponen, y mediante haber hecho 
su Magestad Católica í' pon su parte; su rehúboBtél día 5 del 
présente mes, consentimos:: que en defecto de JFelipe Quinto 
nuestra: sobrino, y de sus descendientes, pase la Corona de Es- 
paña* £ la Casa del Duque de Saboya, cuyos derechos son cía* 
ros> y : conocidos,* por /.quanto desciende de 'la Iñfántaf. Catalina 
hijaj dé Felipe Seguridoyyque.es llamado por Jos demás ; Reyes 
si» sucesores; de suerte, tjue su derecho á k' sucesión de. Es- 
pañal es incontestable* . * <■ j v . >, _ 
: o *Y, deseando por .'nuestra; parte' concurrir áL glorioso. í fin que 
se propone, de restablecen la tranquilidad pública, y evitar los 
rezdos.que: podrían causar: los desechos de nuestro natimient 
to, y. todos los demás que podrian^>értencceínos; hemesrfesuek 
to hacer este desistimiento, abdicación, y. renuncia de : todos 
nuestros derechos, por Nos, y en nombre deltoxlos nuestros su? 
cesores y descendientes. Y para, cumplimiento xle esfaresolu* 
cion, que hemos tomado de nuestra- puta, Ubre, y espontánea 
voluntad, declaramos y tenemos, desde ahora, á Nos y 4 jiues- 
tros hijos y descendientes ^ por excluidos é Inhábiles .absoluta-? 
mente y para siempre, y sin limitación, ni distinción de- perso- 
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ñas, de' grados y de sex$, de toda acción y de todo derecho k 
Ja sucesión de la Corona de España: 'queremos y consentimos, 
por Nos y por nuestros descendientes,, que desde ahora y par* 
siempre se nos tenga á Nos .y a los nuestros por excluidos, in- 
hábiles, é incapaces en qualqüier grado en que nos hallemos, y 
de qualqüier modo que la sucesión pueda tocar á nuestra linea, 
y á todas las demás, sea de la Casa de Francia, 6 de la de 
Austria, y de todos los descendientes de la una ó de la otra Ca- 
sa, quienes (como queda dicho y sentado) deben también tener-j 
se por separados y excluidos: y : que por esta razón la sucesión 
de la dicha .Corona de España se repute devuelta y transferida á 
aquel á quien la herencia de dicha Corona deba ser traspasada 
en tal caso, y en qualqüier tiempo: de suerte, que le tengamos 
y reputemos por legítimo y* verdadero sucesor, porque ni Nos, 
ni nuestros. descendientes no debemos ya ser considerados copio 
quien tiene fundamento alguno de representación activa ó .pasi* 
ya, v ó quien forma f una continuación de línea efectiva, ó, con* 
tentíva.dejSBStanck>?sangre.órcalidad,.nideducir derecho de nuesj 
p'z descendencia y ó> de contar los grados; de la Reyna Ana de 
Austria, nuestra .respetada señota y abuela, ni de los gloriosos 
Reyes? sus :ascehd¿jntes. A} conírark>,rattficamos la renuncia que 
la dicha SfSora Revna Ana. ha? ¡hecho, y todas ks/cláusulas : .quc 
los Reyes Felipe Tercero : y- Felipe Quarto insertaron en. sus 

testamentos; . . ;-;_.. ' . ..;,.•' ■ ; ; _• - : 

Ygualmente renunciamos á todo aquel derecho que puede per- 
tenecer i Nos y u nuestros hj jos y descendientes , : en. virtud de 
la declaración hecha en Madrid en 29 de Octubre -de- 1703; por 
Felipe Qujnto Rey de España >: nuestro sobrino; y de qualqüier 
derecho que pueda tocarnos, por Nos y nuestros, descendientes 
nos desistimos, y renunciamos. i él por Nos y por¡ ellos." Pro- 
metemos, y nos obligamos por.Nos r y jauestros' hjjos,^ descen- 
dientes ^presentes' y. Venideros, emplearnos con todo nuestro por 
der á hacer observar y cumplir las .presentes, ;sfa -permitir, ni 
sufrir el que directa ni indirectamente se contravenga á ellas e» 
todo ó : en. parte ¿ y' nos desistimos de; todos los 'medios ordina* 
ríos, y extraordinarios, que- de derecho: icomun ó por qualqüier 
privilegio especial pudiesen: pertenecemos .4 Nos y á nuestros 
hijos y .'descendientes: a los quales medios renunciamos absolu- 
tamente, en particular .al de la evidente > enorme y enormísima 
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lesión que se puede hallar en la renuncia i ía sucesión de la di- 
cha Corona de España. Y' queremos que ninguno de los dichos 
mecBós nos sirvan, ni puedan valemos; y que si debaxo de este 
pretexto, u de otro qualquier color, quisiésemos apoderarnos del 
dicho Rey no "de España por fuerza de armas, la guerra que hi- 
ciéremos ó moviéremos se tenga por injusta, ilícita, é indebida- 
mente emprendida: y que, al contrario, la que nos hiciere aquel 
<jué, en virtud de esta renuncia, tuviere derecho de suceder i 
la Corona de España ¿se tenga; por permitida, y justa; y que 
todos los subditos y pueblos de España le reconozcan y obe* 
dezcan y defiendan, y hagan y presten homenage y juramento 
de fidelidad, como á su Rey y legítimo Señor. 

Y para mayor firmeza y seguridad de todo lo que decimos 
y prometemos por Nos y en nombre de nuestros- sucesores y 
descendientes, juramos solemnemente sobre los santos evange- 
lios contenidos en este misal, en el qual ponemos la; mano de* 
recha, que lo guardaremos, mantendremos, y cumpliremos en 
todo y por todo, y que no pediremos nunca relajación ; y si 
alguna persona la pidiere, ó nos facre concedida mótu propio; 
hó ños serviremos ni prevaldremos de ella; intes bien, sh caso 
que sé nos concediese, hacemos nuevo juramento <Jc qneel presen- 
te subsistirá y permanecerá siempre, no obs&ritíe qufüesquler dis- 
pensaciones que se nos puedan conceder. -También jurarnos y pro- 
metemos no haber hecho, ni haremos, en público ni en secre- 
tó, protesta, m reclamación alguna contraría, que pueda impe- 
dir ; lo contenido en las presentes, ó disminuir su fuerza ; y que 
si las hacemos; no Obstante qualquier juramento de que se ha- 
llen acompañadas, no podrán tener ¡fuerza ni Vigor, ni produ- 
cir efecto alguno. .: { a " •!. -r . ,: •' •/ ; 
• -Y para 1 mayor seguridad he¡mo& otorgado; y orofgámos el 
•presente acto de renuncia, abdicación, y desistimiento ante los 
infrascritos Antonio Lemoine,y\ Alexandro Lefevrej ' Conseje- 
ros del Rey, Notarios Guardanotas, y Guardasellos, en él Cha- 
télet de París. En nuestro' Real Palacio de París, año.^dé 1712^ 
en 10 de noviembre, antes demedio día. Y para hacer- publi¿ 
car y registrar las presentes en todas aquellas partes donde con* 
viniere; hemos constituido por nuestro procurador al portador de 
-estas, y las hemos firmado, cuya minuta para en poder del; dicho 
notario Lefevré. = FstiJK- de Orlbans. = Lemoine. zzJLefevre. 
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í 1-73 1 

Nos'GerónimD Dargouges, Caballero, Señor de,¡Ficart>'Gotir 
sejero del Rey en sus Consejos, Maestro de Requistbs* Honor 
rario de su Palacio, Teniente civil de la.Ciudidi Frfebostía; .p 
Vizcondado de París, certificamos á todos aquclios- á quienes? 
pueda. pertenecer: qiue los nombrados Alexaridro Iuefevre, y An* 
tonio Lemoíne, tjue .firmaron él Acto de reriúnciai arriba expre- 
sado, son Consejeros- del Rey, Notarlos en el Chatelct dcJRá* 
lis, y que debe darse fé, asi en juicio como fuera: jde .¿1, álofe 
Actos por ellos autorizados: en fé de lo qdal hemosr'firmadojlas 
presente?, y hécholas refrendar por nuestro Secretario , y posee 
el sello, de -nuestras armas. Fecho en Parts; en 21/ de noviembre 
de 171.2. = Dargoug.es* = Por- mandado de mi «ficho Séñoü =3 
Barbey. • \ . •'- "• -t- • - . ¿i;.. 

Leída y publicada, formado- el Consejo, y registrada en el 
oficio de la Escribanía mayor, oida la instancia darProcurádor 
General del Rey par aque se cumpla : según -sü< forma y tenor; 
con arreglo á lo decretado eri este día. í-noParís, en Parlamento* 
á 15 de marzo dé 171 3. =r.Daqg > of¡r,I.j, :. . ..'j/.', ...-." •. , f . 

Este instrumento se remitió, con otóos al Rfynó ypor elGo* 
bernador del Consejo el Conde dé Grámedó, eñ 3- dJe mayó de 
I7i3,paraque se; registrase y trasladase en sus libnos de Goav 
tes, como se executo, y parece de acuerdo que celebró él trriV 
mo Reyno estando junto en ellas el día 4. 'del dicho- mes: dcique 
dio testimonio D. Joseph Ciprian del 'Valle Escribano... dé .C&- 
mará, que servia la Escribanía mayor én dichas Cortes: en Ju- 
gar de D. Juan Aberásturí, eri 9 del siguiente mes de junio. 



¥Ii.°: 
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Letras Patentes de su Magestad Christianísima, habilitando 

ni Rey Católico Felipe V > v sus herederos, ala sucesión de la 

Corona de Francia. Dadas en Ver salles, en el mes ' Y 

de diciembre del año de 170 o. * ' . ".' 

. . . • A , V \ . », 

* 4 

Traducidas del : francés al , castellano* 

itns, por la gracia de Diosy Rty de: ' branda y yi «de Navarra: 
á todos los presentes y venideros, salud. Las prbipérjdades' 10& 
que fué Dios servido de colmarnos durante el curso de "nuesrro 
reynado, nos sirven de otros tantos rnotivos -paral aplicarnos, 

xx 
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no solo por lo que respecta al tiempo presente, sino al futuro, 
á la felicidad y tranquilidad de .los pueblos, cuyo gobierno nos 
confió la Divina Providencia: cuyos impenetrables juicios solo 
nos dexan ver que no debemos poner nuestra confianza en núes* 
toas fuerzas, ni en la extensión de nuestros Estados, ni en una 
numerosa, posteridad; y que estos beneficios, que únicamente re-* 
cibimos de su bondad, solo tienen aquella solidez que es serví-' 
doi darles. Peco, como no obstante desea que los Reyes, que eli-- 
ge : para regir sos pueblos, prevean. de lejos aquellos acaecimien- 
tos, capaces de producir los desórdenes y guerras mas .sangrien-* 
tas,' y que sé- valgan para su remedio de las luces que su Divi- 
na Sabiduría. derrama sobre ellos; cumplimos con su voluntad 
quando, en medio de los universales regocijos de nuestro Rey- 
no i miramos i como cosa posible un triste futuro contingenté, el 
qüal pedimos á Dios se sirva alejarle para siempre, al mismo 
tiempo que aceptamos el testamento del último Rey de España, 
que nuestro muy caray muy amado hijo el Delfín renuncia sus 
legítimos derechos á aquella Corona i favor de su hijo segundo 
el Duque de Anjoú, nuestro muy caro y muy amado nieto, 
instituido por el ultimo Rey de España su heredero universal, y 
que este Príncipe, al presente ¿conocido con el nombre de Feli- 
pe Quinto, Rey de España, está pronto á entrar en su Rey no, 
correspondiendo con los fervorosos deseos de sus nuevos vasa- 
llos. Este grande acontecimiento no nos impide á extender nues- 
tra vista mas' allá del ¿tiempo presente; y mientras nuestra suce- 
sión se muestra la mas* bien establecida, hallamos que es igual- 
mente propio de la obligación de Rey, que de la de padre, el 
declarar para lo futuro nuestra voluntad, conforme á los senti- 
mientos que ambas calidades nos inspiran. De suerte, que están- 
do persuadidos que el Rey de España, nuestro nieto, conserva- 
rá en todos tiempos por Ños, por su casa, y por el Reyno don- 
de nació, él mismo amor y los mismos afectos de que nos ha 
dado tantas pruebas, qué uniendo su exemplo sus nuevos subdi- 
tos á los nuestros, formará entre ellos una amistad perpetua, y 
la mas perfecta correspondencia; creeríamos por lo mismo ha- 
certe una jp justicia, de que no somos capaces, y causar un per- 
juicio irreparable ,á nuestro Reyno, si mirásemos en adelante co- 
mo extrangerp á un Príncipe, que concedemos 4 los unánimes 
. deseos 'deJ* .Nación Española. . 
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[>75] 
Por estas causas, y otras graves consideraciones que á esto 
nos mueven, de nuestra gracia especial, pleno poder, y autori- 
dad real, hemos dicho, declarado , y mandado, y por estas* pre- 
sentes, firmadas de nuestra mano, decimos, declaramos, y man» 
damos, queremos, y es nuestra, voluntad i que jnuestro muy ca- 
ro y muy amado nieto el Rey de España conserve siempre ios 
derechos de su nacimiento, del mismo modo que si hiciese su 
residencia actual en nuestro Reyno; «le forma, que siendo nues- 
tro muy caro y muy amado hijo único, el Delfín, el verdade- 
ro y legítimo sucesor y heredero de huestra Corona, y de nues- 
tros Estados, y después de- él- nuestro muy caro y muy amado 
nieto el Duque de Borgoña; si sucede (lo que Dios no permi- 
ta) que el dicho nuestro nieto el Duque de Borgoña llegue á mo* 
rir sin hijos varones, ó* que los que tuviere en bueno y legitimo 
matrimonio mueran antes que él, ó que los dichos hijos. varo- 
nes no dexen á su fallecimiento ningunos hijos- varones, nacidos 
en legítimo matrimonio; en tal caso nuestro dicho nieto el Rey 
de España, usando de los derechos de su nacimiento, Sea el ver- 
dadero y legítimo sucesor de nuestra Corona y de nuestros Es- 
tados, no obstante que á la sazón se halle ausente, y residiendo 
fuera de nuestro Reyno; é inmediatamente después de su falle- 
cimiento, sus herederos varones, procreados en legítimo matri- 
monio, entrarán en la dicha sucesión, no obstante que hayan na- 
cido y residan fuera de nuestro dicho Reyno t queriendo que por 
las causas mencionadas nuestro dicho nieto el Rey de España, 
y sus hijos varones, no sean tenidos, ni reputados menos hábi- 
les y capaces de entrar á la dicha sucesión, ni á las demás que 
les pudieren recaer en nuestro dicho Rey no; al contrario, enten- 
demos, que todos los derechos, y generalmente otras qualesquier 
cosas, que les pudieren al presente y en lo venidero competer y 
pertenecer, queden y se mantengan salvas y entelas, como si re- 
sidiesen y habitasen de continuo en : nuestro Reyno, hasta su fa- 
llecimiento, y que sus herederos fuesen originarios y regnícolas, 
habiéndolos á este efecto, en lo que les 6 fuere necesario, habi- 
litado y dispensado, y habilitamos y dispensamos por las presen* 
tes. Y ordenamos 4 nuestros amados y fíeles Consejeros, á los 
que componen nuestro Tribunal» del Parlamento, y Cámara de 
nuestras Cuentas en París, Presidentes, y Tesoreros Generales 
de Francia en el Despacho de nuestra. Real Hacienda estableci- 
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do en el dicho par age, y i todos los demás Oficíales, y Jueces 
£ quien perteneciere, hagan registrar las presentes, y del conte- 
nido de ellas gozar y usar 4 nuestro .dicho [nieto el. Rey de Es- 
paña, sus hijos, y descendientes varones nacidos eri legitimo ma- 
trimonio, pkiu y pacificamente; no obstante qualesquiera cosas 
¿ esto contrarias, las quales , de nuestra misma gracia y autori- 
dad arriba mencionada, hemos derogado, y derogamos, por ser 
asi. nuestra voluntad:, y á.fin deque esto sea firme y estable pa- 
ra siempre, hemos hecho poner nuestro sello á -estas > presentes. 
Dado en VersaJAes en el mes de diciembre del año de gracia 
,170o, y de nuestro reynado el 5 8.=. Luis, ss Por el Rty~P/u- 
lifeaux. = Vista = P/u'lipeaux.'=- Y sellada, con el gran «ello 
«ncera verde, con cordones de seda encarnada: y verde. 
, Registradas, oida la instancia del Procurador General, del 
Rey. para su cumplimiento, según su forma y tenor, y con ar- 
reglo al decreto de hoy. En París, y en Parlamento, á 1/ de fe- 
brero de 1 70.1.?: Dongois. 

'•VIL - , • •! 

Letras Patentes del Rey Cristianísimo, derogando la habi- 
litación del Rey Católico arriba inserta , y admitiendo tas re- 
cíprocas renúncids que hicieron los Señores Duques de Berry 
y de Orleans a la Corona de Esfáña. Dadas en Ver salles en 

marzo de 1713, registradas en el Parlamento y otros Tri- 
f . bunales de París en x 5 del mismo mes y año.. 

Traducidas del francés al castellano. 

.Luis, por la gracia de Dios, Rey de Francia, y de Navarra:- 
á todos los presentes,*. y venideros salud. En las diferentes re-> 
voluciones de una guerra, en la qual no hemos combatido Sino 
para sostener la justicia de los derechos del Rey, nuestro muy 
caro y muy amado hermano y nieto,, á la Monarquía de Espa- 
ña, nunca hemos cesado de desear k paz: pues los sucesos mas 
felices no nos han deslumhrado; y los' casos adversos, de que se 
valió la mano de. Dios para probarnos mas que para perdernos, 
han hallado en Nos aquel! deseo» sin haberle originado. Pero 
los. tiempos,. destinados por la JDiyina .Providencia para la 
quietud de Europa, no habían llegado todavía: el temor remoto 
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dever algurr óüa nuestra Corona y la de España en las sienes 
de un mismo Príncipe, hacia siempre una. igual impresión en 
aquellas Potencias que se habían unido contra nosotros; ya que 
el. mismo temor, que había sido, la causa principal de la guer- 
ra* parecía poner tambien~un obstáculo insuperable para la paz; 
En fin, después de varias negociaciones inútiles, Dios compade- 
cido de los males y clamores de tantos pueblos, se ha dignado 
de abrir! un camino mas seguro para- conseguir una paz tan din* 
di; .pero subsistiendo siempre los mismos rezelbs, la primera y 
principal condición que ¿nos fu© propuesta por nuestra muy ca* 
rá.y muy amada hermana ', la; Reynade la Gran Bretaña, como 
fundamento esencial y necesario á los tratados, fué que el Rey 
de España, nuestro dicho: hermano y nieto, conservando la Mo- 
narquíx de España y de las Indias, renunciase para sí y sus des,- 
ofendientes perpetuamente á los dereohos que ¡su- nacimiento le 
pudiese dar en tiempo alguno £ él ytb los r suyos sobré nuestra 
Corona: que recíprocamente r núesttp'mijy i caco y t muy mmado 
nieto el Duque de Berry y y nuestro muy. caro y ainado sobrino 
el Duque de Qrleans, renunciasen tarhbíen por; su parte, y po* 
la de sus descendientes varones y hembras, para siempre, ¿ sus 
derechos sobre la Monarquía de España; y de Jasr Indias; Nuestra 
sobredicha hermana nos ha hecho representar que sin una segu- 
ndad Formal y positiva sobre este artículo (que solo podía ser el 
vínculo de la paz) nunca estaría con quietud la Europa, hallán- 
dose igualmente persuadidas los Potencias que • la componen, de 
que era interés general de ellas y' común-' seguridad la continua- 
eion-de-la guerra, cuyo éxito nadie -podía prever, antes que ha- 
llarse expuestos á ver aun misma Principe dueño algún día ele 
dos i (Monarquías tan poderosas, como las de franela y España. 
Pero coma aquella Princesa (cuyo zelp inratigable para 'el res- 
tablecimiento de- la tranquilidad general nunca sent bastantemen- 
te alabado) sintiese toda la repugnancia que téniamotf de' consentir 
crique uno de nuestros hijos > tan digno de recoger la ¡sucesión dé 
sus* mayores, fuese necesariamente excluido de ella, si. laá' des- 
gracias con que ©ios íuá-sérVido afligirnos en nuestra familia ños 
arrebataban también la persona del Delfín, nuestro muy caro 
y muy amado biznieto; único resto de los Príncipes que nues- 
tro Reyno ha tan justamente llorado con Nos, nos acompaño en 
nuestro' dolor; y después jde-jiaber buscado oV» común acuerdo 
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medios mas suaves para asegurar la Paz, convenimos con nueé* 
tra dicha hermana en proponer al Rey de España otros Estados* 
á la verdad inferiores á los que posee y pero cuyo valor se ju* 
mentaria tanto mas en su reynado, quanto conservando sus dere- 
chos en: tal casó, uniría ¿nuestra; Corona una parte de -aquellos 
Estados si algún día llegaba 4 sucedemos. Por lo tanto hemos 
usado de las mas fuertes razones para persuadirle £ aceptar ésta 
alternativa; le hicimos presente que lo primero que debia con- 
sultar era la obligación en que le ptonia. su nacimiento,' que: es* 
taba obligado a su- casa y á su patria antes que i la: España; 
que si. faltaba á sus primeras obligaciones, le pesaría quizás al* 
gun dia inútilmente de haber abandonado unos derechos que des* 
pues no podría reclamar. A- estas razones añadimos los motivos 
personales de amistad. y cariño ', que ¡creímos capaces para mo- 
verle, como .eran el gusto que tuviéramos de ^ ver le de quándo 
en quando en nuestra compañía ¿y? de pasar con él una parte de 
nuestra vida,xomo ne« lo 'podíamos; prometer, de ia vecindad 
de Jos Estadosvque se, 1er ofrecían; la satisfacción de instruirla 
nosotros mismos. del estado jde nuestros negocios', y de descansas 
m él para lo venidero; de- suerte- que. si Dios nos conservaba el 
Delfín pudiésemos dar á nuestro Reyno en :1a persona de nues- 
tro hermanó- y. nieto un 'Regente enseñado en el arte de reynár; 
ty que Sí faltaba aquel niño (¡cuya vida es tan preciosa , á Nos y 
á nuestros subditos) á lo menos tendríamos el consuelo de de* 
xar á nuestros pueblos un Rey virtuoso, capaz de gobernarlos, 
-y. qti£ t uniría además á, nuestra Corona Estados, muy considera- 
nte., nuestras, instancias, reiteradas con toda la fuerza' y. !temu^ 
ra necesarias parapersuaduí a un hijo ¡que ton justamente mere- 
ce, los esfuerzos ¡que hemos .hecho pana . conservarle á la JVanaa, 
riohjan producido mas qü&unas repetidas negativas (kao¡ aban- 
donar jamás! á vasallos tío valerosos y leales^otfyo zeler Jsc/ha* 
•bia. distinguido, ten las coyünturasi que ¡pareció ¿mas- vasUaAte su 
trono'; de modo que, persistiendo -con, Una constancia invencible 
en su ! primera resolución ¿ y sosteniendo también que.ejpa. mas 
gloriosa y mas ventajosa á nuestra .Gasa y Rey no que beque le 
instábamos, á tomar; ítf declarado:, en las Cor^^ de Éepeíjt, con- 
vocadas, para este efecto en Madrid, que pam conseguir la paz 
general, y asegurar la: tranquilidad de la Europa con-el equüír 
brío, de las Potencias, de motu propio, libre voluntad > y sin 
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fuerza alguna, renunciaba por sí, sus herederos f. sucesores, pa- 
ra siempre jamás, á quantas pretensiones, derechos y títulos, él, 
ó alguno de sus descendientes, tengan desde ahora:, q puedan ter 
ner en qualquier tiempo,! la sucesión de nuestra 'Corona; que 
se daba por excluido de ella á sí mismo, y á sus hijos, herede- 
ros, y descendientes, perpetuamente; que consentía; por sí y los 
referidos, que desde ahora como entonces su derecho, y el de 
sus descendientes, pasase y. fuese transferido á /aquel Príncipe 
que la* ley de- la sucesión, y el 6rden.de nacimiento llama ó lla- 
mare á heredar nuestra Corona en defecto de nuestro dicho her- 
mano y nieto el Rey, de España y de. sus descendientes, asi co+ 
tno mas ampliamente se especifica en el Acto de renuncia ad* 
mitido por las Cortes de su:Reyno: y. en esta conformidad ha 
declarado, que se desistia, especialmente del derecho que pudie* 
ron añadirle al de su nacimiento nuestras Letras Patentes del me$ 
de diciembre del año de 1700, por las quales hablamos declara» 
do ser nuestra voluntad que ed Rey de España y sus descendien* 
tes conservasen siempre los derechos dé su nacimiento, ó de su 
origen y en la misma forma ¡como si hiciesen su residencia actual 
en nuestro Reyn.05 y él registro que se hizo de nuestras Letras 
Patente* asi' en nuestra Corte del Parlamento, como. on nuestra 
Cámara der Cuentas en París. Sentimos también como Rey y 
como padre quanto era de; desear que. la paz general se hubiera 
podido concluir sin una renuncia qu& ocasiona tan gran muda» 
¿a en nuestra; real casa, y en el antiguo orden dejsubéder á= nues- 
tra Corona; pero «sabemos aun: mejor quanta obligaron noá corte 
de. ■ asegurar prontamente á: nuestros vasallos' una i paz : que ríes íes 
bul ¿necesaria , puesr jamás olvidaremos los: es fuer¿os : , que hahihst 
chocen*: la larga continuación' de- una -^uenra^ que *io «haciéramos 
podido sostener,' si su zelo^ño se hubie1ai.alflng5dof.mas que/sás 
fuerzas. La salud, de 1 un pueblo tan - hab'es: -par* ¡fcfosnunia Wyisb- 
prenia , que se Ldebo preferir -á '. otra - qualqoíera oon¡aickniribn;L a 
esta léy-isaerificamos: hoy ^L derecho dhvtí. méttEflpm tstntp anuí- 
naos; y> s> este x%> ei .precia- qué ha do costar ¡Iq pap geriecal a 
nuestro 1 amór^ tendremos a> lo .meno^dl.constiotorde ¡rmosteác «i 
nuestros- vasallos y que á costa •? de nuestra misma; sangre tendrán 
siempre el primer, lugar en muestro cqutafcbn. Pori<cstas causas,. y 
otras rgrahdes consideraciones que í eflo'nosimiiciven; habiendo 
visto en nuestro .Consejo, el -referido Acto dkbl* jenúnciaí del 
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Rey de España, nuestro' dicho hermano y nieto, de 5 de no* 
viembre próximo pasado, como también los Actos de renuncia 
que nuestro dicho nieto el Duque de Berry, y nuestro dicho 
sobrino el Duque de Orleans, han hecho recíprocamente de sus 
derechos á la Corona de España, asi por su parte como por la 
de sus descendientes, varones y hembras, en conseqüencia de la 
renuncia de nuestro dicho hermano y nieto el Rey de España 
(todo lo qual va inserto, con copia autentica de las referidas Par 
traites del mes de diciembre de 1700, autorizada con el contra- 
sello de nuestra Chanciller ía), de nuestra gracia especial, pleno 
poder, y autoridad real, hemos declarado, ordenado., y manda- 
do, y por estas presentes, firmadas de nuestra mano, declara* 
mos, ordenamos, y mandamos, queremos, y es nuestra volun- 
tad: que el referido Acto de renuncia de nuestro dicho hermano 
y nieto el Rey de España, y los de nuestro dicho nieto el Du- 
que de Berry, y de nuestro dicho sobrino el Duque de Orléans¿ 
qué hemos admitido y admitimos, sean registrados en todos 
nueátros Tribunales de los Parlamentos y Cámaras de Cuentas 
demuestro Reyno, y otras partes en donde fuese necesario, pa* 
¿raque- tengan su cumplimiento según su forma y tenor j y en su 
conseqüenáa queremos y : entendemos que nuestras dichas Paten- 
tes/ del raes- de: diciembre de 1700 sean y queden nulas, y có> 
mó no despachadas; que nos las devuelvan, y que al margen de 
Jos registros de nuestro dicho Tribunal de Parlamento, y de 
nuestra referida Cámara de Cuentas (en donde se registraron d¿ 
chas- Patentes} se ponga p inserte un traslado de las presentes; 
paeal manifestar imejor: nuestras intenciones sobre la revocación y 
nulidad de dichas Patentes. Queremos ademá&jque, ctmfhtme al 
dicho Acto - de renuncia de nuestro ¡ referido: hermano! yl nieto él 
Rey de España, sea desdé ahora mirado y considerado como ex» 
durdo de nuestra sucesión;! que sus herederos, sucesor es. <y desr 
ícendientes/seanj excloidosippara siempre, y mirados comoinhá? 
biles -paraí nyrogerlá: Declaramos qud y á falta de ellos^todos los 
derechos qoe pudieran, en qualquier tiempo que fuere,' qornper 
ieúes y pertendceHesjsdbre nuestra: Corona-^ : sucesión*; dei núes? 
trosrEstadps^sean:y¿ queden: transferidos. £ nuestro muy caro y 
muy amado nieto el Duque de Berry, sus hijos, y descendien- 
tes .varones, nacidos de legítimo matrimonió; y sucesivamente^ 
en falta de aquellos > á ios. Principes de nuestra Casa Real y sus 
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descendientes > que por el derecho de su nacimiento, y el orden 
establecido desde la fundación de nuestra Monarquía deban su-, 
ceder á. nuestra Corona. Por tanto mandamos á nuestros amados 
y fieles Consejeros de nuestro Tribunal del Parlamento de Pa- 
rís que hagan leer, publicar, y registrar las presentes con los Ac- 
tos de renuncia, hechos por nuestro dicho hermano y nieto el 
Rey de España, por nuestro dicho nieto el Duque de Berry, y 
por nuestro dicho sobrino el Duque de Orleansjy guardar, .ob- 
servar, y hacer executar el contenido de ellas según su forma y 
tenor plenamente para, siempre, y sin embarazo, cesando y har 
ciendo. cesar qualesquier molestias é impedimentos, sin embargo 
de qualesquiera leyes, estatutos, usos, costumbres, edictos, re* 
glamentos, y otras cosas que hubiese en contrario, á las quales, 
y á las derogatorias en ellas contenidas, hemos derogado, y do- 
rogamos por las presentes en este ca$o solamente y sin exem- 
piar, porque tal es nuestra voluntad. Y á fin de que esto sea 
firme y estable para siempre, hemos hecho, poner nuestro sello 
i estas dichas presentes. Dado ^n Versalles en el mes de marzo, 
año de gracia 1713, y de nuestro reynado el 70. = Luis. = 
Por el Rey. =s Philipeaux. = Visto = Phtlipeaux. = Sellado 
con el gran sello de cera verde, con cordones de seda encarna- 
da y verde. 

Este instrumento se remitió al Rtyno por el Conde de Gra- 
médo, Gobernador del Consejo, en 3 de mayo del mismo. año 
paraque se registrare y trasladase en los libros del. Rey no f co- 
mo se executó, y parece del acuerdo que. celebro estando junto 
en Cortes el dia 4 del mismo; y lo certifica D. Joseph Ciprían 
del Valle., Escribano de Cámara, que. sirve la Escribanía ma- 
yor de aquellas Cortes en lugar de D. Juan Aberasturi, a 9;del 
mes de Junio siguiente. ,.. 

- ••.'••;". • .■■; ywv , ... . ,,. v ,,',; 

instrumento de cesión de su M. Católica del íleyno de Sicilip 
, dfa^rdel SeñprDuque de,Saboya. ,.'-. . ■. •, 

- '" : Traducido del latín al castellano» 



Jl-/on Felipe, por la gracia de Dios, Rey de Castilla, de Leott, 
de Ajagon, de las dos Sicilia** de Jerusalén, "de Navarra, q> 
Granada, de Toledo, de Valencia, de Galicia, de Mallorca, de 
Sevilla, de Cerdeña, de Córdoba, de Córcega, d© Murcia, de 

t¿ - 
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Jaén, dé íos' Algarbes, de Algecíra, de Gibraltar, de Tas Islas de ; 
Canaria, { de' las Indias Orientales y Occidentales, Islas y Tier-' 
ra-Firme déí Mar Océano; Archiduque de Austria; Duque de' 
Borgoña, "¡Sé Brabante, y de Milán; Conde de Abspurg, de Flan-' 
des, Tyról, y Barcelona; Señor de Vizcaya, y de Molina, &c. : 
Siendo tan de la obligación de todo Príncipe Christiano desear 
el sosiego y tranquilidad del mundo, tan turbado en la mejor 1 
parte de él ion la sangrienta y cruel guerra que por tan largo 
tiempo ha afligido á' la Europa; y habiéndose considerado por la 
Reyna de la Gran Bretaña por uno de los medios necesarios pa- 
ra establecer y asegurar la Paz universal, entre otras Ventajas* 
al Duque de Saboya, que yo le ceda el Reyrio de Sicilia; é ins- 
tándome á ello repetidamente, y convenido por su Magestad 
Británica, por concurrir por mí parte, aunque tan costosamen- 
te, á qué se consiga este importante y deseado bien universal; 
en aquella mejor forma que puedo y debo, he venido en execu? 
tarla por él' presente instrumento. ■ ; • 

Y paraque esta deliberación tenga el debido efecto, por mí 
mismo, por mis herederos y süceáóres, domo Rey y Señor na- 
tural y absoluto de dkho Reynó,lo renuncio, cedo, y traspa^ 
so al Duque de Saboya; y sos hijos y descendientes masculi- 
nos, nacidos de constante legítimo matrimonio; y en defecto dé 
sus 'líneas rhasculihas, al' Príncipe Amadeo de Carinan" y sus 
hijos y descendientes 1 'masculinos, nacidos de constante legítimo 
matrimonio; 1 y Cn 'defecto de sus : líneas, al Príncipe 1 Tomás, 
hermano del Principé dé Carinan, 1 sus hijos y déscéricfíentes mas- 
culinos, naóidos de constante legítimo matrimonio, para^ué Íq 
"hayan, él^y respectivamente sus hijos y descendientes masculinos; 
y los de dichas dos líneas masculinas, nacidos' de constante 'íe> 
gítimo matrimonio, con la misma soberanía y poderlo'. real que 
me pertenece y al presente le' poseo, y como le han poseído y 
debido poseer los Reyes mis predecesores, asi en;íb Vi géíieral SSb 
dicho Reyno y soá dependencias Jtomo en ló T particular de to- 
das las ciudades, villas, y lugares, tierras ; qastillos, fortalezas, 
puertos, mares, señoríos, y dominios, rios, montes, valles, ty>nf- 
í>res , vasallos,^ subditos contenidos -en dicho" Réytíft, ! y todas 
-las rentas reales, ^rtírogativas', y 'preeminencias dé plena potes- 
tad i y jurisdicciob,- y dominio, derechos y acciones; y pretén^ 
-siones que- me competan; asi en lo secular, y regalía de nom* 
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brar y .crear ministros para los- tribunales que hay 6 hubiere en 
él, y gobernadores > justicias, capitanes, y otros oficiales, qqe 
bien visto le fuere para la manutención de dicho Reyno, en la 
forma expresada, y según se dirá en éste! instrumento; como en 
lo eclesiástico-, el patronato real, y preeminencias de elegir y 
presentar personas dignas para qualesquier Arzobispados, Obis- 
pados, Iglesias Catedrales, y Parroquiales, Abadías, y otros qua- 
lesquiera Beneficios, jurados ó simples, comprehendkjos en el 
territorio de dicho Reyno; sin. reservar regalía alguna, derecho, 
6 preeminencia de las que me pertenecen como tal Rey y Se- 
ñor natural de Sicilia, y pudieran pertenecer i mis sucesores, 
que no sea comprehendida en está cesión y traspaso á favor de 
dicho Duque, sus hijos y descendientes masculinos ■■> y. de dichas 
dos líneas masculinas, ya expresadas; no obstante todas Jas ; le- 
yes, costumbres, constituciones, privilegios ,;y capítulos del Rey> 
no. hechos eri contrario, aunque hayan sido \ establecidos y con- 
firmados por juramento, yñxésc necesario' hacer específica men- 
ción de ellos: porque á todos ellos, yi á las. cláusulas derogato- 
rias, y á las derogatorias de derogatorias, con que hubiesen si* 
do establecidas, derogo expresamente por el presente instrumen* 
to de cesión, traspaso, y renuncia que "hago en toÍ nombre y de 
dichos mis sucesores á favor de dicho, Duque y sus descendiem- 
tes, y. los de dichas dos * líneas: ijsienHo'-mi determinada voluntad 
que esta cesión, -traspaso, ^renúacia ha^a y tenga? lugar y eféo* 
to, siu que la expresión general derogué kla particular / ni por; 
el contrario, la particular á j la general,: yoque ¿perpetuamente 
queden excluidas. todas fes- excepciones* do qualesquiéra -derechos, 
títulos, causas, ó' pretextoa que pue&ar\ <al«ga«se8f*n contrario,» 
Y en -eoñseqüencia de eMQ -¿«claror qá&icoosienb) por . mí ¿y ..en 
nombre-de mis sucesores; yiw'mr iiitenqiarfr y.vpluntad: que él 
Virey que es, 6 fuere al tiendo diodanse cünipllámierito : á. esté 
instrumento de- desteja ¡y trasrjas©., gr lo* demás» (Capitanes Gene- 
rales dé mar; y /tierra ¿i Jahuel' Reyno ,.Conáukbr;,^ Juez- deja 
Mot$at<fitía, Presientes *ae4a (GrarisGorte y /R?aloPatrimonió> 
Ministros de ^os^yjottosy*tíbam>lesiáciil, Justicias^ Goberné? 
doresy Albxydt&iéi »ptaaii,ittastillosyifQralezá$';:lGuidades^ .Vif 
lias, Comur4dadg&^ IXique^ MvaútBes^ áSañdes^JWontt^ijf; do- 
rnas 1 habitantes* ¡de dicho ¡Re^no, que. ert común, y .en. j&artfcular 
me hubieren prestado jur^menío de .fidelidad .y vasallage, sean y 
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queden llbreay abstieltos desde ahork para siempre jamás, mico- 
tras durare la sucesión masculina.de dicho Duque, y de las 
otras dos lindas masculinas de su Casa llamadas, á falta- 4e ella 
en la. forma dicha, de la fé y homenage, servicio y juramento 
de fidelidad, que todos ó cada uno de ellos.; me hubiere 6 pu- 
diere haber hecho, y á los demás Reyes mis predecesores, jun- 
tamente con la obediencia, sujeción, y vasallage que pof razón 
de ello me fuese i debido, declarándolos nulos, y de ningún va- 
lor ni efecto, como si no hubiesen. sido hechos ni prestados ja- 
más. Y juntamente con dicho Reyno cedo, renuncio, y traspa- 
so á. dicho DuqUe de Saboya, sus hijos y descendientes, y á los 
de las. dos líneas expresadas de su Casa, todas las galeras: que 
tengo en él, con. todos los pertrechos, marineros, y chusmas ^ue 
hubiere en ellas ¡obligándome en virtud de este instrumento, y 
á niís sucesores, á que daré las órdenes necesarias al Virey de 
aquel Reyno, Gobernador de las galeras, y demás Generales, y 
personas que convenga', para el* entero cumplimiento de esta ce- 
sión, ya mandar entregar^ al Duque de Saboya, ó á su Poder-» 
habiente todos jos títulos y papelea y .documentos pertenecientes 
áí dicho Reyno. y. sus dependencias, que puedan hallarse en es- 
tos de Españá;.y asimismo á qucl-deade luego daré las órdenes 
aw&enientes s- mis ^ler£potorlciarios.>paraque^ unidos y puestos 
desacuerdo con. los de su Magestad Británica, tomen aquellas 
medidas que' tuvieren por mas conducentes :.en, el ajuste de la 
Eaf ,;paraque poc^todoé WPlemjMtenciarios de.lps demás Pr¿n« 
cipes y.;pof, sus amos/ serasegure; la manutención y permanencia 
del Reyno dé Sicilia en «i Duque, de. Saboya, -sis hijos y des-» 
Gandientes masculinos, y de das dos tíueas: expresadas, en ja for- 
ma dicha, con («Lgoze^cia.solMtan^, y. reconocimiento de ; Rey 
de 'Sicilia en pacífica^ iposfl$ióá:tftda Jo qual se ha de entender 
fe&go de las t cá^tidadee »• ^ i . booÉdidifioefi? sigulmiliss ; >• <-,.> ■..',' 
--ííIí.) QuB^asPcomojpaoá la declaración qpfcM<& do los- varo? 
nés^ ! kgítüt)oside r iias Etoeasr^le; laiiCaw <de fttbay* par» la sucér 
$mréé es¿)3LR^yBosjen)el.caso dp -faltar ¡descendencia tam le? 
gjftimd<d¿ varones -¡y . herrñ>ias¿ ; (deJciiya disposicion.se pronw%<5 
le/, <y- se r admitió y cnnfirnro én>,el< Reyno junto en CQrt^., en 
^fo;rm*qw5fcriiella;seíOCMirienfti4 fpws.mé; w^to) se toínq eo- 
tno andamento* y. fivme>supuestDrla: amistad y perpetua alianza 
^ue* los >IWiijttes- deLSafcdya y Fstóflipes dé su.Gaw habían de 
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tener con mi Corona; asi para esta cesión del Reyno «de SidHia, 
se debe, tener por condición y .expresa calidad de ella,, que' Jos 
referidos Duques de Saboya, y Príncipes de su .Gasa, cada\uno 
en su tiempo, han de tener ¿ csfablecery.conaguidfrVy renovar 
amistad y alianza perpetua, cada uno en su. tiémpfr, cQrímjgQ b y 
con mis sucesores en esta Corona, y conservarla, nrm¿> é. in\fi<K 
lable. Y si, lo que no es de creer, por* qualqtiiera accidente/ ó 
motivo, pensado ó no pensado,- contra las. reglas del verdadero 
y sólido ínteres, obligación, y .gratitud del referjdp Duque de 
Saboya, ó qualquiera de sus sucesores, faltase á esta condición j 
y no observase la supuesta amistad y perpetua alianza; en qa&l? 
quiera caso y tiempo que esto sucediese, desde ahora para en* 
tónces queda nula, írrita-; y <ife;ningün valor esta cesión, y de- 
vuelto dicho Reyno á mi Corona, y este .instrumento como si 
no se hubiese hecho. ' ' •■<•:■ t r ■-. .'. . r 

II. Que á falta' dé sucesión masculina- de constante legítimo 
matrimonio del Duque de-. $abpyj, y rsus. líneas, !é cuyo favor 
hago esta cesión, como se ha 5 apresado-, iol dicho rRc.yno: de Si- 
cilia volverá á incorporarse ¡k,h Corona de España; y S6enr 
tienda, si llegase, este caso, desde luego' transferida la posesión 
civil y natural de dicho Reyno', aun antes de adquirirla persor 
nalmente, en mí, ó r en qualquiera 1 de mis ^descendientes sucesor 
res de ella, con todas las mismas regalías de soberanía, podfifío 
real, y derechos y acciones-eon -^ue, lo cedo, y pueda con&pe- 
terme, y á mis sucesores, desde que faltare la sucesión: de, -41* 
chas líneas: todo en el mismo ser, integridad, y : ft>reoa quieta 
le entregare al dicho Duque de Saboya el .día qufr: tomdre h 
posesión, dé él. ' ' ..' ' T . .! . ' >.\ -..n J7 
c ffl.\ Con calidad y condición de í)u<í/por ningún JmotfoQj 
pretexto, ó causa, pueda dicho Duque, ni alguno <k; sos ^í«^!t 
sores en las lmcMidflclarada¿>.L.empeñar > .trocar, fa¡ ¡enagenar^el 
referido' Reyno, ni- en todo, .ni en parte M menor t q»e sea^iní 
dependencia alguna de él, á otra Potenob.; jifto tánicamente ;4 mi 
Corona. Y en caso que lo hiciese, desde- ahora <£&■#. entóneos 
quede nula, írrita, .y de ningún valor!, esty ceskte,:y!.c)evlífilt9 
dicho. Reyno á mi Corona, y por canrélado este.toatxujnertfft 
como ainno se hurüeierhecho. - • .■:.!;, .: ../ .; . -.-> 
• IV. Que, así cómo cedo, renúhclo/.^-txaspafWfoá. favor r-del 
Duque, sus hijos > y descendientes raasevHnos y: -deu dichas: <ks 

aaa / 



Digitized by 



Google 



[186] 

tínéfc, toda la soberanía, preeminencias, rentas reales, acciones, 
y derechos activos que me competen y pertenecen por mí, y. 
demás Reyesmis predecesores, y que pudieren competer y per- 
tenecer á' mis sucesores en dicho Reyno de Sicilia y sus de- 
pendencias; ; ál mismo tiempo se habrán de transferir, y pasa- 
rán al dicho Duque, sus hijos, y descendientes, y á los de dichas 
dos líneas y todas las obligaciones, cargas, débitos, pensiones, y 
derechos pasivos, á que Yo estoy obligado, y pudieran estarlo 
mis sucesores \ ora procedan de causa onerosa, ó de mera gracia 
mia, ó de mis predecesores, por via de contrato, concesión, ó 
privilegio, ó en otra qualquier forma: quedando recíprocamen^ 
te obligado á la satisfacción y paga de todo ello, del mismo 
modo que Yo lo estoy, y lo estarían mis sucesores, no haden-' 
do ( esta cesión, renuncia, y traspaso. 

V. Que hayan de ser mantenidos y se conserven quatesquiec 
leyes, fueros, capítulos ¡del Reymo, privilegios gracias, y esen- 
ciones, que al presente^ gozan, y han debido- gozar en mi tietn* 
po y de mis predecesores,' asi el Reyno, como qualesquiera Co* 
munidades seculares, ó eclesiásticas, y todos los habitantes de 
él; manteniendo á todos, en común y en particular, las que 
tubieren, y sus leyes, constituciones, capítulos de Reyno, prag* 
míticas, costumbres, libertades, inmunidades, y eseneiones á 
ellos concedidos, y concedidas por mi y los .Reyes mis prede- 
cesores, tanto: al común del Reyno, como á las ciudades, vi- 
llas, lugares, y tierras, jr á ; qualesquiera personas, asi eclesiásí- 
ticas corno seculares > según y como las han usado y gozado, y 
debido usarlas y gozarlas. • - » ■ t ■ •■ . . ,. 

VI. Que todas las Dignidades, asi eclesiásticas de Arzobis- 
pados, Obispados, Abadías, y Beneficios : curados, y simples, 
Como los Seculares- de títulos de Duques, Principes, Marque- 
ses] Condes, Barones, y otras qualesquiera, tanto las concedidas 
hasta ahora, como las que Yo fuere servido de conceder hasta 
el- diá en que r *el referid Duque de Saboya sea dada la pose* 
stoñ del dicho Reyno- de ; -Sicilia-; y por lo que toca a las Pre¿ 
be*ndas, Beneficios, pensiones, y Dignidades -eclesiásticas, todas 
las 'que vacaren ó huvicfen vacado, hasta el día en queúal Du- 
que de Saboya se le diere la posesión del dicho Reyd» ( por- 
gue ¿todas ¿. eatno queda 'dicho, hasta el referido día han de ser 
de nombramiento ó presentación mía según la calidad de cada 
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una) se conserven y mantengan por dicho Duque, sus hijos y 
descendientes, y los de dichas dos lineas, en las personas. que 
al presente las tienen, y sus sucesores que por tiempo fueren, 
en la misma forma, y con aquellas prerogativas que las han go- 
zado en mi tiempo y de mis predecesores, sin disminuirlas, ni 
alterarlas en cosa alguna. < 

VIL Que á qualesquiera personas, asi naturales de aquel Rey- 
no como de los demás que poseo, que en éL tengan estados, 
feudos, oficios, haciendas, bienes, rentas, frutos, réditos ; oven- 
ciones, y otros qualesquiera provechos, asi en cosas propias sur 
yas que con algún título les pertenezcan, como en lo concer- 
niente í mi Real Patrimonio j ora proceda de causa onerosa, ora 
de gracia, privilegio, ó merced, que Yo, ó qualquiera de mis 
predecesores hubiéremos concedido en. aquel Rey no, se les con- 
serven.á ellos, y á sus herederos y sucesores, sin diminución, ni 
ponerles embarazo alguno; y todos sus honores, derechos, y ac- 
ciones personales y hereditarias, presentes y futuras, asi en el ca- 
so de hallarse actualmente residiendo en él ó en dominios míos, 
ó aunque estén en otros como se hallen empleados en mi ser- 
vicio, como en el de venir desde aquel Reyno á establecerse 
en los. mios, ó que estando en ellos pasaren en qualquier tiem- 
po á residir en dicho Reyno de Sicilia: derogando, para la fir- 
meza de esta condición, las leyes, constituciones, pragmáticas, 
y capítulos del Reyno que pudiere haber en contrario, como 
las he derogado antecedentemente para la de esta cesión. 

VIIL Que qualesquiera personas, tanto naturales de aquel 
Reyno como de otra qualquier parte, que se hallaren en él con 
empleos y cargos, que Yo, ó mis predecesores les hubiéremos 
conferido, asi dé ¡administración de justicia, como de tribunales 
seculares, y eclesiásticos r gobiernos, y capitanías de provincias, 
ciudades, villas, y lugares, y territorios, hayan de ser manteni- 
dos y conservados en ellos,, en la mismk forma y con los mis- 
mas gages, sueldos, salarios, acostamientos, y demás ayudas 
de : costa- que han percibido hasta, ahora, y gozan al presente, 
queriendo quedarse en dicho Reyno > ó pudiendó gozarlos: estan- 
do fuera de él par- 06 requerir residencia personal, ó poder ser- 
virlos- por substitutos según la calidad de ellos, ó privilegios 
conque se hubiesen concedido. Y en caso que alguno, ó. algu> 
nos de los qué tubieren empleo militar 6 político de mar y tier- 
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ra en dicho Reyrtó, no sean de la satisfacción del dicho Du- 
que, y quisiere que no le sirvan, y lo hubieren obtenido por 
via de beneficio pecuniario; en este caso el dicho Duque, ó sus 
sucesores, hayan de reembolsar á los que tienen dichos empleos, 
antes de quitárselos, lo que justificaren haber dado por ellos: y 
lo mismo quedará con obligación de executar el Duque de Sa- 
boya con los sugetos' en quienes estuvieren provistas las futuras 
si las hubieren beneficiado con dinero, en caso de no querer 
conservarles su derecho, por ser justo que les haga reembolsar 
de lo que les hubieren costado. 

IX. Que, respecto de que en conseqüencia de esta cesión 
ha de evacuarse aquel Reyno de las tropas de caballería é in- 
fantería que tengo en él; en este caso la caballería española é 
irlandesa se ha de traer á España. Y si algunos de los soldados 
de ella quisieren quedarse en aquel Reyno; lo podrán hacer, i 
condición de que sus caballos, arneses y armas, se entreguen 4 
sus oficiales; y por lo que mira á la infantería, se execucará y 
practicará lo mismo. Y por lo que toca á las iuvalidos y es-» 
tropeados, no siendo justo abandonarlos, y muy propio de. la 
caridad del Duque de Saboya el atenderlos; será obligado á con- 
tinuarles las mismas asistencias de que gozan actualmente, y to- 
das las que hasta el dia. en que le fuere dada la posesión del 
Reyno estubieren concedidas á todos los inválidos ó estropea- 
dos, bien sean naturales, ó forasteros de aquel Reyno; pues ha- 
biendo hecho en él su mérito, y. contraído en su servicio' sus 
impedimentos, no es de justicia ni equidad que hayan dé pere- 
cer, 6 mendigar.. ■■■.;.• 

X.. Que las dignidades, rentas, títulos, señoríos, y otros 
bienes que en aquel Reyno han sido confiscados al Almirante 
de Castilla, al Duque de Montekon, al Condestable Golona¿ 
al Príncipe de Bisignanp, y otros sugetos seculares, y las. que 
han sido seqúestradas al Cardenal -Colona, y ortos eclesiásticos, 
por: haber faltado al juramento de fidelidad,. ¡é? incurrida en el 
delito de felonía, y trayekín,. hayan, de- quedar. ;baxo de mi ma- 
no, como hoy lo -están \ y> con loé mismos nunisftros, 6 loé que 
me pareciere, poner: y que ahora, Ó en adelante» pueda vender r 
los, darlos, cederlos, ó concederlos á las personas que me pare- 
ciere, y por bien.tubiere; y que siempre que lo éxécute, hayan 
de ser puestos, en la posesión quieta: y pacífica de ellos, y los 
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hayan de tener y gozar con las condiciones que * Yxr;\t¡ imjjú- 
siere; y para todo ello haya de. dar el Duque de Sattaya, y,kw 
demás que les sucedieren, el favor y ayuda^queae necesitare, y 
4 sus ministros y oficiales las órdenes que ¿c onv eng an ? y menester 
•mere para su total execucion y cumplimiento, ^ b. qual solo 
ha de reducirse la asistencia y. auxilio ebrios «áñistros de Sici* 
lia: porque sobre toda duda, excepción v-'ó interpretación, que 
por qualquiera persona, ó baxó de qoaíquiera .pretextó, paedá 
ofrecerse sobre los bienes, estados, dignidades, rentas,. y efectos 
•que hubieren sido,' 6 pudieren y debieren ? ser, confiscados, se- 
qüestrados y detenidosv y sobre su administración V percepción, 
ó pertenencia, por delitos y faltas cometidas hasta. el dia en que 
al Duque de Saboya se le diere la posesión de dicho Reyno, de 
«odas éstas cansas y' dependencias, conocimiento, y! determina? 
cion por viá de justicia, ó de gobierno, rio se ha de poder co* 
nocer, sustanciar, ni intervenir por otros- ministros, jueces, 6 
tribunales que por: los que Yo %; señalare ly.nombrare con cornil 
(sion expresa para ello: y lo mismo se entienda de qualquier dis* 
posición ó asignación' que Yo hubiere'cjado antes del dia en que 
«rd Duque de. Saboya tomare la (posesión del Reyno, ó después 
de ella fuere Yo servido de dar ó alterar, porque todo lo res? 
pectivo y accidental en orden á los referidos bienes que hubie- 
ren sido, ó pudieren ser comiscados, los' reservo en. mí como 
queda dicho; y con las referidas calidades y condiciones, y no 
sin ellas, hago la referida cesión del Reyno, y baxo de ellas 
debe entenderse, y np de. otra manera. 

Y paraque tenga efecto y se cumpla todo lo contenido .en 
-este instrumento de cesión, renuncia, y traspaso de dicho Rey- 
no í favor del Duque de Saboya, sus hijos y descendientes 
masculinos, nacidos de constante legítimo matrimonio, y de 
; dichas dos líneas masculinas de su Casa, prometo y me obligo 
en fé de palabra real: que, en quanto fuere de mi parte, y de 
mis hijos y descendientes, lo observaré y cumpliré, y procura- 
ré su observancia y. cumplimiento, sin contravenir á él en 
.tiempo alguno, ni permitir ni consentir que se contravenga ja^ 
más á dicha cesión en la forma que va expresada, directa ó in- 
directamente, en todo ó en parte; y me desisto y aparto de to- 
dos ó qualesquiera remedios, sabidos ó ignorados, ordinarios ó 
extraordinarios, y que por derecho común, ó privilegio espe- 
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cíal, nos puedan pertenecer á mí, y a mis hijos y descendien- 
tes, para decir, alegar, y reclamar contra lo susodicho; y to- 
dos ellos .los renuncio, y especialmente el de la lesión evidente, 
enorme y enormísima, que se pueda considerar haber interve- 
nido en está cesión, renuncia y traspaso; y quiero que ningu- 
no de los referidos ¿remedios, ni otros de qualquiera calidad que . 
sean. me. valgan ni sufraguen en modo alguno á mí, ni á mis 
hijos y descendientes. En fe de lo qual mande despachar el pre- 
sente instrumento, firmado de mi mano, sellado con el sello 
secreto de mis armas y y refrendado de mi infrascrito Secretario 
de Estado. En Madrid á 10 de junio de 17 i 3. = Yo el Rex. 'jcc 
Don Manuel de V afollo y Velusco; ■. -? ••» 

En fe de lo qual, nosotros los Embaxadores Extraordinarios. 
y Plenipotenciarios de su Mkgestad Católica, y dé su Alteza 
Real de Saboya, y en virtud dé nuestros plenos- poderes, he- 
mos firmado el presente. Tratado, y hecho poner los, sellos de 
nuestras armas. Fechó en Utrechtiá 13 de julio de 171 3, (L. S.) 
El Duque de Osuna. (L. S.) El Marqués de Monteleon. = 
(L.S.) El C. Mafey. (L.S.) Idarqués del Boürg. (L*S.) 
P. Mellarede. '. • 

PLENIPOTENCIA DE S.M CATÓLICA. 

JL/on Fblipe, por la gracia de Dios, Rey de Castilla, de 
León, de Aragón, de las dos Sicilias, de Jerusalen, de Navar- 
ra, de Granada, de Toledo, de Valencia, de Galicia, de Ma- 
llorca, de Sevilla, de Cerdeña, de Córdoba, de Córcega, de Mur- 
cia, de Jaén, del los Algarbes, de Algecíra, de Gibraltar, de 
las Islas de Cariána, de las Indias Orientales y Occidentales, Is- 
las y Tierrí-Firme del Mar Océano; Archiduque de Austria; 
Duque de Borgoña , de Brabante, y de Milán ; Conde de Abspurg, 
de Flandes, Tiról, y Barcelona; Señor de Vizcaya, y de Moli- 
na , &c. Por quanto por ocultos juicios de Dios haya padecido 
la Europa la mas obstinada sangrienta guerra, con desolación 
*d¿ pueblos y provincias, que se haya visto jamás f sin que nin- 
gunos medios humanos hayan bastado á apagar el fuego de ella, 
hasta ahora, que á influxos de la Divina Piedad se descubren 
apariencias y positivas disposiciones de volver á la paz y quie- 
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tud tan apetecida y deseada de todo el Orbe christiano., y muy 
particularmente por Nos por lo que respectivamente han pade- 
cido nuestros dominios: y habiéndose, ya nombrado por algunas 
de las principales Potencias guerreantes Plenipotenciarios, auto- 
rizados para k: tratación y efectuación de esta :paz y amistad re- 
ciprocar Por tanto., deseando concurrir por nuestra parte á tan 
loable y glorioso, intento r hemos resuelto nombrar á Vos Pon 
Francisco María de Paula Tellez Cíiron, Bena vides, Carrillo y 
Toledo, Pone* de Leoa, ; I>«que de- .Qsun'a, Primo, Conde de 
Ureña, Marqu4s de PeñafieJ, Gentilhombre de mi Cámara, Ca- 
marero y Qopero, May©*, Notario Mayor « de mis Reynos de 
Castilla, Caballero del Orden denCalatrava, Clavero mayor de 
k misma Orden y Caballería, y Comendador; de ella, y de la 
de IJsagfe.en k de Santiago v Capitán dej ta. primera Compañía 
Española de .mis Reales Guardias de Cof!ps;.4. D. J u ^n de 
Brouckoven, Conde de Bergeych, del Consejo Real, Ministro 
de la Guerra, y Superintendente 1 General de Finanza en .'los Pai- 
ses-Baxos; y á Don Isidro Casado, de Rosales, Marqués. de 
Monteleon, Pariente, de nuestro Consejo de Indias, por: riues- 
.tros- Embaxadores Extraordinarios y Plenipotenciarios (como 
en virtud de la présente os nombramos), por concurrir en vues- 
tras personas las prerogativas de calidad, prudencia, experien- 
cias, zelo y amor á nuestro servicio, que son tan convenientes 
y necesarias para el manejo y dirección de negociado tan. grave 
y de conseqüencia como este; y os encargamos y mandamos 
que con toda brevedad os encaminéis á Utrecht, que es el lu- 
gar y parage destinado para el congreso de esta Paz, y que en 
él, juntamente con los Plenipotenciarios nombrados, y Minis- 
tros autorizados, y con suficientes poderes para ello, de los de- 
. más Reyes y Potencias interesadas , podáis entrar y entréis en 
las conferencias de Paz, particular, ó general ; y os concede- 
mos plena y entera facultad y autoridad á Vos los dichos Du- 
que de Osuna, Conde de Bergeych, y Marqués de Monteleon, 
paraque todos tres juntos, 6 por los dos en caso de ausencia 
ó enfermedad del uno, ó por uno solo en semejante caso de au- 
sencia ó enfermedad de los otros dos, podáis entablar, concluir, 
. y firmar por Nos y en nuestro nombre el Tratado de Paz en- 
.tre Nos y los demás Reyes y Potencias guerreantes, juntos, ó 
separados;. y asimismo para. concertar, concluir, firmar, y en- 
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tregar todos los instrumentos necesarios á este efecto, y para ge- 
neralmente hacer, prometer, y estipular los actos y declaracio- 
nes que fueren menester, para permutar las convenciones que sé 
ajustaren, y para todas las demás cosas que conduxeren y per- 
tenecieren á la dicha negociación, y efectuación de Paz, aun* 
que aquí no vayan expresadas, y con la misma facultad^ poder; 
y ampliación que Nos k) pudiéramos • hacer sí presentes '4 l 'éñó 
nos hallásemos, aun para en -aquellos negocios y actos que pa* 
rece pudieran requerir óráen nuestra mas especial' y expresa' 'due 
la que contiene esta Plenipotencia» Y todo lo que Vos, ya 
sea por los tres juntos, ó por los <k«5' en caso de ausencia y 
enfermedad de uáo, ó por uno solo fea ¡semejante caso dé au- 
sencia- ó enfermedad de los' otros dos,' como vá dicho, hicie- 
reis ¿ tratareis,' prQmetiéreisVfconcluyeréis, y firmareis; Nos pro- 
metemos, aseguramos, y damos nuestra fé y palabra real dé es- 
tar y pasar por ello, aprobarlo y ratificarlo con el juramento 
y demás requisitos y solemnidades que en tal Caso fuere nece- 
sario, dentro del término que recíprocamente se señalare por 
los Plenipotenciarios de dicho Congreso, sin diminución alguna. 
En fé de lo qual, y para su mayor firmeza y validación ¿ man- 
damos despachar, y despachamos la presente! firmada de nues- 
tra mano, sellada con nuestro selló secreto, y refrendada efe 
•nuestro infrascrito Secretario de Estado. Dada en Madrid á 28 
de diciembre de 1711. = YO EL REY.==D. Manuel de 
Vadillo y Velasco. 

PLENIPOTENCIA BEL DUQUE DE S ABOYA. 

Traducida del latín al castellano; 

V ictor Amadeo Segundo, por la gracia de Dios, Duque de 
Saboya y de Monferrato, Príncipe de Piemonte, Rey de Chi- 
pre, &c. A todos quantos estas presentes vieren/ salud. Hallán- 
donos con el mas oportuno deseo de concurrir con las Poten- 
cias de los Altos Aliados, en quanto nos es posible, á hacer que 
cesen, para la estabilidad de una buena Paz ¿ tantas desolacio- 
nes y calamidades causadas .por una tan ruinosa guerra, y a 
restablecer sólidamente el reposo de la christiandad; hacemos 
-saber que Nos, confiando enteramente en la experiencia, capa- 
cidad, y fidelidad del Conde Maffei, nuestro primer Caballeri- 
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zo, General de batalla de nuestros ejércitos, y nuestra Envia- 
do Extraordinario cerca de su Magestad Británica; del Marqués 
del Bourg, Gentilhombre de nuestra Cámara, Caballero de la 
Gran Cruz de la Religión de los Santos Mauricio y Lázaro, 
y nuestro Enviado Extraordinario cerca de sus -Altas Potencias 
los .Señores Estados Generales; y de nuestro Consejero ¡de Es-, 
tado Mellarede, por las recomendables pruebas, que de ello nos 
tienen dadas: por estas causas y otras, dignas consideraciones que 
4 ello nos mueven ¿ hemos .nombrado, comisionado, y diputa- 
do, y nombramos, comisionamos, y diputamos por las presen» 
tes firmadas de nuestra mano 4 los dichos Conde Maffey^ Mar- 
qués del Bourg, y Consejero de Estado Mellarede, por nues- 
tros Embaxádores Extraordinarios y Plenipotenciarios para asis- 
tir en calidad de tales á las juntas y conferencias del Congreso 
de XJtrecht eri lo que mira 4 la Paz general : 4 los quales he- 
mos dado y damos pleno, poder, comisión y,' ¡mandato especial 
para conferir, de acuerdo y confpr/nfc .4 las- intenciones;, de. las 
mencionadas Potencias Aliadas, con los Empajíadotes.jExtraor- 
dinários y Plempotenciaribs.de su Mageítad Cafólf ca/el, Rey de 
España,' autorizados de poderes suficientes; y :1 tjf atar de los me- 
dios de. asegurar, uña buena Paz, cómo asimisnto .conferir .con 
los Embaxádores Extraordinarios y Plenipoteflfciarios de los. Al- 
tos Aliados en general, óen particjular* con los de ("algunos de 
los mismos Aliados, autorizados igualmente dé .Suficientes .pode- 
res para :los demás Tratados, que se : haMare ser ; necesarios y con- 
venientes: dando,. además de ésto, e$ mismo pleno j&der.-yíman* 
data 4 nuestros dichos Embarcadores Extraordinarios y Pleni- 
potenciarlos , 4 todos . tres juntos , ó -ir dos en caso de ausencia 
del otro por enfermedad ú otro embarazo, 6,4/4100 solo en au- 
sencia de los otros* dos en. igual case r de enfermedad. ú otro ira* 
pedimento, jara negociar, -convenir ? ;. concluir j firrnar, y .gene- 
ralmente executar quahto juzgaren ne^arjo par* el ¿efecto de la 
Paz general, y. Otras, arriba mencionadas, con 4a /misma; autori-; 
dad: que Nos lo hiciéramos, y lo. ; pudiéramos (hacer, si nos ha-, 
liásemos personalmente presentes, aunque se. ofrezca alguna co- 
sa que requiera orden mas. especial no contenida; en las presen- 
tes: -prometiendo ..en fé y -palabra , de; Príncipe; de teñe/, por. 
grató,. y por firme y válido perpetuamente todo quantQ: por 
nuestros dichos. Embaxádores Extraordinarios; y.<j?lenipptencia- 
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ños, todos tres juntos, ó dos en caso de ausencia del otro' por 
enfermedad 6 otro impedimento, ó uno solo en ausencia dé los 
otros dos en semejante caso de enfermedad ú otro impedimen- 
to, quedare executado, ajustado, y ñrmado, según se expresa ar- 
riba; y de hacer expedir de ello nuestros despachos de ratifica- 
ción en buena y debida forma en el término que quedare con- 
venido. En testimonio de lo qual hemos firmado las presentes, 
.y hécholas refrendar por el Marqués de Santo Tomas, nuestro 
Ministro y primer Secretario de Estado, y sellar con nuestro 
sello secreto; Dadas en Turin á 18 de marzo de 1713* ^Víc- 
tor Amadeo. == .D* Santo Tomas. (L. S.) 

RATIFICACIÓN BE S. M. CATÓLICA. 

JL/on Felípe, por la gracia de Dios, Rey de Castilla, de 
León, de Aragón, de las dos Sicilias, de Jerusalen, de Navar? 
ra, de Granada,- de Toledo, de Valencia, de Galicia, de Ma- 
llorca, de Sevilla, de Cerdeña, de Córdoba, de Córcega ¿ de 
Murcia, de. Jaén f de los Álgarbes, de Algecíra, de Gibraltar, 
de las Islas de Canaria , de las Indias Orientarles y Occidentales, 
Islas y Tierra-Firme del Mar Océano; Archiduque de Austria; 
Duqü6 de Bofgóña, de 1 Brabante, y Milán; Conde de Abspurg, 
FÍañdes, Tifol , y 'Barcelona ;- Señor de»Vizcaya y de Molina, &c. 
Por quanto, habiéndose ajustado, concluido , <y Srmado en la ciu- 
dad dé Utrech éh 13 de juíió de este presenta año por misEm- 
baxádorés Extraordinarios ; y Plenipotenciarios,'^ los del Señor 
Victo* Amadeo Segundo, Duque de Saboyay mi hermano, el 
Tratado de paz- y amistad que va referido, ^efqual Tratado aqui 
escrito é inserto, como arriba queda expresado, después de ha- 
berlo vJsto' y examinado maduramente palabra 'por palabra en 
mi Consejo, he resuelto aprobarle ;y -ratificarle; Por tanto, en 
virtud dé- la presente, Yo por mí,nhis herederos y sucesores, 
corrió -también 1 por mis vasallos, subditos, y habitantes en io- 
dos mis Reynos'y Señoríos-;; aprueba y ratificó todo lo expresan- 
do ett él mencionado Tratado en la mejor y mas amplia íbrma 
que puedo, y- doy : por -bueno, firme, y valedero todo lo que en 
él se "contiene; y prometo, en fé de palabra de Rey, y por to- 
dos m?s sucesores y herederos, seguirle y cumplirle inviolable- 
mente- según -su: forma y tenor, y; mandarle '. observar y curn- 
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plír, de lá misma manera como si Yo lo hubiera tratado por 
mi propia persona, sin hacer, ni dexar hacer, en qualquier mo- 
do que sea, ni permitir que se haga, cosa alguna en contrario; y 
que si se hiciere' alguna contravención de lo contenido en di- 
cho Tratado, la mandaré reparar, con efecto, sin. dificultad ni 
dilación, castigando y mandando castigar los delinqúentes, obli- 
gando para el efecto de lo susodicho todos y cada uno de mis 
Reynos, Payses, y Señoríos, y asimismo todos otros mis bie- 
nes presentes y venideros, como "también mis herederos y suce- 
sores, sin exceptuar nada. Y para firmeza de esta obligación, re* 
nuncio todas las leyes, costumbres, y todas otras cosas contra-r 
rías á ello. En fé de lo qual mandé despachar la presente, fir- 
mada de mi mano, sellada con 'mi sello secreto, y. refrendada 
de mi infrascrito Secretario de Estado. Dada en Madrid á 4 de 
agosto de 1713. = YO EL REY. = 2). Manuel , de Vadillo 
y Ve/asco. ... . .- . 

RATIFICACIÓN DEL DUQUE. I>E\SABOYA. 



.-i 



• ictok Amadeo» Segundo, por la gracia de Dios,: Duque de 
Saboya y de Monferráto, Príncipe de Piemonte, Rey de Chír 
pre &c. A todos quantos estas presentes Vieren, salud. Habieri? 
do visto el Tratado de Paz que el Conde de Maffei, Caballero 
de la Religión de los Santos Mauricio y .Lázaro, nuestro pri- 
mer Caballerizo, Coronel de un regimiento de infantería, Ge- 
neral de batalla eri nuestros exiércitosy.y nuestro Enviado ex- 
traordinario cerca de su Magostad Británica, el Marqués del 
Bourg, Gentilhombre- de nuestra Cámara,, Caballero, de la Gran 
Gruz dé la dicha Religión d¿ loa Santos. Mauricio y Lázaro, y 
nuestro Enviado extraordinario cerca dei siis Altas Potencias. lb$ 
Señores Estados Generales j y nuestro Consejero de Estado Me- 
llapede, nuestros Enibaxadores 1 pxttaoriinarios. y Pknipotenciar 
rios en el Congreso de^Utrecht¿ ¡en virtud' dé- plenipotencia que 
Jes hemos dado, han concluido/ ajustado^ y- -firmanV) en 13 del 
rnés de julio proxinlCM pasado' en la ciudad de Utrecht con el 
Señor Don Francisco- María de Paula Tfcliez Girón i j&enavides, 
Carrillo, y Toledo, Portee de Leon„DiK$ue.:de Osuna, Gonde.dé 
Ureña, Marqués de Pénanely Gentilhombre >de la {.Cámara, de 
su Magestad Católica'j Camarero y. Cope» Mayoar^ Notario 
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Mayor de los Reyiios 3c Castilla, Caballero de la Orden de Cá- 
latrava, Clavero mayor de la misma Orden y Caballería, y Co- 
mendador de ella, y de la de Usagre en la de Santiago, Capitán 
de la primera Compañía Española de las Reales Guardias de 
Corps, y el Señor D. Isidro Casado de Acevedo de Rosales, Mar- 
qués de Monteleon, Vizconde de Alcázar Real, Consejero en el 
Consejo Supremo de Indias de su Magestad Católica, y uno de 
los Gentileshombres de su Cámara, Embaxadores Extraordina- 
rios y Plenipotenciarios de su Magestad Católica en dicho Con? 
greso de Paz de Utrecht, autorizados. asimismo de plenipoten- 
cias necesarias: Nos, teniendo por grato el mencionado Trata- 
do, y cada uno de los puntos en él contenidos y declarados, 
le- hemos aceptado, aprobado, ratificado, y confirmado, acepta- 
mos, aprobamos, ratificamos, y confirmamos, prometiendo en 
fé y palabra de Príncipe guardar, y observar. inviolablemente el 
todo de su contenido, sin contravenirle directa ni indirectamen- 
te, ni permitir que sea contravenido en ningún modo ó forma, 
En testimonio de lo qual hemos. firmado las. presentes de nues- 
tra mano, y hécholas refrendar por el Marqués de Santo To- 
mas, nuestro Ministró. y primer , Secretario de Estado, y sellar 
con el sello de nuestras? armas.. Dadas en Türin á 5 de agosto 
de 1713. = Víctor Amadeo. = De Santo Tomas. 

PUBLICACIÓN DE LA PAZ. 

n la Villa de Madrid á 12 dias del mes de. octubre de 1713 
años, habiéndose, juntado,' como í las dos. y media de la tarde 
de este dia, en la posada deS. E.el Excelentísimo^ Señor Con- 
de de Gramedo, Gobernador del Consejo, los Licenciados Don 
Melchor Prous, D. Francisco Goveo, D. Bruno de Salcedo y 
Vives, Caballero de la> Orden de nuestra Señora, de. Montesa¿ 
D. Ambrosio Bernal, D. Joscph Pefeg. Dárdón¿y_D. Juatt 
Gaspar Zorrilla de San Martin i' Alcajdeí de la Casa y Corte 
dé su* Magestad; D.Joseph. Alfonso Guerra, y Villegas, Caba- 
llero de la Orden; xle, . Santiago / D< Francisco ; Chi rinos ¿ \ D. Juan 
de Hozcs> ytD. Joseph de Máré,, Reyes; de Armas; y nosotros 
D. Juan del :Barco..y„ Oliva, Secretario de su Magestad; y Don 
.Joseph.de Ladalkl y:Ortubia,:$us Escribanos de Cámara dé 
<los que en su." Consejo» residen 5 entregó S. E. dicho Excelenti- 
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simo Señor Coride dé Gntmedo, en presencia <fe^os'[feieridQ8,> 
al dicho Señor D. Juan dédrBarco y Oliva ua püegorp^papel;; 
rubricado de.sii mano, en que estaba di ¡orden que- seí había de 
guardar en la publicación de. las Facses éfetre esta Goronftly su 
Alteza 1 Real el Señor Duque de Saboya j, hoy Rey de Sicilia, 
paraque le diese al Rey de Armas mas. antiguo, que le había 
de publicar: el tenor del qual es como se sigue. 

Oid, Oid, Oíd: como de< parte, del i Rey nuestro. Señor se 
hace saber á todos, que á honra de Diori nuestro Señor, y para 
bien y reposó de la christiándád, ha. sido poncertada, asentada, 
y establecida una buena, segura, firme -y estable; ¡paz-, confede- 
ración, y perpetua alianza, y amistad entré sil .Magestad del 
Rey Católico nuestro Señor D. Felipe Quinto de este nombre, 
de la una parte, y de la otra el Señor Duque de. Saboya ¿ hoy. 
Rey de Sicilia, por su Magestad y su Alteza Real, y por to- 
dos sus Reynos, países, tierras, y señoríos, vasallos y subditos; 
y por medio de estas paces, unión, y .concierto', sus vasallos y 
subditos volverán á sus bienes para gozarlos desde la publica- 
ción de la dicha Paz; y podrá* dé aquí adelante ir y venir, fre- 
qüentar, y comerciar en los reynos, estados y. señoríos, el uno 
del otro, tanto por mar como por tierra, mercantilmente, y de 
qualquiera otra manera, seguramente y en salvo, como antes de 
la guerra entre el Rey nuestro Señor y su Alteza Real dicho 
Señor Duque de Saboya, hoy- Rey de Sicilia, lo hacían y po- 
dían hacer; y mándase de parte dé su' Magestad Católica á to- 
dos sus subditos y vasallos que de aquí adelanté guarden y cum- 
plan la dicha Paz inviolablemente sin alguna contravención, pe- 
na de ser castigados, como québrantadores de la Paz, sin remi> 
sión ó gracia. Y en execucion de esta orden se salió de la po- 
sada de dicho Excelentísimo Señor Gobernador del Consejo, 
yendo delante trompetas y atabales, siguiendo los Alguaciles de 
la Casa y Corte de su Magestad, nosotros los dichos Escriba- 
nos de Cámara, los Reyes de Armas, y Alcaldes expresados; en 
cuya forma \ se fué delante del Real Palacio de^su Magestad, y 
1 habiendo subido en un tablado,. que para este efecto estaba he- 
cho y alfombrado con su dosel, los dichos Alcaldes, Reyes de . 
Armas, y infrascritos Escribanos de Cámara, por voz del re- 
ferido D. Joseph Alfonso de Guerra, Rey de Armas mas an- 
tiguo, se leyó y publicó el papel y. orden antecedentes en al- 
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táS é ^inteligibles voces, habiéndose tocado al -principio y fin 
dé dicha ¡publicación, trompetas y atábales; 'desde cuyo sitió, se 
pasó en la misma forma y acompañamiento á. la Puerta de 
Guadalaxara de esta. Coree ¿ donde ésta d tráfico y comercio, 
y se executó otra tal publicación; y también delante dé: la Igle- 
sia Parroquial de Santa María dé esta Villa, en dos tablados 
que en estos parages estaban hechos ;, alfombrados, y con sus 
doseles. A todo lo qual concurrió mucho número de gente: de 
que certificamos nosotros los referidos Escribanos de Cámara 
del Consejo. Y paraque conste, lo firmamos en el dia expresa- 
do 12 de. octubre de 1713; = Don Juan del Barco y. 01iva.= 
Don Joseph de Ladalid y Ortubia. 

RATIFICACIÓN DEL DUQUE DE SABOYA 

(ya Rey de Sicilia) del Artículo separado sobre el desembar- 
go y goce de los bienes 9 feudos , y efectos que poseen en sus 
Estados el Marqués Berneti y otros subditos de su Ma- 
gestad Católica, y que lo mismo se entienda con 
los subditos de dicho Duque que tubieren 
feudos y rentas en España. 

V ictor Amadeo Segundo, por la gracia de Dios, Duque de 
Saboya y Monferrato, Príncipe de Piemonte, Rey de Chipre, 
&c. A todos quantos las presentes vieren, salud. Habiendo vis- 
to el contenido de la declaración, que el Conde de MafFei, Ca- 
ballero de la Religión de los Santos. Mauricio y Lázaro, nues- 
tro primer Caballerizo, Coronel de un regimiento de infantería, 
General de batalla en nuestros exércitos, y nuestro Enviado ex- 
traordinario cerca de su Magestad Británica, el Marqués del 
Bourg, Gentilhombre de nuestra Cámara, Caballero de la Gran 
Cruz de la dicha Religión de los Santos Mauricio y Lázaro, 
y nuestro Enviado extraordinario cerca de sus Altas Potencias, 
los Señores Estados Generales , y nuestro Consejero de Estado 
Mellarede, nuestros Embaxadores Extraordinarios y Plenipoten- 
ciarios al Congreso de la Paz (le Utrecht, en virtud de Pleni- 
potencia que les hemos dado hicieron el dia 1 3 del mes de ju- 
lio próximo pasado en la dicha ciudad de Utrecht al Señor Don 
Francisco María de Paula Tellez Girón, Bena vides, Carrillo 
y Toledo, Ponce de León, Duque de Osuna, Conde de Ureña, 
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Marqués de Peñafiel, Gentilhombre de Cámara de su Mages- 
tad Católica, Camarero y Copero Mayor, Notario Mayor de 
los Reynos de Castilla, Caballero de la Orden de Calatrava, 
Clavero Mayor de la misma Orden y Caballería, y Comenda- 
dor de ella y de laide Usagre en la de Santiago, Capitán de 
la primera Compañía Española de las Reales Guardias de Corps; 
y al Señor D. Isidro Casado de Acevedo de Rosales, Marqués 
de Monteleon, Vizconde de Alcázar Real, Consejero en el Su- 
premo Consejo de Indias de su Magestad Católica, y uno de 
los Gentileshombres de su Cámara, Embaxadores Extraordina- 
rios y Plenipotenciarios de su dicha Magestad Cotólica en el re- 
ferido Congreso de Utrecht, cuya declaración es del tenor si- 
guiente: Nosotros los que abaxo firmamos, Embaxadores Ex- 
traordinarios y Plenipotenciarios de su Alteza Real de Saboya, 
declaramos que en conseqüencia del Tratado de Paz, concluido 
hoy entre su Magestad Católica y su dicha Alteza Real, que- 
da concedido desembargo al Señor Marqués Berreti, y á los de- 
más vasallos, subditos, y otras personas empleadas en el servi- 
cio de su dicha Magestad, en los bienes, feudos y efectos que 
poseen en los Estados de su Alteza Real, de los quales deben 
y pueden gozar, y de las rentas á ellos anexas, según lo hacían 
y podían hacer antes de la guerra, y como lo harán y podrán 
hacer los vasallos y subditos de su Alteza Real de los feudos, 
bienes y efectos que poseen en España. En fé de lo qual lo fir- 
mamos en Utrecht, en 13 de julio de 17 13. = (L. S.) El Con- 
de Maffei. (L. S.) Solar du Bourg. (L. S.) P. Mellar ede. 

Nos, teniendo por grata la mencionada declaración, la he- 
mos aceptado, aprobado, ratificado, y confirmado, y la acepta- 
mos, aprobamos, ratificamos, y confirmamos, prometiendo en 
fé y palabra de Príncipe de guardarla y observarla inviolable- 
mente, sin jamás contravenirla directa ó indirectamente, ni per- 
mitir que sea contravenida en ningún modo ó forma. En testi- 
monio de lo qual hemos firmado las presentes, y hécholas re- 
frendar por el Marqués de Santo Tomás, nuestro Ministro, y 
primer Secretario de Estado, y hécholas sellar con el sello de 
nuestras armas. Dadas en Turin á 3 de agosto de 1713.= 
Víctor Amadeo, as De Santo Tomas. 
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TRATADO 

JDE 

PAZ Y AMISTAD, 

AJUSTADO 

Entre la Corona de España y la de la Gran Breta- 
ña; concluido en Utrecht d 13 de julio de 1713» 
y ratificado en Madrid d 4 de agosto 
del mismo año. 
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TRATADO DE PAZ Y AMISTAD, 

ajustado entre sus Magestades Católica y Británica) por el 
qual se asienta por principal condición que nunca puedan los 
Reynos de España y Francia unirse en las sienes de un mis- 
mo Soberano 9 y que el Rey Católico reconozca en la descen- 
dencia de la Reyna Ana 9 y en su defecto , en la de la Elec- 
triz Viuda de Brunswick, y de sus herederos en la línea pro- 
testante de Hanóver, el derecho d la sucesión hereditaria de 
la Corona de la Gran Bretaña. Concluido en Utrecht d 13 
de julio de 17 13: y ratificado en Madrid d 4 de agosto 

del mismo año. 

Traducido del original latino al castellano* 

.Habiendo sido servido el Arbitro Supremo de todas las co- 
sas de exercitar su divina piedad, inclinando á la solicitad de 
la paz y concordia los ánimos de los Príncipes, que hasta aquí 
han estado agitados con las armas en una guerra que ha llena- 
do de sangre y muertes á casi todo el orbe christiano; y no de- 
seando otra cosa con mas ardor el Serenísimo y muy Poderoso 
Príncipe Felipe Quinto, por la gracia de Dios, Rey Católico de 
las Españas, y la Serenísima y muy Poderosa Princesa Ana, 
por la gracia de Dios, Reyna de la Gran Bretaña, Francia, é 
Hibemia; ni habiendo otra que soliciten con mas vehemente 
anhelo, que el restablecer y estrechar con vínculos nuevos de 
conveniencia recíproca la antigua amistad y confederación de loé 
Españoles é Ingleses, de modo, que pase á la mas remota pos-» 
teridad con. lazos casi indisolubles i para concluir, pues, feliz- 
mente este negoció tan útil, y por tantas razones deseado', nom? 
braron de una parte y otra sos Embajadores Extraordinarios y 
Plenipotenciarios > dándoles las instrucciones convenientes; esa 
saber, el Rey Católico, por< su parte/al Excelentísimo. Señor 
IX Francisco María de» Paula Telle* Giro», Benavides > Car* 
tíMo y Toledo, PotKje ele León, Duque de Osuna;, Conde de 
Ureña, Marqués de Peftafiél, Grande de primera clase*, Gentil-* 
hombre de su Cámara, Camarero, y Gopero Mayor; ; Notai3ó 
Mayor de s~us Reynos de Castilla, Caballero <k la Orden -do 
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Calatrava, Clavero Mayor de la misma Orden y Caballería, y 
Comendador de ella, y de la de Usagre en la de Santiago, Ca- 
pitán de la primera Compañía Española de sus Guardias de 
Corps, y al Excelentísimo Señor D. Isidro Casado de Rosales, 
Marqués de Monteleon, del Consejo de Indias, Embaxadores 
Extraordinarios y Plenipotenciarios de su Magestad Católica; y 
lavReyna de la Gran Bretaña, por la suya, al muy Reverendo Se- 
ñor Juan, Obispo de Bristol, de su Consejo Privado, y Guarda 
del Sello Secreto, Dean de Windsor, y Secretario de la muy 
noble Orden de la Jarretera, y al Excelentísimo Señor Tomás, 
Conde de Strafford, Vizconde de Wentwoile, Woodhouse, y. 
de Staineborugh, Barón de Ravy, Newmarch, y Overseliy, del 
Consejo Privado, Teniente General de sus Exércitos, primer 
Comisario del Almirantazgo de la Gran Bretaña, y de Irlanda, 
Caballero de la muy noble Orden de* la Jarretera, Embaxador 
Extraordinario y Plenipotenciario á los Estados Generales de 
las Provincias Unidas del Pays-Baxo: lóS.quales Embaxadores 
Extraordinarios y Plenipotenciarios, según el tenor de lo que se 
ha acordado y convenido por los Ministros de ambas partes, asi 
en la Corte de Madrid, como en la de Londres, consintieron, 
y ajustaron los Artículos de Paz y Amistad siguientes. 

ARTÍCULO I. . 

1 * . 

Habrá una Paz. christiana y universal, y una perpetua, y 
verdadera, amistad entre el Serenísimo y muy Poderoso Príncipe 
Felipe Quinto, Rey Católico de las Españaa, y la Serenísima y 
muy Poderosa Princesa Ana^^eyna deja. Gran Bretaña, entre 
sus herederos y sucesores, y también entre los Revaos,- Este- 
da&, Dominios, y Provincias de uno y oíro Príncipe,* en quai- 
quáer paht» que eátén situadas^ donao askaistno entierros subditos 
de uno;y, otro.;: y jse aguardará. y¡ cadser_#el , i:¡a$ta. p&z ' insincera- 
mente, que-imn^n»Idd..las parte* iníepfe*,ií6n, pretexto! alguna 
cosa> qfflkjse^jfcrjudfeiáj) ni daübsglrá ¿ía^otr^ ríi; p^da ni deba 
abxulafioó) ajrodári oda motilo «algujfro-é qujen int&fte'ló quiera 

etosarla ,ajgün detrimento; f.ct&t'&Qttifáffe&TÍüMlpdofi súj 
Magesédos á^foeuim Oda yn^jlflnuíílic^, ,^ri4)r h y convenien- 
cia xtel-ótro; trabajftñdo' cí>nc.Kj 2í jpayQr, cuidado m ffcomoYfcí. 
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con nuevas demostraciones de amistad la paz que ahora se es- 
tablece, paraque adquiera cada día mas firmeza. 

ARTÍCULO IL 

Siendo cierto que la guerra, que felizmente se acaba por es- 
ta Paz, se empezó y se ha continuado tantos años con suma 
: fuerza, inmensos gastos, y casi infinito número de muertes, por 
el gran peligro que amenazaba á la libertad y salud de toda la 
•Europa la estrecha unión de los Reynos de España y Francia; 
y queriendo arrancar del ánimo de los hombres el cuidado y 
sospecha de esta unión, y establecer la paz y tranquilidad del 
orbe christiano con el justo equilibrio de las Potencias (que es 
■él mejor y mas sólido fundamento de una amistad recíproca y 
paz durable) han convenido, asi el Rey Católico como el 
Christianísimo, en prevenir con las mas justas cautelas - y que nun- 
ca puedan los Reynos de España y Francia unirse baxo de un 
mismo dominio, ni ser uno mismo Rey de ambas Monarquías; 
y para este fin su Magestad Católica renunció solemnísimamen- 
te por sí> y por sus herederos y sucesores, todo el derecho, tí- 
-tulo, y pretensión á la Corona de Francia, en la forma y con 
•las palabras siguientes. 

INSTRUMENTOS QUE SE CITAN EN ESTE TRATADO.. 

t 

I.° 

Cédula de su Magestad Católica, en que está inserta su 
Renuncia d la sucesión de la Corona de Francia. 

JLjL Rey. = Por quanto en 5 de noviembre de éste año de 1712^ 
«nte D. Manuel de Vadillo y Velasco, mi Secretario de Estado, 
y Notario Mayor de los Reynos de Castilla y León, y testigos, 
otorgué, juré, y firmé el instrumento público del tenor siguien- 
te, que á la letra es como se sigue: Don Felipe, por la gracia de 
Dios, Rey de Castilla, de León; de Aragón, de las dos Sicilias, 
de Jerusalén, de Navarra^, de Granada, de Toledo, de Valencia, 
de Galicia, de Mallorca, de Sevilla, de Cerdeña, de Córdoba, 
de Córcega, de Murcia, de Jaén, de los Algarbes, de Algecíra; 
de Gibraítar, de las Islas de Canaria, de las Indias Orienta* 
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les y Occidentales, Islas y Tierra*Firme; del Mar Océano; Ar- 
chiduque de Austria; Duque de Borgoña, de ¡Brabante, y Milán; 
Conde de Abspurg, de Flandes, Tyról, y Barcelona; Señor de 
Vizcaya y de Molina., &c. Por la relación y noticia de este ins- 
trumento y escritura de renunciación y desistimiento, y para 
que quede en perpetua memoria, hago notorio y manifiesto á los 
Reyes, Príncipes, Potentados, Repúblicas, Comunidades, y per- 
sonas particulares, que son, y fueren en los siglos venideros: que 
siendo uno de los principales supuestos de los Tratados de Pa- 
ces, pendientes entre la Corona de España y la de Francia con 
la de Inglaterra, para cimentarla firme y permanente, y proce- 
der á la' general y sobre la máxima de asegurar con perpetuidad 
el universal bien y quietud de la Europa en un equilibrio de 
Potencias* ide suerte que, unidas muchas en una, no declinase la 
balanza» de la : deseada igualdad en ventaja de una, 4 peligro y re- 
•zelo de las demás, se propuso é instó por la Inglaterra, y se con- 
vino por mi parte y la del Rey mi abuelo, que para evitar en 
qualquier tiempo la unión de esta Monarquía y la de Francia., .y 
la posibilidad de que en ningún caso sucediese, se hiciesen reci- 
-procas renuncias por mí y toda mi descendencia á la sucesión 
posible de < la Monarquía de Francia; y por la de aquellos Prínci- 
pes, y todas sus líneas existentes y futuras, á la de esta Monar- 
quía, formando una relación decorosa de abdicación de todos los 
derechos que pudieren adquirir, para sucederse mutuamente, las 
dos Casas Reales de esta y de aquella Monarquía: separando, con 
los medios legales de mi renuncia, mi rama del tronco real 
•de Francia, y todas las ramas de la de Francia de la troncal de- 
rivación de la sangre real española: previniéndose asimismo, en 
conseqüencia de la máxima fundamental y perpetua del equili- 
brio de las Potencias de Europa, el que asi como este persuade 
y justifica evitar en todos casos imaginables la unión de- la Mo* 
narquía de España cori la de Francia, se precaucionase el incon- 
veniente de. que en falta de mi descendencia se diese el caso de 
que esta Monarquía pudiese recaer en la Casa de Austria, cuyos 
dominios y adherencias, aun sin la unión del Imperio, la harían 
formidable (motivo que hizo plausible en otros tiempos la sepa- 
ración de los Estados hereditarios de la Casa de Austria del cuer- 
po de la Monarquía Española): conviniéndose y ajustándose á es- 
te fin por la Inglaterra conmigo, y con el Rey mi abuelo, que 
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en falta mía y de mi descendencia, entre en la sucesión de esta 
Monarquía el Duque de Saboya, y sus hijos y descendientes mas- 
culinos, nacido» de constante legítimo matrimonio; y en defec- 
to de sus líneas masculinas, el Príncipe Amadeo de Carinan, y 
sus hijos y descendientes masculinos, nacidos de constante legí- 
timo, matrimonio; y en defecto de sus líneas, el Príncipe Tomás, 
hermano del Príncipe de Carinan, sus hijos y descendientes mas- 
culinos, nacidos de constante legítimo matrimonio, que por des- 
cendientes de la Infanta Doña Catalina hija del Señor Felipe Se- 
gundo, y llamamientos expresos, tienen derecho claro y conoci- 
do, supuesta la amistad y perpetua alianza, que se debe solici- 
tar y conseguir del Duque de Saboya y su descendencia, con es- 
ta Corona: debiéndose creer que esta esperanza perpetua é in- 
cesable sea el fiel invariable de la balanza, en que amistosamen- 
te se equilibren todas las Potencias, fatigadas del sudor é incer- 
tidumbre de las batallas: no quedando algún arbitrio á ninguna 
de las partes para alterar este equilibrio federal' por via de nin- 
gún contrato, de renuncia, ni retrocesión, pues convence la ra- 
zón de su permanencia la que motiva el admitirle, formándose 
una constitución fundamental, que arregle con ley inalterable la 
sucesión en lo por venir. 

He deliberado en conseqüencia de lo referido, y por el amor 
i los Españoles, y conocimiento de lo que al suyo debo, y las 
repetidas experiencias de su fidelidad, y por retribuir á la Divi- 
na Providencia, con la resignación á> su destino, el gran benefi- 
cio de haberme colocado y mantenido en el trono de tan ilustres 
y beneméritos vasallos, el abdicar por mí y todos mis < descen- 
dientes el derecho de suceder en la Corona de Francia, desean- 
do no apartarme de vivir y morir con mis amados y fieles Espa- 
ñoles, dexando á toda mi descendencia el vínculo inseparable de 
su fidelidad y amor. Y paraque esta deliberación tenga el debi- 
do efecto, y cese el que se ha considerado uno de los principa- 
les motivos de la guerra que hasta aquí ha afligido á la Euro- 
pa, de mi propio motu, libre, espontánea, y grata voluntad: 
Yo Don Felipe, por la gracia de Dios, Rey de Castilla, de 
León, de Aragón, &c: por el presente instrumento, por mí 
mismo, por mis herederos y sucesores, renuncio, abandono, 
y me desisto, para siempre jamás, de todas las pretensiones, de- 
rechos, y títulos, que Yo> o qualquíera descendiente mió, ha- 
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ya desde ahora, (5 pueda haber en qualquier tiempo qué su- 
ceda, en lo futuro, á la sucesión de la Corona de Francia; 
y me declaro y he por excluido y apartado Yo, y mis hi- 
jos, herederos, y descendientes perpetuamente por excluidos é 
inhabilitados, absolutamente y sin limitación, diferencia, ni distin- 
ción de personas, grados, sexos, y tiempos, de la acción y de- 
recho de suceder en la Corona de Francia. Y quiero y consien- 
to, por mi y los dichos -mis descendientes, que desde ahora pa- 
ra entonces se tenga por pasado y transferido en aquel que, por 
estar Yo y ellos excluidos, inhabilitados, é incapaces, se halla- 
re siguiente en grado, é inmediato al Rey por cuya muerte va- 
care, y se hubiere de regular y deferir la sucesión de la dicha Co- 
rona de Francia en qualquier tiempo y caso, paraque la haya y 
tenga como legítimo y verdadero sucesor, asi como si Yo y mis 
descendientes no hubiéramos nacido, ni fuésemos en el mundo; 
porque por tales hemos de ser tenidos y reputados, paraque en 
mi persona y la de ellos no se pueda considerar ni hacer funda- 
mento de representación activa ó pasiva, principio ó continua- 
ción de linea efectiva, contentiva de sustancia, sangre, ó calidad; 
ni derivar la descendencia ó computación de grados de las per- 
sonas del Rey Christianísimo, mi señor y mi abuelo, ni del Se- 
ñor Delfín mi padre, ni dé los gloriosos Reyes sus progenito- 
res, ni para otro algún efecto, de entrar en la sucesión, ni preo- 
cupar el grado de proximidad, y excluirle de él, á la persona 
que, como dicho es, se hallare siguiente en grado. 

Yo quiero, y consiento, por mí mismo y por mis descen- 
dientes, que desde ahora como entonces sea mirado y conside- 
rado este derecho como pasado y trasladado al Duque de Berry 
mi hermano, y á sus hijos y descendientes masculinos, nacidos 
de constante legitimo matrimonio; y en defecto de sus líneas mas» 
culinas, al Duque de Orleans mi tío, y á sus hijos y descendien- 
tes masculinos, nacidos de constante legítimo matrimonio; y en 
defecto de sus líneas, al Duque de Borbón» mí primo, y á sus 
hijos y descendientes masculinos, nacidos de constante legítimo 
matrimonio, y asi sucesivamente á. todos los Príncipes de la san- 
gre de Francia, sus hijos y descendientes masculinos, para siem- 
pre jamás, según la colocación y el orden con que ellos fueren 
llamados á la Corona por el derecho de su nacimiento; y por 
conseqüencia, á aquel de los dichos Principes que (siendo, como 
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dicho es, Yo, y todos mis dichos dcscémüeates, excj oídos y m* 
habilitado», é incapaces) se pudiere hallar mas cercano :ea. grado 
inmediato después de: aquel Rey-par la muerte del <juafc.sucedie> 
re la vacante de la Corona de Francia, y á quien debiere perte- 
necer la sucesión. 'en qualquier. tiempo y en qualquier caso que, 
pueda ser, paraque él la posea Como sucesor legítimo y verda- 
dero, de la misma manera que si Yo y mía descendientes no hu* 
biéramos nacido. Y en t consideracion de Ja mayor firrneaa del Ac- 
to de. abdicación de todos los derechos y títulos, que me asistían 
á mí, y i todos mis hijos y descendientes,. para la suqesion de/ la 
referida Corana de. Francia, me aparto y desisto, especialmente 
del que pudo sobrey'enirá los derechos de naturaleza por Jas He* 
tras Patentes, ó instrumento y por elqual el Rey mi abuelo me 
conservó, reservó,, y habilitó el .derecho de ¡sucesión ¡á »la Coro* 
na de Francia, cuyo instramehtof fué despachado en V^rsalies ea 
el mes. de diciembre del año de 1700; y .pasado,- aprobado^ y 
registrado por el Parlamento: y quiero que no me. pueda servir 
de fundamento para los efectos en él 'prevenidos,, y le Tefuto y 
renuncio, y le doy por nulo, -írrito, y /de ningún, valor, y t por 
cancelado,' y como si tal instrumento no se. hubiera executado; y 
prometo y me obligo', en fe de palabra real, que en quanto fo¿> 
re de mi parte, y de ios dichos jais hijos y descendientes que son 
y serán, procuraré la observancia y cumplimiento de esta escri* 
tura; sin permitir ni consentir. que, se vaya ó venga contra, ella, 
directe ó indirecté, en todo ó en parte., Y me desisto y aparto 
de todos, y qualesquiera remedios,. sabidos, ó., ignorados, ordina- 
rios ó extraordinarios,, y que por derecho común ó privilegio es- 
pecial nos puedan pertenecer á mí, y á misi hijos y descendianr 
tes, para reclamar, decir, y alegar contra lo susodicho: y iodos 
ellos los renuncio, y especialmente el de la lesión evidente, enor- 
me, y enormísima y que se pueda considerar haber intervenida en 
el desistimiento y renuncia del -derecho de poder en algún riem- 
po suceder en la referida Corona. Y quiero que ninguno: de los 
referidos, remedios, -ni.. otros de qualquier nombre y ministerio* 
importancia y calidad que sean,: nos valgan, ni nos puedan va- 
ler. Y si de hecho, ó con algún color ¿ quisiéremos ocupar ejb di- 
cho Reyno por fuerza de armas, haciendo ó moviendo guerra 
orensiva ó defensiva/ desde ahora para -entonces se tenga, juzgue, 
y declare por ilícita, injusta, -y, mal atentada, y. por violencia, 
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invasión^, y usurpación hecha contra razón y conciencia; y por 
el contrario, se juague y califique por justa, lícita r y permitida 
laque se hiciere ó. moviere por el qúe,pof>mi exclusión y de 
los dichos mis hijos y descendientes, debiere suceder i en la dicha 
Corona de Francia, al qual sus subditos; y naturales le- hayan-de 
acoger y obedecer, hacer y prestar el juramento y hpmenage de 
fidelidad, y servirle como á su Rey y Señor legítimo. 

Y este desistimiento y renunciación,' por mí y los dicíiós 
mis hijos y descendientes, ha de: ser firme, estable,, válida, é ir- 
revocable perpetuamente, para siempre jamás: y digo y prome- 
to que no he hecho ni haré protestación ó reclamación, en pú- 
buco ó en secreto, en contrario, que pueda impedir ó dismi- 
nuir la fuerza de lo contenido em esta escritura; y que si la hi- 
ciere, aunque sea jurada, no valga, ni pueda- tener fuerza. Y pa- 
ca mayor* firmeza y seguridad dcilo conteñido en esta renuncia; 
y de lo «lidio y prometido por mi parte' en ella, empeño de nuc* 
vo mi fe y palabra real: y juro solemnemente por los evange- 
lios contenidos en esta misal; sobre que pongo la maño dere- 
cha, que Yo observaré, mantendré, y cumpliré este acto é ins- 
trumento de renunciación, tanto por mí como por todos mis su- 
cesores, herederos, y descendientes, en todas, las cláusulas en él 
contenidas, según el sentido y construcción mas natural, literal, 
y evidente r y que de este juramento no ne pedido ni pediré re- 
laxacion; y que si se pidiere por alguna persona particular, ó se 
concediere motu propio, no usaré ni me valdré de ella; antes; 
para en caso que se me. conceda,, hago otro tal juramento, para 
que siempre, haya y quede uno sobre todas las relaxaciones que 
me- 1 fuesen concedidas. • 

Y otorgo esta escritura ante el presente Secretario, Notario 
de este mi Reyno; y lo firmé, y mandé sellar con mi real se- 
llo,, siendo testigos, prevenidos y llamados: el Cardenal Don 
Francisco de Jádice, Inquisidor General, y Arzobispo de Mon- 
real, de mi Consejo de Estado: D.jbseph Fernandez de Velas- 
en y Tovar, Condestable de Castilla, Duque de Frías, Gentil- 
nombre de mi Cámara, mi Mayordomo Mayor, Copero Ma- 
yor, y Cazador Mayor: D. Juan Claros Alonso Pérez de Guz- 
mán el Bueno, Duque de Medinasidonia, Caballero del Orden 
de Sancti-Spiritus, mi Caballerizo Mayor, Gentilhombre de mi 
Cámara, y de mi Consejo de Estado: D. Francisco Andrés de Be- 
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na vides, Conde de Santistevan, de mí Consejo de Estado/ y Ma> 
yordomo Mayor de la Reyna: D. -Garlos Homo^Dei Laso de 
la Vegi, Marqués de Almonacir, y Conde de Casa-Palma, Gen- 
tilhombre de mi Cámara, de mi Consejo' de Estado r y Caba- 
llerizo Mayor de la Reyna? D. Restaino Can&lmo, Duque de 
Pópuii, Caballero del Orden de Sancti-Spiritos, Gentilhombre 
de mi Cámara, y Capitán; de mis Guardks de Corps Italianas: 
D. Fernando de Aragón y Moneada-, -Duque de* Montaltó, Mar- 
qués de los Velez, Comendador- de Silla,y Venasal en la Or- 
den-de Momes*,^Genttlhoñibr& de t^^^ de mi Con- 
sejo- de' Estado: D. Antonio Sebastian de Toledo, Marqués de 
Mantera, Gentilhombre '■ definí Cámara, de -mi; Consejo de. Es- 
tado, y Presidente del { dé ^Italia: D, Juan Domingo de-Haro y 
Guzmán, Comendador Mayor -en la'- Orden áe, Santiago, de mi 
Consejo de Estadot D. JoacMn Poncé;ide Leo»;: Duque-' de Ari- 
cóse Gentilhombre de mi ^Cámaray Comendador «Mayor, en la 
Orden de Calatrava, de .mi Consejo de Estado;- D. Domingo 
de'Júdice, Duque de Jovenazo, dec riii Consejo :de Estado: D. 
Manuel Coloma, Marqués de Canales, Gentilhombre, de" mi 
Cámara, de tni ; Consejo de.Estado,y Capitán^ General de la 
Artillería de España: í>. Joseph de Sólís, Duque de Montella*- 
no, de mi Consejo de Estado: D: Rodrigo Manuel Manrique 
de Lara, Conde de Frigiliana, Gentilhombre de --mi; Cámara, de 
mi Consejo de Estado, y Presidente' del- de Indias: D. Isidro de 
la Cueva, Marqués de Bedmár, Caballeto del Ceden de Sancti- 
Spiritus, Gentilhombre de mi Cámara, y de mi Consejo de Es- 
tado, Presidente del de Ordenes, y primer Ministro de lá Guer- 
ra: D. Francisco Ronquillo Briceño, Conde der Gramédo, Go- 
bernador de mi Consejo de Castilla: D. Lorenzo ArmenguaJ> 
Obispo de Gironda, de mi Consejo y Cámara de Castilla,. y 
Gobernador del de Hacienda: D. Carlos de Borja y Centellas-, 
Patriarca de las Indias, de mi Consejo de las Ordenes, mi Ca* 
pellan y Limosnero Mayor, y Vicario Genera! -de mis Exérci- 
tos: D. Martin de Guzmán, Marqués de Montealegre, Gen- 
tilhombre de mi Cámara, y Capitán de mi Guardia de Alabar- 
deros: D. Pedro de Toledo Sarmiento, Conde de Gondomar, de 
mi Consejo y Cámara de Castilla: D. Francíscef Rodríguez de 
Mendarozqueta, Comisario General de Cruzada : y D. Melchor 
de Avellaneda, Marqués de Valdecañas, de mi 'Consejo de Guer* 
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ra, y Director General de la Infantería de España. = Yo el 
Rey. = Yo D. Manuel de :Vadillo y Ve lasco, Caballero del 
Orden, de Santiago, Comendador de Pozuelo en la de Calarra- 
va, Secretario dé Estado de su Magestad, Notario y Escribano 
publico en sus' Rey nos, y Señoríos, que presente fui al otor- 
gamiento y todo lo demás de suso contenido, doy fe de ello. 
Y en testimonio de- verdad, lo signé y firmé de mi nombre, en 
Madrid -á 5 de noviembre , de ; 171 4. =*D. Manuel de Vadillo y 
.VelascQ. = Por tanto, para $L resguardo.de los convenios fede- 
rales, de que se hace mención en el dicho irtetrumento aqui in- 
serto , y. paraque conste au&nticamente' á .todas las partes don- 
óle convenga y: pretendan valerse de.su contenido., y para ..todos 
los efectos que: hubiere lujgaf Jen..der4cbo, y puedan derivarse-de 
su otorgamiento ,jdebaicodeí.las clausulas, condiciones, y supues- 
tos en él contenidos; 2 mandé ttespachar h. presente, firmada de mi 
mano,: sellada con el sello de. mis Reales Armas, y refrendada 
de mi infrascrito:- Secretario de Estado, y Notario Mayor de es- 
tos Rcynos. En^BuenrRetiro a 7 de noviembre de €714. =,Yo 
el Rey. s= (L¿ S;) D. Manuel de Vadillo y Vdasco. 

Es copia del. Real Despacho qué. se remitió: al Rey no junto 
en Cortes por el Excelentísimo Señor Conde de Gramédo,. Go- 
bernador del GoÜsejo, én 9 de noviembre de 17 12: el quál, ha- 
biéndose visto, .en el Rtyno,y conferido en razón de su conte- 
nido; pOr acuerdo, que celebro en el mismo día 9 de noviembre 
de 171 2, acorde:, que, arreglándose á la escritura de renuncia 
que contiene dicho Real. Despacho, otorgada por su Magestad 
(Dios lé guarde) en 5 del mismo mes de noviembre, á las rea- 
les convocatorias remitidas á todas las ciudades y villa de voto 
en Cortes, y i la. proposición que su Magestad hizo, y á la que 
de.su real orden mas por extenso leyó el mismo dia el Secreta- 
rio D. Francisco de Quincoces en su real presencia; se hiciese 
consulta 4 su. Magestad poniendo en su real noticia haberse con- 
formado todo el Reyno con lo que su real persona fue servido 
resolver: y que asimismo. 'se hiciese. una reverente representación, 
suplicando á. su Magestad se sirviese mandar constituir Ley de 
todo lo referido, para su mayor validación, y derogar otras qua- 
iesquiera (cómo el Reyno .lo tenia resuelto por su acuerdo de 8 
del mismo mes en vista de la proposición hecha en el mismo 
dia por los* caballeros Procuradores de Cortes por Burgos, con 
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la quál se conformaron todos los demás caballeros Procuradores 
de las ciudades y villa de voto en Cortes): como todo lo suso- 
dicho consta y parece de los acuerdos que van citados, y. que- 
dan en los libros de las Cortes que al presente se están cele-? 
brando: desque certifico yo D. Joseph Cipriari del Valle, Escri- 
bano de cámara del Rey nuestro Señor de los que residen en 
el Consejo, que por mandado de su Mágestad (Dios le guardej 
estoy sirviendo la Escribanía mayor de las presentes Cortes en 
lugar de D. Juan de Aberasturi. Y pafa que conste, lo firmé en 
Madrid á 9 días del mes de junio de 17 13 años, as D. Josefa 
Ciprian del Valle, 

IV 

Representación que hizo el Reyno junto en Cortes tn vista 
de la Renuncia del Rey JD, Felipe V d la sucesión 
de la Corona de Francia. . 

Oenor. = Teniendo estos Reynos tan sensibles y claras pruebas 
de quanto han debido á la paternal piedad de V. M. (Dios le 
guarde) desde que, para nuestra mayor; gloria, fué servida la Di- 
vina Providencia colocar á V. M. felizmente en el trono de 
esta Monarquía; se sirve V. M. darnos hoy la ultima y mas no- 
toria evidencia en la causa y fines para que de su real orden 
hemos sido convocados á las presentes Cortes; cuya imponde- 
rable amante fineza está executando nuestra obligación toda, pa- 
ra sacrificar en las aras de nuestro amor y respeto quantos ob- 
sequios y demostraciones puedan caber en la esfera de nuestra 
posibilidad, y que mas acrediten nuestra reverente y tierna gra- 
titud. Y paraque ésta aspire á proporcionarse á tan debida sa- 
tisfacción con el entero conocimiento de lo que incluye, nos pa- 
rece muy propio á la obligación de nuestro instituto hacer pre- 
sente á V. M. lo que comprehendemos del contexto de las car- 
tas convocatorias que V. M. se sirvió expedir á nuestras co- 
munidades, y de la proposición que al abrirse las Cortes tuvi- 
mos la honra de oir á V. M. y con mas extensión se nos leyó 
en su real presencia, y de su real orden: y finalmente por el 
instrumento de renuncia que V. M. otorgó, firmó, y juró el 
dia 5 de este mes por ante D. Manuel de Vadillo y Velasco, Se- 
cretario de Estado, cuya copia autorizada se sirvió V. M. re- 
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mitir al Rey no, paraque, arreglados a la mente y alma de sus 
expresiones, solicite nuestra respetuosa veneración corresponder, 
cómo debemos-, á las favorables intenciones de V. M. En unas 
y otras se sirve V. M. manifestar los excesos que han merecido 
estes- Reynos al paternal cariño de V. M. desde que la Piedad 
Divina puso en las reales sienes de V. M. la Corona de esta 
Monarquía; pueS, agitada y combatida de tantos enemigos co- 
mo hizo Conspirar contra ella la tenaz ambición de la Casa de 
Austria y las Potencias de la Liga, se opuso generosamente el 
inclyto invencible ánimo de V. M. al reparo y escarmiento de 
tantos émulos, no solo con el esfuerzo de las armas de sus va- 
sallos, sino también con la preciosidad de su real presencia en 
la frente de sus exércitos, que animados de tan superior glorio- 
so espíritu, castigaron el inquieto orgullo de los enemigos en 
los repetidos celebrados sucesos de Almansa, y Villaviciosa, has- 
ta arrojarlos á la última extremidad de Cataluña: debiendo aqui 
nuestra agradecida atención hacer un reverente recuerdo de los 
inmensos trabajos y fatigas que acompañaron á estas animosas 
proezas de V» M. hasta exponer todas las grandes importancias 
de su vida á la peligrosa contingencia de la guerra, cuyos varios 
accidentes obligaron á lá real persona de V. M. á dexar una y 
otra vez la comodidad de su Corte, cediendo á Ja violencia ene- 
miga hasta su propia quietad, y haciendo compañera de sus pe- 
regrinaciones y retiro la augustísima fineza de la Reyna nuestra 
Señora, y la inocencia de r nuestro amado Príncipe. Pero al mis- 
mo tiempo que< V. M. empleaba su esfuerzo en libertar de tan- 
ta opresión sus vasallos, congoxaba su paternal y augusto co- 
razón el mirarlos reducidos á los términos estrechos de una in- 
dispensable necesidad, ocasionada de los inmensos gastos de una 
guerra no menos sangrienta que dilatada, cuya reflexión llamaba 
á las puertas de la real piedad de V. M. para abrirlas á quan- 
tos medios facilitasen á estos Reynos el beneficio de su tranqui- 
lidad y reposo, en que respirasen de ta¿i sensibles como forzosas 
penalidades. Y habiendo la Divina Misericordia favorecido la 
real intención de V. M. logrando, por los autorizados oficios 
del Señor Rey Christianísimo , introducir en Inglaterra las pro- 
posiciones de Paz, y por medio de aquella Soberana el convo- 
car un general congreso en Utrecht para deliberar y establecer 
•la tranquilidad pública, y una satisfacción recíproca á todos los 
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Príncipes de la Europa; se solicitó por la Inglaterra, para evi- 
tar el principal motivo de la guerra, el precaver que dn ningún 
tiempo, ni por algún caso, se uniesen las dos Monarquías de Es- 
paña y Francia en la persona de un mismo Príncipe; y como 
medio necesario para sujetar todos los accidentes que pudiesen 
sobrevenir en lo futuro, que propusiese á V. M. que entre la 
alternativa de la sucesión posible á la Corona de Francia, ó á lá 
posesión de esta Monarquía, eligiese V, M* una de ellas, para 
excluirse de la esperanza de obtener la otra. Hecha esta propo- 
sición á V; M ; < y arrebatado del ardentísimo amor con que siem- 
pre atendió á ¡ la fidelidad de la Nación Española, aún no per- 
mitió el real ánimcr de V, M. lugar á lá duda para la elección 
de esta Monarquía, prefiriéndola á la de- Francia: circunstancia 
de tan subidos realces para nuestra eterna gratitud, que no es 
fácil, aun con todos los esfuerzos de nuestra posibilidad, encon- 1 
trar alguna proporción de reconocimiento y obsequio al impon-s 
derable honor que debieron estos Reynos á V. M.í cuya reso- 
lución, entendida por la Inglaterra, se discurrió y comunicó con 
V. M. y con su Magestad Christianísima, que se hiciesen recí- 
procas rehundas, asi por parte de V, M; 1 y en nombre de su 
real descendencia, á la sucesión posible de la Monarquía de 
Francia, como de los Príncipes <le aquella real familia y dé to- 
das sus líneas á la de esta Corona; y que unas y otras se pasa- 
sen y confirmasen en Cortes estableciendo Ley de ellas, afian- 
zando en este requisito su mayor solemnidad y validación, y ase- 
gurando por este medio el equilibrio de Potencias en la Europa, 
paraque la unión de muchas en una no hiciese declinar la ba- 
lanza de la deseada igualdad. Y como es en conseqüencia de la 
máxima fundamental y perpetua del equilibrio de las Potencias 
de Europa el que, asi como éste persuade y justifica evitar en 
todos los casos excogitables la unión de la Monarquía de Espa- 
ña con la de Francia, haya de cautelarse el mismo inconvenien- 
te en que, en falta de la real descendencia de V. M. se diese 
el caso de que esta Monarquía pudiese recaer en la Casa de Aus- 
tria, cuyos dominios y adherencias, aun sin la unión del Impe- 
rio, la harían formidable; á estos fines, y para establecer los de- 
rechos de la sucesión de esta Corona en caso de faltar (lo que 
Dios no permita) la real descendencia de V. M< se acordó y 
ajustó por la Inglaterra con V.. M. y el Señor Rey -Christianí- 



Digitized by 



Google 



|>i6] 

simo entrase á poseer ésta Monarquía el Señor Duque de Sabo- 
ya, y sus hijos y descendientes masculinos, nacidos de constan- 
te y legítimo matrimonio; y en defecto de sus líneas masculi- 
ñas, el Príncipe Amadeo de Carinan, y sus hijos y descendien- 
tes masculinos, nacidos de constante legítimo matrimonio; y en 
falta de sus líneas, el Príncipe Tomás, hermano del Príncipe de 
Carinan, sus hijos y descendientes masculinos, nacidos de cons- 
tante legítimo matrimonio, que por descendientes de la Señora 
Infanta Doña Catalina hija del Señor Felipe Segundo, y llaman 
mientos expresos, tienen derecho claro y conocido, suponiendo 
la amistad y perpetua alianza, que se debe solicitar y conseguir 
de este Príncipe y su descendencia, con esta Corona: debiéndo- 
se creer que esa esperanza, perpetua, é incesable, sea el fiel in- 
variable de la balanza, en que amistosamente se equilibren- to- 
das las Potencias, fatigadas del sudor é incertidumbre de las ba- 
tallas; no quedando algún arbitrio á ninguna de las partes para 
alterar este equilibrio federal, por via de ningún contrato de re-^ 
núncia ni retrocesión, pues convence la razón de su permanen- 
cia la que motiva el admitirle. 

A estos tres puntos parece se reducen los medios acordados 
con V. M. para el establecimiento de una paz sólida, tan desea- 
da de su paternal afección para el mayor beneficio de estos Rey-? 
nos: y á estos fines se ha servido V. M. convocar estas presenc- 
ies Cortes. Y debiendo nuestro humilde reconocimiento corres- 
ponder, en los términos de nuestra cortedad, á tan crecida y 
grande obligación; han acordado los Reynos y Ciudades, de que 
se componen las presentes Cortes, unánimes y conformes, po- 
nerse á los reales pies de V. M. con el mas profundo respeto, 
rindiéndole inmortales gracias por los inmensos beneficios y ex- 
cesivos favores con que se ha servido honrar y exaltar la Na- 
ción Española, atendiendo al mayor bien y utilidad de sus 
amantísimos vasallos, y procurando á esta Monarquía el alivio 
de la deseada paz, y tranquilidad. Y deseando el Rey no por su 
parte contribuir al logro de la real intención de V. M. asien- 
te, y si fuere necesario para la mayor autoridad, validación, y ; 
firmeza, aprueba y confirma la Tenúncia, que V. M. se ha ser- 
vido hacer, por sí y en nombre de toda su real descendencia, 
á la Monarquía de Francia; con la circunstancia de haberse de 
executar la misma renuncia por los Principes de aquella real. 
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familia y su descendencia á esta, Corona: y asimismo la. exclu- 
sión perpetua de la Casa de Austria á los dominios de esta Mo- 
¿arqiiía:»y asimisrrtó dMlamamie%to'de\lai\€^^dc^8tó^á:4^ 
•sucesión; de -estos Reynos, en Jfaita (que ~Dios< no\ permita). A; 
& real, deseendencia da V. M;r y que t&dasrestas.\irf& cosa*, y 
sada vak sde- ellas, las apmeba,/. contente xj; ^r^fiokv el 1 . i^Wíi, 
con las misma» 1 calidades, ctkdkaoriespy rsujiuéstcá^ que se ex- 
presan, infieren, y concluyela ek^eljélfeiiáo instrumento de re- 
nuncia executado por V. M. que queda mencionado y referido-. 
y enfin, qiie' pora asegurar y»"e¿ta^lec«rik ffirmezaiffeí estos Tri- 
tádos, :se -obligan <esbs Reynbs< con tódo^su 'podar ,y fiíerzasbíá 
Hacer mantener: las Tea-Íes' resoluciones ' dé'Vvi/b sacrificándole* 
su servicio' hasta la última gota^é -*a^g¿e:,ofisciarkio ; i. V. M. 
(comalo.éxecuta y siempre' íte-jfrocurado :acreditar;)rívidas ,ydbí- 
ciendas en obsequio de su amor. Y jsará -¿tema memoria y" ob- 
servancia de la real deliberacfon ide»¥^ Mt íy acuerdirdel Rey- 
no-, suplicamos á V. M. se arva tnandar^ue/ derogando todas 
las que se -• hallasen en- coatfctfio, stf re*bib4€fccan.f>br;X.ey funda- 
mental v asi las renuncias referidas, co*no, la exclusión perpetua 
de la Gasa de Austria, y- laisuoesioní de- Ía><3asarde Sabaya^ ser 
gun está acordado y establecido' en el ^referido intórumento: de 
renuncia, debaxo de los supuestos* y circunstancias: que en el se 
«xpresañ, que desde luego apuerda el Reyyo ( con- 1¿ aprobación 
de V. M.) como fundamentó en.. que. consiste el arrayar bien «y 
utilidad de esta Monarquía, tan atendida, fe vorecid^, y exaltada 
<le la real benevolencia dé V. 'M/YíSQbre todo, i*& dignará f de 
mandar al Reym Ib que fuere de su real agrado. JUadrid y no- 
viembre '9 de 1712* ■ " -,v -; " * :..I ■ : . ..;!■•." 
Es copia de 1 la representación hecha á su Magestad (Qiós 
le guarde) por el Rey no junto en Cortes, en 9 de .noviembre 
del año pasado de 171 2, que se haílai sentada en, sus libroi de 
Acuerdo (según de «líos mismos pareoe)> 4 que rne remito yo 
Don Joseph Ciprian del Valle, escribano de- cámara del Rey 
nuestro Señor de los que residen en eí Consejo,' qué por ■ man- 
dado de : S. M. he servido la escribanía mayor de\ las" Cortesj dir 
sueltas de su real orden en- íó v de este mes, en lugar de ; Don 
Juan de Aberasturi. Y paraque conste-y lo firmé en Madrid) á 1 1- 
de junio de 17 13 años. = D. Joseph ijipnan del Valle, 

ni 
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Real Cédúla\>e$tábl atiendo. por Ley la Renuncia de S.--ML 
Católica d\ lm. suséMonM la Carona de íFranáa^y las de 
aquellos <Btírutpts d la de España, excluyendo de- *Ua d la 
Casa de Austria ;«y declarándosela y lünpando.d Ja. Cata 
• t --d¿''Sabcya •efkfalt&ds. lA\'dcsásnfl^MCM(.-*>. .. ..> 
-/i r.... ' délMey JO.. FelipeV., ■ ■-,- • 

on FiLiPBj-^or la gracia decios, Rey de Castilla, de León, 
xle Aragón, de ks.idos' Sicilias,vde- Jerusalén, de Navarra, de 
Granada, "de Toledo/ de!v ValenqWí.de Galicia, de Mallorca, de 
Sevilla, de! GerdeSa,; ^Córdoba, de Córcega ,. de Murcia, de 
Jaen^^e:lo&.AÍgarbes;.'de Algecira, de Gibraltar, de las Islas 
<1& Canirir, : de la*. Indias Orientales, y Occidentales, Islas y 
*Fiérra-Fin¿e del Mar^Oceajipj Archiduque- de Austria; Duque 
de Borgoña,' dé Brabante,. y de Milán; Conde de Ahspurg, de 
Flandes, TyróJi, y fefccelona; Se&on.jde Vizcaya, y. de. Molina 
&e. Los vivos; deseos,. con. que ¡el Rey Christianísimoi,.mi abue-r 
lo, y Yo, hemos procurado .dar ¡¡fin á la sangrienta y porfiada 
guerra que ha tantos J. años, aflige i la Europa, y dispensar el de* 
biáo alivio á nuestros fidelísimos- vasallos, rendidos al. peso de 
tantos trabajost y fatigas,; que .solo pudieran tolerar, su, invenci-» 
ble ánimo y constante amor y t lealtad; han solicitado» por todos 
los medios posibles la paz univejrsal con las Potencias: coligadas 
contra las dos. Coronas^ anteponiéndola á nuestros intereses. Y 
habiendo dado .principió, á los Tratadosodje ella con la Reyna de 
Inglaterra, se ha convenido entre las tres Coronas, España, Fran- 
ciá, T é Inglaterra,. el que Yo otorgase renuncia, por mí y mis 
descendientes 1 , del derecho .que tubiere y pudiere tener á la Coro* 
na de Francia, rcon. lo demás y en la forma que se contiene en el 
mismo instrumento, cuyo tenor.es como se sigue. = I)¿ Felipe, 
por la gracia: de Dios, (Rey de Castilla, de León, de Aragón, &c. 
Por la relación, y noticia de este instrumento y escritura de renun* 
cia y desistimiento, y paraque quede en perpetua memoria: Hago 
notario y manifiesto á los Reyes,. Príncipes, Potentados, Repúbli-? 
cas,., Comunidades, y personas particulares, que son, y fueren en 
los siglos venideros: que siendo uno de los principales supuestos 
de los Tratados de Paces pendientes entre la Corona de España 
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y.la de Francia con la de Inglaterra, para cimtrítarla firme y per- 
manente, y proceder á la general, sobre la. máxima de asegurar 
con perpetuidad el universal. bien yfqmetudde:Ía:Europá»en:un 
equilibrio de Potencias, de suerte que anidas machas en. una,; no 
declinase la' balanza de la deseada igualdad en -ventaja de, .una, & 
peligro y vezelo de las demias;, se propuso éanstó: por la Ingla- 
terra,, y se. confino por mL parte y la del Reyírni abuelo, que 
para- evitar en ( qüalquier tiempo la unionde esta Monarquía y 
la de Francia, y la posibilidad de que en ningún, caso sucediese, 
se hiciesen reciprocas renuncias, por. mí y toda mi descenden- 
cia, á la sucesión' posible do la Monarquía de Francia, y porcia 
de aquellos Príncipes, y de todas sus líneas existentes y futuras, 
á la de esta Monarquía 1 , ¡formando una relaciqn. decorosa ide ábl- 
dicacion de todos los derechos que pudieren asertarse. paral suce.- 
derse mutuamente las dos Casas Reales, de esta y de aquella 
Monarquía, separando con los medios legales de mi renuncia mi 
rama del tronco real de Francia, y todas las ramas dé -4a* de 
Francia de la ^troncal derivación de lá sangre real española: 
previniéndose asimismo, en conseqüencia de la máxima fundar 
mental y perpetua del equilibrio de las Potencias de Europa, el 
que asi como este persuade y justifica evitar én todos casos* ex* 
cogitables la unión de la Monarquía de España con la Francia, 
se precaucionase el inconveniente de que en falta de mi desoen* 
dencia se diese el caso de que esta Monarquía pudiese recaer eá 
la Casa de Austria (cuyos dominios y- adherencias, aun -sin lá 
unión del Imperio, la hamñ formidable): motivo que hiza?plad< 
sible en otros tiempos la separación de los Estados hereditarios 
de la Casa de Austria del cuerpo de la Monarquía Españoiay con- 
viniéndose y ajustándose á este' fin por la Inglaterra conmigo; y 
con el Rey mi abuelo, que. en' falta; mía y de mi descendencia^ 
entre en la sucesión de esta Monarquía el Duque, de. Saboya, y 
sus hijos y descendientes masculinos, nacidos de constante- legí* 
timo matrimonio; y en defecto de sus líneas masculinas, el Prín* 
cipe Amadeo de Carinan, y sus hijos y descendientes masculi* 
nos, nacidos de constante legítimo matrimonio; y en defecto ide 
sus líneas i el Príncipe Tornas^ hermano del Príncipe de Carinan,' 
sus hijos y descendientes masculinos y ¡nacidos de constante, legí? 
timo matrimonio; que pof descendientes' de la Infanta Doña. Caí 
talina hija del Señor Felipe-Segundo, y- llamamientos expresos^ 
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tienen derecho claro y conocido, supueséa la amistad y. perpetua 
alianza) que se debe -solicitar .y conseguir del Duque de Saboya 
y su descendencia, con. esta Corona: debiéndose creer que esta 
esperanza perpetua é incesable, sea el üel invariable de la ba- 
Janza» en que amistosamente se equilibren todas las Potencias, fa- 
tigadas del sudor eincertidurnbre de las batallas, no quedando 
algún arbitrio, á ninguna de las partes: para alterar .ese equilibrio 
federal por viade ningún contrato de renuncia, an de .retroce- 
sión; pues convence la razón de isa permanencia Ja que motiva 
cL admitirle, formándose una constitución fundamental -que i re- 
gle con ley inalterable la sucesión? en lo por venir. 

He deliberado en conseqúencia de lo referido, y por el amor 
¿ los. Españoles,, y conocimiento de lo .que. al suyo debo, y. las 
repetidas experiencias de su fidelidad, y por retribuir á lá Di- 
vina Providencia, con la resignación á su destino, el gran be- 
neficio de haberme colocado y mantenido en el trono de tan ilus- 
tres y beneméritos vasallos, el abdicar por mí y todos mis des- 
cendientes el derecho de suceder en la Corona.de Francia, de- 
seando no apartarme de vivir y morir con- mis amados y fie- 
les. Españoles, dexando á toda mi descendencia el vinculo inse- 
parable de su. fidelidad y amor. Y paraque ésta deliberación ten- 
ga el debido efecto, y cese el que sé ha considerado uno de los 
principales motivos de la guerra que hasta aqui ha afligido á 
hb Europa; de mi propio motu, libre, espontanea, y grata vo- 
luntad:; Yo Don Felipe, por la gracia de Dios, Rey de Casti- 
lla, de León, de Aragón, &c. Por el presente instrumento, por 
mí mismo, por mis herederos y sucesores, renuncio, abando- 
no., y me desisto, para siempre jamás de todas las pretensiones, 
derechos, y títulos, que. Yo, ó quakjuiera descendiente mío, ha- 
ya- desde ahora, 6 pueda haber en qualquier tiempo, que suce- 
da, en lo futuro, á la; sucesión de la Corona de Francia; y me 
declaro y he por excluido y apartado Yo¿ y mis hijos, here- 
deros, y descendientes perpetuamente por excluidos é inhabi- 
litados absolutamente, y sin limitación, diferencia , ni distin- 
ción de personas, grados, sexos, y tiempos, de la acción y de- 
recho de suceder en la Corona de Francia. Y quiero y consien- 
to, por mí y los dichos mis descendientes, que desde ahora pa- 
ra entonces, se tenga pbr pasado y transferido en aquel que, por; 
estar Yo y dios excluidos, inhabilitados, é incapaces ¿se halla-: 
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re siguiente cri grado, é inmediato al: Rey ftor cuya müerfe. va* 
cárey^sethubierc deiregulap-^ deferir la; sucesión jde Ja dicha <2e»* 
rona.de- üTrarici^ek quálquier ,ticmrjo;y.. caso, paraqüé la haya,)? 
ténjgaicómo legítimo .y Yejdaderó; .sucesor, así como -si Yo y mis! 
descendientes no hubiéramos nacido j ni fuésemos en el mundo; 
porqutfpor taleSrhemos de, -ser tenidos :y. reputados, paraque e» 
mi persona y la de ellos n^.*q pueda considerar jii hacer furidat 
mentó de Representación :^cdyaid pasiva, principio á continuación 
de iíi^ea.eífactÍYav-ó*o^nteistíMajíÍ8iSust«nciay .sangre,- 'ó, calidad.; ni 
derivar iftDdescadKlénsáaGKaonipntacifin He grados :de las personas 
del RpyiGtoistiaáísmT»,iiii'TseAorL<y mi ¿tfeiiélo, aLdeí Señor J^ei» 
fin mi padre, ni ; de foq. gloriosos '■ Reyesí sus progenitores; ni pa- 
ra otróaig^m efecto', de entrar enlasueésion, ni preocupar elgra* 
do de proxímidad^.y excluirle : de. él & h¡ persora-gué, como db 
«ho 'es-,-; se hallare. siguiente en grado. * : , . .- : ; ¿- . .['. t ■ :'• } 

. Yo quiero,; y .consiento,- por mi. mismo y por mis deseen* 
dientes., que desctó^oraioomQentQaoes seai mirado; y conside-» 
rado este jier echo como pasado. y trasladado al Duque dejferry} 
mi hermano, y >.í sus hijos y descendientes masculinos, nacidos 
dé constante legítimo matrimonio; y en defecto de. sus líneas, mas* 
culinai, al Duque d&Orleass mi tio/y i sus hijo^ .y descendien- 
tes masculinos, nacidos de constante iegítimo matrimonio; y en 
defecto- de sus líneas, al Duque de BorbiSn mkfmmo, y á,su* 
hijos y descendiente'^ masculinos, nacidos de constante kgítim© 
matrimonio, y asi.sucesivarnentie á todos Jos Príncipes de &á*n* 
gre de.Francia,' sus hijos y descendíci^sírnascúliiKW, para, siem- 
pre" jamás, según, lá ,c©locaa6nr y el orden con i que. ellos üiercn 
llamados ¿ la Cocona por.. el derecho-de^u naciraieato ; y. por. 
conseqüencia, áe akfuel de los dichos Príncipes que >( siendo,*: cómo 
dicho ; es., vYo ,* »y todos. mis dichos, descendientes!, sexeluidos > ¡ in- 
haUlítad os, é incapaces r) i áe^p^cüere l^Uar maswrcáno en grado 
inmediata desputs dé aquel .Rey por lamüertcdelqual sucedie- 
re la vacante de la:Gorona<lé Francia,. -y iá qülefo debiere perte- 
necer.;la> sucesfónúen qualqmerLtiempo;y en qualqüler caso ;. que 
pueda.. ser, paracpifcssl la posea! come L . suceso r.^gítimó y yerda-! 
dera, deila misfñaimaneraqoe si Yay nii¿ descendientes nq ; hu- 
biéramos nacido. Y en consideración de la mayor firmeza del-jAc- 
to de abdicación; de todos los .derechos y títulos. que. me asistían 
á mi,,yá todos mis hijos $ descendientes, para. la sucesión ;de: 

KKK 
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la referida Corona de Francia, nie aparto, y desisto^ especial- 
mente del que pudo- sobrevenir £ los derechos de naturaleza por 
las Letras Patentes, ó instrumento, por el quaLel Rey .mi abue- 
lo me conservó, reservó; y- habilitó el derecho de sucesión á la 
Corona de -Francia,, cuyo instrumento fué despachado én, Ver- 
saliesen el mes de diciembre de 1700,. y «pasado, aprobado, y 
registrado por ¡el Parlamento: y quiero qubnb me pueda servir 
de fundamento para los efectos enrél- prevenidos, y le refuto y 
renuncio, y le doy por naloj írrito, y deoniñgun valor ¿.y por 
cancelado, y como si tai instrumento; no saiüubtese executado; 
y prometo y me obligó, en fé' de ^áiabraririíalrj que ^ch -qúanto 
fuere de mi parte., y de k>s dichoy-mis: hijoá y descendientes que 
son y- serán, procuraré la observancia y cumplimiento de esta 
escritura $ sin ; permitir ni consentir [que se vaya. Ó venga contra 
ello, directe ó indirecte, en todo. ó en parte. Y me desisto y 
aparto' de todos y qualesquier remedios, sabidos ó: ¡ Ignorados, 
ordinarios ó extraordinarios, y que por.deiiechoícbmun ó privi* 
legió-especial 'ños puedaín pertenecer i mí y á mis. hijos y des- 
cendientes, paisa reclamar, decir, y alegar; contra lo susodicho: 
y todos ellos los renuncio, y especialmente el de la lesión evi- 
dente^ enorme, y enormísima, que sc^ pueda considerar haber in- 
tervenido en el desistimiento y renuncia del derecho ¡de poder 
en- algún tiempo Suceder en la referida Corona. Y quiero que 
ninguno de los referidos remedios, ¡ni¡ otro de qualquiet nombre 
y. -ministerio, -importancia ~y calidad. jque sean ^ nos valgan, ni 
puedan valemos.! Y si de hecho, ó con algún: color ,. quisiéremos 
ocupar el dicho' Reyna por fuerzar de armas, haciendo ó. movien- 
do guerra ofensiva ó defensiva; desde ahora para entonces se ten- 
ga, juzgue, y declare por iübttaj ánjusca, y mal atentada y y por 
violencia, invasión, y usurpación hecha ¡contra razón y concien- 
cia; y por el contrario^sejüzgué-.y. califique por justa, licita, y 
permitida la qüé'Se hiciere ó moviere ípcf el que, por mi exclu- 
sión y de los dichos mis hijos yi descendientes, debiere suceder 
en la dicha Corona de Francia, al quaL sus subditos y naturales 
le> hayan de* acoger y obedecer, hacer y prestar el juramento y 
homenage de fidelidad, y servirle como á su Rey y Señor le- 
gítimo. .. '. T, . :. ¡ i .' 

Y este- desistimiento y renunciación, por mí y los dichos 
mis hijos y descendientes, ha de ser firme, estable, válida, ,é ir- 
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revocable perpetuamente, parí, siempre' jamás : ,y, digo ? jL jijóme* 
to que. 110 he hecho ni haré, protestación 6 redamación, en<puf 
blico ó en secreto,- en contrario, que jpueda impedir, iq djsmí- 
nuir la fuerza de lo r contenido en esta escrituraj.y .que si Ja hi- 
ciere, aunque sea ' jurada, too? valga, ni puoda.teacc fuerzo, ¡¥.pa^ 
ra mayor firmeza y ; seguridad "de lo contenido en. esjta, rchunoia, 
y de lo dicho y prometida-par mLpartffíen clk¿«mpeño de xeao- 
vo mi fe y palabra real: y juro sakrmierncntcpor>los erahge>- 
Kos contenidos en teste misar", sobre ;qu<5 pongo 'l&í mano.jdere* 
cha, que Yo observaré, mantendré, y: cumpliré teste Tacto é ins- 
trumento de renuncia,- tanto r por: mí < cómo >poc todos, mi$; su* 
cesores, herederos,' y descendientes, £n todas la^iíláúsulas en él 
contenidas, según el sentido y construcción mas natural^ literal; 
y evidente,- y qué. de este juramento, no he pedidbrni 'pedirá re* 
laxación; y que si se pidiere por alguhar personal particular, ióíae 
concediere motú? propio, hoJiiáaré nfrmetaldnf >-<áe*eJla.;!Ónfcc6^ 
para en caso que se me conceda ^ hagof otro- tal; juxamenfó^pard 
que siempre haya y quede úhq sobre; todas, las celai&emnes'^ut 
me fueren concedidas • ¡:r..r ' ■ > r l"; ;f iv'j o\- f ;u;; -"i .Ú :: i 
Y otorgo esta escritura ante fel' presento Sfecprtano, Notario 
de este mi Rey no, ;y lo firmé; y Ynandé sellar. coB mi real: se* 
lio, siendo testigos, prevenidos -y llamados: el I jCaidenaiiDoá 
Francisco de Jódice, Inquisidor General,, y Arfcobispb deiMon*- 
real, dé mi Consejo dé Estado: £(;. Joseph Fernandez de Yettov* 
co y Tovar, Condestable de:Gásüli^ : Doque da;Fr¿¿¿, Gentil* 
hombre' de mi Cámara, mi Máyortiorno May^: Copaba; Ma* 
yor, y Cazador Mayor: D. Juan Claros Alfonso: .Itóaíide' IGass» 
man el Bueno, Duque de T^edinasícfonia/Gabal}ei»rdeh Orden 
de Sancti-Spirirus, mi CabaUeríoo<Mai^Í,<^ehtjilwmbr«rde^mi 
Cámara, y de mi- Consejo defEstado: D. francisco Aadrés;de\B¿* 
na vid^s, Conde de Santistevan,?dé nii Consejo de Estado,- y $fa¡t 
yordomo Mayor;dé;la Reyha^D. Garlos-Horno Dsí Laso dé 
la Vega', Marqués de Almonacir, yKjonde de'Gapa+PMmayiGen^ 
tilhombré de mi^Cámara, derñi Cohsejbf.de! Estado, y.Caba» 
Herizo Mayor de la-Reyna: D. ReitairtoGantólaio, Duque de 
Pópuli, Caballero del Orden de Sancti-Spiritus>> Gentilhoinljre 
de mi Cámara, y Capitán de mis Guardias de'Gorps Italianas? 
D. Fernando de Aragón y Moneada, Duque de- Mwitaltp, Mar-* 
qués dtí los Velez, Comendador de Silla, y Venasal en lá-'Or- 
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<len.de Morvtesa^, Gentilhombre de mi Cámara, y de mi Con- 
sejo i de - Estados D. Antonio Sebastian de Toledo, Marqués de 
Manoéra, Genrálhornbre de: mi Cámara, de, mi Consejo de Es.- 
■ia&ñ\ y Presidente del <ie. Italia: D. Juan Domingo de Haro y 
Guarnan, Comendador, Mayor en la Orden de Santiago., de mi 
Consejo de Estado^ Di! Joachía.Eojice de^Leon, Duque de Ar- 
^os j Gentilhombre de mi Gámara>j , Comendador Mayor -en la 
Orden de : Galatrava, de mi Consejo de/Esiado: D. Domingo 
-de Judicej' Buque de jovenazo-, de. mi Consejo de Estado: D. 
Manuel: Caloma, Manaes, dé Canales, Gentilhombre de mi 
Cámara,. dt.-mL'Gonsejo; de .. Estado j y Capitán General- de la 
Ártillería^da ¿España: D. Josepfa? ¿fe SoÜS, Duque de Montella^ 
no, de mí, ¡Consejo ác. Estado : D. Rodrigo Manuel -Manrique 
de Lata, Conde.de ;Fi%iliana jGentilhombre.de mi Cámara, de 
mit Consejó; de; Estado, y riRreádente: del de-Indias: D. Isidro de 
la. Cueva, Marqués" íde Btdmar, Caballero del Orden de Sancti- 
Spiíitus^ Gentilhombre ide^mi, Cámara, y de. mi Consejo de Es- 
tado,, Presidente del de Ordenes, y ;Primer Ministro de la Guer- 
ra: D. Francisco Ronquillo Briceño, Conde' de. GramédovGoi 
bécnador, de- mi Consejo eje' Castilla: D.. Lorenzo Armeíigual, 
Obispa de Giconda, deuai CpnsQJo¡y Camarade Castilla, y 
Góbeibaadbrr.'dfel i de Hacienda : D. Carlos de Borja: y ■ Centellas, 
Patriarca dqJas>ándias ,. de mi( Consejo . de las Ordenes y mi Ca* 
pellaíi' y limosnero Mayor;, ylVicario General de mis Exércit 
tos: D. ^taraír- de Güár^án,: Marqués de. Montea legre, Gen-, 
tilhómbre iB rrúcCárñara^y'Gapiám ide mi: Guardia de Alabarde.-! 
ros: D. Pedro.de. Toledo. Sarmiento, Conde; tic Gondo triar, de 
mi Consejo ^Cámara, .de. Castilla ¿"D. Francisco. Rodríguez de 
MendarozqujMá^Cornisario General de Cruzaba;. y. D. Melchor 
de Avellaneda pMatqnés de Valdecañas , de rni Consejo de Guer* 
ra^ 'y-Directof General íJfe la Infantería de?. España» ,.=t,To mi 
Reyv;=: Yti Bü Mawad: de Vadülo,.y Yelasco, Caballero del 
Orjddn.de 'Santiago, Comendador; de. Pozuelo, en la.de CaJatra- 
va^teret^iH^e' Estado, de suMagestad, Notario y, Escribano 
público,en ,si»; Reyhbs/ y .Señoríos , . que presente fui al otorga- 
miento y todo. lo demás de. suso. contenido, doy fe de ello! Y en 
testimonio- dftrvtrdad áo signé y firmé de mi nombre, en Madrid 
á-.5*de. noviembre de 17^. = D. Manuel de Vadilloy Velasco. 
: >¥ habiendft.convoqadb al Reyw', <jue.se? halla junto en Cor- 
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tes, ad- fin de la mayor validación. y firmeza de la renuncia é 
instrumento preinserto; le fué de mi orden comunicado, y por 
su parte aceptado y consentido en toda forma. Y. por la repre- 
sentación; que «ie.hizo en 9 de noviembre del ano próximo pa- 
sado^ me suplicó^ tnbiese i bien de ordenar en' mi real delibe- 
ración,' contenida ¡en el referido instrumento dé renuncia y ex- 
clusión de la Gasa Real de Francia y /déla de Austria,. y orden 
de sucesión, después de toda mí descendencia,. en la Casa.de Sa* 
boya, se establezca yorLéy fundamental^ Y siendo este medio 
tan conveniente y necesario para lograr la Universal paz de la 
Europa^ el sosiego y alivio de mis vasallos, y el bien común de 
estos Reynos; en vista de 16 que sobre ello se me consultó por 
los del mi Consejo, lo he tenido por bien, y acordado que de- 
bía mandar, como mando, que todo lo contenido en el dicho 
instrumento se guarde, cumpla, y encenté perpetuamente;, se- 
gún y como en él se contiene; y ensu conseqüencia quede Yo 
y toda mi descendencia, para siembre jamás, excluido de la su* 
cesión á la Corona de Francia, para no poder jsuceder en ella " 
con ningún pretexto, ni en tiempo alguno, accidente, ó caso que 
pueda acontecer: y que asimismo queden excluidos recíproca- 
mente de la sucesión á la Monarquía dé España todos los Prín- 
cipes de la sangre de Francia, y toda&sus líneas, existentes y 
futuras: y en la misma forma queden excluido» todos los Prín- 
cipes, varones y hembras, de la Gasa de Austria, existentes y 
futuros; de suerte, que los unos y los otros, por ningún caso 
pensado, ó no pensado, no puedan suceder jamás en la Monar- 
quía de España y Estados á ella agregados, ó que en adelante 
se agregaren. Y declaro, en falta dé mi real persona y' de mis 
descendientes legítimos, varones y hembras, entre á la sucesión 
de esta Monarquía el Duque de Saboya, y sus hijos y descen- 
dientes varones por línea masculina, nacidos de constante legíti- 
mo matrimonio; y en defecto de sus líneas masculinas, el Prín- 
cipe Amadeo de Carinan, y sus hijos y descendientes varones, 
por la misma línea, nacidos de constante legítimo matrimonio; 
y en defecto de sus líneas masculinas, el Príncipe Tomás, her- 
mano del Príncipe de Carinan, sus hijos y descendientes varor 
nes, por la misma línea masculina, nacidos de constante legí- 
timo matrimonio, que por descendientes de la Infanta Doña 
Catalina hija del Señor Felipe Segundo, y llamamientos exprc- 

LLL 
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sos, tienen derecho claro 'y conocido- 4 la sucesión de esta Co- 
rona: cuyo orden de suceder quiero se guarde^ cumpla, y exe- 
cute literalmente como laqulse contiene* para siempre jamás, sin 
embargo de la Ley de-Páítida, que habla sobre la forma y ma- 
nera en que se ha de suceder- en estos Reynos, y otras quales- 
quiera leyes, ordenanzas, estatutos j ó costumbre*, que haya ó 
pueda haber en contrario; y sin embargo asimismo de quáles- 
quierá disposiciones testamentarias, ó entre vivos, hechas por los 
Reyes nuestros predecesores; y la declaración que hicimos en 
favor del Duque de Orleans y sus hijos y descendientes, como 
nieto de la Infanta Doña Ana Mauricio, Reyna que fue de Fran- 
cia: las quales todas por esta Ley derogamos, casamos, y anu- 
lamos j. en quánto fueren contrarias 4 lo contenido en este ins- 
trumento, dexandolas en su fuerza y vigor para lo demás: que- 
dando" para siempre esta renuncia, exclusiones, y orden de suce- 
der, Con lo demás expresado, por Ley fundamental de la suce- 
sión de esta Monarquía, en -la puntual forma que va expresado: 
'que asi es mi voluntad. -Dada en Madrid 4 18 de .marzo de 
17 13. = Yo el REY..r=i: Yo JD¿ Lorenzo de Vvoanco Ángu- 
lo, Secretario del Rey 'miqstro Señor, le hice escribir por su 
mandado. = El Conde de Granudo, = MI Marqués de An-r 
día. =r -D. Garda de AracieL— El Marqués de Aranda. = 
JD. Pedro de Larredtegui-y Colón. = Registrada = D. Sal- 
vador Narvaez. = Teniente del Chanciller Mayor = D.. Sal- 
vador Narvaez. - « 



(> 



En la villa de Madrid, 4 18 días del mes de marzo de 17 13 
años, ante las puertas del Real Palacio de su Magestad, y en 
la puerta de Guadalaxara, dónde está el trato y comercio de los 
mercaderes y oficiales, estando presentes los Licenciados, Don 
Melchor Prous, D. Diego de Pellicer. y Tobar, Caballero del 
Orden de Santiago, D. Francisco Zeferino del Villar, y D. Juan 
Gaspar Zorrilla de San Martin, Alcaldes de la Casa y Corte de 
su Magestad, se publicó la Ley y Real Despacho antecedente 
con trompetas y atabales, por voz de pregonero público: hallán- 
dose presentes también diferentes Alguaciles de la Casa y Cor- 
te de su 1 Magestad: de que certifico yo D. Juan del Barco y Olí-, 
va, Escribano de. Cámara del Rey nuestro Señor de los que en 
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su Consejo residen; y asimismo de que á lo referido se hallaron 
otras muchas personas. = D. Juan del Barco y Oliva. 

Es copia del Real Despacho de su Magestad y su Renún* 
cía, que original queda en el Archivo del Consejo, dé qué cer? 
tífico: y paraque conste, de orden de los Señores dé él, yo Don 
Miguel Rubín deNoriega, Escribano de Cámara del Rey nues- 
tro Señor mas antiguo de los que en el Consejo residen, lo. fin» 
me en Madrid á 18 de junio de .1713. ==JD. Miguel Rubin di 
Noriega. 

Iv . 

Renuncia del Señor Duque- de Berry d la sucesión de la 

Corona de España* 

Traducido del francés al castellano. 

/arlos, hijo de la Casa de Francia, Duque de Berry, de 
Alenzon, y de Angulema; Vizconde de'Vernon, Andely, y Gi¿ 
sors; Señor de las Castellanias de Coignac, y Merpins. A todos los 
Reyes, 'Príncipes, Repúblicas, Comunidades, y demás cuerpos, 
y particulares, presentes y venideros, hacemos saber: que ha* 
liándose todas las Potencias de Europa casi arruinadas con oca- 
sión de las guerras presentes que han derramado la desolación 
en las fronteras, y otras muchas partes de las mas ricas Monar- 
quías y otros Estados; se convino, en los congresos y tratados 
de Paz que se negocian con la Gran Bretaña, de establecer un 
equilibrio y límites políticos entre los Reynos, cuyos intereses 
han sido, y son todavía, el triste motivo de una sangrienta dis- 
puta, y de tener por máxima fundamental de la conservación de 
esta Paz el que sé deba proveer á que las fuerzas de estos Rey* 
nos no se hagan temibles, ni puedan causar zelos algunos: en lo 
qual sé creyó no poderlo establecer mas sólidamente que impi- . 
diendo que se extiendan, y guardando cierta proporción, á fin 
que, unidos los mas débiles, puedan defenderse de los mas pode* 
fosos, y respectivamente sostenerse contra sus iguales. 

A este efecto el Rey, nuestro muy respetado señor y abuelo, 
y el Rey de España j nuestro muy caro hermano, convinieron y 
quedaron de acuerdo con la Reyna de la Gran Bretaña se hi- 
ciesen renuncias recíprocas por todos los Príncipes presentes y 
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futuros d© la 'Corona de Francia y de la- de España á todos los 
derechos. <\at pueden. pertenecer á cada uno de ellos en la su- 
cesión del uñó ó del otro Reyno, estableciendo un derecho ha- 
bitual á la sucesión de la Corona de España en la. línea que 
quedare habilitada y. declarada inmediata á la del Rey Felipe 
Quinto nuestro hermano por las Cortes^ de .España que debie- 
ron juntarse i este fin. Y haciendo una balanza, inmutable para 
ibantenér. el equilibrio .que se quiere poner, en la Europa, y pa- 
sando á particularizar todos los casos previstos de la unión, pa- 
raque sirvan de exetnplo á todos quantos pudieren acontecer; 
se ha convenido y ajustado también entre el Rey Christianísi- 
mo, nuestro inuy respetado señor y abuelo, el Rey\Felipe Quin- 
to nuestro hermano, y. la Reyna de la Gran Bretaña, que el di- 
cho Rey Felipe renuncie, por sí y por todos sus descendien- 
tes, 4 la especiad va de suceder á la Corona de Francia: que de 
nuestra parte renunciaremos también, por Nos y por nuestros 
descendientes ¿ á la Corona de España: que el Duque de Or- 
leans, nuestro muy caro' tio, exeeutará lo mismo: de suerte, que 
todas las líneas de Francia y de España, respectiva y relativamen- 
te quedarán excluidas para siempre, y en todos modos , de todos 
los derechos que las líneas de Francia pudiesen tener á la Corona 
de España, y las líneas de España á la de Francia: y finalmente 
se impedirá ¡que, con pretexto de las dichas renuncias, ni de. 
otro qualquiera, mueva la Casa de Austria las pretensiones que, 
pudiese tener á la sucesión de la Monarquía de España, por quan-, 
to< uniéndose esta Monarquía á los payses y Estados hereditarios; 
de aquella Casa, se haría formidable, aun sin la unión del Imperio,, 
á las demás Potencias que se hallan en medio y como cercadas de 
ambas :. lo qual destruiría la igualdad, que hoy se establece pa- 
ra asegurar y afirmar mas perfectamente la paz de la cristian- 
dad, y desvanecer qualesquiera zelos á las Potencias del Norte, 
yi del Occidente, que. es el fin que se propone para este equi-, 
líbrio .político, separando y excluyendo por.su medio todas es-, 
tas ramas, y llamando. á la Corona de España, en defecto de 
las líneas delr Rey Felipe Quinto. nuestro hermano, y. de todos 
sus hijos y descendientes, la Casa del. Duque de Saboya, que 
desciende de la Infanta Catalina, hija de Felipe Segundo: ha*r 
biehdose considerado, que haciendo de este modo suceder inmp-* 
diatamente la dicha. Casa: de. Sapoya> se puede, establecer , como-, 
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en su centro, aquella igualdad y equilibrio entre estás, tres Pcn 
tencias, sin lo qual no se podría extinguir. el. fuego de laguert-j 
ra que está, encendido, capaz de destruirlo .lodo, i '• 

Deseando, pues, concurrir con nuestro desistimiento, y con 
la abdicación de todos nuestros derechos, por Nos, nuestros Su? 
cesores y- descendientes, á establecer el reposo universal y- ase- 
gurar la paz de la Europa; creyendo ser este el medio nías cierto, 
y el mas necesario en las terribles circunstancias del tiempo pre- 
sente; hemos resuelto renunciar la expectativa de suceder á la Co- 
rona de España, y á todos los derechos que nos pertenecen y pue- 
den pertenecer por qualquier título ó medio. Y á fin. que esta 
resolución tenga todo su efecto, y asimismo mediante que el 
Rey Felipe Quinto nuestro hermano ha hecho por su parte su 
renuncia á la Corona de Francia el día 5 del presente mes de» 
noviembre; de nuestra pura, libre, y espontánea voluntad, y sin* 
que seamos inducidos á ello por ningún temor 6 respeto, ni por; 
otra ninguna consideración mas que las arriba expresadas; nofe 
declaramos, y tenemos desde hoy, á N09, y á nuestros hijos y, 
descendientes, por excluidos é inhábiles absolutamente y para 
siempre jamás, sin limitación, ni distinción de personas, de gra-i 
dos , ni de sexo, de toda acción y de todo derecho á la suce-í 
sion de la Corona de España; y queremos y consentimos, por» 
Nos, nuestros dichos hijos y. descendientes., que desde ahora yr 
para siempre se nos tenga á Nos, y á ellos, en conseqüencia 
de las presentes, por excluidos é inhábiles (asi como á todos; 
los demás descendientes de la Casa de Austria, que según que- 
da referido y sentado, deben también ser eaoluidos) en qualquier 
grado en que nos hallemos los unos y los otros, y en que. Ib 
sucesión nos toque, debiendo . quedar nuestra línea , la de tbdosi 
nuestros descendientes, y todas las. demás de <la Casa de, Austria»: 
como queda dicho, separadas, y, excluidas.; por cuya: razón el 
Reyno de España se reputará como ¡devuelto y transferjddíáaquel 
á quien la sucesión, debe en tai caso ser. devuelta y twnsferida,. 
en .qualquier tiempo, que sea: <&; ¡suerte: .que le. hayamos, ^tengari 
naos por legítimo y veídadero, Sucesor ,f pórejue por Iav miáinaft 
razones y motivos, y-ea CQnseqiiericjaide Jas presentes^ Nos, rib 
nuestros descendientes , debemos, .yar^ér considerados : como quteiv 
tiene fundamento alguno de representación activaré- pasiva, ó 
<juien forma una continuación dfi : línea efectiva, ó contentiva! 
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de sustancia, sangre, «6 calidad; nr aun deducir derecho de núes-' 
tra descendencia, ni contra nuestros grados, de las personas de la 
Reyna María Teresa <de Austria, nuestra muy respetada señora 
y abuela; ni de la Reyna Ana de Austria, nuestra muy respe- 
tada señora y bisabuela; ni de los gloriosos Reyes sus antece- 
sores: al contrario, ratificamos las cláusulas de sus testamentos, 
y las renuncias hechas por las dichas señoras nuestra abuela, y 
bisabuela. 

Renunciamos igualmente al derecho que puede pertenecer 4 
Nos, y á nuestros hijos y descendientes, en virtud del testamento 
del Rey Garlos Segundo, quien no obstante lo que arriba queda 
expresado nos llama á la sucesión de la Monarquía de Espa- 
ña llegando á faltar la línea de Felipe Quinto. Desistímonos, pues, 
de este derecho, y le renunciamos por Nos, y nuestros hijos y 
descendientes; y prometemos, y nos obligamos, por Nos y nues- 
tros hijos y descendientes, á emplearnos con todo nuestro po- 
der á hacer se cumpla el presente acto, sin permitir ni consen- 
tir el que directa ni indirectamente se contravenga á él en todo 
á en parte. Y nos desistimos de todos los medios ordinarios 6 
extraordinarios, qué de derecho común, 6 por qualquier privi- 
legio especial, podrían pertenecemos á Nos, nuestros hijos y des- 
cendientes: 4 los quales medios renunciamos también absoluta- 
mente, y en particular al de la evidente, enorme, y enormísima 
lesión, que se puede hallar en la dicha renuncia á lá sucesión 
de k Corona de España. Y queremos que ninguno de los di- 
chos medios tenga ni pueda tener efecto; y que si debaxo de 
este pretjexto, ú de otro qualquier color, quisiésemos ocupar di- 
cho Reynopor fuerza de armas, la guerra que hiciéremos 6 
moviéremos, se tenga por injusta, ilícita, é indebidamente em- 
prendida;, y al contrario, la que nos hiciere" aquel que, en vir- 
tud de esta renuncia, tuviere derecho de suceder á la Corona 
de España, se tenga por permitida y justa, y que todos los sub- 
ditos y pueblos de España le reconozcan ¿ obedezcan, defiendan, 
hagan; y presten homenage,' y juramento' jdé fidelidad, como á 
su Rey yrlegítimoSeñV* ; Y para mayó? firmeza de lo que de- 
dimos f prometemos; por Nos y en nombre de nuestros hijos 
y descendientes, juramos solemnemente sobre J los evangelios con- 
tenidos en este misal, et¿ el qtfal ponemos la mano derecha, que 
lo guardaremos, mantendremos i y cumpliremos en todo y pgr 
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todo, y que no pediremos nunca relaxacion; y que si alguno la 
pidiere por Nos, ó que nos sea concedida mOtu propio ' y no no* 
serviremos ni prevaldremos de ella. Antes bien, en caso que se 
nos concediese; hacemos, á mayor abundamiento, nuevo jura* 
mentó de que el presente subsistirá y permanecerá siempre , no 
obstante qualesquier dispensaciones que se nos puedan conceder. 
También juramos y prometemos no haber hecho, ni haremos* 
en público ni en secreto, protesta ni reclamación alguna con* 
traria, que pueda impedir lo contenido en las presentes, 6 dis- 
minuir su fuerza: y que, si las hacemos (no obstante qualesquier 
juramento de que se hallen acompañadas) no puedan tener fuer*- 
za ni vigor, ni producir efecto alguno. En fé de lo qual, y pa- 
ra la autenticidad de las presentes , fueron autorizadas por los 
infrascritos Alexandro Lefevre, y Antonio Lemoine, Conseje- 
ros del Rey, Notarios Guardanotas de S. M., y Guardasellos 
en el Chatelet de París , los quales entregaron íntegro el presen- 
te Acto. 

Y para hacer publicar y registrar las presentes en todas aque- 
llas partes donde fuese necesario, el Señor Duque de Berry cons- 
tituyó sus procuradores generales y especiales á los referidos pa- 
ra -qué diesen copias auténticas dé este Acto, á los quales el 
dicho Señor dio poder y mandato especial poí 1 las presentes. Feú- 
cha en Marly en 24 de noviembre T de 17 12, antes de medio 
dia; y firmó el presente duplicado, y Otro yls'U minuta quedó 
en poder de dicho Lemoine V Notario. = Carlos. = Lefevre» =£ 
Lemóíne. *■ ^ '•'. • 

Nos, Gerónimo Dargouges, Caballero, Señot do fleúryj 
Consejero del Rey en sus Consejos', 3Vtaest?ede : 'RéqüesteS, Ho- 
norario de sú Palacio ; Teniente Civil de la Ciudad, Prebostía, 
y Vizcondado dé París, certificarnos -á todos' aquellos á 'quienes 
pueda pertenecer: que ló* nombrados Aleíaridco Lefevre y An- 
tonio^Lemoiñe, que firmaron el' Acto ¿referido, 1 son Consejeros 
delRey, Notarios Guardanotas de su Magestady y Guardasellos 
en -el "Chatelet. de París; y ^ue debe darse fe, así' én - juicio- co- 
mo fuera de él ¿ir los Actos -por ellbs autdriza^os» Eri fá'de- lo 
qual liemos firniadó las preserite$,'y néchOlas refrendar poniiuea^ 
tro Secretario, )r poner 1 et selló de nuestras armas.- íedio-en-Pa'» 
rís? 'á : 24 ide nOvierñbre de } if i 2. == ÍZáfgougeS: ai-Pbr manda- 
do de mi ¿Hcho Señor ^Iforfoy. • ■■'■'■■' -'* - '• ¿ : - 
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. , : .Ltejtía:y pub^c^a> formado el ConseJQVy registrada envej 
Oficio, de la Escribanía mayor; y oído el requerimiento* hecho 
por el Procurador. General del Rey para su cumplimiento ser 
gun su forma y tenor, y con arreglo á lo decretado en este día. 
París en Parlamento el 15 de marzo de 1713. = Dongois. 

NOTA. 

Este instrumento se pasó con otros al Reyno por el Go- 
bernador del Consejo Conde de Gramedo en 3 de mayo de 
17 1 3 paraque se registrase y trasladase en los libros de Cortes, 
como se executó, y parece del acuerdo que celebró el mismo 
Reyno estando junto en ellas en el dia 4 del propio mes. 

Renuncia del Señor Duque de Orleans d la sucesión de la 

Corona de España. 

Traducida d£l francés al castellano. 

eli pe, Nieto de. la Casa de Francia, Duque de Orleans, Va- 
k>is, Chartres, y Nemours. A todos los Reyes, Príncipes^ Re- 
públicas, Potentados, Comunidades, y á todas las demás per- 
sonas, asi presentes corno ¿venidera^ hacemos saber por las pre- 
sentes: Que habiendo. sido el temor de la unión de las dos Co- 
ronas de Francia y de España el principal motivo de la pre- 
sente! guerra ^ y habiendo. las demás Potencias de Europa íezc- 
lado. siempre que' estas dos Coronas recayesen en unas mismas 
sienes, han ajustado por cimiento de Ja Paz que al presente se 
trata, y que se espera, establecer mas y mas para el reposo de 
tantos Estados que, se han sacrificado, como otras tantas vícti- 
mas, para oponerse al peligro de que se creyeron amenazados, 
que era necesario establecer, una especie de igualdad y de equili- 
brio entre los Príncipes, que se hallaban en disputa, y separar 
para siempre, > de un modo: irrevocable, los derechos que. pre- 
tenden tener., y, .que defendían con las armas en las manos con 
una efusión '4e sangre recíproca. Con \i mira pues de establecer 
esta igualdad*, la Reyna de la Qran $retaña ha. propuesto, y 
sobre sus instancias ha quedado convenido por el Rey nuestro 
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muy respetado señor y tío, y por el Rey Católico nuestro muy 
caro sobrino,: que para evitar en qualquier tiempo la unión de 
las Coronas de Francia y España, hagan recíprocas renuncias; á 
saber, el Rey Católico Felipe Quinto nuestro, sobrino, por sí 
y por todos sus descendientes, á la sucesión de la Corona de 
Francia; como asimismo el Duque de. Berry, nuestro muy ca- 
ro sobrino, y Nos por nosotros y pentodos nuestros deseen* 
dientes, á la Corona de España, con condición también que la 
Casa de Austria, ni ninguno de sus descendientes, no podrán su* 
ceder á la Corona de España; porque esta Casa, aun sin la unión 
del Imperio, sería formidable si añadiese una Potencia nueva á 
sus antiguos dominios; y 'por consecuencia cesaría aquel equili- 
brio que' para el bien de los Príncipes y Estados de la Europa 
se quiere establecer; ademas de ser cierto que, sin este equili- 
brio,- los Estados' sienten el peso de su apropia grandeza, .ó que 
la envidia empeña, a sus vecinos á 'hacer alianzas para inva- 
dirlos, y reducirlos á tal punto* qur estasigrandesr Potencias ins- 
piren menos temor, y no puedan asprrir á. ¡su Monarquía uni- 
versal» .''-. . •<"' ■ . \"> ' • ; ' ; 

Para llegar al fin que se proponen/ y mediante haber hecho 
su Magestad Católica por su parte isu renuncia el día 5 del 
presente mes, consentimos: que en defecto de Felipe .Quinto 
nuestro sobrino, y de sus descendientes,, pase la I Corona de Es- 
paña á la Casa del Duque de Saboya, cuyos derechos son cla- 
ros y conocidos, por quantó desciende! de la Infanta Catalina 
hija.de Felipe Segundo, y que es llamadrjj^or los. demás Reyes 
sus sucesores; de suerte, que.su derecho :á la sücasion de Es- 
paña es incontestable. .S\ •. . 

Y deseando? por nuestra parte concurrir al glorioso fin que 
se propone, de restablecer la tranquilidad pública, y evitar los 
rezelos que podrían causar los derechos de nuestro nacimien- 
to, y todos los demás que podrían pertenecemos; hemos resuel- 
to hacer este desistimiento, abdicación^ y renuncia de todos 
nuestros derechos, por Nos > y en nombre de todos nuestros su- 
cesores y descendientes. Y para cumplimiento. Ae 'psta resolu- 
ción, que hemos : tomado de nuestra: pura/ libre yy espontánea 
voluntad, declaramos y tenemos desde ahora yi: Nos y á .nues- 
tros hijos y descendientes, por excluidas é: inhábiles absoluta- 
mente 7. para siempre, y sin limitación') ni ^distinción cfeiperso- 

NNN 
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sas, .de grados, y de sexo» de toda acción y de todo derecho i 
la sucesión, de la Corona de España: queremos y consentimos 
por Nos y por nuestros descendientes, que desde ahora y :para 
siempre se nos tenga á Nos y 4 los nuestros por excluidos, in- 
hábiles, é incapaces en qualquier grado en que nos hallemos, y 
de qualquier modo que la sucesión pueda tocar. 4. nuestra linea, 
y á todas las demás, sea de la Casa de Francia> ó de U de 
Austria, y de todos los descendientes de la una ó de la otra Ca- 
sa, quienes (como queda. dicho y sentado) deben, también tener- 
se por separados y excluidos: y que por esta razón la sucesión 
de la dicha Corona de España se repute devuelta y transferida á 
aquel á quien la herencia de dicha Corona deba ser traspasada 
en tal caso, y en qualquier tiempo: de suerte, que le tengamos 
y reputemos por. legítimo. y verdadero sucesor, porque ni Nos, 
ni nuestros descendientes no debemos ya ser considerados como 
quien tiene fundamento alguno de representación activa ó pasi- 
va, 6 quien forma una. continuación de línea efectiva, ó con* 
tentiva de sustancia, sangre ó calidad, ni deducir. derecho de nues- 
tra descendencia, ó de contar los grados de la Reyna Ana de 
Austria, nuestra, respetada señora y abuela,: ni de los gloriosos 
Reyes sus ascendientes. Al contrario ^ratificamos Ja renuncia que 
la dicha Señora Heynaj Ana¡ ha hecho, y todas tes cláusulas que 
los Reyes Felipe Tercera y Felipe Quarto insertaron en sus 
testamentos. -; /.,...' * •." ■■-'.■, 

Ygualmentá renunciarnos á todo aquel derecho- que puede per» 
tenecer 4 Nos gí ¿nuestros hijos ^descendientes, en virtud de 
la declaración hecha en Madrid en.29.de octubre de 1703 por 
Felipe Quinto Rey de España, nuestro sobrino; y de qualquier 
derecho qué «pueda tocarnos, por Nos y nuestros descendientes 
nos desistimos, y renunciamos á él por Nos y por ellos. Pro- 
metemos, y nos obligamos, por Nos y nuestros hijos y deseen? 
dientes, presentes y venideros, emplearnos con todo nuestro po- 
der á hacer observar y cumplir las presentes, sin permitir ni 
sufrir el que directa ni; indirectamente se contravenga á. ellas, en 
todo ó en parte, y. nos desistimos dé todos, los medios ordina* 
ríos, y extraordinarios, que de derecho común ó por qualquier 
privilegio especial pudiesen pertenecemos á Nos y á nuestros 
hijos y descendientes: á los.quales medios renunciamos absolu* 
tarnentei, en 'particular aLxfe la evidente, enorme, y enormísima 
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lesión que se puede aullar e¿; la. renuncia i ía sucesión de la di- 
cha Corona de España. Y queremos que ¡ninguno dé Üos dichos 
medios nos* sirvan, ni puedan /valemos; y que si debaxojd&iaate 
pretexto, ú de otro qualquier color,. quisiésemos apoderamos- dej 
-dicho Reyno de España por 1 fherza de armas y la-guerra qúoihf- 
cicremos ó moviéremos se tenga por injmta, ilícita r éiiidebida- 
mente emprendida: y que, al Contrario, la que nos-Hqiefe. atyoel 
que, en virtud de esta renuncia-, tuviere derecho ^e. suceder i*á 
la Corona de España, se tenga.. por permitida, y justa; y; qáe 
todos los subditos y pueblos de España 4e reconozcan y. obe- 
dezcan y^ defiendan, y- hagan y: presten homenage y Jurament» 
de fidelidádycom© ásu Rey y legítimo Señor, í - . ; ; •» 

Y para mayor firmeza y seguridad de todo lo que. decimos 
y prometemos- por -Nos y- en nombre- dei nuestros -sucesores y 
descendientes, juramos solemnemente solñre los santos evange»- 
lios contenidos en este misal, eo et quaL ponemos ia^mano; de- 
recha, que : lo guardaremos,' mantendremos y cumpliremos ueft 
todo y por todo,, y que nó< pediremos 7 upiíca relajación ;y si 
alguna persona la pidiere, átíos i fuere concedida motu propio, 
no nos serviremos ni prevaldremos de ella; antes bien, en cas¿ 
que se nos concediese, hacemos nuevo juramento de- que-el presen- 
te subsistirá y permanecerá siempre, no obstante qualesquier, dis- 
pensaciones que se ños puedan conceder. También juramos y pro* 
metemos no haber hecho, ni haremos, en público ni $h seoré í <* 
to, protesta, ni reclamación alguna contraria, que pueda impe* 
dir lo contenido en las presentes, ó dlsftiinuír su -fuer zi; y qu* 
si las hacemos, no obstante qualquier juramento de que se ha- 
llen acompañadas, no podrán tener fuerza ni vigor, ni produ- 
cir efecto alguno. • . - < - t •.. r 

Y para mayor seguridad hemos otorgado y otorgamos ej 
presente acto de renuncia, abdicación, y desistimiento ante los 
infrascritos Antonio Lemoine, y. AlexaneVo Lefevre, Conseje* 
ros del Rey, Notarios Guardanotas,' y Guardasellos, en el Chá- 
telet de París. En nuestro Real Palacio de París ; año de 171 2, 
en 10 de noviembre, antes de medio día. Y para hacer publi- 
car y: registrar las -presentes en 'todas aquellas partes donde con* 
viniere; hemos constituido por nuestro procurador al: portador; de 
estas, y las hemos firmado, cuya minuta para en poder del dicho 
Notario: Lefevre. = Eelipede-Oíuueans. as Lemoine. zi Lefevrei 
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-. . ; Nos Gerónimo Dargouges, Caballero, Señor deFfeuri, Cori- 
¿sejero del Rey en sus ;Consejos, Maestra de Requosíes., Hono 
ifasio de m Palacio, -Teniente civil de la;Ciudad,.Prebostia, y 
Vizcondado de París, certificamos á todos aquellos, á quienes 
pueda pertencoer: que -los nombrados Alexandro Lefevre, y An- 
tonio Lemoine, que firmaron el Acto de renuncia arriba expre- 
Isado, soq Consejeros del Rey, Notarios en el Chatelct de Pa- 
jís, y que debe darse fé, asi en juicio como fuera de /él, á los 
Actos por ellos autorizados: en fe de lo qual hemos firmado las 
-presentes, y hécholas refrendar por nuestro Secretario, y poner 
el sello de nuestras armas. Fecho en París en 21 de noviembre 
de 1712. = Dargouges. = Por mandado de mi dicho Señor = 

y Leida..y publicada j formado el Consejo , y registrada en d 
-oficio de ía Escribanía mayor, ruda la instancia del Procurador 
jGsneral :dd <Rey paraque' se cumpla según su forma y tenor, 
con arreglo á lo decretado en este.dia. En Parts, en Parlamento* 
Á 13 de ratrfco de 17 ¿13, = Bongois, 

,,. Este instrumento se remitió con otros al Reym por el Go- 
bernador del Consejo el Conde de Gramedo, en 3 ele mayo de 
t 7 l 3i plaque se registrase y trasladase en sus libros de Cor-> 
les, como se executóy y parece de acuerdo que celebró el mis- 
mo Reym estando juntó en ellas el día 4 del; dicho. mes: de que 
dio testimonio D. Joseph Ciprian del Valle Escribano de Cá- 
mara, que servia la Escribanía mayor en dichas Cortes en lu- 
gar de D. Juan Aberasturi, en 9 del siguiente mes de junio. . 



-, ;•-,.-. ■• VI.° .. . t • 

Letras "Patentes de su Magestad Christianisima , habilitando 
'al Rey Católico Felipe V, y sus herederos, día sucesión de la 

Corona de Francia, badas en Ver salles, en el mes 
"~ ; de diciembre del año de 1700. 

- Traducidas del franges al castellano. 

uis, por la gracia de Dios, Rey de Francia, y de Navarra: 
á todos Jos presentes y venideros, salud. Las prosperidades con 
que fué Dios. servido de colmarnos durante el curso de nuestro 
reynado, nos sirven.de otros tantos motivos para aplicarnos, 
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no solo por lo que respecta al tiempo presente, .sino al futuro» 
á la felicidad y tranquilidad de los pueblos, cuyo gobierno nos 
confió la Divina Providencia: cuyos impenetrables juicios solo 
nos dexan ver que no debemos poner nuestra confianza en nues- 
tras fuerzas, ni en la extensión de nuestros Estados, ni en una 
numerosa posteridad; y que estos beneficios, que únicamente re- 
cibimos de su bondad, solo tienen aquella solidez que es serví» 
do darles. Pero, como no obstante desea que los Reyes, que eli- 
ge para regir sus pueblos, prevean de lejos aquellos acaecimien- 
tos ¿ capaces de proÜucir los desórdenes y guerras mas sangrien- 
tas, y que se valgan para su remedio de las luces. que su Divi- 
na Sabiduría derrama sobre ellos; cumplimos con su voluntad 
quando, en medio de los -universales regocijos de nuestro Rey- 
no, miramos como cosa posible un triste futuro contingente, el 
qual pedimos á Dios se sirva alejarle para siempre, al mismo 
tiempo que aceptamos el testamento del último Rey de España, 
que nuestro muy caro y muy amado hijo el Delfín, renuncia sus 
legítimos derechos á aquella Corona á favor de su hijo segundó 
el Duque de Anjou, nuestro muy caro y muy. amado nieto, 
instituido por el último Rey de España su heredero universal, y 
que este Príncipe, al presente conocido con el nombre de Feli- 
pe Quinto, Rey de España, está pronto á entrar en su Reyno, 
correspondiendo con los fervorosos déseos de sus nuevos vasa- 
llos. Este grande acontecimiento no nos impide á extender nues- 
tra vista mas allá del tiempo presente; y mientras nuestra suce- 
sión se muestra la mas bien establecida, hallamos que es : igual- 
mente propio de la obligación de Rey, que de la de padre, el 
declarar para lo futuro nuestra voluntad, conforme á los senti- 
mientos que ambas calidades nos inspiran. De suerte, que estan- 
do persuadidos que el Rey de España, nuestro nieto, conserva- 
rá en todos tiempos por Ños, por su casa, y por el Reyno don- 
de nació, el mismo amor y los mismos afectos de que nos ha 
dado tantas pruebas, que uniendo su exemplo sus nuevos subdi- 
tos á los nuestros, formará entre ellos una amistad perpetua, y 
la mas perfecta correspondencia; creeríamos por lo mismo ha- 
cerle una injusticia, de que no somos capaces, y cansar un per- 
juicio irreparable á nuestro Reyno, si mirásemos en adelante co- 
mo extrangero á un Príncipe, que concedemos á los unánimes 
deseos de la Nación' Española. 

ooo 
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Por estas causas, y otras graves consideraciones que á esto 
nos mueven, de nuestra gracia especial, pleno poder, y autori- 
dad real, hemos dicho, declarado, y mandado, y por estas pre- 
sentes, firmadas de nuestra mano, decimos, declaramos, y man- 
damos, queremos, y es nuestra voluntad: que nuestro muy ca- 
ro y muy amado nieto el Rey de España conserve siempre los 
derechos de su nacimiento, del mismo modo que si hiciese su 
residencia actual en nuestro Reyno;de forma, que siendo nues- 
tro muy caro y muy amado hijo único, el Delfín, el verdade- 
ro y legítimo sucesor y heredero de nuestra Corona, y de nues- 
tros Estados, y después de él nuestro muy caro y muy amado 
nieto el Duque de Borgoña; si sucede (lo que Dios no permi- 
ta) que el dicho nuestro nieto el Duque de Borgoña llegue á mo- 
rir sin hijos varones, ó que los que tuviere en bueno y legítimo 
matrimonio mueran antes que él, ó que los dichos hijos varo- 
nes no deXen á su fallecimiento ningunos hijos varones, nacidos 
en legítimo matrimonio; en tal caso nuestro dicho nieto el Rey 
de España, usando de los derechos de su nacimiento, sea el ver- 
dadero y legitimo sucesor de nuestra Corona y de nuestros Es- 
tados, no obstante que á la sazón se halle ausente, y residiendo 
fuera de nuestro Rey no; é inmediatamente después de su falle- 
cimiento, sus herederos varones, procreados en legítimo matri- 
monio, entrarán en la dicha sucesión, no obstante que hayan na- 
cido y residan fuera de nuestro dicho Reyno: queriendo que por 
las causas mencionadas nuestro dicho nieto el Rey de España, 
y sus hijos varones, no sean tenidos, ni reputados menos hábi- 
les y capaces de entrar 4 la dicha sucesión, ni á las demás que 
les pudieren recaer en nuestro dicho Reyno; al contrario, enten- 
demos, que todos los derechos, y generalmente otras qualesquier 
cosas, que les pudieren al presente y en lo venidero competer y 
pertenecer, queden y se mantengan salvas y enteras, como si re- 
sidiesen y habitasen de continuo en nuestro Reyno, hasta su fa- 
llecimiento, y que sus herederos fuesen originarios y regnícolas, 
habiéndolos á este efecto, en lo que es ó fuere necesario, habi- 
litado y dispensado, y habilitamos y dispensamos por las presen- 
tes. Y ordenamos á nuestros amados y fieles Consejeros, á los 
que componen nuestro Tribunal del Parlamento, y Cámara de 
nuestras Cuentas en París., .Presidentes, y Tesoreros Generales 
de Francia en el Despacho de nuestra Real Hacienda estableci- 
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do en el dicho parage, y á todos los demás Oficiales, y Jueces 
á quien perteneciere, hagan registrar las presentes, y del conte- 
nido de ellas gozar y usar á nuestro dicho nieto el Rey de Es- 
paña, sus hijos, y descendientes varones nacidos en legitimo ma- 
trimonio, plena y pacificamente ; no obstante qualesquiera cosas 
i esto contrarias, las quales, de nuestra misma gracia y autori- 
dad arriba mencionada, hemos derogado, y derogamos, por ser 
asi nuestra voluntad: y á fin de que esto sea firme y estable pa- 
ra siempre, hemos hecho poner nuestro sello á estas presentes. 
Dado en Versalles en el mes de diciembre del año de gracia 
1700, y de nuestro reynado el 58.= Luis. = Por el Rey = Phi- 
lipeaux. == Vista = Philipeaux. = Y sellada con el gran sello 
en cera verde, con cordones de seda encarnada y verde. 

Registradas, oida la instancia del Procurador General del 
Rey para su cumplimiento, según su forma y tenor, y con ar- 
reglo al decreto de hoy. En París, y en Parlamento, á i.° de fe- 
brero de ijoi. = Dongois. 

•VIL* 

Letras Patentes del Rey Christianísimo , derogando la habi- 
litación del Rey Católico arriba inserta, y admitiendo las re- 
cíprocas 'renuncias que hicieron los Señores Duques de Berry 
y de Orleans a la Corona de España. Dadas en Ver salles en 
marzo de iy 13, registradas en el Parlamento y otros Tri- 
bunales de París en x¿ del mismo mes y año. 

Traducidas del francés al castellano. 

#uis, por la gracia de Dios, Rey de Francia, y de Navarra: 
á todos los presentes, y venideros salud. En las diferentes re-» 
votaciones de una guerra, en la qual no hemos combatido sino 
para sostener la justicia de los derechos del Rey, nuestro muy 
caro y muy amado hermano y nieto, á la Monarquía de Espa- 
ña, nunca hemos cesado de desear la paz: pues los sucesos mas 
felices no nos han deslumhrado; y los casos adversos, de que se 
valió la mano de Dios para probarnos mas que para perdernos, 
han hallado en Nos aquel deseo, sin haberle originado. Pero 
los tiempos, destinados por la Divina Providencia para la 
quietud de Europa, no habían llegado todavía: el temor remoto 
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de ver algún día nuestra Corona y la de España en las sienes 
de un mismo Príncipe, hacia siempre una- igual impresión en 
aquellas Potencias que se habian -unido contra nosotros; ya qué 
el mismo temor, que habia sido la causa principal dé la guer- 
ra, parecía poner también un obstáculo insuperable para la paz. 
En fin, después de varias negociaciones inútiles, Dios compade- 
cido de los males y clamores de tantos pueblos, se ha dignado 
de abrir un camino mas seguro para conseguir una paz tan difí- 
cil; pero subsistiendo siempre los- mismos rezelos, la primera y 
principal condición que nos fué propuesta por nuestra muy ca- 
ra y muy amada hermana, 7 la Reyha de la Gran Bretaña,, como 
fundamento esencial y necesario á los tratados, fué que el Rey 
de España, nuestro dicho hermano y nieto, conservando la Mo- 
narquía de España y de las Indias, renunciase para sí y sus des- 
cendientes perpetuamente á los derechos que su nacimiento le 
pudiese dar en tiempo alguno á él y á los suyos sobre nuestra 
Corona: que recíprocamente nuestro muy caro y muy amado 
nieto el Duque de Berry, y nuestro muy caro y amado sobrino 
el Duque de Orleans, renunciasen también por su parte, y por 
la de sus descendientes varones y hembras, para siempre, á sus 
derechos sobre la Monarquía de España y de las Indias. Nuestra 
sobredicha hermana nos. ha hecho representar que sin una segu- 
ridad formal y positiva sobre, este artículo (que solo podía .ser ef 
vínculo de la paz) nunca 'estaría con quietud la Europa, hallan-" 
dose igualmente persuadidas las potencias qué la componen, de 
que era interés general de ellas y común seguridad la continua- 
ción de la guerra, cuyo éxito nadie podía prever, antes que ha- 
llarse expuestos á ver á un mismo Príncipe dueño algún dia de 
dos Monarquías tan poderosas, como las de Francia y España. 
Pero como aquélla Princesa (cuyo, zelo infatigable para el res- 
tablecimiento de la tranquilidad general nunca será bastantemen- 
te alabado) sintiese toda la repugnancia qué teníamos desconsentir 
en que uno de nuestros hijos, tan digno de recoger Ja sucesión de 
sus mayores, fuese necesariamente excluido.de ella, si las des- 
gracias con que Dios fué servido afligirnos en nuestra familia nos 
arrebataban también la persona del Delfín, nuestro muy caro 
y muy amado biznieto, único resto de los Príncipes que nues- 
tro Reyno ha tan justamente llorado con Nos, nos acompañó en 
nuestro dolor; y. después, de haber buscado de común, acuerdo 
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medios mas suaves para asegurar la Paz, convenimos con nues- 
tra dicha hermana en proponer al Rey de España otros Estados, 
á la verdad inferiores á los que posee, pero cuyo valor se au- 
mentaría tanto mas en su rey nado, quanto conservando sus dere- 
chos en tal caso, uniría á nuestra Corona una parte de aquellos 
Estados si algún día llegaba á sucedemos. Por lo tanto hemos 
usado de las mas fuertes razones para persuadirle á aceptar esta 
alternativa; le hicimos presente que lo primero que debía con- 
sultar era la obligación en que le ponía su nacimiento; que es- 
taba obligado á su casa y á su patria antes que á la España; 
que si faltaba á sus primeras obligaciones, le pesaría quizás al- 
gún día inútilmente de haber abandonado unos derechos que des* 
pues no podría reclamar. A estas razones añadimos los motivos 
personales de amistad y cariño, que creímos capaces para mor 
yerle, como eran el gusto que tuviéramos de verle de quando 
en quando en nuestra compañía, y de pasar con él una parte de 
nuestra vida, como nos lo podíamos prometer de la. vecindad 
de los Estados que se le ofrecían; la satisfacción de instruirle 
nosotros mismos del, estado de nuestros negocios, y de descansar 
en él para lo venidero; de suerte que si Dios nos conservara el 
Delfín, pudiésemos dar á nuestro Reyno en. la persona de núes? 
tro hermano y nieto un Regente enseñado en el arte dereynar; 
y que si faltaba aquel niño (cuya vida es tan preciosa á Nos y 
á nuestros subditos) í lo menos tendríamos el consuelo de de- 
xar á nuestros pueblos un Rey, virtuoso, capaz de gobernarlos» 
y que uniría ademas á nuestra Corona Estados muy considera- 
bles. Nuestras instancia?, reiteradas con toda la fuerza y ternu- 
ra necesarias para .persuadir á un hijo que tan justamente mere-! 
ce los esfuerzos que, hemos hecho? para. conservarle ¿ te Francia, 
no han, producido mas que unas repetidas negativas de no aban** 
donar jamás í vasallos tan .Valerosos y leales,, cuyo zelo se ha- 
bía distinguido en las coyunturas que pareció mas vacilante su 
trono; de modo quer, persistiendo, cort una ^constancia invencible 
en su primera resolución, y •■' sosteniendo también. que era mas 
gloriosa. y mas ventajosa á nuestra Casa y Reyno quería que le 
instábamos á tomar; ha. declarado en las Cortes de España, con- 
vocadas para este/efecto en. Madrid, que para conseguir la paz. 
general, y- asegurar M ¡ tranquilidad de la Europa. con el equili- 
brio de las Potencias*. .de motu propio, libre voluntad , y sin 
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-fuerza alguna, renunciaba por sí, sus herederos y sucesores, pa- 
ra siempre jamás, í quantas pretensiones, derechos y títulos, él, 
ó alguno de sus descendientes, tengan desde ahora, ó puedan te- 
ner éri qüalquíer tiempo, á la sucesión de nuestra Corona; que 
se daba por excluido de ella a sí mismo, y á sus hijos, herede- 
ros, y descendientes, perpetuamente; que consentía, por sí y los 
-referidos, que desde ahora como entonces su derecho, y el de 
sus descendientes, pasase y fuese transferido á aquel Príncipe 
que la ley de la sucesión, y el orden de nacimiento llama ó lla- 
mare á heredar nuestra Corona en defecto dé nuestro dicho her- 
mano y nieto el Rey de España y de sus descendientes, asi co- 
mo mas ampliamente se especifica en el Aetb de renuncia ad- 
mitido por las Cortes de su Reyno: y en esta conformidad ha 
declarado, que se desistia, especialmente del derecho que pudie- 
ron añadirle al de su nacimiento nuestras Letras Patentes del mes 
de diciembre del año de' 1700, por las quales habíamos declara- 
do ser nuestra voluntad íjue el Rey de España y sus 1 descendien- 
tes conservasen siempre los derechos de su nacimiento, ó de su 
origen, en la misma forma como si hiciesen su residencia actual 
en nuestro Reyno; y ¡el registro que se hizo de nuestras Letras 
Patentes asi en nuestra Corte del Parlamento, como en nuestra 
Cámara de Cuentas en París. Sentimos también como Rey y 
como padre quanto era de desear que la paz general se hubiera, 
podido concluir sin una renuncia que ocasiona tan gran mudan^ 
asa en nuestra real casa, y en él antiguo orden de suceder á nues^- 
tra Corona; pero sabemos aun mejor quanta obligación nos corre 
de asegurar prontamente á nuestros vasallos una paz que les té 
tan necesaria ¿ pues jamás olvidaremos los esfuerzos que han he- 
cho en la larga continuación de una guerra, que no hubiéramos 
podido sostener, si su zelo no se hubiera alargado masque sus 
fuerzas. La salud de un 'pueblo tah' leal es para Nos lina ley su- 
prema, que se debe-preferir á> otra qualquiera consideración: á 
está ley sacrificamos hoy el derecho de ua nieto que tanto ama- 
mos; y si este es el; precio que ha <Ie costar la paz general 4 
nuestro amor, tendremos á lo menos el consuelo de mostrar á 
nuestros vasallos, que á costa de nuestra misma sangre tendrán 
siempre el primer lugar en nuestro' corazón. Por estas causas, y 
otras grandes consideraciones qué á ello nos mueven; habiendo 
visto en nuestro Consejo el referido Acto de la renuncia del' 
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Rey de España, nuestro dicho hermano y nieto, de 5 de no* 
viembre próximo pasado, como también los Actos de renuncia 
que nuestro dicho nieto el Duque de Berry, y nuestro dicho 
sobrino el Duque de Orleans, han. hecho recíprocamente de sus 
derechos á la Corona de España, asi por su parte como por la 
de sus descendientes, varones y hembras, en conseqüencia de la 
renuncia de nuestro dicho hermano y nieto el Rey de España 
(todo lo qual va inserto, con copia autentica de las referidas Pa- 
tentes del mes de diciembre de 1700, autorizada con el contra- 
sello de nuestra Cnancillería), de nuestra gracia especial , pleno 
poder, y autoridad real, hemos declarado, ordenado, y manda- 
do, y por estas presentes, firmadas -de nuestra mano, declara-* 
mos, ordenamos, y mandamos, queremos, y es nuestra volun-; 
tad: que el referido Acto de renuncia de nuestro dicho hermano 
y nieto el Rey de España, y los de nuestro dicho nieto el Du- 
que de Berry, y de nuestro dicho sobrino el Duque de Orleans, 
que hemos admitido y admitimos,' sean registrados en todos 
nuestros Tribunales de los Parlamento^ y Cámaras' de Cuentas- 
de nuestro Reyno, y otras •partes en donde. fuese necesario, pa- 
raqúe tengan su cumplimiento según *su' forma y tenor; y en su 
conseqüencia queremos y entendemos que. nuestras dichas Patena 
tes del mes de diciembre de 1700 sean y queden nulas, y co-> 
mo no despachadas; que nos las devuelvan, y que al margen de 
los registros de nuestro dicho Tribunal del Parlamento, y de 
nuestra referida Cámara de Cuentas (en donde se registraron" di- 
chas Patentes). sé ponga é inserte un- traslado de las presentes, 
para manifestar mejor nuestras' intenciones sobre lá revocación y 
nulidad de dichas Patentes. Queremos- además que, conforme al 
dicho Acto de tenúncia de nuestro referido hermano y nieto el 
Rey de España, sea desde ahora mirado y considerado como ex- 
cluido de nuestra sucesión: que sus herederos^ sucesores y des- 
cendientes sean. excluidos- para siempre, y mirados como inhá- 
biles para recogerla. Declaramos que, á laíta de ellos, todos los= 
derechos que pudieran, en qualquier- tiempo que fuere, compe-. 
terles y pertenecerles sobre nuestra Corona y sucesión de nues- 
tros Estados, sean .y queden transferidos á nuestro muy caro y 
muy amado nieto el* Duque de Berry, sus hijos, y descendien-= 
tes varones, nacidos de legítimo matrimonio; y sucesivamente, 
en falta de aquellos, á los Príncipes-de - nuestra. Casa- Real. y sus 
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descendientes, que por el derecho de su nacimiento, y el orden 
establecido desde la fundación de nuestra Monarquía deban su- 
ceder á nuestra Corona. Por tanto mandamos á nuestros amados 
y fieles Consejeros de nuestro Tribunal del Parlamento de Pa- 
rís que hagan leer, publicar, y registrar las presentes con los Ac- 
tos de renuncia, hechos por nuestro dicho hermano y nieto el 
Rey de España, por nuestro dicho nieto el Duque de Berry, y 
por nuestro dicho sobrino el Duque de Orleans; y guardar, ob- 
servar, y hacer executar el contenido de ellas según su forma y 
tenor plenamente para siempre, y sin embarazo, cesando y ha- 
ciendo cesar qualesquier molestias é impedimentos, sin embargo 
de qualesquiera leyes, estatutos, usos, costumbres, edictos, re- 
glamentos, y otras cosas que hubiese en contrario, á las quales, 
y á las derogatorias en ellas contenidas, hemos derogado, y de- 
rogamos por las presentes en este caso solamente y sin exem- 
plar, porque tal es nuestra voluntad. Y á fin de que esto sea 
firme y estable para siempre, hemos hecho poner nuestro sello 
á estas dichas presentes. Dado en Versalles en el mes de marzo, 
año de gracia 171 3, y de nuestro reynado el 70. =r Luis. =: 
Por el Rey. = Philipeaux. s= Visto = Philipeattx. = Sellado 
con el gran sello de cera verde, con cordones de seda encarna- 
da y verde. . 

Este instrumento se remitió al Reyno por el Conde de Gra- 
médo, Gobernador del Consejo, en 3 de mayo del misino año 
paraque se registrase y trasladase eñ los libros del Reyno, co- 
mo se executó, y parece, del acuerdo que celebró estando, junto 
en Cortes el dia 4 del mismo: y lo certifica D. Joseph Ciprían 
del Valle, Escribano de Cámara, que sirve la Escribanía ma- 
yor de aquellas Cortes en lugar de D. Juan Aherasturi, á 9 del 
mes de junio siguiente. 

Y su Magesad Católica «nueva j eonfinm por este Arrf- 
culo la solemnísima renuncia suya, que va mencionada. Y ha- 
biéndose establecido esta como Jjey pragmática!, y fundamental, 
promete nuevamente en el modo mas obligatorio, que Jo obser- 
vará inviolablemente, y cuidará de que se observe, procurando 
con el mayor conato, y disponiendo con la mayor diligencia, 
que las referidas renuncias se observen y executen irrevocable- 
mente, tanto de la parte de España, como de la de Francia; pues 
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subsistiendo estas en su plena vigor, y observándose de buena fe 
por una y otra parte , juntamente con las otras transacciones que 
miran al mismo fin, quedarán Jas Coconas de España y Fran- 
cia tan divididas y separadas una de otra, que nunca puedan 
juntarse. :i •' : . • 

. ARTÍCULO III. 

Habrá de ambas partes perpetua amnistía y olvido de todas 
las hostilidades que durante la reciente guerra se hayan cometi- 
do, en qualquiera lugar ,$r mt>do, por una y otra parte; de suer- 
te, que en ningún tiempo por ellas, ni por otra causa ó pretex- 
to, íe cause enemistad ni molestia la>una á la otra, directa ó in- 
directamente, sóoolor de justicia, ni por via de hecho, ni sufra 
que se la cause.; > •■-'..'.;. « 

'■■-■'■ '' ' ARTÍCULO IV. ■< 

• . •• ..;.... • •' : -o ' ■ . .-7 •....-_ 

•-Todos los prisioneros de^mbas partes, y cada uño de ellos, 
de Cualquier estado ó condición que< sea, luego que se letifique* 
el rWésente Trátado> serán puestos» en «u primera libertad; sin 
qué se Heve precio alguno por ellos^pagando' solo las deudas 
qué hubiesen, contraído durante el tiempo de su i detención. 

ARTÍCULO .V. 

■ >•■; . - •' . \ : \ ■ . ■■,:-:'. . ■ ■ .. 

Para dar mayor firmeza á lá íPa* restablecida, y á la fiel y 
»unca : quebrantable amistad-, y para cortar todas <las ocasiones de 
desconfianza, que pudieren originarán en algún* tiempo del dere- 
cho y orden establecido para la sucesión hereditaria al Reyno de 
la Gran Bretaña, y de la limitación de él hecha por las Leyes 
de la Gran Bretaña (formadas y establecidas en el reynado, asi 
del difunto Rey Guillermo Tercero, de gloriosa memoria, co- 
mo en él de ía presente Reyna) en' Favor de la progenie de la 
dicha Señora Rey na, y en acabándose ella, de la Serenísima 
Princesa Sofía, Electrií viuda de 'Brunsvich, y de sus herede- 
ros, en la línea protestante de Hanóver; para conservar, pues* 
indemne la dicha sucesioh' según las Leyes de la- Gran Breta- 
ña, reconoce el Rey Católico sincera y solemnemente la limi- 
tación referida de la sucesión al Reyno de. la Gran Bretaña; y 
declara y promete que es y sera-perpetuamente grata y acepta 



Digitized by 



Google 



[246] 

para él, y para sus herederos y sucesores, baxo -de fé y palabra 
real, y empeñando su honor y el de sus sucesores.. Promete 
también el Rey "Católico, baxo del mismo .vínculo de su honor 
y palabra real*, que no reconocerán, ni; .tendrán en ningún, tiem- 
po él, ni sus herederos y sucesores, por Rey, ni por Reyna de 
la Gran Bretaña, sino es á la dicha péñora Reyna y á sus suce- 
sores, según el tenor de la limitación establecida por Leyes y 
Estatutos de la Gran Bretaña. . .•••:•: ..'•:; '.'•./' 

- . ■ •:•.,» ARTÍCULO yi. ;■' ■'•" = 

Promete también el Rey Catól¿¿p,.en sii. ¡nombre: y el de 
sus herederos y iucésonesj que en jnujgun tieoopor turbará ;ni da- 
rá molestia alguna á la dicha Reyna de la Gran Bretaña, ni 4 
sus herederos y sucesores ^descendientes de la referida familia 
protestante, que posean la Corona de la Gran Bretaña y los Do- 
minios sujetos á' ella \ niíjou tiempojalguuo. 4a*4 $1 dicho; Rey 
Gatoiko, ni ,alguno de /sus sucesores,- auxilio; Ayuda,, .favor., ni 
consejo*, directa ó indirectamente, por tierra óVpqr. ftar, comine- 
ro, ,a¿mas, municiones,, pertrechos de guerra,. naves, soldados, 
marineros, ni en otro modo alguno,, á. persona,.ó J personas,;algi*' 
ñas si las hubiere, que por qualquier causa ó pretexto intentasen 
oponerse á la referida sucesión, y£. 900 guerra declarada, ó yá 
fomentando sedición, ó tramando conjuraciones contra el Prín- 
cipe^ QiPríncipeáj que ocuparen el Solio de Ja Gran Bretaña en 
virtud de los -AetOSt aprobados en aquel Parlamento, ó contra 
aquel Príacip^^íófi^üelkt ?ríncesay.á .quien -por los Actos .del 
Parlamento peWsej&cierej como, ya dicho, la sucesión. , 

i ARTÍCULO VIL 

Se "volverán- áj abrir . las, .. vias -ordinarias, de ¡ justicia, en ios 
Reynos y Dominios de ambas MagestadeSj.^emodo, que puer 
dan libremente todos los subditos .de ..una y otra parte alegar y 
obtener los derechos $ pretensiones, y;. acciones, según las leyes, 
constituciones, iy estatutos" de." uno y ottO Reynos y especialmen- 
te, si hubiere alguna queja de injurias [ó .agravios.;, hechos en tiem- 
po, de paz ó e4>ej;! principio; de e$ta ; guerra, contra' el tenpr.de 
los Tratados, se ¡cuidará, de resarcir, quanto antes los (daños,, se- 
gún las formas de justicia. 
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•'•;•'• ARTÍCULO VIíí. ,. 

Será Ki>re el usó de la 'navegación y del comercio entre. lo$ 
subditos de ambos Reynos /como lo era en otros {tiempos du-v 
rante la paz y antes de la declaración de. esta "guerra, feynando 
el Rey Católico- de España Carlos Segundo, de. gloriosa me-» 
moría, conforme á los pactos. de amistad/ confederación, y co-r 
niercío,:qne -estaban establecido!, entre rías: dos Naciones seguid 
las costumbres antiguas, cartas patentes, cédulas, y otros actos 
especialmente hechos en este particular, y. también según él Tr# 
tado ó Tratados de comercio que estarán ya concluidos en Ma- 
drid, ó se concluirán jtoegoj Y :comp entre otras condiciones de 
la paz general se ha establecido por común consentimiento, co- 
iho regla' principal •yífiíhdamental,; que. la navegación, y uso del 
comercio de 'las Indias Occidentales del dominio <te¡ España que- 
de en el mísmo estajdo. que ¡tenia <en tiempo del dicho Rey. ;Cab 
tóüco Carlos* Segtttfdoyparaque, esta regia.se observe en lo.-Ve-j 
nidero con fe inviolable., y de inodoque ; np se pueda; quebrant 
tar; y ée;évlten y remuevan todos los motivos de, desconfianzas 
y sospechas- acerca <te-« este .negocio; se-ha convenido, y estable^ 
cido espeGialmente, que por ningún título ni coa ningún pretex- 
to, se j$uejla^ direetaini indirectamente^ conceder jamás licencia 
ni facultad alguna a los Franceses, ni otra Nación, para nave- 
gar, comerciar, ni introducir negros, bienes, mercaderías, ú otras 
cosas en los Dominios de América pertenecientes á la Corona 
de España ¿ si no es aquello que; fuere. conveñido^porjel Trata- 
do ó Tratados de coáiercio sobredichos, y por los- derecho^ ^ 
^privilegios concedidos, en. el convenio llamado' vulgarmente, éj 
xAstentb de-Nvgros;dé que se ■ hace fnencion en el Articuló 
XII; y exceptó también lo que. el dicho' Rey* Católico, ó süj; 
üerederbs^ descendientes, ofrecieren por el Tratado ó Tratados 
de la introducción dé ^egrof en: las Indias Occidentales Espa T 
üolas, después que se ■■ hubiere concluida el referido convenio del 
Asiento de Negros. Y paraqué'k navegación y comercio 4 las 
Indias Occidentales ¿nedeñ náas firme .y .ampliamente ¡asegura^ 
dos; se ha' Convenido y ajustado también por el presente, que 
ni el Rey Católico y ni> alguno de sus herederos y sucesores, puej- 
dan vendé?', cedtír, 'empeñar; traspasar á tes. Franceses* ¡ni á<ptna 
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Nación, tierras, dominios, ó territorios algunos de la América 
Española, ni parte alguna de ellos, ni enagenarla en modo al- 
guno de sí, ni de la Corona de España. Y al contrario, paraque 
se conserven mas enteros ios Dominios de la América Españo- 
la, promete la Reyna de la Gran Bretaña que solicitará y dará 
ayuda í los Españoles, paraque los dimites antiguos de sus Do* 
minios de América se restituyan y fixen como estaban en tiem- 
po del referido Rey Católico Carlos Segundo, si acaso se halla- 
re que en algún modo, Ó por algún pretexto, hubieren padecido 
alguna desmembración ó quiebra después de la muerte del dicho 
Rey Católico 'Carlos Segunda . í 

ARTÍCULO IX. 

- ; También se ha convenido y. establecido por regja general: 
que todos y cada uno de los subditos de ambos Reynos, en to- 
das las tierras y lugares de uno y otro, en quanto mira á los dé-» 
réchos, imposiciones, y cargas, concernientes á las personas, 
mercaderías, navios, fletes, marineros, návegaüoñ, y comerciói 
usen y gozen, á lo menos, de los mismos privilegios, franque* 
zas, é inmunidades, y tengan. en todo igual favor, que los sub- 
ditos de Francia, ó <Se otra Nación, estraña, la mas. amiga, usan, 
poseen, y gozan, ó puedan de aqui adelante: tener y gozar. 

ARTÍCULO X. ^ 

. „ r 

« ... .' ' " ' * 

El Rey Católico ¿ por sí, y por sus herederos y sucesores* 
cede por este Tratado í la Corona de la Gran Bretaña. la plena 
y entera propiedad de la ciudad y castillo de Gibraltar, junta- 
mente con su puerto, defensas, y fortalezas que le pertenecen, 
dándola dicha propiedad absolutamente paraque la tenga y gozfe 
con' entero derecho y para siempre, sin: excepción .ni impedi- 
mento alguno. Pero, para evitar, qualesqukra abusos y fraude* 
en la introducción de las mercaderías, quiere el Rey Católico, 
y supone que asi se lia de entender, : que la dicha propiedad ¿e 
ceda á la Gran Bretaña sin jurisdicción alguna territorial, y sin 
comunicación alguna , abierta con el pays circunvecino por par- 
te de tierra. Y como la comunicación por mar con Ja- costa de 
España no puede estar abierta y segura ea todos tiempos, y de 
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aquí puede resultar que los soldados de la guarnición de Gibral* 
tar y los vecinos de aquella ciudad se vean reducidos á graad* 
angustia, siendo la mente del Rey Católiqo solo impbdir, como 
queda dicho mas arriba, la introducción fraudulenta -¡Sk merca* 
derías por la. via de tierra; se. ha acordada queen .citc-s casoi 
se pueda comprar á dinero de contado en tierra de España cih 
eunvecina la provisión; jy demás .cosas necesarias -paila éüuso de 
las tropas del presidio, de los vecinos, y de las naveersurtas en 
el puerto. Pero si se aprehendieren algunas mercaderías intro* 
ducidas por Gibraltar,' ya para -permuta de. víveres; ó ;ya papá 
otro fin, se adjudicarán al Fisco; y presehtaídacquexa de esta con* 
travencion del presente Tratado, serán castigados severamente 
los culpados* Y su Magestad Británica, -á instancia del Rey Ca- 
tólico, consiente y conviene en que nó se permita ¡por motivo 
alguno que Judios ni Moros habiten ni tengan domicilio en la di* 
cha ciudad.de Gibraltar, ni se dé entrada ¿ni acogida i las na- 
ves de guerra moras en; el pperto de aquella, ciudad, con lo que 
se pueda cortar la comunicación* de España á Ceuta, ó ser in- 
festadas las costas españolas por el corso de los Moros. Y co- 
rno hay Tratados de amistad, libertad, y íreqüencia de comer- 
cio entreoíos Ingleses y algunas regiones de la costa de África; 
ha de entenderse siempre, que nó se pueda megar la entrada en 
el puerto de Gibraltar á los Moros y sus naves que solo vie- 
nen á comerciar. Promete también su 'Magestad la Reyna de la 
Gran Bretaña que á los habitadores de la dicha ciudad de Gi- 
braltar se les conce^crá^el.usoljbte; de. irreligión católica ro- 
mana. Si en algún tiempo á la Corona de la Gran Bretaña la 
pareciere conveniente dar, vender, ó enagenar de qüalquier mo- 
do la propiedad de la dicha ciudad de Gibraltar, se ha conve- 
nido y concordado por. este Tratado que 'se dará á la Corona 
de España la primera acción, antes que i! otros, para redimirla 

ARTÍCULO XL 

¡ .... . , r i • IJ 

El Rey Católico .por sí y por sus herederos y sucesores^ 
cede también á la Corona de la Gran Bretaña tocia la Isla de 
Menorca, traspasándola para siempre todo el derecho y pleno 
dominio sobre la dicha .Isla, y especialmente sobre la dicha chif- 
lad, castillo, puerto,. y defensas del seno <fe Menorca, llamado 
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vulgarmente: Púerto-Makon, juntamente eon los otros puertos, 
lagares ¡y ¿villas - situadas en la referida Isla. Pero se previene,' 
como en el Artículo' precedente, que no se de entrada ni aco- 
gida- en puerto- Mahóh, ni ea otro puerto alguno de la dicha 
Isla de-Menorca^á návés algunas de guerra de Moras, que pue- 
dan infesté* Jas» costas Je España con -su i -corso;. yi-soto se les 
permitirá /la entrada oen «lacha Isla i ios Moros y sus nave9 
que; ;veogao á comerdar,.scgun' lo» pack>s' que hayía' hechos con 
ellos* Promete 1 también' de su ^arte i* Jfceyna de lá : Gran Bre- 
taña queosien algún tiempo se hubiere de enageriar- de la Co- 
rona de sus Reynos;ia Isla eje (Menorca, y- ios puertos?, lugares^ 
y villas situadas cmelk, se la, dará el primer lugai? á la Coro- 
na de España , sobre otra nación, para redimir la posesión y 
propiedad fie la referida Isla, promete también su Magestad Bri* 
tánica qué -hará que. todos los habitadores de aquella Isla, tanto 
eclesiásticos como seglares, gozen segura y pacíficamente deto-» 
dos sus bienes y honores, y se les. permita el libre uso de la- re 
Hgion católica romana; y < que. para la conservación de esta reli- 
gión en aquella Isla se tomen aquellos medios que- no parezcan 
enteramente; opuestos -al! gobierno civil y y leyes de 1 la Gran 
Bretaña. Podrán también- gozar de sus bienes y honores los que 
a¡l presente .están en iServicio de su Magestad Católica, y aun- 
que permanecieren, en; él; y será lícito á todo el que quisiere 
salir de aquella Isla, .vender su& bienes, y pasarlos libremente á 
España. ..." . I j . 

•-.'. MARTÍ CULO XIX 



i« 



.. El Rey. Católico da y concede á su Magestad Británica, y 
á la Compañía de vasallos suyos formada para este fin, la fa- 
cultad para introducir negros en diversas partes de los dominios 
dé su Magestad Católica en América, que vulgarmente se lla- 
ma el Asiento de Negros, el qual se les concede con exclu- 
sión de los Españoles,; y de otros qualessjuiera, por espacio de 
treinta años continuos, que han de empezar desde i.° de mayo 
de I7i3 : , con las. misrnas condiciones que le gozaban los Fran- 
ceses , ó pudieran ó; debieran gozar en algún tiempo, juntamen- 
te con el territorio, ó territorios,, que señalará el Rey Católico 
para darlos, á la Compañía del Asiento, en parage cómodo, en 
el Rio de ia Plata, (sin pagar derechos ni tributos algunos por 
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ellos la Compañía durante el tiempo, del sobredicho Asiento, 
y no mas); y. teniendo también cuidado de que los territorios y 
establecimientos que se la dieren sean aptos y capaces para la- 
brar , y pastar ganados para k manutención de los empleados 
en la Compañía, y de sus negros, y paraque estos estén guar- 
dados allí con seguridad, hasta el tiempo de su venta; y tam- 
bién paraque los navios de la Compañía puedan llegarse á tier- 
ra, y estar resguardados de todo peligro. Pero será siempre per- 
mitida Lal Rey Católico jhoner en el dicho parage ó factoría/un 
Ofioial que cuide de que ño se admita ó haga cosa alguna con- 
tra, 6uS reales intereses; y todos los' que en aquel lugar fueren 
comisionados de la Compañía, 6 pertenecieren á ella, han de 
estar sujetos á la inspección dp este' Oficial en todo aquellq que 
mira -á. los referidos territorios; y sisé ofrecieren algunas du- 
dásr, .dificultades, : 6. controversias entré el dicho Oficial y - los 
comisionados de la Compañía, se llevarán al uGobernador- de 
Buenos» Ayres paraque las juzgue.' ¡Quiso, demás de esto, el 
Rey Católico conceder á la dicha Compañía otras grandes ven^ 
tajas, las quaks^mas plena : y extensamente se- explican' en, el 
Tratado :del Asiento de Negros, que fué hecho y concluido en 
Madrid á 26 de marzo del año presente de 1713: el- qual 
Asiento de Negros, todas sus cláusulas, condiciones, inmuni- 
dades, y privilegios en él contenidos-, y que no son contrarias 
á este «Artículo, se entienden y han de entenderse, 3er parte cíe 
este Tratado, del mismo ánodo qué si estubxesen insertas' en él 
palabra por palabra* . n- •.» • :¡: 

\ ' f : * » » * i . 

ARTÍCULO XIIÍ, •■•■-» 

Visto que lá Reyna de l¿Gran Bretaña: no cesa de insta* 
con : suma eficacia paraque; todos los habitadores del Principado 
de Cataluña ¿ dévqualquier estado y condición- que sean, Consi- 
gan, no solo entero y perpetuo: olvido de totío lo executado 
durante- esta guerra, y gocen de la íntegra posesión dé todas sus 
haciendas y honras, sino también que xonservéh ilesos é intac- 
tos sus antiguos '.privilegios; el Rey Católico por atención á su 
Magostad Británica, concede y confirma por ¡empresente á cua- 
lesquiera habitadores de Cataluña, no. solo la amnistía deseada, 
juntamente con la plena posesión de todos sus bienes y honras, 
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sino que les' da y concede también todos aquellos privilegios, 
que poseen y gozan, y en adelante pueden poseer y gozar, los 
habitadores de las dos Castillas, que de todos los pueblos de 
España son los mas amados del Rey Católico. 

ARTÍCULO XIV. 

Habiendo . querido también el Rey Católico , á ruegos de . su 
Magestad Británica, ceder el Reyno de Sicilia a S. ARi Vic- 
tor Amadeo Duque de Saboya, y habiéndosele con efecto cedi- 
do en. el Tratado hecho -hoy entre su Magestad Católica, y 
S. A> R. de Saboya; promete y ofrece su Magestad Británica 
que, procurará con todo cuidado que, faltando los herederos va- 
rones de la Casa de Saboya, vuelva otra vez a la Corona de 
España la posesión del dicho Reyno de Sicilia: y consiente, ¿de- 
más de esto, su Magestad Británica en que el referido Reyno 
no .pueda enagenarse con ningún pretexto ni en modo alguno, 
ni darse á otro Príncipe ni Estado, sino es al Rey Católico de 
España, y a sus herederos y sucesores. Y como el Rey Católi- 
co ha manifestado á su Magestad Británica que seria muy con- 
forme* á razón, y muy grato á él, que no solo los subditos del 
Reyno de Sicilia, aunque vivan en los dominios de España, y 
sirvan á su Magestad Católica, sino los otros españoles' y sub- 
ditos de España, que tubieren bienes ú honores en el Reyno de 
SicUia, gozor» de ellos, sin diminución alguna, y no sean vexa- 
dos ni inquietados en algún modo con el pretexto de su ausen* 
cia personal de aquel Reyno; y promete también gustoso por 
su parte que consentirá recjprocamemtc que los subditos de di- 
cho Reyno de Sicilia, y otros de S. A. R., si tubieren bienes 
ü honores en España, ó en otros dominios dé ella, gozen de 
dios sin diminución alguna, y. de ningún modo sean inquieta- 
dos, ni. vexados- con el pretexto de -su: ausencia personal: por 
tanto.su Magestad Británica- ofrece: que pasará, sus oficios, y 
mandará á . sus Embaxadores Extraordinarios: y Plenipotencia*» 
rio6, que se hallan en Utrecht, que. hagan eficacísimas diligen- 
cias, paraque el Rey Católico, y S. A. R. se ajusten recíproca- 
mente sobre. este .punto, disponiéndole y asegurándole en er mo- 
do mas conveniente i entrambos. 
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ARTÍCULO XV. 

Sus Mágestades Reales cada una por su parte, renuevan y 
confirman todos los Tratados de paz, amistad, confederación, 
y comercio, hechos y concluidos entre las Coronas de. España 
y de la Gran Bretaña antes de ahora; y por la presente confe- 
deración se renuevan, y confirman los dichos : Tratados., en mo- 
do tan amplio y explícito, como si ahora se insertase cada uno, 
es á saber, en quanto no.se hallen contrarios á los Tratados de 
paz. y comercio recientemente hechos y firmados; y especial- 
mente se confirman y corroboran por este Tratado de paz los 
pactos, alianzas y convenios que miran, asi al uso del comer- 
cio y navegación en Europa y otras partes, como á la intro- 
ducción de negros en la América Española, y los que ya se 
han hecho, ó se harán quanto antes en Madrid, entre las dos 
Naciones. Y porque por parte de España se insta sobre que á 
Jos Vizcaínos y otros subditos de su Magestad Católica, les per- 
tenece cierto derecho de pescar en la Isla de Terranova; con-?, 
fíente y conviene su Magestad Británica que á los Vizcaínos y 
otros pueblos de España se les conserve ilesos todos los privile- 
gios que puedan con derecho reclamar. ....... 

ARTÍCULO XVI; 'i 

Puesto, que en el convenio del armisticio que se hizo en- 
tre su Magestad Británica y el Rey Christianísimo por quatro 
íneses, desde el dia ^^—^ de agosto próximo pawdojque fu« 
confirmado por el asenso del Rey Católico, y ahora le confirma 
por este Tratado , xiomo su prorogacion * hecha hasta vtia „ t J e d0 ' 
de abril de este año, fue capitulado expresamente, entre otras 
condiciones, en qué casos los navios, mér.cdder&9¿ y otros bie- 
nes muebles, apresados de una parte y otra, han, de quedar pa- 
ra los apresadores, o restituirse á sus primeros dueños; ahora 
se conviene en que. en aquellos casos queden en su entero vi- 
gor las leyes de aquel armisticio; y qufc todo lo concerniente i 
semejantes presas, ya sean hechas en los mares británicos, ó en 
los septentrionales, ó en otras. partes, se gobierne, de buena fé 
por el tenor de ellas. 

sss 
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ARTÍCULO XVII. 

Si sucediere por inconsideración, imprudencia, ú otra qual- 
quiera causa, que algún subdito de las dos Reales Magestades 
haga ó cometa alguna cosa en tierra, en mar, ó en aguas dul- 
ces, en qualquier parte del mundo, por donde sea menos obser- 
vado el Tratado presente, ó no tenga su efecto algún Artículo 
particular de él; no por eso se ha de interrumpir ó quebrantar 
la paz y buena correspondencia entre el Señor Rey Católico y 
la Señora Reyna de la Gran Bretaña; antes ha de quedar en su 
primer vigor y firmeza, y solo el dicho subdito será responsa- 
ble de su propio hecho, y pagará las penas establecidas por las 
leyes y estatutos del derecho de Gentes. 

ARTÍCULO XVIII. 

Pero si (lo que Dios no quiera) vol vieren en algún tiempo 
i renovarse las apagadas enemistades entre sus Magestades Ca- 
tólica y Británica, y rompiesen en guerra declarada; no podrán 
ser adjudicados al Fisco los navios, mercaderías, y bienes mue^ 
bles ó inmuebles de los subditos de una parte y otra, que se 
aprehendieren en los puertos y dominios de la contraria; antes se 
concederá por una parte y otra á los dichos subditos de ambas 
Magestades el término entero de seis meses, paraque puedan 
vender, llevar, ó transportar á donde quisieren, sin molestia al- 
guna los dichos efectos, ú otra qualquier cosa que sea suya, y 
salirse de aquellos lugares. 

ARTÍCULO XIX. 

Los Reyes, Príncipes, y Estados expresados en los Artícu- 
los siguientes, y los demás que de común consentimiento de 
ambas partes fueren nombrados por una y otra antes del cam- 
bio de las ratificaciones, ó dentro de seis meses después, serán 
incluidos y comprehendidos en este Tratado en señíd de m(í- 
tua amistad; estando persuadidos su Magestad Católica y Bri- 
tánica de que reconocerán las disposiciones. hechas y estableci- 
das en él. 
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ARTÍCULO XX. 

Todo lo que fuere contenido en el ajuste de paz que está 
para hacerse entre su Sacra Real Magestad de España y su Sa- 
cra Real Magestad de Portugal, precediendo aprobación fe lá 
Sacra Real Magestad de la Gran Bretaña, será tenido como par- 
te esencial de esté Tratado, como si estubiese puesto en él á la 
letra: y su Magestad Británica, demás de esto, se ofrece por fia- 
dora ó garante de la dicha composición de paz, como realmen- 
te y por expresas palabras ha ofrecido que lo cumplirá, con el 
fin de que se observe mas inviolable y religiosamente. 

ARTÍCULO XXL 

El Tratado de Paz, hecho hoy entre su Magestad Católica 
y S. A. R. el Duque de Saboya, se incluye y confirma especial- 
mente en este Tratado, como parte esencial suya, del mismo 
modo que si estubiera. inserto en el i la letra: declarando expre- 
samente la Señora Reyna de la Gran Bretaña que quiere quedar 
obligada á las estipulaciones de firmeza y garantía prometidas 
en él. 

ARTÍCULO XXII 

El Serenísimo Rey de Suecia, con sus reynos, señoríos, 
provincias, y derechos, -como también los Serenísimos Prínci- 
pes, el Gran Duque de Toscana, y el Duque de Parma, jun- 
tamente con sus pueblos y subditos, y también con las liberta- 
des, y provechos del comercio de los referidos subditos, seráji 
incluidos en este Tratado en toda la mejor forma. 

ARTÍCULO XXIII. 

•Será incluida y comprehendida en este Tratado especial- 
mente, y en el mejor modo que fuere posible, la Serenísima 
República de Venecia, por haber observado exactamente, du- 
rante esta guerra, los pactos de neutralidad entre las partes be- 
ligerantes, y por otros muchos oficios de humanidad que ha 
cxecutado, quedando siempre inviolada la dignidad, potestad, y 



Digitized by 



Google 



seguridad suya, y de sus Estados y Dominios, como amiga co- 
mún de ambas Magestades, y á quien las dos desean dar en to- 
do tiempo prendas de una sincera amistad, conforme lo pidie- 
ren los intereses de ella. 

ARTÍCULO XXIV. 

También fué del agrado de sus Magestades comprehendef 
en este Tratado á la Serenísima República de Genova, la qual, 
con una neutralidad constante, observada en esta guerra, ha cul- 
tivado y estrechado la antigua amistad con las dos Coronas de 
España y la Gran Bretaña: queriendo sus Magestades que el be« 
neficio de esta paz se extienda á todo aquello que la fuere con- 
veniente, y que sus subditos de aquí adelante gozen enteramen- 
te, en todas las cosas y en qualquier parte, de la misma liber- 
tad de comercio que tenían en otro tiempd, y. viviendo Carlos 
Segundo Rey de España. . 

ARTÍCULO XXV. 

También queda incluida en estos pactos la ciudad de D¿nt- 
zick, á efecto de que pueda gozar en adelante de los beneficios 
antiguos que gozaba antes de ahora en el comercio en ambos 
Rey nos, ya por tratados, ó por antigua costumbre. 

ARTÍCULO XXVI. 

Las ratificaciones de este Tratado,, hechas solemnemente y 
en la forma debida, se exhibirán y entregarán recíproca-^ debi- 
damente dentro del término de seis semanas,' i contar des^e el 
dia de la fecha, ó antes si fuere posible. 

En fé de lo qual los Embaxadores Extraordinarios y Pleni- 
potenciarios mencionados, presentados y permutados recíproca- 
mente en la forma debida los exemplares de sus Plenipotencias, 
firmaron el presente . Tratado , y le sellaron con sus sellos, en 
Utrecht á "de julio de 1713. = (L. S.) El Duque de Osuna. 
(L. S.) El Marqués de Monteleon =z (L. S.) Joh: Bristoí: 
E: P: S: (L. S.) Straford. . _ 
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PLENIPOTENCIA DE S. M. CATÓLICA. 

JL/on Felipe, por la gracia de Dios, Rey de Castilla, de 
León, de Aragón, de las dos Sicilias, de Jerusalen, de Navar- 
ra, de Granada, de Toledo, de Valencia, de Galicia, de Ma- 
llorca, de Sevilla, de Cerdeña, de Córdoba, de Córcega, de 
Murcia, de Jaén, de los Algarbcs, de Algecíra, de Gibraltar, 
de las Islas de Canaria, de las Indias Orientales y Occidentales, 
Islas y Tierra-Firme del Mar Océano ; Archiduque de Austria} 
Duque de Borgoña, de Brabante, y de Milán; Conde de Abs- 
purg, Flandes, Tiról, y Barcelona; Señor de Vizcaya y de Moli* 
«a, &c. Por lo mucho que deseo el alivio y descanso de mis va- 
sallos paraque, libres de : las calamidades de una tan sangrienta 
guerra como la que hasta aquí se ha experimentado, y puesto 
y diladato fin á ella entren á gozar de los dulces frutos de la paz 
quieta, expléndida y prósperamente como anhelan ¿ y Yo debo 
procurarles: por tanto, considerando atentamente quanto se ase- 
guraría este bien común, principiándose por una paz y amis- 
tad recíproca entre mi y la Reyna de la Gran Bretaña mi 
buena hermana, he tenido por conveniente nombrar,. dándoos 
ana plena autoridad, y poder para ello, á vos Don Francisco 
María de Paula Tellez 'Girón, Benavides,. Carrillo, y Toledo, 
Ponce de León, Duque de Osuna, Primo, Conde '^e. Ureña; 
Marqués de Peñafiel, Gentilhombre de mi Cámara, Cama- 
rero y Copero Mayor, Notario Mayor de los Reynos de Cas- 
tilla, Caballero de la Orden de Calatrava*. Clavero Mayor de 
la misma' Orden y Caballería, y Comendador de ella y de Ja 
de Usagre en la de Santiago, Capitán de la primera Compañía 
Española de mis Reales Guardias de Corps; y á. D. Isidro Ca- 
sado de Rosales, Marqués de Monteleon, Pariente -, de mi Con- 
sejo de Indias, con el gracia de mis Embajadores. Extraordina- 
rios y Plenipotenciarios, por la< entera confianza que tengo de 
vuestras personas y y concurrir en ambas las apreoiables circunsn 
tancias de prudencia, inteligencia, experiencia, zelo y amor 4 
mi Real servicio,: como pide negoció de tal importancia, á 
fin que en la ciudad de Utrecht, ó en otro qualquier lugar, con 
los Embaxadores Extraordinarios y Plenipotenciarios, nombra- 
dos para este efecto por la Reyna de la Gran Bretaña, podáis 
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tratar, concluir, y efectuar entre Nos y la expresada Reyna 
de la Gran Bretaña un buen, firme, é inviolable Tratado de 
Paz, y de recíproca conveniencia y utilidad mia y de mis sub- 
ditos; prometiendo, como prometo por la presente, en fe y pa- 
labra real, que confirmaré para siempre Yo y mis sucesores 
todo lo -que estipulareis, concluyereis, y efectuareis con los 
mencionados Embaxadores de la Reyna de la Gran Bretaña, 
para el logro de la Paz, como va expresado; y que lo observa- 
ré axactamente, y haré que se observe, sin contravenir, ni per- 
mitir que se contravenga á ello en manera alguna, directa ó 
indirectamente, pues para todo ello, y lo demás que fuere ne- 
cesario, os doy y concedo todo el poder, autoridad, y facultad 
qué se requiere: y que lo aprobaré y ratificaré dentro del térmi- 
no que recíprocamente se conviniere. Declaro también que en 
el caso de ausencia ó enfermedad de alguno de vos los dichos 
Duque de Osuna y Marqués de Monteleon, podrá el otro su- 
ceder en la tratación y efectuación de este nogocio, prometien- 
do, asimismo, en fé y palabra real, de pasar por ello, apro- 
barlo, y ratificarlo con todas las solemnidades y demás requi- 
sitos debidos > como si hubiese sido ajustado y concluido por 
ambos. En testimonio de lo qual he mandado despachar, y 
despacho, lá presente, firmada de mi mano, sellada con mi sello 
secreto, y refrendada de mi infrascrito Secretario de Estado. 
Dada en Madrid á 15 de abril de 1713. = YO EL REY.= 
D. Manuel de Vadillo y Velasco. 

PLENIPOTENCIA DE S.M. BRITÁNICA. 

x\na, por la gracia de Dios, Reyna de la Gran Bretaña, Fran- 
cia, é Irlanda, Defensora de la Fé¿ &c. A todos y á cada uno, 
á quien llegaren las presentes, salud. Habiendo resuelto cortar 
esta guerra tan larga y tan sangrienta; en medio de loa grandes: 
cuidados que nos han ocupado para restituir la pública tranquil 
lidad , hemos tenido -por objeto principal el que los estrechísimos 
vínculos de amistad y buena correspondencia!, que desde muy 
largo tiempo han mediado entre la Corona Británica y la de 
España, se vuelvan á estrechar con nuevos y firmísimos nudos, 
para siempre, entre Nos y nuestro buen hermano Felipe Quin- 
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to, Rey Católico de las Españas, con muy grande utilidad de 
ambas Naciones. Por tanto hemos venido en dar esta comisión 
á los Ministros, que en nuestro nombre se desvelan en Utrecht 
con tanto fruto en promover y concluir la concordia tan salu- 
dable entre los Príncipes y Estados Christianos, paraque puedan 
también concluir y firmar, no solo artículos y condiciones de 
paz y amistad entre Nos y el dicho Rey Católico; sino tam- 
bién de navegación y comercio. Sepan, pues, que fiando muchí- 
simo de la lealtad, industria, manejo, y perspicacia en tratar ne- 
gocios de grande importancia del Reverendo en Christo Padre, 
nuestro muy fiel y amado Consejero, Juan, Obispo de Bristol, 
Guarda de nuestro sello privado, Dean de Windsor, y Secreta- 
rio de nuestra Nobilísima Orden de la Jarretera; y de nuestro 
muy fiel, y muy amado Pariente, y Consejero, Tomás Conde 
de Straffbrd, Vizconde Wentivorth de Wentiorth-Woodhouse, 
y de Staineborough, Barón de Raby, Teniente General de nues- 
tros Exércitos, primer Comisario de nuestro Almirantazgo, Ca- 
ballero de nuestra Nobilísima Orden de la Jarretera, nuestro 
Embaxador Extraordinario y Plenipotenciario á.los muy Altos 
y Poderosos Señores los Estados Generales de las Provincias 
Unidas del Pais-Baxo; los hemos nombrado, hecho, y Constitui- 
do (como por las presentes los nombramos, hacemos > y cons- 
tituimos) por nuestros verdaderos, ciertos, é indubitables Em- 
baxadores Extraordinarios, Comisarios, Procuradores, y Pleni- 
potenciarios, dándoles y concediéndoles í los mismos, Juntos o 
separados, toda potestad, facultad, y autoridad, mandamiento ge- 
neral, y especial (pero de manera que- el general no derogue al 
especial, ni al contrario) paraque con los Embaxadores Extra- 
ordinarios y Plenipotenciarios que el sobredicho Rey Católico 
diputare de su parte con autoridad suficiente en la Ciudad de 
Utrecht, ó en otra qualquier parte, se junten, y conferencien, y 
ajusten y concluyan las condiciones de Paz y Amistad, seguras, 
firmes, y decorosas entre Nos y el referido Rey Católico, y que 
de nuestra parte y en nuestro nombre, firmen lo que así fuere 
ajustado, y concluido, haciendo sobre ello todos y qualesquier 
instrumentos que fuesen necesarios, y mutuamente los entreguen, 
y reciban, y generalmente hagan y concluyan quanto fuese ne- 
cesario y juzgaren á propósito para ajustar y establecer los Ar- 
tículos de Paz y Amistad, como arriba queda expresado, con 
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tan amplio modo, forma, fuerza, y efecto, como Nos, si nos 
hallásemos presentes, pudiéramos hacer y executar: prometiendo, 
baxo de palabra real, que quanto, en virtud de las presentes, se 
hubiere transigido, ajustado, y firmado por nuestros dichos Em- 
baxadores Extraordinarios, Comisarios, Procuradores, y Pleni- 
potenciarios, juntos ó separados, lo tendremos por grato, váli- 
do, y acepto, y lo ratificaremos en el mismo modo y forma co- 
mo se hubiese convenido. En fé de lo qual, y para mayor fuer- 
za, hemos mandado sellar las presentes, firmadas de nuestra 
real mano, con nuestro sello mayor de la Gran Bretaña. Da- 
das en nuestro Palacio de San James, á 3 del mes de mayo del 
año del Señor de 17 13, y duodécimo de nuestro reynado.^ 
Ana Retna. 

RATIFICACIÓN BE S. M. CATÓLICA 

con solo la restricción del Artículo XXV que trata 
de la Ciudad de Dantzick. 

Uon Felipb, por la gracia de Dios, Rey de Castilla, de 
León, de Aragón, de las dos Sicilias, de Jerusalen, de Navar- 
ra, de Granada, de Toledo, de Valencia, de Galicia, de Ma- 
llorca, de Sevilla, de Cerdeña, de Córdoba, de Córcega, de Mur- 
cia, de Jaén, de los Algarbes, de Algecíra, de Gibraltar, de 
las Islas de Canaria, de las Indias Orientales y Occidentales, Is- 
las y Tierra-Firme del Mar Océano; Archiduque de Austria; 
Duque de Borgoña , de Brabante, y de Milán ; Conde de Abspurg, 
de Flandes, Tiról, y Barcelona; Señor de Vizcaya, y de Moli- 
na, &c. Por quanto, habiéndose ajustado, concluido, y firmado 
en la Ciudad de Utrecht en 13 de julio de este presente año 
por mis Embaxadores Extraordinarios y Plenipotenciarios, y. 
los de la Serenísima Reyna de la Gran Bretaña, mi muy cara 
y muy amada hermana y prima, el Tratado de Paz y Amistad 
que va referido; el qual Tratado aquí escrito é inserto, como ar- 
riba queda referido, después de haberlo visto y examinado ma- 
duramente palabra por palabra en mi Consejo, he resuelto apro- 
barle y ratificarle, salvo lo tocante á la Ciudad de Dantzick, con 
la qual me reservo ajustar y arreglarme en la Paz que se con- 
cluya con el Imperio: Por tanto, en virtud de la presente, Yo 
por mi, mis herederos y sucesores, como también por los va- 
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salios, subditos, y habitantes en todos mis Revaos y Señoríos, 
apruebo y ratifico todo lo expresado en el mencionado Tratado, 
en la mejor y mas amplia forma que puedo; y doy por bueno, 
firme, y valedero todo lo que en él se contiene, salvo» como 
va expresado, lo tocante á la ciudad de Dantzick, con la qual 
me reservo ajustar y arreglarme en la Paz que se concluya con 
el Imperio. Y prometo, en fe y palabra de Rey, y por todos 
mis sucesores y herederos, seguirle y cumplirle inviolablemente 
según su forma y tenor, y mandarle observar y cumplir de la 
misma manera como si Yo lo hubiera: tratado por mi propia 
persona, sin hacer ni.dexar de hacer, en -qualquier modo que 
sea, ni permitir que seJiaga,.cosa alguna en- contrario; y que si 
se hiciere alguna contravención de lo contenido en dicho Tra- 
tado, la mandaré reparar con efecto, sin dificultad ni. dilación, 
castigando y mandando castigar los delinqüentes, obligando pa- 
ra el efecto de lo susodicho todos y cada. uno de mis-.Reynos, 
Payses, y Señoríos, asimismo todos otros mis bienes, presentes 
y venideros, como también mis herederos y sucesores, sin ex- 
ceptuar nada, limitando solo lo que va mencionado quanto á la 
ciudad de Dantzick. Y para firmeza de esta obligación, renun- 
cio todas las leyes, costumbres, y todas otras cosas contrarias á 
ello. En fé de lo qual mandé despachar la presente, firmada de 
mi mano, sellada con mi sello- secreto, y refrendada de mi in- 
frascrito Secretario de Estado. Dada en Madrid á 4 de agosto de 
17 1 3. = YO EL REY. = D; Manuel de Vadillo y Velasco. 

RATIFICACIÓN JDE S. M. BRITÁNICA 

del Tratado de Paz ajustado con su Magestad Católica 
en la Ciudad de Uttecht.en . 13 de julio de 1713, 

x\na, por la gracia de Dios, Reyna de la Gran Bretaña, Franr 
cia, é Irlanda, Defensora, de Ja /Fe, Ótc. A todos, y á cada 
uno, á quien las presentes llegaren, salud. Habiéndose conclui- 
do y firmado en Utracht el;d&;!*j~T ^ e ^ presente mjes cierr 
to Tratadojde Paz. ;y¿ Amistad entre. Nos y nuestro buen her- 
mano Felipe; Quinto, Rey Católico de las Españas, por los Em- 
baxadores Extraordinarios y Plenipotenciarios, bastantemente au- 
torizados de ambas, ¡partes, en & Jornia y. con las. palabras que 
-queda expresado; Nos*, habiendo. YÍsto¡y,«Qnsiderjado el sobt£$- 
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erko Tratado de Paz y Amistad, le hemos aprobado, ratifica- 
do y tenido por firme, en todos y cada uno de sus artículos y 
cláusulas, como por estas presentes le aprobamos, ratificamos, y 
tenemos por rato y firme, asi por Nos como por\ nuestros he- 
rederos y sucesores, ofreciendo y prometiendo con palabra real 
que religiosa é inviolablemente, en quanto estuviere de nuestra 
parte, lo cumpliremos y observaremos, y todas y cada una de las 
cosas en él contenidas; y que jamás permitiremos en quanto po- 
damos que se violen, ni que se contravenga á ellas de ningún 
modo. Y para mayor fe y fuerza, hemos mandado sellar las 
presentes, firmadas de nuestra real mano, con el sello mayor de 
la Gran Bretaña. Dadas en nuestro Palacio de Kensington á 3 1 
dias del mes de julio, año del Señor 1715, y de nuestro rey- 
nado el 12. = Ana. R. 

DECLARACIÓN HECHA POR LOS 

Plenipotenciarios de las dos Coronas , puraque , no obstante 

haberse pasado el término para ratificar los Tratados de 

Paz y Comercio, tengan su entero cumplimiento, 

iN o habiéndose podido por varias y graves causas cambiar las 
ratificaciones de la Paz, poco há ajustada entre sus Reales Ma- 
gestades de las Españas y de la Gran Bretaña, como de los Ar- 
tículos separados que de ella penden, dentro del tiempo señala- 
do en el artículo' xxvi del mismo Tratado de Paz; y porque 
asimismo ha algunos dias que se pasó también el tiempo seña- 
lado en el artículo xvn del Tratado de Comercio, recien con- 
cluido entre las referidas Reales Magestades, para cambiar ios 
instrumentos de las ratificaciones del mismo Tratado: sus Rea- 
les Magestades, queriendo obviar el detrimento que de esto pu- 
diera resultar á los sobredichos Tratados, mandaron que por sus 
infrascritos Embajadores Extraordinarios' y Plenipotenciarios se 
hiciese la presente declaración, conviene á saber: que no obstan- 
te la dilación que ha intervenido en el. cambio de los instru- 
mentos de las dichas ratificaciones, los referidos Tratados de Paz 
-y de Comercio, y todas y cada Una de las cosas en ellos con- 
tenidas, como también en los Artículos á ellos concernientes, 
han de permanecer en*, su entero vigor, y so han de observar y 
cumplir con igual fuerza y efecto -que Si los referidos instrumea- 
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tos de las dichas ratificaciones se hubiesen permutado y entre- 
gado recíprocamente en el mismo día señalado por los dichos 
Tratados. En fe de lo qual, Nos los infrascritos Embaxadores 
Extraordinarios y Plenipotenciarios del Serenísimo Rey Católi- 
co, y de la Serenísima Reyna de la Gran Bretaña, hicimos la 
presente declaración, firmada de nuestra mano, y sellada con 
nuestros sellos. En el Haya á 23 de febrero de 17 14. (L. S.) 
El Duque de Osuna. (L. S.) El Marqués de Monteleon. = 
(L. S.) O. Straford. 

ATESTACIÓN HECHA POR LOS 

Plenipotenciarios de las dos Coronas , de haberse ratificado 

los Tratados de Paz y Comercio, y cambiado 

las Ratificaciones. 

J-Nos los Embaxadores Extraordinarios y Plenipotenciarios de 
la Sacra Magestad Católica, y de la Sacra Magestad de la Gran 
Bretaña, certificamos y hacemos saber á todos los interesados: 
que el Tratado de Paz, ajustado entre sus referidas Sacras Ma- 
gestades en Utrecht el dia ^ del mes de julio de 17 13, y asi- 
mismo el Tratado de Comerció, concluido en el mismo lugar 
el dia ""l^T* del mes de £gj= : <M mismo año, han sido so- 
lemnemente ratificados por sus Sacras -Magestades, y que los 
instrumentos de las Ratificaciones se han cambiado hoy. Haya 
íiinSfa^ del msi de obrero, año del Señor mil setecientos ~£¿ 
(L. S.) El Duque de Osuna. (L. ;S.) El Marqués de Mon- 
teleon. = (L. S.) Straford. 

PUBLICACIÓN. 



Ü/n la Villa de Madrid í 4 dias del mes .de. -abril del año de 
1714; habiéndose juntado,' como alas 3 de la tarde de este dia 
en la posada del Ilustrísímo Señor Marqués de Andía, Tercero 
Presidente en el Consejo Real de Castilla, los Licenciados Don 
Alonso Rico ¿ Caballero del; Orden- de Calatravá, D. Diego de 
Guevara, D. Lorenzo de la Bastida', D. Juan Borgoñon, Don 
Francisco Esquivel, y IX" Alvaro de Villegas, Alcaldes de la 
Casa y Corté «le su Majestad; Don Juan Antonio de Hoces y 
Sarmiénto ; B. Miguel Chiríno de: I«óay$a, DL i Joseph: Jacinto 
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de Mare y Montalvo, y D. Francisco Zazo de Ulloa, Reyes 
de Armas; y nosotros D. Juan del Barco y Oliva, Secretario 
del Rey nuestro Señor, y D. Joseph de Ladalid y Ortubia, sus 
Escribanos de Cámara de los que en su Consejo residen; entre- 
gó dicho Ilustrísimo Señor Marqués de Andía, en presencia de 
los referidos, á mi el dicho D. Juan del Barco y Oliva un plie- 
go de papel , rubricado del Señor D. Lorenzo dé Vivanco y Án- 
gulo, Abad de Vivanco y de Arceo, Caballero del Orden de 
Calatrava, del Consejo de su Magestad, y su Secretario en Xefé 
mas antiguo de él, en que estaba el orden que se había de guar- 
dar en la Publicación de los Tratados de Paz y Comercio, con- 
venidos y ajustados entre esta Corona y la Magestad de la Se- 
ñora Ana Reyna de la Gran Bretaña, paraque le diese al Rey de 
Armas mas antiguo, el tenor del qual, es como se sigue. 

Oid, Oid, Oid: como de parte del Rey nuestro Señor se 
hace saber á todos que, á honra y gloria de Dios nuestro Señor, 
y para bien y reposo de la christiandad, ha sido convenida, ajus- 
tada, asentada, y establecida una buena, segura, firme y estable 
Paz, y Comercio, Confederación perpetua, Alianza, y Amistad 
entre su Magestad el Rey Católico nuestro Señor de la una par- 
te, y Ana, Reyna de la Gran Bretaña, de la otra, por sus Ma- 
gestades y sus herederos, y sucesores, y por todos sus reynos, 
payses, tierras, señoríos, vasallos, y subditos; y por medio de 
esta Paz y Comercio, unión y concierto, sus vasallos y subdi- 
tos volverán á sus bienes, 'para gozarlos, desde la publicación de 
esta dicha Paz; y podrán de aquí adelante ir y venir, íreqüen- 
tar, y comerciar en los reynos, estados y señoríos, el uno del 
otro, tanto por mar como por tierra, mercantilmente, y de qual- 
quier otra manera, seguramente y en salvo, como antes de la 
guerra de entre los dichos Señores Reyes lo hacían, y podían 
hacer; y mándase de parte de su Magestad Católica á todos, sus 
subditos, y vasallos, que de aquí adelante hayan de guardar y 
cumplir la dicha ■• Paz, y Comercio, inviolablemente sin alguna 
contravención, só pena ; de~ser castigados, como quebrantadores 
de la referida Paz^sin remisión ó gracia alguiiá> Y- en execucion 
de esta orden ser salió dé la posada; del dicho Ilustrísimo Señor 
Marqués de Andía, Tercero Presidente del Consejó, yendo de- 
lante trompetas y atabales j siguiendo, los Alguaciles de la Casa 
y Corte de su Magestad, nosotros los referidos Escribanos de 
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Cámara, los Reyes de Armas, y Alcaldes, que van expresados; 
en cuya forma se fué delante de la Casa y Real Palacio en que 
al presente reside su Magestad, que antes ocupó el Duque de 
Medina Celi, junto á el Convento de San Antonio de Religio- 
sos Capuchinos; y habiendo subido en un tablado, que para es* 
te efecto estaba hecho y alfombrado, con su dosel, los dichos 
Alcaldes, Reyes de Armas, é infrascritos Escribanos de Cáma- 
ra, por voz del referido D. Juan Antonio de Hoces y Sarmien- 
to, Rey de Armas mas antiguo, se leyó y publicó el papel y 
orden antecedente en altas é inteligibles voces, habiéndose to- 
cado al principio y fin de dicha publicación trompetas y ata- 
bales; desde cuyo sitio se pasó en la misma forma y acompa- 
ñamiento al Real Palacio de su Magestad, y se executó delan- 
te de él otra tal publicación: y asimismo de allí se pasó en la 
conformidad referida á la Puerta de Guadalaxara de esta Corte, 
donde está el tráfico y comercio, y se hizo la referida publica- 
ción con la misma solemnidad; y también delante de la Iglesia 
Parroquial de Santa María de la Almudena de esta Villa, en 
otros tres tablados que en estos parages estaban hechos y alfom- 
brados, y con sus doseles, á este fin; á todo lo qual concurrió 
gran número de gente: de que certificamos nosotros los referi- 
dos Escribanos de Cámara del Consejo. Y paraque conste, lo 
firmamos en el día expresado 4 de abril, y año de 17 14. = D. 
Juan del Barco y Oliva* = t>. Joseph de Ladalid y Ortubia. 
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DE 

COMERCIO Y AMISTAD, 

AJUSTADO 

Entre las Coronas de España y de Inglaterra en el 

Congreso de Utrecht en j) de diciembre de 1713» y 

ratificado for su Magestad Católica en Madrid 

en 21 de enero de xy 14. 
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TRATADO DE COMERCIO Y AMISTAD, 

ajustado entre las Coronas de España y de Inglaterra en el 

Congreso de Utrecht en $ de diciembre de 1713; y ratificado 

for S. M. Católica en Madrid en 21 de enero 

de 1714. 

XÍabiendosb establecido felizmente, por la misericordia de 
Dios, una buena. y firme paz, y una verdadera y sincera amis- 
tad entre el Serenísimo y muy Poderoso Príncipe y Señor Fe- 
lipe Quinto, por la gracia de Dios, Rey Católico de las Espa- 
ñas &c, y la Serenísima y muy Poderosa Princesa y Señora 
Ana, por la gracia de Dios, Rey na de la Gran Bretaña, Fran- 
cia, é Irlanda, &c, y entre sus herederos y sucesores, reynos y 
subditos, por el Tratado de pacificación, concluido en Utrecht 
el dia ~ del mes de julio pasado; rué uno de los primeros cui- 
dados de sus Magestades se atendiese, en el mejor modo posi- 
ble, á la recíproca conveniencia de sus subditos por lo que mi- 
ra al comercio. Y á este fin se sirvieron mandar á sus Embaxa- 
dores extraordinarios y plenipotenciarios;, por cuyo medio se ha 
logrado prósperamente el ajuste de la Paz, reduxesen, en forma 
solemne, á un Tratado de Comercio aquello <$ie r pareciese mas 
conveniente para este saludable fin, después de pesadas todas las 
circunstancias en las conferencias que sobre esta materia se tu- 
vieron en Madrid. Y los dichos Embaxadores, en virtud dé sus 
plenipotencias > cuyas copias van insertas á la letra al fin dé este 
Tratado, para mayor claridad de los anteriores y facilitar mas 
los medios del tráfico, convinieron en • unos Artículos de Co- 
mercio en el modo y forma siguiente. ■ 

ARTÍCULO L 

Por el presente se ratifica y confirma el Tratado de Pazj Co- 
mercio, y Alianza entre las Coronas de España y dé la Gran Bre- 
taña, concluido en Madrid el dia *&££— del mes de mayó del 
año del Señor 1667; el < l ua ^ ka parecido bien se inserte í Ja le- 
tra en este lugar para mayor fuerza y seguridad, juntamente con 

• TTT 



Digitized by 



Google 



[>7°] 
las cédulas reales, u ordenanzas anexas á él: el qual es como se 

sigue. 

TRATADO DE PAZ, ALIANZA T COMERCIO 
entre ¡as Coronas de España y de la Gran Bretaña, reno- 
vado y ajustado en Madrid d 23 de mayo 

de i6Sj. 

Jlor quanto, por muerte del Serenísimo y muy Poderoso Rey 
de las Españas Felipe Quarto, de gloriosa memoria, ha sucedi- 
do., por disposición de Dios, en los rey nos, estados, y dominios 
de la Monarquía paterna el Serenísimo y muy Poderoso Rey 
Católico Carlos Segundo su hijo, y sido nombrada por su tuto- 
ra y curadora para el gobierno y administración de ellos, duran- 
te la menor edad del Rey, la Serenísima Reyna Católica Doña 
María Ana de Austria: por tanto ha parecido á los Serenísimos 
y muy Poderosos Rey y Reyna Católicos, y al Serenísimo y 
muy Poderoso Rey Carlos Segundo de la Gran Bretaña, lleva- 
dos, uno y otro de un mismo afecto y deseo., renovar y confir- 
mar con nuevas ventajas aquella buena correspondencia y mu- 
tua amistad que desde ; tiempo muy antiguo, subsistía, entre las 
Coronas de España y de la Gran Bretaña, hasta que las. altera- 
ciones de las cosas interrumpieron la concordia y amistad que 
Jubia entre una y otra Nación, mayormente quando los mutuos 
intereses y comunicación del comercio, y la inclinación de am- 
bas Naciones parece que piden una singular unión de ánimos y 
opiniones. A este fin el dicho Serenísimo Rey de la Gran Bre- 
faña ha enviado por su Embaxador Extraordinario cerca de sus 
Magestades Católicas , al Excelentísimo Señor Eduardo, Con- 
d£de.§and?jqck, Vizconde de Hinchingbroók,; Barón de Mon- 
tagu de San Neote, Vice-: Almirante de Inglaterra, Xefe de la 
guarda-ropa del Rey, Consejero de Estado, y Caballero de la 
muy noble y muy célebre Orden, de la Jarretera, no solo para 
renovar los antiguos vínculos de amistad entre las dichas dos 
Coronas, rotos por la malicia de los tiempos, sino también pa- 
ra estrechar con mas fuerte lazo los nuevos fundamentos de una 
recíproca alianza, que haya de durar hasta Ja mas remota. poste- 
ridad, y para ello ha autorizado á dicho Embaxador con el mas 
pleno poder , . cuya, copia se insertará mas abaxo; 



Digiti 



zedby G00gle 



[*70 
Y respecto de que la negociación dé dicho Embaxador Ex- 
traordinario fué tan gratamente acepta en la Corte del Rey Ca- 
tólico, ha parecido conveniente á la Serenísima Reyna, tutora y 
gobernadora del Rey, nombrar á los Excelentísimos Señores, 
Juan Everardo Nidardo, Confesor de la Serenísima Reyna Ca- 
tólica, Inquisidor General, y Consejero de Estado; á D. Rami* 
ro Felipez Nuñez de Guzman, Duque de San Lucar la Mayor, 
y de Medina de las Torres, del Consejo de Estado, y Presiden- 
te del de Italia; y á D. Gaspar de Bracamonte y Guzman, Con- 
de de Peñaranda, del Consejo de Estado, y Presidente del de 
Indias, para ajusfar y concluir con él un Tratado, á los quales 
ha dado el poder y comisión del tenor siguiente. 

PLENIPOTENCIA DE SU MAGESTAD CATÓLICA. 

JL/on Carlos, por la gracia de Dios, Rey dé Castilla, de 
León, de Aragón, dé las dos Sicilias, de Jerusalén, de Portugal, 
de Navarra, de Granada, de Toledo, de Valencia, dé Galicia, 
de Mallorca, de Sevilla, de Cerdeña, de Córdoba, de Córcega, 
de Murcia, de Jaén, de los Algarbes, de Algecíra, de Gibraltar, 
de las Islas de Canaria, de las Indias Orientales y Occidentales, 
Islas y Tierra-Firme del Mar Océano; Archiduque de Austria; 
Duque de Borgoña, de Brabante, y de Milán; Conde de Abs- 
purg, de Flan des, Tyról, y Barcelona; Señor de Vizcaya, y de 
Molina, &c: y la Reyna Dona María Ana de Austria, su 
madre, tutora y curadora de su real persona, y gobernadora de 
dichos reynos y señoríos: Por quanto, para asentar las cosas con- 
venientes á la causa común de las Serenísimas dos Coronas de 
España y de la Gran Bretaña, que por algunos accidentes de los 
tiempos se hallan desviadas de la observancia y capitulaciones 
ajustadas en los antiguos Tratados de Paces entre las dichas dos 
Coronas, he tenido por bien de dar poder, como en virtud de 
la presente le doy, á Juan Everardo Nidardo, mi, Confesor, del 
Consejo de Estado, é Inquisidor General; á D. Ramiro Felipez 
Nuñez de Guzman, Duque de San Lucar la Mayor, y de Me- 
dina de las Torres, del Consejo de Estado, Presidente del de 
Italia; y á D. Gaspar de Bracamonte y Guzman, Conde de 
Peñaranda, del Consejo de Estado, y Presidente del de Indias, 
por concurrir en sus personas las prendas de gran calidad, pru- 
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dencia, y experiencia, zélo y amor de mi servicio, y particular- 
mente por la gran confianza y satisfacción que me asiste de lo 
que procuran y desean todo lo que pueda conducir al beneficio 
y felicidad pública: Por tanto, en virtud del presente poder, los 
autorizo, y doy tan cumplida facultad, qual de derecho se re- 
quiere, paraque por el Serenísimo Rey mi muy caro y ama- 
do hijo, y en su real nombre representando mi propia persona, 
puedan oir, conferir, tratar, ajustar, y concluir con el Conde 
de Sandwich, del Consejo de Estado del Serenísimo Rey de h 
Gran Bretaña Carlos Segundo, mi buen hermano y primo, y 
su Embaxador Extraordinario en esta Corte, en virtud del po- 
der que asimismo presenta del dicho Rey de la Gran Bretaña, 
qualesquier Tratados de renovación de paz, y mas estrecha 
amistad ; y también les doy poder para qualesquiera Tratados de 
unión y alianza con el dicho Rey de la Gran Bretaña, y una 
tregua con la Corona, de Portugal por el tiempo que pareciere, 
con toda la .mayor potestad, y autoridad, y la misma que resi- 
de en mi real persona, obligándome, como me obligo, y al di- 
cho Rey mi hijo, en fe y palabra real, á estar y pasar por ello, 
aprobarlo y ratificarlo con el juramento y demás requisitos y so- 
lemnidades que en tal caso fiíere necesario, dentro del término 
que para ello se señalare, sin determinación alguna. En fe de lo 
qual mandé despachar la presente, firmada de mi mano, y se- 
llada con el sello secreto, y refrendada de mi infrascrito Secre- 
tario de Estado. Dada en Madrid á 15 <le junio de 1666 años. 
= Yo la Reyna. = D. Pedro Fernandez del Campo y Án- 
gulo. 

PLENIPOTENCIA DE SU MAGESTAD BRITÁNICA. 



/arlos Segundo, por la gracia de Dios, Rey de la Gran 
Bretaña, Francia, é Irlanda, Defensor de la Fé &c: A todos, y 
á cada uno de los que las presentes Letras vieren, salud. Por 
quanto la desgracia de este siglo parece que consiste principal- 
mente en que la mayor parte de los Príncipes y Estados con- 
sultan, y están tan asidos á sus afectos ó intereses, que quieren,- 
antes atrepellar todos los derechos de la amistad y vecindad, ó 
por mejor decir, destruir todas estas cosas, que ceder un punto 
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de sus designios y proyectos, por mas débiles é injustos que 
sean; aquellos pocos Reyes, á cuyo poder unió Dios cierto na- 
tural amor á lo bueno y á lo justo, deben mayormente aplicar 
un sumo desvelo y trabaxo, asi para establecer y conservar en- 
tre sí alianzas de santa amistad, como para atraer é inclinar las 
perversas voluntades de los que se resisten á los mas sanos 
deseos* de concordia. Y atendiendo á que los genios de los In- 
gleses y Españoles han sido siempre de tal condición, que han 
acostumbrado en todo tiempo llevar mal su mama separación, 
y con facilidad, vuelven i. su amistad, y que sus respectivos 
Reynos han florecido principalmente, quando los Reyes, si- 
guiendo su natural inclinación, han observado religiosamente la 
paz entre ambos. establecida; considerando también, y constan- 
do por muy ciertos'indicios¿ que la Serenísima keyna Doña Ma- 
ría Ana. de Austria., madre,- tutora¿ y curadora del Serenísimo, 
y- muy Poderoso Rey de las Españás, y Gobernadora de sus 
reynos y dominios, tiene las mismas intenciones que Nos, no 
solo de que se renueven las antiguas alianzas entre nuestras Co- 
ronas, sino también de que se unan aun con mas estrechos y fir- 
mes vínculos que hasta aquí: nos ha parecido que, para perfec- 
cionar una obra tan saludable, no falta mas que elegir un su- 
geto digno y capaz paraban importante negocio, que exerza el 
cargo de nuestro Embaxador Extraordinario cerca de la Serení- 
sima Reyna Regente de Espajía, y, que- adorne su carácter con 
sus propias prendas; qua! hemos creído lo será, entre otros, nues- 
tro muy amado y ..muy fiel primo, Eduardo, Conde de Sand* 
wich, y Vizconde de Hinchingbrook, Barón de Montagú de San 
Neote, Vice- Almirante de Inglaterra, Xefe de nuestra principal 
guarda -ropa, de. nuestro Consejo de Estado, y Caballero de la 
muy antigua y. muy célebre. Orden de la Jarretera. Por tanto 
sea notorio: que Nos, confiando mucho en la fidelidad, indus- 
tria, juicio, y • prudencia de dicho Conde de Sandwich, nuestro 
Embaxador Extraordinario, le hemos elegido, constituido, y 
nombrado, y por las presentes le elegimos, constituimos, y nom- 
bramos por nuestro verdadero y cierto Comisario y Procurador, 
dándole y concediéndole plena y absoluta facultad y autoridad, 
y juntamente poder general y especial , para asentar , comunicar, 
tratar, convenir, y concluir en nuestro nombre, con la referida 
Serenísima Reyna Regente, y con sus Comisarios, Diputados, 
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y Procuradores, autorizados con suficiente poder para ella, para 
ajustar la mas estrecha confederación entre las Coronas y Rey- 
nos de la Gran Bretaña y de España; asimismo para restable- 
cer la libertad del comercio y navegación; y finalmente para 
asentar una alianza defensiva y ofensiva entre dichas Coronas 
y Reynos con muy útiles y muy convenientes artículos y con- 
diciones; y para hacer todas las demás cosas que sirvan y con- 
duzcan á los referidos fines, y otorgar, pedir, y recibir de la 
ctra parte, los artículos, despachos ', é instrumentos necesarios 
sobre esto; y por último para executar todas las demás cosas que 
sobre lo referido, ó acerca de ello fueren necesarias y conducen- 
tes: prometiendo de buena fe, y con palabra real, que tendre- 
mos por ratas, gratas, y firmes todas y cada una de aquellas 
cosas que acerca de lo sobredicho, ó parte de ello, se hicieren, 
pactaren, y concluyeren entre dicha Serenísima Reyna Regente 
de España y sus Procuradores, Diputados, y Comisarios, y el 
mencionado nuestro Embaxador Extraordinario, y que jamás 
contravendremos á alguna ó algunas cte las sobredichas cosas; 
antes bien observaremos, y haremos observar santa é inviola- 
blemente todo lo que se haya ajustado en nuestro nombre. En 
fe de lo qual, hemos mandado despachar estas Letras, que fir- 
madas de nuestra mano, hemos hecho autorizar con nuestro 
gran sello de Inglaterra. Dadas en nuestro Palacio de West- 
minster, á 6 del mes de-febrero, año del Señor dé 1665, v ^ e 
nuestro reynado el 18. — Carlos Rbt. 

En virtud de los dichos poderes, y según su tenor, los re- 
feridos Excelentísimos Señores Comisarios y Diputados de los 
Serenísimos Rey y Reyna de las Españas, y el Embaxador Ex- 
traordinario del Serenísimo Rey de la Gran Bretaña, después 
de repetidas conferencias tenidas hasta hoy , y" de tina diligente 
atención y madura deliberación, dignas de tan arduo negocio, 
han convenido, consentido, firmado, y concluido los artículos 
de Paz (que con el favor de Dios ha de durar perpetuamente) 
en los términos siguientes. 
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En el nombre de la Santísima Trinidad , Padre y Hijo í 
y Espíritu-Santo, tres personas distintas y un solo 

Dios verdadero. 

I. ün -primer lugar se ha acordado y convenido que en- 
tre la Gorona de España de una parte, y la de la Gran Bre j 
taña de otra, como entre las tierras, provincias, reynos, domi- 
nios, y territorios pertenecientes á qualquiera de los sobredichos 
Reyes, ó que están baxo la obediencia del uno ó del otro, ha- 
ya universal, buena, sincera, verdadera, firme, y perfecta amis- 
tad, paz, y alianza perpetuamente duradera, la que se observa- 
rá inviolablemente así por tierra como por mar y otras aguas; 
y que los subditos y pueblos de los sobredichos Reyes, y los 
habitantes de sus respectivos dominios, de quálquier grado ó* 
condición que sean, se ayudarán y asistirán mutuamente cort 
todo género de actos de benevolencia y amistad. 

II. Ninguno de los sobredichos Reyes, hilos habitantes, 
pueblos, ó subditos dé* sus dominios, atentarán, harán, ó procu- 
rarán que se haga, COA ningún pretexto, pública ó privadamen- 
te, en algún lugar, por mar ó por tierra, en los puertos, ó en 
los rios, cosa alguna : que pueda ser en daño, y detrimento de 
ía otra parte; antes bien la una tratará á la otra con toda amis- 
tad y benevolencia. Y á demás será libre y segura á qualquiera 
de las partes, así por mar como por tierra, la entrada en las 
provincias, reynos ^ islas, dominios, ciudades, villas muradas ó 
abiertas, fortificadas ó sin fortificar; y asimismo en qualesquicr 
bahías y puertos en ; donde antes sólia nacerse el tráfico y co- 1 
mcrcio: de suerte que qualquiera; pueda recíprocamente comprar, 
vender, y hacer todo genero dé negociación en quálquier lugar 
perteneciente á la otra parte, con la misma libertad y seguri- 
dad que comercian los mismos patricios y vecinos entre sí, u 
Otra nación extraña á quien qualquiera de las partes hubiese con- 
cedido licencia de comerciar en dichos parages. 

III. Los dichos keyes de España y de la Gran Bretaña 
cuidarán de aquí adelante, en primer lugar de que sus respecti- 
vos subditos y pueblos se abstengan recíprocamente de toda 
fuerza, agravio, y violencia; y. que si aconteciere que tal Vez 
se haga alguna injuria por uno de- los mencionados Reyes; ó 
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sus pueblos, 6 subditos del otro, ó contra los artículos de esta 
alianza, ó contra la razón. <de justicia y de equidad, no por eso 
se despacharán letras de represalia, marca, ó contramarca por 
parte de uno y otro dejos Aliados, sin haber procurado y so- 
licitado antes las vias ordinarias de derecho y justicia. Pero en 
caso de diferirse ó negarse este remedio de derecho, -aquel Rey, 
cuyos subditos ó habitantes hubieren padecido el agravio, pedn 
rá y estrechará con mas eficacia que se administre justicia á 
aquel Rey su aliado, ó á los comisarios que sejnombraren por 
parte de ambos Reyes; ios quales conocerán de todas las quejas 
y diferencias de esta naturaleza, y las compondrán por amiga- 
ble transacción, ó á lo menos las . terminarán conforme á dere- 
cho. Y si aun hubiere después dilación, y no se diere satis- 
facción alguna dentro de seis meses después de hecha la instan- 
cia; entonces se podrán conceder letras de represalia, marca, ó 
contramarca á la parte agraviada. 

IV. Entre el Rey de España y el Rey de la Gran Bretaña, 
como entre sus respectivos subditos, pueblos, y habitantes, así 
por mar como por tierra y otras aguas, en todos y qualesquie- 
ra de sus reynos, dominios, territorios, provincias, islas, colo- 
nias, ciudades, villas, aldeas, puertos, ríos, bahías, ensenadas, 
estrechos, y corrientes de aguas, sujetos á la obediencia de qual- 
quiera de los dos Reyes, en donde antes de ahora acostumbró 
haber trato y comercio, se concederá respectivamente libertad 
y facultad de negociar, hacer, y exercer todo genero de tráfi- 
co: de tal suerte, que sin despacho de salvo conducto, ú otra 
forma de licencia general 6 especial, los pueblos y .subditos de 
ambas partes puedan libremente viajar y navegar, asi por tierra 
como por mar y aguas dulces, á los reynos, provincias, dominios; 
ciudades, puertos, ríos, canales, bahías, distritos, y otros parages, 
sujetos á qualquiera de los dos Aliados, y asimismo entrar é in- 
troducirse en los puertos que les pareciere con sus. navios, carga- 
dos ó vacíos, y con qualquier genero de transportes; y luego que 
hayan entrado en ellos emplearse en la compra, venta, y permur 
ta de todo genero de mercaderías hasta el valor y cantidad "que 
quisieren: asimismo, comprar al precio justo y <x>rriente las vi-* 
mallas, y todo genero de. provisiones necesarias para la vida ó 
para el viage; tratar del reparo y apresto de sus embarcaciones, 
y carruages: mudar de lugar, y salk libremente á donde les pa? 
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reciére con sus navios, y otros carruages, efectos, mercaderías, 
y caudales, sea para volver á sus tierras,, á para pasar á otra 
parte, sin que se les cause ninguna molestia, inquietud, ó im- 
pedimento, siempre que paguen sus respectivos derechos, alca* 
balas, y aduanas, y sin perjuicio de las leyes y ordenanzas, esta- 
blecidas y observadas en los dominios y territorios, de ambos 
Reyesv ■ 

V. Asimismo se ha acordado: que los géneros y mercade- 
rías que los subditos del Rey de la Gran Bretaña compraren en 
España, ó en otros rey nos, ó dominios obedientes al dicho Rey 
Católico, y las cargaren en sus propios navios, ó* en otros pres? 
tados ó fletados, no estarán sujetos, ni serán gravados de nin- 
guna manera con otros derechos, portazgos, diezmos, subsidios; 
ú otras cargas que aquellas á que están obligados en Sgual caso 
los mismos naturales, y todos los demás extrangeros qtfe «omer? 
cían en los dichos paráges. Demás de esto, los comerciantes 
y subditos sobredichos en sus compras, ventas, y. contra^ 
tos de sus mercaderías, así por lo tocante al precio como al 
pagó de todos los derechos, tendrán y gozarán siempre dé los 
mismos privilegios que los subditos naturales, y les ?será lícita 
comprar para sí efectos y mercaderías, y cargar las que; hubie- 
ren comprado (según queda dicho) en sus navios, de tal mane- 
ra, que no será permitido detener en el puerto con ningún pré-. 
texto los dichos navios cargados, después de haber pagado los 

• derechos debidos, ni mover pleyto o disputa alguna á los car- 
gadores, comerciantes, factores, ó apoderados, empleados en la 
compra ó carga de estos efectos, después dé la partida del na- 
vio, sobre alguna cosa perteneciente al buque, á lo$ efectos, o 
á la carga de estos. 

VI. Paraque los oficiales. y ministros de qualesquiera ciu- 
dades, villas, y lugares, de la obediencia <Jcl uno ú de"! otro de 
los Aliados, no exijan ni tomen de los respectivos comer- 
ciantes ó subditos mayores derechos, tasas, gavarros, gratifica- 
ciones, gages, 6 alguna otra cosa, fuera de aquellas que pueden, 
exigirse de derecho, según la fuerza y tenor de este Tratado, y 
paraque á los comerciantes y pueblos sobredichos pueda cons- 
tar fixa y claramente lo que se ha . establecido y determinado 
tocante á este asunto; se ha convenido y concluido, que en to- 
das las oficinas y puertas de las aduanas de qualesquiera. ciudan 
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des, villas, y lugares sujetos á uno ú otro de los Serenísimos 
Reyes, en donde suelen pagarse estos portazgos ó derechos, se 
fixen ciertas tablas, ó aranceles, en los quales se anotará con 
claridad la verdadera razón, ó tarifa de las cargas, derechos, y 
arbitrios, debidas así al real erario, como á los dependientes de 
la aduana, especificando por menor las. clases de las mercade- 
rías que se introduxeren ó extraxeren, y anotando á la margen 
la tasa de cada una; y si algún dependiente ó su substituto exi- 
giere directa ó indirectamente, pública ó secretamente, ó toma- 
re, ó permitiere que se le dé alguna cantidad de dinero, baxo 
el nombre de derechos, tasa, gratificación,© gages, de alguno de 
los referidos comerciantes ó subditos, fuera de lo expresado en 
los dichos aranceles, aunque sea por vía de regalo voluntario; 
se ha declarado que el dicho dependiente, ó substituto, que de 
este modo delinquiere, y fuere convencido de su delito ante juez 
competente del pais en donde cometió la falta, sea castigado 
con tres meses de cárcel, y obligado á pagar el triplo del va- 
lor del dinero, ó de qualquier otra cosa que hubiere recibido 
indebidamente, según queda. expresado arriba; cuya mitad se 
aplicará al erario del Rey de España ó del de la Gran Breta- 
ña, y la otra al denunciador, conforme á derecho, ante juez 
competente en el pais en donde fuere aprehendido el tal de- 
linqüente. 

VIL Será lícito y libre á los subditos del Rey de la Gran 
Bretaña comerciar en España, y demás tierras y dominios del 
Rey Católico, en donde anteriormente habían acostumbrado te- 
ner trato y comercio, así introduciendo como extrayendo mer- 
caderías; é igualmente vender y sacar todo genero de paños, mer- 
cancías, y manufacturas traidas de las Islas Británicas, juntamen- 
te con las. manufacturas, efectos, frutos, y géneros procedentes 
de las islas, ciudades, ó colonias del dominio del Rey de la 
Gran Bretaña, y asimismo todos aquellos efectos que hubieren 
comprado los factores ó apoderados de los referidos subditos, 
asi de la parte de acá como de la de allá del Cabo de Buena 
Esperanza, sin la menor obligación de declarar ó manifestar á 
qué personas, ó á qué precio han vendido estas mercaderías y 
géneros que tuvieren, y sin vexacion ó molestia alguna por los 
yerros que suelen cometer los maestres de navio en orden al re- 
gistro de las mercancías ó efectos de esta naturaleza. Asímis- 
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ido los referidos subditos podrán salir á su arbitrio de los do- 
minios del Rey de España, y partir libremente á qualesquiera 
tierras, islas, dominios, ó provincias del Rey de la Gran Bre- 
taña, ú á otra qualquier parte y con todos sus efectos, caudales, 
y mercaderías, pagando antes los derechos y portazgos que se 
deben exigir según los artículos antecedentes. Demás de esto, el 
resto de la carga que no hubiesen desembarcado, podrán rete?- 
nerla, guardarla, y llevársela en sus navios, ú otros qualesquie- 
ra buques, sin pagar absolutamente cosa alguna baxo el nombre 
de derecho o portazgo, con la misma esencion que si de ningún 
modo hubiesen tocado ó entrado en los puertos ó.. bahías del 
Rey Católico. Finalmente todos los efectos, caudales , mercade- 
rías, navios., u otras embarcaciones, llevados á los dominios y 
lugares del Rey de la Gran Bretaña baxo el nombre de. presa, 
y judicialmente sentenciados y declarados por presa legítima, se 
entenderán y reputarán i en virtud de este articulo,' por mercar 
derías y efectos propios de las Islas Británicas. <..;,. 
- VIII. Los subditos y vasallos del Serenísimo Rey de la 
Gran Bretaña podrán llevar y conducir libremente qualesquiera 
frutos, géneros, y mercancías de la India Oriental á qualesquie- 
ra dominios del Serenísimo Rey de las Españas, cpn tal, que 
conste, por testimonio de los diputados de la Compañía, de la di- 
cha India Oriental en Londres, que los referidos frutos y mer- 
caderías han sido traídas, ó son producciones. de las conquistas, 
colonias, ó factorías de ingleses, en la misma forma, y con el 
mismo privilegio, y según el cidntexto, tenor, y efecto de ks 
ordenanzas y concesiones, que se despacharon á favor de; los va- 
sallos de las Provincias Unidas de los Payses*Baxos en las rea- 
les cédulas expedidas acerca de los géneros prohibidos 6 de con- 
trabando en 27 de junio, y 3 de julio del año de 1663 , y pu- 
blicadas en 30 de junio y 4 de julio de dicho año. Y por lo 
que mira á ambas Indias, y á otras qualesquiera partes, quiere 
Ja Corona.de España: que todo lo que se concedió á los Esta- 
dos Generales de las Provincias Unidas de los Paises-Baxos por 
el Tratado de Múnster, celebrado en el año de 1648, se en- 
tienda concedido y otorgado al Rey de la Gran Bretaña y á sus 
.vasallos con la misma firmeza y ampliación como si estubiese 
aquí inserto capítulo por capítulo, y punto por punto, sin omi- 
tir cosa alguna: observándose las mismas leyes á que están obli- 
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gados y sujetos los subditos de los dichos Estados, y guardán- 
dose una recíproca amistad. 

IX. Los subditos del Rey de la Gran Bretaña, que enten- 
dieren en la negociación, compra, y venta de qualesquiera mer- 
caderías dentro de los dominios, gobiernos, islas, ó territorios 
del Rey de España, usarán y gozarán de todos aquellos privi- 
legios y franquezas que el Rey Católico concedió y confirmó 
por reales cédulas ú órdenes de 10 de -marzo, 16 de junio, y 
O de noviembre del año de 1645, á favor de los comerciantes 
ingleses, residentes en Andalucía, las quales cédulas manda S. M. 
Católica que se ratifiquen, y que se admitan y confirmen co- 
mo parte principal de este Tratado. Y para que conste á todos 
de ello, sé ha concluido: que las referidas cédulas, ú órdenes 
reales, en quanto á la sustancia, fuerza, y efecto de ellas, se 
comprehendan y admitan en el número de estos artículos; cu- 
yo favor se extenderá lo mas que se pueda á uso y beneficio 
de todos y cada uno de los subditos del Rey de la Gran Bre* 
taña que habitan ó comercian en qualquicr parage de los domi- 
nios del Rey Católico. -•}..[■ 
■ X. Los navios, y qualesquiera' otras, embarcaciones perte- 
necientes al- Rey de la Gran Bretaña ó á sus subditos, que se 
dirigieren ó entraren en los' dominios ó puertos del Rey de Es- 
paña , de ninguna manera serán. visitados 6 registrados por los 
ministros i* jueces de contrabando, ú otros qualesquiera, de pro- 
pia ó ageaa autoridad; ni pasarán á bordó, ó entrarán en los so- 
bredichos navios, algunos soldados, hombres armados, oficia- 
les, ó particulares qualesquiera, baxo del nombre de guardia, ó 
con qualquier otro pretexto. Demás de esto los oficiales de la 
aduana de ninguna manera gravarán con visita ó reconocimiento 
los navios ú embarcaciones de una ú de otra parte quando lle- 
guen á las provincias, dominios, ó puertos de qualquiera de ellas, 
hasta que se hayan descargado las mercaderías que traxeren, ó á 
lo menos hayan puesto en tierra aquella- parte de sus géneros, 
que por declaración del maestre conste venir consignada á dicho 
puerto. Y no será lícito poner en prisión al capitán, maestre, 
factor, encomendero, ó marinero, ni molestarles deteniendo en 
tierra á sus personas ó lanchas; pero sin embarga podrán los 
oficiales de la aduana hacer pasar á los referidos navios algunos 
ministros para su custodia, con tal que ningún navio sea precisa- 
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do á recibir mas de tres guardas para, ze^ar no -se extraiga ó sa- 
que ^ocultamente cosa alguna sin. haber pagado ios cjerechos que 
según estos artículos se deben exigir, Pero i los tales ministros, 
que velaren /sobre esto,. no tendrán que pagar los^dicjios navios^ 
y embarcaciones, maestres, socios i marineros,. pijotos,. encomen; 
dadores,- factores y propietarios, con motivp dées^^ar^ia, ninr 
gunas costas, ni gratificaciones», .ni serán.^ravadQs co^rcarga-alr 
guna baxo de este pretexto, ; Y quando- ¡el maescrp; ^clarare ¡guig 
toda la carga. dé su navio $e ha de descargar effoaJjgunrpucrtq, 
la declaración de todas las dichas ,mer^a4prías : qu^c^tuviese^lú 
carga, se hará en la aduana seguía se ha ^cc^tunipracl^'J^asta aqui^ 
y en caso. que, después cíe hecha, se Jia^eansfrelt navio. mas ge* 
neros dé los que.se hubieren registrad^ s£ Jes conejera el. t&Tr 
mino dé ocho días útiles de ; ,tra^o (.Gon^dp^.^s^.a^ueJ. en 
que se empezó á hacer la 4?searga) ; |^av D pqj^ij f ma¿|estar.lo9 
géneros no ^clarados* y salvadlos dk j^ c^fisc^9nv r Y en r c.af* 
so que no.se haga la manifestación ó. Registro de, el^, en el re- 
ferido término, entonces solo éstos, y,jio ! ,<)tros ?> l se ^arán por 
de comiso* aunque la descarga no est£ acabada, y nfc frecibjrán 
-otra molestia ni pena el comercifmte,,.ó el duepo.^.-naivió; |wrp 
si los navios hubiesen tomado nueva carga, podrán. saljr. sin em- 
barazo, . s ; - • . . :.:.bi.:.j ó ,,x./A 
. XI. Si algún navio perteneciente í quaíquiera. dé ¡ 4qs : sobne¿- 
idiohos Reyes, ó á sus subditos 6 pueblos > entrare en algún puertp 
<de las tierras 6 dominios del uno u del otro, y allí^q.esi algún 
-surgidero, desembarcare, parte de los- efectos, y mercaderías dp 
•su carga $ yendo destinado, y pasando á otras partes^ dentro $ 
.fuera de los dominios del Rey aliado con lo. restante de la car- 
,ga; dé ninguna manera estará; obligado á registrar, él resto de las 
-que no hubiese desembarcado, ni á pagar derecho alguno, con 
tal que por razón dé aquellos efectos qtie.se hubieron. descarga- 
do en el puerto 6 báhia en donde está el navio,, se satisfagan 
los derechos de. lia aduana; y pose dará mng^na fianza,, sea $- 
-dejüsoria, 6 otra quaíquiera # por. los géneros que hufyiete de. lle- 
var á otra. parte, no. .siendo i caso de felonía.,, deu^a,. lega, mages- 
-tad, ni otro. delito capital/ ../*... . ...V,-./ :. tt 

■i XII. Por quanto la mitad de los derechos qge se imponqn 
.¿obre los géneros y. mercaderías extranjeras, cpptfucjdas a In- 
glaterra^ se.. ;d$be restituir y : devolver . por ley á 1» persona que 
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las introduxo, si acaso quisiere sacar estos* mismos efectos fue- 
ra del expresado Reyno dentro de un año después de hecha la 
primera descarga de ellos, habiendo antes prestado juramento de 
ser los mismos en número por los quales se pagaron los dere- 
chos de entrada; y pudiendo también estos efectos extraerse del 
Reyno en qualquier tiempo, después de pasado un año sin pa- 
gar segunda vez ningún derecho ó portazgo; se ha acordado que 
si algunos subditos del Rey de la Gran Bretaña descargaren de 
aquí en adelante algunos efectos ó mercaderías, de qualquier 
pays, ó especie que fueren, en qualesquier puertos del Rey Ca- 
tólico, los registraren en la aduana, y pagaren los derechos de- 
bidos según este Tratado, y después de pasado algún tiempo los 
quisiesen transportar £ otra parte, todos ó porción de ellos , pa- 
ra su mejor venta; les será enteramente lícito y permitido, sin 
que paguen, hi se les exija ningún nuevo derecho 6 impuesto 
por los mencionados' efectos, prestado, antes juramento por el 
que los transportare, requerido para ello, dé ser los mismos por 
los quales sé pagaron los derechos de introducción quando se 
descargaron lá primera vez. Y en caso que los subditos, pue- 
bles, y habitantes de los dominios de una ó de otra de las par- 
tes descargaren, ó retubieren en sí, algunos efectos, mercaderías, 
frutos, ó caudales en qualquiera ciudad, villa, y lugar, y por 
ellos ñutiesen pagado efectivamente los derechos en la forma 
prescrita arriba, y determinaren enviarlos á otra ciudad, villa, ó 
lugar dentro de los dichos dominios, por no haberles parecido 
conveniente despacharlos en el parage donde estubíeren; lo po- 
drán executar sin dificultad ni impedimento, y sin pagar otros 
derechos que los adeudados en su entrada: y los tales derechos, 
ú otros qúalesquiera, no se han de pagar otra vez en ninguna 
-parte de los dichos territorios ó dominios presentando certifi- 
cación de los oficiales de la aduana en debida forma de haberlos 
pagado antes* Demás de esto, los arrendadores, y administrado- 
íes de las rentas de S. M. Católica, u otros oficiales nombrados 
para este fin, permitirán de aquí en adelante que en todo tiem- 
po se transporten efectos y mercaderías de una parte á otra, y 
darán las correspondientes guias á sus dueños ó tactores, de ha- 
ber satisfecho, en la primera descarga los derechos debidos: y 
reconocidos estos documentos, podran extraerlas libremente, é in- 
troducirlas: en qualquier otro puerto ó lugar que les pareciere, 



Digitized by 



Google 



C**3] 

libres de todo portazgo é impedimento, como queda dicho, siij 
perjuicio siempre del derecho de tercero. 

XIII. Será permitido á los navios de los pueblos y subdi- 
tos del uno 6 del otro de los dos aliados, surgir y anclar en las 
costas, bahías, ó radas pertenecientes á qualquiera de los dos, sin 
ser obligados de ninguna manera á entrar en el puerto inmedia- 
to; y en caso que algún navio se viere precisado á entrar en 
dicho puerto, arrojado por temporal, por miedo de enemigos, ó 
corsarios, ó por qualquier otra contingencia, con tal que conste 
no ir dé ninguna manera destinado á puerto enemigo con merca* 
derías prohibidas llamadas de contrabando (sobre lo qual no se 
procederá á no haber claros indicios); el expresado navio podrá 
salir del puerto quando le pareciere, y hacerse á la vela sin el 
menor impedimento; con la condición de que no se llegue á la 
carga que llevare, ni se descargue ó saque alguna parte de ella 
para venderla en el puerto. Pero luego que hayar echado el ancla, 
y dado fondo en el puerto ;" para impedir la molestia de qual- 
quier visita', ó registro, bastará que. lleve, y manifieste pasapor- 
tes, u otros documentos de su viagej y los conocimientos de Ja 
carga, y presentados á los ministros de aquel de los dos R&» 
yes que fuere necesario, los referidos, navios podrán continuar 
su viage, sin otra molestia. • . .. 

XIV. Los navios de guerra pertenecientes á qualquiera de 
los sobredichos Reyes, o á los armadores particulares subditos 
del uno, 6 del otro, que encontraren naves marchantes en al- 
gún surgidero, ó navegando en alta mar; se pondrán apartados 
£ tiro de cañón, sin acercarse mas, para evitar con esta. distan- 
cia toda ocasión de saqueo ó violencia. Pero si les pareciere, 
podrán enviar al buque marchante una lancha con solo dos. 6 tres 
hombres, á los quales, luego que hayan entrado en rél, se les 
manifestarán los pasaportes y las pólizas, según el formulario 
qué se pondrá al píe de este Tratado, por donde no soío les 
constará de los géneros de su carga, sino también del lugar 
del domicilió y residencia en los dominios def qualquiera de los . 
dos Reyes, y asimismo del nombre del maestre, ó patrón, co- 
mo del buque, paraque por dichos documentos se pueda. cono- 
cer si lleva géneros de contrabando, y conste. bastantemente de 
la calidad del navio, cómo también del nombre de su maestre, 
ó patrón: á los quales pasaporte y pólizas se dará entera: fé y 



Digitized by 



Google 



C*8 4 ] 

¿rédito, respecto de que asi por parte del dt<jho;BUy de Espa- 
ña, como por la del de la Gran Bretaña, se autorizarán, si fue- 
re necesario, con algunas certificaciones contra;m.a<"cadas,..para 
que se conozca mejor su validación, y que de. ningún .modo 
puedan confundirse las falsas con las. verdaderas., . 

XV. Si se exportaren mercaderías ó efectos, prohibidos de 
los rey nos, dominios, ó territorios del. uno. ó del «otro Rey- por 
sus respectivos pueblos ó subditos;. en este caso solo se confis- 
carán los efectos prohibidos, y no los otros; y el de.linqüente 
no incurrirá en otra pena; salvo que saque ó extraiga de los rey- 
nos y dominios del Rey de la Gran Bretaña, dinero 6 moneda 
propia de la Provincia, lana, ó tierra para abatanar, y efe los 
dominios del Rey de España, oro, ú: plata labrada, p por la- 
brar; en cuyos casos las leyes de los: respectivos, payses tendrán 
su fuerza y debido efecto; f . f . ¿. . . , . 

- XVI. Los pueblos .y subditos.' tíe ambos Reyes podrán, en- 
trar y arribar á los puertos del .uno y. del otro, foijdear y per- 
manecer en ellos, y partir con la misma libertad, no. sojo-con, 
sus navios marchantes, y otras embarcaciones empleadas en el 
tráfico -¿ sino también con buques de. güero armados, asi para 
resistir como para ofender al enemigo. Y arribando, forjados 
del temporal, podrán reparar sus navios, y proveerse de los ví- 
veres necesarios, con tal. que el. número de los buques, que en- 
traren voluntariamente, no dé í; lugar á justa sospecha; los qua- 
les, si fueren de guerra , no excederán del número de ocho, ni 
se detendrán en Jas playas ó cerca de los puertos mas tiempo 
del que pareciere necesario para el reparo de los- buques, ó pa- 
ra proveerse de bastimentos, y mucho menos alarán motivo á 
que se turbe ó interrumpa el comercio, ni embarazarán el ar- 
ribo y- entrada de los navios de qualqúier otra nación que esté 
en paz Con el Rey del puerro en donde se hallaran. Pero si por 
algún accidente se acercare á algún, puerto mayor número de 
navios de guerra del que se acostumbra; no lefr será lícito en- 
trar en' él, ó fondear en la rada, sin haber obtenido antes licen- 
cia del mismo Rey, ó del Gobernador del puerto, salvo que sean 
forzados á ello por temporal, ó para evitar algún riesgo inmi- 
nente de mar; en cuyo caso se expondrán al Gobernador del 
. puerto i ó al primer magistrado del lugar, qua^tp antes fuere 
posible-, las causas de la dicha arribada, y no c subsistirán allí 
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mas tiempo- del que pareciere justo y conveniente al referido 
gobernador, ó magistrado; ni intentarán contra los demás que 
$e hallaren en dicho puerto alguna -hostilidad,, que pueda ser en 
perjuicio de- qualquiera de los dichos Reyes/ 
-•-• XVII. Ninguno de los sobredichos Reyes Aliados deten- 
drá, impedirá, ó arrestará en virtud de edicto, ú orden general,' 
ó especial, ó por otra qualquier causa , ni obligará á que entre 
en su servicio, á ningún comerciante, maestre de navio, piloto, 
ó marinero, ni á sus embarcaciones, mercaderías, paños, ú otros 
géneros pertenecientes, á la otra parte, durante su mansión en 
los puertos ó aguas del uno, ó del otro, sin haberlo comunica- 
do antes con ; el otro lücy, ó á lo menos con los interesados, y 
obtenido su consentimiento y aprobación: lo que se ha de en- 
tender de modo, que por este artículo de ninguna manera se 
frustren ó interrumpan Jas vías ordinarias de derecho y justicia, 
conforme á razón y equidad. 

XVIII. Los comerciantes y 'subditos- de ambos Reyes, ;y 
sus factores y criados, como también sus navios,- maestres, jr 
marineros, asi á la ida como 4 la vuelta, tanto por mar y otra» 
aguas, como en las abras y puertos del uno y del. j« rio, podrán 
traer y servirse de todo género de armas ¡ofensivas y'defensivás,'' 
sin la menor obligación de registrarlas; como también llevar 
consigo, si les pareciere, armas cortas por tierra, y- usar de ella? 
para su defensa particular, según 1 la costumbre del país. 

XIX. Ningún capitán, oñcial, 6 marinero de qualquier na* 
vio perteneciente á los .subditos ó pueblos del uno ó del otro 
de los dos Aliados, mientras estuvieren ren los rayaos, dominios; 
tierras, provincias, ó lugares dé la obediencia de qualquiera de 
los dos, pondrá pleyto ó causará daño ó perjuicio á los navios, 
capitanes, oficiales, ó marineros que supiere ser de su propio 
pays, ó subditos de su Rey, con motivó del sueldo ó salario y 6 
con qualquier otro pretexto; ni -podrán entrar ni ser admitidos 
al servicio ó baxo la protección def Rey de España, ó del de 
la Gran Bretaña, 6 baxo de- sus banderas; por ningún motivo; 
pero si se originase alguna controversia entre los comerciantes 
y los maestres de navios, ó entre estos y los de la tripulación, 
se remitirá su composición; al Cónsul- de la nación respectiva; 
bien que á aquel que no quisiere someterse al arbitrio de dicho 
Cónsul ,' por no parecerle justa su sentencia, le será licito apc 
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lar á los jueces ordinarios de su patria ó domicilio. 

XX. Paraque los mercaderes y negociantes de los domi- 
nios del Rey de la Gran Bretaña (vencidos todos obstáculos) 
puedan volver otra vez á Brabante, Flandes, y demás Pro- 
vincias del Pais-Baxo de la obediencia del Rey Católico, con 
el fin de restablecer. el antiguo comercio; ha parecido convenien- 
te que todas las leyes, edictos, estatutos, ordenanzas, y actos, 
por los quales se prohibe llevar á Flandes, y á las demás pro- % 
vincias sobredichas los paños, y otros géneros de lana, de fa- 
brica de Inglaterra, de: qualquier especie que sean, teñidos 6 por 
teñir, batanados ó por batanar, sean de aquí en adelante revoca- 
dos, rotos, y anulados; y asimismo que se extinga toda contri- 
bución, portazgo, imposición, ó. costa, impuesta y cargada so- 
bre los paños, y demás géneros de lana, fabricados en Inglater- 
ra, con permiso y consentimiento, ó de otra manera > excepto 
solamente los antiguos portazgos impuestos y continuados hasta 
aquí sobre cada, pieza- de paño,. ó fardo, y asi á proporción so- 
bre los demás géneros de lana fabricados en. Inglaterra, según 
los antiguos tratados y. convenios entre los Reyes de Inglater- 
ra y los, Duques de Borgoña, y los Gobernadores de los Pai- 
ses-Baxos; y que de aquí adelante no se impongan ó exijan con 
pretexto alguno ningunas cargas ó derechos de esta naturaleza 
por los paños, 6 género» de lana sobredichos; como asimismo, 
que los mercaderes y negociantes que traficaren en las referidas 
provincias, ó en sus ciudades, y villas, y sus criados y factores 
y apoderados, usen y gozen de aqui en adelante de todos los 
privilegios, exenciones, inmunidades, y beneficios de que goza- 
ban, antiguamente en qualquier tiempo, según la fuerza y tenor 
de i los. tratados anteriormente ajustados entre los Reyes de la 
Gran Bretaña y los Duques de Borgoña y los Gobernadores de* 
los ' Países- Baxos. Y se ha acordado que se nombren comisarios 
por el Serenísimo Rey. de la Gran Bretaña, los quales concur- 
rirán con el Marqués de Castel-Rodrigo, ó con el que enton- 
ces .fuere Gobernador de las dichas Provincias, ó con otros mi- 
nistros,, que; tengan suficiente poder para ello ,y pesada la utili- 
dad, de ambas naciones, tratarán y resolverán amigablemente so- 
bre todo lo arriba dicho. > Y asimismo los comerciantes ingleses 
gozarán de mas amplios privilegios; inmunidades, y exenciones 
acomodadas .al presente estado, de Jas cosas, según pareciere con- 
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venir sobre este' negocio por un Tratado especial que sonará som- 
bre él para la conveniencia y utilidad de los negociantes, y pav 
Ttt la seguridad del mismo comercio.' ' 

XXL Los subditos y moradores de los.reynos.y dominios 
que respectivamente están baxo la obecftencia- de los;. Serenísi- 
mos -Reyes de España y de la Gran Bretaña r podrán navegar y 
comerciar con toda seguridad y libertad en 1 todos los reynosf, 
estados, y payses que estén en paz, amistadlo neutralidad /con 
el uno ú el otro de los dos. < ... -■-: ¡r> ' 

i 4. 

XXII. Los navios ¿.subditos de uno u otro- de los dichos 
Reyes, de ningún modo interrumpijian. con .algún impedimento 
ó molestia esta libertad; por razón de las hostilidades que al 
presente hay, ó- pudiere haber de aqui en adelante, entre am- 
bos y sus referidos reynos, provincias, y estados, ó alguno de 
aquellos que estubieren en. amistad ó neutralidad, con qúaíquiera 
de ellos. •• •/:•••! : - : > 

XXJII. En el caso -de aprehenderse en los dichos navios 
las mercaderías prohibidas, llamadas de contrabando , que. >se de- 
claran, mas abaxo, por los medios sobredichos; se sacarárrdel 
navio, y serán denunciadas ; y confiscadas ante' los jueces' del 
Almirantazgo,. ú otros competentes; sin que> por estañaras:*, el 
navio, y las demás mercaderías libres y"permiddasí,íqueeñi«i^8c 
encontraren, de ningún modo sean embargadas, ni confiscadas. 
- XXIV. Además de esto, paria evitar, en quanto sol posi- 
ble, las diferencias que puedan ocurrir, tocante á 'las mercade- 
rías que se han de reputar por vedadas y prohibidas, ó de con* 
trabando', se ha declarado, y, convenido que baxo de este nom- 
bre se comprehenden todas* las amias -de fuego, como cañones, 
bombardas, morteros, petardos, bombas, granadas, salchichas, 
circuios empegados, cureñas, horquillas, banderolas, pólvora, 
mechas, salitre, y balas; como también baxo el' mismo nombre 
de mercaderías prohibidas se comprehende todo género de otras 
armas, como picas, espadas, morriones; cascos, corazas, alabar- 
das, fusiles, y otras semejantes: y asimismo se prohibe baxo es- 
te nombre el transporte de soldados y caballos, y de sus jaeces, 
pistolas, fundas, tahalíes, y otras fornituras para el servicio de 
la guerra. 

XXV. Asimismo para evitar todo motivo de disputa y 
contestación, sé ha asentado qué baxo este nombre de mercade- 
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rías vedadas y de contrabando no sean comprehendidos el cen- 
teno, trigo, ú otros granos y legumhres, sal, vino, aceyte, ni 
lo demás necesario para la manutención de la vida; sino que 
quedarán libres como todas las demás mercaderías no declaradas 
en el artículo antecedente; cuyo transporte será permitido aun 
á los lugares de enemigos, excepto á las ciudades y plazas si- 
tiadas y bloqueadas. 

: XXVI. También se ha convenido y concluido, que todo 
lo que se hallare cargado por los subditos y habitantes de los 
rey nos y dominios de qualquiera de los dichos Reyes,, de Espa- 
ña y de Inglaterra, en navios de enemigos del uno ú del otro, 
aunque no sean mercaderías prohibidas, será confiscado con to- 
do lo demás que se encontrare á bordo de dichos buques, sin 
excepción 6 reserva. 

XXVII. El Cónsul que de aquí adelante residiere en los 
dominios del Rey de España para el auxilio y protección de los 
subditos del Rey de la Gran Bretaña, será nombrado por este 
mismo Rey; y tendrá y exercerá la misma potestad y autoridad, 
para el cumplimiento de su empleo, que haya tenido hasta aquí 
qualquier otro Cónsul en los dominios del Rey Católico; y re- 
cíprocamente los Cónsules de España, residentes en Inglaterra, 
gozarán de la misma autoridad que hasta aquí se ha permitido 
en dicho Reyno. á los Cónsules de qualquier otra nación. 

XXVIII.: .Paraque.los derechos y reglamentos del comer- 
cio, que se han establecido en tiempo de paz en favor de los 
comerciantes, no queden infructuosos; lo qual seria muy de te- 
mer, si se causase alguna molestia por caso de religión á los sub- 
ditos, del Rey. de la Gran Bretaña, que van, vuelven, y residen 
en los dominios y provincias del.Rey.de España por razón de 
sus comercios, ú otros negocios; y paraque estos se hagan sin el 
menor debate, y los comerciantes puedan estar con seguridad y 
tranquilidad, el mencionado Rey.de España cuidará y atenderá 
con .mucha vigilancia á que no.se cause ninguna molestia ni 
agravio:, contra las leyes del comercio, asi por mar como por 
tierra, á los subditos del Rey de la Gran Bretaña; ni se les ha- 
ga la menor vexacion, ni se les mueva disputa alguna con mo- 
tivo ó pretexto de religión, mientras no dieren algún escándalo 
público, ó hagan alguna ofensa manifiesta: y el sobredicho Rey 
de la Gran Bretaña, por las mismas razones cuidará, y atende- 
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rá por su parte con igual vigilancia de que los subditos del Rey 
de España no sean molestados ni inquietados por causa de re- 
ligión, contra las .leyes del comercio; con tal que no cometan 
algún público escándalo ú ofensa. 

XXIX. Que los subditos, pueblos, y habitantes de ambos 
Reyes no sean obligados de ninguna manera á vender, 6 dar 
sus mercaderías por monedas de cobre, ó vellón, dentro de los 
dominios, territorios, provincias, ó colonias del uno, ú del otro; 
ni á trocarlas por dinero, ú otros qualesquier efectos contra su 
voluntad; ni á tomar el precio de lo vendido en otra especie 
que aquella que se hubiere ajustado, sin embargo de qualquier 
ley ó costumbre contraria á este artículo. 

XXX. Los mercaderes de ambas naciones, sus factores, 
criados, familias, comisionados, ú otros qualesquiera dependien- 
tes, como asimismo los maestres de navio, pilotos, y marine- 
ros, vivirán, y residirán libre y seguramente en los reynos y 
territorios de ambos Reyes, y en sus puertos, y ríos; y asimis^ 
mo los pueblos y subditos de un Rey usarán con toda libertad 
y seguridad, dentro de qualesquiera dominios y territorios del 
otro, de las casas y habitaciones propias de su alojamiento, y 
dé las lonjas, y almacenes destinados á guardar sus géneros y 
mercancías; y las disfrutarán, sin ningún impedimento, por to- 
do, el tiempo que las hubieren alquilado, ó ajustado. 

XXXI. Los habitantes y subditos de ambos Aliados po- 
drán servirse y valerse, en todos los lugares de la obediencia de 
qualquiera de los dichos Reyes, de los abogados, procuradores, 
escribanos, agentes, ministros, y otras personas, que les parecie- 
re mas á proposito; á los quales también podrán encargar sus 
pleytos, con consentimiento de los jueces ordinarios, quando sea 
necesario, y la parte litigante lo pidiere; y no se les obligará á 
manifestar á ningunas personas sus registros, ó libros de cuen- 
tas, ni á darles copia de ellos, sino es que puedan servir de prue- 
ba para evitar, ó terminar algún pleyto; ni tampoco serán de- 
tenidos de ninguna manera baxo el nombre de embargo ó se-; 
qüestro , ni tomados violentamente á los dueños por ningún pre* 
texto: y también será licito, y enteramente permitido á los sub- 
ditos de ambas partea, escribir, y poner los, libros de cuentas y 
correspondencia que tubieren, en lengua española, inglesa, fla- 
menca, ú otra qualquiera que mas les acomodare; sin que por 
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esto puedan ser molestados, ni pesquizados: entendiéndose tam- 
bién concedido por ambas partes todo lo que en otro tiempo se 
ka concedido á qualquier otra nación tocante á los libros de 
cuentas, comercio, y correspondencia. 

XXXII. Si se embargaren, ó seqüestraren algunos bie- 
nes de qualquier persona por autoridad de tribunal dentro de 
los reynos y dominios de uno de los Aliados; y se reconociere 
que aquellos bienes, deudas, 6 créditos, que se hallaren en po- 
der de los reos, pertenecen de buena fe á los pueblos 6 sub- 
ditos del otro, dé ninguna manera se podrán confiscar por auto-' 
ridad de los referidos tribunales; sino que se deberán restituir 
en especie, si aun estuvieren en ser, á su legítimo dueño; pero 
si no, se pagará su justo valor dentro de tres meses después de- 
este seqüestro, según el pacto y convenio que se hubiere hecho 
entre las partes. 

XXXIII. Que los caudales y bienes de los subditos. del 
uno de los dos Reyes que murieren en las tierras, payses, y 
dominios del otro, se guardarán intactos para los herederos, ó 
demás sucesores por testamento, ó abin test ato, quedando salvo 
á cada uno su derecho privado y acción. 

XXXIV. Que los bienes y caudales de los subditos del 
Rey de la Gran Bretaña que murieren abintestato en los domi- 
nios del Rey de España, se inventariarán por el Cónsul, u otro 
ministro público del Rey de la Gran Bretaña, juntamente con 
sus papeles, escrituras, libros de cuentas, y qualesquiera docu- 
mentos, y se pondrán en manos de dos 6 tres comerciantes 
nombrados por el dicho Cónsul, ó ministro, para entregarlos á 
los dueños, herederos, 6 acreedores; y ni el Consejo de Cruza- 
da, ni algún otro Tribunal conocerá de los bienes de algún di- 
funto, ni se mezclará en ellos; lo qual también se practicará en 
Inglaterra en igual caso con los subditos del Rey de España. 

- XXXV. Se concederá y señalará sitio conveniente y có- 
modo para enterrar los cadáveres de los subditos del Rey de la 
Gran Bretaña que murieren dentro de los dominios del de Es- 
paña. 

XXXVI. Si se originare en adelante alguna diferencia en- 
tre los dichos Aliados (lo que Dios no quiera) por la qual cor- 
ra riesgo de interrumpirse el mutuo comercio y corresponden- 
cia; se dará aviso de ello con tiempo á ambas partes seis meses 
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antes do- comenzar las hostilidades, paraque cada uno pueda re- 
tirar recíprocamente sus mercaderías y caudales, sin que se cau- 
se entre tanto ninguna molestia ó vexacion con la detención ó 
embargo de sus bienes, ó personas. 

XXXVII. Todos los bienes y derechos, ocultados, 6 se* 
qüestrados, muebles, raices, rentas, acciones, deudas, créditos, y 
otros semejantes, que con previo conocimiento de causa, y con 
la condenación debida según las leyes comunes, no hubieren en* 
trado en el real erario al tiempo de la conclusión de este Tra- 
tado, quedarán en la plena y Ubre administración de los propie* 
tarios, sus herederos, ó los que tubieren su derecho; y determi- 
narán y dispondrán de ellos como les pareciere, juntamente con 
todos sus frutos, rentas, réditos, y utilidades., Y ¿los que hu- 
bieren ocultado estos bienes, y derechos, corno! sus herederos; 
no se les podrá causar con este motivo molestia /alguna por el 
fisco; antes bien los propietarios, ó sus herederos, ó los que tu- 
bieren su derecho, tendrán acciones; y si les pareciere, las in- 
tentarán sobre, los bienes, y demás cosas, que le» pertenecen por 
derecho, propiedad, y dominio. ... t 

XXXVIIL Se ha convenido y concluido: que los pueblos 
y subditos de uno y otro de los Aliados, tendrán y gozarán en 
sus respectivas tierras, mares, puertos,. radas, playas, territorios, 
y lugares qualesquiera, los mismos privilegios, seguridades, li- 
bertades, é inmunidades (asi por lo que. toca á sus personas, co- 
mo á sus negocios) que se han concedido, ó en adelante se con* 
cedieren , por qualquiera de los mencionados Reyes, al Rey 
Chrístianísímo, á los Estados Generales de las «Provincias Uni- 
das del Pais-Baxo, á las Ciudades Anseáticas, 6 á quaíquier otro 
Rey no, ó Estado, por sus tratados, ó por cédulas reales, con 
todos los requisitos y cláusulas de estas concesiones, que obran 
en su beneficio y favor, de un modo y forma tan amplia y efi- 
caz, para hacer que produzca todo su efecto el contrato ajusta- 
do y ratificado, como si estubiesen puestas é insertas á la letra 
en el dicho Tratado. 

XXXIX. En caso que se mueva alguna diferencia sobre 
los dichos artículos tocantes al comercio por los oficiales del al- 
mirantazgo, u otras qualesquiera personas, residentes en uno ú 
otro reyno; después que se haya dado la queja por la parte agra- 
viada á S. R. M., ó á lo menos á algún Consejero Real, el Rey, 
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ante quien se presentare, cuidará de que sin dilación se resarza 
el perjuicio, y de que todo tenga su execucion y debido efecto, 
como está arriba acordado. Y si con el tiempo se descubriesen 
algunos fraudes, 6 inconvenientes en orden al comercio y nave- 
gación, á que no se hubiese proveido y cautelado bastantemen- 
te por estos artículos; se podrán dar las demás providencias que 
de ambas partes parecieren convenientes; quedando entre tanto 
el presente Tratado en su fuerza y vigor. 

XL. Demás de esto se ha acordado y concluido: que los 
dichos Serenísimos Reyes de España y de la Gran Bretaña guar- 
darán sinceramente y de buena fé todos y cada uno de los ca- 
pítulos convenidos y asentados en el presente Tratado; y harán 
que sus subdito* y. habitantes los observen y guarden; y no con- 
travendrán á ellos directa ó indirectamente, ni consentirán que 
se contravenga por sus subditos y habitantes; y que ratificarán 
y confirmarán todas y cada una de las cosas arriba acordadas 
por cédulas ó despachos de ambas partes, extendidas y dispues- 
tas en suficiente, válida, y eficaz forma: y las entregarán recí- 
procamente, ó harán entregar, de buena fe y realmente dentro 
de quatro meses, contados desde la fecha de las presentes; y cui- 
darán de que la presente Paz y Amistad se publique, quanto an- 
tes sea posible, en los lugares y forma acostumbrados. 

En fé de todas y cada una de las quales cosas, Nos los so- 
bredichos Comisarios de los Serenísimos Rey y Reyna de Es- 
paña, y el Embaxador Extraordinario del Serenísimo Rey de la 
Gran Bretaña, -hemos firmado el presente Tratado de nuestra 
mano, y sellado con nuestros sellos respectivos. En Madrid á 
"'"%£ ttM °*e mayo año del Señor de mil seiscientos sesenta y sie- 
te. = (L. S.) Juan Ev erar do Nidardo. (L. S.) El Duque Du- 
que y Conde de Oñate. (L. S.) El Conde de Peñaranda. = (L. S.) 
Sandwich. 
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- ¿tudadezy. partos 'de mar .á lm nawos yy embatcmiotm > 
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todas y á. cada, una de las personas que las presentes. Vie* 
xen: hacemos saber y> testificamos los Gobernadores^ Cónsahcs> 
Suprema Magistradoy ó Administradores de las aduanas á'tcw- 
tas de la í Ciudad ó Braviricia de Nrootáa N. iV^ maestre del 
navio A;, ha .declarado ante : Nos, baxo de jararaentoy «jjúe-^l na» 
vio llamado-iVl de porte de> u.¿¿~JfaMÜ4» poco rhaV ó" me- 
nos,, de.^uejel t sotireaEdaa «si niaestreyies propio jt peruéece' 4 
JVl vecino ój.Yecbofi de Ja; dudad de V N. en los* dbttñnrosrdei 
SeráusiflSD- Rev o^Eapo&a. fY^ir^r^ue ireínue6<:raVdanbd o^ 
el dicho maestre sea- beuignameuteírecibido yLtiafo^Cúenísás'jus? 
tos negocios ry viage, rogamos á tiaplói y 4 cada "uittderiis per^ 
sonas que \¿ encontraren , y^ i ;las< de- todos: Jas lugares» <i><doacl^ 
aportare, q sc.mantubiere con su navio y mercancta&^qw le'rer 
Giban benignamente ,; le* traten cpn • humanidad ; ?y • k permitan na* 
v^ap, jsaHr, entrar,y ttaíkrarien dóndey^r los puertos, bahías, 
playas, rk>9, y-, parages que le pareciere y cija «tal qué" satisfaga lp$ 
derechos 'y demás i impuestos.' debidos: á qué cbrresf^oáBeremos 
con todo' reconocimiento y afcaolen tedas olas 1 ocayianby(eq qiv? 
se, ofrezca hacer lo mismo por nuestro oficien En otísttmojiio de 
lo qual firmamos la presente demuestra manó, y i mandamos" se* 
liarla con el sello- de nuestra/ciudad xs&iP$chw Fernandez 
del Campo yAngíUo.^<^üiileriaoGctíalphin^ oí -ínonrV.l,< 

■ .■'• Petición., ¡ii.ÁltOiu'-i ?Á)\A,]'¿tn ;/•".< 

•i ''.•'" . • .." .1. •',).. u; ' ifíí ¿3 ! -i í.up . { í.'.j:' i..'Tí tt 

Don Brian Tanzon, Coftul-depl&TiadQitJbgfes^Oíffiho 
mejor haya lugar, digo: Que su Majestad fué servido de '<1«£ 
nachar¡d¿feremeslc&uWen}ft^^ pmqtaRcen- 

gan Juez, conservador particular ¿que cbní^zc^ d^ scaneadS9S^M| 
siendo .actores como reos de la <d¡cWnáciofo; -y-'iS tótfrtlcfllqí 
de las Saces, My;y xixviiiv se .ólfpos^jporíiftolfiáíción 1 ei»> 
presa de ellas, se guardasen todas las éserírione* icorioetf fda& á 1* 
dicha ilación inglesa^ y los pacras^ prit^¿ip&í concejos <á otrfe 
qualquier jiaáon,:y cka^¿s ^as^ticas/cAmo^flaDleii- COtKRi 
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de otra cédula despachada por la Reyna nuestra Señora: y éstas 
-d&dadeg aa&átícaffi.tienen privilegio de Juez conservador, sicn- 
do;actaEQa^3ÍentáQ ¿feos, como lo tiene la. dicha nación ingle- 
sa, como consta de.laVcópía de Iá cédula, y cédula que pre- 
sento, y juro, dada en Madrid á 20 de marzo de 70. Suplico 
ájV.íí&íiinand&vervJas dichas. cédulas,ry; artículos de ípacei, y 
joandaó^e-se guarden./ executen eá todofy por todo, así sien- 
do -los .dc( Ürnaciorij inglesa actores como- &ieúdoléos>,;praYe- 
l^endaaBomo.'fiías'^nri&yor de Ja dicha nadoa ¿carpido 1 justicia^ 
&c. fe J¡fyi^rimi-.¥ftAz(m.'.¿t Utenciado Don Juaú dé Oliven 
- ^ , R#aii£eétla^ < ¿,La : Reyna. . GoBKRNAnÓRAfc Boc cjuanto 
^k>s Jbtemijrc^ ¿fe negocios de h: nación. inglesa, iqueijeomercian 
y¿bnM[iaiitfoá: Ae ifievüla^ inbi haib re^rdseacado reciben muchas 
^odacÍQntovdailiOSi tninistros' queYresiden en -elUycontravenien- 
„dó«'á¿lQoca|)ilttkdo entcé esta Corona , y: ¿qnellay^piicandorrio 
j^que, fíacáque ¡en Hoode adelante no«e les 1 pctjudiqu&«ri nada da 
ylookseaitatio y'dh^uesto' en, la Paz, lcs^mandas&dar sel. despa- 
cho n^^sario Mparasu- observancia, como también: parque las 
jpcédulflSttiMie jél,Hfey'jiá Señbr (que santa; gloria 'haya) les <eon- 
,/cédid t «fotuto; del 1 6^3 , tubiesen ¡su ¡raerza y vigor, por ser 
#parjé)áflk Tiataíd© ajustado i últimamente entre mi, y él Serení* 
j^simo IRcjí de la Gran Bretaña, como lo previene el ¡capítulo 
^ipcjrysJwtiYeaidQyLea lelioix Por tanto ordeno y mando al Re»* 
aígeritflQfltóii» Audiencia de Grados, de. la. ciudad de Sevilla-, y 
,¿i k»mátnmi ministros de. ella», 4j quieaytocaire el cumplimáen-' 
j,íso\de\lM-U0© ^ ÚoAotro dn :qiiaJquier manera, executen invio* 
lablemente lo contornarán didia. Paz, yclo concedida por las 
cédulas referidas, siempre que fueren requeridos con ellas ó 
sus traslados autorizados,. sin -ir. "contra su tenor de ninguna 
manera, que tal es mi voluntad. Dada en Madrid á 20 de 
ftimwzp^de'iii 67*5**= ftTo,; lAu Heüía¿ ^suDótu Hiega de la 

-ñ->P-$tífi<i&{ t íDf^,Brifei Yánw>n,:Gonsiílj!dejla nación inglesa^ 
iparpacíftKftme,» V* $»xj&íidigo:QuB.íá la dicha nación; conviene, 
apie Ande©* J?«rez- de¡ cMansüla^ escribana aV gobierno de esta 
^udgd;p^)iintfl ( <juiftn j$é jpub\icaronlos capítulos: qué' se ajus» 
ító^nf.^iír^i(a»ct¿«skdftadecJ5eÍ8dentos sesenta y sietb entre esta 
jQ^q^ao^i^^jliigl^wá^c^, un* tanto dp,lds capítulos ix y 
«2aio^iíi^B»^níOi¿Y^;jaday<ii^i^ mandé despachar su 
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.inbidaiitíertMt'C«stó|ial»»b5 paraqflé <$ dicho Andrés Pérez de 
J&msilia dé Wi tanto de los dichos CtpímfósV'Piífo justicia. •=-= 
,J>wijBriatí Yünzcn. , '-*:¿- -'- w^-í.-j '•■ ' ! '■;••••* '■' ? ; * ;.-• 
Játóto. (Jíe «cldicKeM Ajidres Peféz *lé MansMSsi- dé á Ja par- 
lie, del- : dicho Gotisul ürf*4raslado autorizado, y*eií 'niaher^'quc 
-hagaie», de los dos cap'kiriok de «PáofiS' que' &W géticlon refie- 
re, y que este- '¿sao «írVa'de' mandamiento. =f Su 'Seáoríááeí Se- 
ñor Dr¿ Don Riódrigol S¿frftilo- y Trillo V del GtásejO deíSr'M.-, 
y 4^Rteg¡enT*'ei* te Reál*Á^iéñciá' deísta ciudad, Juéa édn* 
secador déla cadon iriclé'8áV lo : maridó. En Sevilla á tf^f días 
dtíl m$$ dé «ítíemBre d$f4¡6ó añosVóí iUri 1 í>: : ]&drig&' $ferw 
ra*¿# ytTrüfoy-zz { Mt&t0^Jmtf$^zate2?Vti Aüétianétiü.x 
¿*W¿m*um<i>> vAÜdrés-'Féffc* & IttáhSttla/Éscfrltóhofe'Ref 
nuestra Señor-, y del kabteHtóPy 'asfefe&biíf íle : ¥SíPcrüdad a de Sc% 
Vfliái, ésy fe: ¡íjae por-efc qtíad^o^kíé áfufe&sf £bK6- sobre ío^s* 




«ti viftud de ¡dédúia de Jla ífteytt* nuestra SefiüíaWfgidá c aTSé< 
¿o*i€otide de] Humanes, qtfe fué 1 Asistente, ^MaéWé-de'Canv 
po J©éneral'dp> tísfa ciudad ^Su'tiefihaP y ' : oá^ta^a',^Cuya copia 1 
autorizada y 'concordada eká *en tís dfches áütfc&j/y ^on elfóá 
un traslado para la* cóntiriuaciOny^renoVacíoaíáe^áz y amis^ 
tad ehtré las dóá Coronas 'de España^ &-Gra» : Brétaná:/dé lc¿ 
tra de molde , en k <juártiMa, que , es í el ¿lüe''séi remitió r de Madrid? 
eos -dicha cédula, y el rhisnio de que ( sé htzjií j>U$)licacíón"én 
esta dicha ciudad, y partes publicas '«dé ¿Ha ¿- entré los v cipP 
tülosde dicho-Tratado de £á# hay-áéfs^'eí ürib numeró riUéve, 
y; el otro númefo treinta y ocho; que ; uno e^jfóir'del otro'-sótt 
del tenor siguiente: Caf.j}. „Que los /'subdito^ del Rey'oVIa- 
,, Gran Bretaña, tratando, comprando/ y vendiendo, en* qttal-» 
,, quiera de los reynos, gi¿biernos ; islas,*' feries, o territorios' 
„del dicho Rey de España] fendrány üsá'rári, y ¡ gozarán todos 
,,los privÜegíosyé inmunidades qué tf dicho "R'é^CatóKcó ^ha* 
„dadó~y confirmado -á los- mercaderes iiiglésés' que residen ^erf 
„ Andalucía por 'fciis reales cédulas , u órefenes /tóhas ch'í& de 
„ marzo; «éú -2& de junio; ¡y- 9 de nóyifembre dé* r 645. /Su 
Católica Magéstad, p6? l -Í'as- presentóse ratíficsfoídó lo"'mísmO/ 
<JotfflCr £árté ¡¡Rastre 'Tratado > entré- l¿ : dc^ C^iks; y. á'fiÓ 
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yfeW ! t»»; tfla»}fie$n> ./£ Codos, se ha ce*ven¿dto que latí dichas 
^cédujasj cn:quant9 á Jo esencial, fuerza, y dswtolide* ellas, se 
„ pasen y trasladen al cuerpo de estos presentes artículos, para 
_,,e| uso y, conveniencia <de todos, y cada uno de los subditos 
¿,aeí Riy de-ja v Gran Bretaña, residiendo y tratando, eniquaJb- 
^quier.parje que sea, dentro de lo$ dominios ¡de la Católica 
.a^MagestadX Cap. 38.. „Es acordado y conchado: quelos/puer 
Jblosiy subditos del uno y del otyo de los dichos. Señorea Re- 
^jícs^ tengan y gozen : en sus Respectivas tierras., .mares, puertos, 
^raó^s,, .playasjíerriioriosj y Jugare* del Moy otro* los mts- 
„mps\ privilegia seguridades, JibfrWte, é inmunidades (asi ió* 
,, cantes; ás^s personas: «ofliQvá ,$us negocios;) que se. han «lado 
^o.s^^erer^jpggTÍa ^«a:flilJl otraiiiaftAal Ráy Cnristiámsimo, 
¿o ^fa<JosjQfneraJes;de las Píqvjpcfcte Unidas, de lo¿ Payses* 
„Baxos, ó 4cfe¿í?Hda(¿s Anseáticas, ¿ á quaiquier. oteó JRey- 
„no r ó Estad? cque^a} eonrtmdas <hs clausulas" y circunstan- 
f ,cia$ , en sUj.Jfayor^, en tan pleno^ áfnpHó, y beneficioso modo, 
•*co$qo si, lo irnismo-,fiie^a aquí f /?o(n i ,particulari<bd rafeado é 
inserto ; M corno , consta f yr. aparece .<fcll dicho, Tratjido de paz y 
amistad ent/ce tsta Corona y v la fym JBretaña, ique por ahora 
queda en mi- peder, á que, rne, refiero. Y f paraque conste., en 
yirtud del Auto del Se$or Dou Rodrigo Serrano > y /Trilló, -del 
Consejo de S. Mí, y su Jlegenfé en, la Real. ¡Audiencia de esta 
ciudad, y de pedimentQ cíe -Don Brian Yanjeon Cónsul de la na- 
ción inglesa, di el presente. En Sevilla en 15 difs del mes de 
setiembre de 1670 añosl = En testimonio, de Verdad = An- 
drés Pérez de Mansilla.y 

t . Testimonio. . Yo Antonio González de Avellaneda, escriba- 
no del Rey nuestro Señor, y de relaciones en & Real Audien- 
cia de esta ciudad j y mayor del Juzgado del Señor Licenciado 
Pon Tomás de Qña, Teniente del Señor Asistente de esta ciu- 
dad R y de k comisión conservaduría de k nación inglesa, de 
oue.es Juez conservador, el Señor D<pm Rodrigo Serrano y Tri- 
ijq, ¿del ConseJo/rJe S. M;> y su Regente en es{á Real Aiidien- 
cja^oy í?: que por parte de los .Cónsules de la dicha nación 
de, esi¡a qudad^y de jas Islas de Canaria, se. presentábante di- 
cho Señor Regente una, petición, que su tenor eje ella, y. ..de un. 
tesrJLrnpnio denlos privilegios concedidos á ( la dicha nación por 
^JVIagesud.jJel Rey nuestro Señor Don FcJipejQuarto ? que <& 
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t¿ en gloria^ y de Ja comisión gue^tiivpt.jgig la ¡dicha Conser- 
vaduría el Señor Don Jerónimo del Pueyo Araciel, del GpnspL 
jo de S. M., Regente qbe fué de esta Real Audiencia, y; de la 
que;hoy tiene su Señoría el Señor l5fon Rodrigo Serrano y Tri- 
llo, del Consejo de,S. M. v s¡u Regente en esta Real Audiencia, 
Juez conservador de dichas Naciones, es como sigue:- Peticiona 
Don Brian Yanzon, Cónsul de ja.ljíacipn Inglesa que comercia 
en esta ciudad: Don Tomás ¡Colín, Cónsul de la Nación Ingle-- 
sa que comercia en las. Islas de. Canaria, parecemos; ante V. S. 
y decimos: Que en el %empo que el Señor Dón.Geronimo del 
Bueyo Araciel, que fué; del Consejo de §. M. y su Regente eii 
la Real Audiencia de esta cjudad, siendo Juez conservador de 
dichas Naciones, se mandaron imprimir los privilegioR concedi- 
dos á la dicha Nación por S. M. el Señor : Rey,D. FeÜpp QÚartó, 
que. está en gloria, los quales privilegios se imprimieron £ Ja ie- 
tra, de molde, y se mandó se» diese testimonio de elfos;,. ( que jes 
el de que hacemos demostración; y conviene- que el .tesjgmpnio 
ele. dichos privilegios, con la cédula de Conservaduri^ que cíe 
S. Í/L tuvo el dicho Señor Don Gerónimo del Pueyo^yjja que 
y. §., nuevamente tienen se impruna en letra de 4 mpjcj¿, : y se 
líos entreguen los Tratados á ca<Ja uno, antojrizado& del, presen- 
te Escribano, paraque. los tengamos en nuestro / po<jér> J) gara re; 
petir entre, los de las dichas .Naciones. íor ganto, ■■$$.*£ -pedi- 
rnos y suplicamos, asi lo provea j mandeíy-pedúnog justicia 
$tc = Don Brian Yanzon. ^J}<m Totfá% Galm^ sori;;!" 
^ .Petición. [Buenaventura Carreto, en nombre djf.Ja > ^cjo# 
Inglesa, digo;, Que su.Magestao 1 iViosM^^^X^im^i^ 
fjonceder á/mis partes los privilegios &&&$&>$ «fc léiÁe»A£ 
¿ulas reales que ante V. S presento, a qufeg pjfjq ,y rSffjfpo. Ía¿ 
obedezca* como su Magestadfló ^nd^^y^j^^pQF^jpreseji- 
te : .«scribanQ testimonio del ; pbedecimien¿Cí^.in^i^oíir ! de i -las 
dichas oédulas, las quales se J^prima^rf*c¿{ju?ticÍ4r^=5:Fí;^ 
$yra Carrjto/ ..>;'! , ; ) : ¡ v t ¿¡-. ... \-¿ xnab v , uizm t'r> •.-■ [ 
t * ..Copia v de la Rf^(^duU t ¿,^p^.Mé^iifo^^pii^ dp 
jiDiosy/^e^.de Castiga, de JLfOü,. de Aragí», de* lasaos SicX- 
^lias, de^Jerusalén,; d^Pprtuga> iv de.Ns^ri»/ desfasada, ¡de 
„ Toledo, d¿ Valencia y de Galicia, de MaJlp^, de^Sevjiáar, cíe 
„Cerdeña, de Córdoba, de Có>eéga, dp [Murcia ^ ó¿, Jaén, .c|e 
i,los Algarbes, de Algecíra, .de- ábrate, .'de las.Isjas..de. C$- 
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triaría/ de- las Indias Orientales y Occidentales, Islas y Tier- 
;,*a*Fiím¿ J del Mar Océano; Archiduque de Austria; Duque 
¿dé 'Borgóñá, de Brabante, y de Milán; Conde de Abspurg, 
¿ydé FlañdéS, TyróT, y Barcelona; Señor de Vizcaya, y de Mo- 
llina ¿Cí-lPor quantó por parte de vos Ricardo Antonio, Con- 
j,súl de la nación Inglesa, por vos, y en nombre de los vasa- 
llos del Rey de la Gran Bretaña, me ha sido hecha relación, 
„ que mediante las Paces que en este y aquel Reyno están asen* 
¿tadas presiden y comercian en Andalucía, principalmente en 
j,las ciudades de Sevilla, San-Lucar, Cádiz, y Málaga, suplicán- 
dome iea servido de- confirmaros los privilegios, esenciones, y 
¿facukadés que os competen, asi por los capítulos- de dichas Pa- 
rces /<óbttí& por las confirmaciones de ellas, y otras mercedes, 
5 ;é inánltos, que' él Rey mi Señor mi padre (que haya gloria) 
,¿©s díó'^y otras qualesquiera que se os hayan dado por mis? 
¿, Cotonas' -de los ! mis Reyñós de Castilla y Portugal, mandando 
^<jué : 'Sé i -'íes- guarden y cumplan en todo y por todo, sin nin- 
guna limitación, y á mayor abundamiento concedéroslos de 
¿i'hué^óCcón' las calidades, ampliaciones, condiciones , y declara- 
aciones 1 ; qüe más os convengan, poniendo penas á quien los con- 
^tradüerey lio los guardare; y paraque se sepa los que son, se 
^testfé copias de ellos, o como la mi merced fuese. Y tenien^ 
i, do céusiáeracion i lo referido*- y porque para las ocasiones que 
$¿téngo <fé i¡ guerras. habéis ofrecido servirme con dos ¿ñil y qui- 
nientos ducados? de plata, pagados los mil dé contado, y los 
$imT'y Quinientos 'restantes para el mes de abril de este año, de 
sj^tie^feteéftdiadó» Francisco-Moreno, con intervención de Don 
^Antonio' de Campo-Redondo y Rio, Caballero de Ir Orden 
*¿>de 8ÍíW!íag6, f clel mi Consejo y Cámara^y del de Hacienda; 
;/en vüé§trb' hombre/ y en virtud de poder vuestro, otorgó es^ 
^ycríftiift ( 'o^^bligá^on; "en forma ante Juan Cortés de la Cruz* 
-jin} ésc?¡$afi¡o, lo; he tejiidd por bien. Y por la présente, de mi 
a? propio motu, y ciertajeiencia, y poderío Real absoluto, de que 
^ñ^éifa] jaírtfc quiero^ tisar, : y :uso¿ como' Rey y Señor natural, 
-¿no íe^OTOctóite-SupeíPior en- lo temporal, confírmolo^y aprue? 
í .t)ol6s t, jriViiégios» de- esenciones y facultades que os competen* 
^asiVpoi^io^capkulbs- de dichas Paces edmd por las confirma- 
'¿ciories de ellas, y Jai" demás mercedes é indultos que el Rey 
„ mi Señor mi padre os di6,'y otras qualesquiera que se hayan 
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„áado ,por* jufe Coronas de Castilla y Portugal á < los. dichos, va- 
¿,sal¿ps,¿ en todo, y por todo, como en eüo¿ y .en cada cosa y 
en parte de ello, se especifica, contiene, y declara ¿paraque 
sean firmes, estables, y valederos, y se observen, guarden, y 
cumplan: porque mi intención y voluntad deliberada es. que. 
„ todos los de la dicha Nación gozeis y gozen de ellos sin nin- 
,-iguna limitación; con Calidad, que en el tiempo que residieren 
„en la Andalucía los dichos Ingleses, á vos ni á ellos no se os 
a> pueda, encargar. ningim. oficio, ni carga pública* ni concejil, 
¿.tutelas, curadurías, receptorías, tesorerías, aunque sean de ai- 
acabalas y millones, y Otros servicios que toquen á mi Real 
,-, Hacienda; ni tampoco se os puedan pedir préstamos, ni do- 
nativos, ni que toméis juros, ni sus rentas, caballos, ni es- 
clavos." .••■;,-.' j .i» - : ' .. :, • ' 

„y por os hacer mas merced, en. conformidad de lo asen- 
^tado en las. paces- quiero y; permito, que- podáis y -puedan tratar 
i9 y com i ercÍarübremente^ l .y < íyéndef^ vuestras mercaderías y fru- 
tos, y comprar los dé mis > Reviros y! sacarlos de ellos, guar- 
dándose lo dispuesto pori las ileyes y t pragmáticas que de -esto 
hablan* y pagando a mi Real Hacienda los derechos que se de - 
„.bieren!pagar5 prohibiendo, como prohibo y mando, que. no se 
„os tomen por fuerza, ni se os saquen, ningunas mercaderías, 
„ trigo, ni cebada, aunque sea para apresto de mis .armadas ¿ Ao- 
rtas, y galeones,, ni por. asentistas,! ni: extrangeros; y los dichos 
„ privilegios hayan de ser,- en quanta al -trigo 'y' cebada, confór- 
mele 1 4 la tasa;: y en quantb á las .demás cosas • y mercaderías, 
,¿ aquello en que os conviniéredes, y eoncertáredes * sin sacarlas de 
^vuestro podeí hasta haberos pagado, y sin que por razbhde 
„ell© se haya de dar lugar i. que se os hagan molestias, y ve- 
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„xaciones." .._'•.. . , 

- „ Y porque muchos, de nosotros irataís en traer á los puer- 
cos de Andalucía, ciudad de Sevilla y y otras partes, mucha 
„ cantidad de bacallao, y. Otros géneros de pescado seco y sala- 
ndo, por ser. los mantenimientos más necesarios: que hay,: y se 
„os hacen muchas costas y vexaciones; quiero y mando que se 
„ os guarde la Ordenanza: de la ciudad.de Sevilla, en que dis- 
„pone qiie á.jlós que enta'an con pescado seco y salado no se 
„ pueda .poner-postura, antes, se les permita vender al precio que 
„ quisieren, sin que sea necesario manifestarlo mas que á los rai- 
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,,nistros que cobran mís rentas reales; y si los navios en que. 
„se traxere dicho bacallao fueren grandes, que nó puedan subir 
„rio arriba, y se ondeare en barcos; el juez del almirantazgo, 
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ni otro alguno, no pueda poner en los dichos barcos guardas 
á costa de los dueños de ellos. T asimismo mando que, en 
caso de constar que el dicho pescado está podrido, y no se 
pueda gastar; se haya de quemar, ó echar al agua, sin que por 
razón de esto se pueda hacer, ni haga, causa 1 los dueños, 
ó personas que lo vendieren, ni prenderlos, ni denunciarlos." 
„Y porque el administrador de los almojarifazgos, y otros 
^diferentes derechos, que se cobran de los frutos y mercade- 
arías, han introducido, quando alguna se denuncia, el prender 
„4 la persona, que se muestra, parte, de que se sigue á los hom- 
„bres de negocios .mucho descrédito, costas, y vexaciones; es 
„ini /voluntad, Oy mando, (pie en las dichas denunciaciones solo 
„se proceda contra las mercaderías, y no contra las personas, 
„ permitiéndoles,' como les permito, que' puedan hacer y hagan 
„sus defensas en las dichas, vexaciones. ,, - 

„Y porque asimismo, -conforme' á un capítulo de las dichas 
„Paces, que habla en materia de, religión, sin embargo que en 
„ algunos pleytos.se ha, intentado declaren si son católicos ro- 
„ manos ó no, excusándose de dar fe en los juramentos que ha- 
teen como partes y como testigos; mando asimismo que en 
„quanto á esto no se haya' de tratar, ni trate, cosa alguna con 
„Jos naturales del dicho Rey no, sino, que se guarde y cumpla 
„la dicha condición, sin que se os hagan semejantes preguntas, 
„ dando á los juramentos que hieiéredes, en juicio, y fuera de él, 
„ la fe y crédito que se diera si fuérades Españoles: sin que so- 
bre esto recibáis vexaciones., ni molestias, ni se. os pueda ha- 
cer agravio alguno." 
„ Y porque, para justificación de algunas causas, los jueces y 
ajusticias pretenden que los mercaderes exhiban los libros de 
„sus contrataciones, y sobre ello reciben vexaciones y agravios; 
,, quiero y mando que los libros de los mercaderes de h dicha 
„ Nación no se saquen de su poder por ninguna causa qué sea, 
„ sino que los tengan de manifiesto en sus casas ¿ para sacar la 
,, partida que se señalare, sin pedirles otras, ni poderles sacar 
„ otros papeles ningunos; só pena, que el que contraviniere á 
„ ello, será castigado conforme á derecho. • l. 
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. r r „ Y porque asimismo los mercaderes despachan las mercar 
; „ de rías en la aduana de la ciudad de Sevilla de todos los dere? 
„chos, que por ser muchos se hace una hoja, y ésta va firmada 
„y rubricada de todos los ministros, y se queda en. poder del 
„Alcayde de la aduana, porque en su virtud dexa salir las merr 
^caderías que van en fardos, pacas, baúles, y caxas, y después 
„de haberlas sacado y puéstolas en su casa en sus almacenes, 
„el guarda mayor de la aduana y los ministros del medio por 
„ ciento os visitan las casas y la ropa, haciéndoos .molestias y 
„ vexaciones, pidiéndoos los despachos, constandoles. que no los 
,¿ pueden tener, por haberlos dexado en poder de dicho Alcayr 
„de de la aduana: prohibo y mando que no se puedan visitar 
„las casas de los dichos mercaderes, ni pedirles, ni pidan los 
„ despachos, que no quedan en su poder, con que .esto se haya 
„de entender y entienda en las casas que. están de los muros 4 
„ dentro, de la dicha ciudad; y porque se sepa los que sois de la 
„ dicha nación inglesa, se os haya de dar copias de; los dichos 
„ privilegios y exenciones que os tocaren, y os estuvieren con* 
„ cedidos, asi por los capítulos de las dichas Paces, coroO en otra 
„ qualquier. manera." ■ .. i; ••■ ■ . 

„Y para execucion y cumplimiento de todo 'lo .referido j 
>? mando á los de mi Consejo, y á los demás m¡9 Consejeros, 
„ Juntas, y Tribunales de mi Corte; y á los Presidentes, y Oi- 
dores de mis Audiencias; Alcaldes, Alguaciles de mi Casa y 
Corte, y Chancillerías; y al Regente .y Jueces de la : mi Au- 
diencia de Grados de la Ciudad de Sevilla, y Alcaldes Mayo - 
res de la Quadra de ella; y á todos los Corregidores, Asisten- 
te, Gobernadores, Alcaldes Mayores, y Ordinarios y. asi de las 
dichas Ciudades de Sevilla, Gadíz, y Málaga, y -de? San-Lucar 
de Barrameda, como de todas, las demás ciudades* villas, y 
lugares de estos mis Rey nos y; Señoríos, y á otros, qualesquier 
„ jueces y justicias de ellos, de qualquier .calidad y>coñdicion que 
sean, á quien principal ó accidentalmente tocare, en qualquier 
manera el cumplimiento de todo lo contenido en esta mi car- 
ta, que luego que fueren requeridos con ella, ó. con su tras- 
lado signado de escribano público (que.se le h*:„dc.dar tanta 
fé como al original) cada uno en la parte que le tocare, la guar- 
den y cumplan, y hagan guardar, cumplir, y executar en to- 
do y por todo, como en ella.se contiene, sin que en todo ó 
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#en parte se os pueda poner ni ponga impedimento, ni otra du- 
¿,da ni dificultad alguna, ir ni venir contra su tenor y forma, ni 
j, consientan ni den lugar á que se interprete, limite, ni suspen- 
da en todo ni en parte, ni que se den en contrarío cédulas, 
„ provisiones, ni otros despachos; antes para su observancia, en 
3 ,la parte que á cada uno tocare, provean y den orden se os den 
„las que fueren necesarias para mayor firmeza de la merced que 
„por esta mi carta os hago." 

„ Y. paraque en. todo tiempo esta merced os sea cierta y se- 
j,gura, hayáis de tener un Juez Conservador para la. Andalucía, 
-, principalmente para las dichas Ciudades de Sevilla, Málaga, y 
¿, Cádiz, y San-Lucar de Barrameda, á quien Yo haya de dar 
•„ comisión bastante para ia guarda y cumplimiento de los di- 
seños privilegios, libertades, y exenciones; el qual haya de apre- 
„miar y compeler á todas y qualesquier personas, de qualquier 
; suerte y calidad que sean, que tocaren á la dicha nación, asi 
„ en aquella en que fueren reos convenidos, como en las que fuer 
ren actores, aunque las personas que los convinieren y que de 
■• ellos fueren convenidos tengan qualesquier jueces privativos, 
„asi por asiento ó contrato que hayan hecho, como por preemi- 
„nencias 6 inmunidades que tengan, porque de las dichas cau- 
cas solo ha de conocer privativamente el dicho juez conserva- 
dor , y no otro juez ni tribunal alguno, aunque sea por via de 
, exceso > ni de injusticia notoria, ó en otra qualquier manera ó 
forma: y el dicho juez conservador por ahora lo sea el Doctor 
D. Francisco Vergára, Juez de la mi Audiencia de los Gra- 
dos de la Ciudad de Sevilla, el tiempo que asistiere en ella, y 
por su ausencia el Licenciado D. Francisco Medrano, Juez de 
la misma Audiencia; el qual, para los .negocios y pleytos que 
„se ofrecieren en las. dichas Ciudades de Málaga y Cádiz, y en 
„ San-Lucar, haya de subdelegar su conservaduría en la persona 
„que por la -dicha Nación se le propusiere, paraque los sustan- 
cie hasta la' conclusión, y se los remita para determinarlos; y 
-„de lo que él determinare se haya de apelar al mi Consejo, y 
,,no para otro tribunal alguno. Y porque mi voluntad es que 
„cada uno en su tiempo tenga jurisdicción y comisión privativa 
„para ampararos y defenderos en todo lo contenido en esta mi 
„ carta, paraque todo ello se guarde y cumpla en la forma que 
„os está ofrecido; he tenido por bien de encargar, como por la 
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„ presente les encargo, la protección y amparo de esto; y. les 
„ mando vean esta mi carta, y las calidades, condiciones., pree- 
„minencias, y ampliaciones en ella contenidas; y todo ello lo 
„ hagan guardar y cumplir, y executar en la forma, según y de 
„la manera, que en ella se contiene y declara, sin consentir ni 
„dar lugar á que en todo ni en parte se os pueda poner ni pon* 
„ga duda, ni dificultad alguna; y ante el dicho D. Francisco de 
3 , Vergára, y en su ausencia ante el dicho D. Francisco de Me- 
„drano, y no ante otro Juez alguno, privativamente en prime- 
ara instancia hayan de pasar y seguirse todas las causas y pley- 
„tos que sobre lo referido, y qualquiera causa y parte de ello 
a ,se hicieren y causaren, y la execucion y castigo de los inobe- 
dientes, porque mi voluntad es que el conocimiento y deter- 
minación de todo lo contenido en esta mi carta privativamen- 
te les haya de tocar y toque, procediendo en todo contra los 
„que fueren culpados, executando en ellos las penas quer halla- 
ren por derecho; reservando, como reservo, las apelaciones que 
„de sus autos y sentencias se interpusieren para el mi Consejo, y 
„no para otro tribunal alguno: sin que ninguno de los demás mis 
„ Consejos, Tribunales, Audiencias, ni Chancillerías , ni otros 
ningunos jueces, ni justicias de los- mis Reynos y Señoríos, de 
qualquier calidad que sean, se puedan entrometer, ni entrome- 
tan, en ello, ni en el uso ni exercicio de la jurisdicción priva- 
tiva en la dicha primera instancia, que por esta mi cédula le 
doy, por via de exceso, apelación, ni otro recurso, ni manera 
„ alguna, á los quales y á cada uno de ellos inhibo y he por in- 
hibidos de su conocimiento, y los declaro por jueces incom- 
petentes de él: que para todo, y cada cosa y parte de ello, les 
doy el poder mas cumplido, y la comisión mas amplia y que 
de derecho se requiere y es necesario, con sus incidencias y 
dependencias, anexidades y conexidades; y que después de ellos 
la dicha Nación Inglesa de la Ciudad de Sevilla pueda nombrar 
en la dicha comisión uno de los Jueces de la dicha Audien- 
cia,, el que eligiere la dicha Nación. Y mando al Presidente, y 
los del mi Consejo de la Cámara, que presentado ante ellos el 
nombramiento suyo, llegado el caso de vacar la dicha comi- 
sión por promoción ó vacación de los dichos D. Francisco de 
„ Vergára, ó D. Francisco de Medrano, ó en otra manera, la 
„ despachen por ordinaria al que fuere nombrado en ella, en la 
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„ forma, según, y como por esta mi carta se dispone: y para- 
»que mejor se cumpla, desde luego les doy facultad, poder, y 
„ autoridad, paraque puedan subdelegar y subdeleguen esta co- 
,, misión para los negocios y pleytos que se ofrecieren en las di- 
señas Ciudades de Cádiz, Málaga, y San-Lucar de Barrameda, 
en la persona que por vosotros se les propusiere, paraque sus- 
tancie hasta la conclusión, y les remita, los pleytos y causas 
que hubiere, para determinarlos en la forma que les pareciere 
y viere que conviene para la seguridad de lo contenido en es* 
ta mi carta. Y encargo al Serenísimo Príncipe Don Baltasar 
„ Carlos, mi muy caro y amado hijo; y mando á los Infantes, 
„ Prelados, Duques, Marqueses, Condes, Ricos- Hombres, Co~ 
mendadores, y Subcomendadores, Alcaydes de los castillos y 
casas-fuertes y llanas, y á los del mi Consejo, Presidentes, Oi- 
„ dores de las mis Audiencias, Alcaldes, y Alguaciles de la mi 
„Casa y Corte, y Cnancillerías, y á todos los Corregidores, 
„ Asistente, Gobernadores, Alcaldes Mayores, y Ordinarios, y 
„2L otros qualesquier jueces y justicias de estos mis Reynos y 
„ Señoríos, que os guarden y cumplan, y hagan guardar y cum- 
»plir, esta mi carta, y la merced que por ella os hago, y con- 
ijtra su tenor y forma no vayan ni pasen ahora ni en ningún 
jrtiempo, ni por ninguna manera perpetuamente para siempre 
» jamás; ni consientan ni den lugar á que se os limite, ni sus- 
99 penda en todo ó en parte todo ello, no embargante quales- 
99 quiera leyes y pragmáticas de estos dichos mis Reynós y Se- 
*> ñoríos, ordenanzas, estilo, uso, y costumbre de las dichas Ciu- 
»dades de Sevilla, Cádiz, Málaga, y San-Lucar, y todo lo de- 
»más que haya ó pueda haber en contrario: con lo qual, para 
99 en quanto á esto toca, y por esta vez habiéndolo aquí por in- 
wserto é incorporado, como si de verbo ad verbum aqui lo fuc- 
»se, dispenso y lo abrogo y derogo, caso y anulo, y doy por 
9> ninguno y de ningún valor ni efecto, quedando en su fuerza y 
» vigor para en lo dé mas adelante. Y de esta mi cédula ha de 
9» tomar la razón Gerónimo de Cartencia, mi Contador de cuen- 
*>tas de mi Contaduría Mayor de ellas, mi Secretario de la me- 
»dia-anata, á cuyo cargo está la cuenta y razón de este dere- 
»cho: y declaro que de esta merced habéis pagado el derecho de 
pía media- anata, que importa treinta y cinco mil ciento y cin- 
„ cuenta y cinco maravedís en plata, el qual habéis de. pagar. 
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„hasta en la misma cantidad de quince en quince años perpe- 
tuamente; y llegando el caso de cumplirse, no habéis de po- 
a ,der usar de esta merced, sin que primero conste haber satisfe- 
cho este derecho; y también ha de pagar el juez conservador 
„que nombraren, del salario ó ayuda de costa que gozare por 
„la dicha ocupación > antes de gozar de ella, de que ha de cons- 
tar por certificación de la Contaduría de este derecho. Dada 
en Zaragoza á 19 de marzo de 1645 años. = Yo el Rey. = 
Yo Antonio Carnero, Secretario del Rey nuestro Señor, la hi- 
„ ce escribir por su mandado. = Lie. I). Juan Chumacero y 
^Carrillo. = Lie. D. Antonio Campo- Redondo y Rio. = Lie. 
„Joseph González. = Registrada = Miguel de Olaraguiar. = 
„Tomé la razón = Gerónimo de Caneneia."" 

Obedecimiento. En la Ciudad de Sevilla en 1 2 dias del mes 
de abril de 1645 años, el Señor Licenciado Don Francisco de 
Vergára, del Consejo de S. M., y su Oidor de la Real Chanci- 
llería de la Ciudad de Granada, habiendo visto la real provisión, 
y privilegio concedido á la Nación Inglesa, que S. M. fué ser- 
vido de darles, con que sü merced fué requerido por Francisco 
Carrete en nombre de la dicha Nación; su merced la tomó en 
su mano, besó, y puso sobre su cabeza, y dixo la obedecía, y 
obedeció con el respeto y acatamiento debido, y dixo que está 
presto de hacer y cumplir lo que S. M. por ella le manda, y 
aceptó el nombramiento de tal Juez conservador de la dicha Na- 
ción, y lo firmó. = Lie. D. Fr añasco de Vergdra. = Ante mi 
= Fernando Infante escribano. 

Decreto de la Audiencia de Sevilla. Lunes 24 de abril: 
la Nación Inglesa: Señores Gobernador y Acuerdo General. 
Acuérdelo quando se ofreciere á la Nación. = Francisco Carrion 
de la Serna. 

„El Rey. = Licenciado D. Francisco de Medrano, Juez 
„de la mi Audiencia de Grados de la Ciudad de Sevilla: Sabed 
„que por una mi carta y provisión de 19 de marzo de este año, 
„hice merced á Ricarte Antonio, Cónsul de la Nación Inglesa, 
„y á los vasallos del Rey de Inglaterra, que residen y comer- 
„cian en el Andalucia, principalmente en esa Ciudad y en la 
„de Cádiz, y en San-Lucar de Barrameda, de los privilegios, 
„ exenciones, y facultades que les. competen, asi por los capítu- 
los de las Paces, como por las confirmaciones, y otras merce- 
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„des é indultos que el Rey mi Señor mi padre (que haya glo- 
ria) les dio, y con otras calidades, condiciones, preeminencias, 
„y ampliaciones en la dicha provisión declaradas por haber ofre- 
cido servirme con dos mil y quinientos ducados de plata, se- 
„gun mas largo en ella, á que me refiero, se contiene. Y una de 
„las condiciones con que les hice esta merced, fué que les ha- 
„bia de nombrar y conceder un Juez conservador para la An- 
„dalucia, principalmente para las dichas dos Ciudades y San-Lu- 
„car de Barrameda, á quien se haya de dar comisión bastante 
„para la guarda y cumplimiento de los dichos privilegios, li- 
„ bertades, y exenciones, el qual pueda conocer de todas las cau- 
„sas civiles y criminales, en que fueren reos convenidos, que 
„ contra ellos se intentaren, y ante él hayan de pasar qualesquier 
„pleytos y causas que tocaren á los dichos Ingleses, ó á otros 
„ qualesquier personas, de qualquier calidad que sean, asi en aque- 
llos en que fueren reos convenidos, como en los que fueren 
„ actores, aunque las personas que los convinieren tengan qua- 
lesquier jueces privativos, asi por asientos ó contratos que ha- 
„yan hecho, como por preeminencia ó inmunidad que tengan, 
„ porque de las dichas causas solo ha de conocer privativamen- 
te el dicho juez conservador, y no otro juez, ni tribunal al- 
„guno, aunque sea por via de exceso, ó en otra qualquiera for- 
mina ó manera: y que para los negocios ó pleytos que se ofre- 
cieren en las dichas Ciudades de Cádiz y Málaga, y en San- 
„Lucar, haya de subdelegar su comisión en la persona que por 
„la dicha Nación se le propusiere paraque la sustancie hasta la 
„ conclusión, y la remita para determinar; y. de lo que el dicho 
„Juez determinare se ha de apelar para el mi Consejo, y no pa-* 
„ra otro tribunal alguno: y que por ahora lo seáis vos por el 
,, tiempo que asistiéredes en esa Audiencia, y por vuestra ausen- 
„cia, y después de vos, el que señalare la dicha Nación en la 
„ dicha Ciudad de Sevilla. Y porque mi voluntad es que todo 
„ello se les guarde y cumpla en la forma que les está ofrecido; 
„he tenido por bien de encargaros, como por la presente os en- 
cargo, la protección y amparo de esto, y os mando veáis la 
„ dicha provisión, y las calidades, preeminencias, y ampliacio- 
nes en ella contenidas, y todo ello lo hacer guardar y cum- 
„plir en la forma, según, y de la manera que en la dicha pro- 
„ visión, y en esta mi cédula se declara, sin consentir ni dar lu-. 
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gar á que en todo ni en parte se les pueda poner ni ponga du- 
da, ni dificultad alguna; y ante vos, y no ante otro juez al- 
guno, en primera instancia hayan de pasar y seguirse todas las 
causas y pleytos que sobre esto, y qualquier cosa y parte de 
ello se hicieren y causaren, y conocer asimismo de todaá las 
causas civiles y criminales, en que fuesen reconvenidos, que , 

„ contra ellos se intentaren, y ante vos han de pasar quales- 
quier pleytos y causas que tocaren á los dichos Ingleses en- 
tre qualesquier personas de qualquier calidad que sean, y la 
execucion y castigo de los inobedientes: porque mi voluntad 

„es que el conocimiento y determinación de todo lo contenido 
en la dicha provisión, y en esta mi cédula de ampliación, pri- 
vativamente os haya de tocar y toque, procediendo en todo 
Contra los que fueren culpados, executando en ellos las penas 
que halláredes por derecho, sin que ningunos Tribunales, Au- 
diencias, ni Cnancillerías, ni otros ningunos Jueces, Justicias 

„de los mis Reynos y Señoríos de la Corona de Castilla, de qua- 
lesquier calidades que sean, se puedan entrometer, ni entrome- 
ta en ello, ni en el uso y exercicio de la jurisdicción privativa 
en la dicha primera instancia, que por esta mi cédula os doy 
por via de exceso, apelación, ú otro recurso, en manera algu- 

„na, a los quales, y a cada uno de ellos, inhibo y he por in- 
hibidos de su conocimiento, y los declaro por Jueces incom- 
petentes de él, que para todo, y cada cosa, y parte de ello, os 
doy el poder mas cumplido, y la comisión mas amplia que 
por derecho se requiere y es necesaria, con sus incidencias y 
dependencias, anexidades y conexidades: y que después de vos, 
la dicha Nación Inglesa de la dicha Ciudad de Sevilla ha de 
poder nombrar en la dicha comisión uno de los Jueces de esa 
Audiencia, el que eligiere la dicha Nación: y mando á los de 
mi Consejo de la Cámara que presentándose ante ellos el nom- 
bramiento suyo, llegado el caso de vacar la dicha comisión por 
promoción ó vacación vuestra, ó en otra manera, la despachen 
por ordinaria al que fuere nombrado en ella, en la forma, ser 
gun, y como en esta mi cédula se dispone. Y paraque mejor 
se cumpla todo lo contenido en la dicha provisión y en esta 
mi cédula, os doy facultad, poder, y autoridad paraque podáis 
subdelegar y subdeleguéis esta comisión para los negocios y 

„ pleytos que se ofrecieren en las dichas Ciudades de Cádiz, Má- 
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5 ,laga, y San-Lucar, en la persona que por la dicha Nación se 
„ propusiere, paraque sustancie hasta la conclusión, y los remi- 
da para detenerlos en la forma que os pareciere y viéredes que 
„ conviene, para la seguridad de la dicha provisión, y que todo 
„ se 'guarde en la forma que por ella se dispone y manda, no 
„ embargante qualesquier leyes y pragmáticas de los dichos mis 
„Reynos y Señoríos, ordenanzas, estilo, uso, y costumbre, y 
„otra qualquiera cosa que haya ó pueda haber en contrario, to- 
„do lo qual, para en quanto á esto toca, y por esta vez, dispen- 
„so, abrogo, y derogo, caso, anulo, y doy por ninguno y de 
„ ningún valor y efecto, quedando en su fuerza y vigor para en 
„lo de mas adelante. Fecha en Zaragoza á 26 de junio de 1645 
„años. = Yo el Rey. = Por mandado del Rey nuestro Señor. 
„= Antonio Carnero, 

„Don Felipe, por la gracia de Dios, Rey de Castilla, de 
„Leon, de Aragón, de las dos Sicilias, de Jerusalen, de Na- 
varra, de Granada, de Toledo, de Valencia, de Galicia, de 
„ Mallorca, de Sevilla, de Cerdeña, de Córdoba, de Córcega, de 
„ Murcia, de Jaén, de los Algarbes, de Algecíra, de Gibral- 
„tar, de las Islas de Canaria, de las Indias Orientales y Occi- 
„ dentales, Islas y Tierra-Firme del Mar Océano; Archiduque 
„de Austria; Duque de Borgoña , de Brabante, y de Milán ; Con- 
„de de Abspurg, de Flandes, Tiról, y Barcelona; Señor de Viz- 
„caya, y de Molina, &c. Por quanto por una mi carta y pro- 
misión de 19 de marzo de este año hice merced á vos los va- 
„ salios del Rey de la Gran Bretaña, que residís en el Andalu- 
cía, de aprobar y confirmar los privilegios, cédulas, y franque- 
zas que os están concedidas por las Coronas de Castilla y Por- 
„tugal, y mandé que se os guardasen y cumpliesen los capí- 
tulos de las Paces hechas entre mi Corona y la de Inglaterra; 
„y por otra mi cédula de 26 de junio del mismo año os nombré 
Juez conservador paraque conociese de todas las causas civiles 
y criminales, asi en las que fuéredes actores demandantes, co- 
mo en las de reos convenidos, y con otras calidades, amplia- 
ciones, y preeminencias en las dichas provisión y cédula con- 
tenidas, según en ellas (á que me refiero) se contiene: y aho- 
rra por vuestra parte me ha sido hecha relación, que habiendo 
„ presentado la última cédula en el Acuerdo de la Audiencia de 
„los Grados de la Ciudad de Sevilla, se mandó dar traslado al 
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„ Licenciado D. Juan de Villalva, mi Fiscal de ella, y le tiene 
„en su poder desde 15 de julio, sin haber respondido hasta 
ahora, con lo qual se ha embarazado y detenido el uso y 
cumplimiento de las dichas provisión y cédula, y se os causa 
grave perjuicio y daño; y aunque, según lo dispuesto por ellas, 
el Juez conservador podrá conocer de todas las causas civiles 
y criminales, asi siendo actores como reos, con qualquiera 
„ persona que tratásedes, vuestro intento es gozar solamente del 
„ dicho privilegio, y Juez conservador, quando los pleytos fueren 
„ entre los de vuestra nación, ora seáis actores, ora reos, y las 
„ causas quier sean civiles ó quier criminales; y quando los pley- 
tos fueren con Españoles, ó con otras personas de diferentes na- 
terones, el conservador ha de conocer tan solamente de las cau- 
sas en que fuéredes civil ó criminalmente reos convenidos, y 
no quando fuéredes actores demandantes: suplicándome que, 
porque en esta parte os habéis apartado y desistido del -dicho 
privilegio ante Alonso de Alarcon, sea servido de declararlo 
„asi, con las condiciones, ampliaciones, y preeminencias, y las 
„ calidades que mas os convengan y fueren necesarias para ma- 
„yor fuerza de lo referido, ó como la mi merced fuese: y por- 
que, para las ocasiones que tengo de guerras, habéis ofrecido 
servirme con mil y quinientos ducados en plata doble pagados 
á ciertos plazos, lo he tenido por bien." 
i.° „Y por la presente quiero , y es mi voluntad, y declaro: 
„que quando los pleytos fueren entré los de vuestra Nación, ora 
„ seáis actores, ora reos, y las causas fueren civiles ó criminales, 
„ habéis de gozar solamente del dicho privilegio y sus calida- 
des; y quando los dichos pleytos fueren con Españoles,- «o- con 
otras personas de diferentes Naciones, el Juez conservador 
haya de conocer y conozca solamente de las causas en que 
fuéredes civil ó criminalmente reos convenidos, y no quando 
fuéredes actores demandantes.'" -■ 
2. „Y porque los derechos de las sisas de los servicios de 
millones, que se impusieron en el brfcallao stptry frasear, Sar- 
dina, arenque, y salmones, y otros géneros! de pescado' fresco 
„y salado, se mandó que se cobrase de los que loconsufnenj y 
„los arrendadores de estos derechos, y los jueces que conocen 
„de estas causas, os hacen grandes -agravios, y os obligan' á que 
„ paguéis doscientos maravedís de cada quintal de bacallao, y 

mi 
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M dé los otros géneros al respecto que están concedidos; y en 
llegando los navios á los puertos de Málaga, Cádiz, y San- 
Lucar, os obligan á que declaréis la cantidad de ¡pescado que 
M traeis, haciéndoos cargo de. todo por mayor, y obligándoos á 
w la paga, como por maravedises de mi haber, y á los quatro 
meses os apremian á la satisfacción de lo que monta , lo qual 
es injusto, porque los que compran estos géneros y los consu- 
men son clérigos, frayles, monjas, y otras personas que tie- 
nen privilegios y hábitos, Alcaldes mayores, Veinte y.Qua- 
# ,tros, y Jurados; por cuya causa los arrendadores de estos de- 
„rechos no quieren cobrarlos de ellos, y los cobran de voso- 
„tros por enterq, sin considerar la cantidad que os hurtan, la 
„que se pudre, y gastáis ; en vuestro sustento, demás de que, 
,, sobre .quererlo cobrar vosotros de las tales personas, os maltra- 
erán, y no lo pagan: quiero y mando que este derecho se cobre 
„de los compradores y consumidores, y los arrendadores pon- 
f ,gan persona por su cuenta que lo cobre, como se hace en la 
„ renta de la. alcabala y almojarifazgo, con tanto que hayáis de 
„ser obligados, como yo os obligo, á que hayáis de registrar y 
„ registréis todos los dichos géneros de pescado referido, como 
w tenéis obligación, conforme á los despachos generales, sin que 
,,de esto se pueda exceder en manera alguna." 

3. „Y porque de las visitas que os hacen los arrendadores 
M se os ¿siguen grandes molestias; quiero y mando que en las 
# , Ciudades de. Málaga ., San-Lucar, y Cádiz se os guarde y cum- 
,, pía el privilegio de no poder visitarse las mercaderías estan- 
co en vuestras! casas, que es en la forma que está dispuesto y 
„ mandado por dicha provisión de 10, de marzo de este año, y 
¿,es lo mismo que se concedió á los que residen en la Ciudad 
„de Sevilla; y asimismo mando que la dicha visita no la pueda 
„ hacer ningún arrendador, pues en la aduana dexais pagados to- 
„dos los derechos: y esto se os guarde, y cumpla inviolable- 
mente" . í. 

4* . „Y porque á todos los navios que vienen á los dichos 
„mis Reynos de los de Inglaterra,. Irlanda, y Escocia, los mi- 
„nistros del contrabando. y del almojarifazgo, sobre el visitar- 
los, asi como entran en. los puertos, hacen grandes vexacio- 
„nes y molestias á los maestres de ellos, y cierran á los dichos 
„ navios las , escotillas y pañoles, deteniendo el hacer la visita 
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„ocho y quince días, y poniendo guardas á costa de los mae*- ' 
„tres, las quales quieren que las sustenten y regalen con dádi- 
vas ; mando á los dichos ministros , asi del contrabando como 
del almojarifazgo, y á cada uno y á qualquiera de ellos, que 
dentro de tercero dia hayan de hacer y hagan la dicha visita, 
„ sin ponerles guardas, ni llevar derecho por esto; y si las pu- 
dieren, sea á costa del almojarifazgo mayor, y almirantaz- 
„go, pues vosotros no debéis cosa alguna. Y quando vinieren i 
^dichos puertos de Málaga, Cádiz, y San-Lucar quajesquier 
„ navios con mantenimientos ó mercaderías; al tiempo de la vi* 
„sita, y de la descarga, ni en otro alguno, en la forma referi- 
da, mando también que los jueces y ministros del contra- 
bando y almirantazgo, ni otro alguno , no puedan poner ni pon* 
gan en ellos guardas á costa de los maestres ó dueños, ni so- 
bre esto se os hagan molestias á los unos ni á los'otros, que 
es en conformidad de lo dispuesto en los capitúlds iv de 'la 
institución del dicho almirantazgo, por el qual se hace consig- 
nación en efectos tocantes á él, paca la satisfacion de las guar- 
das y ministros suyos, y en el vin de las Paces, en que se 
manda' que. los vasallos de un Rey, -en el territorio del otro, 
sean tratados como los mismos naturales , en cuyos navios 
nunca se han puesto guardas á costa de los maestres ni due- 
ños de ellos. ¡ . . 
5. ' „Y porque también los ministros del contrabando en 
los dichos puertos, luego que los navios dan fondo, piden á 
los maestres los libros de sobordo, y si en ellos no se hallan 
escritas las mercaderías que os vienen asignadas, os hacen caUr 
y,sa por ello, aunque tengáis los conocimientos que los maestres 
„han dado de haberlas recibido para entregarlas según su con- 
asignación, en lo qual recibís notorio agravio, porque el mejor, 
„ instrumento que podéis ^ener son los conocimientos de los 
^maestres, porque por ellos los apremiáis por justicia a que os 
„ entreguen las mercaderías; y. si los maestres por descuido, ó por 
¿, malicia, no las escriben en los dichos • libros de sobordo, no 
j,es justo que se execute la pena en loa dueños de las merca* 
„ derías, sino en los maestres y navios , y executandose en esta. 
¿, forma, los libros de sobordo siempre estarán justificados: en 
„quanto á esto es mi voluntad, y declaro, que los maestres cum- 
y,plan con exhibir los libros de sobordo á los tres.diás de cc-r 
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„mo hayan entrado en los dichos puertos; y mando que por es- 
„ta causa, mostrando ios dueños de las mercaderías los cono- 
cimientos, no se os pueda hacer ni haga causa ni molestia 
„ alguna." 

6.° ,,Y porque asimismo los Jueces de sacas, y otros mi- 
„nistros, os hacen muchas molestias y vexaciones si hallan en 
„los navios dinero, y es fuerza que los maestres tengan canti- 
„dad, conforme las toneladas, para comprar velas, cables, án- 
„ coras, y otros bastimentos necesarios; doy licencia y permi* 
„sion paraque, habiendo primero hecho registro, como se acos- 
„tumbra, ante el Juez que conoce de estas causas, cada navio 
„ pueda tener tres reales de á ocho por cada tonelada, para el 
„ dicho efecto, y no para otro alguno, sin que se pueda hacer 
„ni haga causa alguna por ello." 

7. „Y porque también los Fieles executores de la dicha 
„ Ciudad de Sevilla os hacen molestias, vexaciones, y causas, di- 
„ciendo que es de ordenanza que manifestéis la manteca, ba- 
„ queta, y otras mercaderías y mantenimientos, y que declaréis 
„los precios á que vendéis, y á qué personas, por lo qual ha 
„dos años que no se trae manteca a la dicha ciudad, y la or- 
denanza no debe hablar con el extrangero que trae sus merca- 
derías y mantenimientos por alta mar, sino con los regatones 
„que van á comprarlas á los puertos, y las traen á h dicha 
„ ciudad para ganar en ellas; declaro no tener obligación á hacer 
„las dichas manifestaciones, ni por ello se os pueda obligar á 
„ hacerlas, ni hacérseos causas; y si las hicieren, mando se reí 
„ mitán al Juez conservador, paraque él Jas determine.'' 

8.* „Y porque muchas veces habiendo arrendado casas en 
„que vivir y tener vuestras mercaderías, estandolas vendiendo, 
„ personas poderosas que tienen privilegio os las quitan antes de 
„ cumplir vuestros arrendamientos, por ser grandes y haberlas 
„ buscado donde está el comerció, y os obligan á mudar las 
„ mercaderías, las quales se os maltratan y hurtan; quiero y. 
j, mando que durante el tiempo de vuestro arrendamiento no se 
„os puedan quitar las dichas casas por ninguna persona, aunque 
„sea juez, y tenga privilegio particular." 

„Y paraque todo ello sea cierto y seguro, mando al Re- 
„ gente y Jueces de la mi Audiencia de Grados de la Ciudad 
„de Sevilla, Alcaldes de la Quadra de ella, y al mi. Asistente 
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w de la dicha dudad, y í su Lugarteniente en eí dicho ofició, y 
9i í los demás Jueces, y Justicias de ella, y de otras qualesquie- 
„ra ciudades, villas, y lugares de los mis Reynos-y Señoríos 
„de la Corona de Castilla, á quien principal ó incidentemente 
„ tocare todo lo aqui contenido, que todas las causas que estu- 
^bieren pendientes, en que vosotros fuéredes reos, siendo de 
„las calidades en esta mi carta declaradas, provean y den orden 
se remitan luego al Juez conservador que os tengo nombrado 
en el estado que estuvieren , aunque se hayan empezado antes 
n 6 después de la dicha mi provisión de 19 de marzo de este 
„año, juntamente con las dichas provisión y cédulas, sin embar- 
9 ,go de haberse mandado por la dicha mi Audiencia de Orados 
„dar traslado de ello al dicho mi Fiscal, y sin poner en ello e&- 
„cusa, réplica, duda, ni dificultad alguna; á los quales mando que 
„no se entrometan, ni puedan entrometer en cosa alguna tocarí- 
„te i lo contenido en las dichas provisión y cédulas, y en cs^- 
„ta mi carta, sino que las guarden y cumplan, y hagan guarí- 
,,dar, cumplir, y executar, en todo y por todo, como en ella 
•„se contiene; y á cada uno en la parte que le tocare, las haga 
„ llevar y lleve á pura y debida execucion con efecto, de ma- 
„nera que todo ellb se cumpla, sin que sea necesario ocurrir 
„mas á mi sobre esto, no embargante qualesquiera leyes y prag- 
„ maricas de los mis Rey nos y Señoríos, ordenanzas, estilo, uso, 
y costumbre, y todo lo demás que haya, ó pueda haber, en 
contrario ; con lo qual , para en quanto á esto toca , y por es- 
ta vez, dispenso, y lo* abrogo y derogo, caso y anulo, y doy 
por de ningún valor y efecto, quedando en su fuerza y vigor 
para en lo de adelante. Y de esta carta han de tomar la razón 
los Contadores que la tienen de 'mi Real Hacienda, y declaro 
„que de esta merced habéis pagado el derecho de la inedia ana- 
ta. Dada en Valencia á 9 de noviembre de = 164$ años. = Yo 
il Rey. == Yo Antonio Carnero, Secretario del Rey nuestro 
Señor la hice escribir por su mandado, zs&c. Donjuán Chu- 
macero y Carrillo. == Lie: Don Antonio; de Campo- Redon- 
do y Rio. = Lie. Joseph González, zz Registrada. 22 Migml 
de Olariága. Teniente de Chañe iller? Mayor rz Miguel de 
Olariagai Por ésta confirmación se» ha pagado á la media ana- 
lta veinte y. un mil yr noventa, y tres maravedís de plata; y 
)r l»sta en la misma* cantidad han de pagar perpetuamente de 
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^tyilttice en Quince añÓBV Y de;éste descacho se ha de tomar la 
„ razón en la contaduría del mismo derecho. = Tomó la j^- 
¿toii^z Gerónimo de Canencia. Tomaron la razón de la cédu- 
„la de su Magestad, escrita en las dos hojas antes de esta=^ 
„ Martin de Medina Laso de la Vega. == Pedro de Lem? 

En la Ciudad de Sevilla en 4 días del mes de setiembre de 
1649 años, vista esta petición, y las cédulas reales que con 
«ella se presentan, por el Señor Licenciado Don. 'Gerónimo del 
.Pueyo Araciel, del Consejo de S. M. en el Real de Castilla, 
Gobernador de la Real Audiencia de esta Ciudad, y Juez con- 
servador de. la Nación Inglesa; su Señoría las tomó en su mano, 
besó, y. puso sobre su cabeza, y obedeció con el respeto debí-, 
do, como cartas de su Rey y Señor natural, y mandó se guar- 
de y cumpla lo que por ellas su Magestad manda, y aceptó la 
jurisdicción que por ella se le da y concede para todos los ca- 
sos y efectos en ella expresados; y está presto de administrar 
justicia á Jas partes, y. que yo el' escribano dé los testimonios de 
esta petición, cédulas, y auto á la parte que lo pida, paraque 
conste de ello, y se impriman los traslados .necesarios del dicho 
testimonio, los quales autorjze yo el escribano. Asi lo mandó, 
y firmó, ~ Licenciado Don- Q'erónimo del Pueyo Ar ociéis 
Ante mi = Antonio Qonzalez.de Avellaneda , /escribano. Se- 
gún que lo referido consta. y aparece por el dicho pedimento, 
cédulas, y auto, á que? me refiero; y por mandado del dicho se- 
ñor Gobernador di el presente. En Sevilla- en 14 dias del mes 
de octubre de .1649 ranos. = Antonio González de Ave llar 
neda* - .- .1 w,-. ... u» ,r. , . * .>[■ 

¿,El Rey. == Licenciado Don Gerónimo del Pueyo Ara- 
„ciel, del Consejo,' y Regente de la mi Audiencia de los Gra- 
,,dos de la Ciudad de Sevilla: Sabed que por una mi carta $ 
^, provisión de 19 desmarzó de 1645, hice merced á Ricarte 
„ Antonio^CojisuL.de la Nación Inglesa, y á los vasallos del Rey 
„de Inglaterra, que residen y comercian en el Andalucía, prin- 
cipalmente en esa ciudad, y en la de Cádiz, y San-Lucar de 
„Barrameda,se les guardasen los privilegios, esencioriés,y facul- 
„tades que les competen, asi por los capítulos de las Paces cor 
„mo por las confirmaciones y otras mercedes é indultos ¡que 
„el Rey mi señor mi padre (que haya/ gloria) les dio, y con 
„ otras calidades, condiciones, -preeminencias, y ampliaciones. 
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„en lá dicha #rowtíon declaradas, sdgua-.maí, largo- en «Jky á 
„ que j rae refiero» se contiene:, y una de las quates, condiciones 
„ con que les hice esta merced, fué que les habia de nombrad y 
conceder un Juez conservador para ¡a Andalucía, pflyuyfcal- 
mente para las. dichas dos Ciudades y San Lucar de. Barraje- 
da¿ á quien se haya de dar comisión bastante para iriguarda 
y cumplimiento .de los dichos privilegios, libertades ¿ y>esen- 
cienes, el qual pueda conocer de todas las causas, civiles .y, cri- 
minales, en que fueren reos convenidos, que contra ellos j§e 
intentaren, y ante él hayan, de pasar qualesquicri pteytos y cau- 
cas que tocaren á los dichos Ingleses, ó á otras quaiesquier 
„ personas, de qualquier calidad quesean, asi en. aquellos, en que 
„ fuese» reos convenidos. r como en los que, fuetea ! actores , aun- 
que jlas personas que los. convinieren, y que de ellos fueren 
convenidos, tengan quajesquier Jueces privativos ¿asi por asienr 
to ó contrato que hayan hecho, como por preeminencia. ó inr 
„munidad que tengan, porque de. las dichas causas solb ha de 
„ conocer privativamente el dicho Juez conservador, y no otro 
„ juez, ni tribunal alguno y aunque sea por vía de exceso, ó en 
„otraqualquiera forma y manera, y que para los negocios y 
„pleytos que se ofrecieren en las dichas Ciudades -de Cádiz, y 
„ Málaga, y San-Lucar, haya de subdelegar su comisión tan; la 
,,'pérsona que por la dicha Nación se le propusiere, paraquó las 
sustancie hasta la conclusión, y las remita para determinarlas; 
y de lo que el^dicho Juez determinare, se ha de; apelar para 
el mi .Consejo , y no para . otro tribunal alguno : y por. una . mi 
cédula, de 26 de junio del año de 1645 & mi cdmisiori : _por 
„ todo lo referido á- Don Francisco de: Medráno, juez. que .íqp 
de esa "Audiencia, según mas largo en las dichas provisión^ 
cédula se contiene y declara. Y ahora por parte. del dicho ÍU- 
carte Antonio, por sí y los- demás de la dicha Nación Inglesa, 
„me,ha sido suplicado que y porque el dicho Don Francisco 4e 
,,Medrano no. puede proseguir, en eli.uso.de la dicha comisión, 
po¿ haberle fo promovido ;de>siL,íplazá á ótraide Oidor' >de' la 
mi Audiencia y .ChanciiJoría que ireside en¡ fia Ciudad ¡ efe jG¡ra- 
nada^y os- han. nombrado' :eb su lugar,. sea.» servado de f^QS 
yybcdula raia jjpara entoadí r enla dichaxomistán, ó comoil&.'sni 
merced, faese* y yo Io t he.tenida;por<bien: ^porla pareseote, 
,, por, el? tiempo: que asistiése&s en- esa^ Audiencia, y porLvue^.- 
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„tra ausencia y después de vos el que señalare la dicha Nación 
„en la dicha Ciudad de Sevilla, os encargo y cometo la protec- 
ción y amparo de todo lo referido; y os mando veáis la di- 
„cha provisión, y las calidades, preeminencias, y ampliaciones 
„en ella contenidas, y todo ello lo haced guardar y cumplir en 
„la forma, según, y de la manera que en la dicha provisión y 
„en esta mi cédula se declara, sin consentir, ni dar lugar á que 
en todo ni en parte se les pueda poner ni ponga duda ni dificul- 
tad alguna; y ante vos, y no ante otro juez alguno, en prime- 
ra instancia hayan de pasar y seguirse todas las causas y pley- 
„tos que sobre ello, y qualquiera cosa, y parte de ello se hicie- 
„ren y causaren, y conocer asimismo de todas las causas civi- 
les y criminales, en que fueren reos convenidos, que contra 
„ ellos intentaren, y ante vos han de pasar qualesquier pleytos 
„y causas que tocaren á los dichos Ingleses entre qualesquier 
„ personas, de qualquier calidad que sean, y la execucion y cas- 
„tigo de los inobedientes: porque mi voluntad es que el cono- 
„ cimiento y determinación de todo lo contenido en esta dicha 
„ provisión y en esta mi cédula de ampliación, privativamente 
„os haya de tocar y toque, procediendo en todo contra los que 
„ fueren culpados, executando en ellos las penas que halláredes 
„por derecho, sin que ningunos tribunales, Audiencias, ni Chan- 
ciller ias, ni otros ningunos jueces y justicias de los mis Rey- 
„nos y Señoríos, de qualquier calidad que sean, se pueda entro- 
„ meter ni entrometa en ello, ni en el uso y T exercicio de la ju- 
„risdiccion, en la dicha primera instancia, que por esta mi cé- 
„dula os doy, por via de exceso, apelación, ni otro recurso, ni 
„ manera alguna: á los quales,y á cada uno de ellos, inhibo y he 
„por inhibidos de su conocimiento, y los declaro por jueces in- 
competentes de él, que para todo, y cada cosa y parte de ello, 
„os doy el poder mas cumplido, y la comisión mas amplia 
„que de derecho se requiere, y es necesario, con sus incidencias 
„y dependencias, anexidades y conexidades. Y después de vos, 
„la dicha Nación Inglesa de la dicha Ciudad de Sevilla ha de 
„ poder nombrar en la dicha comisión uno de los Jueces de esa 
„ Audiencia, el que eligiere la dicha Nación. Mando al Prcsi- 
„ dente, y i los del mi Consejo de la Cámara, que presentando- 
„se ante ellos el nombramiento suyo, llegado el caso de vacar 
„la dicha comisión por promoción ó vacación vuestra, ó en 
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^otea-manera» iá despachen porboDdinaria:ahque fuece nombrar. 
„'cb enella, en lafi>rrna, s¿gim y - aon» )prá estannr diedula.se 
-disp<Mi^ ¥opaoqiKpmejoc :$e-:tíinnpla tcxía^lo (Contenido en la. 
,¿dicha provisión,: y oen estx í mi]cedula,//pfi doy rj&mltad, pb« 
í,dér> y autoridad' paraqué podáis subdelegar y sübddfljguds e&- 
„ta comisión q>árarlbs{ negocios y: pleytoálque se ofrecieren en 
f) hs dichas Ciudades de¡ Cádiz> Málaga y yjSah-LucafL, en la per* 
^spna que por la dieta pación se os propusiere ^paraque sus.-, 
^tancietastk-la aahckiskiia r y os los rejmta para '¿terminarlos 
„en la fojmia.a^.bii^ pata 1% 

^seguridad de la fiicha Naciooy y que todo -se guarde en la for- 
jr ma. que por la diana; provisión ,y esta ini .cédula^se dispone 
„y manda,' no embargante cjualesquieib'ieyw .y pra^mí ticas! de 
^los dichos mis Reynos y Señoríos, ordenanzas ^ «stilo, uso /y 
^costumbre* y otra Malquiera ícosá que liayA, ó\piiec|a habór^ 
,,en contrarió; con' todo loquar;::paratdnf.-90¿nto if^to toen y 
„por está- vez., dispenso, quedando en su fuerza y vigcrivpáfa 
,jch lo •de" mas adelante. Fecha :eñ Madrid á 2^ ; de . noviembre 
a ,de 1648 años. ^Yó bl Ret. = Por^juandado del Rey núes? 
^tro Señor. ^Antcma. Carnero? ¡A -J. ¡; ; ¡ 1:i . 
; ; «En la Ciudad de. Sevilla. en 10 días ; del mes.de marzo^ de 
1649 ¡aaoé,yo.el escribano hice saberla real provisión de 'su 
Magestad, de esta otra parte, contenida, ásu Senaria <el Señor. 
Don Gerónimo del Pueyo lAracicl, del Canse joj de jS>iM.',;erj 
el Real de Castilla, y Gobernador dé esta Real Audiencia; y 
su Stñoría, habiéndola visto, la tomó en^u maiaoy bds©,>.y pusp 
sobre su cabeza, y obedeció con el acatamiento bebido, có/np 
carta y cédula de su Rey y Señor natural; y su Señom agen- 
taba, y oceptó, k jurisdicción t|ue pCHr.eU&iS^le^dt, y est£ 
prestó deiusar de ella, según. y cbmoS. ]^.:la:tria|ida^^acimÍ7 
lustrar justicia á : las partes; yj.asir lQ<,f&v^¿rtmdí>t yc¿£ 
mó.=zLic. ,D(m GmámmaJel<Pmyi>y& 
Antonio Qmzaltz dé Av^lankdali^úy^: ^.,/i^fky -rfo« 
„ La: Rbtna Gobí rnadojja, =3 Eteite RodrigonSefcrajiOq ^ 
j,TrÚlo> Regente de la nuestra), Audiencáai^e lo*|Giados,.'dih|| 
5 j Ciudad! de Sevi^a: Sabed .tjuci el Rey rnuéstro &íí0tii(qB§;;$s- 
„ú en. gloria) por, una su r cjfrp» y proyision de^ *p ^ mate;? 
1, de i Ó4|. hizo merced á Ricarté Antonio,, Crasuj jje jk^fa- 
„cion Ingesa, y á los vasallos ¡del Rey ; c|e.IíígW^> qun re r 
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„<3Ídett y comerci^Heaila Andaría, ^^principalmon te en esa 
,>Ciüdád» jren ¡la derjGá<nz¡ y{ San-Lucar^de iquwsp les 'guarde 
^Üos .privilegios*, esenbiones, y^&cultade&iqíwJesrtdttantyíasi po$ 
,ylos.capítutós de las epaces, como- por lasxonfirHHckmqs y otras. 
, ¿mercedes ¡é'iadultosp'dc: las que: -el Rey .mi SeñorotDon Felipe 
,, Tercero:; (que- también está/ enr -¡ gloria )tdtsx. dio iy> concedió, 
,,yoónifac»lt5ad deepo^er nombrar Jhefa ainse*Y&loT;jquo'fes 
^hagaiguaríkí los dichos privilegios y. sus ipteeminqiciaa, y que 
¿ester; fuese' uno de dos' Jueces -de la ¡dichá^Aaidieñoiii^. ¿1 que la 
¿ydicha pación nombrase, en la -forma y coa das calidades y con» 
adiciones oh la dicha provisionr declaradas^ yipor ana: cédula de. 
' 9 y70L. de nováembreide 164&, dio comisión; para dáw ai-Licen* 
ociado ©;: Gerónimo del Puey6 ■Araciel/'que fué xl¿i Consejo, 
,¿y Regente en la dichai nuestra Audiencia, 4n la qaal han su* 
¿-cedido, etnvírtud dé sjédulas de. SI M.,^os Regentes que des» 
¿ pues- del: .dicho •Don- rt Gcrómmo; lo han 1 sido r de* la^dicha Au-> 
¿diendaiiy últimamente por Otea de iyde juuo.de 1664 man- 
ado : que>confcnuas© en ella'Bon( Lorenzo- Santos de- San Pedro, 
^delínue^tr^U^óns^y^oe^ambieái sirvia la dicha 3legenc¡a^ 
„ según mas largo de la dichá.^ptovision y cédulas, ¡4 que nos 
^refeia»s'^ser contiene^ iY porque.- el dicho Don JLorenzó ha 
)¿«idó proveído al dichb nuestro Consejó^ y> por orden nuestra 
¿lía hido 4*a¿ Islas^de t Ganáriavá diferentes. negocios de nuestro 
^ servició^ f> conviene ^e haya-imimstró i qúé> tenga lá'sú* cargo 
^la^obser^ancia de do» dichos; privilegios ^ conforme & Ja mer- 
#tte\l qwe^hik©' el Rey nuestro Señor á la Nación; confiando de 
$fTOs> qo¿)'íb' haréis con la rectitud y entereza- que conviene, ba- 
rbemos í«¿bíáo^<po(r i tóen^de c« ciic^rgar-y come»t, como por 
¿^pfesetfeeéss^^rgaiwos y jeometemos, ia protección y ,am» 
jjeáro do ebdofelld; ^o¿niffnaampí;vieais.k dichacéduía de &« 
;yde noiíe«ibre ; de «(648 y eri quer; dtó: S.;M¿ la dicitó comisión 
^lr¿híel^iadoVBc*^ei^nfl^\^loPi^yo-Aracíei, para -la di< 
„cha observancia f ydigii^á- 5 d©T,ías. calidades, condiciones y 
Ijfiimtáncfá&'xpíé estáS concedidas -i la dfcha Nación .por los 
^dJbhos^Pj^ilegit^iy eomo fehcon'vós hablará^ y i vos 
-¿fum'Wq^fá da^eusii princ^ioy^ exe- 

y^útrisyty^fegais ¡guardar; cumplir, y execütar en>tóí|ory po* 
tftód#, slgkw co«í»o5fl/ellái»8Í contiene ^usando' de; la 1 dicha 
#comÍ6Íc*iy W Ja forma/ que. 41/ y. los eternas YucsttQ* iantecer» 
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„ sores míe la lían tenido* la han usado y «ccrcitado/áiii-lÚBt-» 
5 ¿tacibn ni moderación algún»', que para todo ello., y qualquíc- 
¿,r?'CO$a, y paute de ello^ y io que 4 ello fuereanexó y depen- 
diente, os damos la misma, comisión con sus ^incidencias y 
j, dependencias, anexidades, y conexidades; y deckramas míe de 
„esta merced habéis pagado el dercchÓTde la media- anata, que 
„importó siete mil y quinientos maravedis, el qual hasta la mis» 
„ma cantidad 'han de (pagar los qa¿'sucediére»'en la dicha co- 
„ ; misión por la tazón de los emolumentos que da la dicha Na* 
„.cion por laoüUfJacion de ella, Fecha en Madrid a 28 de agos* 
„to <dé f 1 667 años, % 3=: Yo ¡La Rbtnaj úl p C r mandado; dé su ;Ma>- 
„gesjJad, — Bartolomé d& Legasa..^ ': : s 

' ¿En Sevillayen igi.^dc setiembre; de 166^ anos, su Seño- 
ría el Señor Doctor Don Rodrigo Serrino y Trillo, del, Con* 
sejo de S. M.^ y i su Regenteien esta Real Audiencia, habiendo 
visto la real cédula de sü/Magestad (que Dios i guarde )cb que 
nombra i su Señoría por Juejs -conservador efe fa.' NacioáJngler 
sa, su Señoría la obedeciá/y^ oqedecióViobn el : respeto debido,, y 
aceptó la jurisdicción que por :1a dich* real cédula se le daba, 
y está presto á usar de ella;' y asi lo m^náó,ly firmó, rz .£)<*> 
tor Don Rodrigo Serrato y Tritio: Ante mi = Antonia Gon* 
zalez de Avellaneda, escribana í ¿1 .'■. • r 

Auto. Y visto todo por suSeñoríaíd. dicho Señor Regen- 
te, proveyó el Auta del tenor •'siguiehlíe.tr: En h 'Ciudad de Ser- 
villa en 2 días del mes dé julio de 1668 • años; su Señoría el 
Señor Doctor Don Rodrigo iSerrano y Trillo 7 , del Consejo de 
S. M.,y su Regente en la: Real Audiencia de esta Ciudad, Joca 
conservador de la Nación Inglesa; habiendo visto esta petición, 
y testimonio de los privilegios concedidos á la dicha Nación, 
mandó se imprima dicho testimonio, y las cédulas de Conser- 
vaduría de su Magostad dadas al Señor Don Gerónimo del Pue« 
yo Araciel, que rué del Consejo de S* M., y sU Regente que 
fué de esta Real Audiencia, Conservador de dicha Nación; y la 
dada á su Señoría para dicho efecto, juntamente con esta peti- 
ción, y auto, signado y nrmaSdo porel presente Escribano, sé 
entreguen dichos testimonios impresos á dichos Consutes para el 
efecto que los piden, en los quaíes, en virtud dé esté auto, su 
Señoría interpone su autoridad y. decreto judicial, paraque val- 
gan y hagan fe á donde se presentaren. Y asi lo mandó, y fie* 
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rijo. — Doctor' Don Rodrigo Serrano y Trilla. == Ante; mi = 
Antonio -González dé Avellaneda , escribano. Según que lo su- 
sodicho consta y aparece de Ja dicha petición, y testimonio, y 
cédulas; y paraque conste, por mandado del Señor Regente di 
el presente testimonio. En. Sevilla en 8'dias del mes de agosto 
de 1,068 años, y hice mi signo. = Antonio Gmizalez da Ave- 
llaneda. 1 - • '•••« 'f 
■ Petición. Don Juan Báter, Diputado de la Nación Inglesa, 
digo: que solicitando yo por dicha Nación k. busca de una cé- 
dula de su Magestad, y Señores de su Real Consejo de Casti- 
lla, su, data á i 2 de julio del año pasado de 1664 > que habla di- 
cha cédula con Don Francisco Diaz de Vallecilla, Juez de co- 
misión: quo vino á esta Ciudad á la visita de jsacas y cosas ve- 
dadas, en que se manda no puedan ser visitados los libros do 
los hombres de negocios de dicha Nación, dicha cédula se ha 
hallado, su copia autorizada de Joseph de Casas, escribano pú- 
blico de la Ciudad de Cádiz, en .poder de Don Juan de Santa 
Cruz, Agente de dicha Nación, y* residente y vecino de Madrid, 
guien me la: ha remitido, con encargo expreso de que se la vuel- 
va, para entregarla á quien, se la* dio: y paraque tenga toda la 
comprobación .qué se. requiere el traslado que intento sacar del 
referido de dicha real cédula, i V; S. pido y suplico* mande 
que el presente escribano, de efta comisión saqué copia del tras- 
lado de la dicha real cédula, paraque -quede en la escribanía de 
dicha Nación para los casos que se le ofrecieren, y se rae vuel- 
va el traslado de dicha real cédula para volverla u remitir á 
quien, me la remitió. Pido justicia &c. = Don Juan Bater. 
, < Auto. El présente Escribano dé esta comisión saque copia 
efe la real provisión que se presenta con esta' petición, para el 
efecto que en ella se. dice; r y hecho, se vuelva á esta parte, y en 
dicho traslado su Señoría interponía é interpuso su autoridad y 
decreto judicial, quanto ha lugar por derecho. Proveyólo el Se- 
ñor- Licenciado Don Lucas Trellez. Villamiel, del Consejo de 
S. M., y su Oidor mas antiguo en la Real Audiencia de esta 
Ciudad, y Juez conservador de la Nación Inglesa. En Sevilla 
en 5 de julio de 1689 años. = Enrique Luider. 
. > Real Provisión. \ „Don Carlos, por la gracia de Dios, 
„cRey de Castilla, de León, de Aragón, de las dos Skilias, 
„de Jerusalen, de Navarra, de Granada, de' Toledo, de Valen- 
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„cia, de Galicia, de Mallorca, de Sevilla, de Cerdeña, de Cór- 
doba, de Córcega, de Murcia, de Jaén; Señor de Vizcaya, y 
de Molina, &c: y la Reyna Doña María Ana de Austria, su 
„ madre, como tutora, curadora, y Gobernadora de dichos Rey- 
nos y Señoríos. A vos el Licenciado D. Francisco Diaz de 
Vallecilla, nuestro Juez de comisión para la visita de sacas y 
cosas vedadas de la Ciudad de Sevilla y sus partidos, salud, y 
„ gracia. Sepádes que el Embaxador de la Gran Bretaña nos ha 
representado habéis hecho notificar á los hombres de negocios de 
la Nación Inglesa de esa Ciudad, habíais de visitar y registrar, 
„y aun rubricar, los libros y papeles de su tráfico y correspon- 
dencia, habiendo sido dicho procedimiento una manifiesta con- 
^travencion de lo que se habia capitulado por las Paces, ma- 
yormente en el capítulo xxxi de ellas, en que estaba «stable- 
„cido y ajustado todo lo que tocaba á los dichos libros, la li- 
„bertad de que los tubiesen en la lengua que quisiesen, y en 
„ particular el que no pudiesen dichos negociantes ser inquiridos 
„ni multados de ningún modo por ellos, ni los dichos libros 
„ registrados, ni sacados de su poder; con cuya ocasión habían 
„ recurrido los de la dicha Nación i D. Carlos de Herrera Ra- 
mírez de Arellano, Regente de la nuestra Audiencia de esa 
Ciudad, y Asistente de ella, Juez conservador de la dicha Na- 
„ cion Inglesa, pidiendo, como tal Juez, despachase su carta in- 
hibitoria, inserto el referido capítulo de las Paces, paraque os 
,'Ínhibiésedes de vuestro procedimiento,. guardásedes y cumplié- 
„sedes lo contenido en dicho capítulo, y no inquietásedes ni 
perturbásedes á los de la dicha Nación, como con efecto habia 
despachado dicha inhibitoria, sin embargo de la qual os opo- 
níades, y perseverábades en vuestro primer propósito, y se te- 
„nia noticia solicitábades refuerzo de comisión y autoridad pa- 
„ra proseguir nuestro intento, en que parecía atendíades mas á 
„ vuestro particular interés que 4 ninguna conveniencia que pu- 
„ diese resultarnos de la dicha molestia á los comerciantes, y vio- 
elación del dicho Tratado; suplicándonos nos sirviésemos de 
„ proveer de remedio, y os mandásemos cesásedes y sobrecedié- 
„ sedes en vuestro procedimiento y pretensión, y cumpliésedes 
„con la inhibición que se os habia puesto, no debiendo sacrifi- 
„carse intereses tan públicos al particular de ninguno, y junta- 
„ mente despachásemos orden paraque todos y qualesquiér jueces 
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„ observasen los capítulos de las Paces entre las dos Coronas; 
„y que con pretexto alguno no se entrometiesen en el conoci- 
„ miento de las causas de los Ingleses, ni se abrogasen jurisdic- 
,cion alguna sobre los susodichos, sino eran sus Jueces conser- 
vadores. Y visto por el nuestro Consejo, y el capítulo referí- 
„do, que es del tenor siguiente: Los habitantes y subditos de 
,una parte y otra podrán, en todas las partes de las tier- 
nas de la obediencia de dichos Señores Reyes, valerse de los 
„ abogados , procuradores , escribanos, y solicitadores que me* 
„jor les pareciere, d los quales podran encargar sus pleytos, 
„con consentimiento de los Jueces Ordinarios, quando fuere 
¿necesario y la parte litigante lo pidiere, y no serán cons- 
treñidos de exhibir sus libros y papeles de cuentas d algu- 
„na persona, no siendo para dar evidencia, para evitar pleyr 
„tos y controversias , ni serán embargados, detenidos, ni sa- 
leados de sus manos por ninguna causa que sea, y sera per- 
„mitido a los subditos y habitantes de una y otra parte, en 
„los lugares donde tubieren su residencia, que los libros de su 
„ trafico y correspondencia sean en la lengua que quisieren, 
„en español, inglés, flamenco, ú otras, sin que por esto pue- 
„dan ser molestados ni inquietados , con lo demás concedido d 
„qualquier otra nación, en particular dichos libros de su trd 
y Jico y correspondencia; se acordó debíamos de mandar dar es? 
„ta nuestra carta para vos en la- dicha razón, y Nos lo tuvimos 
„por bien: por la quaj os mandamos que siéndoos mostrada, 
„ veáis el dicho capítulo que de suso va incorporado, y le guar- 
„deis, cumpláis, y executeis, en todo y por todo, como en él 
„se contiene, sin le contravenir con pretexto alguno, y no fa- 
„gádes ende al, pena de nuestra merced, y de veinte mil mara- 
„ vedis para la nuestra Cámara; y mandamos, só la dicha pena, 
á qualquier escribano, que fuere requerido con esta nuestra car* 
ta, os la notifique y dé testimonio de ello. Dada en Madrid 
á 12 dias del mes de julio de 1674 años. = El Conde de Vi- 
lldhumbrosa. = Lie L>. Gil de Castejon. = Lie. 2>. Alonso 
de los Ríos Ángulo. = Lie. D. Antonio de Riaño y Sala- 
manca. = Lie. ZX Martin de Olea. = Yo Miguel Fernandez 
de Noriega, Secretario de S. M., y su Escribano de Cámara, 
„le hice escribir por su mandado, con acuerdo de los del su 
>} Consejo. = Registrada. = D. Pedro de Castañeda. = Canci- 
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,,ller Mayor. = 2>. Pedro de Castañeda. = Concuerda con su, 
original, que al presente queda en los papeles de mí el presen- 
te Escribano de S. M., y de la Audiencia y Juzgado del Ser 
ñor Teniente D. Miguel García de Arce, á que me refiero, de 
donde saqué este traslado de pedimento de la parte de los Jiom- 
bres de negocios de la Nación Inglesa de esta Ciudad de Sevi- 
lla, en ella, en 29 dias del mes de agosto de 1674 años, en 
este pliego de papel de sello tercero, y otro intermedio papel 
„ común; y en fé de ello lo signé y firmé, ;= En testimonio de 
„ verdad. = Juan de la Barrera , escribano. = Concuerda con 
9 , la copia original, que signada y firmada del dicho Juan.de la 
„Barreda escribano, exhibió ante mí D. Carlos Rusel, hombre de 
negocios de la Nación Inglesa en esta Ciudad, &• quien Ja vol- 
ví, y firmó aqui su recibo, y de su pedimento lo signé Jr : firmé: 
en Cádiz á 15 de abril de 1680 años. = Carlos Rusel. .^En 
testimonio de verdad. =s Joseph de Casas, escribano, publico, 
= Concuerda con la petición y auto, f copia, /traslado d¿ Mitras- 
lado de la real provisión, á que me refiero, y saqué, en t virtud 
del dicho auto, y volví dicha copia de traslado de dicha, real 
provisión á D. Juan Báter, diputado de dicha , Nación Inglesa 
de esta Ciudad de Sevilla. En ella en 5 de julio de 1*689 
años. Enmendado, b. c. 1. b. 1. c. valga; todo, da, licenc y no 
valga. = Juan Báter. = Enrique Luiders. Concuerda -este 
traslado con las reales cédulas, peticiones, y autos > de -dónde 
fué sacado, que para este efecto ante mí Alonso del,. Pino y 
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„ Alzóla, escribano publico del número de esta. Ciudad de.Sevi- 
„lla, exhibió D. Juan Joseph de^Pino y Alzóla, Vecino de esta 

„ ( 
» 



► Ciudad, y agente de la Nación Inglesa, y hombres de negocios 
►que residen en ella, y con este dicho traslado volvió á su po- 
,der todo lo referido, y su recibo firmó aqui d«i su nombre. 
►Fecho en Sevilla en 4 de agosto de 1690' años, — -D. Juan 
, Joseph del Pino y Alzóla. E fice mi signo.. =5 Alonso deiPi- 
,no> escribano público de. Sevilla. = Los Escribanos públicos 
>del número de esta Ciudad de Sevilla, que aqui firmamos, da- 
„mos fé que Alonso del Pino y Alzóla, de quien este traslado 
„está signado y firmado, es Escribano, público de Sevilla i y í 
„las escrituras y demás instrumentos que ante el susodicho han 
„ pasado y pasan, se les ha dado y da entera fe y crédito en jun 
»cio y fuera de él. Fecho en Sevilla en 4 de agosto de 1690 
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añpSr= Josefh López Albarran, escribano público de Sevi- 
"\h.=z Pedro Prieto y escribano pública de Sevilla. = Tonino 
' Fernandez, escribano público de Sevilla. = Concuerda este 
traslado con el de donde se sacó, que para efecto de sacar es- 
^ta -copia exhibió ante mí D. Guillermo Hodges, hombre de 
, negocios en el comercio de esta Ciudad, á quien lo volví, y 
firmó aquí su recibo; y de su pedimento le doy el presente, 
escrito en treinta hojas con esta, primero y ultimo pliego de 
sello segundo, y las demás de papel común. En Cádiz, á 19 
días del mes de setiembre de 1692 años. Enmendado, prov. 
9 os, s, ido vale: tod,for, v no vale. = Guillermo Hodges. = 
En testimonio de verdad. = Francisco del Solar, escribano 
público. = Damos fé que Francisco del Solar, de quien este 
traslado va signado y firmado, es escribano público del núme- 
„ro de esta Ciudad de Cádiz, fiel, legal, y de confianza; y á sus 
testimonios y demás despachos siempre se ha dado y da ente- 
ra fé en juicio y f fuera de éL Cádiz, ut suprá. = Pedro deGar- 
„«/&*, escribano.' = Juan de Galvez Trexo, escribano público* 
tu Juan Ortiz, escribano. = Los hombres de negocios en el 
„ comercio de esta Ciudad de Cádiz, que aqui firmamos, certifi- 
camos: que Francisco del Solar, de quien va signado y firma- 
j, do este traslado, y los tres que le comprueban, todos quatro 
„son escribanos en esta Ciudad, fieles, legales, y de confianza, 
„y i sus testimonios y demás despachos siempre se ha dado y 
¿da entera fé y crédito en todos juicios. Cádiz, ut suprd" 

: „Esta copia, que consta de diez y ocho hojas con esta, con- 
cuerda con la que exhibió ante mí D. Carlos Rusel de la di- 
„cha pación Inglesa, vecino de esta Ciudad, á que me refiero, 
„y una y otra se la volví i entregar, y firmó aqui su recibo, y 
„de su pedimento .signé y firmé esta. En la Ciudad de Cádiz á 
,,14 dias del mes de agosto de 1695 años. = En testimonio de 
¿verdad. = Juan Antonio de Torres, escribano público." 

Prometen mutuamente SS. RR. MM. que se guardarán y 
cumplirán de buena fé, y cuidarán en todo tiempo que sus mi- 
nistros y oficiales,' y los demás subditos, guarden y cumplan to- 
dos y cada -uno de los artículos de este- Tratado antecedente, y 
qualesquier privilegios, concesiones, concordias, y otros quales- 
quier beneficios, de qualquiér género, 4 favor de los subditos de 
una y otra parte, que se contienen. en dichos artículos, como tam< 
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bien en las cédulas adjuntas, de manera que usen y gozen en 
adelante los subditos de una 'y otra paite del efecto plenario de 
aquellas mismas cosas, y de cada una de ellas, excepto tan sola- 
mente aquellas, sobre las quales, para satisfacción recíproca, se 
hubiere dispuesto otra do&a en ios articulas, siguientes, como tam- 
bién de todas aquellas que se contienen en los dichos siguientes 
artículos. Demás xle: esto se confirma y ratifica nuevamente el 
Tratado. que, para quijar disensiones, reprimir robos, y. establecer 
la paz en- : América' entre las Coronas de España y. de la Gran 
Bretaña 1 , se ajustó entré ellas el año de 1670 ; con tal que no sea 
en perjuicio de otro contrato -alguno, u otro privilegio, ó licen- 
cia, qué por su Magestad Católica se hubiere concedido áV. la 
Reyna de la Gran Bretaña ó á sus subditos* en el Tratado de Paz 
que nuevamente sé ha concluido, ó en el contrato del Asiento; y 
también sin perjuicio de otra* Cualquier libertad ó facultad antes 
de ahora perteneciente, ó permitida, ó- ¡concedida á los subditos 
de la Gran Bretaña, r.u 

ARTÍCULO ; IÍ. 



• f ». 



Los subditos de suá Reales Majestades, que en los domi- 
nios de una y otra parte comerciaren, no deberán pagar por las 
mercaderías que introduxeren ó sacaren mayores derechos, ni 
otros ningunos, que los que se 'pidieren y cobraren de los sub- 
ditos de otra Nación, la mas amiga,* y si sucediere que en ade- 
lante se conceda por una ú otra parte alguna diminución de de- 
rechos u otros beneficios á alguna Nación extraña, gozarán tam- 
bién de ellos recíproca y enteramente los subditos de una y 
otra Corona. Y asi como se ha convenido en lo tocante á los 
derechos, como queda referido, del mismo modo se ha estable- 
cido también por regla general entre sus Reales Magestades: que 
todos y cada uno de los subditos suyos usen y gozen en todas 
las tierras y lugares, sujetos al dominio de una y otra parte, en- 
teramente de los privilegios, libertades, é inmunidades, en or- 
den á todas y qualesquier imposiciones., ó tributos, tocantes á 
las personas, mercaderías, mercancías, navios, fletes; marineros," 
navegación, y tráfico, y logren en todo de igual favor, asi en 
los tribunales y justicias, como en todas las demás cosas que 
miren al comerció, ú á otro qualquier derecho, al que usa y 
goza, ó en adelante pudiere usar y gozar qualquier Nación ex- 
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trangcra, la mas amiga,- según mas lasamente se declara en el 
srtículo xxxviii del Tratado dd año de 166.7, 4 ue va especial- 
mente inserto. en el artículo antecedente. 

■r.y • .ARTÍCULO IH. ^ 

; -.ir ■ ■ '■ • • --• ."-•■•■•• 

í Respecto de que por el Tratado de Paz, recientemente con- 
cloido entre, sus Reales- Magestades, se puso y estableció por 
basa y fundamento, que los subditos ingleses usasen y goza- 
sen en todas las partes de los Reynos de España dé los mismos 
privilegios y libertades, en materia de comercio, de que goza- 
ban en tiempo de Carlos Segundo; y que por tanto esta regla 
es,, y ha de ser, la basa y fundamento del presente Tratado de 
Comercio (lo qual se entiende recíprocamente de los subditos 
dé ¡España^ que contratan en la Gran Bretaña, en todo lo que 
según lo pactado les compete); y conviniendo mucho, para ar- 
reglar justamente y con recíproca utilidad las disposiciones del 
comercio, se forme un breve cjaro y fixo método de los dere- 
chos que se hubieren de pagar; por esta razón se ha convenido 
y concluido que, dentro*<leí plazo de tres meses desde la ratifi- 
cación de este Tratado, se juntarán en Madrid, ó en Cádiz, por 
parte de ambas Reales Magestades, Comisarios, que para esto 
se han de señalar y poner de una y otra parte, por mano de los 
quales se forme, sin perder tiempo alguno, un arancel nuevo, 
el qual deberá estar público y patente en todos los puertos, y 
expresará y contendrá por menor los derechos que en adelante 
se hubieren de pagar pot las mercaderías que se introduzcan ó 
saquen de Castilla, Aragón, Valencia, y Cataluña; arreglándolo 
de modo, que se reduzcan á un solo derecho y un solo pago to- 
das las diferentes imposiciones que en tiempo del ultimo Rey 
Carlos Segundo se pagaban baxo de varios nombres, y en di- 
ferentes oficinas ó caxas, por las mercaderías que entraban ó sa- 
lían de los puertos de España, comprehendidos también en ellos 
los Reynos, de Aragón y Valencia, y el Principado de Catalu- 
ña; exceptuando solo á Guipúzcoa y Vizcaya, de que.se habla- 
rá después. 

Y respecto de que el Embaxador Británico pidió, con gran- 
des instancias- se previniese á los dichos Comisarios cuidasen es- 
pecialmente de no incluir en el nuevo arancel: mayores*. derechos 
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é otras cargas, para cobrarlas en adelante en algún puerto ;ma> 
rítimo ó terrestre dentro de los dominios del Rey Católico, que 
las que se pagaban en el reynado del pasado Rey de España 
Garlos- Segundo en las aduanas del Puerto de Santa María, ó de 
Cádiz; consintieron los Embaxadores de España, y se ha con- 
venido y pactado, que en qüanto á. los dichos puertos de Cádiz 
y de ¡Santa María,- se observe' aquella regla, de manera qué ce- 
sando y, quitándose todo aumento de derechos, que acaso se hu- 
bieren introducido, allí después del tiempo de Carlos Segundo 
con ocasión de la guerra, ó con pretexto de habilitación, ú otro 
qualqutera, los subditos . ingleses no estarán obligados á pagar 
en los puertos de Santa María y de Cádiz, por las mercaderías 
que hubieren traído, ó llevaren, mayores cargas, de qualquier gé- 
nero - 9 ó debaxo de qualquier título que Sea, asi antes como des- 
pués de firmados los dichos aranceles, que los que allí se 'paga- 
ron en tiempo de Carlos Segundo. , : 

También se encargará ante todas cosas á los dichos Comí* 
sarios, en quanto á los puertos de Santa María y de Cádiz, 
que en la formación de los nuevos aranceles no se gobiernen 
por los antiguos derechos, que por su grande exceso dexaron 
de exigirse eri .tiempo de Carlos Segundo; sino que solamente 
sigan aquellos que, ó con nombre de aranceles, ó de registros, 
constare haber subsistido en tiempo de Carlos Segundo, y pa* 
gádose conforme á ellos los derechos. Y. también se ha conve- 
nido que será enteramente lícito á los subditos. ingleses llevar 
las mercaderías, después de pagados por ellas en los dichos puer- 
tos los derechos, conviene á saber, hasta que se formen los di- 
chos aranceles, los que se pagaban en tiempo de Carlos Segun- 
do, ó los que después se hubieren de pagar por las mercaderías 
que se traxeren, según el tenor de los tales aranceles, á otro qual- 
quier puerto ó lugar de los dominios sobredichos de España, 
por tierra ó por mar, sin qué con este motivo ¿e les pidan de 
ningún modo los derechos ya pagados; antes bien, para quitar 
qualesquier pleytos que, sin embargo de la exacta administra- 
ción de justicia en España, consta haberse originado otras veces 
por causa de otras cargas que algunas veces se exigían con 
gravísima descomodidad de los comerciantes y perjuicio del co- 
mercio; se ha convenido en que las mercaderías, de que se hu- 
bieren pagado los derechos, como se ha dicho antes, en Cádiz 



Digitized by 



Google 



[3*?] 
ó en el Puerto de Santa María, y se hubieren transportado pa- 
ra venderlas en grueso y por mayor, serán libres, y exentas de 
otra qualquier carga por toda España; pero con tal que el.due* 
ño de las mercaderías, ó el factor, trayga testimonios por don- 
de conste haber pagado, según se ha dicho, debidamente los de- 
rechos; y en caso de no hacerlo asi, se tendrán las mercaderías 
por introducidas de contrabando. Y en quanto, ¿los derechos, que 
hubieren de pagarse, de alcabalas, cientos, y millones, se' ha- 
brá de observar lo que tocante á ellos se declara en los artícu- 
los v, y viii de este Tratado. 

Y respecto de que fueron los Embaxadores de España de 
dictamen que , sin lesión de las leyes "del Réyno, y de varios 
privilegios suyos que tienen fuerza de ley, y también sin gra- 
vísimo perjuicio del Rey su amo , no se podían ajustar los 
derechos en cada uno de los puertos de España á la regla de 
los que en Cádiz ó en el Puerto de Santa María consiguieron, 
o podrán conseguir; por esta causa ha parecido dexar la ven- 
tilación y determinación de esta materia á los Comisarios que hu- 
bieren de formar los nuevos aranceles. Promete también el Rey 
Católico que se quitarán luego en los dichos puertos todos Jos 
aumentos de derechos, que acaso se hubieren introducido en ellos 
después del tiempo de Carlos Segundo con motivo de la guer- 
ra, ó con título de habilitación, ú otro qualquiera: y asimismo 
que, ó se establecerá en los dichos puertos la misma regla en 
que se ha convenido para Cádiz y el Puerto de Santa María, ó 
á lo menos se guardará, asi antes como después de hechos los 
dichos aranceles, la que en tiempo de Carlos Segundo subsistía 
respectivamente en cada puerto, de manera que no se cobren en 
adelante, allí ni en otro qualquier lugar de transitó, mayores de- 
rechos que los que se pagaban en dichos lugares en tiempo de 
Carlos Segundo. Además se observará en ellos lo que se ha ex- 
presado arriba en este mismo artículo, en orden á los derechos 
de alcabalas y cientos, y millones. .En quanto á Jos puertos de 
Guipúzcoa, y Vizcaya, u otros no sujetos á las leyes de Casti- 
lla, en los quales en tiempo de Carlos Segundo se pagaban me- 
nores derechos que los que se cobraban en Cádiz, ó en el Puer- 
to de Santa María, promete su Real Magestad Católica no au- 
mentar por el nuevo arancel los tales derechos en los dichos lu- 
gares, pero que entretanto quedarán como en tiempo de Carlos 
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Segundo* Pero las mercaderías que, después de introducidas cftí 
los puertos de Vizcaya y de Guipúzcoa, se llevaren por tierra; 
á los Reynos de Castilla ó Aragón, satisfarán, en el puerto de, 
su primera entrada en dichos Reynos los derechos que en tiem- 
po de Carlos Segundo se pagaban allí, ó los. que se establecie- 
ren en el nuevo arancel. ... 

ARTÍCULO IV. 

Consiente el Rey Católico y promete: que en, adelante .se- 
rá lícito á los Ingleses que residieren en las Provincias de ( Viz- 
caya y Guipúzcoa alquilar casas ó almacenes á propósito para 
guardar en ellos sus mercaderías. Y paraque esto se pueda ha- 
cer de la misma manera, y con los mismos privilegios y liber- 
tad de qué han gozado ó debido gozar los dichos- Ingleses en 
Andalucía, ó,. en otros qualesquier puertos ó lugares de EspafLa, 
en virtud del referido Tratado del^año de 1667, ó der&lgona, 
cédula, u ordenanza concedida por. sus Magestades Católicas; 
dará su Real Magestad las órdenes, repetidas para su cumpli- 
miento. De esta misma libertad gozarán los subditos' españoles 
en qualesquier puertos y lugares de. la. Gran Bretaña > con- todos 
los privilegios que por el predicho Tratado les: pertenecen. ' ■> 

ARTÍCULO -y,. 

Y para evitar los abusos que se hallan en la cobranza de 
los derechos de alcabalas y cientos, consiente su Magesíadj G*r 
iólica que quede á elección de los subditos ingleses ,-ij«e en r 
tiraren sus meodaderías por qualquier puerto terrestne ó marítimo 
de España para' venderlas por mayor, el pagar los dichos* dere- 
chos dé alcabalas y cientos en el mismo lugar ó. puerto de. su 
primera llegada, ó sino en donde y quando se vendieren ¿ confbrr 
me á Jas, leyes de Castilla jcuyos derechos serán los mismos que 
los que, se pagaban en tiempo de Carlos. Segundo. También se, ha 
convenido que podrán los subditos ingleses enviar ó transportar 
las mercaderías jque quisieren venden i por mayor (y ¡por laí gua- 
les Jiübieren. ya- pagado una vez los derechos- de ¿alcabalas y -cien- 
tos) áf. qualquier, puerto ó lugar de los dominios de su Mages- 
tad. Católica ca. Europa, sin que selles haga .molestia alguna, ni 
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se les vuelvan i pedir los dichos derechos, ú Otros algunos por 
h primera venta; jpero con condición, que los que llevaren di- 
cñas mercaderías, presenten guias ó testimonios de los recauda- 
dores 1 ó administradores de- las aduanas, por donde conste ha- 
berse pagado los tales derechos por las dichas- mercaderías, y 
otros testimonios también que justifiquen que las dichas. merca- 
derías no han sido vendidas todavía. Pero si algún comerciante 
vendiere por menor sus gtíneros, estará obligado á pagar, baxo 
de las penas impuestas por las leyes, todas las cargas locales y 
municipales, que por la dicha venta se deben y acostumbran 
pagar, juntamente cort los derechos de alcabalas y cientos, y 
ótrqs qualesquiera que hubiese. Consiente también su Magestad 
Católica: que si, después de haber exhibido los testimonios arriba 
mencionados, algún oficial ó recaudador de derechos los pidie- 
se* segunda vez ¿y por esta causa detubiese el paso de las mer- 
caderías, ó de qualquier ■ modo causase alguna molestia, el ofi- 
cial culpado incurrirá en pena de dos mil ducados para la Real 
Cámara de su Magestad, ó del Hospicio general de Madrid. 

Los escribanos de las aduanas ó del contrabando no lleva- 
rán poj despachar los dichos testimonios de certificación mas 
de quince reales de vellón; sino es que se disponga otra cosa eo 
el nuevo arancel que se hiciere, 

ARTÍCULO VX 

' Y asi como los subditos de sos Reales Mágestades deben 
téneri de una 'yi otra parte el uso y libertad de la navegación y 
del Comercio, entero, salvo, y libre de toda molestia, todo el 
'tiempo que subsista la paz y amistad establecida entre sus Rea- 
kk Mágestades' y sus Coronas; del mismo modo quisieron pre- 
venir sus Ríales Mágestades el que no queden privados sus sub- 
ditos de esta seguridad por algunas centellas de discordias, que 
acaso pudiesen nacer; antes bien, que gozen del entero benefi- 
ció de la paz, entre tanto que no se declare guerra entre am- 
bas Coronas. Y además se ha convenido también, que si llega- 
se el caso (lo que Dios no permita) de moverse y declararse 
guerra entre sus Reales Mágestades y sus Reynos, se dará, se- 
gún lo ajustado en el Artículo xxxvi del referido Tratado del 
año de 1667; el término de seis meses, después de declarado 
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el rompimiento, á los subditos de entrambas partes que resi- 
dieren en los dominios de la otra, en el qual les será permitido 
retirarse, juntamente con sus familias, bienes, mercaderías, na- 
vios, y caudales, y llevarlos por tierra ó por mar adonde qui- 
sieren, pagando los derechos debidos* y acostumbrados; y asi- 
mismo les será permitido también entonces vender y enagenar 
sus bienes muebles y raices, y' sacar libremente y s]n embaraza 
alguno el valor de su .venta; ni se les podrá en este i tiempo de- 
tener ni molestar, con embargo o prisión, á ellos, ni á sus bie? 
nes, mercancías, efectos, é intereses; antes bien obtendrán bue- 
na y pronta justicia los subditos de una y otra parte, paraque> 
durante él espacio de los seis meses, puedan cobraij las cosas y 
hacienda que hubieren dado fiadas asi al público. comb á los 
particulares. 

ARTÍCULO VIL 



:u 



También se ha convenido: que todos. loa daños que los súb4 
ditos de entrambas Coronas justificaren haber padecido al prin- 
cipio de esta ultima guerra úontfa^el tenor del dicho Artículo 
xxxvi del referido Tratado del año de 1667, tanto en sus bie- 
nes muebles como raices, se resarzan, recíprocamente y sin dila- 
ción á ellos, ó á sus ilegítimos apoderados, ó herederos, ó á los 
que su causa hicieren, ¿restituyéndoles los existentes y los con- 
fiscados/ sean posesiones, casas, heredades;, ú otros qualesquicr 
bienes, y pagando el justo y legítima precio de los: que se hu- 
bieren extraído, asi. muebles como raices y cuya satisfacción so 
ha convenido y ajustado : entre- sus: Reales Magestades se haga 
de buena fe por los 'tesoreros de una -y rotara parte, ^después de 
justificadas* según se ha dicho, las tales solicitudes. . • 1 > 

ARTÍCULO VIII. 

Se r ha convenido también, y su Real Magestad Católica 
dará sus- órdenes para su efecto, que los derechos de millones* 
impuestos: sobre los pescados y otros bastimentos,, nó se cobren 
en el lugar de su primer- llegada,, sino que «solamente se >paguen> 
conforme á la costumbre antigua establecida por i las leyes, en 
el lugas* donde se consumieren,y después de vendido ¿1 género, 
ynoancés.'i ■• .. ^ . ; •'. 01 \ :■ . . ** • 



Digitized by 



Google 



< ARTÍCULO IX. 

- - Promete su Real Magestad Católica: que las mercaderías que 
no se expresaren específicamente en los aranceles, que según el 
Artículo ni de este- Tratado se han de formar, no se gravarán 
con mayores derechos respecto de su valor que k» que se im- 
pusieren á las mercaderías especificadas en los dichos aranceles; 
y si resultare pleyto entre los arrendadores ó administradores de 
las aduanas y el comerciante sobre el valor de algunos géneros, 
qtiedará al arbitrio de este dexarlos al arrendador ó administra- 
dor por el precio en que estos los hubieren estimado, el qual se 
habrá dé pagar luego en dinero de contado, rebaxandose sola- 
mente los derechos. Podrá también el comerciante dexar al ar- 
rendador ó administrador, en pago de los derechos, parte de di- 
chas mercaderías, según el valor en que, como va dicho, las 
hubiere apreciado el Vista, y llevarse las demás. 

<■' ( -■>•- '> ARTÍCULO X. 

Se ha convenido que, en caso que los subditos ingleses tray- 
gan mercaderías á España de. qualesquiera costas de África, y, 
dichas mercaderías fuesen admitidas para pago de los derechos; 
satisfechos -estos debidamente, las dichas mercaderías no han de 
ser después gravadas. con algunas. otras cargas por los Capitanes 
Generales de las costas, ó por los Gobernadores délos puer- 
tos, ú otros qualesquiera^. con ningún nombre ó título, fuera de 
acuellas que generalmente se.jdebieren pagar por todas las mer- 
caderías de esta misma especie al tiempo de. venderse. 

ARTÍCULO XL 

.' .' Los capitanes de navios mercantes. que entraren en algún 
puerto de España con sus buques, estarán obligados á entregar, 
dentro de das veinte y quatro horas de su llegada, dos declara- 
ciones 6 inventarios de las mercaderías que hubieren traído, ó 
de la parte que han de descargar altí; conviene á saber, la una 
al < arrendador^ 'ó administrador de la aduana; y la otra al juez 
del contrabando: y no abrirán las bodegas de los navios antes 
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que hayan sido visitados, ó se les haya concedido por los re- 
caudadores de los derechos la licencia. Y no se descargarán mer- 
caderías algunas con otro motivo que el de llevarlas en derechu- 
ra.! la aduana, según el permiso que para este fin se les hubie- 
re dado por escrito; y no será permitido á ninguno de los jue- 
ras del contrabando, ú otros ministros de la aduana, con pretexto 
alguno abrir balones, caxas, barricas, ú otros fardos de mercan- 
cías pertenecientes á subditos ingleses, al tiempo de llevarlas á la 
aduana, y antes de haber llegado á ella, y sin estar presente el 
dueño de ellas ó su factor, para pagar los derechos, y recoger- 
las. Pero podrán asistir los dichos jueces de contrabando, ó sus 
diputados, al tiempo de desembarcarse las mercancías, y también 
quando se registran y despachan en la aduana: y si hubiere sos- 
pecha de fraude, y de que se intenta pasar unas mercaderías 
por otras, se podrán abrir todos los fardos, caxas, ó barricas, 
como sea esto dentro de la aduana y no en otra parte, en pre- 
sencia del comerciante ó de su factor, y no de otra manera. Pe- 
ro, una vez despachadas y sacadas de la aduana las mercaderías, 
y marcadas las caxas, barricas, y otros fardos en que estubieren 
metidas, con el sello ó cifra de' ministro competente, no podrá 
juez alguno de contrabando, ú otro oficial, volverlas á abrir, ó 
impedir se lleven á casa del comerciante; ni tampoco les será 
permitido embarazar después con ningún pretexto que se mu- 
den de una casa ó almacén á otro, dentro de los muros ó recin- 
to de la misma ciudad 6 población, como esto se haga desde 
las ocho de la mañana hasta las cinco de la tarde, habiendo he- 
cho saber antes 4 los arrendadores de alcabalas y cientos el mo- 
tivo porque se mudan; conviene á saber, si fuese para vender- 
las, paraque, si no se hubieren pagado antes estos derechos, se 
cobren allí mismo, ó en el sitio donde se vendieren; y sino, 
paráque ellos den al comerciante ó á su factor la guia ó certi- 
ficación que se acostumbra. Por lo demás habrá entera y plena 
libertad y derecho de poder pasar las mercaderías de qualquiet 
puerto ó parage á otro, dentro de los dominios del Rey de 
España, asi por tierra como por mar, baxo de las condiciones 
especificadas en el Artículo v de este Tratado. 
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ARTÍCULO XIL 

No se harán pagar á los subditos ingleses mayores dere- 
chos, por las mercaderías que llevaren á las Islas de Canaria 6 
.sacaren de ellas, que los que se pagaban allí mismo reynando 
el difunto Rey Carlos Segundo, ó los que hubieren de pagar 
con arreglo á los nuevos aranceles. 

ARTÍCULO XIII. 

Los subditos de ambas Reales Magestades que debieren al- 
gún dinero á subditos de la otra parte, ó por haber contraído 
las tales deudas antes del principio de la última guerra 6 en los 
primeros seis meses de ella, ó durante ella con el resguardo de 
despachos de salvoconducto,! ó finalmente después de ajustada 
la suspensión de armas entre las dos Coronas, serán obligados 
y apremiados á pagarlas de buena fé, del mismo modo que si 
no hubiese habido guerra entre dichas Coronas, sin que puedan 
los deudores oponer excepciones algunas, con motivo de dicha 
guerra, contra las justas demandas de los acreedores. 

ARTÍCULO XIV. 

Concede su Magestad Católica á los subditos ingleses fa- 
cultad paraque puedan asentar sus domicilios y habitar en la Vi- 
lla de Santander, con las condiciones expresadas en los Artícu- 
los ix, y xxx del Tratado del año de 1667. 

ARTÍCULO XV. 

En quanto al Juez conservador, y á los otros que él hubie- 
re de substituir, concedida esta libertad á otra qualquier Nación 
extrangera, deben gozar igualmente de ella los subditos ingleses; 
y en el Ínterin y hasta que se haya dispuesto cosa fixa en esta ma- 
teria, su Real Magestad Católica dará orden expresa á todos y 
qualesquier jueces de su Reyno, y á otros qualesquiera á quie- 
nes toca la administración ó execucion de la justicia, y les en- 
cargará baxo de gravísimas penas, que en todas las causas de 
los subditos ingleses administren justicia, y la hagan executar 
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sin dilación, y sin inclinación, favor, ó afición 4 las partes. 
Consiente el Rey Católico que las apelaciones de las senten- 
cias, dadas en causas pertenecientes á los subditos ingleses, se 
lleven al tribunal del Consejo de Guerra de Madrid, y no 4 
otra parte. 

ARTÍCULO XVI. 

Si algún ministro ú otro subdito de las Reales Magestades, 
Católica, ó Británica, quebrantare este Tratado, ó algún artícu- 
lo suyo, estará obligado á la satisfacción de todos los daños que 
de ello se originaren; y si tubiere algún empleo publico, ade- 
más de la reparación que, como se ha dicho, hubiere de dar 4 
la parte perjudicada, será depuesto del tal empleo. 

ARTÍCULO XVII. 

Será lícito á los subditos ingleses, que hubieren sacado por 
mar de algún puerto de España vino, aguardiente, aceyte, xa* 
bon, pasa, ú otras mercaderías, y exhibieren testimonios de ha- 
ber pagado sus derechos en el parage de donde salieron, cargar 
dichos efectos en los navios que tubieren en el puerto de Cá- 
diz, ó trasbordarlas allí mismo de un buque á otro, con permi- 
so de los jueces de las cosas de mar, y en presencia suya, ó de 
sus comisionados, si quisieren asistir, para evitar qualesquier 
fraudes, en tiempo á propósito que dentro de veinte y quatro 
horas deberán señalar los dichos ministros, y con tal franqueza, 
que no hayan de pagar, ni el derecho de ondeage, ni otro al- 
guno de entrada ó de salida. 

Se ratificará este presente Tratado por el Serenísimo Rey 
Católico y la Serenísima Reyna de la Gran Bretaña, y se per- 
mutarán recíprocamente los instrumentos de su ratificación en 
Utrecht, dentro de dos meses, ó antes si pudiere ser. En fe de 
lo qual los infrascritos Embaxadores Extraordinarios y Plenipo- 
tenciarios del Serenísimo Rey Católico, y de la Serenísima 
Reyna de la Gran Bretaña, hemos autorizado con nuestros se- 
llos el presente Tratado, firmado de nuestras manos. En Utrecht 
el día 9 del mes de diciembre del año del nacimiento de Chris- 
to 1713. = (L. S.) El Duque de Osuna. (L. S.) El Mar- 
qués de Monteleon. = ( L. S.) Joh. Brisiol. 
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RATIFICACIÓN DE S. M. CATÓLICA, 

con la excepción de los tres Artículos III, V, y VIII que 

se han formado de nuevo, y fuéstose en estas ratificaciones, 

cuyo tenor á la letra se ha de observar y guadar, 

como se expresa en ellas, 

JL/on Fblipb, por la gracia de Dios, Rey de Castilla, de 
León, de Aragón, de las dos Sicilias, de Jerusalén, de Navar- 
ra, de Granada, de Toledo, de Valencia, de Galicia, de Ma- 
llorca, de Sevilla, de Cerdeña, de Córdoba, de Córcega, de 
Murcia, de Jaén, de los Algarbes, de Algecíra, de Gibraltar, 
de las Islas de Canaria, de las Indias Orientales y Occidenta- 
les, Islas y Tierra- Firme del Mar Océano; Archiduque de Aus- 
tria; Duque de Borgoña, de Brabante, y Milán; Conde de Abs- 
purg, de Flandes, Tiról, y Barcelona; Señor de Vicaya, y de 
Molina, &c. Por quanto, habiéndose ajustado, concluido, y fir- 
mado en la Ciudad de Utrecht en 9 de diciembre del año pro¿ 
simo pasado de 171 3 por mis Embaxadores Extraordinarios y 
Plenipotenciarios y el Obispo de Bristol Embaxador Extraor- 
dinario y Plenipotenciario de la Serenísima Reyna de la Gran 
Bretaña, mi muy cara y muy amada hermana y prima, el Tra- 
tado de Comercio entre las Coronas de España é Inglaterra que 
queda referido, el qual Tratado de Comercio, aquí escrito é in- 
serto como arriba queda referido, después de haberle visto y 
examinado maduramente palabra por palabra en mi Consejo, he 
resuelto aprobarle y ratificarle, á excepción de los tres artícu- 
los, ni, v, viii, que se han de entender y observar en la for- 
ma y expresiones que de nuevo se han puesto, y expresan aqui 
palabra por palabra en los términos siguientes: 

ARTÍCULO TERCERO. 

Como por el último Tratado de Paz se ha asentado y es- 
tablecido por basa y fundamento que los subditos de la Gran 
Bretaña gozarían, por lo tocante al comercio, de las mismas li- 
bertades y privilegios de que gozaron en el reynado de Carlos 
Segundo, en toda la extensión de los Rey nos de España; ésta 
misma regla debe también servir de basa y fundamento al pre- 
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senté Tratado de Comercio, lo qual debe recíprocamente enten- 
derse á favor de los subditos de España que comerciaren dentro 
de los dominios de la Gran Bretaña. Y por quanto nada puedo 
contribuir mas, para establecer el comercio con mutua utíli- 
dad, como una regla nxa,jclara, y expedita, para pagar los de- 
rechos, y especialmente sobre un pié moderado y proporciona- 
do al valdr de las mercancías, porque de otro modo se introdu- 
cen los fraudes con gran perjuicio de las rentas de los Sobera- 
nos, lo qual muchas veces se ha experimentado en -España, don- 
de son excesivos los derechos establecidos por los antiguos aran*' 
celes: Por tanto, queriendo su Majestad Católica § evitar las 
conseqüencias, y facilitar en todo lo que pudiere pender de su* 
dicha Magestad k libertad del comercio, favorecerle, y aumen-, 
tarle quanto su Magestad Británica lo desea también por su par- 
te; ha convenido en suprimir, asi los diferentes derechos de en- 
trada y de salida contenidos en los antiguos aranceles mencio- 
nados, como los que pueden haberse impuesto después acá ba- 
xo de qualquier nombre y pretexto, y contentarse con un soi 
lo y único derecho, que se cobrará igualmente i la entrada co- 
mo á la salida del Reyno, á razón del diez por ciento del va- 
lor de todo genero de mercaderías, ahora sea que la valuados 
de ella se haga por peso, por medida, por pieza, ó sea por caí* 
culo, ó estima. Y este derecho se cobrará igualmente, en bene- 
ficio del Rey, en todos los puertos y aduanas de España* cqm* 
prehendiendose en esto Aragón, Valencia, y Cataluña; náeic* 
ceptuandose de la dicha regla general mas que 4 Guipúzcoa -y 
Vizcaya, cuyos derechos de entrada y de salida permanecerán 
como en tiempo de Carlos Segundo. Y mediante este derecho 
de diez por ciento, y después de pagado á la entrada, los arren- 
dadores, ó administradores de la aduana por donde hubieren en* 
trado dichas mercaderías, tendrán obligación de hacerlas mar- 
car y plomar con las marcas y plomos de la misma oficina, y 
de entregarles un recibo, en cuya virtud el dueño, ó dueños de 
ellas, tendrán libertad de transportarlas á todas las demás partes 
de España que quisieren; sin que se pueda exigir otro derecho, 
impuesto, ó carga, en beneficio de su Magestad Católica, en nin-: 
gunos otros puertos, ó parages de España por razón del trans-t 
porte de dichas mercaderías, mas que el que ya se hubiere pa- 
gado conforme i la nueva tarifa, cuyos recibos, y plomos, ó 
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marcas se manifestarán, sin cuyo requisito se tendrá por frau* 
dulento su transporte: todo sin perjuicio de los derechos de al- 
cabalas, cientos, y millones, de que se tratará después en los ar- 
tículos v, y vni. 

Y atendiendo á que; el Embaxador de Inglaterra ha hecho 
presente que, para evitar todo generó de altercados en lo veni- 
dero, era absolutamente necesario asentar, desde ahora para 
siempre, sobre un pié cierto la 'valuación' de dichas mercade- 
rías, de suerte que éste derecho de diez por ciento no se pueda 
variar por el aumento ó diminución del precio corriente que 
podrían tener en el comercio en diversos tiempos, y en diferen- 
tes parages del Reyno; se ha convenido y acordado entre sus 
Magestades Católica y Británica, por medio, dé sus Embaxado- 
res, que dentro del término de tres meses después de la ratifica- 
ción de este Tratado, y antes si fuere posible, se juntarán en Ma- 
drid, ó en Cádiz, por parte de sus Magestades, Comisarios nom- 
brados y autorizados por sus dichas Magestades en debida forma, 
los quales sin pérdida de tiempo procederán al arreglo de un 
nuevo arancel, 6 lista, para fíxar y limitar de tal suerte lo que 
se haya de exigir en adelante y para siempre de cada especie de 
mercaderías, asi á su entrada como á su salida, que todos los 
derechos é impuestos que se cobraban en la importación y ex- 
portación, sea del tiempo de Carlos Segundo, sea antes, ó sea 
después, baxo de qualesquiera nombres y pretextos, y en qua- 
lesquíera de las diversas aduanas, estén comprehendidos baxo de 
este, solo y único derecho, pagadero en una sola suma, bien á 
la entrada, 6 bien á la salida de los puertos de España, com- 
prehendidos en estos los de los Reynos de Aragón, y Valen- 
cia, y. del Principado de Cataluña, exceptuando solamente las 
Provincias de Guipúzcoa y de Vizcaya, de que se acaba de ha- 
cer mención. Y porque, además se ha pedido con toda instancia 
por el Embaxador de la Gran Bretaña se mandase á los dichos 
Comisarios cuiden sobre todo de fíxar este derecho igual y ge- 
neral para todos los puertos y aduanas de la entrada y salida de 
España á razón de diez por ciento del valor que tienen dichas 
mercaderías en el curso del comercio, y entre comerciantes, en 
los puertos de Cádiz, y Santa María; los Embaxadores de Es- 
paña han convenido en ello, debiéndose entender que las mer- 
caderías que entraren en España por los puertos de dichas Pro-. 
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vincias de Vizcaya y Guipúzcoa, y después fueren transporta- 
das á las Provincias de los Reynos de Castilla y de Aragón, ha- 
yan de pagar, en el primer puerto ó aduana de su entrada en 
los dichos Reynos, los derechos que se arreglaren por este nue- 
vo arancel. 

ARTÍCULO QUINTO. 

Para evitar los abusos que se pueden cometer en la co- 
branza de los derechos, llamados de alcabalas y cientos, S. M. 
Católica consiente que los subditos de la Gran Bretaña tengan 
la libertad de diferir el pago de estos derechos todo el tiempo 
que los dueños quisieren dexar sus mercancías depositadas en di' 
chas aduanas, en los almacenes para esto destinados; y hasta tan- 
to que quieran sacarlas, sea; para pasarlas mas adelante dentro 
del Reyno, sea para venderlas en el parage mismo, ó para lle- 
varlas á sus casas: lo qual les será permitido, entregando su obli- 
gación baxo de buena y suficiente fianza de pagar los derechos 
de alcabalas y cientos por la primer venta, dos meses después 
de la fecha de su obligación, mediante lo qual se les darán las 
correspondientes cartas de pago. Y las dichas mercancías serán 
marcadas y plomadas con las marcas y plomos de los ministros 
de dichas alcabalas y cientos en los parages en donde dichos 
derechos de la primera venta se hubieren pagado en esta confor- 
midad: y entonces dichos comerciantes las podrán transportar, 
y vender por mayor en qualquiera puerto y tierra de la obe- 
diencia de su Magestad Católica en Europa, sin que por causa 
de dichos derechos de alcabalas y cientos se les pueda poner im- 
pedimento alguno, ni obligarles á pagarlos segunda vez, por ra- 
zón de su primera venta; pero con calidad, que los que condu- 
xeren las dichas mercaderías, presenten las cartas de pagó, plo- 
mos, ó marcas de los ministros, ó comisionados encargados de 
la recaudación de estos derechos, ó testimonio de no haber sido 
todavía revendidas. Pero si al contrario algún comerciante ven- 
diese su mercadería por menor, estará obligado de pagar segun- 
da vez los referidos derechos de alcabalas y cientos, baxo de 
las penas establecidas por las leyes: en cuya conseqüencia quie- 
re su Magestad Católica que, si después de la presentación de 
los recibos referidos, algún oficial ó empleado de la recaudicion 
de alcabalas y cientos exigiese nuevamente estos derechos sobre 
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las dichas mercaderías, marcadas y ploniadas como queda pre- 
venido, ó se opusiese a su paso y transporte, 6 les causase el 
menor impedimento, sea condenado en dos mil escudos' de multa 
á beneficio del real erario» Los oficiales de. aduanas reales no po-, 
drán tomar mas que quince reales de vellón por la expedición de 
las cartas de pago ó certificaciones, á no ser que se disponga otra 
cosa en el nuevo arancel que mas adelante se ha de ajustan 

ARTÍCULO OCTAVÓ. 

» Su Magestad Católica ha convenido que dará orden para- 
que el derecho llamado.de millones, que se cobra del pescado, y 
de otros bastimentos de consumo ordinario, no se cobré en lo 
venidero, en -los puertos ó primeras : aduanas para la entrada en 
España, todo el tiempo que los dueños los* quisieran dexar depo- 
sitados en los almaceníesi destinados para estet efecto, con calidad 
deque quando los saquen de allt, ya sea para pasarlos mas ade- 
lante dentro del Reyno, ya para venderlos en? él mismo parage, 
d para llevarlos á sus casas, hayan de entregar, su obligación, con 
buena y suficiente fianza, de pagar por esta razón los derechos 
de millones, dentro de dos meses después de la fecha de su obli- 
gación, mediante lo qual se les darán las correspondientes car- 
tas de pago, y juntamente los dichos géneros, marcados ó. ploma* 
dos por los ministros de la dicha renta de millones de los pa- 
rages en donde los expresados derechos se hubieren satisfecho; 
después de lo qual los dichos géneros podrán transportarse, y 
venderse en los parages de su consumo, sin pagar nuevos dere- 
chos de millones. Quiere consiguientemente ¡su Magestad que si, 
después de la presentación de las cartas de pago arriba referidas, 
algún oficial ó dependiente de los arrendadores de millones exi- 
giese nuevamente estos derechos de los mismos géneros, ó se 
opusiese á su paso, transporte, y venta, ó les causase el menor 
impedimento, sea condenado en dos mil escudos de multa, en 
beneficio de su real erario. 

Por tanto, en virtud de la presente, Yo por mí, mis here- 
deros, y sucesores, como también por los vasallos, subditos, y 
habitantes en" todos mis Reynos y Señoríos, apruebo y ratifico 
todo lo expresado en el mencionado Tratado de Comercio, en 



Digitized by 



Google 



lo que no contraviene, á lo referido en los tres Artículos m, v, 
y. viii, los quales se han de entender, observar, y practicar^ 
como van últimamente expresados en el cuerpo de esta, ratifica- 
ción, y no como están en el Tratado, ratificando y aprobando 
todo lo demás de él en la mejor y mas amplia forma que pue- 
blo; y di>y por bueno, firme, y valedero todo lo que en él se 
contiene; y prometo, en fé y palabra de Rey, y por. todos mis 
sucesores y herederos, seguirle y cumplirle inviolablemente se- 
gún su forma y tenor, mediante los tres. Artículos nuevamente 
formados, y mandar que se observen y cumplan de la misma 
manera, como si yo. le hubiera tratado por mi propia persona; 
sin hacer, ni dexar hacer, en qualquier modo que sea, ni per- 
mitir que se haga, cosa alguna en contrario; y que si se hiciere 
alguna contravención de lo contenido en dicho Tratado, consi- 
derados los tres Artículos expresados en esta ratificación como si 
cstubieran escritos é. insertos en el Tratado, la mandaré reparar 
con efecto, sin dificultad, ni dilación, castigando y mandando 
castigar los delinqüentes: obligando para el efecto de lo susodi- 
cho todos y, cada uno.de mis Reynos y Señoríos, y asimismo 
todos los ostros mis bienes, presentes y venideros y cqmo tamr 
bien mis herederos y sucesores, sin. exceptuar nada. Y para fir- 
meza de esta obligación, renuncio todas las leyes, costumbres, 
y todas otras cosas contrarias- á ello. En fé de lo quál mandé 
despachar la presente, firmada.de mi mano, sellada con mi se- 
llo secreto, y refrendada de mi infrascrito Secretario de Estado. 
Dada en Madrid á ai de, enero <le .1714.ii: YO EL REY^s 
Don Manuel de Vadillo y Velasco. 

RATIFICACIÓN DE S. M. BRITÁNICA, 

con la excepción de hs tres Artículos ni, v>yxviii, que. se 
han formado de nuevo , y puéstose en éstas Ratificaciones, , 
cuyo tenor di la letra se ha de observar y guardar ' 
como se previene en ellas. 

na, por la gracia de Dios, Reyna de la Gran Bretaña, Fran- 
cia, é Irlanda, Defensora de i la Fé, &c. A todos y á cada uno 
á quien llegaren estas presentes Letras, salud. Habiendo el muy 
Reverendo en Christo Padre, nuestro muy fiel y amado Conse- 
jero Juan Obispo de Bristol, nuestro Embaxador Extraordina- 
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rjo y Plenipotenciario, Dean de Windsor, y Secretario de núes* 
tra Nobilísima Orden de la Jarretera, ajustado y firmado en 
Utrecht, juntamente con los Plenipotenciarios de su Magestad 
Católica á V -^S^ del mes de %¡%* . el Tratado de Comercio 
entre los subditos de la Gran Bretaña y de España, que queda 
referido: Nos, habiendo visto y examinado el referidoyíTratado, 
le hemos aprobado, ratificado, y tenido por firme, asi como 
por nosotros, como por nuestros herederos y sucesores, le apro- 
bamos, ratificamos, y tenemos por firme} excepto solamente los 
tres Artículos de dicho Tratado, á saber, el ni, v, y vm, ajus- 
tados en Utrecht, los quales queremos que se entiendan y ob* 
serven en la forma y manera siguientes. 

ARTÍCULO TERCERO. 

Como por el último Tratado de Paz se ha asentado y es* 
tablecido por basa y fundamento que los subditos de la Gran 
Bretaña gozarán, por lo tocante al comercio, de las mismas li- 
bertades y privilegios de que gozaron en el reynado de Carlos 
Segundo, en toda la extensión de los Rey nos de España; ésta 
misma regla debe también servir de basa y fundamento al pre- 
sente Tratado de Comercio; lo qual debe recíprocamente enten- 
derse á favor de los subditos de España que comerciaren dentro 
de los dominios de la Gran Bretaña. Y por quanto nada puede 
contribuir mas, para establecer el comercio con mutua utili- 
dad, como una regla pxa, clara<, y expedita, para pagar los de- 
rechos, y especialmente sobre un pié moderado y proporciona- 
do al valor de las mercancías, porque de otro modo se introdu- 
cen los fraudes con gran perjuicio de las rentas de los Sobera- 
nos, lo qual muchas veces se ha experimentado en España, don- 
de son excesivos los derechos establecidos por los antiguos aran- 
celes: Por tanto, queriendo su Magestad Católica evitar las 
conseqüencias, y facilitar en todo lo que pudiere pender de su 
dicha Magestad la libertad del comercio, favorecerle, y aumen- 
tarle quanto su Magestad Británica lo desea también por su par- 
te; ha convenido en suprimir, asi. los diferentes derechos de en- 
trada y de salida contenidos en los antiguos aranceles, mencio- 
nados, como los que pueden haberse impuesto después acá ba- 
xo de qualquier nombre y pretexto, y contentarse con un so- 
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lo y único derecho, qué, se cobrará igualmente á ía entrada co* 
no á la salida del Reyno, á razón del diez por ciento del va- 
lor de todo genero de mercaderías, 1 ahora sea que. la valuación 
de ella se haga por peso, por. medida, por pieza, ó sea por cál- 
culo, ó estima. Y este derecho se cobrará igualmente, en : bene- 
ficio del Rey, en todos los puertos y aduanas dé España, com- 
prehendiendose en esto Aragón, Valencia, y Cataluña; no ex- 
ceptuándose de la dicha regla general mas que Guipúzcoa y 
Vizcaya, cuyos derechos de entrada y de salida permanecerán 
como en tiempo de Carlos Segundó. Y mediante este derecho 
de diez por ciento, y después de pagado á la entrada, los arren- 
dadores ó administradores de la aduana por donde hubieren en- 
trado dichas mercaderías;, tendrán obligación <Je -hacerlas mar- 
car y plomar con las marcas y í plomos. Üe' la misma oficina, y 
de entregarles un recibo, »en' cuya virtud el dueño,.ó dueños de 
ellas, tendrán Jibertad de transportarlas i todas las demás .partes 
de España que. quisieren; sin que se. pueda exigir otro derecho, 
impuesto, ó carga en beneficio de su:Magestad Católica, en nin- 
gunos otros puertos ó parages de España por razón del trans- 
porte de dichas mercaderías, mas que t\ que ya se hubiere pa- 
gado conforme á la nueva tarifa, cuyos recibos, y plomos,. ó 
marcas se manifestarán, sin cuyo requisito se tendrá por ¡frau- 
dulento su transporte: todo sin perjuicio de los derechos de al-» 
cabalas, cientos, y millones > de que se tratará después en los 
Artículos v, y vin. 

Y atendiendo á que el Embaxador de Inglaterra ha hecho 
presente que, para evitar todo genero de altercados en lo veni- 
dero, era absolutamente necesario asentar, desde ahora para 
siempre, -sobre un. pié cierto la valuación de' dichas mercade- 
rías, de suerte que este dcrecho.de diez por ciento rio fcerpuedá 
variar por el aumento ó .diminución del precio corriente que 
podrían tener en- el- comercio' en diversos! .¡tiempos, jp en diferen- 
tes parages del Reyno; se ha .convenido y acordado, entre -sus 
Magestades Católica y Británica, pcrj medio des sus Embaxado- 
res, que dentro del término fie tres mese$> después de la ratifica- 
ción de este Tratado, y antes si fuere posible, se^ ¡untarán en Mar 
drid, ó en Cádiz, por parte de sus Magestades, Comisarios. nom- 
brados y autorizados por sus dichas Magestades eni debida forma, 
los quales sin pérdida de tiempo procederán al arreglo de un 
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nuevo arancel, ó lista, para fixar y limitar de 'tai suerte lo qué 
se haya de exigir en adelante y para siempre de cada especie de 
mercaderías, asi á su entrada como á su salida, que todos los 
derechos é impuestos que se cobraban en la importación y ex* 
portación, sea del tiempo de Carlos Segundo, sea antes, ó sea 
después, baxo de qualesquiera nombres y pretextos, y en qua- 
lesquiera de las diversas aduanas, estén comprehendidos baxo de 
este solo y único derecho, pagadero en una sola suma, bien á 
la entrada, ó bien á la salida de los puertos de España, com- 
prehendidos en estos los de los Reynos de Aragón, y Valen- 
cia, y del Principado de Cataluña, exceptuando solamente ks 
Provincias de Guipúzcoa y de Vizcaya, de que se acaba de ha- 
cer mención. Y porque, además se ha pedido con toda instancia 
por el Embaxador de la Gran Bretaña se mandase i los dichos 
Comisarios cuiden sobre todo de fixar esté derecho igual y ge- 
neral para todos los puertos y aduanas de la entrada y salida de 
España á razón de diez por ciento del valor que tienen dichas 
mercaderías en el curso del comercio, y entre comerciantes, en 
los puertos de Cádiz, y Santa María; los Embaxadores de Es- 
paña han convenido en ello, debiéndose entender que las mer- 
caderías que entraren en España por los puertos de dichas Pro- 
vincias de Vizcaya y Guipúzcoa, y después fueren transporta- 
das á las Provincias de los Reynos de Castilla y de Aragón, ha- 
yan de pagar, en el primer- puerto ó aduana de su entrada en 
los dichos Reynos, los derechos que se arreglaren por este nue- 
vo arancel. 

ARTÍCULO QUINTO. 

i 

Para evitar los abusos que se pueden cometer en la co- 
branza de los derechos, llamados de alcabalas y cientos, S. M. 
Católica consiente que) los subditos de la Gran Bretaña tengan 
h. libertad de diferir el pago de estos derechos todo el tiempo 
que los dueños quisieren dexar sus mercancías depositadas en di' 
chas aduanas, en los almacenes para esto destinados; y hasta tan- 
to que quieran sacarlas, sea para pasarlas mas adelante dentro 
del Reyno, sea; para venderlas en el parage mismo, ó para lle- 
varlas á sus casas: lo qual les será permitido, entregando su obli- 
gación baxo de buena y suficiente fianza de pagar los derechos 
de alcabalas y cientos por Ja primer venta, dos meses después 
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de la fecha de su obligación, mediante lo qual se -les darán las 
correspondientes cartas de pago. Y las dichas mercancías, serán 
marcadas y plomadas con las marcas y plomos de los ministros 
de dichas alcabalas y cientos en los parages en donde dichos 
derechos de la primera venta se hubieren pagado en esta, confor- 
midad: y entonces dichos comerciantes las podrán transportar, 
y vender por mayor en qualquiera puerto y tierra de Ja obe- 
diencia de su Magestad Católica en Europa, sin que por causa 
de dichos derechos de alcabalas y cientos se les pueda poner im- 
pedimento alguno, ni obligarles á pagarlos segunda vez, por ra- 
zón de su primera venta; pero con calidad, que los que condu- 
jeren las dichas mercaderías, presenten las cartas de pago, plo- 
mos, ó marcas de los ministros, ó comisionados encargados de 
la recaudación de estos derechos, ó testimonio de no haber sido 
todavia revendidas. Pero si al contrario algún comerciante ven- 
diese su mercadería por menor, estará obligado de pagar segun- 
da vez los referidos derechos de alcabalas y cientos, baxo de 
las penas establecidas por las leyes: en cuya consecuencia quie- 
re su Magestad Católica que, si después de la presentación de 
los recibos referidos, algún oficial ó empicado de la recaudación 
de alcabalas y cientos eligiese nuevamente estos derechos sobre 
las dichas mercaderías, marcadas y plomadas como queda pre- 
venido, ó se opusiese á su paso y transporte, ó les causase el 
menor impedimento, sea condenado en dos mil escudos de multa 
á beneficio del real erario. Los oficiales de aduanas reales: no po- 
drán tomar mas que quince reales de vellón por la expedición de 
las cartas de pago ó certificaciones, á no ser que se disponga otra 
cosa en el nuevo arancel que mas adelante se ha de ajusfar. 

ARTÍCULO OCTAVO. 

Su Magestad Católica ha convenido que dará' Orden para- 
que ef derecho llamado de millones, que se cobra del pescado, y 
de otros bastimentos de consumo ordinario^, no se cobre en lo 
-venidero, en los puertos ó primeras aduanas para 1.a. entrada en 
España, todo el tiempo que los dueños los quisieran dexar depo- 
sitados en los almacenes destinados para este efecto; con calidad 
de que quañdo los saquen de allí, ya sea para, pasarlos mas ade- 
lante dentro del Reyna,ya para vender los. en el ¿ismo parage, 

ssss 
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t) para llevarlos á -sus ¿asas ¿hayan de entregar su obligación, con 
bueña y suficiente fianza, de pagar por esta razón los derechos 
de millones dentro de dos meses después de la fecha de su obli- 
gación, mediante lo qual se les darán las correspondientes car- 
tas de pago, y juntamente los dichos géneros, marcados ó ploma- 
dos por los ministros de la dicha renta de millones de los pa- 
rages en donde los expresados derechos se hubieren satisfecho; 
después de lo qual los dichos géneros podrán transportarse, y 
venderse. en los parages de su consumo, sin pagar nuevos dere- 
chos de millones. Quiere consiguientemente su Magestad que si, 
"después de la presentación de las cartas de pago arriba referidas, 
algún oficial ó dependiente de los arrendadores de millones exi- 
giese nuevamente estos derechos de los mismos géneros, ó* se 
opusiese á su paso, transporte, y venta, 6 les causase el menor 
impedimento, sea condenado en dos mil escudos de multa, en 
beneficio de su real erario. 

En virtud , pues, de las presentes , aprobamos y ratifica- 
mos él sobredicho Tratado; pero de tal manera, que los tres 
Artículos, á saber, el ni, v, y vin, se entiendan como están 
en este* instrumento de ratificación, y como parte del mismo 
Tratado, y que tengan la misma fuerza y efecto como si en él 
estubieran insertos^ prometiendo, baxo de palabra real, que san- 
ta y religiosamente cumpliremos y observaremos todas y cada 
una de las cosas convenidas en este Tratado. En testimomio de 
lo qual," y para su mayor firmeza, hemos mandado poner el se- 
llo mayor de la Gran Bretaña á las presentes, firmadas de nues- 
tra real .mano en nuestro Palacio de Windsor el dia siete de 
febrero de mil setecientos y ~|r, y de nuestro reynado el ia. 
= Ana Reyna. 

PLENIPOTENCIA I)E S. M. CATÓLICA. 

-, ■ » 

JJon Felipe, por la gracia de Dios, Rey de Castilla, de 
: Leon, de Aragón, de las dos Sicilias, de Jerusalen, de Navar- 
ra, de Granada, de Toledo, de Valencia, de Galicia, de Ma- 
llorca, de Sevilla, de Cerdeña, de Córdoba, de Córcega, de 
Murcia, de Jaén, de los Algarbes, de Algecíra, de Gibraltar, 
v de las Islas de Canaria, de las Indias Orientales y Occidentales, 
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Islas y Tierra-$irme .del Mar Océano; Archiduque de Austria; 
Duque de Borgoña, de Brabante, y de Milán; Conde de Abs- 
pürg,' de Flandes,. Tiról,; y Barcelona; Señor de Vizcaya y de 
Molina t &c» Por quanto, por lo mucho que he deseado y de- 
seo el alivio y descanso de mis vasallos en la aflicción y cala- 
midades de una tan sangrienta y dilatada guerra, como la que 
hasta aquí se ha experimentado, paraque terminándose los de- 
sol ables efectos de ella entren á gozar del reposo, esplendor, y 
prosperidades á que anhelan, y Yo debo procurarles: por tanto, 
considerando quanto se asegura este común bien, con la tra- 
tación y conclusión He un Tratado de Comercio entre esta Co- 
rona y la de Inglaterra y. de recíproca conveniencia y utilidad 
de los vasallos de ambásf he tenido por conveniente nombrar, 
con toda autoridad y plenipotencia para ello, á vos D. Francisco 
María de Paute Tellez Girón, Benavidés, Carrillo, y Toledo, 
Ponce de León, Duque >áe Osuna-, Primo, Conde de Ureña, 
Marqués de Peñafiel, Gentilhombre de mi Cámara, Cama- 
rero y Copero Mayor, Notario Mayor de mis Reynos de Cas- 
tilla, Caballero de la Orden de Calatrava, Clavero Mayor de 
la misma Orden y Caballería, y Comendador de ella y de la 
de Usagre en la de Santiago y Capitán de la primera Compañía 
Española de mis Reales Guardias de Corps; y á vos D. Isidro 
Casado de Rosales, Marqués de Monteleon, Pariente, de mí 
Consejo de Indias, con. el grado de .más . Embajadores Extraor- 
dinarios y Plenipotenciarios, i por la entera satisfacción y con- 
fianza »qüe tengo de vuestras personas., y concurrir en ambas las 
íapreciables circunstancias de prudencia, inteligencia, experiencia, 
zelo y amor á mi real servicio, que pide negociado de tal 
importancia, á fin que con los Ministros Plenipotenciarios, nom- 
brados para este efecto por la Reyna de la Gran Bretaña, po- 
dáis tratar, concluir, y efectuar el referido Tratado de comer- 
cio de recíproca conveniencia y utilidad de los vasallos de las 
dichas dos Cororias; prometiendo, como, prometo, por la pre^ 
senté > en fé y palabra xtú, que pasaré y cumpliré para siem- 
pre Yo y mis Sucesores todo lo que estipulareis y concluyereis, 
y efectuareis con los mencionados Ministros Plenipotenciarios 
de la . Reyna de la Gran Bretaña , para la consecución y logro 
del referido Tratado de Comercio, y que lo observaré exacta- 
mente y haré que. se observe, sin contravenir ni consentir que 
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se contravenga á ello en manera alguna, directa ó indirecta- 
mente, pues para todo ello, y lo demás que fuere necesario, os 
doy y concedo todo el poder, autoridad, y facultad que se re- 
quiere, y que lo aprobaré y ratificaré dentro del término que 
recíprocamente se conviniere para ello: declarando también que 
en el caso de ausencia 6 enfermedad de alguno de vos los dichos 
Duque de Osuna y Marqués de Monteleon, podrá el. otro de 
vos suceder en la tratación y efectuación de este negociado de 
comercio: prometiendo Yo, asimismo, en fé y palabra real, de 
pasar por ello, aprobarlo, y ratificarlo con todas las solemnida- 
des y demás requisitos debidos, como si hubiese sido ajustado 
y concluido por ambos. En testimonio de lo qual mando des* 
pachar, y despacho, la presente, firmada de mi mano, sellada 
con mi sello secreto, y refrendada de mi infrascrito Secretario 
de Estado. Dada en Madrid á 20 de octubre de 1713/:= YO 
EL REY. =£ Don Manuel de Vadillo y Velasco. 

•PLENIPOTENCIA BE S.M BRITÁNICA. 

a ANA R. 

x\ka, por la gracia dé Dios, Reyna de la Gran Bretraña, 
Francia, é Irlanda, Defensora de la Fé, &c. A todos, y á cada 
uno á quien llegaren las presentes, salud. Habiendo resuelto res- 
tringir esta guerra tan larga y tan sangrienta; en medio de los 
grandes desvelos que nos han ocupado para restablecer la tran- 
quilidad pública, hemos tenido por objeto principal el que ios 
estrechísimos vínculos de amistad y conveniencia, que de larguí- 
simo tiempo á esta parte hubo entre la Corona Británica y la 
de España, se vuelvan á estrechar con nuevos y firmísimos nu- 
dos para siempre, entre Nos y nuestro buen hermano Felipe 
Quinto, Rey Católico de las Españas,'con muy grande utilidad 
de ambas Naciones. Por cuya razón hemos tenido á bien dar 
esta comisión á los Ministros que en nuestro nombre se desve- 
dan en Utrecht con tanto acierto en promover y perfeccionar 
Ja concordia tan saludable entre los Príncipes y Estados chris- 
tianos, para que puedan también concluir y firmar, no solo ar- 
tículos y condiciones de paz y amistad entre Nos y el dicho 
Rey Católico; sino también de navegación y comercio. Sepan, 
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pues, que fiando muchísimo de la lealtad, industria, experien- 
cia, y perspicacia en tratar negocios de grande importancia del 
Reverendo en Christo Padre, nuestro muy fiel, y amado Con- 
sejero, Juan Obispo de Bristol, Guarda de nuestro sello privado, 
Dean de Windsor, y Secretario de nuestra Nobilísima Orden 
de la Jarretera, y de nuestro muy fiel y muy amado Pariente 
y Consejero Tomás Conde de Strafíbrd, Vizconde Went- 
worth, Woodhouse, y de Steineborough, Barón de Raby, Te- 
niente General de nuestros exércitos, primer Comisario de nues- 
tro Almirantazgo, Caballero de nuestra Nobilísima Orden de la 
Jarretera, nuestro Embaxador Extraordinario y Plenipotenciario 
á los muy Altos y Poderosos Señores los Estados Generales de 
las Provincias Unidas del Pais-Baxo; los hemos nombrado, he- 
cho, y constituido, como por las presentes los nombramos, ha- 
cemos, y constituimos, por nuestros verdaderos, ciertos, é in- 
dubitables Embaxadores Extraordinarios, Comisarios, Procura- 
dores, y Plenipotenciarios, dándoles y concediéndoles á los mis- 
mos, juntos ó separados, toda potestad, facultad, y autoridad, 
mandato general y especial (pero de manera que el general no 
derogue al especial, ni al contrario) paraque con los Embaxa- 
dores Extraordinarios y Plenipotenciarios que el sobredicho Rey 
Católico enviare de su parte con autoridad suficiente á la Ciu- 
dad de Utrecht, ó á otro qualquier par age, se junten, y traten 
de las condiciones de paz y amistad, convengan y concluyan 
artículos seguros, firmes., y honestos entre Nos y el referido 
Rey Católico; y que dé nuestra parte, y en nuestro nombre, 
firmen lo que asi mere acordado y ajustado; que sobre ello ha- 
gan qualesquier instrumentos de qualquier manera que sean nece- 
sarios, y los entreguen, y reciban; y que generalmente hagan y 
perfeccionen quanto fuese menester, y juzgasen á propósito pa-^ 
ra ajusfar y establecer los Artículos de paz y amistad, como 
arriba queda expresado, con tan amplio modo, forma, fuerza, y 
efecto, como si Nos nos hallásemos presentes, y pudiéramos 
hacer y executar: prometiendo, baxo de palabra real, que quan- 
to en virtud de las presentes se hubiere transigido, ajustado, y 
firmado por nuestros dichos Embaxadores Extraordinarios, Co- 
misarios, Procuradores, y Plenipotenciarios, juntos, ó separados, 
lo tendremos por grato, y bien hecho, y lo ratificaremos del 
mismo modo y manera como se hubiere convenido. En fé de 
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lo qual, y para mayor fuerza, hemos 1 mandado sellar las pre- 
sentes, firmadas de nuestra Real manp, con nuestro sello mayor 
de la Gran Bretaña. Dadas en nuestro Palacio de San James á 
£ del mes de mayo del año del Señor ij 13, y' undécimo de 
nuestro reynado. 

ARTICULO S EP ARADO 

sobre el punto de Juez conservador en las Islas de Canaria. 

Xor el presente Artículo Separado, que habrá de tener la mis- 
ma fuerza y vigor como si palabra por palabra estubiese inser- 
to en el Tratado de Comercio que hoy se ha concluido entre 
sus Reales Magestades de España y de la Gran Bretaña, y pa* 
ra este fin se habrá de ratificar de la misma manera que el di- 
cho Tratado; consiente su Real Mágcstad Católica que de hoy 
en adelante sea lícito á los subditos de la Gran Bretaña, que 
con motivo del comercio residen en las Islas de Canaria, nom- 
brar alguno de los subditos españoles paraque tenga allí el em«¡ 
pleo de Juez Conservador y y conozca en primera instancia de 
todas las causas mercantiles de Ingleses; y promete su Real Ma- 
gestad que concederá al tal Juez Conservador, asi nombrado, las 
comisiones, juntamente con la misma autoridad y todos los pri- 
vilegios de que los Jueces Conservadores han gozado hasta aqui 
en Andalucía; ó también si los subditos ingleses desearen tener 
allí mismo muchos de estos Jueces, ó mudar cada trienio á los 
nombrados, les será permitido., y se les concederá. Consiente 
también el Rey Católico, que las apelaciones de las sentencias 
del dicho Juez Conservador se lleven al Tribunal del Consejo 
de Guerra de Madrid, y no á. otra parte. 

En fe de lo qual, Nos los infrascritos Embaxadores Ex- 
traordinarios y Plenipotenciarios del Serenísimo Rey Católico y 
de la Serenísima Reyna de la Gran Bretaña, hemos autorizado 
con nuestros sellos el presente Artículo, firmado de nuestras 
manos. En Utrecht el dia 9 del mes de diciembre del año del 
Señor de 1713. = (L.S.) El Duque de Osuna. (L.S.) El 
Marqués de Mtmteleon.~(L.S.) Joh. Bristol. 
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RATIFICACIÓN DE S. M. CATÓLICA. 

JLioN Filipb, por la gracia de Dios, Rey de ¡Castilla, de 
León, de Aragón, &c. Por quanto, habiéndose ajustada y fir-* 
mado un Artículo Separado del Tratado de Comercio conclui- 
do y firmado en la Ciudad de Utrecht en 9 de diciembre del 
año pasado de 17 13 por mis Embajadores Extraordinarios y 
Plenipotenciarios y el Obispo Bristol Embaxador Extraordina^ 
rio y Plenipotenciario asimismo de la Serenísima Reyna de la 
Gran Bretaña, mi muy cara y muy amada hermana y prima, 
cuyo tenor de dicho Artículo Separado es el que queda referi- 
do: Por tanto, habiéndose visto y examinado el referido Artí- 
culo Separado; he venido en aprobarle, y ratificarle, como en 
virtud de la presente le apruebo, y ratifico, en la mejor y mas 
amplia forma que puedo, prometiendo, en fé de mi palabra 
real, de cumplirle enteramente como en él .se contiene. y expre- 
sa: para lo qual mandé despachar la presente, firmada de mí 
mano, sellada con mi sello secreto, y refrendada de mí infras- 
crito Secretario de Estado. Dada en Madrid á 2 1 de enero de 
17 14. = Yo el Rbt. = Don Manuel de Vadillo,y Ve/asco.. 

RATIFICACIÓN DE ¿\ Jl¿ BRITÁNICA, '•> 

tNA, por la gracia de Dios, Reyna de la Gran Bretaña, 
Francia, é Irlanda, Defensora de la Fé, &c. A todos; y á cada 
uno á quien llegaren estas letras, salud. Habiendo el muy Re- 
verendo en Christo Padre, nuestro muy fiel y amado Conseje* 
ro, Juan Obispo de Bristol, nuestro Embaidor Extraordina- 
rio y Plenipotenciario, Dean de Windsor, y Secretario de nues- 
tra Nobilísima Orden de la Jarretera,, concluido en Utrecht 
con los Plenipotenciarios del Serenísimo Rey Católico el Tra- 
tado de Comercio entre las Coronas de la Gran Bretaña y de 
España a **££* del mes de S^ >del año de 1713: y ha* 
biendose al mismo tiempo acordado y firmado el Artículo Se- 
parado entre dichos Plenipotenciarios con bastante autoridad pa- 
ra ello, cuyo tenor queda expresado: Nos, habiendo visto y exa- 
minado dicho Artículo Separado, le hemos aprobado, ratificado, 
y tenido por grato, como por las presentes le aprobamos, rati- 
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Jicamos y tenemos por grato; prometiendo, baxo de palabra 
real, que santa é inviolablemente' observaremos quanto contie- 
ne este mismo Artículo, y que no permitiremos que se contra- 
venga á éi. Para mayor firmeza de lo qual, hemos mandado po- 
ner nuestro sello mayor de la Gran Bretaña á este instrumento, 
firmado de nuestra real mano en nuestro Palacio de Windsor 
á 7 de febrero del año del Señor de mil setecientos y ¿gL, y 
el duodécimo de nuestro reynado. Ana Rbyna. 

DECLARACIÓN DE LOS PLENIPOTENCIARIOS 

de las dos Coronas, par oque, no obstante haberse pasado 

el término señalado para ratificar los Tratados 

de Paz y de Comercio, y Artículos Separados, 

tenga todo su entero cumplimiento, 

lSo habiéndose podido por varias y graves causas cambiar las 
Ratificaciones de la Paz poco ha ajustada entre sus Reales 
Magestades de España y de la Gran Bretaña, como de los Ar- 
tículos Separados que de ella penden, dentro del tiempo señala- 
do en el Artículo xxvi del mismo Tratado de Paz: y porque, 
asimismo ha algunos días que se pasó también el tiempo seña- 
lado en el artículo xvii del Tratado de Comercio, recientemente 
concluido entre las referidas Reales Magestades, para cambiar los 
instrumentos de las Ratificaciones del mismo Tratado, como del 
Articulo Separado á él anexó: sus Reales Magestades, querien- 
do obviar el detrimento que de esto pudiera resultar á los sobre- 
dichos Tratados, mandaron que por sus infrascritos Embaxado- 
res Extraordinarios y Plenipotenciarios se hiciese la presente de- 
claración, conviene á saber: que no obstante la dilación que ha 
intervenido en el cambio de los instrumentos de las dichas Rati? 
ficaciones, los referidos Tratados de Paz y de Comercio, y todos 
y cada una de las cosas en ellos contenidas, como también en 
los Artículos á ellos concernientes, han de permanecer en su 
entero vigor, y se han de observar y cumplir con igual fuerza 
y efecto que si los referidos instrumentos de las dichas Ratina 
cationes se hubiesen cambiado, y entregado recíprocamente en 
el mismo dia señalado por los dichos Tratados. En fé de lo qual, 
los infrascritos Embaxadores Extraordinarios y Plenipotencia* 
ríos del Serenísimo Rey Católico, y de la Serenísima Reyna 
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de la Gran Bretaña, hicimos la presente declaración, firmada de 
nuestra mano, y sellada con nuestros sellos. En el Haya á 23} 
de febrero de 17 14. = (L. S.) El Duque de Osuna. (L. $.} 
El Marqués de Monteleon. = (L. S.) Strafford. ' 

ATESTACIÓN DE LOS PLENIPOTENCIARIOS 

de las dos Coronas de haberse ratificado los Tratados de 
i P/i-2 ^ d<? Comercio, y cambiado las ' 

Ratificaciones. 

1N os los Embaxadores Extraordinarios y Plenipotenciarios de 
la Sacra Magestad Católica y de la Sacra Magestad de la Gran. 
Bretaña, certificamos y hacemos saber á todos los interesados: 
que el Tratado de Paz, ajustado entre sus referidas Sachs Ma- 
gestades en Utrecht el dia ¿g del mes de julio de 1713; y asi- 
mismo el Tratado de Comercio concluido en el mismo lugar, el 
dia *-—£— del mes de £jj=£r del mismo año, han sido solemne- 
mente ratificados por sus Sacras Magestades, y que los instru- 
mentos de las ratificaciones se han cambiado hoy. Haya ^.¿y^ 
del mes de Febrero año del Señor mil setecientos ¿&¿ = (L. S.) 
El Duque de Osuna. (L. S.) El Marqués de Monteleon* a 
(L. S.) Strafford. 

PUBLICACIÓN 

Ün la Villa de Madrid á 4 días del mes Ae abril del año de 
17 14; habiéndose juntado, como á las 3 de la tarde de este dia, 
en la posada del Ilustrísimo Señor Marqués de Andía, Tercer 
Presidente en el Consejo Real de Castilla, los Licenciados, D. 
Alonso Rico, Caballero del Orden de Calatrava, D. Diego de 
Guevara, D. Lorenzo de la Bastida, D. Juan Borgoñon, Don 
Francisco Esquivé!, y D. Alvaro de Villegas, Alcaldes de la 
Casa y Corte de su Magestad; D. Juan Antonio de Hoces y 
Sarmiento, D. Miguel Chirino de Lóaysa, D. Joseph Jacinto 
de Mare y Montalvo, y D. Francisco Zazo de Ulíoa, Reyes 
de Armas; y nosotros D. Juan del Barco y Oliva, Secretario 
del Rey nuestro Señor, y D* Joseph de Ladalid y Ortúbia, sus 
Escribanos de Cámara de los que en su Consejo residen; entre- 
go dicho Ilustrísimo Señor- Marqués de Andía,, en presencia de 
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kfe réferidos^tá mi db dicha D* Juan del : Barc© y Quva un plie- 
ga de papel, rubricado. del Señor D. Lorenzo de Vivanco y An-. 
guio, Abadudé 'Vivaaco 'y de Axceo¿ Caballero del Orden, de 
Calatrava, del Consejo ¿4 su .Magestad , y su Secretario en Xe.fe 
mas antiguo de él, en que estaba el orden que se había de guar- 
dsk en k-PublicaúK>n Se losTiatáttosdéPaz y Comercio, con- 
venidos, .y- ajustados entre esta Corona y\la. Magestad de la Se-» 
ñora Ana Reyna de la. Gran Bretaña, páraque le diese al Rey de 
Armas mas antiguo, el tenor del qual es como se sigue. 

Oid, Oid, Oid: como de parte del Rey nuestro Señor se- 
hace saber* .á* todos; que, á honra y gloria de Dios nuestro Señor, 
y para bien y rep9só déla christiandad, ha sido convenida, ajus-í 
tada, asentada, y establecida una buena, segura, firme y estable 
Paz, y Comercio, Confederación perpetua, Alianza, y Amistad 
entre su Magestad el Rey Católico nuestro Señor de la una par- 
le, ;y Ana.,Reyria de la Gran Bretaña, de la otra, por sus Ma- 
gestades y sus herederos, y sucesores, y por todos sus reynos, 
payses, tierras, señoríos ¿ vasallos, y subditos; y por medio de 
esta paz, y comercio, unión y concierto, sus vasallos y subdi- 
tos 1 volverán á sus bienes,' para gozarlos, desde la publicación de 
esta dicha. Paz; y podrán. 'de a^ui adelante ir y venir, freqúen- 
tar, y comerciar en los reynos, estados y señoríos, el* uno del 
otro, tanto por mar como por tierra, mercantilmente, y de qual- 
quier otra manera, seguramente^ y* en salvo,. como antes de la 
guerra de entre los dichos Señores Reyes lo hacían, y podían 
hacer: y maridase de «parte de su Magestad' Católica á todos sus 
subditos y.vasallo6, que» de aqui adelante hayan de guardar y 
cumplir la dicha Paz y Comercio inviolablemente, sin alguna 
contravención > só pena ¡de ser' castigados como quebrantadores 
de la referida Paz^sin remisión ó gracia alguna. Y en execucion 
deiesta orden se sahl$ de la posada del dicho Ilustrísimo Señor 
Marqués. de Andía, Tercer Presidente del Qonsejo, yendo de- 
lante trompetas y ; atabales, siguiendo los Alguaciles de la Casa 
y Corte de su Magestad, nosotros los. referidos Escribanos de 
Cámara, los Reyes de Armas, y Alcaldes, que van expresados; 
en cuya forma se fué delante de. la Casa y Real Palacio en que 
al presente reside su Magestad,, que. antes ocupó el Duque de 
Medina Celi, junto al Convento de San Antonio de Religio- 
sos Capuchinos; y habiendo subido, en un. tablado, que para es- 
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te efecto estaba hecho y alfombrado, con su dosel, los dichos 
Alcaldes ,. Reyes de Armas, é infrascritos Escribanos de Cáma- 
ra , por voz del referido D. Juan Antonio de Hoces y Sarmien- 
to, Rey de Armas mas antiguo, se leyó y publicó el papel y 
orden antecedente en altas é inteligibles voces, habiéndose to- 
cado, al principio y fin de dicha publicación, trompetas y ata- 
bales ; desde cuyo sitio se pasó en la misma forma y acompa- 
ñamiento ai Real Palacio de su Magestad, y se executó delan- 
te de él otra tal publicación: y asimismo de allí se pasó en la 
conformidad referida á la Puerta de Guadalaxara de esta Corte, 
donde está el tráfico y comercio, y se hizo la referida publica- 
ción con la misma solemnidad; y también delante de la Iglesia 
Parroquial de Santa María de la Almudena de esta Villa, en 
otros tres tablados que en estos parages estaban hechos y alfom- 
brados, y con sus doseles, á este fin; á todo lo qual concurrió 
gran número de gente: de que certificamos nosotros los referi- 
dos Escribanos de Cámara del Consejo. Y paraque conste, lo 
firmamos en el dia expresado 4 de abril, y año de 1714. = J> 
Juan del Barco y Oliva. = 2>. Josepk de La¿alid y Ortubia 
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TRATADO 

DE 

DECLARACIÓN Y EXPLICACIÓN 

SOBRE 

algunos ¿artículos del antecedente de Paz y Comercio 

entre esta Corona y la de Inglaterra: concluido en 

Madrid en 14 de diciembre de iji $¡ y ratificado 

en 24 de enero de iyzf. 
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TRATADO DE DECLARACIÓN 

para explicación de algunos artículos del antecedente de Paz 

y Comercio entre esta Corona y la de Inglaterra: concluido en 

Madrid en ¿14 de diciembre de X7 15 1 y ratificada 

en 24 de enero de 1/16'. 

.Habiendo quedado aun después de los Tratados de Paz y de 
Comercio, últimamente concluidos en Utrecht éri 13 de. julio 
y en 9 de diciembre de 17 13 entre su. Magestad Católica y la 
difunta Reyna de la Gran Bretaña, de gloriosa ímsanoriá, algu- 
nas pequeñas diferencias tocantes al comercio y curso de él; y 
hallándose sus Magestades Católica y Británica inclinados á man- 
tener y cultivar una firme é inviolable paz y amistad, han he- 
cho, para lograr este saludable fin, concluir y firmar 1 por. I09 dos 
Ministros, recíprocamente y en la debida forma á este fin. cali? 
ficados, los artículos siguientes. 

ARTÍCULO I. 

Los vasallos ingleses no estarán obligados á pagar mayores 
ú otros derechos, por las mercaderías que introducen y extraen 
de diferentes puertos de su Magestad Católica, .que los que pa- 
gaban por las mismas en tiempo del Rey Carlos Segundo, arre* 
glados por cédulas y ordenanzas del referido Rey, ó sus prede- 
cesores. Y aunque el fié del fardo no esté fundado en ninguna 
ordenanza real; no obstante su Magestad Católica declara, quie- 
re, y manda que se observe, al presente y en lo venidero, co- 
mo una ley inviolable: los quales derechos se exíjgirán, y saca- 
rán, ahora y en adelante, con las mismas ventajas y favores de 
los referidos vasallos. 

ARTÍCULO II. 

Confirma su Magestad Católica el Tratado hecho por los 
comerciantes ingleses con los Magistrados de Santander el año 
de mil y setecientos. 
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ARTÍCULO III. . 

. Su Mágestad Católica permite á los referidos vasallos reco- 
ger y. tomar sal en ía Isla de Fortudos, habiendo gozado de es- 
ta licencia en tiempo del Rey Carlos Segundo sin interrupción 
alguna. , 

ARTÍCULO IV. 

Los referidos vasallos no pagarán parte alguna mas de ma- 
yores íi otros impuestos que los que pagan los mismos vasallos 
de su Mágestad Católica en el mismo parage. 

ARTÍCULO V. 

Gozarán los dichos vasallos de todos y qualesquiera dere- 
chos, privilegios, franquezas, exenciones, é inmunidades, de que 
gozaron antes de la última guerra, en virtud de cédulas reales, 
ú ordenanzas, y por los Artículos del Tratado de Paz y Comer- 
cio hecho en Madrid en el año de 1667, el qual se confirma 
plenamente aquí; y los dichos vasallos serán tratados en Espa- 
ña de la misma forma qué la Nación mas favorecida, y por con- 
seqüencia pagarán todas las Naciones los mismos derechos sobre 
las lanas, y otras mercaderías, que entraren ó sacaren por riera 
de estos Rey nos, que pagaren los dichos vasallos sobrólas mis- 
mas mercaderías que entraren ó sacaren por mar: y todos los de- 
rechos, privilegios, franquezas, exenciones, é inmunidades, que se 
concedieren ó permitieren á qualquier otra Nación, se concede- 
rán y permitirán á los referidos vasallos, y :1o mismo se con- 
cederá, observará, y permitirá á los vasallos de España en los 
Reynos de su Mágestad Británica; 

ARTÍCULO VI. 

Y pudiendo haber habido innovaciones en el comercio, pro- 
míete su Mágestad Católica aplicar de su parte todo él cuidado 
.posible para abolirías y hacerlas evitar por todos medios en k> 
venidero; é igualmente su Mágestad Británica promete aplicar 
todo el cuidado posible para abolir de su parte todas las innova- 
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ciones, y evitarlas en lo venidero por todos medios. 

• '•.:• . • Viv. • . 

ARTÍCULO VIL 

* '-- - •« <!»•' t ' - J.iO. ¡ r : r.í Toq ( 

El Tratado de Comercio, hecho en Utrecht cor £ídeídiciem-. 
bre de 17 13, quedará en su fitéria, k. excepción de>Jos artícu- 
los, que se Hallaren contrarios 4 ioqu&senGá conchudo Jr firma- 
do hoy, los quales serán abolidos y de ! ninguna? fuerza :■$*. sobre 
todo, los tres Artículos , llamados comunmente explahatofios, j el 
presente^ serán aprobados, ratificados, y cambiados -do una ¡y otra 
parte en el término de seis semanas, ó antes sí fuere posible. En 
fe de lo qual, y en virtud de nuestros plenos poderes^ firmamos 
el presente. En Madrid á 14 de diciembre de 17:15. ^ (L. S.) 
El Marqués de Bedrnar, = (L. S.) Gtorge Bubbi f ,:■-..■ 



D, 



RA TÍFICA CIO N DE S. M; CA TsOLtCA. , 

'on Felipe, por la gracia de Dios, Rey de Cast&ay de León, 
de Aragón, de las dos Sicilias, &c. Por qualito,. habiéndose ajus- 
tado y ¡firmado en Madrid en 14 de diciembre del taño pasado 
de 17 1 5 por el Marqués de Bedmar y D. Jorge Bubb> en vn> 
tud de los poderes necesarios, que para ello se les í dieron por, mi 
y por el ! Serenísimo ^Rey de la Gran Bretaña, mi ¿xray caro- y 
muy amado hermano y primó, un Tratado de Declaración y Exv 
plicacion' sobre ^algunos de los Artículos de los antecedentes 
ajustados en Utrecht el año de 17 13 entre esta Corona y la de 
Inglaterra sobre la Paz y Comercio, cuyo tenor de dicho nue- 
vo Tratado es como queda expresado: Por tanto, habiéndose vis- 
to y examinado el referido nuevo Tratado, he venido en apro- 
barle y ratificarle, como en virtud de la presente le apruebo y 
ratifico en la mejor y mas amplia forma que puedo: prometien- 
do, en fe de mi palabra real, cumplirle enteramente como en él 
se contiene y expresa; para lo qual mandé despachar la presen- 
te, firmada de mi mano, sellada con mi sello secreto, y refren- 
dada de mi infrascrito Secretario de Estado. Dada en Madrid á 
34 de enero de 1716. = YO EL REY. = D. Juan de Eli- 
zondo. ' 



YYTY 



Digitized by 



Google 



[3¿*3 



w* ll 



RATIFICACIÓN DE S. M, BRITÁNICA 

orge, por la gracia de Dios, Rey de la Gran Bretaña, Fran- 
dtf/ió : ír¿»i0a^ Defowóí de daíifó^&c. A- todos y i ¡cada uno 
qufcMas pésente» vifreaysal^; .Habiéndose concluido y firmado 
eiertoá Tfatádos di ¿Domerciooénfcre< Nos.-.y nuestro-buen- herma- 
no Felipe-QMÍhto^i^eyi GatoUeoSde España?, por medio, de Mi- 
¿istro» ! 'Pli«ipí^cenoi&rio5'j -revestidos cía .la ¡autoridad: suficiente 
f&t^útaj- oirá paité; en /Madrid.' ¿i día s~£ del ^presente mes, 
twlx'&tfftfy y.' en itosténninosrrqiie.. quedan referidos: Nos ha- 
biendo ¡viste -y. -considerado el ¡referido Tratado de (comercio, le 
^pfob^mos íenvtodós y en cadajuno.de sus • artículos y- cláusulas, 
y le dimos pW-segu^o y firmé, cpmo. par Jak presenies le apror 
bamos, y damos por seguro y firme, por Nos y por nuestros 
hereclerbk^ J $\¡eesores£of^ féde pala- 

bra real, que cumpliremos y observaremos el referido Tratado, 
yr:«odas>¡las cosos yxada-luna de las que ení el- se contienen, fir- 
me é ittsfiolabhement^ y que jamás consentiremos, en.quanto es» 
té de nuestrá^arte^ qüe¡'le quebrante alguno, o que -en . manera? 
alguna se'Vfcp. contra él ¿para, cuya mayor ¿e y fi/meza; mandad 
mos poner é- las presentes, firmadas ídé nuestra real. mano, nufcs-; 
tro : sello tnayór- de la Gran-Bretaña. Dadas (en nuestro r . Palacio* 
deSan Jámese el dia 23 del mes ( de diciembre, afio :det Señor- 
de f j 7 1 5 , ' yz de nuestro reynado ; el segund¿>. s£ JORGE • JL ' ' • 
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TRATADO 

DE 

PAZ Y AMISTAD, 

AJUSTADO 

Entre la Corona de España y los Estados Generales 
de las Provincias Unidas de los Payses-Baxos en el 
Congreso de Utrecht en 26 de junio de 17 14; y ra- 
tificado for su Magestad Católica en el Pardo 
en 27 de julio del mismo año. 
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TRATADO DE PAZ Y AMISTAD, 

ajustada entre la Corona fe España y los Estados Generales 

de las Provincias Unidas.de los Payses-Baxos en el Congreso 

de Utrecht en 26 de jumo de 17 14; y ratificado por su Ma- 

gestad Católica en el Pardo en 2j de julio 

del mismo año. 

Traducido del original francés. . 

EN EL NOMBRE Y EN GLORIA DE DIOS. 

Oba notorio á todos: que, después de una larga y sangrienta 
guerra, que ha afligido los pueblos, subditos, reynos, y payses 
de la obediencia de los Señores Rey de España y Estados Ge- 
nerales de las Provincias Unidas de los Payscs-$axos; movidos 
dichos Señores. Rey y Estados de una compasión christiana, y 
deseosos de poner fin á las calamidades públicas, de suspender 
las deplorables conseqüencias que la ulterior continuación de la 
dicha guerra podría causar, y de convertirlas en efectos agrada- 
bles de una buena y sincera paz, y en. dulces .frutos de un eng- 
iero y firme reposo; y deseando asimismo restablecer, conser- 
var,, y aumentar la buena inteligencia, que por. tan largo tiem- 
po, y tan dichosamente había subsistido; entre la. Corona de Es- 
paña y el Estado de las Provincias Unidas, de ,1a que han sa~ 
cado tanta utilidad los subditos de una y otra de las parte?, pa- 
ra suj comercio y navegación: para llegar á tan buen término^, y 
á un tan deseado logro, los dichos Señores Rey de España Don 
Felipe Quinto, y Estados Generales de las Provincias Unidas 
han comisionado y diputado por sus Embaxadores Extraordina- 
rios .y Plenipotenciarios, i saber; el dicho Señor Rey, á Don 
Francisco Mari¡a<Je Paula TeUez Gíron, Duque de Osuna, Con- 
de deUreña, Marqués deiPéñafiél, Grande de España de pri- 
mera clase, Camarero mayor del Rey .Católico, Notario mayor 
en los- Reynos de Castilla, Comendador y Clavero mayor de la 
Ocden de Calatrava, Comendador en la de Santiago, Gentilhom- 
bre de /Cámara de su Magestad, General en sus Exércitos, y 
Capitán déla primera Compañía de. Guardias de Corps, y & D. 
Isidro, Casado de.Acevedo y Rosales, Marqués; de Monteleon, 
Vizconde de Alcázar ReaJ¿ del Consejo Supremo de las Indias, 
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y Gentilhombre de la Cámara de S. M.; y los dichos Señores 
Estados Generales, á los Señores Jacques de Randwich, Señor 
de Rossém, &c. Burgrave del Imperio, y Juez de la Ciudad de 
Niméga; Guillermo Buys, Consejero Pensionario de la Ciudad 
de Amsterdám;' Bruno Vander-Dussen, Burgo-Maestre, Senador^ 
y Consejero Pensionario de la Ciudad de Goude, Asesor en «1 
Consejo de las Heemrades de Schielahd, Dykgrave del Crimpe- 
ner-Waard; Cornelio Van-gheel, Señor de Spanbroek, Bulkes- 
tein, &c. Gran Baylio del Franco, y de la Ciudad de la Esclu- 
sa, Superintendente de los feudos dependientes de la Villa de 
Brujas dentro de la jurisdicción del Estado; Federico Adrián, 
Barón de Reéde, Señor de Renswoude, de Imminkhuysen, y 
Moerkerken, Presidente de la Nobleza en los Estados de la Pro- 
vincia de Utrecht, Siccovan, Goslinga, Grietman de Fráneque- 
radeél, y Curador de la Universidad en Franequer; y Carlos 
Fernando Conde de Inhüysen, y de Kniphuysen,' Señor de Vre- 
dewold, &Ci Diputados en sus Asambleas de parte de los Es- 
tados de Gueldres, de Holanda, y Westfrisia , de Zeelanda, de 
Utrecht, de Frisia, y de la Ciudad de Groninga, y Ommelan- 
des; los quales Embaxadores Extraordinarios y Plenipotencia- 
rios, revestidos respectivamente de plenos poderes (cuyas co- 
pias van insertas palabra por palabra al fin del presente Trata- 
do) y juntos en- esta Ciudad de Utrecht, destinada para las ne- 
gociaciones, de una Paz general, han hecho, concluido, y acor- 
dado, en virtud de sus dichos plenos poderes, y en nombre de 
los dichos Señores /Rey y Estados, los Artículos que se siguen. 

ARTÍCULO I. 

Habrá de aquí adelante entre el dicho Señor Rey, y sus su- 
cesores Reyes de España y -sus Reynos de una parte, y los di- 
chos Señores Estados Generales de la otra, una buena, firme, 
fiel, é inviolable Paz, y cesarán en su consecuencia, é inmedia- 
tamente después de la ratificación de este Tratado, todos los ac- 
tos de hostilidad, de qualquier naturaleza que sean, entre los di- 
chos Señores Rey y Estados Generales, asi por mar y otras 1 
aguas como por tierra, en todos sus reynos, payses, tierras, y 
señoríos, y por todos sus subditos y habitantes de qualquier cali- 
dad 6 condición que sean, sin excepción de lugares, ni de personas. 



Digitized by 



Google 



C3«7l 
ARTÍCULO II; 1 



'A* C'_ 

.>.>/ '1: 



Habrá un olvido y perdón general de todo lo que se haya 
cometido de una parte y otra con motiva de la última guerra; 
y asi todos los subditos de dichos Señores Rey y Estados Gene* 
rales, dequalquiér calidad ó condición «jfue sjsán^siÁ' exceptuar 
ninguno, podran volver á entrar," y volverán & entrar^ y seritt 
efectivamente y sin embarazo restablecidos en la posesión yipa> 
cuíco goze de todos; sus bienes, honores, dignidades; privilegio^ 
franquezas, derechos, exenciones, constituciones ;^y ?, libertades> 
sin poder ser pesquizados, turbados, ni inquietados, en genera^ 
ni en particular, por ninguna causa ó -pretexto que sea, en ra~ 
zon de lo que ha pasado desde, el principió de la -dicha; guerra. 
Y en conseqüencia del presente Tratado, y después de ratíncáí* 
do, les será permitido á todos, y á cada uno en particular, sin 
tener necesidad de Letras de abolición y dé perdón /'el', volver* 
se en persona á sus casas y al goze de sus tierras y de todos sus 
bienes, y el disponer .de todo del modo que quieran. 

ARTÍCULO III. 

Asimismo aquellos, á quienes han sido embargados y con- 
fiscados algunos bienes con motivo de la dicha guerra, sus he* 
rederos, ó los que representen su derecho, de quaíquier' condi- 
ción que puedan ser, gozarán de dichos bienes, y tomarán po- 
sesión de ellos, de su propia autoridad, y en virtud del presen- 
te Tratado, sin que necesiten de recurrir á la Justicia, no óbs¿ 
tante qualesquier incorporaciones al Fisco, empeños hechos de 
ellos, contratos, convenios, y transacciones, quálesquiera que 
sean las renuncias hechas en dichas transacciones para excluir -de 
alguna parte de dichos bienes á aquellos á quienes pertenecen! 
y todos, y qualesquier bienes y derechos que, conforme al pré- 
sente Tratado, sean, ó deban ser restituidos recíprocamente á los 
primeros propietarios, sus herederos, o los que tengan su dere* 
cho, podrán ser vendidos por los dichos propietarios, sin. que 
para esto necesiten de obtener consentimiento particular; y en 
conseqüencia los propietarios de las rentas, que de parte de los 
Fiscos fuesen constituidas en lugar de los bienes vendidos, co« 
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mo también de las rentas y acciones, constituidas respectivamen* 
te á cargo de los Fiscos, podrán disponer de la propiedad de 
ellos, por venta, 6 de otra manera, como de sus demás bienes. 

ARTÍCULO IV. 

-Los subditos y habitantes de una pátte y de otra podrán 
también reclamar sus bienes y, efectos que hayan sido detenidos 
con motivóle la guerra, sea por sus corresponsales, ó por otras 
qualesquier personas;' y .en caso que estos bienes y efectos se 
hayan vendido por qualquier persona que. sea, podrán pedir su 
producto; y, en caso de disputa sobre esto, les será permitido 
apremiar £ los .detentores de sus bienes y efectos, ó á sus deu- 
dores, por las vias de Justicia; y los Jueces estarán obligados á 
administrarles pronta ,y buena justicia, atendiendo solamente, en 
el examen de estos procesos, á los méritos de la causa, sin re-, 
nexionar ' de ¡ ninguna manera sobre la guerra pasada. 

ARTÍCULO V. 

Los subditos de dicho Señor Rey no podrán tomar comisión 
alguna para armamentos particulares, ó patentes de represalia, 
de los Príncipes ó Estados enemigos de dichos Señores Estados 
Generales; y menos turbarles, ni hacerles daño en manera algu- 
na, en virtud de las tales comisiones, ó patentes de represalia, ni 
ir en corso con ellas, baxo pena de ser perseguidos y castigados 
como piratas: lo que igualmente se observar* por. los subditos det 
las Provincias Unidas con respecto á los .subditos de dicho Se- 
ñor Rey. Y á este fin, todas las veces que esto fuere requerido de 
una parte y otra, en las tierras de la obediencia de dichos Señó*; 
res Rey y Estados Generales se publicarán y renovarán pro- 
hibiciones muy expresas, y precisas de servirse en. manera algu- 
na de las tales comisiones, ó patentes de represalia, baxo la pena- 
arriba mencionada, la que será executada; severamente contra los' 
contraventores, además de la entera restitución á que estarán 
obligados en favor de aquellos á quienes hubieren causado daño. 
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ARTÍCULO VI. 

Y para obviar mejor los inconvenientes que podrán sobre- 
venir de las presas hechas por ignorancia de esta Paz, principal- 
mente en los parages distantes, ha sido convenido y acordado: 
que si se hacen algunas presas de una parte ó de otra en el Mar 
Báltico, 6 en el del Norte, desde Terneuse en Norwega hasta 
el fin de la Mancha después del término de doce dias; 6 desde el 
fin de dicha Mancha hasta el Cabo de San Vicente, después del de 
quatro semanas; y de allí al Mar Mediterráneo, y hasta la Lí- 
nea, después del de seis semanas; y de la otra parte de la Línea, 
y en todos los otros parages del mundo, pasados seis meses, á 
contar respectivamente desde el día de la firma del presente 
Tratado de Paz. Las dichas presas, y los daños que se hagan des- 
pués de estos plazos, como también las presas y los daños que 
se hagan dentro de los dichos términos por los que hubieren te- 
nido noticia de la conclusión de esta Paz, serán puestos en cuen- 
ta; y todo lo que hubiere sido tomado, se volverá con indem- 
nización de todos los perjuicios que se hubieren ocasionado. 

ARTÍCULO VIL 

Todas las patentes de marca y de represalia, concedi- 
das antes de ahora por qualquier causa que fuere, son declara- 
das por nulas, y no podrán ser de aquí en adelante dadas por los 
Altos Contratantes en perjuicio de los subditos del otro, sino 
solamente en caso de manifiesta denegación de justicia, la qual 
no podrá ser tenida por probada, si la representación del que 
pide las represalias no se comunica al Ministro que se hallare 
en los lugares de la ■ parte del Estado contra los subditos del 
qual deben despacharse, á fin de que en el término de seis meses, 
6' antes si es posible, pueda él informarse de lo contrario, ó pro- 
curar el cumplimiento de justicia que sea debido. 

ARTÍCULO VIII. 

Tampoco podrán los particulares, subditos de dicho Señor 
Rey, ser demandados, ó arrestados, en sus personas ó bienes, 
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por alguna cosa que su Magestad Católica pueda deber; ni los 
particulares, subditos de dichos Señores Estados, por las deu- 
das públicas del Estado. 

ARTÍCULO IX. 

Restablecida también entre. los dichos Señores Rey y Estar 
dos Generales la paz, la buena amistad,. y la correspondencia, 
como asimismo entre sus subditos y habitantes recíprocamente, 
y habiéndose precaucionado que no suceda cosa, que pueda man- 
tener ó causar alguna enemistad; los dichos' Señores Rey y Es-, 
tados Generales procurarán y adelantarán fielmente el bien. y la 
prosperidad el uno del otro, por medio de todo apoyo, ayuda, 
consejo, y asistencia, en todas ocasiones, y en todo tiempo, y 
no convendrán en adelante en tratado alguno ó negociaciones, 
que puedan ocasionar daño al uno ó al otro; antes bien las rom- 
perán, y darán aviso de ellas recíprocamente, con toda diligen- 
cia y sinceridad, luego que tengan noticia de ello. 

ARTÍCULO X. 

Servirá de basa al presente Tratado el de Munster de 30 
de enero de 164$, hecho entre el difunto Rey Felipe Quarto 
y los Señores Estados Generales, y tendrá cumplimiento en to- 
do quanto no se haya mudado por los Artículos siguientes, y en 
quanto sea aplicable; y por lo que mira á los Artículos v 
y xvi de la dicha Paz de Munster, no tendrán su execucion 
sino en lo que concierne solamente á las dos Potencias Con- 
tratantes, y á sus vasallos. 

ARTÍCULO XI. 

Los subditos y habitantes en los payses de dichos Señorea 
Rey y Estados tendrán juntos toda buena correspondencia y 
amistad, y podrán freqúentar, detenerse, y residir en pays el 
uno del otro, y exercer en él su tráfico y comercio, asi por 
mar y otras aguas, como por tierra, todo respectivamente, con 
total seguridad y libertad, y sin embarazo alguno. 
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ARTÍCULO XII. 

También podrán tener, en las tierras y estados del uno y 
del otro, sus casas propias para vivir, y sus almacenes y só- 
tanos para poner sus mercaderías, y gozar de ellas recíproca- 
mente, con toda libertad y seguridad, como un efecto de la 
Paz; y no estarán sujetos á mayores derechos ni impuestos que 
los subditos del uno y del otro; ni» podrán ser inquiridos, 
visitados, ni inquietados, á causa de su negociación ó tráfi- 
co, en sus casas, almacenes, ó sótanos, ya sean alquilados, 
ó propios, si no fuere sobre avisos é indicios suficientes de frau- 
de, ó de comercio de contrabando; en cuyo caso los oficiales 
y factores de los Arrendadores podrán hacer la visita que con- 
venga con el permiso del Juez conservador de las aduanas y 
otras rentas; y el comerciante que fuere visitado, podrá llamar 
al Juez conservador, ó al Cónsul de su Nación, .para asistir á 
la visita, el qual podrá solo servir de testigo, y sin que le sea 
permitido hacer vexacion alguna al comerciante, ni á su comer- 
cio; bien entendido siempre, que si los propios subditos del di» 
cho Señor Rey, ó de qualquier otro Principe, Estado, Nación, 
ó Ciudad, fueren entonces, ó después, tratados mas favorable- 
mente tocante á esto, los subditos de los dichos Señores Esta- 
dos Generales lo serán de la misma manera. 

ARTÍCULO XIII. 

Los dichos subditos de una. parte y de la otra podrán tam- 
bién freqüentar con sus mercaderías y navios los payses, tier- 
ras, ciudades, puertos, plazas, y rios del uno y del otro Esta- 
do, y llevar á ellos y vender dichas mercaderías indistintamen- 
te á qualesquier personas; y comprar, traficar, y transportar toda 
suerte de mercaderías, cuya entrada ó salida no sea prohibida ge- 
neral y universalmente á todos, asi subditos como extrangeros, 
por las leyes y ordenanzas de los Estados del uno y del otro> 
pagando los derechos de entrada ó salida, y otros que se paga- 
ren por los propios subditos, y por otras Naciones amigas las 
mas favorecidas; y asi facilitarán recíprocamente la entrada y 
la salida de sus navios, sin mas dilación ni embarazo. 
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ARTÍCULO XIV. 

Los dichos subditos de una parte y de otra tampoco se- 
rán obligados á pagar mayores ni otros derechos, cargas, gabe- 
las, ó impuestos, qualesquiera que sean, sobre sus personas, bie- 
nes, mercaderías, géneros, navios, ó fletes de estos, directa ni 
indirectamente, baxo de qualquier nombre, título, ó pretexto 
que sea, sino aquellos que pagaren los propios y naturales súb*. 
ditos de la una y de la otra. 

ARTÍCULO XV. 

/ Y á fin de que los oficiales y ministros no puedan pedir 
ni tomar de los comerciantes y subditos respectivos mayores ta- 
sas, derechos, ni salarios' de los que deben tomar en virtud de 
este Tratado, y que los dichos comerciantes y subditos puedan 
saber con certeza lo que estubiere mandado sobre esto, ha sido 
convenido que haya aranceles ó tablillas en todos los parages 
donde ordinariamente se pagan estos derechos, en las quales se 
expresará quanto se debe pagar por los derechos de entrada y 
de salida. Y queriendo su Magestad Católica poner remedio so- 
bre lo que se le ha representado, de que los inspectores, llama- 
dos comunmente Vistas, favorecen mucho á los arrendadores de 
la aduana, particularmente por los excesivos avalúos de las 
mercaderías que no están bastantemente especificadas en dichos 
aranceles, y que esto es en extremo perjudicial al comercio y 
tráfico; dará las órdenes necesarias paraque estas quejas cesen 
enteramente. 

ARTÍCULO XVI. 

Habiendo pagado una vez los dichos subditos de una parte 
y otra los derechos de entrada, comprehendidos en las tarifas y 
otras leyes, no serán obligados á pagar mas derechos, aunque 
transporten por tierra sus mercaderías ó géneros de un reyno ó 
provincia al otro dentro de España, debiéndose observar esto 
de la misma manera dentro del Estado de las Provincias Uni- 
das. En quanto á los otros derechos, pagarán respectivamente los 
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mismos que pagan los propios subditos, ó las otras Naciones 
mas favorecidas. 

ARTÍCULO XVII. 

Los subditos de dichos Señores Estados Generales no po- 
drán asimismo ser tratados en España, ni en los Reynos y Es- 
tados de su dependencia, de otra manera, ó menos favorable- 
mente, que la Nación mas privilegiada; y aun gozarán, en lo 
que toca al comercio y navegación, y generalmente en todo, 
sin excepción ni reserva alguna, de los mismos privilegios, fran- 
quezas, exenciones, inmunidades, y seguridades, de que han go- 
zado antes de esta guerra, y de que otras Naciones, ó Ciudades 
mercantiles, las mas favorecidas, pueden gozar ahora, ó podrán 
después sobre esto, ya sea en virtud de tratados de paz, ó de co- 
mercio, ya por contratos, reglamentos, ú actos particulares; de 
manera, que los mismos privilegios, franquezas, exenciones, in- 
munidades, y seguridades, que han sido concedidas ó se conce- 
dieren después al Rey de Francia, á la Reyna de la Gran Bre- 
taña, ó á qualquier otro Reyno, Estado, Nación, ó Ciudad, 
qualesquiera que sean, ó á sus subditos, serán igualmente con- 
cedidas á dichos Señores Estados, ó á sus subditos, con todas 
las cláusulas» y circunstancias ventajosas que á ellas se añadirán; 
y lo mismo se observará también por lo que mira á los sub- 
ditos de dicho Señor Rey, quienes en toda la extensión de los 
payses de la obediencia de dichos Señores Estados, serán trata- 
dos tan favorablemente como la Nación mas privilegiada. 

ARTÍCULO XVIIL 

Los mercaderes, maestres de navios, pilotos, marineros, sus 
buques, mercaderías, géneros, y otros bienes que les pertenez- 
can , no podrán ser embargados, ni detenidos, ni en virtud de 
una orden general 6 particular, ni por qualquier causa que sea, 
de guerra, ú otra; y menos con el pretexto de querer servirse de 
ellos para la conservación y defensa del pays. Pero no se en- 
tienden ni comprehenden en esto los embargos y seqüestros de 
justicia por las vias ordinarias por causa de deudas propias, 
obligaciones, y contratos válidos de aquellos á quienes se hayan 
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hecho los dichos embargos, en lo qual se procederá según cos- 
tumbre, por derecho y razón. 

ARTÍCULO XIX. 

Los navios cargados por los subditos del uno de los Altos 
Contratantes, que pasen por delante de las costas del otro, y 
den fondo en las radas ó puertos por borrasca ú otra causa, 
no serán forzados á descargar allí, ó á vender sus mercaderías, 
en todo ni en parte, ni á pagar derechos algunos; á menos que 
por su gusto los capitanes no las descarguen, y vendan algu- 
na parte de su carga. Pero les será libre, obtenido antes el per- 
miso de los que tienen la dirección de los negocios marítimos, 
descargar y vender una pequeña partida de la cargazón, única- 
mente para comprar los víveres, ó las cosas necesarias para el 
reparo del navio; y en este caso, no se podran exigir los de- 
rechos por toda la carga, sino solamente por la pequeña parti- 
da que se hubiere descargado, ó vendido; pero si ellos decarga- 
ren mas de lo que incluye la licencia despachada, pagarán por 
toda la cargazón. 

ARTÍCULO XX. 

Los navios de guerra del uno y del otro hallarán las pla- 
yas, ríos, radas, y puertos, libres y abiertos para entrar, sa- 
lir, y mantenerse al ancla todo el tiempo que necesiten, sin 
poder ser visitados en su carga; con todo, deberán usar de este 
permiso con discreción, y no dar motivo alguno de rezelo por 
el gran número de buques, por una larga y afectada detención, 
ni por otra cosa, á los Gobernadores de las plazas y puertos, 
á los quales los capitanes de los dichos navios darán parte de 
la causa de su arribada y detención. Pero por lo que mira á 
los navios mercantes de los subditos del uno y del otro, les 
será permitido á los arrendadores ú oficiales de la aduana po- 
ner en ellos guardas, luego que hayan entrado en los dichos 
puertos. 
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ARTÍCULO XXL 

Los navios de guerra de los dichos Señores Rey y Esta- 
dos Generales, y los de sus subditos que fueren armados en 
guerra, podran con toda libertad conducir las presas que hu- 
bieren hecho de los enemigos á donde mejor les parezca, sin 
estar obligados á derechos algunos, sea de Almirantes ó de Al- 
mirantazgo, ú de otro qualquiera, siempre que las dichas pre- 
sas no descarguen; lo qual será permitido después de haber ob- 
tenido permiso, en cuyo caso los derechos de entrada se paga- 
rán respectivamente según las leyes del pays; bien entendido, 
que no será permitido el descargar mercaderías de contrabando 
ó prohibidas. Y los dichos navios, ó las dichas presas, que en- 
traren en los puertos de dicho Señor Rey, ó de dichos Señores 
Estados Generales, no podrán ser arrestadas ó embargadas, ni 
los oficiales de la tierra podrán tener conocimiento alguno en 
el valor de las presas, las quales podrán salir y ser conducidas 
francamente y con toda libertad á los parages señalados en las 
comisiones, lo qual los capitanes de dichos navios deberán ha- 
cer constar; y al contrario, no se dará asilo ni retirada en los 
puertos de una y otra parte á los que hubieren hecho presas so- 
bre los subditos de S. M. Católica, ó de los Señores Estados 
Generales; y si entraren en ellos por fuerza de tempestad, ó de 
peligro de mar, se les hará salir lo mas presto que sea posible. 

ARTÍCULO XXII. 

Los Cónsules que los dichos Señores Etados nombraren en 
los Reynos y Estados de dicho Señor Rey para el amparo y 
protección de sus subditos, tendrán y gozarán en ellos, el mis- 
mo poder y autoridad en el exercicio de sus cargos, y las mis- 
mas exenciones é inmunidades, que haya tenido otro algún Cón- 
sul antes de ahora, ó pudiere tener después, en los dichos Rey- 
nos; y los Cónsules Españoles, que residan en las Provincias 
Unidas, tendrán y gozarán en ellas, de todo quánto haya te- 
nido hasta aquí, ó podrá tener después, en las dichas Provin- 
cias, otro Cónsul de otra qualquier Nación. 
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ARTÍCULO XXIII. 

Los subditos y "habitantes de los Payses-Baxos podrán, en 
todas partes de las tierras de la obediencia de dicho Señor Rey, 
servirse de los abogados, procuradores, escribanos, agentes, y 
executores que les pareciere, para lo qual recibirán estos comi- 
sión de los Jueces ordinarios quando será necesario, y estos 
sean requeridos: y los subditos y habitantes de dicho Señor 
Rey, que vengan á los payses de dichos Señores Estados, go- 
zarán de la misma asistencia recíprocamente. 

ARTÍCULO XXIV. 

Los mismos subditos y habitantes de una parte y de otra 
no serán compelidos á mostrar ni presentar sus registros y li- 
bros de cuentas á persona alguna, si no fuere para hacer prue- 
ba, evitar los pleytos, y contextaciones; y no pudran ser em- 
bargados, retenidos, ni tomados de entre sus manos, con nin- 
gún pretexto. Y será permitido á los dichos subditos de una 
parte y de otra, en los lugares respectivos donde vivieren, el 
tener sus libros de cuenta, de negocio, y correspondencia, en 
la lengua que gustaren, española, flamenca, ó qualquier otra, 
por razón de lo qual no serán molestados, ni sujetos á pesqui- 
sa de persona alguna; y qualquier otra cosa que haya sido con- 
cedida por el uno ó el otro de los Altos Contratantes á algu- 
na otra Nación sobre este punto, se entenderá igualmente por 
concedida aquí. 

ARTÍCULO XXV. 

Los subditos y habitantes de los payses de los dichos Se- 
ñores Rey y Estados Generales, de qualquier calidad ó condi- 
ción que sean, son declarados capaces de sucederse respectiva- 
mente los unos á los otros, tanto por testamento, como sin 
testamento, según las costumbres de los payses. Y si algunas 
herencias hubiesen recaído antes de ahora á algunos, serán man- 
tenidos iy 'Conservados en ellas. 
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ARTÍCULO XXVL 

Los bienes, mercaderías, papeles, escrituras, libros de cuen- 
tas, y todo lo que ^beda pertenecer á los subditos de dichos Se- 
ñores Estados, muertos en España, pertenecerán inmediatamen- 
te á sus herederos, que estando presentes, y siendo mayores de 
edad, ó bien executores, 6 tutores, testamentarios, ó sus apode- 
rados, según la exigencia del caso, podrán también tomar luego 
posesión dé ellos, administrarlos, y disponer de ellos libremen- 
te, conforme 4 derecho. Pero en caso que los herederos de los 
dichos subditos muertos en España estén ausentes, ó sean me- 
nores, y que el difunto no haya precaucionado estos casos, y los 
herederos ausentes, mayores de edad, no. los hubiesen tampoco 
precaucionado, ni por poderes; los bienes, mercaderías, papeles, 
escrituras, libros de cuentas, y todo el remanente del difunto, 
serán entonces inventariados por escribano público en presencia 
del Juez conservador de la Nación, y en caso que no le haya, 
en presencia del Juez ordinario, acompañado del Cónsul ú otro 
ministro de los dichos Señores Estados, y de dos comercian- 
tes de la Nación, y depositados en poder de dos ó tres de es- 
tos que nombrará ¿I dicho Cónsul ó ministro, para guardarlos 
y conservarlos para los propietarios, y. los acreedores; y en los 
parages donde no hay ni Cónsul, ni otro ministro, se hará to- 
do esto en presencia de dos 6 tres comerciantes de la misma 
Nación, para lo qual serán elegidos por la pluralidad de votos. 
Y esto mismo se observará en igual caso, por lo que mira á los 
subditos del Rey Católico, en las Provincias Unidas. 

ARTÍCULO XXVII. 

Como está ya señalado en Cádiz un sitio conveniente para 
entierro de los cuerpos de los subditos de dichos Señores Esta- 
dos que mueren allí; el dicho Señor Rey dará quanto antes la 
providencia necesaria, paraque en otras Ciudades mercantiles se 
destinen también lugares decentes para enterrar los cuerpos de 
aquellos que de k parte de dichos Señores Estados murieren en 
dominios de dicho Señor Rey. 
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ARTÍCULO XXVIII. 

Y á fin de que las leyes de comercio, que han sido obteni- 
das por la Paz, no puedan quedar infructuosas, como sucedería 
si los subditos de dichos Señores Estados fuesen molestados por 
el caso de conciencia, quando van, vienen, ó residen en los do- 
minios de dicho Señor Rey para exércer en ellos el tráfico, ú á 
otro fin; por esta causa, á fin de que el comercio haga seguro 
y sin peligro tanto por mar como por tierra, el dicho Señor 
Rey dará las ordenes necesarias para que los subditos de los di- 
chos Señores Estados no sean molestados contra y en perjuicio 
de las leyes del comercio; y que ninguno de ellos sea. inquieta- 
do, ni turbado por su creencia, mientras no dieren escándalo, 
ni cometieren ofensa publica, de lo que los dichos subditos de- 
berán abstenerse > conducirse, y comportarse con toda modestia. 
Lo mismo se observará respecto á los subditos de dicho Señor 
Rey, que residieren en las Provincias Unidas. 

ARTÍCULO XXIX. * 

'i ' ■ 

El dicho Señor Rey conservará á los subditos de los dichos 
Señores Estados Generales, en las Ciudades mercantiles de su 
Reyno, en donde han tenido Jueces conservadores en tiempo 
del difunto Rey Carlos Segundo, la misma facultad, y la go- 
zarán también en las demás Ciudades donde otras Naciones- la 
gozan, 6 podrán todavía gozar en adelante, todo de la misma 
manera y con la misma autoridad de que los jueces conserva- 
dores han usado durante el reynado del difunto Rey Carlos Se- 
gundo, y la apelación dé las sentencias de estos Jueces conser- 
vadores podrá también ser interpuesta y proseguida conforme ha 
sido practicado en el mismo reynado: todo lo qual se observa- 
rá, á menos de que se convenga otra cosa sobre esto. 

Artículo xxx. 

Los derechos impuestos en las mercaderías y manufacturas 
de los subditos de las Provincias Unidas, eñ tiempo y por cau- 
sa de la guerra, sobre los que se pagaban por los aranceles del 
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tiempo del Rey Carlos Segundo, cesarán inmediatamente des- 
pués de firmada la Paz; y asimismo cesarán los derechos que 
hubieren sido cargados en las mercaderías y manufacturas que 
salían de España en el curso y con motivo dé la dicha guerra; 
pagando de aqui adelante los mismos derechos .que las demás 
Naciones las mas favorecidas. 

ARTÍCULO XXXI. 

Su Magestad Católica promete no permitir que Nación, al- 
guna extrangera, qualquiera que sea, por ninguna. razón, ni baxo 
de qualquier pretexto, envié navio ó navios, ó vaya á comer- 
ciar á las Indias Españolas; antes bien se obliga á restablecer y 
mantener después la navegación y comercio en estas Indias, de 
la manera que estaba todo durante el reynado del. difunto Rey 
Carlos Segundo, y conforme á las leyes fundamentales de Espa- 
ña, que prohiben absolutamente á todas las Naciones extrangeras 
la entrada y el comercio en estas Indias, y reservan uno y otro 
únicamente á los Españoles subditos de su dicha Magestad Ca- 
tólica. Y para el cumplimiento de este Artículo, los Señores Es- 
tados Generales prometen también ayudar á su Magestad Cató- 
lica; bien entendido, que esta regla, no perjudicará al contenido 
del contrato del Asiento de Negros, hecho últimamente con su 
Magestad la Reyna de la Gran Bretaña. 

ARTÍCULO XXXII. ; 

Todos los prisioneros de guerra de una parte y de otra se- 
rán puestos en libertad sin pagar rescate alguno, y sin distinción 
de lugares, ni de banderas, ó estandartes, en donde ó baxo de 
las quales hayan servido, por quanto estos prisioneros están en 
poder de los dichos Señores Rey y Estados Generales: y las 
deudas que los dichos prisioneros de guerra de una parte y de 
otra hubieren contraído u hecho, serán pagadas, las de los Es- 
pañoles por su Magestad Católica, y las de los prisioneros de 
los Señores Estados por el Estado, respectivamente, y en el tér- 
mino de tres meses después del cambio de las ratificaciones de 
«ste Tratado. 
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ARTÍCULO XXXIII. 

1 1 > ■ * * ' - ■ r 

i . . . - \ ■ i • . ■ • 

Y paraque el comercio y la navegación de una parte y de 
otra sea todavía ¡mas libre y segura, se ha convenido en confirmar 
el Tratado de Marina, hecho en el Haya en i 7 de diciembre de 
1650 entre el difunto Rey Felipe Quarto y los Señores Esta- 
dos Generales, y que este Tratado se observe y execute en to- 
do como si estubiese inserto aqui palabra por palabra; excepto 
la prohibición comprehendida en los artículos 111 y iv de dicho 
Tratado, que no tendrá lugar. 

■•'■ ARTÍCULO XXXIV. 

* Aunque se ha dicho en muchos de los Artículos preceden- 
tes que los subditos de una parte y de otra podrán libremente 
ir¿ freqüentar, residir, navegar, y traficar en los payses, tierras, 
ciudades, puertos, plazas, y ríos de uno y otro de los Altos 
Contratantes j se entiende no obstante que los dichos subditos 
no gozarán de esta libertad sino en los Estados del uno y del 
otro en Europa, respecto de estar expresamente convenido que 
por lo que mira á las Indias Españolas, no se hará la navega- 
ción y el comercio sino conforme al Artículo xxxi de este Tra- 
tado; y que en las Indias, asi Orientales como Occidentales, que 
están baxo del dominio de los Señores Estados Generales, se 
continuará aquella navegación y comercio como se han hecho 
hasta ahora; y por lo que mira á las Islas de Canarias, la na- 
vegación y comercio de los subditos de los Señores Estados se 
harán de la misma manera que en el reynado del difunto Rey 
Carlos Segundo. 

ARTÍCULO XXXV. 

Si por inadvertencia ú otra causa sobreviniere alguna in- 
observancia o inconveniente al presente Tratado por parte de 
los dichos Señores Rey ó Estados, ó sus sucesores, no dexará 
de subsistir en toda su fuerza esta Paz y Alianza, sin que por 
ello se llegue á romper la amistad y buena correspondencia, pe- 
ro repararán prontamente las dichas contravenciones; y si estas 
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procediesen de culpa de algunos particulares subditos, -estos so- 
los serán castigados, y se reparará el daño en el mismo parage 
en donde hubieren cometido la contravención, si fueren cogi- 
dos allí, 6 bien en el lugar de su domicilio; sin que. puedan ser 
perseguidos en otra parte en sus personas ni bienes de/ ninguna - 
faenera. . 

ARTÍCULO XXXVI. 

-..'.; • ■ - - « • ¡ . ; i. 

s.. Y.pari.- asegurar mejor en adelante el¿ comercio y la amis- 
tad entre los- subditos- de dicho Señor Rey y los de dichos Se- 
ñores Estados, ha sido acordado: que si ecaeciera en Jo sucesi- 
vo alguna interrupción de amistad, 6 rompimiento entre la Cor; 
roña de España y los dichos Señores Estados (lo que Dios no 
quiera); siempre se dará el término de urt año y un dia después 
de dicho rompimiento á los subditos de una parte y de otra, 
para retirarse con sus efectos, y transportarlos á donde mejor 
les parezca: lo qué se les permitirá hacer, como también el ven- 
der ó transportar sus bienes y muebles con toda libertad,, sin 
que les puedan poner embarazo alguno, ni proceden durante el 
dicho término de un año y un dia, á embargo alguno de sus 
efectos, y menos aun al arresto de sus personas. 



c- 



ARTÍCULO XXXVII. 



- Puesto que la feliz continuación de; esta Paz, como el re- 
poso y la seguridad de la Europa, dependen! entre otras cosas* 
principalmente también, de que las dos Coronas de pspaña y de 
Francia queden para siempre independientes la una de la otra, 
y sin que puedan Jamás, unirse: en; la caj*eza r de un mismo Rey, 
y que su Magestad Católica á este fin, y de consentimiento del 
Rey Christianísimo, ha renunciado en 5'dB. noviembre del año 
de 17 12, por sí mismo, sus herederos y y sucesjirea^ perpetua-! 
mente, y en los términos mas expresivos,. i todo derecho, tjtüi 
lo, y pretensión que; pueda teneic i la Corona de Francia,' y. qifó 
de la Otra parte los. Príncipes de da Casa ¡Real de Fíancia', han 
renunciado también por sí mismos, sus herederos*, j^ sucesores 
para siempre, y en los términos mas fuer$es,.á todo derecho, tíf 
tulo, y pretensión,, qualquiera: que sea, á la Corona de. lEspañaf 
y puesto, que estas renuncias, y. las declaraciones que han rer 
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sultado de ellas en España y en Francia, han venido también á 
ser leyes fundamentales é inviolables del uno y del otro Reyno; 
su Magestad Católica confirma todavía por este Tratado, de la 
manera mas firme, su dicha renuncia á la Corona de Francia, 
y promete, y se empeña, tanto por sí como por sus herederos 
y sucesores, de cumplirla y hacerla cumplir religiosamente, sin 
permitir, ni sufrir, que directa ni "indirectamente se contraven- 
ga en todo 6 en parte, como también de emplear todo su po- 
der paraque las dichas renuncias de los Príncipesr de la Casa 
Real de Francia tengan su pleno y entero efecto; y que asi las 
dos Coronas de España y de Francia queden siempre de tal ma- 
nera separadas la una de la otra, que no puedan jamás unirse. ' 



ARTÍCULO XXXVIII. 

- ■• . ■ j 

En el presente Tratado de Paz y de Alianza, serán cora- 
prehendidos todos los Reyes, Príncipes, y Estados que serán 
nombrados de> un común y recíproco consentimiento, y satis- 
facción de una parte y otra, dentro de un tiempo conveniente, 

• ..»'.'.< . . • ' 

ARTÍCULO XXXIX. 

Y para mayor seguridad de. este Tratado, y de todos los 
puntos y artículos en él contenidos; será publicado, comproba- 
do, y registrado de una jparte y dé otra en los Consejos, Cor- 
tes, y plazas, donde es costumbre hacer las publicaciones, com- 
probaciones, y registros'. 



ARTÍCULO XXXX. 

» • « 

El presente Tratado será ratificado y aprobado, por los di- 
chos SeñpresRey y Estados Generales, y los despachos, de ra- 
tificación se cambiarán en el término de seis semanas, ó antes 
si se puede, 1 contando desde el día de la firma. 

En fé de lo qual, nosotros los Embaxadores Extraordina- 
rios y Plenipotenciarios de su dicha Magestad y de los Señores 
Estados Generales, en virtud de. nuestros respectivos poderes, 
hemos firmado en sus nombres el. presente Tratado de nuestras 
manos, y selládole con el sello de nuestras armas. En Utrecht 
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á 2i6.dc junio de 1714. == (L. S.) El Duque de Osuna. (Ju S.) 
El Marqués. de Monteleoth =. (L.S.) A Vander'Dussen.(L.S.) 
C. Sicovan SpambrocL (L. S.) F. Barón de Reede de Rens* 
wwuU:(jL.S.)GraafVán-Kni]}huisen, 

PLENIPOTENCIA DE S. M. CATÓLICA. 

JL/on Felipe, por la gracia de Dios, Rey de Castilla, de 
León, de Aragón y de las dos Sicüias, de Jerusalén, de Na- 
varra, de Granada, de Toledo, de Valencia, de Galicia, de 
Mallorca, de Sevilla, de Cerdeña, de Córdoba, de Córcega, 
de Murcia, de Jaén, de los Algarbcs, de Algecíra, de Gibraltar, 
de las Islas de Canaria, de las Indias Orientales y Occidentales, 
Islas y Tierra-Firme del Mar Océano; Archiduque de Austria; 
Duque de Borgoña, de Brabante, y de Milán; Conde de Abs* 
purg, de Flandes, Tyrol,.y Barcelona; .Señor de Vizcaya, y de 
Molina, &c. Por quanto, por lo mucho que hemos deseado, y 
deseamos, el alivio y descanso á nuestros vasallos en la aflic- 
ción y calamidades de una tan sangrienta y dilatada guerra, co- 
mo, la que hasta- aqui se ha experimentado, paráque, terminán- 
dose los desolables efectos de ella, entren á gozar del reposo, 
esplendor, y prosperidades, á que anhelan, y Nos debemos pro?- 
curarles: Por tanto, considerando quanto se asegura este común 
bien, principiándose por una Paz particular y Amistad recíproca 
entre esta Corona y los Estados Generales .de las Provincias 
Unidas del Pays-Baxo: hemos tenido por conveniente nombrar, 
con -toda autoridad y plenipotencia para ello, á vos D. Francis- 
co María de Paula Tellez Girón, Benavides,:Carrillo y» Tole- 
do, Ponce de León, Duque de Osuna, Primo, Conde de Ure- 
ña, Marqués de Peñafiel, Gentilhombre de nuestra Cámara, Ca- 
marero y Cópero Mayor, Notario Mayor de nuestros Reynos 
de Castilla, Caballero del Orden de Calatrava¿ Clavero. Mayor 
de la misma Orden y Caballería, y Comendador de ella, y de 
la de Usagre en la de Santiago, Capitán de la primera Compa- 
ñía Española de nuestras Reales Guardias de Corps; y á Don 
Isidro Casado de Rosales, Marqués de Monteleon, Pariente, de 
nuestro Consejo de Indias, con el grado de nuestros Embaxa- 
dores Extraordinarios y Plenipotenciarios, 'por la entera satis- 
facción y confianza con que nos hallamos de vuestras personas, 
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y concurrir en ambas las apreciablcs circunstancias de pruden- 
cia, inteligencia, experiencia, zelo, y amor á nuestro real servi- 
cio, que pide negociado de tal importancia, á fin que con los 
Ministros Plenipotenciarios, nombrados para este, efecto por los 
Estados Generales de las Provincias Unidas del Pays-Baxo, po- 
dáis tratar, concluir, y efectuar un bueno, firme, é inviolable 
Tratado de Paz particular y de recíproca conveniencia y utili- 
dad de los vasallos de esta Corona y los referidos Estados Ge- 
nerales, prometiendo, como prometemos por la presente,, en ie 
y palabra real, que pasaremos y cumpliremos para siempre Nos 
y nuestros sucesores todo lo que estipulareis, concluyereis, y 
efectuareis con los mencionados Ministros de los Estados Ge- 
nerales de las Provincias Unidas del .Pays-Baxo, para el logro 
dé una' Paz particular, como va expresado, y que lo observare- 
mos exactamente , y haremos que se observe, sin contravenir, 
ni consentir que -se contravenga 1 ella, en manera alguna, di- 
recta ó indirectamente; pues para todo ( eilo, y lo demás que me- 
re necesario, os damos y concedemos todo el poder, autoridad» 
y facultad que sé requiere, y que lo aprobaremos y ratificare- 
mos dentro del término que recíprocamente se conviniere para 
ello. Declarando también* que en el caso de ausencia, ó enfer- 
medad de alguno de vos, los dichos Duque de Osuna, y Mar- 
qués de Monteleon, podrá el otro de vos suceder en la trata- 
ción y efectuación de este negocio; prometiendo Nos asimismo, 
en fe y palabra real, de pasar por ello, aprobarlo, y ratificar-? 
lo, con todas las solemnidades y demás requisitos debidos 7 , co- 
mo si hubiese sido ajustado y concluido por ambos. En .testi- 
monio de lo qual, mandamos despachar, y despachamos, la pre- 
sente, firmada de< nuestra mano, sellada con nuestro sello secre- 
to, y refrendada de nuestro infrascrito Secretario de Estado. 
Dada en Madrid 4 15 de abril de 1713. = YO EL REY, = 
D. Manuel de Yadillo y Velasco. 
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PLENIPOTENCIA DE LOS ESTADOS GENERALES. 

*_¿os Estados Generales de las Provincias Unidas :de Jos Páy- 
sCS-Baxosí'á todos aquellos, que las presentes vieren, salud. Có- 
mo no deseamos otra cosa más vivamente, que ver. fenecida; 
por una buena Paz la guerra que al presente aflige .¿ la chris- 
ffendad^stendo la ciudad de Utrecht elegida para, lugar de las 
conferencias, Nos por este mismo deseo de detener ¿ en quanto 
nos sea posible, la desolación de tantas provincias, y la efusión 
de tanta- sangre .christiana, hemos querido contribuir á ello en 
todo lo ; que depende de Nos, y á este efecto diputar al dicho 
Congreso algunas personas del cuerpo dé nuestra Asamblea que 
tienen dadas muchas pruebas del conocimiento y experiencia que 
tienen de" los negocios públicos, como también, del i amor que 
guardan al bien de nuestro Estado; y como- los Señores, Jacques 
de Randuyck, Señor de Rossem, Burgrave del Imperio, y Juez 
de la Ciudad de Niméga; Guillermo Buys," Consejero pensiona- 
rio-dé la Ciudad de Amsterdám; Bruno VandervDüssen, An- 
eiand7"Burgomaestre, Senador^ y Consejero Bchajónario de la 
y illa de Goudey Asesor éa el Consejo dé lás> rHeemrades de; 
Schieiand^Dykgrave .de Grerñpenerwurá; CorjneKb Van-Ghéel,- 
Señor de Spambrodk, Bulkestein, &c Gran Bay lió. del Franco 
de la villa de la Esclusa, Superintendente de los feudos depen- 
dientes del Burgo de Brujas, dentro; der nuestra 1 jurisdicción;. 
Federico Adrián, Barón de Renede, Séñoí de- Renswoude, de 
Umninkhuysen, y: Moerkerkén, Presidente de., la Nobleza en> 
los Estados de la .Provincia .de Utrecht j SiCcouvan Goslingai 
Grietmán de Franekeradeél, &¿. y Curador de lá Universidad 
de Franeker; Carlos Fernando, Conde de Inhuysen, y de Knip- 
huysen, Señor de •.VredewoJd,. Imputados, en nucstrat Asamblea, 
de parte de los Estados Generales de Güeldres, de Holanda, .de 
Westfrisia^ de Zelafida, déUtrecht, de Ftisiafy.de. la Ciudad di 
Groningay y Ommelandes, se .'.han señando en muchos fempleoí 
importantes de nuestro seryíci6,jen.queíh3n <fa$<¡t\wm$tpas ue smí 
fidelidad, aplicación, y habilidad r eaeimariejo de losnegociosr.Itori 
estas causas, y otras consideraciones quecos han, mo^do á ello; 
hemos comisionada,, autorizado i y diputacfoi ios á¡CB0& Señores. 
de.Randwyk, Büys* Vandcriiiií$6c% de.Spambrockj (& HenswoujJe,? 
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de Goslinga, y el Conde de Inhuysen y de Kniphuysen, les comi- 
sionamos, autorizamos, y diputamos por las presentes, y les hé¿ 
mos dado pleno poder, comisión, y mandamiento especial, para 
ir á Utrecht en calidad de nuestros Embaxadores Extraorcünai- 
ríos y Plenipotenciarios para la Paz, conferir allí con los Em- 
baxadores extraordinarios y Plenipotenciarios de su Magestad 
el Rey de España revestidos de poderes suficientes ; y ■■ tratan 
de los medios de determinar y pacificar las diferencias que cau«r 
san hoy la guerra entre su Magestad Católica y Nos-: y podrán 
nuestros dichos Embaxadores Extraordinarios y Plenipotencia' 
rios todos juntos, ó algunos, ó alguno de ellos, en -caso de au* 
sencia de los otros por enfermedad ú otro embarazo., ajustar, 
y por ellos concluir y firmar, una buena y segura Paz ¿y gene-» 
raímente, tratar, convenir, prometer, y conceder todo lo que 
estimaren. necesario, para el susodicho efecto de la Paz, y haces 
generalmente todo lo que Nos pudiéramos hacer si escubiera- 
mos allí presentes, aun quando para esto fuese necesario un po¿ 
der y mandato mas especial, no contenido en lis/ presentes: 
prometiendo Sinceramente y de -buena fé tener por grato, firme, 
y estable todo. lo que por los dichos Señores, nuestros* Emba- 
xadores Extraordinarios y Plenipotenciarios, 6 |?ien por algunos^ 
ó alguno dé ellos, en caso de enfermedad., «usencia, ú otro im- 
pedimento de los demás, haya sido estipulado, prometido, y 
acordado, y de hacer expedir nuestra carta de ratificación de 
ello, dentro del tiempo. que ellos hubieren prometido en nues- 
tro nombre darla. Éeéha en la Haya, en nuestra Asamblea, 
sellada con nuestro gran sello, rubricada del Presidente de nues- 
tra Asamblea, y firmada de nuestro Grefier, en 9 de mayo de 
17 1 3. = K K WeUeren. = ( L. S.) F. Fagel 

"' . » - . í • ' ' • ;' 

RATIFICACIÓN DÉ S. M. CAfOLICA. 

•y -T- 

JL/on Ffittí^ por 1* gracia de Dios, Rey de Castilla, de 
León, de Atagon, de r lasados Sicilias, de Jerusalén, de Navar- 
ra, de Granada, de Toledo, de. «Valencia, de Galicia, de Ma- 
llorca, de Sevilla, dé- CerdcSa,' de Córdoba, de Córcega, de 
Murcia i de Jaén, de los Algarbes, de Algecíra, de Gibraítar, 
de las Islas de Canaria', de las Indias Orientales y Occidenta- 
les, Islas y -Tierra-Firme del Mar -Océano; Archiduque de Aus- 
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tria; Duque de Borgoña, de Brabante, y Milán; Conde de Abs- 
purg) dé Flandes, Tiról, y Barcelona; Señor* de Vizcaya, y de 
Molina, &c. Por quanto, habiéndose ajustado, concluido, y fir- 
mado 7 en la Ciudad de Utrecht en 26 de junio^proxímo pasado 
de ¿stepbesente año, por mis Em^axadores Extraordinarios y 
Pleñippténciarioís y los de los Señores: Estados Generales de las 
Provincias Unidas:' de los. Payses-Baxós, un Tratado de Paz y 
Amistad, el qual Tratado áqui escrito é inserto, como arriba 
quedaííreferido-i después de haberlo visto y examinado madura- 
mente palabra por'palabráieri mi Consejo, he resuelto aprobar- 
le y ratificarle: Por tantos en virtud de la presente, Yo por mí, 
mis herederos y sucesores 7 , como también por los vasallos, sub- 
ditos ¿ y habitantes en todos mis Jteynos y Señoríos, apruebo 
y ratifico todo lo expresado en. el mencionado «Tratado, en la 
mejor- y mas amplia forma que. puedo, y doy por, bueno, fir- 
me; y valedero» todo lo que en «1 se. contiene, X» prometo, en 
fé y palabra de'Reyj.y por todos mía sucesores y herederos, se- 
guirle y cumplirle inviolablemente según su forma: y tenor, y 
mandarle observar y cumplir de la misma manera', como si Yo 
lo hubiera tratado por mi propia /persona, sin hacer ni dexar 
hacer, en qualqukr fnodo que sea', ni permitir que se haga, co- 
sa alguna en contrario; y que si se hiciere alguna contravención 
de lo contenido en dicho Tratado, ío .mandare reparar con 
efecto, sin dificultad, ni dilación, castigando y mandando cas- 
tigar á los delinqüentes: obligando para el efecto de lo susodi- 
cho exlós y cada uno de mis Reynos, Payses, y Señoríos; asi- 
mismo todos otros mis bienes presentes y venideros, como tam- 
bién mis herederos y sucesores, sin exceptuar nada: y para fir- 
meza dé esta obligación, renuncio todas las leyes, costumbres, 
y todas otras cosas contrarías á ellas. En fe de lo qual mandé 
despachar la presente, firmada de mi mano, sellada con mi se- 
llo secreto, y refrendada de mi infrascrito Secretario de Estado, 
Dada en el Pardo á 27 de julio de 1714. = YO EL REY.s 
Don Juan de Elizondo. 
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RATIFICACIÓN DE LOS ESTADOS GENERALES. 






*os Estados Generales de las Provincias Unidas del Páys- 
Baxo: á todos qüantos las presentes* letras vieren, salud. Ha- 
biendo visto y examinado el Tratado de Paz¿ Amistad ;cy ; Co- 
merció, hecho y concluido en Utrecht, á 26 del mes dtai junio 
del presente año de 1714, por el Señor Don JWancisco -María 
de Pauk Tellez Girón, Ifenavides, Carrillo, jToledo, Poncé.de 
Leoh, Duque de Osuftay Conde rde;Ureña, Marqués íle Peña- 
flel, Gentilhombre de la Cámara de m Magestád Católica, Ca- 
marero y Copero Mayor, Notariojyfayor.de los Reynos.de 
Castilla, Caballero del Orden de¡Calátrava ¿ Clavero MaycK.de 
la misnia Orden <y Caballería \. y Comendador <le ella y<lé la de 
Usagpe en^ la de Santiago, Capitán; de Ja iprimera Compañía 
Española der Guardias. de>Gorps;< y» por- ed* Señor Don Isidro (Ca- 
sado de Rosales, Marqués 'de Montel eon, del í Consejo de In- 
dias de S. Mí- Católico, Embajadores! Extradcdioarios y Pleni- 
potenciarios de^au Magostad id Aey' de España-fien 'el Congre- 
so de Utrecht ; ; y: por dos Señores Jacques de •RanduyckvJSeñor 
de Rossem, &c; Burgr^e* del' Imperio, y. Juez:(f¿ la, Qudadode 
Niraéga; Guillermo Buys/Consejerq^PenaiónaMO^ile: la Ciudad 
de Amsterdára; Bruno Vandér-Dussen, Burgomaestre, .Senador, 
y Consejero Pensionario, de la, Ciudad >de: Gouwle, Asesor, $n el 
Consejo de las <Heemrádes=dc Schieland,.Dykgrav:e del Crémpe-. 
nervard; Cornelio Van- Gheel, Señor -de Spambróek, Bulkestetin, 
&c. Gran Bayho del Franco, y de la Villa de ja Esclusad-Su- 
perintendente de. los Feudos dependientes del Burgo dé Brujas de 
ja jurisdicción del Estado.? Federico Adrián, Barón de Rehede, 
Señor .de Renáwoude, de Umninkhuysen, y.Moerkerken,,Pxesi- 
dente de la Nobleza en los Estados de la Provincia de Ufcrecht; 
Sicouvan Goslinga, Grietmán da aEranekeradeél, y Curador 
de. Ja.Univérsidád;de;Franeker, y ¡Garlos Fernando, Conde de 
Inhuysen, y de Kniphuysen, Señor de Vredówólde, &c¿ Dipu- 
tados en nuestra Asamblea por parte de los Estados de Guel- 
dres, de Holanda, de Westfrisia, de Zelanda, de Utrecht, de 
Frisia, y de Groninga y Ommelandes, nuestros Embaxadores 
Extraordinarios y Plenipotenciarios al dicho Congreso de 
Utrecht, en nuestros nombres, y de nuestra parte, en virtud 
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de susrPlenipotencias respectivas, cuyo Tratado es ¡el- que queda 
expresado: Por quanto en el contenido del dicho Tratado se ex- 
presa que las ratificaciones de él serán permutadas' en el térmi- 
no de seis semanas, 6 antes si ser pudiere, las quales se han de 
contar desde el dia de la firma; y deseando dar algunas mues- 
tras de nuestra sinceridad., y cumplir la palabra que por noso- 
tros dieron nuestros Embaxadores: hemos admitido, aprobado, 
y ratificado el referido Tratado, y cada uno de sus Artículos ar- 
riba trasladados. Y asi le admitimos, aprobamos, y ratificamos 
por las presentes, prometiendo de buena fe y sinceramente guar- 
darle, mantenerle, y observarle inviolablemente en todos sus 
puntos, según su forma y tenor, sin ir, ni venir jamás en con- 
trario, directa ó indirectamente, en qualquier manera ó modo 
que sea. En fe de lo qual hemos hecho firmar las presentes por 
el Presidente de nuestra Asamblea, refrendar por nuestro Grefier, 
y hecho sellar con nuestro gran sello. Fecha en el Haya á 1 6 de 
agosto de 1714. = K Gheel Van Spambrock. = Por orden 
de los dichos Señores Estados Generales. = F. FageL (L. S.) 

ARTICULO SEPARADO 

tocante a los Colegios del Almirantazgo de las Provincias 

Unidas del Pays-Baxo. 

.Habiendo nosotros los Embaxadores Extraordinarios y Ple- 
nipotenciarios de los Estados Generales de las Provincias Uni- 
das puesto entre las manos de los Embaxadores Extraordina- 
rios y Plenipotenciarios de su Magestad Católica la cuenta de 
las deudas y pretensiones de los Colegios del Almirantazgo de 
las Provincias Unidas á cargo de la Corona de España, resul- 
tantes de muchos aprestos, sumimistrados por los dichos Cole- 
gios para la dicha Corona en los años de 1675, ^76, 1 ^ > 77» Y 
1678, cuyas deudas y pretensiones (hecha la deducción de lo 
que ha sido pagado) subirán todavía á quatro millones, cien 
mil trescientos y cincuenta y dos francos, moneda de Holanda, 
y además los intereses de esta suma desde i.° de enero de 1682 
hasta el entero y efectivo pago, como también la liquidación 
que en parte se hizo de ellas en Bruselas en 25 de noviembre 
de 1 68 1 con el Príncipe de Parma, entonces Gobernador de 
los Payses-Baxos Españoles; y habiendo pedido e insistido 
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fuertemente por el pago de dichas deudas , y no hallándonos 
nosotros, los Embaxadores y Plenipotenciarios de su Magestad 
Católica autorizados para ajustar este negocio, prometemos pa- 
sar los dichos papeles á su Magestad Católica, á fin de que ha- 
ga justicia á los Colegios del Almirantazgo, como fuere razón. 
En fe de lo qual, nosotros los Embaxadores Extraordina- 
rios y Plenipotenciarios del Rey Católico y de los Señores Es- 
tados Generales, hemos firmado el presente Artículo, y sellá- 
dole con el sello de nuestras armas en Utrecht á 26 de junio 
de 1 6 14. = (L. S.) El Duque de Osuna. (L. S.) El Marqués 
de Monteleon. = (L. S.) B. Vander-Dussen. (L. S.) C. Gheel 
Van Spambrock. (L. S.) F. Barón de Reede, de Renswoude. 
(L. S.) Graaf Van Kmphuisen. 

RATIFICACIÓN DE S. M. CATÓLICA 
al susodicho artículo separado, 

JJon Felipe, por la gracia de Dios, Rey de Castilla, de 
León, de Aragón, de las dos Sicilias, &c. Por quanto, habién- 
dose firmado un Artículo separado del Tratado de Paz, conclui- 
do y firmado en la Ciudad de Utrecht, en 26 de junio próxi- 
mo pasado de este presente año, por mis Embaxadores Extraor- 
dinarios y Plenipotenciarios, y por los de los Señores Estados 
Generales de las Provincias Unidas de los Payses-Baxos, cuyo 
tenor de dicho Artículo separado, en idioma castellano, es como 
queda expresado: Por tanto, habiéndose visto y examinado el 
referido Artículo firmado, he venido en aprobarle y ratificarle, 
como en virtud de la presente le apruebo y ratifico en la me- 
jor y mas amplia forma que puedo, según y como en él se 
menciona y expresa, prometiendo, en fé de mi palabra real, 
cumplirle enteramente; para lo qual mandé despachar la presen- 
te, firmada de mi mano, sellada con mi sello secreto, y re- 
frendada de mi infrascrito Secretario de Estado. Dada en el 
Pardo á 27 de julio de 1714. = Yo el Rey. = Don Juan 
de Elizondo. 
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RATIFICACIÓN DE IOS ESTADOS GENERALES 

al susodicho artículo separado. 

/os Estados Generales de las Provincias Unidas del Pays- 
Baxo: á todos quantos las presentes vieren, salud. Por quanto, 
además del Tratado de Paz, Amistad, y Comercio ajustado 
y concluido en Utrecht en 26 del mes de junio, del pre- 
sente año de 17 14, se ajustó y concluyó también un Ar- 
tículo Separado, por el Señor Don Francisco María de 
Paula, Tellez Girón, Benavides, Carrillo, Toledo, Ponce de 
León, Duque de Osuna, Conde de Ureña, Marqués de Peña- 
fiel, Gentilhombre de la Cámara de su Magestad Católica, Ca- 
marero y Copero Mayor, Notario Mayor de los Reynos de 
Castilla, Caballero del Orden de Calatrava, Clavero Mayor de 
la misma Orden y Caballería, y Comendador de ella y de la de 
Usagre en la de Santiago, Capitán de la primera Compañía 
Española de Guardias de Corps; y por el Señor Don Isidro Ca- 
sado de Rosales, Marqués de Monteleon, del Consejo de In- 
dias de S. M. Católica, Embaxadores Extraordinarios y Pleni- 
potenciarios de su Magestad el Rey de España, en el Congre- 
so de Utrecht; y por los Señores Jacques de Randuyck, Señor 
de Ros*sem, &c. Burgrave del Imperio, y Juez de la Ciudad de 
Niméga; Guillermo Buys, Consejero . Pensionario de la Ciudad 
de Amsterdám; Bruno Vander-Dussen, Burgomaestre, Senador, 
y Consejero Pensionario de la Ciudad, de Goudé,. Asesor en el 
Consejo de las Heemrades de Schieland, Dykgrave del Crempe- 
nervard; Cornelio Van-Gheel, Señor de Spambrock, Bulkestein, 
&c. Gran Baylío del Franco, y de la Villa de la Esclusa, Su* 
perintcndente de los Feudos dependientes del Burgo de Brujas de 
ía jurisdicción del Estado; Federico Adrián, Barón de Rehede, 
Señor de Renswoude, de Umninkhuysen, y Moerkerken, Presi- 
dente de la Nobleza en los Estados de la Provincia de Utrecht; 
Sicouvan Goslinga, Grietmán de Franekeradeél, y Curador 
de la Universidad de Franeker; y Carlos Fernando, Conde de 
Inhuysen, y de Kniphuysen, Señor de Vredowolde, &c. Dipu- 
tados en nuestra Asamblea por parte de los Estados de Guel- 
dres, de Holanda, de Westfrisia, de Zelanda,, de Utrecht, de 
Frisia, y de Groninga y Ommelandes, nuestros Embaxadores 
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Extraordinarios y Plenipotenciarios al dicho Congreso de 
Ütrecht^ en' nuestros nombres, y de nuestra parte, en virtud 
de sus Plenipotencias respectivas, cuyo Artículo separado es 
del tenor que queda expresado: Por tanto, teniendo por grato el 
dicho Articulo Separado, le hemos aprobado y ratificado, ad- 
mitimos, aprobamos, y ratificamos por estas presentes, prome- 
tiendo de buena fé y sinceramente de guardarle, mantenerle, y 
observarle inviolablemente según su fuerza y tenor, sin ir ni 
venir jamás en contrarió, directa ó indirectamente, en qualquier 
manera ó modo que sea: en fé de lo qual hemos hecho firmar 
las presentes por el Presidente de nuestra Asamblea, refrendar 
por nuestro Grefier, y hecho sellar con nuestro gran sello. Fe- 
cha en el Haya á 6 de agosto de 17 14. = V. Gehel Van Spam- 
brock. = Por orden de los dichos Señores Estados Generales. 
F. Fagel. 

ARTICULO SEPARADO 

tocante d las dependencias de los sucesores del difunto 
Rey de la Gran Bretaña. 

V-/omo los Señores Estados Generales de las Provincias Unidas 
de los Payses-Baxos, en calidad de executores del testamento 
de su Magestad el difunto Rey de la Gran Bretaña, de glorio- 
sa recordación, han hecho entregar una memoria en latín á los 
Señores Embaxadores Extraordinarios y Plenipotenciarios de su 
Magestad Católica, firmada por nosotros los Embaxadores Ex- 
traordinarios y Plenipotenciarios de los Señores Estados Gene- 
rales, la qual contiene lo que las Altas Potencias afirman per- 
tenecer legítimamente á la sucesión de su Magestad el difunto 
Rey de la Gran Bretaña á cargo de la Corona de España, se- 
gún el Tratado de transacción, ajustado y concluido en 26 de 
diciembre de 1687 entre su difunta Magestad Católica, de glo- 
riosa memoria, de una parte, y su dicha Magestad el Rey de 
la Gran Bretaña, entonces Príncipe de Orange, de la otra, con- 
sistiendo en tres rentas distintas: á saber, una de ochenta mil 
libras anual, otra de veinte mil libras también anual, hypoteca- 
das ambas sobre las aduanas del Mosa y del Escalda, que no 
han sido pagadas desde el año de 1690; y otra de cincuenta 
mil libras asimismo anual, que tampoco ha sido pagada desde 
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eí mismo tiempo; y además un resto de treinta y siete mil 
quatrocientas y noventa y dos .libras por el año de 1695, con 
otra suma de ciento y veinte mil escudos, pagadera de una vez, 
la que debía haberse satisfecho un mes después de la ratificación 
del dicho Tratado: y como los Señores Estados Generales, des- 
pués de haber dado la dicha representación, han hecho también 
entregar por nosotros sus Embaxádores Extraordinarios y Ple- 
nipotenciarios una copia del susodicho Tratado de Transacción, 
y de los otros que son relativos á él, á fin de que los referidos 
atrasos, y la dicha suma de ciento y veinte mil escudos, con 
los intereses que se deben desde el día del retardamiento, sean 
pagados prontamente á la dicha sucesión real por su Magestad 
Católica, ó de parte suya, y que continué el pago de dichas ren- 
tas respectivas; á saber, la paga absoluta de la de dichas cin- 
cuenta mil libras, de la de ochenta mil, y de la de veinte mil, 
en el caso que los poseedores actuales ó venideros de los fondos 
hipotecados y empeñados llegasen en algún tiempo á faltar al 
pago de las dichas dos últimas. rentas arriba mencionadas. Y co- 
mo por una parte nosotros, los Embaxádores Extraordinarios 
y. Plenipotenciarios de los Señores Estados Generales, hemos in- 
sistido en que estos pagos fuesen prometidos por su Magestad 
Católica, ó en su nombre, y que esta promesa fuese comprehen- 
dida é inserta en un Artículo Separado del presente Tratado 
de Paz; y por otra parte nosotros, los Embaxádores Extraor* 
dinarios y Plenipotenciarios de su Magestad Católica,. hemos ale- 
gado no tener poder para lo tocante á esto, juzgando lo mas 
conveniente no retardar por ello la conclusión del Tratado de 
Paz, han venido de acuerdo, de una parte y otra, que será re- 
servado á la dicha sucesión real el proseguir la satisfacción de 
las pretensiones arriba dichas de la manera que los interesados 
en la dicha sucesión hallaren á propósito y. por conveniente, sal- 
vo las razones que su Magestad Católica pueda alegar en conr 
trario. , 

. En fe de lo qual, nosotros los Embaxádores Extraordina- 
rios y Plenipotenciarios del Rey Católico y de los Señores Es- 
tados Generales, hemos firmado el presente Artículo, y sellá- 
dole con el sello de nuestras aímas en Utrecht áaó de junio 
de 17 14. = (L. $.) El Duque de Osuna* (L. S.) El Marqués 
de Monttleov,— (l, K S.yB, Kander-Du&sen. (L. $.}€.. GAeel 
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Van SpambrodL(L. S.)FÍ Barón de Reede, de Rmswoude. 
(L. S.) GraaJ Van Kmphuisen, 

RATIFICACIÓN DE S. M. CATÓLICA 
del susodicho artículo separado, 

JL/on Felipe, por la gracia de Dios, Rey de Castilla, de 
León, de Aragón, de las dos Sicilias, &c. Por quanto, habién- 
dose firmado un Articulo Separado del Trabado de Paz, con- 
cluido y firmado en la Ciudad de Utrecht, en veinte y seis de 
junio próximo pasado de este presente año, por mis Embaxado- 
res Extraordinarios y Plenipotenciarios, y los de los Estados 
Generales de las Provincias Unidas de los Payses-Baxos, cuyo 
tenor de dicho Articulo Separado, en idioma castellano, es como 
queda expresado: Por tanto, habiéndose visto y examinado el 
referido Artículo firmado, he venido en aprobarle y ratificarle, 
como en virtud de la presente le apruebo y ratifico en la me- 
jor y mas amplia forma que puedo, según y como en él se 
menciona y expresa, prometiendo, en fé de mi palabra real, 
cumplirle enteramente; para lo qual mandé despachar la presen- 
te, firmada de mi mano, sellada con mi sello secreto, y re- 
frendada de mi infrascrito Secretario de Estado. Dada en el 
Pardo á 27 de julio de 17 14. = Yo el Rey. = Don Juan 
de Elizondo. 

RATIFICACIÓN DE LOS. ESTADOS GENERALES 

de ¡as Provincias Unidas del Pays-Baxo 

del artículo separado, 

/os Estados Generales de las Provincias Unidas del Pays- 
Baxo: á todos quantos las presentes vieren, salud. Por quanto, 
además del Tratado de Paz, Amistad, y Comercio ajustado 
y concluido en Utrecht en 26 del mes de junio del pre- 
sente año de 171 4, se ajustó y concluyó también un Ar- 
tículo Separado y por el Señor Don Francisco María de 
Paula, Tellez Girón, Benavides, Carrillo, Toledo, Ponce de 
León, Duque de Osuna, Conde de Ureña, Marqués de Peña- 
fiel, Gentilhombre de la Cámara de su Magestad Católica, Ca- 
marero y Copera mayor, Notario mayor de los Reynos de 



Digitized by 



Google 



[395] 
Castilla, Caballero del Orden de Calatrava, Clavero mayor de 
la misma Orden y Caballería, y Comendador de ella y de la de 
Usagre en la de Santiago, Capitán de la primera Compañía 
Española de Guardias de Corps; y por el Señor Don Isidro Ca- 
sado de Rosales, Marqués de Monteleon, del Consejo de In- 
dias de S. M. Católica, Embaxadores Extraordinarios y Pleni-, 
potenciarlos de su Magestad el Rey de España, en el Congre- 
so de Utrecht; y por los Señores Jacques de Randuyck, Señor 
de Rossem, &c. Burgrave del Imperio, y Juez de la Ciudad de 
Niméga; Guillermo Buys, Consejero Pensionario de la Ciudad 
de Amsterdám; Bruno Vander-Dussen, Burgomaestre, Senador, 
y Consejero Pensionario de la Ciudad de Goude, Asesor en el 
Consejo de las Heemrades de Schieland, Dykgrave del Crempe- 
nervard; Cornelio Van-Gheel, Señor de Spambrock, Bulkestein, 
&c. Gran Baylío del Franco, y de la Villa de la Esclusa, Su- 
perintendente de los Feudos dependientes del Burgo de Brujas de 
la jurisdicción del Estado; Federico Adrián, Barori de Renede, 
Señor de Renswoude, de Umninkhuysen, y Merkerken, Presi- 
dente de la Nobleza en los Estados de la Provincia de Utrecht; 
Sicouvan Goslinga, Grietmán de Franekeradeél, y Curador 
de la Universidad de Franeker; y Carlos Fernando, Conde de 
Inhuysen, y de Kniphuysen, Señor de Vredowolde, &c. Dipu- 
tados en nuestra Asamblea por parte de. los Estados de Guel- 
dres, de Holanda, de Westfrisia, de- Zelanda, de Utrecht, de. 
Frisia, y de Groninga y Ommelandes, nuestros Embaxadores 
Extraordinarios y Plenipotenciarios al dicho Congreso de 
Utrecht, en nuestro nombre, y de nuestra parte, en virtud 
de sus Plenipotencias respectivas, cuyo Artículo Separado es 
del tenor que queda expresado: Por tanto, teniendo por grato el 
dicho Artículo Separado, le hemos aprobado y ratificado, ad- 
mitimos, aprobamos, y ratificamos por estas presentes, pro- 
metiendo de buena fe y sinceramente guardarle, mantenerle, y 
observarle inviolablemente según su forma y tenor, sin ir ni 
venir jamás en contrario, directa ó indirectamente, en qualquier 
manera ó modo que sea: en fé de lo qual hemos hecho firmar 
las presentes por el Presidente de nuestra Asamblea, refrendar 
por nuestro Grefier, y hecho sellar con nuestro gran sello. Fe- 
cha en el Haya á 6 de agosto de 1714. = V. Gehel Van Spant' 
brock. — Por orden de los dichos Señores Estados Generales* 
^F.FageL 
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. PUBLICACIÓN, 

JÍn la Villa de Madrid á 10 días del mes de noviembre del 
ano de 17 14; habiéndose ¡untado, como á las 3 de la tarde de 
este día, en la posada del Ilustrísimo Señor Obispo de Siguen- 
za, Primer Presidente en el Consejo Real de Castilla, los Li- 
cenciados, D. Tomás Fernandez Molinillo, Caballero del Orden 
de Santiago, D. Diego de Guevara, D. Juan Burguéño Remi- 
ro, D. Francisco Esquivé!, Doctor D. Juan del Castillo y la 
Concha, y Don Lorenzo de Cardona, Alcaldes de la Casa y 
Corte de su Magestad; Don Juan Antonio de Hoces y Sar- 
miento, Don Miguel Chirino de Loaysa, Don Joseph Jacinto 
de Mare y Montalvo, y D. Francisco Zazo de Ulloa, Reyes 
de Armas; y nosotros D. Juan del Barco y Oliva, Secretario 
del Rey nuestro Señor, y D. Joseph de Ladalid y Ortúbia, sus 
Escribanos de Cámara de los que en su Consejo residen; entre- 
gó dicho Ilustrísimo Señor Obispo, Primer Presidente, en pre? 
sencia de los referidos, á mi el dicho D. Juan del Barco y Oli- 
va un pliego de papel, rubricado del Señor D. Lorenzo de Vi- 
vando y Ángulo, Abad de Vivanco y de Arceo, Caballero del 
Orden de Calatrava, del Consejo de su Magestad, y su Secreta- 
rio en Xeíé mas antiguó de él, en que estaba el orden que se 
habia de guardar en la Publicación de los Tratados de Paz, con- 
venidos y ajustados entre ésta Corona y los Estados Generales 
de las Provincias Unidas de los Payses-Baxos, paraque le diese 
al Rey de Armas mas antiguo, su tenor de la qual es el que sé 
sigue. 

Oid, Oid, Oíd: como de parte del Rey nuestro Señor se 
hace saber á todos que, á honra y gloria de Dios nuestro Señor, 
y para bien y reposo de la christiandad, ha sido convenida, ájus^ 
tada, asentada, y establecida una buena, segura, firme y estable 
Paz, Confederación, perpetua Alianza, y Amistad entre su Ma- 
gestad el Rey Católico nuestro Señor de la una parte, y los Es- 
tados Generales de las Provincias Unidas de los Payses Baxos 
de la otra, por su Magestad, Estados Generales, y Provincias, 
sus herederos y sucesores, y por todos sus reynos, payses, tier- 
ras, señoríos, vasallos j y subditos; y por medio de esta Paz, 
unión y concierto,, sus vasallos y subditos volverán á sus bie- 
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ncs, para gozarlos, desde la publicación de esta dicha Paz; y po- 
drán de aquí adelante ir, venir, y freqüentar en los reynos, es- 
tados y señoríos, los unos de los otros, tanto por mar como por 
tierra, de qualquier manera, seguramente y en salvo, como an- 
tes de la guerra de entre su Magestad y dichos Estados Gene- 
rales y Provincias lo hacían, y podían hacer: y mándase de par- 
te de su Magestad Católica á todos sus subditos y vasallos, que 
de aqui adelante hayan de guardar y cumplir la dicha Paz invio- 
lablemente, sin alguna contravención, so pena de ser castigados 
como quebrantadores de la referida Paz, sin remisión ó gracia al- 
guna. Y en execucion de esta orden se salió de la posada del di- 
cho Ilustrísimo Señor Obispo, Primer Presidente del Consejo, 
yendo delante trompetas y atabales, siguiendo los Alguaciles de la 
Casa y Corte de su Magestad, nosotros los referidos Escribanos 
de Cámara, los Reyes de Armas, y Alcaldes, que van expresados; 
en cuya forma se fué delante de la Casa y Real Palacio en que 
al presente reside su Magestad, que antes ocupó el Duque de 
Medina Celi, junto al Convento de San Antonio de Religio- 
sos Capuchinos; y habiendo subido en un tablado, que para es- 
te efecto estaba hecho y alfombrado, con su dosel, los dichos 
Alcaldes, Reyes.de Armas, é infrascritos Escribanos de Cáma- 
ra , por voz del referido D. Juan Antonio de Hoces y Sarmien- 
to, Rey de Armas mas antiguo, se leyó y publicó el papel y 
orden antecedente en altas é inteligibles voces, habiéndose to- 
cado, al principio y fin de dicha publicación, trompetas y ata- 
bales; desde cuyo sitio se pasó en la misma forma y acompa- 
ñamiento al Real Palacio de su Magestad, y se executó delan- 
te de él otra tal publicación: y asimismo de allí se pasó en la 
conformidad referida á la Puerta de Guadalaxara de esta Corte, 
donde está el tráfico y comercio, y se hizo la referida publica- 
ción con la misma solemnidad; y también delante de la Iglesia 
Parroquial de Santa María de la Almudena de esta Villa, en 
otros tres tablados que en estos parages estaban hechos y alfom- 
brados, y con sus doseles, á este fin; á todo lo qual concurrió 
gran número de gente: de que certificamos nosotros los referi- 
dos Escribanos de Cámara del Consejo. Y paraque conste, lo 
firmamos en el día expresado 10 de noviembre, y año de 17 14. 
= jD. Juan del Barco y Oliva, = D. Josefh de Ladalid y 
Ortubia. 
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TRATADO 

BE 

PAZ Y AMISTAD, 

AJUSTADO 

Entre la Corona de España y la de Portugal: con' 

c luido en el Congreso de Utrecht en € de febrero del 

año de 171$; y ratificado por su Magestad Católica 

en Buen-Retiro d 2 de marzo 

del mismo año. 



Digitized by 



Google 



* r 



,r. 



.r r- % 



\ fc 






x,-?\\ 



o s» •• 



t.:.\ 






I.. ' i 



^•1 



_M > -V 4 . 



Digitized by 



Google 



;#»e&«Mt*^^ 



.luú. .;•• r ■•••;: . -:.»-j 



2\R-¿ TADODE t \P>A 2 ■■'qSúsaA MISTAD, 

ajustada l taire kx> Corona de x Españaty t la, de. \ Portugak 

concluida en el Congreso de .. Utréckt, mt^Ss dé feb^éaao del am 

de iji$;y ratificado por S. M. Católica en Buen-Retiro 

d 2 de %#z§ de( pmmo año. 

- • Traducido del francés al , castellano. 

• EÍtf 'ÉL* NOMfÍRE ikíÁ SANTISMA TRINIDAD. 

S¡;. i •.;. •!: : r • .<■ I *¡j.. ..>i-.> . ..- ■'. //-.-. ■■ 

£A tfoxomo ¿¡tridos los presentes yvvemderqscTque hallán- 
dose la ¡.mayor parte de la thristiandad affigida por, una larga y 
sangrienta. gutrra, ha sido Dios servido He: -mover ios corazo- 
nes delrmuy Altor.íy muy Poderoso Príncipe Don Felipe Quin- 
tó, por la gracia de Dios, Rey. Gatólico.;dc 'Españaty del muy 
Alto y muy Poderoso Príncipe Don Juan, Quinto, por la grató- 
cía deii)ioSj Rey de Portugal, & un ardrénte. y -sincero deseo 
de contribuir al upiversal íepíosbíyi: asegurar la tranquilidad á 
sos subditos^ renovando y cestaWeckncb Ta paz-j buena cor- 
respondencia que habia antes entre las dos .Coronas de España 
y de Portugal, para cuyo efecto sus dichas Magestades han da- 
do sus plenos poderes; á-. suj jimfcajta^Iores Extraordinarios y 
Plenipotenciarios, á saber; su Magostad Católica, al Excelentí- 
simo Seéor.Don Francisco María de PahlaiTellez, Girón, Be- 
navides, Carrillo, y Toledo;, Ponca der loeon, Duque de Osuna, 
Conde-de .Ureñay:Marqujés de Teñanely-Grande de' España de 
primera, clase, Camarero y Copero mayor de su Magestad Ga-> 
tóHca,4Notario mayor- de los Reynos de Castilla v Claveta ma-. 
ybr en r la Orden y Caballera de Calatrava, Comendador ide 
ella y de-la de Usagre en la.de Santiago j General de los Ejér- 
citos de su Magestad, Gentilhombre de jsu Cámara,, y Capitán 
de la primera Compañía Española de sus Reales Guardias de 
Corps; y su Magestad; Portuguesa, ;á;lc£ "Excelentísimos Seño- 
res, Juan Gómez de Sylva, Conde de Tauroca, Señor de las 
Villas : -de: Támoc»» 'Lalún> I Lazarim , jPcñalva, Gulfar , y sus 
dependencias i Comendador de Villacoba, del Consejo de S. M. 
y Maestre; da • Campo. General de sus Exércitos, y Don Luís 
dé Acuña',- Comendador de Santa María de Almendra, y peí 

uní 
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Consejo de S. M. Pbrtügiiesa:'Í5s qúales habiendo venido á 
Utrecht, lugar destinado para el congreso, y habiendo examina- 
do recíprocamente su¥ pleitos* póíleres, cuya* copiase insertas' 
rán al fin de'csüe Tratado, después *£e haber implorado la. divi* 
na asistencia, se han<tonvenido üós Articob» siguientes . ' > 

• • • • • v * » r\ \ ' • 

. • ; - » • ' » .J • t ' & «4 w? . Ji. ' .. . C » V ^ ' * • « 4 « . . • • \ / » v 

Habrá una Paz sólida y perpetua, y una verdadera y sin- . 
cera amistad entre su ^lagestád Católica, sus descendientes, su- 
cesores, y herederos, todos sus Estados y subditos, dé uña par* 
te;' y su Magestád Portuguesa, sus descendientes, sucesores, y. 
herederos, toaos sus Estados ysüfciditos, derla otra; laiqual pas 
será observada firme é Miviokbletáénte, tan^a por tierra. como 
por mar, sin permitir' que se cometa hostilidad* a^gcmareñtre las 
dos Naciones en ninguna parte, y- con ningún prdeadta; y si) 
aunque no¡ seesperá^ «tjlegase á<contravenir?bn'¿lguna cosa al 
presente Tratado, éste quedará. hojí obstante sn 'su vigor, .y la 
dicha contravención: se reparará de ^buena fé,siá diiácJonfni dk 
ficultad, castigando rigurosamente' 1 los agresores, y volviendo? 
lo todo i -su primer estado l -r-,r - ' ^ . ; .• 

; ARTÍCULO IL ; "."; 

' ■ , ' ... ' f. Wi \L v¿ ...!:.¿ r ..-•*' ..i-j-,-;Jr: '. r 

: En coñsequencia de' ¿esta Fazl& olvidarán enteramente to- 
das- las hostilidades cometidas hasta .ahora; do suerte? qüeaingun 
subdito. de las dos< Corodas- .tendrá dettcbo ^r¿ra pretender satis» 
facción de Jos daños padecidos -pop las vías de justicia y ni por 
otra alguna; ni tampoco; podrán- alegar recíprocamente- las per* 
didas que hayan tenido: durante la presenté guerra, y ¡olvida rárt 
todo lo pasado, como si no hubiese habido interrupción, alguna 
en la amistad* que se = restablece al presente! ■■ .. •' ; • ■:■. 

1 >■■ Artículo iil> ". - 7 .' ,.-> 



:r- ■ .» 1; 



' Habrá uña amnistía ípara todas? las .peráonas, asi oficiales co- 
mo soldados, y otros,, que durante esta guerra, ó coa motivó 
de ella, hubieren mudado de servicio; excepto., para aquellos que 
hayan tomado partiüoi,, ó, que -se hayan empeñado en servicie» 



Digitized by 



Google 



de otro Príncipe ¿<f líe no se» su Magesfáá Cátdficy;!o' su ! Mk* 
gestad í>d?tugüeS4?/ ; soto aquellos q4e ha Jttn ácf^klb Ib su f&f# 
gestad Católica, o á«*u< iMQágés^d ^offi^Oerfa /- ^^i^«m»|]^hd^ 

didos en éste Artículo, lo$ míales ío<m$k tambk» én^elAftíi. 
culo -ái de este .Tratado. • ••.<-••' •'•'-'<>• -.í- .. -.^nb í..->! .vi-oj 

• • - 1 ' . • '- ; v - ÁRTÍ'CüXO 'ÜW ■ - : ' ''"' ! •: -«••■«« 

Toiloe lósprfeí6tterdS' r V < íeheneS serán rés^Mdo« proftiat 
mente, y* puesto&Tea ^iberíau', tié uha''*baTte y <$fra> >síh 'edbcefei 
clon, y ¿inpedlrjicosa -álj^áTttff $u¿ttuSqiie,fl$'|í0i: el.gast» 
que ; hubieren' bddlpf 4tmfti<€ttóÍ éátisfcgttfli las détídaBiparticiíl*» 
íes-que'-hubiérétí^dntráklo] no -".• -*;■:•:*> ó •■••>•• -j-Acl.r , ib -un 
.'■:jl i.'.. " rno^f :• • •':; -.•). ■ •; 'J> r- ' <•_?•• ¿m'. : ;-:-iib.';r 

- • r. : • ••> > : ' ARTÍCÍüLO f0 VÍ ? /«orsm ,' ,s[, 0:1 

• > ;• -i -.r.-jij <r \. co'u : n»j'.:r. '.'! ..botín i r! .,r; ai : ¡^ 

- I&s' pfazas, : castillos; ciudades, lugares', tfeWiwrtos^ y >c*ffia 
pos pertenecientes J^Ias dos /Coronan; así W Európ£<4om6UtL 
qualquier otra parte del mundo, se restituirán enteramente, y 
sin reserva alguna; del sAiertd, 1^ los]ljft&e* y confínes de las 
dos Monarquías quedarán en el mismo estado que tenían antes 
de k présente gmaval ;Y p»tWularmeihte< se volverán, á lá Co- 
rona de España las-' plaáasíd* 'AíbuiqneíqDe, ^ la ¡Puebla j¡oon 
sus territorios, en • si- estado 1 ' Wque? s¿ iiallan ' al preseñtb, sin 
que $.' M. Portuguesa pueda pedir cosa alguna á laYCoroóa de 
Éspafta^por la*' nuevas foftifioaciones que ha hecha aumentaren 
dichas partas; y i¡ 1a Corona de Portugal eb castillo de itfóu* 
dar- con '-¿a terrictftlloi la Isla- de Verdejo, y el territorio y Ctk 
lonla Mi $acra;m¿rt&¡. { <"b;. ; .-, r? í- :■ •«. , SJ ;. .... <y,. : j 

.].'.. .2 i. í¡^ ü!j3¿J<7 j ; ;:oi(0 y : :-: . . í ;¡b í. jí.¡. ::í 

< ^^'Magestad- Católica] no solamente volverá á 3* M.?lto- 
tugoesi* el^erritório -y Colonia del Sacramentó, siniadp á laoró 
' Ha septentrional del Rio de la Plata, sino también cederá ¡eni su 
nombre, y en el de.Itpdcfe sus. tíes^drtdterjteA, sucesores, y here- 
deros, toda acción y derecho que S. M. Católica pretendía te- 
ner sobre 4 dicho território ; y GJonia, haciendo ld.djcha oésion 
en Im^tti^ninosi más firmes iy orna * autentk30s r yj con iodasvl» 
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olteuksoqueofi* requisen* S0~m¿>! s¿^jubie*^ ; inserta* aquí, i 
¿í^ae>e¡J #JbQ^crií(5OTÍQDyrX^<»U pueden/ wraprehendidos en 
JoSr5of¥^Shtfc Ja .Cí^on* 4el#Wtugal,ijSJi$ descendientes, su-i 
4W90re$oyn¿e|»í^rPBi fi0Wí^k»4¿ ^t^e>:dC;:W8 Estados ,~ con 
todos los derechos de soberanía, de akaojjjttfippder^iy.de en? 
tero dominio, sin que S. M. Católica, sus descendientes, suce- 
sores, y herederos puedan jajqásjtgr{>af á $. M. Portuguesa, sus 
descendientes, sucesores, y herederos en la dicha posesión. En 
«Btód dfi^b»í;^cesÍQR,íi¿ Traftl^p Provisioifta;!:,; concluí' | entre 
lap-jdos Coronas en fardo, tazyb t d$ ; i68í*í quedará; sin efecto 
akrágo.r t*lguifc?., Y¡ $n-M< Portygftesa se j; ©bligí}4«noi consentir 
o/ietftra ¿algéfta/ .N¿i«ft,4e: la &Fopa y ,exceffe> lalPoffygMesa, 
pueda establecerse ó comerciar en la dicfca j^lonia x .directa ni 
indirectamente, baxo de pretexto alguno; prometiendo además 
no dar la mano ni asis^nc^ ;áNa^«yii alguna extrangera para- 
que pueda introducir algún comercio en las tierras de los domi- 
náis :de l*. v ,Q)rftna- dp /^S:piaña:h^O,íjque., esté JgqalmeWe ptohi- 
pidoré ¡psr. fásjHos. subditos de . & M. Portuguesa,.,: .. , j: _ 

<v ib r-r."'ir u y jfcfÜT-ÍCl^O «VIL :•■•: . • '• 

íCó.-.fc ; .'..j ;: v : ; of" y; b .<••:• - • '.••i.: 1 .> . - : . i.. ;--. f ' ~ , 
-( O Aunque S. M. Catóüca cbde dqde akwa á S. AL Portu^ 
guasa el didhoí territorio y; Colohialdel Sacramento., según, el te* 
ñor ,del Articulo ¿antecedente; SdM*\ Católica jpodrá! no -obstan? 
té ofrecer juñí equivalente por la dicha Colooia> ique sea' á. gusto 
^satisfacción, de S. M. Portuguesa, y seáalaír para este ofreci- 
miento el «término de año y mddio, qué empezará desde el día 
de la ratificación de este, Tratado i con la declaración ide que, si 
este equivalente llega á ser aprobado y aceptado por $. : M- Por? 
tuguesa, el dicho territorio y Colonia pertenecerán á S. M. 
Católica como si no| Ip hp&esg jamás vuelto, ni cedido; pero 
si el dicho equivalente no llegase á ser aceptado por S. M. 
Portuguesa, su, dichav Magcstád, queojará en ^sesión, del; dicho 
territorio .y -Colonia, como está.dedarado «n r ci] Ar^quie, ante- 
oedente. "'...•.•■ n-J.- . . i •. .i- , -.í'í ú ^!- ;>':'« I-'- f: . -.•i?nL*" "■ • 
-.-. -1 • -y.-.v : ARTÍCULO* ítfHfcL :% :.. •' ,v. - 



'•;jf. í (!:. ¿J; y ■• . • ... r ! 



.. Se expedirán órdeáe^lá los) oficiales, y oCras peísonaSj á 
quien tocare, para la entcega: recíproca de, las, plazas, tanto cu 
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Europa como en América, mencionadas en el Artículo v. Y 
por lo que mira á la.Colonk del Sacramento, no solamente en- 
viará S. M. Católica sus órdenes en derechura al Gobernador 
de Buenos- Ayf es para hacer la entrega, sino que dará también 
un duplicado de dichas órdenes, con una prevención tan precisa 
al dicho Gobernador, que no pueda baxo de pretexto alguno, 
ó caso nó previsto, diferir la execucion, aunque no haya reci- 
bido todavia las primeras. Este duplicado, como también las 
órdenes que miran á Noudar, y á la Isla de Verdejo, se cam-, 
biarán con las de S. M. Portuguesa, para la entrega de Albur- 
querque y la Puebla por medio de Comisarios, que para este 
efecto se hallarán en los confines de los dos Reynos; y la en- 
trega de dichas plazas, asi en Europa como en América, la ha- 
rán en el término de quatro meses, contados desde el día del 
cambio recíproco de las dichas órdenes. 

ARTÍCULO IX. 

Las plazas de Alburquerque y la Puebla se volverán en el 
mismo estado en que están, y con igual cantidad de municio- 
nes de guerra, número de cañones, y calibre de estos, como 
tenían quando fueron tomadas, según los inventarios que de es- 
to se hicieron: y los cañones, municiones de guerra, y provi- 
siones de boca, que se hallaren de mas en dichas plazas, debe- 
rán ser conducidas á Portugal. Todo lo que se acaba de decir 
tocante á la restitución de las municiones de guerra, y cañones, 
se entiende igualmente por lo que mira al castillo de Noudar, 
y á la Colonia 4el Sacramento. 

ARTÍCULO X. 

Los habitantes de las dichas plazas, y de todos los demás 
lugares, ocupados durante la presente guerra, que no quieran 
quedarse en ellos, tendrán la libertad de retirarse, y de vender 
y disponer á su gusto de sus bienes muebles é inmuebles, y 
gozarán de todos los frutos que hubiesen cultivado y sembra- 
do, aunque las tierras y caserías sean traspasadas á otros posee- 
dores. 
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ARTÍCULO XI. 

Los bienes confiscados recíprocamente con motivo de la 
presente guerra, se restituirán á sus antiguos poseedores, y á 
sus herederos, pagando estos antes las mejoras útiles que hayan 
hecho en ellos; pero no podrán pretender jamás, de las perso- 
nas que han gozado hasta aqui los dichos bienes, el valor de 
sus productos desde el tiempo de la confiscación hasta el dia de 
la publicación de la Paz. Y á fin de que la restitución de la 
propiedad de los dichos bienes confiscados pueda executarse; las 
partes interesadas estarán obligadas á presentarse en el término 
de un año ante los tribunales á quienes toque, en donde dichas 
partes litigarán sus derechos, y sus causas serán juzgadas den- 
tro del término de otro año. 

ARTÍCULO XII. 

Todas las presas hechas de una parte y otra durante el cur- 
so de la presente guerra, ó con ocasión de ella, serán juzgadas 
por buenas; y no quedará á los subditos de las dos Naciones 
algún derecho ni acción para pedir en tiempo alguno que di- 
chas presas se les vuelvan, atento á que las dos Magestades re* 
conocen las razones que ha habido para hacer las dichas presas. 

ARTÍCULO XIII. 

Para mayor seguridad y validación del presente Tratado^ 
se confirma de nuevo el que se hizo entre las dos Coronas en 
13 de febrero de 1668, el qual queda en su fuerza en todo lo 
que no fuere revocado por el presente Tratado, y se confirma 
particularmente el Artículo vm de dicho Tratado de 13 de fe- 
brero de 1668, como si estubiera inserto aquí palabra por pa- 
labra. Y sus Magestades Católica y Portuguesa ofrecen recípro- 
camente dar sus órdenes, paraque se haga una pronta y entera 
justicia á las partes interesadas. 
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ARTÍCULO XIV. 

También se confirman y comprehenden en el presente Tra- 
tado los catorce Artículos contenidos en el Tratado de Tain- 
saccion hecho entre las dos Coronas en 18 de junio de 170 1, 
los quales quedarán todos en su fuerza y vigor, como si estu- 
bieran insertos aquí palabra por palabra* 

ARTÍCULO XV. 

En virtud de todo lo estipulado en la susodicha Transan 
cion del Asiento para la introducción de negros; S. M. Cató- 
lica debe á los interesados en el dicho Asiento la suma de dos- 
cientos mil escudos de anticipación que los interesados presta- 
ron á S. M. Católica, con los intereses á ocho por ciento des- 
de el dia del empréstito hasta el entero pago, lo que hace, con- 
tando desde 7 de julio de 1696 hasta 6 de enero de 17 15, la 
suma de doscientos noventa y seis mil escudos; como también 
la suma de trescientos mil cruzados, moneda portuguesa, cuya 
reducción asciende á ciento y sesenta mil escudos. Estas tres 
sumas se reducen por el presente Tratado á una sola de seis- 
cientos mil escudos, que S. M. Católica promete pagar en tres 
pagos iguales y consecutivos de doscientos mil escudos cada 
uno. El primer pagamento se hará al arribo de la primera flo- 
ta, flotilla, ó galeones, que lleguen á España después del cam- 
bio de las ratificaciones del presente Tratado, y este primer pa- 
go, será aplicado á los intereses debidos por el capital de los 
doscientos mil escudos de anticipación; el segundo, al arribo de 
la segunda flota, flotilla, ó galeones, y este será por el capital 
de los doscientos mil escudos de anticipación; y el tercero, al 
arribo de la tercera flota, flotilla, ó galeones, por los trescientos 
mil cruzados, valuados á ciento y sesenta mil escudos, y el 
resto de los quarenta mil escudos, de intereses. Las sumas ne- 
cesarias para estos tres pagos podrán ser llevadas á Portugal en 
moneda acuñada, ó en barras de oro, ú de plata; mediante lo 
qual la suma de doscientos mil escudos de anticipación, no lle- 
vará intereses después del dia de la firma del presente Tratado; 
pero si S. M. Católica no paga la dicha suma al arribo de la 
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segunda flota, flotilla, ó galeones, los doscientos mil escudos de 
anticipación llevarán intereses al ocho por «ciento, desde el ar- 
ribo de la segunda flota, flotilla, ó galeones hasta el entero pago 
de esta suma. 

» ARTÍCULO XVI. 

S. M. Portuguesa cede por el presente Tratado, y promete 
hacer ceder á S. M. Católica, todas las sumas debidas por S. M. 
Católica en las Indias de España á la Compañía Portuguesa del 
¿asiento para la introducción de negros; excepto los seiscientos 
mil escudos mencionados en el Artículo xv de este Tratado. 
S. M. Portuguesa cede también á S. M. Católica lo que los su- 
sodichos interesados puedan pretender de la herencia de Don 
Bernardo Francisco Marin. 

ARTÍCULO XVII. 

El comercio será generalmente abierto entre los subditos de 
las dos Magestades, con la misma libertad y seguridad que lo 
estaba antes de lá presente guerra; y en muestra de la sincera 
amistad que desean, no solamente restablecer, sino aumentar en- 
tre los subditos de las dos Coronas; S. M. Católica concede á 
la Nación Portuguesa, y S. M. Portuguesa á la Española, todas 
las ventajas en el comercio, y todos los privilegios, libertades 
y exenciones que han concedido hasta ahora, y concederán en 
adelante, á la Nación mas favorecida y mas privilegiada de to- 
das las que trafican en las tierras de los dominios de España y 
de Portugal; lo qual, no obstante, no debe entenderse sino por 
lo que mira á las tierras situadas en Europa, respecto de que 
el comercio y la navegación de las Indias están únicamente re- 
servados á las dos solas Naciones en las tierras de sus respecti- 
vos dominios en América; excepto lo que ha sido estipulado 
últimamente en el contrato del Asiento de negros concluido 
entre S. M. Católica y S. M. Británica. 

ARTÍCULO XVIIL 

Y porque en la buena correspondencia que se establece, se 
deben precaver los daños que pueden ser recíprocos; respecto 
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de que en la concordia hecha entre las dos Coronas, ea tiempo. 
del Rey D. Sebastian, de gloriosa memoria, habiéndose decla- 
rado los casos, en que los delinqüentes deben ser vueltos de una 
parte y otra, y la restitución de los robos, no se pudo compre- 
hender el tabaco, que no conocían quando hicieron dicha Con- 
cordia; y que, no Obstante, está tan introducido y en uso, asi 
en Portugal como en España, que se saca un gran producto de 
sus estancos; su Magestad Católica se obliga á hacer que no pue- 
dan introducir en las tierras del Reyno de España, y en ningu- 
nas otras de sus dominios, el tabaco de Portugal, aunque haya 
sido trabajado ó molido en las dichas tierras ó rey nos, ó en 
otras partes, y á dar sus órdenes á fin de que todas las, fábricas 
de tabaco portugués, que se hallaren en los reynos y tierras de 
los arriba dichos dominios, se destruyan, como también las que 
se hagan de nuevo, imponiendo graves penas á los culpados en 
estos delitos; y encargando, no solamente i los oficiales de jus- 
ticia, sino también á los de guerra, que hagan observar y exe- 
cutar lo que queda arriba dicho. Y su Magestad Portuguesa se 
obliga igualmente á mandar hacer la misma prohibición, y con 
Jas mismas circunstancias, que su Magestad Católica, por lo que 
mira al tabaco de España en las tierras de Portugal, y otras quar 
lesquiera de sus dominios. 

ARTÍCULO XIX. 

Los navios de las dos Naciones, asi de guerra como mer- 
cantes, podrán entrar recíprocamente en los puertos de los do- 
minios de las dos Coronas, donde tenian costumbre de entrar 
por lo pasado; con condición de que en los mayores puertos no 
haya á un mismo tiempo mas de seis naves de guerra, ni mas 
de tres en los puertos menores. Y en caso que un mayor núme- 
ro de naves de guerra de una de las dos Naciones arribe delan- 
te de algún puerto de la otra; éstas no podrán entrar en él sin 
el permiso del Gobernador, ó del Magistrado. Pero si, obliga- 
das por la fuerza del temporal, ó por alguna otra necesidad exe- 
cutiva, dichas naves llegasen á entrar en él sin haber pedido el 
permiso para ello, estarán obligadas á dar luego parte de su ar- 
ribada, y no podrán quedarse alli mas tiempo que el que les 
fuere permitido, teniendo gran cuidado de no hacer daño algu- 
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no alguno ó perjuicio ál dicho puerto. 

ARTÍCULO XX. 

Deseando sus Magestades Católica y Portuguesa el pronto 
cumplimiento de este Tratado, principalmente por el reposo de 
sus subditos, se ha convenido que tendrá toda fuerza y vigor 
inmediatamente después de la publicación de la Paz; y que se 
hará la dicha publicación en los lugares de los dominios de las 
dos Magestades lo mas presto que sea posible. Y si después de 
la suspensión de armas se hubiere cometido alguna contravención, 
se dará satisfacción de ella recíprocamente. 

ARTÍCULO XXI. 

Si por algún accidente (lo que Dios no quiera) hubiere al- 
guna interrupción de amistad, ó rompimiento, entre las Coronas 
de España y Portugal; en este caso se concederá á los subditos 
de estas dos Coronas el término de seis meses después del di- 
cho rompimiento para retirarse, y vender sus bienes y efectos, 
6 transportarlos á donde mejor les pareciere. 

ARTÍCULO XXII. 

Y porque la difunta Reyna de Inglaterra, de gloriosa me- 
moria, habia ofrecido ser garante de la entera execücion de este 
Tratado, de su firmeza, y duración; sus Magestades Católica y 
Portuguesa aceptan la sobredicha garantía en toda su fuerza y 
vigor, para todos los presentes Artículos en general, y para ca- 
da uño en particular. 

ARTÍCULO XXIII. 

Las mismas Magestades Católica y Portuguesa aceptarán 
también la garantía de todos los otros Reynos, Príncipes, y Re- 
públicas, que en el término de seis meses quieran ser garantes 
de la execücion dé este Tratado; con condición de que esto sea 
á satisfacción de las dos Magestades. 
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ARTÍCULO XXIV. 

Todos los Artículos arriba escritos, han sido tratados, acor* 
dados, y estipulados entre los susodichos Embaxadores Extra- 
ordinarios y Plenipotenciarios de los Señores Reyes de España 
y de Portugal, en nombre de sus Magestades; y prometen, en 
virtud de sus plenos poderes, que los dichos Artículos en ge* 
neral, y cada uno en particular, serán inviolablemente observa* 
dos, cumplidos, y executados por los Señores Reyes sus amos. 

ARTÍCULO XXV. 

Las ratificaciones del presente Tratado, dadas en buena y 
debida forma, se cambiarán de una parte y otra dentro del tér- 
mino de cincuenta dias, que empezarán desde el de la firma, ó 
antes si se pudiere. 

En fé de lo qual, y en virtud de las órdenes y plenos po- 
deres que nosotros los que abaxo firmamos tenemos de nuestros 
amos, el Rey de España, y el Rey de Portugal; hemos firma- 
do el presente Tratado, y hecho poner en él los sellos de nues- 
tras armas. Fecho en Utrecht á 6 dias del mes de febrero de 
17 1 5 años. = (L. S.) El Duque de Osuna. = (L. S.) Conde 
de Tarouca. (L. S.) D. Luis Dacunha. 

RATIFICACIÓN DE S. M CATÓLICA. 

JL/on Felipe, por la gracia de Dios, Rey de Castilla, de León, 
de Aragón, de las dos Sicilias, &c. Por quanto, por lo mucho 
que hemos deseado y deseamos el alivio y descanso á nuestros 
vasallos en la aflicción y calamidades de una tan sangrienta y di- 
latada guerra como la que hasta aqui se ha experimentado, pa- 
raque, terminándose los desolables efectos de ella, entren á go- 
zar del reposo, esplendor, y prosperidad á que anhelan, y Nos 
debemos procurarles: Por tanto, considerando quanto se asegura 
este común bien, principiándose por una paz particular y amis- 
tad recíproca entre esta Corona y la de Portugal r hemos tenido 
por conveniente nombrar, con toda autoridad y plenipotencia 
para ello, á vos D. Francisco Maria de Paula Tellez, Girón, 
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Benavides, Carrillo, y Toledo, Poncc de León, Buqué de Osu- 
na, Primo, Conde de Ureña, Marqués de Peñafiel, Gentilhom- 
bre de nuestra Cámara/ Camarero y Copero mayor, Notario 
mayor de nuestros Reynos de Castilla, Caballero del Orden de 
Calatrava, Clavero mayor de la misma Orden y Caballería, y 
Comendador de ella y de la de Usagre en la de Santiago, Ca- 
pitán de la primera Compañía Española de nuestras Reales 
Guardias de Corps; y á D. Isidro Casado de Rosales, Mar- 
qués de Monteleon, Pariente, de nuestro Consejo de Indias, con 
el grado de nuestros Embaxadores Extraordinarios y Plenipo- 
tenciarios, por la entera satisfacción y confianza con que nos ha- 
llamos de vuestras personas, y concurrir en ambas las aprecia- 
bles circunstancias de prudencia, inteligencia, experiencia, zelo, 
y amor á nuestro real servicio, que pide negociado de tal im- 
portancia; á fin que con los Ministros Plenipotenciarios, nom- 
brados para este efecto por el Rey de Portugal, podáis tratar, 
concluir, y efectuar un bueno, firme, é inviolable Tratado de 
Paz particular, y de recíproca conveniencia y utilidad de los va- 
sallos de dichas dos Coronas; prometiendo, como prometemos 
por la presente, en fe y palabra real, que pasaremos, y cumpli- 
remos para siempre Nos y nuestros sucesores; todo lo que es- 
tipulareis, concluyereis, y efectuareis con los mencionados Mi- 
nistros de Portugal para el logro de una paz particular, como 
va expresado, y que lo observaremos exactamente, y haremos 
que se observe, sin contravenir, ni consentir que se contraven- 
ga á ello en manera alguna, directa, 6 indirectamente; pues pa- 
ra todo ello, y lo demás que fuere necesario, os damos y con- 
cedemos todo el poder, autoridad, y facultad que se requiere, 
y que lo aprobaremos y ratificaremos dentro del termino que re- 
cíprocamente se conviniere para ello: declarando también que, 
en el caso de ausencia 6 enfermedad de alguno de vos los di- 
chos Duque de Osuna, y Marqués de Monteleon, podrá el otro 
de vos suceder en la tratación y efectuación de este negociado, 
prometiendo Nos asimismo, en fe y palabra real, de pasar por 
ello, aprobarlo, y ratificarlo con todas las solemnidades, y de- 
más requisitos debidos, como si hubiese sido ajustado y conclui- 
do por ambos. En testimonio de lo qual, mandamos despachar, 
y despachamos, la presente, firmada de nuestra mano, sellada 
con nuestro sello secreto, y refrendada de nuestro infrascrito Se* 
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f¡i£ta*¡P:4fa E&taffo* Dajda crj Madrid :á. 13- dé abriLde i^*#. ** 

uan, por la gracia de Dios, Rey de Portugal, y de¿©s!Alga£- 
bes, de esta parte y la otra del mar de África, Señor de Guinea, 
de la Conquista^ NásyegáciOfc, $l GoÍRe\cld" <fclE9tt]ia> Aramia, 
Pérsia, y la India, &c. Hago notorio, y manifiesto á cada uno gy 
á to^s lofrfcju? t M^fUtí's't%!nu«áí , a;£)aita.bque.J^ itfcnáwydo /cofa 
alguna ma& tiem^C>;+íía desmida k4ina?qi8i del-{tadorjsci extinga -di 
incensó «le la .em&guqrip^éai <pte. áídeí;Cási tisdd el orberehria- 
tiañ.O (4e. algunos? ajj^¿nes£fcl£artéi ¿¿ííjui se cQni«^ta t jenÍj,i«fla 
justa y permafie£te¡/paz( y cOQéurneodo/iáesteiiiiismo desrobles 
dernAs Ertncipetf yj^fwbíieaflrque estén! en armas,-/ tubepo^man- 
veniente; nombrat.ona pempna;[de>la;ípTÍrn£Írá nobkzk 'ddi'ltep 
no, de cuya fidelidad, lag^nio^. habilidad., y pri^ddieÜí-ceaáase 
mucho, la «¡ual? pa¿j.al; J¡ugat£, ¿que .ibme señalado/tfeíiacueidoíde 
una y otra pártete pat^ 1^ ;J ^ofaeocias5^ juntas queí hiibiafeií^de 
tenerle en orden ¿,1^. Paz ;-^ cw^urráendoftodas.Íás.*je£erJda¿coa- 
Jidatjesjieiujiian £rpnaez.,de Syjva, Cjooídej:de.TáEOM£aíj ; ii»!Qoq- 
sejero., y Teniente/Geaer^ii r de ¿mis . Exárcrtos, de¡ baoftitiiyoj jeep 
esta Carta por mi Embaxador Extraordinario ynprimerTJehipb- 
tenciarioy paraqUei vayí* a.1 J lugar. Iseñalfdpr! del ^írabdárarrilnaoA- 
cho, )pará tener «las? juntas, en Larden '¿'la Paz;^y: qu¿ allí;i<ífvsba 
por medio de los Emba^dc^;de , l:Brípcipe t «i.Re^bUaaD"t}íie 
conco/ííare los ánimos para ; ajnstar Ja> jtazp-el' quál^iódai-quai. hu- 
biere! sido aceptído y; adnwtfdo' por,- únáo.y.joc^iaijflí ^asoipaatbs 
guerreantes, ó éilpor sí mfemo,iauaqw t iwigunorieismiciíeipp¿E- 
dá agenciír, tratar-J.y ajustarJfcíPaz eo^rejirií. yrquadqetie^i^eidqs 
Reyes., Príncipes,^ 'RepúHücW,>que ^¡uerreaiüpporiHaífaptcDCon- 
íraria ; iy. para- este . efecto ld< concedo todo, plena» p¡bder>;ry> j rmarf- 
dato general, y. especial, y. ¡prometo y^frezco^bBkatde'iA» tóbl 
palabra.,. que qualesquier cosas,, que ipofc el Idichacmi EmbaxadSr 
Extraordinario y' Plenipotenciario fueren pautadas^ a^tada¿c&fi 
los Émbaxadoresr óV Ministrqs ide los sobredicha Reyes!, Prín- 
cipes :, y ; ftepúblÍGaSj. que tengan por ;9m parte ^aKpo^^s 
tendría í todas por estables, gratas, y firmes, y pij^r^cóff^fah 
desvelo «que se cumplan- yí GKceteái^eiJfoíentoíiiShiibt pft$»3$- 

MMMMM 
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té jamás fljad-el'tai pacto ¿ajustado 7 en -estía fórm'a se quebrante ea 
parte alguna. En fé y testimonio de todo lo qúal, mandé hacer 
esta Carta, que va firmada de mi mano, y sellada con el sello 
grande de Vnis' ármase Dada en 'Enbóa en >tf de l - ¡unió,- ano del 
Señor de 17 12. = Diego de Mendoza Corte-Real la firmé, zz 

PLENIPOTENCIA &% ,S. M. • POBfTUQÜESA. 

•Juan ', par la guacia de Dios ¿ Rey de Portugal, y de los Algar- 
Ibesy.db esta paite y de la otra &Urrfár de áfrica; Señor dé Gui- 
nea, y de la Conquista,:. Navegación, y Qomércio de Etiopia, 
f Arabia,^ Pérsiav y la India', &c.< (lago notorio y manifiesto á to- 
.dósoy i. cada uno de ¡los. que vieren esta mí Carta: que no te- 
niendo Yo cosa que mas desee mucho tieftipo ha que el que se 
-apagué del todo ¡el incendio dé la guerra Cfüel en que arde, al- 
aguaos años, há, casi todo el orbe christíanó, y que se convierta 
ten tuna paz justa y permanente;, y teniendo este mismo deseo 
fiosridemás! Príncipes y Repúblicas que estimen armas, me pa- 
reció 1 , can veniente señalar sugetos, de cuya fidelidad, talento, y 
-prudencia confiase mucho; los quales asistan i las conferencias 
/ y juntas que -hubieren de tenerse entre una y otra parte acerca 
-deda: Paz?:y j hallándose todas f estas circunstancias en Luis de 
-Acuáa, mi'Gonstjeroj Juer del Tribunal de Palacio, y Cómen- 
ndadbr t és Santa «María ¿le i Almendra en la Orden de los Caba- 
lleros, de <j}hfísfo, y habiendo sido nombrado y i por *otra Carta 
-mía para leí mismo empleo, como primer Embaxador Extraor- 
fdtnario y Plenipotenciario, Juan : Gómez ;de' Sylva, Conde de 
-Tarouca , mi Consejero, :y Teniente C* enerar de mis Exéreitos; 
Eporík: presente 'nombro por mi* segundo Embaxador Extraordi- 
-narjo y Plenipotenciario al referido Luis de Acuña, paraque am- 
-bar: juntos;.© cada uno de elk>9 soló por &ka ó impedimento 
'del otro, enlodar destinado para tener las juntas en orden á la 
•iKws^iylá sdaipor;jnedib de los Embaxadores del Príncipe ó Re- 
rpúbiiea, que concordare; los ánimos para la Paz, el qual, ó la 
-quál J&iere'ladmitido ú admitida por una y otra parte de las 
rgu^rr.éan^es, ó por sí mismo, aunque ningunolo solicite, pueda 
rnegoqiax, tratar ^ y ajusta* la Paz entre mí y qualquiera de los 
Reyes, Príncipes, y Repúblicas que hacen ja guerra por la par- 
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te contraria: para lo qual le concedo todo el podfcr 1 pleno y feas* 
tante, y mandato general y especial, y ofrezco, y prometo, báxó 1 
de mi palabra real, que todas las cosas que los Embax adores y 
Plenipotenciarios mios arriba nombrados, Juntos, d cada uno solo 
por falta ó impedimento del otro, ajustaren y pactaren con los 
Embaxadores, ó Ministros de los sobredichos Reyes, Príncipes, 
y Repúblicas, teniendo aquellos iguales poderes, las tendré por 
válidas, gratas, y firmes, y las ratificaré en debida y solemne' for- 
ma dentro del tiempo señalado, y cuidaré con diligencia 'qué 
enteramente se executen sin permitir jamás, que semejante Tra- 
tado, en tal forma concluido, se quebrante én cosa alguna. En re 
y testimonio de todo lo dicho, mandamos hacer esta Carta, que 
vá firmada de mi mano, y sellada con- el sello grande de/ mis 
armas. Dada en Lisboa á i.° de setiembre. Francisco de Sales 
y Silva la escribió año del Señor de" 17 12. Ditgo de Mendo- 
za Corte-Real la firmé«)=z JüanULey. *'** 



/ v 



RATIFICACIÓN l^É S.M CATÓLICA. 

JL/ok Felipe, por la gracia de Dios, Rey <te Castilla, de iLeon; 
de Aragón, de las dos Sicilias, &C. Por qüanto, habiéndose ajusr 
tado, concluido, y firmado en- la Ciudad de Utrecht, en 6 dé 
febrero próximo pasado de este presente año, por mi Embaxa- 
dor Extraordinario y Plenipotenciario 1 , y los del Serenísimo Rey 
de Portugal, mi muy caro y muy amado hermano y primo, un 
Tratado de Paz y Amistad ,• cuyo tenor es el que queda expre- 
sado,, el qual Tratado, aquí escrito é inserto como arriba queda 
referido, después de haberlo visto y examinado maduramente pa ¿ 
labra por palabra en mi Consejo, he resuelto aprobarle, y rari- 
ficarle: Por tanto, en virtud de la presente, Yo por mí, mis 
herederos y sucesores, como también por los vasallos, subditos, 
y habitantes en todos mis Reynos y 'Señoríos, apruebo y ratifi- 
co todo lo expresado en el mencionado Tratado, en la mejor y 
mas amplia forma que puedo, y doy por bueno, firme, y vale- 
dero todo lo que en él se contiene; y prometo, en fe y palabra 
de Rey, y por todos mis sucesores y herederos, seguirle y <;nm* 
plirle inviolablemente según su forma y tenor, y mandarle ob- 
servar y cumplir de la misma manera como si Yo lo hubiera 
tratado por mi propia persona, sin hacer, ni dexar hacer en qual- 
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^i^^^^Ci^v^ic^^itirque sehagft,^ alg^an epñ? 
^j;ip;,y quf.,-si se! hiciere, alguna contrayencipnr de lor.contenido 
cn.-^icho f Trata;do, la mandaré reparai? con. efecto, s& ..dificul- 
tad, ni dilación, castigando y mancando castigar á loiidelinj- 
£Ü£ntes, obligando para el efecto , de lo 6usod|cho todo?: y cada 
uno;de mis reynos, payses-, y seQorítQS j asioaí^tna íodo¡s óteos mis 
tienes presentas, y venidlos y como tambieürmis be|#deros y 
sucesores, sin^ceptuar nada. Y paifa firmeza fie esta obligacionj 
renúqcio. todas las leyes, costumbres;, y todas jptfa$ cosas ¡con* 
trarjas á ello: En f^ de lo -o^al, mandé despachar Ja, presente, 
firmada <|e mi. mano, sellada con nú • sello -secfeto, yj. refrendada, 
de mi infrascrjto Secretario de Estado.. Dada ep ^udQr&gtiro á 
2. de marzo, de 17 15? =£ ; YO EL S-J^Y* íf JR- JuMufa Eli- 
&ttdo. . i ;. , . ..... ,,... . ,'. ".,' .. ur'.'J ; ¡.i.i.i- .;• ••; 

'ratificación &z s. m. portuguesa. ': 

JLfoN Jir¿N,,por k gracia dé Dios.; Rey de Portugal, ;y de los 
Aígarbes, dé esta parte y de la otra del mar en África, Señor 
de-Qutnea^y de la. Conquista, Navegación:,' y Comercióle Etió- 
-pia* Arabia,, Pérsia, y la I$dia,.&c. Hago saber á los que vie- 
r$n#sta mi; Caita patente;, do aprobación, ratificación, y cgnfir- 
macipn, qu$ 4 Jos 6 dias¡del mes de febrero del presente año 
de 1715 , ¡se ajustó y concluyó ep la Ciudad ddUtreeht un Tra? 
fófacdg Paz «perpetua, y 1 Amistad entre mí y el ntuiy altó y 
vmy/. podorpso Príncipe ¡Felipe > Quinto , Re* Católico y de Espa- 
ña, mijbuen; hermano y. primo, por Juan Gome* de Sy Iva, .Con* 
*ferd(e Tarpuca, Señor de, las Villas de Taroticg, LaliniyiLaza- 
fim, Peñalya, .Gulfár, y .sus dependencias, Comendador de .Vi- 
llacc>ba, de , mi Consejo, y Maestre de Campo General de mis 
pleitos, y J) f Luis dp Acuña, de. mi Consejo, y Comendador 
de Ja, Encomienda de Sania María de Almendra ¡ ambos mis Em- 
bajadores ErXtraprdinark^s y Plenipotenciarios en, el Congreso qué 
se:¿orm9 para, ja, Paz. general en la dicha Ciudad; y D. Francis- 
co' JV^aria de Paula TeUez> Girón, Benavides, Carrillo, y Toler 
ijpí'jPoncV de, León, Duque de Osuna, Conde de Ureña, Mar- 
qués^ldcf Penafielj Crander de España de primera; Clase» Cama- 
rerpjy Copeip jmayor de su Magestad Católica, Notario mar 
yor. d? Jos JRjeyaps de Castilla, Clavero mayor en la Orden y 
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Caballería de Calatrava, Comendador de' ella y dé Usagre en la 
de Santiago, General de los Exércitos de dicha- Magestid, Gen- 
tilhombre de sn Cámara, y Capitán de la primera Coriipañía 
Española de sus Reales Guardias de Corps, y su Embaxador 
Extraordinarió . y. Plenipotenciario; los quales fueron diputados 
pa¿a él ajuste .y conclusión de (dicho Tratado en victud de los 
plenos poderes que para ello tuvieron, cuyo. Tratadores \del te- 
nor que va expresado. 

Y. habiéndose visto por mí; el dicho. Tratado 1 , después de 
bien considerado y examinado, apruebo, ratifico, y confirmo 
todo lo enrélícontenido, y cada punto en particular v • y por la 
presente lo .doy' por bueno, firme y valedero, prometiendo, eñ 
fé.y palabra real, seguir y cumplir invioiabJLemente.su forma 
y» >tenor, y J hacerlo seguir, observar,, y : >cnlmplir,.sia';hacer, ni 
permitir se. haga, cósai alguna «eñ: contrarip -directa ^..indirecta- 
mente, en ¿gilálquier modb que ser .pueda, renunciando todas 
las ley es,, costumbres, y todas las otras cosas que haya en con- 
trario. Y para, fe y firmeza de «todo, mandé despachar, la pre-» 
senté carta de aprobación, ratificación, y confirmaciórii, por mi 
firmada, y tenada con el sello grande de mis ármasL' Bada en 
la Ciudad de Lisboa á-$ dias del mes de marzo. Antonio Pin* 
ta.Coelho la hizo, año del nacimiento de nuestro i Señor Jesu- 
Christo de ÍI.7 1 5 . . = JDiego de Mendoza '. 'jQ&f¿ Real la fir- 
mé.- = EL REY.: r : •'> :.•• : i. . • .'. j. ¡. 

: , ARTICÜL O i SEPARA ¿O: 

or el presente Artículo Separado, que tendrá la misma fuer- 
za, y vigor >que si estuviese inserto, en el gratado fte paz con- 
cluido hoy entre sus Magestades Católica y Portuguesa, y 
qu*e debe {sec .ratificado., corno él -Tratado misino.; se.^ conveni- 
do por los. Embaxadores Ext4rao^idarios.y,fJJlenipo$enc¡arips de 
ambas Magestades: que el comercio recíproco' ..de, las dos Na- 
ciones se restablezca y continúe deja misma' manetía/ y t con las 
mismas seguridades,, libertades,, exencioaes* franquezas, L dere* 
ehos de entradas y salidas, y todas las demás dependencias co- 
mo se hacia. antes de la presente guerra, mientras no f se. arregle 
otra cosa,. y se declare la conformidad . en .que debe. correr et 
comercio entre las dos. Naciones. En f$ de lo qual,y en vir- 
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tud de Ir. órdenes y' 'plenos poderes que nosotros los que atea 
firmamos tenemos de nuestros amos él Rey de JEspaña y' eL 
Rey de Portugal, hemos firmado el presente Artículo separa-: 
do, y hedió poner en él los sellos de. nuestras armas. En 
Utrecht á 6 días del mes de: febrero de 17? 15 añeazi: (L.5.) 
El Duque de Osuna. =3 (L, S;) El Conde-de Tartmca. (L. S.) 
Don Luis de Acuña.. • r-.<¡ 

RATIFICACIÓN' BE S; Mi CATQ&iCA. 

D'" '■ • ! ^ : : •' ; • •■•-• '{ ••••■:'• •■ i.-:; 

on Felipe por la gracia de Dios, Re^ de Castilla, de Leojv 
de Aragón, de las dos Sicilias, &a Por quanto habiéndose ajus- 
tado y firmado un Artículo separado del Tratado de Paz con- 
cluido y 'firmado en la Ciudad de Utrecht en- 6 xie/febrero pró- 
ximo pasado de este presente año por mi -Embajador Extraor- 
dinario* y Plenipotenciario, y losx^el Serenísimo Rey de Portu- 
gal, mi muy caro y muy amado hermano, y primo», cuyo te- 
nor de dicho Artículo separado es como queda expresado: Por 
tanto, habiéndose visto y examinado el referido Arriado sepa- 
rado del Tratado de Paz; he venido en aprobarle y Tarificarle, 
como en virtud de la presente le aprueba y ratifico, en la me-» 
jor y mas amplia forma que puedo, prometiendo^ en fe de mi 
palabra real, cumplirle enteramente como en él se contiene y 
expresa: para lo qual mandé despachar la presente firmada de 
mi mano, sellada con mi sello secreto, y refrendada de mi in- 
frascrito Secretario de . Estado. Dada en ISüen-Retiro á 2 de 
marzo de 17 15. = Yo el Rey. =: Don Juan de Elizondo. 

RATIFICA® PON M S. M. PORTUGUESA. 

JLIok Juan, por la gracia de Dios, Rey de Portugal y de los 
Algarbes,de estajferté y de la otra delmar en África, Señor 
de Guinea,- y de la Conquista, Navegación, y Comercio de 
Etiopia, Arabia, Péfsia, y la India, &e. Hago saber á los que 
vieren esta mi Carta patente de aprobación, ratificación, y con- 
firmación: que á los 6 diaS del mes de febrero del presente año 
de 17 1 5, en la Ciudad de Utrecht se ajustó y. concluyó un 
Tratado de Paz perpetua y amistad entre mí y el muy Alto y 
muy Poderoso Príncipe Felipe Quinto, Rey Católico de Espa- 
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ña, mi buen hermano y primo, por Juan Gómez de Sylva, 
Conde de Tarouca-, Señor de las Villas de Tarouca, Lalim, La- 
zarim, Peñalva, Gulfar, y sus dependencias, Comendador de 
Villacoba, de mi Consejo, y Maestre de Campo General de 
mis-Exércitos, y>Don Luis, de Acuña, de mi Consejo, (y Co- 
mendador de la' Encomienda de Santa María de Almendra,, am* 
bos'mis Embajadores Extraordinarios: y Plenipotenciarios en el 
Congreso que se formó para la Paz general en la dicha Ciudad; 
y. Don Francisco María de Paula Tellez Girón, Benavides, 
Carrillo, y Toledo, Ponde de León, Duque de Osuna, Conde 
de'<Urcña, Marques de Peñafiel, Grande de España de. pri- 
mera; clase, Camarero y-Gopero Mayor de S. M. Católica, 
Notarjo Mayor' de los Reyhos de Castilla, Clavero Mayor en 
la- Orden «y Caballería: 4eCalatrava r : Comendador de ella y 
de la de Usagre en la de' Santiago, General de los Exércitos de 
dicha 'Magestad, Gentilhombre de; su Cámara, y Capitán de 
la primera Compañía Española de -¡sus Guardias dé Corps; 
y su Embaxador Extraordinario y Plenipotenciario de dicha 
Magestad; los guales fueron diputados para el ajuste y conclu- 
sión de dicho- Tratado; y en virtud de /los plenos poderes que 
para ello tuvieron, en el mismo diá^ ajustaron y concluyeron un 
Artículo separado de él, cuyo tenor es el que va expresado: 
y habiéndose visto por mí el dicho Artículo, después de bien 
considerado y examinado, apruebo, ratifico, y confirmo todo lo 
en él contenido, y cada punto en particular; y por la presente 
ledoy^por bueno, firme, y valedero/ prometiendo en fé y pa- 
labra real, seguir y cumplir inviolablemente su .forma y tenor, 
y hacerlo seguir, observar, y cumplir, sin hacer, ni permitir 
-se- haga, «osa alguna en contrario directa ó indirectamente, en 
qualquier modo que ser pueda; renunciando todas las leyes, cos- 
tumbres, y todas las otras cosas que haya en contrario. Y pa- 
ra fe y firmeza de todo, mandé despachar la presente Carta de 
aprobación, ratificación, y confirmación, firmada por mí, y se- 
llada con el sello grande de mis armas. Dada en la Ciudad de 
Lisboa á 9 días del mes de marzo. Mathias Riveyro de Cos- 
ta la hizo año del nacimiento de nuestro Señor Jesu-Christo 
17 1 5; =2 Diego de Mendoza Corte Real la firmé. = El BLjby. 
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__#i* la Villa de Madrid, á 24 días <Jel mes de abril del año 
de 17159 habiéndose ¡untado, como á T las tres de la tarde de 
este día, en la posada del Excelentísimo Señor Don Miguel 
Francisco Guerra, primer Presidente del Consejo Real de- Cas- 
tilla, los Licenciados Don Juan Burgonio Remiro, Don Fran- 
cisco Esquivéis Don Alvaro de Villegas, Don Juan del Casti- 
llo, Don Alonso de Uriza, y Don Joseph, Zenzano, Alcaldes 
de la Casa y Corte de su Magestad; í)on Joseph Alfonso Guer- 
ra y Villegas,. Caballero del Orden, de. Santiago^Rey dé armas 
mas -antiguo, Don Juan Antonio de Hozes y Sarmiento, Don 
Joséph Jacinto de Mari y Montalvo>, y Don Francisco Zazo 
de Ulloa, asimismo Reyes de Armas; y nosotros Don Juan 
del Barco yvOliva,; Secretario dd Rey nuestro* Señor, y Don 
Joseph de Ladalidy Ortubia, sus Escribanos de Cámara de los 
que en^su Consejo residen ; entregó dicho Excelentísimo Señor 
primer Presidente, en presencia de los referidos, al dicho Don 
Juan del Barco y Oliva un pliego de papel rubricado del Señor 
Don Lorenzo de- Vivanco Ángulo, Abad de .Vivanco y de. Ar- 
ceo, Caballero del Orden de Calatraya,, del Consejo de S. M. 
y su Secretario en Xefe mas antiguo de él, en que estaba el or- 
den que se habia de guardar, en la publicación de los Tratados 
de Paz, convenidos y ajustados entra esta Corona y la de Por- 
tugal, para que le diese al. Rey 5 de Armas mas antiguo, su te- 
nor del qual es como se sigue: •..•';. 

Oid, Oid, Oid. Como; r de parte ;del Rey nuestro Señor se 
hace saber á todos: que i honra y gloria de Dios nuestro Se- 
ñor, y para bien y reposo., de la christiandad, ha sido conve- 
nida* ajustada-, asentada, y establecida una buena, segura, firme, 
y estable paz, confederación, perpetua alianza, y amistad entre 
su Magestad. del Rey Católico nuestro Señor de Ja una parte, 
y el Rey de Portugal de la otra, por sus Magestades, sus here- 
deros, y. sucesores, y por. todos sus Reynos, payses, tierras, y 
señoríos, vasalké, y subditos; y.por medio de esta paz, unión, 
y~ Concierto, sus vasallos y subditos volverán á sus bienes, 
para gozarlos desde la publicación de esta dicha paz; y podrán 
de aqui adelante ir, venir, y freqüentar en los Reynos, Esta- 
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dos, y Señoríos, los unos de los otros, tanto por mar como por 
tierra, de qualquier manera, seguramente y en salvo, como an- 
tes de la guerra entre sus Magestades lo hacían y podían ha- 
cer: y mándase de parte de su Magestad Católica á todos sus 
subditos y vasallos que de aquí adelante hayan de guardar y 
cumplir la dicha paz inviolablemente', sin alguna contravención, 
só pena de ser castigados como quebrantadores de la referida 
paz sin remisión ó gracia alguna. Y en execucion de esta or- 
den, se salió de la posada de dicho Excelentísimo Señor primer 
Presidente del Consejo, yendo delante trompetas y atabales, si- 
guiendo los Alguaciles de la Casa y Corte de S. M., y noso- 
tros los referidos Escribanos de Cámara, los Reyes de Armas, 
y Alcaldes que van expresados; en cuya forma se rué delante 
de la Casa y Real Palacio y Sitio de Buen- Retir o, en que al 
presente reside su Magestad : y habiendo subido en un tablado, 
que para este erecto estaba hecho y alfombrado, con su dosel, 
los dichos Alcaldes, Reyes de Armas, é infrascritos Escribanos 
de Cámara, por voz del referido D. Joseph Alfonso Guerra y 
Villegas, Rey de Armas mas antiguo, se leyó y publicó el pa- 
pel y orden antecedente en altas é inteligibles voces, habiéndo- 
se tocado al principio y fin de dicha publicación trompetas y 
atabales; desde cuyo sitio se pasó, en la misma forma y acom- 
pañamiento, al Real Palacio de su Magestad, y se executó de- 
lante de él otra tal publicación; y también desde allí se pasó, en 
la conformidad referida, á la Puerta de Guadalaxara de esta 
Corte, donde está el tranco y comercio, y se hizo la dicha pu- 
blicación con la referida solemnidad; y asimismo delante de la 
Iglesia Parroquial de Santa María de la Almudena de esta Vi- 
lla, en otros tres tablados, que en estos parages estaban hechos, 
alfombrados, y con sus doseles á este fin: á todo lo qual con- 
currió gran número de gente, de que certificamos nosotros 
los referidos Escríbanos de Cámara del Consejo. Y paraque 
conste lo firmamos en el dia expresado 24 de abril, año de 
1715. = Doh Juan del Barco y Oliva» = Don Joseph de 
Ladalid y Ortubia. 
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TRATADO 

DE 

* 

DECLARACIÓN 

de algunos Capítulos del Asiento de Negros que cor- 
re d cargo de la Compañía Real de Inglaterra: 
ajustado, en virtud de los respectivos plenos poderes 
de SS. MM. Católica y Británica, entre el Marqués 
de Bedmar y 2>. Jorge Bubb : y ratificado por S. M. 
en Madrid d 12 de junio de xjiG. 
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TRATADO DE DECLARACIÓN 

de algunos capítulos del Asiento de Negros y navio anual 
de permiso, que corre d cargo de la Real Compañía de Ingla- 
terra^ fué concluido en 26 de marzo de iy 13: ajustado, en 
virtud de los respectivos plenos poderes de sus Magestades 
Católica y Británica, entre el Marqués de Bedmar y D. Jor* 
ge Bubb: y ratificado en Madrid por S. M. Católica 
en 12 de junio de ijiS. 

Uon Felipe, por la gracia de Dios, Rey de Castilla, de León, 
de Aragón, de las dos Sicilias, de Jerusalén, de Navarra, de 
Granada, de Toledo ■, de Valencia, de Galicia, de Mallorca, de 
Sevilla, de Cerdeña, de Córdoba, de Córcega, de Murcia, de 
Jaén, de los Algarbes, de Algectra, de Gibr altar, de las Islas 
de Canaria, de las Indias Orientales y Occidentales, Islas y Tier- 
ra-Firme del Mar Océano; Archiduque de Austria; Duque de 
Borgoña , de Brabante, y de Milán ; Conde de Abspurg, de Flan- 
des, Tiról, y Barcelona; Señor de Vizcaya, y de Molina, &c. 
Por quanto, habiéndose ajustado y firmado en Madrid en 26 de 
mayo de este presente año por el Marqués de Bedmar y Don 
Jorge Bubb, en virtud de los poderes necesarios, que para ello 
se les dieron por mí y por el Serenísimo Rey de la Gran Bre- 
taña, mi muy caro y muy amado hermano y primo, un Tra- 
tado de declaración y explicación sobre algunos capítulos del 
Asiento de Negros, que corre á cargo de la. Compañía .Real de 
Inglaterra, cuyo tenor es como se sigue: : • '' } 

Después de una larga guerra que afligió casi á toda la Eu- 
ropa, y causó lastimosas consecuencias, viendo que su conti- 
nuación podía causar mas, se convino con la Reyna de la Gran 
Bretaña, de gloriosa memoria, en detenerla por medio de una 
buena y sincera Paz: y i fin de hacerla firme y sólida, y maní 
tener la unión entre las dos Naciones, se resolvió que el Asien-> 
to de Negros de nuestras Indias Occidentales quedaría en lo ve- 
nidero, y por el tiempo expresado en el Tratado del Asiento, 
á cuenta <ie la Compañía Real. dé Inglaterra. Y habiéndonos he- 
cho hacer sobre esto la referida Compartía varias representacio- 
nes por el Ministro de la Gran Bretaña, las mismas que ha he-* 
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cho ella al Rey su Amo, tocante á algunas dificultades que mi- 
tán á ciertos artículos del mencionado Tratado; y deseando Nos, 
no solamente mantener la Paz establecida con la Nación Ingle- 
sa, sino conservarla y aumentarla con una nueva y perfecta in- 
teligencia; ordenamos á nuestros Ministros confiriesen sobre el 
expresado negocio del Asiento con el Ministro Plenipotenciario 
de la Gran Bretaña, a fin de que según equidad se procura- 
se convenir sobre los mencionados Artículos, como de hecho se 
ha convenido por las declaraciones siguientes. 

ARTÍCULO I. 

En el Tratado del Asiento, hecho entre sus Magestades Ca- 
tólica y Británica en 26 de marzo de 17 13 para la introduc- 
ción de los Negros en las Indias por la. Compañía de Inglater- 
ra, y por el. tiempo de treinta años, que deben empezar en i. # 
de mayo de 17 13, se sirvió conceder su Magestad Católica í 
lá dicha Compañía la gracia de enviar cada año durante el di- 
cho Asiento , i las Indias un vaxel de quinientas toneladas, co- 
mo se explica en el dicho Tratado; con condición dé que las 
mercaderías de que fuese cargado el expresado vaxel anual, no 
se pudiesen vender sino es en el tiempo de la feria; y que si 
el vaxel. liegase á las Indias antes que arribasen los vaxeles de 
España, las personas destinadas por la dicha Compañía estarían 
obligadas á descargar todas las mercaderías, y á ponerlas en de- 
pósito en los almacenes del Rey Católico, debaxo de dos lla- 
ves, y con otras circunstancias expresadas en el dicho Tratado, 
en el ínterin que se podía venderlas al tiempo de la feria. 



ARTICULO II. 



- -..i 



De parte del fLey: Británico y de la dicha Compañía se ha 
representado que la mencionada gracia, concedida por el Rey 
Católico, se concedió • precisamente para indemnizar las pérdi- 
das que Ja. Compañía hiciese en el Asiento: de suerte, que si se 
hubiese de observar la 'condición de no vender las mercaderías 
sino es- en el tiempo de la fériá, y no haciéndose esta regular* 
mente. cada año, según la experiencia lo ha hecho ver por lo 
pasado,. lo que podía, suceder en lo venidero; en lugar de sacar 
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provecho, la Compañía perdería el capital de su dinero; pues se 
sabe muy bien que las mercaderías en aquel pays no pueden con- 
servarse mucho tiempo, y particularmente en Portovelo. Por es- 
ta razón pide la Compañía una seguridad de que la feria se ha^ 
rá cada- año en Cartagena, en Portovelo, ó en la Vera-Cruz; y 
que se la advierta del uno de los tres puertos, que se hubiere 
destinado para hacer en ella feria, á fin de que pueda hacer par- 
tir- .su vaxel, y que arribado que este sea á los mismos puertos, 
y no haciéndose la feria, pueda la Compañía vender sus merca- 
derías después de un cierto tiempo determinado, contándose des- 
de el dia del arribo del vaxel al puerto. 

ARTÍCULO III. 

Queriendo su Magestad Católica dar nuevas señales de su 
amistad al Rey de la Gran Bretaña, y afirmar la unión y la 
correspondencia entre las dos Naciones, ha declarado y declara 
que : se hará regularmente cada año la feria en el Perú, ó en la 
Nueva-España, y que se dará aviso á la Corte de Inglaterra del 
tiempo preciso en que la flota 6 galeqnes partirán para las In- 
dias, á fin de que la Compañía pueda hacer partir al mismo 
tiempo el vaxel concedido por sú Magestad Católica, y en ca- 
so que la flota y galeones no hubieren partido de Cádiz en to- 
do el mes de junio, será permitido á la Compañía hacer partir 
su vaxel, dando aviso del dia de la partida á la Corte de Ma- 
drid, ó al Ministro del Rey Católico que éstubiere en Londres; 
y eñ' habiendo llegado á uno de los tres puertos, de Cartagena, 
Portovelo, ó la* Vera- Cruz, estará. obligado á aguardar allí á la 
flota ó los galeones quatro meses, que empezarán desde el dia 
del arribo del dicho vaxel; y espirado este término, será permi- 
tido á la Compañía vender sus mercaderías sin obstáculo algu- 
no i bien entendido, que en caso que este vaxel de la Compañía 
vaya al Perú, bebe ir en derechura í Cartagena, y á Portovelo, 
sin que pueda tocar en la Mar del Sur. 

ARTÍCULO IV. 

La mencionada Compañía ha representado asimismo, que 
siendo incierto él numero y precio de los negros que se deben 
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comprar en África, y que haciéndose esta compra con merca- 
derías, y no con dinero contante, no se puede saber á punto 
cierto la cantidad de mercaderías que se deben transportar á aquel 
pays, y no debiendo exponerse á que falten las mercaderías pa- 
ra hacer el dicho comercio, puede suceder que las haya de so- 
bra; de suerte, que la Compañía pide que las mercaderías que 
quedaren sin haberlas trocado con los negros, se puedan trans- 
portar á las Indias; pues en otra forma se hallaría obligada. á ar- 
rojarlas en la mar. A este efecto ofrece la Compañía, para ma- 
yor precaución, poner en deposito las referidas mercaderías, que 
hubiere de sobra, en el primer puerto que se encontrare de su 
Magestad Católica, y en los almacenes reales, para volverlas á 
tomar quando el vaxel volviere á Europa. 

ARTÍCULO V. 

Por lo que mira á este- Artículo en orden á que las merca- 
derías de sobra, que no.se hubieren empleado en la compra de 
negros, y que por la falta de almacenes en África se deberán 
transportar á las Indias .para depositarlas en los puertos de su 
Magestad CátóHca debaxo de dos llaves, de las quales se guar- 
dará la una por los Oficiales Reales, y la otra por el Comisario 
de la dicha Compañía; quiere su Magestad Católica concederlo 
solamente en el puerto de Buenos- Ayres, porque desde África, 
hasta el dicho puerto de Buenos- Ayres no hay ninguna Isla, ni 
parage del dominio del Rey Británico, en donde los vaxeies del 
Asiento de Negros puedan. detenerse; lo que no sucede en la 
navegación de África á los puertos de Caracas, Cartagena, Por- 
tovelo, Vera-Cruz, Habana,, Puerto-Rico, y Santo Domingo; 
pues en las Islas de Barlovento posee su Magestad Británica las 
Islas de las Barbadas, de Jamayca, y otras; en las quales los, ex- 
presados vaxeies del Asiento pueden detenerse, y dexar en ellas 
las mencionadas mercaderías de sobra que no se hubieren tro- 
cado con los negros, para volverlas á. tomar quando vol vieren 
á Europa. En esta forma se quita toda suerte de sospecha, y se 
caminará de buena fe en este negocio del Asiento, que es lo que 
se debe desear de una y otra parte, y aun lo que conviene. Es- 
tarán obligados los Comisarios de la dicha Compañía á hacer, 
luego que el vaxel llegue al puerto de Buenos- Ayres, una decla- 
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ración de todas las dichas mercaderías á los Oficiales de su Ma- 
gostad Católica; con la condición de qae todas las mercaderías 
que no se declarasen, serán inmediatamente confiscadas, y ad- 
judicadas á su Magestad Católica. ' 

ARTÍCULO VI. 

Ha representado también & su Magestad Católica la dicha 
Compañía, que se encuentra alguna dificultad en el pagamento 
de los derechos del año de 171 3, estipulado, y convenido en el 
Tratado del Asiento, en el qual se dice que el . Asiento debe 
empezar el dia primero de mayo del dicho año; no obstante, 
habiendo hecho la Compañía al mismo tiempo la compra del 
número completo, de negros para tenerlos debaxo de la protec- 
ción de su Magestad Católica hasta la firma del Tratado, no 
se permitió la entrada de los 1 dichos negros en las. Indias, según 
la cláusula que se insertó en el Artículo xviii, es á saber, que 
no tendría lugar la execucton hasta ;l£ publicación de la Paz: 
de suerte, que la Compañía se halló obligada á hacerlos vender 
i las Colonias Británicas .con una pérdida considerable. Y aun- 
que la Compañía, no ha gozado de provecho alguno, antes bien 
¿a perdido, por causa del referido Artículo, y de la cláusula in- 
serta en el dicho Tratado por los Ministros de su Magestad Ca- 
tólica; .no obstante, queriendo dar h¡ Compañía. muestras de su 
humildísimo respeto á su Magestad .Católica, se allana á: pagar 
por' -el año de 1714 (se entiende desde primero xie mayo de di- 
cho-mío en adelante) cediendo enteramente áía pretensión de 
dos años, con condición de que su ¡Magestad i Católica se -ser- 
virá» conceder á la dicha Compañía permisión del vaxel con 
las condiciones arriba explicadas, en el qual es su Magestad in- 
teresado en laquarta parte de la ganancia con el cinco por cien- 
to de las otras tres partes; de suerte,' que la dicha Compañía se 
obliga i pagar á la voluntad de su Magestad Católica, luego qae 
tenga una respuesta favorable, no soló los doscientos mil pesos 
dék pagamento, anticipado,/ sino. también lo que se debe por los 
dos años; cuyas dos sumas juntas hacen el total de quatrocientos 
y sesenta y seis mil seiscientos y sesenta y seis pesos y dos ter- 
cios. 
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Digitized by 



Google 



ARTÍCULO VIL 

Habiendo hecho su Magestad Católica atención á la dicha 
representación; se ha servido conceder, como concede, á la di- 
cha. Compañía, que el dicho Asiento empezará desde i* de ma- 
yo de 17 14; y en su conseqüencia que la dicha Compañía esta- 
rá obligada á pagar los derechos de dos años, que empezaron en 
i.° de mayo de 1714^ cumplieron en i.° di mayo de 1.7 16, 
como también los doscientos mil" pesos de anticipación; cuya 
suma sé óbKga á pagar la Compañía; en Amsterdám, en París, 
en Londres, ó en Madrid, toda entera, ó repartida, según fue- 
re del agrado de su Magestad Católica; y dtí la misma forma 
se harán en adelante los pagamentos por todo el tiempo que du- 
rare el dicho Asiento; á los quales pagamentos estarán obliga- 
dos los bienes de la expresada Compañía. 

* 

, . ' ■) r - ■ ■ ■ 

ARTÍCULO VIII. 

, . : *';• ' ' :: - ... 

Por lo que mira al.taxel anual,- que su Magestad Católica 
ha concedido ¿ la Compañía, y que no ha enviado á las Indias- 
en los tres años de 1714 a ; I 7 I 5> yi-1716, habiéndose obligado, 
la Compañía á pagar á su Magestiad Católica los derechos,- y las 
rentas de los tres, años sobredichos, se ha servido S. M. indem- 
nizar á la dicha Compañía; concediéndola pueda repartir las mil 
y quinientas toneladas en diez porciones amiaje*, empezando des- 
de el año próximo de 1-717; y acabando eh el ¡año de 1727. 
De suerte, que el vaxel concedido en el Tratado del Asiento, 
en lugar de las quinientas toneladas^ será de seiscientas y- cin- 
cuenta (debiéndose reputar cada una' de ctías, medida de .dos 
pipas de Málaga, y deL peso de veinte quintales, como es or- 
dinario entre España é Inglaterra) datante los- dichos diez 8 años, 
con la condición de que el dicho vabcel será' visitado y registra- 
do por los Ministros, y Oficiales .de su Magestad Católica) que 
estubieren en los puertos de la Vera-Cruz, Cartagena, y Porto- 
velo. 
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ARTÍCULO IX. 

El Tratado del Asiento hecho en Madrid en 26 de marzo 
de 17 1 3 quedará en su fuerza, á la reserva de los Artículos que 
se hallaren contraríos á lo convenido y firmado hoy; los qua- 
les serán abolidos, y de ninguna fuerza, y la presente será pre- 
sentada, aprobada, ratificada, y trocada de una y de otra parte 
en el término de seis semanas, ó antes si es posible. En fe de 
lo qual, y en virtud de nuestros plenos poderes, firmamos la 
presente en Madrid á 26 de mayo de 17 16. = (L. S.) El Mar- 
qués de Bedmar. =: (L. S.) Jorge Bubb. 

El qual Tratado aqui escrito é inserto, como arriba queda 
referido', después de haberle visto y examinado maduramente 
palabra por palabra, he resuelto aprobarle y ratificarle: Por tan- 
to, en virtud de la presente, apruebo y ratifico todo lo expre- 
sado en el mencionado Tratado en la mejor y mas amplia for- 
ma que puedo, y doy por bueno, firme, y valedero todo lo que 
en él se contiene, prometiendo, en fe de mi palabra real, se- 
guirle y cumplirle inviolablemente según su forma y tenor, y 
mandarle observar y cumplir de la misma manera, como si Yo 
lo hubiera tratado por mi propia persona, sin hacer, ni dexar 
hacer, en qualquier modo que sea, ni permitir que se haga, co- 
sa alguna en contrario; y que si se hiciere alguna contravención 
de lo contenido en dicho Tratado, la mandaré reparar con efec- 
to, sin dificultad ni dilación, castigando y mandando castigar á 
los delinqüentes ó contraventores, que en qualquier forma se 
opusieren, dificultaren, ó embarazaren el cumplimiento de lo en 
este Tratado expresado: para lo qual mandé despachar la presen- 
te, firmada de mi mano, sellada con mi sello secreto, y refren- 
dada de mi infrascrito Secretario de Estado, y del Despacho de 
esta Negociación. Dada en Buen-Retiro á 12 de junio de 17 16. 
= YO EL REY. = I>. Josefh de Grimaldo. 
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ratado de mutua 
Alianza y concluido entre 
el Rey Christiahísimo y 
el Elector de Colonia en 
Bruselas d 13 defebre-. 
ro de 1 jo 1: al qual ac- 
cedió el Rey Católico D. 
FeliptVyy lo ratificó en 
7 del mes de abril del. 
mismo año. 

Tratado de mutua 
Alianza y concluido entre 
sus Magestades Católi- 
ca y Christianíshna y el 
Duque de Mantua en 
Venecia d 24 de febrero 
de 1701: ratificado por 
el Rey D. Felipe V en 
19 de marzo del mismo 
año. 

Tratado de mutua 
Alianza ,■ concluido entre, 
el Rey Christiantsimo y. 
el Elector, de Baviera, 
en Versalks d$ de mar- 
zo de 17.a 1: al qual ac- 
cedió el Rey D. Felipe 
V,y lo ratifico* en y de 
abril del mismo año. 

Tratado de mutua 
Alianza , ajustado, entre 
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sus Magestades Católu 
ca y Portuguesa, obH- \ 
gandose ésta d mantener \ 
el testamento del Rey D. 
Carlos Segundo en. lo to- 
cante d la sucesión del 
Rey Don Felipe V d la 
Corona de España. Con- 
c luido en Lisboa d.18 de . 
junio de ij q z, y ratifi- 
cado por su. Magestad - 
Católica en Madrid a jfi. . 
de julio de dicho año. -..-•. 

Tratado de la Tran- 
sacción! sobre el Asiento 
de Negros de taCompa- \ 
nía Real de Guinea: co». 
cluido entre sus Mages- 
tades Católica y Portu- 
guesa en Lisboa d.si8 de 
junio del año de xyoijy 
ratificado en Madrid d 
i." de julio del mismo . 
año. 

Tratado de tregua y 
armisticio, concluido en- 
tre SS.MM. Christianb . 
sima y Británica en 19 . 
de agosto y i.° de no- > 
viembre de ijix para ' 
proseguir las con/eren- 
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das empezadas en ei 
Congreso de Utrecht por . 
los Plenipotenciarios de^ 
las Potencias \eligerar¿ \ 
tes sobre la pacificación 
general de Europa: ra- ; 
tificado por su Mages- 
tad Católica en i.° de no- 
viembre del mismo año. 83 

Tratado del Asiento 
de Negros entre sus Mar 
gestades Católica y Bri? 
tánica , pana ¿margar- \ 
se la Compañía Real de 
Inglaterra s de 'la intro- • 
ducci&n de. \ esclavos ne- - 
gros en las. Indias por 
tiempo de treinta años. 
Concluido m Madrid d 
26" di. marzo de 17 13. 97 
i .Tratado de Paz, 
Alianza, y Amistad, 
ajustado entre su Ma« v. 
gestad CatÓk'cá y.thlht " 
que de Saboya-,por tl\ 
qual se cede a >& A: 22. 
la Isla y Reynode Sia- ¡ •> 
lia, y se as* gura d fa- 
vor de su casay Imeas 
varoniles {cotí exclusión 
de toda otra) la sucesión 
d"la Corona de España 
y de das Indias en de*. . 
jecto de descendientesvdel' • 
JRey Católico D. Felipe. ' 
V: concluido ¿mél Com- \ . 
greso de Utrecht 'ff y 13 
de julio de 1713,3 t.-.ra* 
tificado en . Madrid d 4 



de agosto del mismo año. 1 25 
* Tratado de Paz y & 
Amistad, ajustado entre 
la Coronare España y 
la de la Gran Bretaña: 
concluido en Utrecht d 
13 de julio de 17 13, y 
ratificado en Madrid d 
4 de agosto del mismo 
año. • '.' . . 201 

Tratado de'Comertio* 
ajustado entre las. Coro- 
nas de España , y de Ja 
Gran Bretaña m el'Con- 
greso.de Utrecht' en o de 
diciembre de 17 13 , y ra- 
tificado por su Majes- 
tad Católica en Madrid 
d 21 de enero de 17 14: 
en el qual.se inserta d 
la letra eP Tratado de 
Paz ' y Comercio entre 
las referidas dos Coro- 
nas concluido en Madrid 
en 23 de mayo del. año -. 
de 16G7. •..'.. 267 

Tratado de declara* 
cion y explicación sobre . 
algunos artículos deban* 
tecedente Tratado de, Cov 
mercio de 1713 i conclui- 
do en t MadrM eh 14 dé. • 
diciembre de- 17 13, y ra^ '•■ . 
tificado eh\2^de etiero-.de \ 
1716. T\ .>\ h v> ; 3 5 75 

Tratado \de'~\- Paé, •• 
Amistad y Comercio\ek- 
tre la Corona de Espa*¿\' 
ña y los?. Estados. {&**.. ' 
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nerales de las Proxrin- 
ci s Unidas, ajustado en 
Utrecht en 26 de junio 
de 1714, y ratificado 
por su Magestad Cafó?- • 
/tea eñ el Fardo en 27 
de julio del mismo año. 363 
Tratado de Paz y- -v. 
amistad, ajustado en- 
tre la Corona de Espá- 
,ña y la de Portugal en 
Utrecht en, 6 de febrero 



de ij t t¿\ y ratificado 
por su Magestad Cató- 
lica en Buen-Refiiro d 2 
de marzo del mismo año. 399 

Trata-do de declara- 
ción de" algunos capítulos 
del Asiento de Negros 
que corre d cargo de la 
Componía Real de In- 
glaterra, ajustado en 
Madrid , y ratificado en 
12 de jimio de 17 xG. 423 
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Cédula • del Señor 
Rey D. Felipe V, en que 
está inserta su. renuncia 
a la sucesión de la Coro- 
na de Francia, dada en 
Buen-Retiro a 7 de ño-, 
viembre de TJ12. . \ 

Representación que 
hizo el Reyno.de Espa- 
ña junto en Cortes en 
Madrid á $ de noviemr 
bre de .171.2, en vista 
de la renuncia del Señor 
Rey D. Felipe V á la 
sucesión de la Corona de 
Francia. 

Real Cédula esta- 
bleciendo por. ley la re- 
nuncia del Señor Rey D. 
Felipe V d la sucesión de 
la Corona de Francia , y 
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las de los Príncipes de 
esta d Id de España-, ex- 
cluyendo de ella ala Ca? 
sa de Austria; y decla- 
rándosela» y llamando d 
la Cava de Sabaya en 
falta de\ la descendencia 
del dicho Rey JO. Felipe 
V. Dada en Madrid d . 
1 8 de marzo de 17 13. 155, 

Aero de renuncia del 
Serenísimo Señor Duque 
de Berry, Infante. de la 
Casa Real de Francia, 
a la sucesión de la Coro- 
na de España. Dado en 
Mairly. en 24 de noviem- \ 
bre de 17 1 2. 164 

Aero* de renuncia del 
Serenísimo Señor Duque 
de OrleanSy Príncipe de 
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la Casa Real de Fran* 
cía, a la sucesión de la 
Corona de España. Da- 
do en Parts en 21 de no- 
viembre de 17 1 2 y y re- 
gistrada en Parlamento 
d i¿ de marzo de IJ13. 1 69 

Letras Patentes 
de S. M. Christiantsi- 
ma habilitando al Rey 
Católico D. Felipe V y 
sus herederos d la suce- 
sión de la Corona de 
Francia. Dadas en Ver- 
salles en diciembre de 
1700 , y registradas en 
Parlamento a i.° de fe- 
brero de 17 o 1. 173 

Letras Patentes 
del Rey Christianísimo, 
derogando la habilitación, 
del Rey Católico D. Fe- 
lipe V para suceder a. la 
Corona de Francia, y 
admitiendo las recípra* 
cas renuncias que hicie- 
ron los Señores Duques 
de Berry y de. Orleans 
a la de España. Dadas 
en Ver salles en marzo de 
17 13: y registradas en 
el Parlamento y otros 
Tribunales de Parts en 
1 ¿ del mismo mes y año. 176 

Instrumeítco de ce- 
sión del Reyno de Sicilia 
por el Señor Rey D. Fe- 
lipe V d favor de S. A. 
R. el Señor Duque de 



Sabaya. Fecho eh Ma- 
drid d: i o de junio de 
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Cédula del S. w Rey 

D. Felipe III I, por la 
qual confirma y concede 
varios privilegios, exen- 
ciones, y facultades ante- 
riormente dispensadas a 
los subditos de la Gran 
Bretaña que residen y 
comercian en España. 
Fecha en Zaragoza d 
ij) de marzo de 164$. 297 

Cédula del S." Rey 
D. Felipe II II, por la 
qual, ademas de los pri- 
vilegios y las franquicias 
hasta entonces concedi- 
das d los comerciantes 
Ingleses residentes en Se- 
villa, Cádiz y San Lú- 
car, les añade el de te- 
ner un Juez Conservador 
para la administración 
de justicia asi civil como 
criminal. Fecha en Za- 
ragoza d 26 de junio de 
iG4$. 305 

Cédula del S." Rey 
D. Felipe I III, por la 
que declara algunos pun- 
tos dudosos sobre las fa- 
cultades del Juez Conser- 
vador^ los casos en que 
la Nación Inglesa puede 
recurrir dsu conocimien- 
to. Fecha en Valencia d 
2 de noviembre de 164^. 308 
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Provisión del Señor 
ReyD.l 
que confir 
las facult 
de Juez C 
la Nación o 
Andalucía, y lo confiere 
al Regente de la Audien- 
cia de Sevilla. Fecha en 
Madrid d 22 de noviem- 
bre de 1648. 

Provisión de la Rey- 
na Gobernadora Doña 
Mariana de Austria, 
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mandando al Juez Real 
de comisión para la visi- 
ta de sacas y cosas ve- 
dadas de la Ciudad de 
Sevilla y sus Partidos 
se abstenga de proceder 
contra los Ingleses en 
varios puntos capitula- 
dos en el último Tratado 
de Comercio ajustado en 
1667 entre la España 
y la Inglaterra, Fecha 
en Madrid d 12 de julio 
de 1674. 
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